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Non tam praeclarum est scire latine, quam turpe nescire.
3nanus namunu ne max 2iOHO X68anu, SIK il HE3HAHHS 2IOHO 2AHbOU.

(Luyepon)
BCTYII

MeTta 1mpOTO TOCIOHMKA - HAaBYAHHS MaHOYTHIX JKYpPHATICTIB OCHOBAM
JIATUHCHKOT MOBH, BHBYEHHS (pa3eoIOTiYHMX OaraTcTB JIATHHCHKOI MOBH,
O3HAMOMJIEHHS 3 iCTOpi€l0 KpacHOMOBcTBa JlaBHBOrOo Prmy, T0OTO HamaHHS
CTyJieHTaM 3HaHb Ta HABMYOK 3 JJATHHCHKOI MOBH, SIKi HaJaJi JOMOMOXYTb iM
BUKOPHCTOBYBaTH Wi 3HAaHHA Y CBOii mpodeciiiniii misubHOCTI. [TociOHMK
JTAHOi TEMaTHUKH ITyOJIKY€eThCS BIIEPILIE.

Jlanuii miApyYHWK 3 JTATUHCHKOI MOBM PO3PAaxOBaHO Ha CTYICHTIB, SKi
HaBUarOThCA 3a crerianbHicTio 6.030301 «KypHamicTukay; KpiM TOTO, BiH
MoOXe OyTi TaKO)XK BUKOPHUCTAHWM HA 3aHATTSX 31 CTyIEHTaMH (PUIONOTTIHNX
cnemiapHOCTEH. Tlimpyunwk cTBOopeHO Ha miacTaBi «PobOodoi mporpamu 3
HaBYAILHOI JUCIHILTIHYM «JIaTHMHChKa MOBa» JUIA IIITOTOBKH OakajiaBpiB B
ramy3i 3HaHp 0303 «Kypuamictuka», Hanpsmy migrotoBku 6.030301
«KypHanictika», 3aTBEpIDKEHOI HA 3acigaHHi KaeApd TepMaHCHKUX Ta
POMaHCBKHX MOB, IPOTOKON Bif «30» wepBrst 2016 poxy Ne 12, Ta cxBaneHOl
HaBYATLHO-MeTOANIHOIO pamoro HY «OKXOA», mpoTtokon Bim «29» ceprms
2016 poky Ne 8.

HapuaneHuii kypc cknamaerbcs 3 15 TeM, KOKHA 3 SIKUX BKIIOYA€E
HacTynHi po3aum: «['pamaruka», «3 icTopii OpaTOpchKOTO MHCTENTBa Y
JaBabomy Pumi», «Adopusmu, UMTaTH, KpWiati BUCIOBW». Po3min
«['pamatikay BKIIIOYAE TEOpIiI0 13 3pa3kaMH BiIMIHIOBAHHS, TpaMaTHYHI
BIpaBH, (pasyl i1 YATAHHS 3 TEPEKIafoM, BIOpaBH 3 Tepekiaay ¢pas 3
YKpaiHCBKOT MOBH HA JIATWHCBKY, HOBi COBa. BHBUEHHS JIaTMHCHKOI MOBH
3IIACHIOETHCS. TIO0 YCIM acCleKTaM BHMBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH: OBOJIOJIHHS
¢onetrkoro, opdorpadiero, rpaMaTUKOIO, JEKCHKOI); 3aCBOEHHS TEXHIKU
YNTaHHS, BUBYCHHS JIATUHCHKUX KpWIatux ¢pa3 W BUCIOBIB. Cucrema
3aBaHb Tependavdac aKTHBI3AIlI0 CAMOCTIHOI HepeKiamanbkol AisTbHOCTI
CTYJIeHTa, YOMY CIIPUSFOTH 3aBJAHHS ISl CAMOCTIMHOI pOOOTH Ta TEKCTH IS
TepeKay.
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Januii migpy4HuK Moke OyTH BUKOPHCTAHUM 1 SIK JIOBIIKOBHH MOCIOHMK
- y Jpyrid yacThHI MiApy4yHHKa € jgofaTku: «KopoTkuil JaTMHCHKO-
YKpaiHCBKHI CIOBHHUKY», «lHIEKC adopr3MiB, IUTAT Ta KPHJIATHX BHCIIOBIB,
VKUTUX y TAPY4HIKYy», TaOmumi «BigMiHroBaHHS — HalyKHBaHIIINX
JIATUHCHKUX TIECIIB).

HapuanbHuii Kypc 3 JIATMHCBKOI MOBM CHPSIMOBAaHMN Ha (h)OpMyBaHHS
BCeOIYHO OCBiYeHOTO (haxiBU - JKypHAIiCTa 3 METOW e(EeKTUBHOTO
(YHKUIOHYBaHHS Y KyJIbTYpPHOMY PO3MAiTTi HAaBYAIBHOTO Ta mpodeciiiHoro
CepeIoBUIIIa.

ABTOpPH BHCIIOBIIOIOTH CBOIO TJIMOOKY BISYHICTH BHCOKOLIAHOBHUM
peuenzentam — KysnemoBoi Tersni Bacwmiai, nexany (akymnbTery
JKYPHATICTHKH, JOKTOPY HayK i3 COIIAIbHAX KOMYHIKAIli, mpodecopy i
3inuenko Oneni CepriiBHi, KaHIUIATY (UTONOTIYHUX HAYK, TOUEHTY Kadeapu
1HO3eMHHX MOB Oz1eChKO1 HAlIMOHAIBHON aKaJJeMHUU Xap4OBUX TEXHOJIOTIH.

ABTOpH BHUCJIOBITIOIOTH CBOIO O€3MEKHY BJISTUHICTH 3aBifyrodiil kadempu
iHo3emMHMX MOB Ne 2 HamioHansHoro yHiBepcutery «Ofecbka IOpUIMYHA
aKazeMmis» npodecopy, TOKTopy ¢inonoriuanx Hayk Haranii BoixomumupisHi
[NermoueHKo 3a i/1et0 CTBOPEHHS JAHOTO MiAPYYHUKA, 3arajlbHe KepiBHUILITBO
XOJIOM HOTO HAIMCAHHS Ta MOPAIBHY i TPUMKY.

HOOIROCIR

Vox audita perit, littera scripta manet.
Touymuii 2onoc emupae, nanucana 6yK8a 3aIUMAETNBCA.

Tema 1.

= JlaTHHCBKA a0eTKa Ta il MOXOIKeHHSI.

* 'os10cHi OykBH Ta j.

» 3MiHa KiJILKOCTI IJIacHOTO0 32 (JOHEeTHYHUX MPUYHH.
= Indpronrm i nurpadu.

= TloenHaHHs OYKBH j 3 TOJIOCHHMH a, €, 0, U.

= [IpurosocHi OykBu.

* CnojiyyeHHsI MPUTOJOCHUX 3 IFOJOCHUMHU.

* CnojyyeHHsI MPUTOJIOCHUX.

= Harouioc.

= Tlomin Ha cknaau. Bigkpuri Ta 3akpuTi ckiagu.
= OpaTtopchbKe CJIOBO B aHTHYHOMY Pumi.

* Adopuzmu, uMTaTH, KpUJIaTi BUcaoBM Bepridis.

L. I pamamuxa
JJATUHCBKA ABETKA TA ii IOXO/)KEHHSA

JlaTuHCchKa abeTka MICTHTB 25 JTiTep:

HAaKpecienns Hazea sumosa HAaKpecienns Hazea 8UMO06A
A a a [a] N,n eH [H]
B,b 0e [6] 0,0 0 [o]
C,c 1e [1/K] P,p e [m]
D.d ae [A] Q.q Ky []
Ee e [5] Rr ep [p]
F,f ed [d] S,s ec [c/3]
G, g re [1] T,t T [T]
H,h rxa [rx] U,u y [v]
L,i i [i] V,v BC [B]
Lj HoT (foTa) [#] X, x HKC [kc]
K,k Ka [x] Y,y UIICHJIOH [u]
L,1 elb [16] 7,z 3eTa (3e7) [3]

M, m eM [M]
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IToxomxeHnHs1 JaTHMHCbKOI a0etkn. BV cr. 10 H.e.JaTHHCbKa
MoBa (camoHa3Ba Lingua Latina) Oyna omHi€ero 3 0araTboX iTaTiHCHKHX MOB,
MOIIMPEHHUX y LEHTpaibHId wacTuHi [tamii. JlaTuHAa BHKOPHCTOBYBAjacsi B
obnacri, Binomii 3a Ha3Boro Jlawiii (cydacHa Ha3Ba — Jlamio). HaiiGinbiu pansi
HAIMCH JIATHHCHKOI0 MOBOIO JaTyloThest VI cT. 1m0 H.e. 1 3pobieHi 3
BUKOPHCTaHHSM an(aBiTy Ha OCHOBI €TPYCHKOTO IIHCHMA.

JlatrHCBKa abeTKa IOXOANTD BiJl empyCcbKo2o angasimy, 3aCHOBaHOTO, B
CBOIO Yepry, Ha OJHOMY 3 apiaHTiB 3axiOHo2co (IBICHHOITAIIHCHKOTO)
epeybroco andasity. JlaTuHChbKa abeTka ycamocTiiHMmacs mpuomisHo B VII
CTOJITTI JIO H. €. ApXaivHa JaTHHChKa adeTka Mana 21 imepy:

ABCDEFZHIKLMNOPQRSTVX

Jlatmacpka  mitepa C  TOXOAWTH 3 apXaidyHOTO  HANMCAHHS
IPELbKOl 2amMu, Y TakOMy 3HA4YeHHI BOHA 30epersiacsi B TPaJuIliHHUX
CKOPOUYEHHSX PUMCBKHX ocoOucTux imeH [ait i ['veit — C, Cn.

Y IV-II cromiTrsx 110 H. €. HanwcaHHs JiTepr K mocTynoBo 3MiHMIOCS
1o Bursiny C i TaKUM 9MHOM 30IrI0Cs 3 HAMMCAHHSIM KOJIMIIIHBOT TPEIbKOT
rammu. Jlitepa C crana nepenaBatil 3BYK «K», a 3 HI3HBOAHTUYHOTO 4acy —
3BYK «I» TIEpem «e», «i». Y apxaldHOMy TperpbKoM IHCEMi dicamma F
BI/INOBI/IaJIa 3BYKOBI «B», B JIATHHCHKOMY IMHCHMI BOHA CTaja Bi/NOBLIATH
3BYKOBI «(».

[3era Z Oyna odimiifHO BHITyYeHA 3 JATHHCHKOTO IMHUChMa TIeH30poM 312
POKy 10 H.e. Ammiem KnaBniem, ocKilbKM BHHIUIA 3 YKHTKY B 3B'I3KYy 31
3MIHOIO IHTEpPBOKAJIBHOTO «3» Ha «p». Jlitepa H (rpempka «era»), mo B
3axXiTHOTPEIIBKii abeTIi epeaaBaia MpHIuX, 30eperiiacs B IATHHCHKIN a0eTI
3 TUM K€ 3HaUCHHSIM.

Bin rperpkoi kormmy (Q)) moxXomuTh JaThHCBKa Jitepa Q. ['perbki Jitepu
O («rera»), © («dpi») Ta ¥ («ICi») BHUKOPHCTOBYBAIHCS B JIATHHCHKOMY
muchMi Ha no3HaueHHs nudp 100, 1000 ta 50. Jlitepa K («karma») cnepiry
Maja po3iMKHEHEe HamMcaHHSA. Tak BOHa BHUIVISA€ Ha HamMcl Ha cCTem
pumcbkoro dopymy.

3 yacom K Habyna Burmisimy C i TakuM 4YMHOM 30irmacs 3 TPEThOIO
JTEporo abeTKH, MmO mepenaBaia 3ByK «m». OkpiM toro C y Hammcax [V-III
CTOJITTSl TO3HAYalla 3BYKH «K» Ta «I». TOX 3 METOK BIOPSAKYBAHHS
HaIMCaHHs UMX 3BYKiB 10 raMmmu C J0Jaiy BEPTHKAJIBHUN ITPUX 3HU3Y —
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Tak yTBopuiacs natuHcbka G. Jlitepa G yBiiiinia 1o abetku 6musbko 234
1o H. e. 3 imimiatusu Crypis Kapsimis (Spurius Carvilius), sxuit momicTiB
ii Ha Micue ckacoBaHOi Z, MpOTe HE 3aBXIM paxyBaslacs, OCKUIBKH Il
posmsgamu sk C 3 OiakpUTHYHAM 3HakoM. Tox KiacuyHa abeTka
cknmagamacs 3 20 miTep:

ABCDEF(G)HIKLMNOPQRSTVX

I3 mosiBoto moTpebu B TpaHCHiTEpalii 3am03ndyBaHNuX TPEIBKUX CIiB
3anpoBaPKEeHO rpelbki aiTepu Y (incwion) Ta Zo (13eTa) Ha moyaTtky 1 CT.
IO H. €. ISl BIITBOPSHHS HEBIIACTHBHX JIATUHCHKIA MOBI 3BYKIB. 3roJj0M
cnenudigHa BUMOBA WX 3BYKIB BTPATHIIACh, OJTHAK JITEPH 3TAIIHIIUCS B
Y)KUTKY, BKa3ylUM Ha TpElbKe IOXO/KEHHsS cjoBa. TakuM YHUHOM
rmocrana aberka 3 23 3HaKiB:

ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVXYZ

Imniepatop Knasoiti Ge3ycniliHO Hamarascsl JOAATH A0 JaTHHCHKOTO
andasiTy 3HaKH I 3BYKIB o¢ (K y cioBi Phoebus), ps / bs (3a aramorieto
3 TPEIbKOK MOBOIO), & TaKOX V— Ha BIAMIHY Bif U (B KIACHYHOMY
JATHHCHKOMY andaBiTi mitepa V BHKOPUCTOBYBaJacs JJs ABOX 3BYKIiB,
Ui V). Iicna cmepti Knasais «Knasoicsi aimepuy 0ynu 3a0yTi.

Ha py6exi II-I cromite mo H.e. BuHpOOMBCs Kamirpadidyao
JOCKOHANMN BUJ enicpagiynoco THCbMa JIsI OCOOJIMBO  BAXKIIMBHX
HanuciB. JlaTnHChKE THCHMO emirpaiyHIX Mam'sTOK TaKoXX Ha3WBAIOTh
MOHYMEHTAJbHUM, KBaapaTHuUM abo namigapuuM. [Ipote y miogeHHOMY
JKUTTI PUMIITHU BUKOPUCTOBYBAIM KYypCHBHUH ckopomwmc. Emirpadictu
BUJIUISIIOTH 4acOM II[e OJIMH BWJI JIATHHCHKOTO MHChMa — aKTyapHe, IO €
MUCBMOM JIOKYMeHTiB. OcoOnuBHI BHJ JIATHHCHKOTO NHChbMa BHHHUK
y III cromitri B IliBHIUHIA AdpHili — Tak 3BaHE YHIIATbHE MHCHMO
(ToOTO TauKyBare).

JaBHi pUMIISIHM BUKOPHUCTOBYBAJIM TUIBKU BENHKI (GOpPMH JIiTep; CydacHi
MaJIi JiTepy 3'IBIIIMCS Ha pyOeki aHTHIHOCTI 1 CepeTHhOBIUYS, TaK CaMo, SIK
3HAKW TYHKTYyalii Ta MIaKpUTHIHI 3HAKH. 3arajioM y CBOEMY CYYaCHOMY
Bursni Jlarnnceka abetka oopmumnacs 6mmseko 800 poky H. e.

Y HoBuii uac BigOynacs nudepeHIiamis CKIalI0BUX 1 HECKIaOBHX
BapianTiB Jitep [ ta V (I / J 1 U / V). Perynspue BxuBanus mitep J
(na Bigminy Bin I), U (na Bigminy Bix V i W) 3akpinuiocs TiITBKU B €IIOXY
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BinmpomkenHs, X 0 JIATUHCBKOI aOeTKW 3ampoBajuB TrymaHict [lempyc
Pamyc. Takum drHOM andapiT po3MIUPHBCS 0 25 miTep:

Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh i Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp
QqRrSsTtUuVvXx Yy Zz

[puGnm3HO B TOH camuii yac, Jivie B MiBHIYHIH €Bpomi qurpad VV cras
BBOKATHUCS OKPEMOIO JITEPOI0, III0 BHUKOPHCTOBYEThCS HA  THCHMI
y TepMaHCBKHX MOBaX. AHIVIHCHKUIA asndasit 3 26 mitep, skuii 3adikcoBaHo
Ha KJIaBiaTypi Cy4aCHUX KOMITTOTEPIB 1 TeneoHiB Takox Mae Ww:

Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh i Jj Kk LI Mm Nn Oo Pp
QqRrSsTtUu Vv Ww Xx Yy Zz

[pote, koM TOBOPATH NPO an(aBiT BIACHE JATUHCHKOI MOBH, a TaKOX
pPOMaHCHKMX MOB, To W HaiuacTile He BKIIIOYAIOTH 10 CKIamy Jjitep (Tomi
JATUHCHEKUH andasiT CKIagaeTses 3 25 mitep).

V¥ yvacu CepeHBOBIYYSI B CKAaHIMHABCHKUX Ta aHIIIHCHKOMY alidaBiTax
BHUKOPHCTOBYBaJacs pyHiuHa OykBa p (Has3Ba: thorn) mis 3ByKy [0] (Sx B
CyJacHill aHTJTIHCHKIN Ha moYaTKy cioBa thing), mpoTe Mi3HilIe BOHA BUAIILIA
3 YJKUTKY. 3apa3 thorn BAKOPHCTOBYETHCS TUIBKU B 1CIaHACHKOMY al(haBiTi.

ITounnaroun 3 enoxu Pannboro CepetHbOBIUYS TATUHCHKA a0ETKY CTaIn
MPUCTOCOBYBATH JJIsI OUTBIIOCTI MOB €BpOIH, a Mi3HIMIE — I HHU3KU
MoB Adpuku, AMepuku Ta A3il. 3a3Buyaii BiANOBINHI HaliOHAJIBHI abeTKu
MOCIIYTOBYIOTECS JIAKPUTUYHUMHM ~ 3HAaKaMu, qurpadamu abo  10AaKOBHUMH
JliTepamu, 100 BiATBOPUTH BIaCTHUBI MOBI 3BYKH.

TakuM YMHOM YycCi 1HIII JOJATKOBI 3HAaKM CYYacHHX JIATHHCBHKUX
aaBiTiB MOXOIATh BiX 3a3HAUCHWX BHIIE 26 JiTep y TOETHAHHI 3
TIaKpUTHYHUMH 3HaKaMH a00 BHUKOPHCTOBYIOTBCS JITaTypH (SK HiMeIbKa
Jitepa 3, ecuer, 110 MOXOAUTH 3 TOTHYHOI JiraTypu Jitep S i Z).

I'OJIOCHI BYKBU TA J

BuMoBa JIaTHHCBKMX TOJOCHMX BIANOBIZA€ BHMOBI TOJOCHHX B
YKpaiHCchbKiid MoBi.['0JTOCHI MOXKYTh OyTH TOBrUMH ab00 KOpOTKMMH. JloBrora
TTO3HAYAETHCS PUCKOIO (A), KOPOTKICTH - TyKKOt0 (). B manwmii yac Ha BUMOBY
TOJIOCHOTO HOT0 JIOBrota a00 KOPOTKICTh HE BILTUBAE.,

3MIHA KIUVIBKOCTI I'ZIACHOI'O
3A ®OHETUYHUX ITPUYUH

1. loBruii rmacHUi CKOPOYY€THCS:
a) mepe iHIIUM TOJIOCHHUM;
0) B KiHIIEBOMY CKJIaJli 0araToCKJIaIHOTO CJIOBA Iepe/] PUTOJIOCHUM, KPiM §;
B) B OJJHOCKJIQJIOBHX CIIOBaxX Mepea m, t;
T) iepen nt, nd.
2. Kopotkwuii ronocHuit moJ0oBXY€ETHCS TIEpeN nf, ns, HXx, nct.

JAUPTOHI'A I JUT'PAPU

JudToHr - 11e CKIIaTHUA TOTOCHHN, IO CKIIANAETHCS 3 IBOX EIIEMEHTIB, III0
YTBOPIOKOTH OJIVH CKJIajl. Y JTaTHHCHKil MOBI € JIBa TU(PTOHTH:
au [ay'/aB] Augustus, i m Aszycm
eu [ey/eB] Europa f [eypona/ Espona] €spona
Jurpad - 11e ckIagoBuil MMCEMOBUIA 3HAK, IO CKJIAIAETLCS 3 JIBOX JITEP 1
MO3HA4Ya€e ONUH 3BYK. Y JIATHHCHKIA MOBI JBa qurpadu, siKi MpUpPIiBHIOIOTHCS
JI0 JIOBT'HX TOJIOCHUX:
ae [¢] Aemilia, ae Eminis
oe [¢] foedus m [¢heoyc] doeosip

HOE€AHAHHA BYKBU J 3 TOJIOCHUMMU A, E, O, U

ja [a] Janus, i m Auyc, osoruxuii 602 nowamxy, 6opim, KOpOOHi8
je [iie] jecur, oris n neuinka

jo [i10] jocus, i m scapm, cocmpoma

ju [ro] Julius, i m FOniii

SIKmo B TOENHAHHAX d@e, 0e HAJI JPYroi0 JITEPOI CTOITh 3HAK
JOBIOTH, CTUCIOCTI 200 IBi TOYKH, KOXEH 3BYK BUMOBISETHCS OKPEMO:
aér [aep]| nosimps, poéma [noema) noema.

[NoennanHst eu B KiHII CJIOBa Tiepel NPHUIOJIOCHUMH M, s TU(TOHra He
YTBOPIOE 1 BUMOBJISETHCS PO3LUIBHO: aureum [aypeym/aBpeyM]| 3010mo.

"'V Tparckpumii cuMBos [§] mo3Hauae HecToroBHii 3ByK [y].
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BuHSTOK  CTAaHOBIATH  CJIOBa  TPEUBKOTO  TOXOMkKeHHS:  Alceus
[ambrieyc/anbiieBe| Aixetl.

HPUT'OJIOCHI BYKBH

C nepen 3Bykamu [i], [e], ToOTO mepen OykBamu e, i, y, nurpadamu
ae, oe BUMOBJIIETHCS SIK [I1]: centum [IEHTyM] cmo, circus [IApKyC| koo,
yupk,; Cyprus [munpyc| Kinp, caelum [uenym] nebo, coena [1ieHa)] 06io,
Caesar Lle3ap.

Ilepen romocHuMHu @, 0, u, TIEpe TMPUTOJOCHUMHY 1 B KIiHII CIIOBA €
3BYYUTh SIK [K]: carmen [KapMmeH| nicHs, eipw, color [kon’op] xoxip,
clarus [xnapyc] sacuuii, ceimauii, credo [Kkpeno| s eipio, nunc [HYHK]
3apas.

H BuMoOBIsieThC SIK OlTOpychke abo ykpaincebke [r] ((ppikaTiBHEE):
herba f mpasa, homo m noouna.

K 3yctpivaerbes myxe pinko: B cinoBi Kalendae [ kanenou (mepumit
JICHb KOXKHOT'O MICSLS Y PUMIISIH); B CJIOBax JIATHHCHKOTO MOXOJ[KCHHS:
Kalium xaniii, a Tako B CKOPOUCHHSIX.

L BuMOBIs€ThCA M'IKO - K [1Bb] - Tepex TOJOCHUMH 1
npurojocHuMu: lac monoxo, lex 3axon, laevus nisutl, salve 6razononyuno.

Q BXHBaeTbCS TUIBKH B TIOEIHAHHI 3 U; TOEIHAHHS QU TeEpen
HACTYITHAM TOJIOCHUM BHUMOBIISIETECS sK [KB]: quando xonu, quartus
uemeepmuil, qualis sxuil.

S MK JBOMa TOJOCHHMH BUMOBISIETbCA 5K [3]: Asia A3zis, rosa
mpoanda. Yacto (aye HEMOCIIIOBHO) JIiTepa § BHUMOBIIIETHCSA SK [3] B
MOEHAHHAX SM, NS, SKIIO CTa€ HOPSI 3 TOJIOCHOW: plasma niazma,
censor yen3op (aie: sensus [ceHcyc| nouymms, insula ocmpis). B iHmmx
BHMAaAKax (Tepes MPUToJIOCHUM, Ha TOYaTKy 1 B KiHIIl CJIOBa), a TAKOX B
CJIOBaxX TPEIBKOT0 MOXO/PKEHHS 1 Ha CTHUKY NPUCTaBKU 1 KOPEHsS BOHA
BUMOBIIAETECS K [C]: Sanctus ceamuii, scala cxoou, scribo nuwy, sol
conye, secréeto maemno, philosophia ginocogis.

7. 3a3BuYail 3ycTpiuaeThCs B CJIOBaX TPEIBKOTO TOXODKCHHS 1
BUMOBIISIETBCS SIK [3]: oryza puc. Y cnosi Zincum yuux IO3HaYa€e 3BYK [11].

X MiX TOJIOCHIMH BUMOBIIIETECS SIK [K3]: exemplar 3pazox, opucinan, B
IHIIINX BUTIJIKaX BUMOBIISIETBCS SIK [KC]: vox 2onoc, crnoso,; Xerxes [Kcepkeec]
Kcepre (nepcoruit yap).
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BykBu Vv i j He BkuBanHcs B KIacH4HiK natuHi. [IpUTronocHi 3ByKH, 10
MMO3HAYAIOThCS HUMU, TIepEAaBAINCS, BIAMOBIAHO, OyKBaAaMH U Ta i uenio
3amicmo, venio imu, ianua 3amicms janua oeepi.

3 BenMKOi JITEpH THIIYTHCS BIACcHI IMEHa Ta TOXiAHI BiX HUX
MPUKMETHUKY 1 TpuciiBHUKA: Latium Jlamii, Latinus namuncekuil, Latine
JIAMUHOIO.

CIHOJIYYEHHS NTPUT'OJIOCHHUX 3 I'OJIOCHUMUA

Iloennannas ti BUMOBISETHCS TIEpen TOJOCHUM sIK [Ii]: natio [Hario]
Hapon, Latium [msmiym] Jlartiif, mepen mnpuronocHuMm sk [ti]: Latinus
[ATiHYC] TAaTHHCHKHIA.

IMicst s, t, X, @ TAKOXK HA CTUKY OCHOBH 1 (DOPMOTBOPHOIO 3aKiHUCHHS
noeqHaHHs ti unTaerhes sik [Ti]: bestia [Oecrisi] TBapuHa, Attius [aTTiyc]
ATTi#f, mixtio [MikcTio] s 3Mmimyro, dentium [neHTiyM] 3y0iB (pOmI. BiM. MH.).

SIkimio rojocHui i B moeqHaHHi ti € JOBIMM, BOHO TAKOXK YUTAETHCS SIK
[Ti]: totTus [ToTiyc] Himmii.

[loenHaHHS su TIepes] TOJIOCHNM, 3 SIKUM BOHO YTBOPIOE OJIMH CKJIaf (SIK
MIPaBUJIO, TIEpe]l TOJIOCHIMHU a, €), BUMOBIIETHCS SIK [CB]: sua-vis [cBaBic|
COJIOJIKHIA, aJie: su-us [Cyyc| CBiil.

CriosydeHHs ngu Iiepet ToJI0CHIM BUMOBJIIEThCS SIK [HIB]: lingua [iHrBa).

CHOJYUYEHHSA NPUT'OJTOCHHUX

B 3anosuueHnx 3 rpenpkoi MOBH CJIOBaX 3yCTPIHAIOTHCS CIIOTY4YEHHS
TIPUTOJIOCHUX 3 JIiTeporo h:

ch [x] charta [xapTa] namnip

sch [cx] schola [cxoma] mkoma

ph [¢] philesophia dinocodis, Philippus ®inin

th [T] theatrum Teatp, Theseus Te3eit

rh [p] rhetor purop «BunTens puropukn», Rhenus Peiin

Ipumimku:
1. Crnomyuenns rh, th Ha ctuky mMopdem uuraroreca okpemo: achlor-
hydria [axn’opriapia] aximoprugpusi.
2. Iloennanns ch BXuBaeTbCs B [ABOX CJIOBAaX JIATMHCHKOTO HMOXOKEHHS:
pulcher kpacusuii, Gracchus I'pakx.
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HAT'OJ1I0C

Haronoc B nmaTwHCBKIM MOBI KJIACHYHOTO Tmiepiogy OyB My3WYIHHM,
TOHIYHHMM, TOOTO MOJIATaB B IiBHIICHHI TOHY IPH HPOTOJIOIICHHI yIapHOTO
CKJIajy, KMo BiH OyB goBruMm. Jlo 5 cT. H. €., MmCIA BTPAaTH KUTbKICHUX
BiZIMIHHOCTEH MiXX TOJIOCHUMH, XapaKTep JIATHHCHKOTO HArojocCy 3MiHHBCS:
BiH CTaB CHJIOBHM, SIK B YKPaiHCHKiil MOBI.

1.V cioBax, 1110 CKIaal0TEC 3 ABOX 1 OUIBIIE CKIa/iB, HArojaoc HIKOJIH He
CTaBUTKLCS HA OCTAHHLOMY CKJIaJli. Y JABOCKJIAJOBHX CIIOBAX HATOJIOC Majae Ha
MIEPIIHNIA CKIIAA. Y CII0BAaX, IO CKIAIAI0THCS 3 TPHOX 1 OUIBIIE CKIIAIB, MICIIe
HAroJIoCy BU3HAYAETHCS 3 MIEPEIOCTAHHIM CKIIA/IOM.

2. Haromoc cTaBUTHCS Ha MIEPENOCTaHHIM CKIIA, SKIIO BiH MiCTUTB:

a) JOBIH TOJOCHWH (TOOTO TOJIOCHWH, JOBrOTa SKOTO ITO3HAYEHA 3HAKOM
noBrote), audtoHr abo murpad: natira [Haty'pa] mpupoma, Argonautae
[aproHay're] apronaBty, Lacaena [s111e'Ha | ciapTaHka;

0) TONIOCHHMIA, IO CTOITH IEPe] IBOMA 1 OLITBIIE MPUTOJIOCHUMY, a TAKOXK TIepe]T
OyKBaMH X, Z: argumentum J0Ka3, correxi s BUIIPaBUB, Oryza [opi'3a] puc.

3. Haronoc craBuThcs Ha TpeTid CKJIaa BiI KIHIL, SKIIO TEPEIOCTAHHIN
CKJIaJ] MiCTUTB:

a) KOPOTKHI TOJIOCHHH, SIKFI CTOITh TIepe;] TOeTHAHHM POpuBHUX b, p, d, t,
¢ 3 coHopanMH l/r (Tak 3BaHe crmomydeHHs muta cum liquida «Himmid 3
TUIaBHAMY): arbitri [a'pOiTpi] cyani (Ha3. BimM. MH.);

0) KOpOTKHIA TOJIOCHU, SIKHH CTOITh Mepes crioaydeHHsMu qu, ch, ph, rh, th:
reliquus [pe'nikByc] pemira, eléphas [e'nedac] cnom.

B) KOPOTKHUI TOJOCHUI (IO3HAYECHWI 3HAKOM CTUCIOCTI): arbiter [a'pOitep]
CyIns;

T) TOJOCHHH, IO CTOITh TEpe] IHIUM TOJNOCHHM: justitia [rocTi'mia]
CIIPaBEUIUBICTb.

IHOA1JI HA CKJIAIN.
BIAKPHUTI TA 3AKPUTI CKJIIAIN

1. IToxin Ha cKITaA¥ POXOAHTD:
a) MDK IBOMa TOJIOCHUMH: du-o0 08a;
0) Mix auQTOHrOM abo AUTpadomM Ta OKpeMuM roiocHuM: Gnae-us I et
B) ITepeT OKPEMHUM IIPUTOJIOCHUM (KpiM qu; cMm. 11 "1"): fi-li-a oouxa;
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T) MK IBOMa IPATOJIOCHUMHU (KpIM CHONTy4eHb muta cum liquida): sil-va nic;
IT) TIepeJT IOETHAHHSIM qU: an-ti-quus 0asHullL,
€) mepeln TMOENHAHHSIM TpOpUBHUX p, b, d, t, g ¢ 3 coHopuumu #/1
(criomyaensasM muta cum liquida): ca-pra xo3a;
) TIPH HAsIBHOCTI TPYT 3 TPHOX 1 OUIBIIE PUTOIOCHHUX TTOIIICHHS Ha CKITaan
NPOXOAUTh BCEPENUHI TPYyNH, NPU IbOMY HOEIHAHHA qU 1 IOEJHAHHSI
TIPOPUBHHUX p, b, d, t, g, ¢ 3 coHopHUMU /] HE PO3NUIAIOTECS: cas-tra maobip,
Junc-tus 3'conanuti, mons-tro noxkasyeamu,
3) TIPUTOJIOCHUH j MiX TOJIOCHHMU TIO3HAYAE JIBA 3BYKH [Hii], SIKi BITHOCATHCS
JI0 PI3HHX CKJIaJax: major [maj-jor| 6invuiuil, cmapuiuil;
1) mpedikc BUIUTSETHCA Y OKPEMHUH CKIaz: in-scri-bo enucysamu.

2. Ckmamgm OyBalOTh BIIKPHUTUMH 1 3aKpUTUMH. Binkputuit cxmafg
3aKIHIy€ThCS Ha TOJIOCHWH ab0 MUQTOHT (sae-pe uacmo), 3aKpUTHA - Ha
TIPUTOJIOCHUH (Pas-sus Kpok).

3aeoannus

1) Ipouumaiime 1AMUHCOLKI CROBA I CIOBOCHONYHEHHS, NOSCHIMb
nocmanosky Hazonocy. Iepeeedimb dani cnosa:

— Aegyptus, aera, centum, civis, clarus, domus, Etruria, filia, herba, homo,
honestus, janua, Julius, locus, Minerva, philosophia, propinquus,
quamquam, quartus, qui, quae, quod, ratio, responsum, rex, sanguis,
secundus, terra, testamentum, Theseus, triumphus, usus, Vergilius, vita;

— animus, aquila, arbiter, atomus, Caucasus, decimus, Gallicus, geminus,
Juppiter, popiilus, Rubico, sacctilum, tabtila,

— amica, Athénae, colléga, cotidianus, Eurdopa, humanus, imperatum,
Latmus, pogta, praefatus, qua, regina, senatus.

2) 3anam'smaiime maxi npucie’ss, npuxasKu ma Kpuiami 6Upasu.

Ab initio. 3 BUHUKHEHHS, 3 TTOYATKY.

Acta est fabilla. BucraBy 3akinueno. (Csetoniii B «JKuTTi nBaHagusaTv
TIe3apiBy IHIIIE, 0 iMITepaTop ABTYCT B CBilf OCTaHHIN JICHb 3alIMTaB JIPY3iB,
YH 3HAXOISITh BOHH, IO BiH «J0OPE 3irpaB KOMEII0 JKUTTSD)).

Aut Caesar, aut nihil. AGo Ile3ap, a6o Himo. (Immeparop Kairyna
TMOSICHIOBaB CBOKO HETIOMIpHY MapHOTPATCTBO THM, IIIO «KUTU Tpeba abo y
BChOMY €001 BiIMOBJIsIFOUH, 200 sik L{e3apy).
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Ad hoc. «/1y1s1 1bOro», CHeIiaibHO YIS HOTO BUMAJIKY.

Ad littéram. byksaisHo.

Alma mater. «Mary, sika rogye» (TpaauiiiiHe oOpa3Ha Ha3Ba HaBUAJIBHUX
3aKJIa/1iB, YACTIIIEe BUIIHX).

Curriciilum vitae (C.V.) OykB. «lIlmix >xutrs» (pe3toMe, >KUTTEINC,
Oiorpadis).

De facto. ®aktudHo, Hactpas/Ii.

Docendo discimus. HaBuaroun, mu Bunmocs cami (Ceneka, «Jluctn).

Dum spiro, spero. Iloku muxato, croziBarocs (IO BiTHOCHTBCS 10 HOBOTO
qacy (OpMyITIOBaHHS TyMKH, sIka 3ycTpidaeThes y Llumepona B «Jlucrax o
Attuka» iy Ceneku B «JIuctax»).

De jure. FOpuauuHo, 1o mpaBy.

Nota bene! (NB!). «3anwmm go0pe», 3BepHH yBary (IT03HaYKa, IO CIYKHUTh
UL TOTO, 100 3BEpHYTH YyBary Ha SKyCh OCOOJIMBY TPHUMITHY YacTHHY
TEKCTY).

Nulla dies sine linea. Hi gus 6e3 psinka (BxuBaetses B «IIpuponHiit ictopiix»
Ias [Tninis Herpnis Crapioro).

Per aspera ad astra. Uepes TepHu 110 3ipOK.

Pro forma. ®opmainsHO.

Quo vadis? Kymu tinem? Kamo rpsnenm? (€Banrenie Bin loanHa; cioBa, 3
stkrvu [TeTpo 3BepHYBCs 110 Icyca).

Scientia est potentia. 3nanns - cwia (adopu3M, 3acHOBaHMH Ha
BuciopitoBanHi @. bekona).

Tertium non datur. Tpersoro He JaHO; TPETHOTO HeMae ((POPMYTIOBAHHS
OJJHOTO 3 YOTHUPBOX 3aKOHIB MHUCJICHHS - 3aKOHY BHKIIOYEHOIO TPETHOTO Y
(opManbHiii Jorimi).

Veni, vidi, vici. [Ipuiimos, nobauus, mepemir (3a cBimdeHasm [lryrapxa B
«[TopiBHSITBHUX KHUTTEMHICAX», Ii€t0 ¢ppazoro KOmiit Lle3ap moBimoMuB B JTHCTI
IO CBOTO Apyra AMHHTA TIpO TIEPeMOTy B OHTBI ITpH 3elie).

Veto. 3a060poHSItO.

3) Ilepesedimb na namuncoky mogy: s nporo. 3ammmm mo0pe, 3BepHU
yBary. Marw, sika roaye (TpaauiiiiiHe oOpa3Ha Ha3Ba HaBYAJBHUX 3aKJIAfiB).
«Insx xutTs» (pestome, xuTTermc, Oiorpadis). bykBaiabHo. 3abopoHsto.
3rannas cwia. ['pa ckinumnace. Kymu #imem? (€Banremnmie Bin loanna). A6o
Le3ap, a6o wimo. Hi g 6e3 psaka. HaBuaroum, mu Buumocs cami. [loku
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Jixato, croftiBarocst. [puiirio, mo0auns, epeMir. 3 BHHUKHEHHS, 3 TIOYaTKY.
Tperporo He mano. dakrtmuHo, Hacmpapmi. PopmanbHo. YUepe3 TepHH OO
3ipok. FOpumdHo, 10 TpaBy.

Hoeéi croea

Aegyptus, i f €runer

aera, ae fepa

amica, ae f nogpyra

animus, i m xyx, ryma

aquila, ae f open

arbiter, tri m cyans

Athénae, arum f Adinn

atomus, i f HemoaiNbEHE, aTOM

Caucasus, i m Kaskas

centum cTo

civis, is m, f rpomansHUH, rpoMaIIHKA

clarus, a, um BigoMuii, 3HAMCHUTHUH, CBITIIUH, ICHUI
collega, ae m ToBapuu, Kosera

cotidianus, a, um 1[01eHHMI

decimus, a, um aecsaTuit

domus, us f OyauHOK

Etruria, ae f ETpypis, o6nacts Ha y36epexoki Itanii mixk Tubpowm,
TippeHCEKUM MOpeM 1 ATIeHHIHAMHU

Europa, ae f Epona

filia, ae f qouka

Gallicus, a, um raJIbCbKUN

geminus, a, um TOIBIHHWIA, TAPHUA, TTOXIOHUH
herba, ae f TpaBa, 3i1s

homo, Inis m nroguHa

honestus, a, um yecHu, TOYESCHUN

humanus, a, um JII0ICbKHI, OCBIYEHHUI
imperatum, i n Haka3

janua, ae f Bepi

Julius, a, um IOmniiB, romiancekuii

Juppiter, Jovis m FOmiTep, BepxoBHHUiT 60T pUMIISH
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Latinus, a, um JIaTUHCHKHI

locus, i m micue, micueBicTh (pl .: m loci okpemi Miclisl, ypUBKH 3 KHHT N
loca miciis, OB's13aH1 OAWH 3 OJJHUM, MICIICBOCTi, 00JIaCTi)
Minerva, ae f MinepBa, puMchKa OOTHHS pO3yMy, HayK, peMmecel
philosophia, ae f pinocodis

poéta, ae m noer

popiilus, i m Hapox

praefatus, a, um BuIecka3zane, BUIe3rafaHui

propinquus, a, um 6IU3bKUN

qua 1e

quamquam xo4a

quartus, a, um YeTBEPTHUI

qui, quae, quod sKui, -a, -€; XT0, 103 qua de causa 3a siKoro (Iriei)
NPUYHHHI, TOMY

ratio, onis f po3paxyHok, po3ym, croci0, Teopisi, 00pa3

regina, ae f mapurs

responsum, i n BiJllOBiIh

rex, regis m nap

Rubico, dnis m Py0ikoH, piuka Ha KopAoHi Mk YMOpiero i ["ammiero
uzanenuaceKO0M0 (B 49 p. 10 H.¢. 1l nepeiimos Lle3ap, sikuii BUpimmB
MOYaTH IPOMAJITHCHKY BiHY)

saectilum, i n CTOMTTS, MOKOIIHHS, €I0Xa

sanguis, Inis m KpoB

secundus, a, um Apyrui, HACTYIIHUH, COPUATIMBHMN, BAAIUH
senatus, us m ceHar

tabiila, ae f Tabnuis, Tabnuuka, 101K, KapTa, KApTUHA

terra, ae f 3emirs1, kpaiHa; terra marique Ha cyIIi i Ha MOpi
testamentum, i n 3amoBiT

Theseus, i m Teseii

triumphus, i m Tpiymd, nepemora

usus, us m BXXKHUBaHHS, 3BHYKa, JTOCBi

Vergilius, i m Bepriniii, puMmcbkuii moet

vita, ae fxuTTa

FOOIREIR
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11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguvomy Pumi

OPATOPCBKE CJIOBO B AHTUYHOMY PUMI

OpatopchKke CIIOBO B aHTHYHOMY Pumi Mano Benmmde3HHid BIUTMB Ha BCl
chepy CyCHIBHOTO XHUTTS. 3a cBiqueHHsM L{umiepoHa, B peciyOliKaHCEKOMY
PuMi Ha mroguHy, IIO BOJOJIE CIIOBOM, AMBWINCA, K Ha Oora. «€ naBa
MHCTELTBA, - TOoBOpUB LluIepoH, - AKi MOXYTb MOCTaBUTH JIIOIMHY Ha
HaWBHUILIMH pPIBEHb NOMIAHW: OJHE - MHCTELTBO MOJIKOBOALY, iHIIE -
MHCTELTBO TapHOTO OPaToOpay.

PecniyOnikancekuii PrM BupilryBaB cBOI JeprkaBHI crpaBu JiebaTaMu B
HapoAHUX 300pax, CeHaTi Ta CyHdl, JIeé MIl' BHCTYNUTH KOXXEH BIUIbHHUH
rpoMagsiHUH. ToMy BOJOAIHHS CJIOBOM Oyj0 HEOOXiTHOI YMOBOKO JUIS
PUMJISTHUHA, SIKV Oa)kaB OpaTH yJacTh B YIIPaBIiHHI AepyKaBor0. « MUACTEIITBO
HPOMOBH, - TOBOPUTH [LimyTapx, - sik Ou npyre Tijio, 3HapsULL, HE3aMiHHE JJLS
YOJIOBIKA ...».

Oparopcbke MHUCTELTBO, BUTOIYBaHE PHUMCBKOI MOJITUYHHAM IKHUTTSM,
MOKJIaJICHE B OCHOBY OCBITH PUMCBHKOTO IPOMa/ISTHUHA, TIOB'SI3aHE 1 3 TIPaBOM, 1
3 JTEepaTyporo, HAWOUIBII MOBHO BTLTIOE B cOOl PUMCHKHI HAITIOHATHHUI
xapaktep. [lomitika i1 mpaBo 3aBxkau OyiM PHUMISIHUHY OJMDKYe, HiX
MUCTEITBO 1 JiTeparypa. IHTEHCHBHA CyCHilbHE XWUTTS B PuMmi daciB
pecITyOITiKy STK MOYKHA OLTBITI CIIPHSIIO PO3BUTKY OPaTOPCHKOTO MUCTEIITBA, a
BiZIHOCHa cBOOO/IA €JI0BA - HOT0 LIMPOKOMY MOLIMPEHHIO. Tauut, aHali3youu
NPUYMHH 3aHeTay KpaCHOMOBCTBA B iMIiepaTopcbkoMy Pumi, B «/lianosi mpo
opaTtopa» Iy)Ke BUPa3HO TOBOPHTH PO Ty MPUCTPACHY 3aLliKABICHICTD, SIKY
HapoJ 3a 4YaciB peciyONikd BHSBISB IO BUCTYIIIB OpaToOpiB B Cynax, IO
MIPOXOMIIN TIpH 310paHHI Bchoro Pumy, B AMCKYCiIX B HApOAHHUX 300pax, Ae
oparopa 3amajioBajia BXKE CaMa MOMIIMBICTH «OE3MEPEIIKOIHO 3adilaTh
BCSIKOTO, X04 OW MOTYTHiH BiH HE OYBY.

Ilopsin 3 CyCIIIBHO-NIONITUYHMMH TIPUYMHAMY, IHIIOK Ba’KJIMBOIO
00CTaBMHOIO, L0 BIUIMBAJA HA HOrO PO3BUTOK, OyB IPELBKHM BIUIUB, IO
0cO0JIMBO TOCHIIMBCS TiCJ BCTAHOBJICHHS MAaHyBaHHS Pumy Hax rpenpkum
csitom. [Ipotiec 3acBoeHHS 1 TepepoOKH TPelbKOi KyabTypH B Pumi mpoxonus
B OOpoTh0i EWIHICTHYHMX 1 JATHHCBKUX TEHICHIIH B PUMCBKOMY
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CycCIinbeTBl. ['pelibkuil BIUTMB MO3HAYMBCSA B DI3HUX OOJACTSAX PUMCBHKOI
KyJbTypH 1 17€0Jorii, B T.4. 1 Ha PO3BUTKY PHUMCBKOTO OpaTOPCHKOTO
MHCTEIITBA.

BunukHYBIIM Ha HaIIOHATBHO-PUMCBKOMY IPYHTI (MOBa 3aKOHIB, Ae0aTH
B Cymi, CEHaTi, HapoAHWX 300pax), PUMCHKEC KPaCHOMOBCTBO OCTATOYHO
po3BuHyJOCS 1 OQOpMMIOCS TiA BIUIMBOM TI'PELBKOTO OpPaTOPCHKOIO
MHUCTenTBa. bopoTh0a EeITHICTUYHMX 1 JIATUHCBKUX TPaJWIliii B KpacHO-
MOBCTBI NpuiiHsIa GopMy OOpOTEOM MK IPELBKOIO 1 JTATUHCHKOIO IIKOJIaMH
PHUTOPHKH, SIKa B KIHLIEBOMY PaxyHKY BifioOpaxkaya iCHyBaHHSI IPOTHIICIKHUX
MOJITHYHUX TaOOpiB B PUMCBHKOMY CYCITUTBCTBI: KOHCEPBaTUBHO-apHCTOKpA-
TUYHOTO Ta IeMOKpaTHaHOTo. OHAK, HE3BaXKAIOUH Ha TICHHUH 3B'SI30K KPacHO-
MOBCTBA 3 TOJITHYHOIO OOpOTHOOI0 B pecmyOiTikaHChKOMYy Prmi, He Mo)KHA
MEXaHIqHO IOB'I3yBaTH IEBHUM HAIIPSM B PUTOPHULI 3 IIEBHUM HAIPSIMKOM B
TOJIITHLL.

HaiiBuioro po3BUTKYy PpHMCBKE OpaTOPCHKE MHCTELTBO JOCSIJIO B
OCTaHHE CTONITTS pecry6uiku. Moro Gmickydnm mpencraBHukoM GyB Mapk
Tyt Hunepon. Ane BepIIiHa pO3BUTKY PUMCBKOTO KPACHOMOBCTBA CTalla
OJTHOYaCHO 1 HOro KiHIEeBOIO Mexero. Lluiiepon OyB HallBUAATHUM 1 pa3oM 3
THM OCTaHHIM TPEJCTABHUKOM PHMCHKOTO KIIACHYHOTO KPACHOMOBCTBA, IO
JIOCATIIO B H1OT0 0C001 TOCKOHAIOCTI. B iMITepaTOpChKUiA Iepio T i T BIUTHBOM
IHINMX COLaJbHUX YMOB CKJIABCS B)KE 30BCIM HOBUHM THI KPacHOMOBCTBA,
SKUH HE MaB B KOJIMIIHBOTO BIUIUBY.

BcranoBieHHST NpUHOMIATY NPHU3BENO N0 3HUIIEHHS JEMOKPaTHYHUX
CBOOOJI, IO MOCTYIIOBO 3BEJIO HAHIBEIh YHCTO IMOJITHYHE KPACHOMOBCTBO.
CynoBe KpacHOMOBCTBO, 30CCpPEIMBIINACH HAa PO3MNIAL  IMBUIBHUX 1
KpPUMIHATFHUX CHpaB, T030YJIOCS TOTO HANPY>KEHHsI PUCTpacTel, ke mepr
CTBOpIOBaJIa HOMY TOJITHYHE MIATPYHTA. Y TOM ke J4ac HOBa €roxa CIpHsiia
PO3KBITY TpPETHOTO BHAY KPacHOMOBCTBA - MApPAJHOTO. YOOTICTh 3MICTY
HapajHuX IIPOMOB KOMIICHCYBaach HOLIYKaMH HOBHX BHUpPa)KaJbHHX 3ac00iB
Ta TNEpeOUIBIICHOI0 YBaro 0 (OpMH BHUCIOBIIOBaHHSA. KpacHOMOBCTBO
CTaJI0 0COOJIMBHUM KaHPOM JIITEpaTypH 1 Tpasio B Hill 3HAYHY POJIb.

Jlaiime 8i0no6ioi Ha HACMYNHI NUMAHHSL:

1. SIxy poub BizirpaBaso opaTopchKe CIOBO B aHTHYHOMY Prmi?
2. [le y peciy0OrtikaHCbKOMY Prmi BHpIITyBaTHCs ICpyKaBHI CIIPABH?
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3. SIKi cIIinbHI pHCH Ma€ OpaTOpPChKE MUCTELTBO Ta HALIOHAIBHUN XapakTep
napHiX pumipstH? 1o 3 soro mpuBoMy Kazas icropuk Tarmr?

4. Sxa 30BHIHSA O0CTAaBUHA BIUIMBAIA Ha PO3BUTOK KPacHOMOBCTBA
y HaBapomy Primi?

5. Slka BHyTpimHA o0OCTaBMHA BIUIMBaJla HA PO3BHTOK OPaTOPCHKOTO
MICTEITBA PUMITSTH?

6. YV kvl mepion pUMCbKE OpaTOpPChbKE MECTENTBO JIOCSIJIO BHILIOTO
PO3BHTKY?

7. XT10 OyB ONHMCKYy4YHM TPEACTABHUKOM OPaTOPCHKOrO MUCTELTBA?

8. SIki prch Mae Tak 3BaHe TapajHe KPaCHOMOBCTBO?

FABROEIR

111. Agpopusmu, yumamu, Kpunrami 8uciosu

BEPI'UIIA

Ilyoniu Bepeiniii Mapon (Publius Vergilius Maro), nyxe 4acto
npocto Bepeiniii (70 p. mo H.e., Mantys - 19 p. no #H.e., bpyHnizii) - ogun
3 HalOinpmuMX moetiB JlaBHbOro PuMy Ta oAnH 13 HAHBU3HAYHILINX TTOETIB
aHTU4HOI JiTeparypu, aBTOp emocy «EHeina», B sKkoMy ocmiBye
JIeTeHIapHE MTOXOPKEHHSI PUMCBHKOTO HApO.Ly.

Kpim nasedenux y enpasax, sxasicemo 0esxi Haubinows 8ioomi aghopusmu
Bepeinia:

Ab Jove principium. /louamox 6i0 FOnimepa (ToOTO Bix TOTO, IO JISKUTH B
OCHOBI BCHOT'0, BiJI CAMOI'O BYKITUBOTO)

Ab uno disce omnes. /1o ooromy [komyce] cyoumu npo acix.

Agnosco veteris vestigia flammae. Bniznaio crniou konuumnbo2o eoehio.

Animo nunc huc, nunc flutuat illud. puwero cxursiemvcas mo myou,
mo cioou.

Ante tubam trepides. Tpemmuiu wge 0o conocy cypmu [y cTpaxy odi BEJIHKi].
Arcades ambo. O6uosa 3 Apxadii' [0oqHOTO TIONS ATOMM ).

Auri sacra fames. /lpoxnama cnpaea 30n10ma.

Dicto citius. //lsuouie crosa.
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Durate, et vosmet rebus servante secundus. 7pumatimecs i bepedxcimocs 01
CHRpUAMJIUBUX 4acis.

Excolere vitam per artes. Ob1aeopooaicysamu sHcumms Mucmeymeom.
Exoriare ultor. Mecnux 3'asumucs. [3no Oyne nokapase].

Fors dicta refutet! 7a ne 36y0ymucs yi cnosa!

Fugit irreparabile tempus. bidicums Oeznosopomniti uac.

Furor iraque mentem praecipitat. /lromo i 2nie po3ym epadicaromo.

Graviora manent. Tpyorowi wje nonepeoy.

Hoc opus, hic labor est. Oco cnpasa, ocw 6 womy mpyonouwi.

Judicium paridis. Tpemeticoxuii cy0os.

Labor juventuti optimum est obsonium. /lpays - naiikpawa 3axycka Ons
MOOOL.

Longo sed proximus intervallo. /lo61u3y, are Ha eenuxiu 8iocmati.

Mulgere hircum. /[oimu xo3na.

Numero deus impare gaudet. boey nodobaemuvcs HenapHe uucio.

Omnia vincit amor et nos cedamus amori. Bce nepemazac 0606, i mu
NIOKOPSEMOCSL H0008I.

Saeculorum novus nascitur ordo. Hapooaicyemuvcs nosuii pad cmonims [IIpo
HACTaHHS "'30JI0TOTO CTOMITTS'" 3a nepemdadeHrsM CiOunm |

Sunt lacrimae rerum. Cnoo3u cnisuymms.

Timeo danaos et dona ferentes. borocs oanaiiyis, Hasime Koau Oapu
HNPUHOCAMb.

Trahit sua quemque voluptas. Kooicroeo mazene ceos npucmpacme.

Ubi mel, ibi fel. /Je meo, mam i ocosu.

Varium et mutabile semper femina. ’Kinka 3aeocou minausea i nenocmitina.
Vixi et quem dederat cursum fortuna peregi. /7 npooicus sicumms i npotinios
UUTIX, SIKULL NPUCBSMUNLA MEHT OOJIA.

Ilepesedimv nacmynni aupasu Bepeinis na ramuncoxy mosy:

bixxuts Oe3moBopoTHiit "ac. bory momobaeTpes HemapHe uncio. Bee
nepemarae J000B, 1 MU Tigkopsemocs JTro00Bi. Jlymero cXUIsSeThCs TO
Tymu, To conu. KoxkHoro TsrHe cBos mpuctpacts. O0maropomxyBaTi
XKUTTS MUCTENTBOM. [lo ogHOMY cymutu mipo Bcix. [lpams - Haiikparia
3akycka ansi momomi. Ilpoxssta cnpara 3oiota. Ciib0o3W CHIBUYTTS.
51 IPO’KUB JKUTTS 1 IPOMINOB NUISX, SKUH IPUCBSTUIIA MEHI JOJIS.

FOBREIR

Omnia vincit amor et nos cedamus amori.
Bce nepemacae no6os, i mu nioxopsaemocs 110606i.
(Bepeiniii)

Tema 2.

= ['pamaTn4Hi KaTeropii iMeHHUKIB.
* Binminok. Bigmina.
= CiioBHMKOBa (popma.
= ]1-a BigmMiHa iMeHHHKIB.
= BigMiHioBaHHsI Ji€c/i0Ba sum B TenepilrHbLOMY 4aci
(praesens indicativi).
= [IpuiiMeHHUKH.
* BniuB KpacHOMOBCTBA Ha cycmiiibHe xKUTTH JaBuboro Pumy.
Adopusmu, nuratn, Kpuiaarti suciaosu I'opauis.

I I’ pamamuxa

TPAMATHUYHI KATEIOPIi IMEHHUKIB

JlatnHChKMH IMCHHUK (nomen substantfivum) Mae HACTYITHI KaTeropii:

1. Pin (genus): yonoBiumii - masculinum (m); >xinouwii - femininum (f);
cepenHiii - neutrum (n).

ImenHMKH, SIKi HAa3WBaIOTH OCi0 1 TBAPHH YOJIOBIUOI CTaTi, HA3BH BITPIB,
PIYOK, MICSIIIB, BIAHOCATHCS JI0 YOJIOBIUOTO POLY.

IMeHHVKH, sIKi HA3WBAIOTH OCI0 1 TBAPHUH JKIHOYOI CTaTi, HA3BH OCTPOBIB,
KpaiH, MICT, IepEeB, YarapHUKIB, BITHOCSATHCS 10 KIHOYOTO POLY.

HeBiqmiHIOBaHi iIMEHHHUKH 3aBXKIIH CEPEITHBOTO POAY.

Jlesiki IMEHHUKH MOKYTh OYTH OJHOYACHO YOJIOBIUOTO 1 KIHOYOTO POy,
TOOTO 3araibHOTO poay (genus commiine): civis m, [ epomaosHun,
2POMAOSHKA.

2. Yucno (numérus): onauna - singularis (sg.); Muoxwna - pluralis (pl.).
3HavCHHS JESKUX IMEHHHMKIB B OJHHMHI Ta MHOXXHHI PO3Pi3HSAIOTHCS:
littéra sg. 6yxea, littérae pl. Oyxeu, aucm.



22 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

Jedki iMEHHUKH BXXUBAIOTbCS TUTBKM Y MHOXHUHI. Taki iIMEHHUKH
HazuBaroThCsA pluralis tantum («TUTEKM MHOXHHAY): arma pl. 30pos.

3. Bigminok (casus):
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Jlamuncoka .
Ykp. nazea nasea Cxopouennsn | IMumanna OcHoeHi QhynKuii
nom BIMIHOK IIiMeETa,
Ha3zuBuuii | Nominativus N ’ XTO, 1107 IMEHHO1 YaCTUHHU
) IIPUCY KA
on KOTO. HOr0 BiJIMiHOK HEY3TO/PKEHOTO
PonoBuii Genetivus gG ' Lnin?ﬁ ’ O3HAUYCHHS 1 HENPSIMOTO
’ ’ JIOTIOBHEHHS
. _ dat. KOMY, HOMY, BiIMiHOK HEIPSIMOTO
JlaBanbHuid Dativus JUTSL KOTO, TSt
D. qoro? JIOTIOBHEHHS
ace KOTO, 1110, Kyt BIZIMIHOK ITPSIMOT'O
Suaxigumii | Accusativus Acc’ ’Kom/’ﬁ yAH, JIOTIOBHEHHS Ta 00CTaBUHHU
) i MICIISI 1 9acy
KHM, JIe, KOJIH, . .
abl Bi% KOTO, Bi BiIMIHOK OOCTaBUHH i
OpyaHuii Ablativus ; N HENpsAMOTO JTOTIOBHEHHS
Abl. 4OT0, 3BIJIKH,
SIK?
o — Vocativus voc. BiIMIHOK 3BE€pHECHHS
V.

4. Bigmina (declinatio).

JlatuHChKMYT iMeHHWK Mae 5 Biamid. Ha mnpaktwmi BimMiHa
BU3HAYAETHCA M0 3aKiHueHHIO gen.sg. (mwis pluralia tantum - 10
3aKiHUEHHIO gen.pl.), sKke HaBOUTHCS B CJIOBHUKY IicCIst (JOPMU HOML. .

CJIOBHUKOBA ®OPMA

CrnoBaukoBa ¢opma (To6T0 (opma, B SKili CIOBO HABOAWUTHCS B
CIIOBHHKY) IMCHHHKIB MiCTHTh:

1. ®opmy nom. sg.

2. ®opmy gen. sg. (IToBHicTIO 200 B YCIYEHOMY BUIJISI JUT BU3HAYCHHS
OCHOBH 1 BIIMIHM IMCHHHWKA, SKIIO B CIOBHHUKY HABOIWUTHCS TUTBKH
3aKiHYCHHS gen. Sg., OCHOBa BHM3HAUYAEThCS IULIXOM  BIAKHUIAaHHS
BiJIMIHHUKOBOT'O 3aKiHYEHHS B ()OpMi nom.sg. ).

3. CkopoueHe To3HaueHHS poxay (m, f, n).

1-a BIIMIHA IMEHHUKIB

Jo 1-o0f BigMiHM HaJeXaTh IMEHHHUKH JKIHOYOTO 1 YOJIOBIYOTO POy, SKi B
gen.sg. MaloTh 3aKiHdeHHA -ae. filia, -ae, lingua, -ae, luna, -ae, magistra, -ae,
Dpotentia, -ae, scientia, -ae, sphaera, -ae, terra, -ae.

Heuncnenni imeHHMKM 1-0i BiIMIHM YOJOBIYOTO pPOXy MeEPEBAKHO
HA3WBAIOTh HAPOIHICTH abo0 mpodecito: persa, ae m nepc, agricola, ae m
3emiepoo, poeta, ae m noem.

3aKiHYEHHS BiIMIHKIB

sg pl.
nom. -a -ae
gen. -ae -arum
dat. -ae -is
acc. -am -as
abl. -a -is
voc. = nom. = nom.

3pasox BigMiHHU ferra, ae f 3emns (ocnosa: terrd-)

BinMiHa | gen. sg. | Kinnesuii 3Byk ocHOBH IIpuxaan
1 -ae -a vita, ae f scumms
2 -1 -0/-¢ lupus, i m sosx
3 -is corJiacH. /-1 lex, legis f 3axon
4 -us -u usus, ius m 6UKOPUCMAHHS
5 -ei - res, rei fpiu

Tun BigMiIHU OOYMOBJICHUN 3BYKOM,

iCTOpHYHA OCHOBA IMCHHUKA.

Ha SKAW 3aKiHYyBajacs

BIIMIHKH Singularis Pluralis
Nom, Voc. terrd terrae

Gen. terrae terrarum
Dat. terrae terris
Acc. terram terras
Abl. terra terris
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BIIMIHKOBAHHA A1€CJIOBA ESSE
B TENEPIIIHbOMY YACI (PRAESENS INDICATIVI)
MiecnoBo esse (6ymu, Oymu, icnysamu, nepedysamu) B
TENepilTHbOMY Yaci JIHCHOTO cIOcO0yY BiIMIHIOETHCS HACTYITHUM YHHOM:

ocoda sg. pL
1 sum s € sumus MU €
2 €S TH € estis BH €
3 est BiH, BOHA, BOHO € sunt BOHH €

YV JaTHHCHKIH MOBI HasSBHICTh AI€CITIOBA-3B'SI3KH B PEATBHOMY Yacy
o0oB's13koBe: Roma est in Italia. Pum - 6 Imanii.

NPUMMEHHUKHA

JlatuHCBKI TPUAMEHHWKH BXXHWBAIOTBCA 3 TpPbOMa BiIMiHKaMU:
accusativus, ablativus, genetivus.

BinbmricTe MPUAMEHHUKIB BXUBAETHCS 3 daccusativus (BUMararorh,
00 iIMEHHUK ITiCTISt HUX CTOSIB B ACCUSALIVUS):

ad - 0o, 0o inter - midic, nocepeo, cepeo
adusque - asxc 0o intra - scepeduni

adversus - npomu, do, Hagnaxku Juxta - 6ina

ante - nepeo per - uepes, Kpisb

apud - y, npu, 6 npucymuocmi, nepeo Post - no3a0y, 3a, nicis

circa - HagKkono praeter - nepeo

circum - HagKoo prope - nobau3zy, oausbKo 6i0
contra - npomu propter - 6ins, 6ina, uepes
extra - nosa supra - Hao, Ha

infra- nio trans - uepes, Ha My CHOPOHY

YacTuHa NpUMEHHUKIB BXXUBAETHCS 3 ablativus:

a, ab, abs - 3, 6i0 de - c, 6i0, 3

absque - be3 exie-3

abusque - 6i0, 3 palam - nepeo, 6 npucymuocmi
coram - 8 NPUCYMHOCMI prae - nepeo

cum - 3, pazom 3 pro - nepeo
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JlBa mpuiiMEeHHUKA BXKMBAIOTHCA 1 3 accusafivus (IMEHHUK BiJIIOBiJae Ha
TIUTaHHS «Kyau?»), 1 3 ablafivus (IMCHHUK BiITOBIa€ HA TIMTAHHS «JIE7»):
in—e¢
sub — nio
JlBa mpuiiMEHHHMKa BXKUBAIOTHCS 3 generivus TOCTIIO3UTHBHO (TOOTO
CTaBJIATHCS ITICIISI CIIOBA, JIO SIKOTO BiTHOCATHCS):
gratia - ons, 3apadu, uepes
causd - ons, 3apaou
Ha mnwramas "kymn?" Ha3BW HACEJIGHWX MICIb JKIHOYOTO pOAY
BXXHMBAIOTHCSI B 3HAXIAHOMY BiIMiHKY Oe3 npuiiMeHHuKa: Romam y Puwm.

3aeoannus

1) Ilepesedimob na piony mogy i npogiominsiime:
filia, instila, lingua, luna, magistra, potentia, scientia, sphaera, terra.

2) Ilepesedimob na piony MO8y HACHMYNHI TAMUHCLKI SDAMAMUYHE MEePMIHU:
ablativus, accusativus, casus, dativus, declinatio, femininum, genetivus, genus,
genus commune, masculinum, neutrum, nomen substantivum, nominativus,
numerus, pluralis, pluralis tantum, singularis, vocativus.

3) Busnaume 8IOMIHHUKOBY (POPMY IMEHHUKIE, yMEopimb nom. sing.. stella,
stell-am, stell-as, stell-arum; caus-is, caus-ae, caus-am.

4) Ilepesedimb Ha 1amuHCbKy MO8Y: Ha 3eMJIi, Ha 3eMITto; B ITauii, B Itairo;
B JIiC, B JIICi; HA OCTPIB, HA OCTPOBI; B JIICH, HA OCTPOBY; B JIiCax, Ha OCTPOBax.

5) Ilpouumatime peuenus, SURUWIMb CTIOBHUKOBL (POpMU | BUBHAUME
epamamuyny ¢opmy (8iOMina, uUCHO, BIOMIHOK) IMEHHUKIG, Nepededimb
peuennsi: In luna non est vita. In silvis sunt bestiae. In terra et in aqua est vita.
Minerva est dea pugnarum. Roma est in Italia. Terra est sphaera. Aetna est non
procul ab ora Siciliae. Diana est dea silvarum, praeterea dea lunae est. In oris
Siciliae coloniae Graeciae sunt. Non procul ab ora Siciliae est Aetna. Sicilia
est insiila Eurdpae; incolae Siciliae agricolae et nautae sunt.

6) [lepesedimo na ramuncoky mosy: Y Jici € 3Bipi. JIpyr - 11e omHa qy1ia B
JBOX Tinax. 3emys € cgeporo. Minepsa - 6oruns 6oiB. Ha 3emii 1 B Bofi €
*utTa. Ha Micsiiii Hemae sxutts. Pum - B Itamii. [liana - Goruss micis, kpiMm
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Toro, € boruHero micsis. Ha 6eperax Curunii € I'peribki konoHil. Hepaneko
Bix Oepera Curmwtii € Etna. Crrmuist € octpoBoM Itamii; sxurem Curwtii €
xJ1ibopodaMu i MOpSIKaMH.

7) Hanuwims noxioni cnoea, wo ymeopuaucs 8 YKPaiHCbKilli MOGi 6i0
maxkux namuHcbkux ciaie:aqua (Boma); terra (3emuis); patria (OaTBKIBIIMHA);
herba (tpaBa); tabula (momka); littéra (Oyksa); lingua (mMoBa); vita (KHUTTA);
planta (pocruna); agricola (3emiepo0).

8) Busnaume, 6I0 sAKUX NAMUHCHKUX CII8 NOXOO0Mb 8 YKPAIHCLKIU MOSI
Odepusamu. TIEPCOHATIII, HATYPATBHUM, TATPIOT, MEMOpIaJl.

9) Ilepesedimp i 3anam'smatime maxi Npucitie’s, NPuKasKku ma Kpuiami
BUpA3U:

A posteriori. 3 HacTyITHOTO (BUXOISUIH 3 PE3YIIBTATIB).

Amicus est animus unus in duobus corporibus. [Ipyr - 1ie ogHa myma B
JIBOX TLJaX.

A priori. 3a3manerinap, 10 TOCBiTy, 0€3 IepeBipKH, HE3aIEKHO BiJ| JOCBIY.
Casus belli. [Ipusin g0 BiitHH, 10 KOHQIIIKTY.

Causa causarum. [IpuurHa npuynH, HepIIONPHINHA.

Deus ex machina. bor 3 mammmm ([IpuifoMm anTH9HOI Tparemii, KoiIu
3aIUTyTaHa IHTPUTa OTPUMYBAJa HECHOMAIBaHY PO3B'A3KY IUIIXOM BTPYYaHHS
Oora, 110 3'SBIISBCS 3a JOMOMOTOI0 MEXaHIYHOTO IPUCTOCYBaHHS. Y Cy4acHiit
JTepaTypi BHpa3 BXKUBAETHCSA IS BKA3iBKM HA HECIOMIBaHE BHPIIICHHS
Ba)KKOI CUTYaIIii).

Ex libris. 3 xuur ...

Experientia est optima magistra. J/locBiz - HalKpamii BYNTEITb.

Fortuna caeca est. Jlons crina.

Latrante uno, latrat statim et alter canis. Kommu raBkae omna co0aka,
HeTalHo K TaBKae i iHIa.

Historia est magistra vitae. IcTopis - BUNTENbKA )KUTTSL.

Historia est schola vitae. IcTopis - mkosa XUTTS.

Ibi victoria, ubi concordia. Tam nepemora, sie 3roja.

Lapsus linguae. O6MoBKa.

O tempora! O mores! O gacu! O 3Buuai! (L{uuepon).

Philosophia est magistra vitae. ®itocodis - BUNTETHKA )KATTA.

Post factum. ITicist 3poGiieHOTO.
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Scientia potentia est. 3HaHHs - cuna.
Sine ira et studio (Tacttus). be3 raiBy i mpuctpacti (Tarmr).
Vox populi - vox Dei. [ tac Hapony - riac boxwuit.

10)1epesedimb na aamuncoKy MO8y HACMYNHI NPUKA3KU, NPUCTIB'ST i
Kpunami 6UCIo8U:

IIpuBin g0 BiitHM, 10 KoHGUTIKTY. be3 rHIBY i mpuctpacti (Tarur). bor 3
MalmmHU (HecrofiBaHka). ['mac Hapony - rimac Boxkuii. Komu raBkae oxHa,
HeTalHo K TaBKae 1 iHma cobaka. 3a3faieriib, 10 JOCBidy, Oe3 MepeBipKH,
HE3JISKHO Bijl TOCBiAy. 3HAHHS CHiIa. 3 KHUT... 3 HACTYITHOTO (BUXOMISUIH 3
pe3ynbTaTiB). IcTopis - BuMTenbKa KUTTA. IcTopis - mkona xurts. O yacu! O
3Buyail 3actepexenHs. JlocBin - Halikpaumii Buutenb. Ilicns 3pobaeHoro.
[pyuunaa npuanH, nepmonpuynHa. Joms cmima. Tam mepemora, me 3rona.
®inocodist - BUNTEIIBKA KHUTTSI.

Hoeéi crhoea

antiae, arum f macma
aqua, ae f Boga

magistra, ae f Bunrennpka
optimus, a, um HalKkpanun
arma, orum n 36pos potentia, ae f cuia, minb, Biaia
bestia, ae f 3Bip, TBapuHa pugna, ae f Outsa, buTBa
concordia, ae f3romy res, rei f piu

dea, ae f Goruus Roma, ae f Pum
experientia, ae f mocBin schola, ae f mkoma
historia, ae f icropis scientia, ae f 3HaHHA

ibi Tam silva, ae f ;mic

lex, legis f 3akon sphaera, ae f xyns

luna, ae f mics1pb ubi e, ko

lupus, i m BoBk vetéra, um n MUHYJIE
victoria, ae f mepemora

FIPBRGIR
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11 3 icmopii opamopcekoco mucmeymea y laenvomy Pumi

BIIJINB KPACHOMOBCTBA HA CYCHIJIBHE KUTTSA
JABHbBOI'O PUMY

KpacHOMOBCTBO cripaBWiiO BEJIMYE3HMIA BIUIMB Ha BCi BUIM JITEPATypH B
Pumi, Ha PO3BHUTOK 1 MOJIMIIIEHHS JIATHHCHKOTO JliTepaTypHoi MoBu. [loetn 1
OpaTopH TMPOXOIUIH OJTHY IIKOJTY - PUTOPUYHY, 1 PUTOpPHUKA HEMUHYYE Malia
BIUTMB Ha BCI BUAW CIIOBECHICTI. Y CBOIO Wepry, KpaCHOMOBCTBO YBiOpaio B
ce0e eJeMEeHTH IHIINX JITepaTypHHUX >KaHpiB, 30KpeMa Tparemii i KoMeii.
«[Ipomoru» TepeHmis, 4vs TisUTBHICTD BITHOCHTHCS 10 cepeauuu Il cT. H. €.,
NPUHHATO BBAKATH 3pasKaMHM PaHHBOTO OPAaTOPCHKOrO MHUCTeUTBa. BoHH
MICTATH MOJIEMIKY 3 JITepaTypHHUMH CYNPOTHBHHKAMH, TOOYIOBaHY 3a BCiMa
NpaBUJIaMH  OPaTOPCHKOIO 1 IOPHAMYHOTO MHCTENnTBa. besnepeuHnm
BBA)KAETHCS BIUIMB PUTOPUKH Ha TaKHX ITOETIB, sIK Beprimiit 1 OBiniil. Boxo
MO3HAYAETHCST HE TUIBKK Y JIOCTATKy MPOMOB B iXHIX TBOpax, a i y CyTO
OpaToOpchbKOMY BimOOpi (akTiB 1 AeTaliei, y BUKOPHCTAHHI PHTOPHIHOL
00pa30TBOPUIOI TEXHIKH.

KpacHOMOBCTBO ~ CHIpaBMJIO  BENMYE3HHMH  BIUIMB ~ HA  PUMCBKY
icropiorpagito. Taki icropuxu, sk JliBiii i Tamur - He Oe3npucTpacHi
AHHAICTH, IO 32 MalOTHCS MepepaxyBaHHAM 1 BUKJIAIOM 1CTOPHYHHX TOIH.
3 Gesmivi (paxTiB BOHM BUOMPAIOTH HAHOLIBII KPACHOMOBHI, 31aTHI CIIPaBUTH
CHJIbHE BP@XEHHS. Y JOCTaTKy 3yCTpIYaloThCsAd y HHX JIpaMaTH4HI CICHH:
JITH, IO TUIa9yTh, IPYXKUHH, SKi 3 KPUKaMHU YiIUBTIOTHCS 32 CBOIX YOJIOBIKIB,
ToBaJIeHI Xpamu OOTiB, OCKBEPHEHI MOTHIIM TIPEIKIB, - TOOTO XapaKTepHi
opatopcbki loci communes (3azanvi micys’).

3amicTh pO3IOBiAI BiJf iMEHI CaMOro icTopuka s OIIHKH TOmid 1
XapaKTepUCTUKH JIHOBUX 0cCi0 BBOIATHCS MOBH, IMOOYJOBaHI 3a BCiMa
NpaBUJIaMH OpaTOPCBKOro MuctenTBa. [IpuposHO, Bif Takoi iCTOpIi, BaXKKO
OYiKyBaTH 00'€eKTHBHOTO BiIOOpaKEHHS TIOIiH, BIPHOCTI ICTOPHYHIN MpaBii.

KpacHoMOBCTBO 3irpano cBoro poinsb i B (hopMyBaHHI CaMOTO Mi3HBOTO 32
JacoOM BHHHUKHEHHS JIITEPaTypHOTO JKaHPY AHTHYHOCTI - POMaHy. 3a IIi€r0

'V HalllIUPIIOMY CEHCI, 3a2anbHi Micysi ABISIFOTH COOOI0 BCAKHMH CTiHKuMiA HAaOip 00pasis i
MOTHBIB, a TAKOXX CaMi O/IHAKOBI MOTHBH i CUTYyaLlil (3MiCTOBHHI acIeKT), sIKi € NOAIOHUMHU 32
CJIOBECHE BUPA)KCHHS (CTHIICTHYHHHN aCIEKT).
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TEOpIEI0 caMe «UHCTa» PUTOPUKA, BUIUIEKAHA B PUTOPCKUX ILKONAX
iMriepaTopcbkoro PuMy, gana KoMmo3uuiiiHy cxemy i KOHQUIIKT, SIKi CTBOPUITH
KOHCTPYKTHBHY OCHOBY poMaHy. OZHaK puTOpHKa Oyia He €IMHIM KaHPOM,
IO CHpUSB BUHUKHEHHIO pOMaHy, XO4Ya BOHa IIOSCHIOE OaraTo Horo
(hopMabHIX 0COOMMBOCTEH (TIEpIT 3a BCE KOMITO3HITIHI Ta CTHIIICTHYHI), HE
KaXy4d BXKe TIPO Te, 0 pOMaH, 5K 1 BCi aHTHYHI JIITepaTypHi ’KaHPH, MICTHTh
0araro BCTaBHHX IIPOMOB 1 T.11.

[lpo wKignMBUH BIJIMB PUTOPHUKH HA JITEpaTypy HAIMCAaHO IOCHUTh
Oarato. BBakanocs, Hampukiag, MmO 300paXanbHi 3acoOu, BUPOOJIEHI
PUTOPHYHOIO HAYKOIO, BHTICHAIOTH INMPICTh, BnacTHBY moesil. IIpore
BENMYE3HUI BIUTMB PUTOPUKH Ha JIITEpaTypy - 1e GaKT, sIKUil MATBEPIUKYE Te
BEJIMKE 3HAUCHHS, AKe€ KPaCHOMOBCTBO MaJO B aHTMYHOMY CBITI B3araii i B
Puwmi 30kpema.

Jlatime 6i0nosidi Ha HACMYNHI NUMAHHA.

1. Skunif BIIMB CIpaBHIO KPAaCHOMOBCTBO HA JITEPATypy Ta HA PO3BUTOK
JIATHHCHKOI JTITepaTypHOi MOBHU?

2. SIxi pucu 1poro BIUIMBY MokeTe HazBath? HasBiTe moeTiB, y umix TBopax
BiZIIyBaETHCS TICH BIUIUB.

3. SIkuii BOSIMB CHIPaBUIIO KPaCHOMOBCTBO Ha PUMCBKY ictopiorpadito? Sk
came? /Y TBOpax SIKMX iCTOPHKIB BiT9yBa€ThCS 1eH BIUTHB?

4. Io Take loci communes?

5. SIky ponb 3irpaio KpaCHOMOBCTBO Y (QOpMyBaHHI )KaHPY pOMaHy?

FOGBROEIR

111. Agpopusmu, yumamu, Kpunrami 8uciosu

TOPAIIIA

Keinm Topauyiii ®@naxk (Quintus Horatius Flaccus), nyxe dacto
npocto Iopauiii (65 — 8 p. 10 H.e.) - TaBHBOPUMCBKHI IOET «30J0TOTO
CTOMITTS» PHMCHKOi JiTepaTypu. MOro TBOpHICTh NpHIANA€ HA EIOXY
TPOMAITHCHKHX BIMH KIHITS PECITyOJIIKH 1 TIePIII JECSTHIITTS HOBOTO PEKUMY
OxkraBiaHa ABrycra.
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Kpim exazanux y enpasax, Haeedemo Oesiki Hatbivu si0omi agopusmu
Topayis.

Ad assem redire aliquem. /Josecmu xoeco-nebyo» 0o aca [T. e. IO
3IIUIHIB].

Ad unguem (factus homo). o wuiemie [mo npiOHUIB| (Oockonana
JH0O0UHQ).

Beati possidentes. brasicenni sipyroui [IacimBi Ti, XTO BOJOIIE].

Beatus ille, qui procul negotis. hrasicen moti, xmo Odanexo 8i0 cyemuux
cnpas.

Bella matribus detestate. Bitinu mamepsm nenagucHi.

Bis repetita placent. /[giui noeémopene nooodbacmocs [moauHi OinbIIE
nogo0aeThes Te, A0 YOTo BiH 3BHK].

Caelum non animum mutant, qui trans mare currunt. 7i, sxi ioyms 3a
Mope, MiHsIOmb uue Hebo, a He OyuLy.

Coelo tonantem credidimus Jovem (regnare). Koau epim Ha Hebi
3azpumis, mu ysipyeau 6 IOnimepa npasnauozo.

Concordia discors. 3200a npomupiu [eOnicmv npomunesicnocmeti].
Cornu Amaltheae. Pic Amanemei [pic oocmamky].

Crescentem sequitur cura pecuniam. 3a 30itbwenusm 6azcamcmsa
caidye mypboma.

Cui placet alterius sua nimium est odio sors. Jlrodura 3aexcou
He3a0080/1eHA CBOEI0 00IE0, B8ANCAIOYUU WACTUBUMU THIUUX.

Culpam poena premit comes. [Toxapanis ciioye 3a 3104UHOM.

De lana caprina rixari. Cnepeuamucs npo 606ny yana [cnepedaTucs mpo
IpiOHMIII].

De te fabula narratur. Kasxa mosumscs npo mebe [MoBa iae npo tebe].
Decies repetita placebit. / decamv pazie nosmopene 6yoe nooobamucs
(I'oparmiii, "Hayka mmoe3ii")

Decipimur specie recti. Mu obmanioemocs eudumicmio npasuibHO2O.
(Topariit, "Hayxka moesii")

Delphinum silvis appingere. /liomanosamu denvpina oo nicy [3podutn
mock Oesrmysne].

Demittere auriculas. Onyckamu ¢ywika [IpoIycKaTH MOB3 ByXa].
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Dente lupus, cornu taurus petit. Bosx 3y6amu, dux poeamu 3azposicye
[KO’KEeH CUIIBHUI MO-CBOEMY |.

Desipere in loco. Hooicesonimu mam, oe ye dopeuno. (I'opaniii, "Onn'")
Detrahere alicui pellem. 30epmu 3 xozoce wixypy [3ipBaTu Macky].

Dos est magna parentum virtus. /[obpouecnicme 6amvkie - 6enuxe
npuoaxe.

Dulce et decorum est pro patria mori. Biopaowno i nowecno nomepmu 3a
bamoKiGUWUHY.

Dum vitant stulti vitia, in contraria currunt. baowcarouu ynuxuymu
OO0Hi€T 6i0u, OYpHI NOMPANJIAIOMb 8 NPOMULENHCHY .

Dura necessitas. Cysopa neobxionicms.

Eadem oberrare chorda. I[lomunamucs na mii sce cmpyHi.

Exegi monumentum aere perennius. Cnopyous nam'asmuux
doszogiuniuwe Opowusu. [llowatox 3Hamenutoi omm loparmis Ha Temy
0e3cMepTs TBOPIB MmoeTa)].

Expertus metuit. /[ocgiouenuti ocmepicacmuvcs.

Fortuna non mutat genus mores. //Jacms ne 3miHI0€ NPUPOOY HPABIE.
Fortunae filius. Curn @opmynu.

Fumus ex fulgore. [{um nicis 6auckagxu [3 BEIUKOTO - HIKIEMHE .

Genus irritabile vatum. Bpasnuse niem's noemis [ipo Bpa3mIuBOCTD i
ypa3nuBOCTE JTEPaTopiB].

Grata superveniet, quae non sperabitur, hora. Hacmane wacausuii uac,
K020 He yexaeul [OyIe 1 Ha HAITIN BYJIAIIL CBATO].

Hac urget lupus, hac canis. 7ym capuums 606x, mam - cobaxa.

Homo crassa minerva. Jlroouna manoocsivena.

Homo emunctae naris (homo emunctus). Jlioouna 3 npouuwenumu
HI30psAmu [pO3yMHa, TOHKA JIFOANHA].

In silvam non ligna feras insanius. Menwum 6oowcesiniim Oyio 6
Hocumu 6 jic opoea. (I'opartiit, «Catupuy)

In vitium ducit culpae fuga. baoscanus ynuxknymu nomunxu 3anydac 8
inwy. (I'opari#i, «Hayka moesii»)

Ira furor brevis est. [nie ¢ xopomxouacume wanencmeo (I'oparii,
«Ilocnanusy)
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Laudat vanales qui vult extrudere merces. Xeaiumo sucmasnenux Ha
npooadc pabie mot, Xxmo xoue ix npooamu [BCIKAH Kymelb CBif TOBap
XBaJIUTh .

Ligna in silvis fers. Hecew dposa 6 nic [MmapHO TpyauTHUCS]

Mutato nomine, de te fabiila narratur. Kaska posnosioacmucs npo
mebe, 3MIHEeHO MiTbKU IM's .

Nihil est ab omni parte beatum. «Hemac nivozco 6aacononyunozo 6 ycix
siOHoweHHAxy [moBHOTO Omaronoxyvus Hemae). (Lopariit, «Omm»)

O imitatores, servum pecus! O nacnioysaui, pabcvke cmaoo!

Oleum addere camino. /7ionueamu macna 6 niu.

Omne supervacuum pleno de pectore manat. Bce 3aiige uLnyHok
suUKUOAE.

Omnes una manet nox. Bcix yexae 00Ha i ma Jic Hiy.

Optat ephippia bos piger, optat arare caballus. Jlinusuii 6in xoue
xooumu nio cioiom, a Kiwb - opamu [HIXTO HE 3aJOBOJICHUH CBOEIO
Jonero].

Ore rotundo. Oxpyenenum pomom [TOBOPUTH CKIATHO, )KUBOIO MOBOIO|.
Ovo prognatus eodem. 3 moeo o aiys HapoOxcenuti [IPO JTYXOBHE 1
TiJlecHe CHOPiTHEHICTB].

Quid brevi fortes jaculamur aevo multa? Jo wuoco wnam ¢
WBUOKONIUHHO20 dcumms oomazamucs mak bazamo? (I'opamiit, «Omm»)
Rapiamus, amici, occasionem de die. Buxopucmogyemo, Opysi,
NPUXUTLHULL 00 HAC BUNAOOK [3AKITUK JI0 KUTTEBUX HACOJION].

Ridentem dicere verum. Cwuirnoyuce (acapmoma) cosopumu npasoy
[B ko)XKHOMY KapTi € 4acTka KapTy].

Ridiculum arci fortius est melius magnas plerumque secat res. Yacmo
cocmpuil 1 GIYUHULL JHcapm Kpawe | GipHiue SUPIULYE 8ANCIUBI CNPABU,
HIJIC CY6OopI 1 PI3KI Cl06A.

Risum teneatis, amici? Ympumaiimecs 6io cmixy, opy3i?

Saepe stilum vertas. Yacmiwe nepesepmaii cmuab [YacTilie BUTPABIISA
HamucaHe].

Surdo asello fabellam narrare. Po3znogioamu 6aiiky 2nyxomy ociy.

Unus multorum. Odur 3 6aeampox [niepeciunuil 40a0BIK].

Ut pictura poesis. /loe3zis - moti dice sscugonuc.

Ut vivas, igitur vigila. /1[o6 sicumu, 6y0b Hacmopooici
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Utile dulci miscere. /loconysamu npucmmne 3 KopucHum.

Verba et voces (praetereaque nihil). Crosa i conocu (i 6invws nivoeo)
[moposkHi croBa).

Vertere in fumum et cinerum. /lepemsopumu ¢ oum i nonizu.

Vinum verba ministrat. Buno po3s'azye mosy.

Virtus post nummos. /[o6pouecnicmv nicis epoweil [cuna 1 cliaBa
OaraTcTBa CITyXHSHi].

Virtutem incolumem odimus, sublatam ex oculis quaerimus invidi.
Henasuoumo uecnomy nasguy, i3 3a30picmio WYKAEMO 3HUKTY 3 ouell
[1110 MaeMoO - He OepenkeMo, BTPATHBIIH - IIAYEMO].

Vis consilii expers mole ruit sua. Cuza, nozbasnena posymy, eune cama
coboio.

Vitia amicae amatorem decipiunt. Hedonixu noopyeu euciuszaroms 6io
yeazu 3aKOXaHo2o.

Vitiis nemo sine nascitur. Hixmo ne pooumucs 6e3 6ao.

Ilepesedims nacmynni eupasu 1 opayis Ha 1AMUHCHKY MOB):

O nacmigyBadi, padcbke crafo! baxarounm yHUKHYTH OmHi€el Oimy, JypHi
MOTPAIUISIOTH B MPOTHIIISXKHY. Bimpamrao 1 modecHo momepTH 3a OaThKiBIIMHY.
Biitan Mmarepsim HeHaBHcHi. [IBidi moBTOpeHe momoOaeThes. JloOpoduecHicTh
OaTpkiB - Benmke mpuaane. JlocBimdeHWit ocrtepiracThes. 3a 30UTbIICHHAM
OaratcTBa crimye Typbora. Kaska mMoBuThcs mpo Tebe. JlroqmHa 3aBxIu
HE3aJ0BOJIEHA CBOCIO JIOJIEI0, BBAKAIOYM IIACIMBAMHK I1HIMX. HixTo He
pomuthest Oe3 Ba. [linmBaru Macna B iiv. [ToeHyBaTH IprEMHE 3 KOPHUCHHM.
Cuma, mos30aBieHa po3yMmy, TuHE cama coOoro. CropyauB MaM'STHUK
JoBrosiuHimre 6ponsu. Ti, sKi iLyTh 32 MOpe, MIHSFOTb JMIle HeOOo, a He AymTy.
Yacto rocTpuil i BIIyYHHH >KapT Kpallle 1 BipHIIIC BUPIIIY€E BAKIINBI CIIPABH,
HDK CyBOpi 1 pi3ki crosa. 11lacTst He 3MiHIOE TIPHPO.TY JTFO FHH.

FHBRGIR



Exegi monumentum aere perennius.
Cnopyoue nam'smuux 006208iuHiuie 6POH3U.

(I'opayii)

Tema 3.
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= ['pamaTnuHi KaTeropii giecaoBa.

= HeocoGoBi popmu miecnona.

= OcHoBHi popmu aiecioBa. [liecaiBHi ocHoBu. [lieBigminm.

= Cucrema 4aciB i Heoco00BHUX GOPM JATHHCHKOIO Ji€CI0BA.

= Infinitivus praesentis activi (HeBu3Ha4eHa (popMa TenepilmiHbLOTO
4acy aKTHBHOIO CTaHY).

= Praesens indicativi activi (Tenepiurniii yac giiicHoro crnoco0y
aiiicHoro crany) aieciais I - IV mieBigmin.

= Mapk Ilopuiii Katon Crapmuii (Marcus Porcius Cato).

= Adopuzmu, HUTATH, KPUJIaTi BUcJI0BH Mapuianaa.

1. I pamamuxa
TPAMATHUYHI KATEI'OPII IIECJIOBA

JlaruHCchKe niecioBo (verbum) XapaKTepU3y€eThCsl HACTYITHUMHE KaTerOPisMH:

1. Yac (tempus): Tenepimmuii (praesens), MAHYIHI 9ac HEITOKOHAHOTO
Buny (imperfectum), MUHYIWiA dYac JOKOHAaHOTO Bumy (perfectum),
JaBHOMUHYNHH  (plusquamperfectum), wmaiOyTHii nepumid  (futiirum
1 primum); maiioyTHiN npyruii (futisrum Il secundum).

2. Crocib (modus). nivicauii (indicafivus); ymoBHUU (comjunctivus);
HakazoBull (imperativus).

3. CraH (genus): niiicHuii (activum); TaCUBHUIA (passivum).

4. Ocoba (persona): nepiia (prima); npyra (secunda); Tpet (tertia).

5. Yucno (numérus): onnuHa (singularis), muoxvina (pluralis).

6. JlieBinmina (comjugatio): miepma (prima), npyra (secunda), Tpets
(tertia); ueTBepTs (quarta).

Jesxi dopmu nieciioBa MatOTh KaTETOPit0 POy 1 BiAMiHKA.

HEOCOBOBI ®OPMMU AIE€CJIOBA

Kpim ocoboBux ¢opM (IO BIAMIHIOIOTHCSI) B CHCTEMY JIATHHCHKOTO
JiecoBa BXOJATh HEOCOOOBI POPMHU, y SIKUX BICYTHS KaTeropis ocoOu:

1) infinitivus (Heo3HaueHa ¢opma); gerundium (repyHAil,
BiJiIi€CITIBHUIA IMEHHUK); supInum (CyTiH);

2) BigmiechmiBHI TPUKMETHHUKH: participium  (Ti€NPUKMETHUK);
gerundivum (repyHuiB).

OCHOBHI ®OPMH JI€CJIOBA.
A1E€CJIIBHI OCHOBMU. A1€EBIAMIHHA

JlatnHCEKE MiECTIOBO Ma€ YOTHPH OCHOBHI (POpMH, SIKi HABOIIATHCS B
CJIOBHUKY:

1) praesens indicativi activi, 1 ocoba singularis (TemepimHiii yac
IIACHOTO CII0co0y AificHOTO cTany, 1 ocoba OTHUHH);

2) perfectum indicafivi activi, 1 ocoba singularis (MUHynIMH dac
JTOKOHAHOTO BUAY AIMCHOTO CIIOCOOY aKTHBHOTO CTaHy, 1 0c00a OHUHM);

3) suptnum I (cynin 1-11);

4) infinifivus praesentis activi (HeBu3HaueHa (hopMa TEMEPIIIHBOTO
4yacy aKTHBHOTO CTaHY).

Ipuxnaou:

amo, amavi, amdatum, amare nrooumu
video, vidi, visum, videre 6auumu

scribo, scripi, scriptum, scribére nucamu
statuo, statui, statiitum, statuére cmasumu
capio, ceci, cactum, capére bpamu

audio, audwvi, auditum, audire cnyxamu

OcHoBHI (hopMu HEOOXiHI JJIs1 BU3HAYCHHS TPHOX JIECTIBHUX OCHOB,
BiJl SIKHX YTBOPIOIOTHCS (POPMHU JTATHHCHKOTO JIECIOBA:

1) ocHOBa infectum. Bi3HadaeThCs TI0 eI OCHOBHIHM (opMi IUTSIXOM
3aMiHM 3aKiHYCHHS -0 Ha -@ (B 1-¥ HmieBiaMiHI) 1 BIIKWAAHHS 3aKiHYCHHS -0
(v 2, 3, 4-11 mieBiaMiHax): amda-, vide-, scrib-, statu-, capi-, audi-
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2) ocHOBa perfectum. BuzHayaeThbes 10 ApYTiii OCHOBHIHN (hopMi IIIIXOM
BiJKMIAaHHS 3aKiHICHHS —i: amav-, vid-, scrips-, statu-, cep-, audiv-

3) ocHOBa supinum. BU3HAYAETHCS IO TPETiii OCHOBHIN (OpMi IIISIXOM
BiIKW/IaHHS 3aKIHUCHHS —UM: amat-, vis-, Script-, statiit-, capt-, audit-

Jesxi miecmoBa MOXYTh HE MaTth Jpyroi abo TpeThoi OCHOBHOI
¢dopmu. Tak, miecnoBo sum, JiecioBa, TOXiNHI BiA sum, AesKi IHII
JIi€CIIOBA HE MAIOTh TPEThOi OCHOBHOI (hopMHu: sum, fui, -, esse

3ale)xHO B 3BYKY, Ha SKHA 3aKiHYye€ThCSI OCHOBa imfectum,
MPaBHWJIBHI JIIECIIOBA MOALISIOTHCS HA YOTHPH JTI€BIMIHH:

1 -a
2 -8
3a IIPUTOJIOCHUI], -u
36 -1
4 1

[pakTHyHO BIIMIHIOBAHHS Ii€CTIOBA BU3HAYAETHCS IO 3BYKY, Ha SKUH
3aKiHIy€EThCS OCHOBA infectum, i KiHIICBOTO €JIEMEHTY YETBEPTOI OCHOBHOI

(dopmu:

1 -a -are
2 -8 -8re
3a TIPUTOJIOCHUH, -U -&re
30 -1 -8re
4 -1 -re

1 diesiomina: amo (ocHOBa ama-), amavi, amatum, amare
11 oiesiomina: video, vidi, visum, vidére
1lla odiesiomina: scribo, scripi, scriptum, scribére;
statuo, statui, stattitum, statuére
111 diesiomina: capio, cepi, captum, capére
1V oiegiomina: audio, audivi, auditum, audire
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CUCTEMA YACIB I HEOCOBOBHUX
®OPM JIATUHCBKOI'O AI€CJIOBA

3aJ1e)KHO BiJl OCHOBH, BiJl SIKOI YTBOPIOIOTECS AIECITIBHI YacH i HEOCOOUCTI
(opMH, BOHU JUIATHCS HA TPH TPYIIH.

1.Cucrema infectum (yTBOPIOIOTKLCS BiJl OCHOBH infectum):

Oco60Bi popmu Heoco6oBi ¢popmu

participium praesentis activi
gerundium
gerundivum
infinitivus praesentis
conjugatio periphrastica passiva

praesens activi/passivi
imperfectum activi/passivi
futurum [ activi/passivi
conjugatio periphrastica passiva

2. Cucrema perfectum niiicHoro cray (YTBOPIOETBCS Bill OCHOBH perfectumt):

Oco00Bi popmu Heoco6oBi popmu

perfectum activi
plusquamperfectum activi
futurum II activi

infinitivus perfecti activi

3. Cucrema perfectum TaCHBHOTO CTaHy (YTBOPIOETHCS Bl OCHOBH SUPTHUML):

Oco60Bi popmu Heoco60Bi popmu

participium perfecti passivi
participium futuri activi
infinitivus perfecti passivi
infinitivus futuri
supinum I, 11

perfectum passivi
plusquamperfectum passivi
futurum II passivi
conjugatio periphrastica activa

INFINITIVUS PRAESENTIS ACTIVI
(HEBU3HAYEHA ®OPMA TEHEPIINIHbBOI'O YACY
AKTHUBHOI'O CTARY)

VYTBOPIOEThCS NUIAXOM JIO/IaBaHHS 10 OCHOBH infectum cyQikciB -re
(1, 2, 4-a mieBigmiHa) abo -ére (3-s mieBimMiHA).
V miecniB 30 mgieBiAMIHA KIHIIEBAH TOJIOCHUI OCHOBH ~i BUIIAIacC.

1 2 3a 36 4
amo video scribo capio audio
arobumu oayumu nucamu opamu cyxamu
ama-re vidé-re scrib-ére capére audi-re
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PRAESENS INDICATIVI ACTIVI
(TEHEPILIHIN YAC JIMCHOI'O CIIOCOBY
JIACHOI'O CTAHY) JIECJIB I - IV JIEBIIMIH

Binnosizae Ha TWTaHHS «IIO POOMTH?» Ta MEPEKIIAJAEThCS TETEPIHIM
JacoM.

VYTBOPIOETHCS TUIIXOM JIOIABaHHS JIO OCHOBU infectum OCOOHCTUX
3aKiHYCHb aKTUBHOT'O CTaHYy.

Oco0wucri 3akiHYeHHs activi (IiiicHOTo cTaHy)

sg. pl.
1 5 -0 Mu -mus
2 mu -S 6u -tis
3 6i1 / 60HA -t 60HU -nt

VY niecniB 1-1 gieBimmiad B 1 sg. 3aKiHYCHHS -0 TOTJIMHAE KiHIICBUI
TOJIOCHUM OCHOBH -di.

VY niecmiB 36 1 4-i mieBimmiH B 3 pl. MK OCHOBOIO 1 3aKiHUCHHSIM
3'IBIAETHCS 3'€THYBAJIbHUN TOJOCHUH -1~

1 2 36 4
1 5 amo vide-o capi-o audi-o
sg. 2 mu ama-s vide-s capi-s audi-s
3 6in/6ona ama-t vide-t capi-t audi-t
1 Mu ama-mus vide-mus capi-mus audi-mus
pl. 2 8u ama-tis vide-tis capi-tis audi-tis
3 60HU ama-nt vide-nt capi-u-nt audi-u-nt

BinMiHtoBaHHS giecniB  3a  Ji€BIAMIHM  yTBOPIOETHCSA  MUIAXOM
JIOJIaBaHHS JIO OCHOBH IMfectum CIONYyYHHX TOJNOCHUX 1 0COOOBHX
3aKiHUYEHb aKTUBHOTO CTaHY.

Crony4Hi TroJjIOCHI BHKOPHCTOBYIOTBCS B 3aJIe)KHOCTI Bifl 3BYKY,
nepest SKUM CTOSITh:

1 mepenm,s,t
u repea n
€ mepenr
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[lepen ronocHuM 3'eqHyBaIbHUN TOJTOCHUH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

1 scrib-o mucath statu-o cTaBUTH
sg. 2 scrib-i-s statu-i-s
3 scrib-i-t statu-i-t
1 scrib-I-mus statu-i-mus
pl. 2 scrib-i-tis statu-i-tis
3 scrib-u-nt statu-u-nt
3aeoannsn

1) Ilepexnadimv Ha piOHY MO8V HACMYNHI NIHEGICTMIUYHI MEPMIHU:
activum, conjugatio; conjunctivus; futirum I (primum); futirum II
(secundum); genus; gerundium; gerundivum; imperativus; imperfectum;
indicativus;  infinitivus; modus;numerus;  participium;  passivum;
perfectum; persona; pluralis; plusquamperfectum; praesens; prima; quarta;
secunda; singularis; supinum; tempus; tertia.

2) Busznaume 3a ¢popmoro inginimuea mun 8iOMiH0GaHHA Jie€cig amare,
audire, clamare, condére, credére, debére, dicére, docere, ducére, errare,
habgre, legére, laudare, mittére, movere, parare, scribére, sentire, tenére,
servire, vidére, vincére.

3) 3a ¢opmoro 1-i ocobu oomunu ymeopime IH@IHIMUE HACMYNHUX
diecnig, nepegedims ix Ha piOHY MO8).

1 diesiomina: clamo, do, erro, numéro, amo, acciiso;

2 oiesiomina: habeo, moveo, teneo debeo, doceo;

3 diesiomina: mitto, scribo, ago, cedo, credo, duco; lego, vinco, condo, dico,
4 oiesiomina: sentio, servio, audio, finio.

4) Ilposiominaiime y menepiutnbomy 4aci OiticCH020 CnOCo0y aKMU8HO20
cmany (praesens indicafivi activi) maki Oiecioga, nepexiadimv ix Ha
piony mosy: ornare, clamare, laborare, laudare, monstrare, narrare.

5) Busnaume ocoby Odiecnis, 0ic6iOMIHY, nepexaadimv HA PiOHY MO8Y;
ymeopims ciosuuxosy gopmy (1 ocoba oonunu): dic-i-mus, sunt, ama-s,
scrib-u-nt, nega-t, hab&-tis, mitt-i-t, audi-mus.



40 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

6) Busnaume 0icgiominy ma ocHogy praesentis verbi:

absolve, &re — BunpaBIoByBaTH
cio, ire — 3HATH

credo, ére — BipuTH

divido, ére — po3ainaru
interrogo, are — MUTaTu

libero, are — 3BUILHATH

nescio, ire — He 3HATH

quaero, €re — IyKaTu

sedeo, €re — cuaiTH

terreo, €re — 3aKyBaTh

capio, €re — OpaTH, 3aXOIUIIOBATH
condemno, are — 3aCyKyBaTh
deleo, &re — pyiiHyBaTH
€rro, are — NOMMJIATUCS
invenio, ire — 3HAXOIUTH
munio, Tre — yKpiIuTioBaTH
occupo, are — 3aiiMartu
respondeo, &re — BiIOBiIaATH
sentio, Tre — Biq4yBaTH
video, ére — JUBUTHCS

7) Ilposiominsiime diecnosa 8 praesens indicativi activi:
ago, ére — poOuTH, JIIATH
impero, are — MaHyBaTH
noto, are — 3a3HavyaTu
reperio, Tre — 3HaAXOIUTH

consulo, ére — paguTHCs
iubeo, &re — HaKa3yBaTH
punio, ire — KapaTH
struo, ére — OyyBaTu

8) Ilpouumatime peuenns. [{ns iMeHHUKIG KANCIMb CLOBHUKOBI (hopmu i
BUBHAYME 2paMamuyny Gopmy (8iOminy, uucio, 6iomiHox). [na Odieciis
sKadicimv neputy i uemeepmy OCHOBHI hopmu, SuzHaume 0cobOy i Huco.
Ilepeknadims peuennus.

a) Ad amicas saepe venire debes. Agricola semper multum laborat.
Agricolae arant terram, nautae navigant. AgricOlae terram colunt.
Ambulamus in silva. Amica epistilam scribit et Juliae mittit. Amicae
fabtilam legunt. Bene discére deb&émus. Bene laborare debétis. Bene legére
et scribére debes. Copiae instilam irruunt. Culpam negas. Diana sagittas
habet. Discipiilae audiunt, quod magistrae dicunt. Dum vivimus, laborare
debemus. Etiam bestia memoriam habet. Fabiila puellac placet. Fabtilam
amicis narramus.

b) Fabtilas pogtarum libenter legimus. Filia epistilam legit. Fortiina
regit vitam, non sapientia. Honeste vivit. In Graecia et in Italia vides
statuas Minervae et Dianae. IncOlae Graeciae ab insila ad instilam
navigare debent. Incolae Siciliae agricolae et nautae sunt. Incolae terrae
natiram scientiis supérant. IncoOlae terrae silvas amant. Juste judicare
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debétis. Laborare debeémus. Luna saepe figliram littérae C habet. Luna et
stellae noctu terram illustrant. Magistra puellis fablilam narrat. Minerva
est dea pugnarum et item littéras amat.

¢) Minerva hasta pugnat. Natliram superare debemus. Nautae in instilam
veniunt. Nautae navigant, agricOlae terram arant. Nautae vivunt in insula.
Neque copiam, neque inopiam minuit avaritiam. Nihil audimus. Non semper
bene laborat. Non semper lunam videmus: umbra terrae interdum obsciirat
lunam. Nunquam male laboro. Patriam amamus et defendimus. Patriam amare
et defendére debémus. Pogtae fabiilas narrant. Pro patria pugnamus. Promittis
ad cenam venire et non venis. Puella jam littéris studet. Puellae bene scribunt.

9) 3anam'amatime maxi npuciie's, NpUKA3Ky ma KpUiami eupasu:

Alea jacta est. JXepeO KuHYTO; TPHIHATO OC3MIOBOPOTHE PIIICHHS
(FOmitt Llezap)

Amat victoria curam (Karymr). Ilepemora mro6uts crapanns (Karymr)
Amicitia vitam ornat. /Ipyx0a npukparae xutts

Aquila non captat muscas. Opern He TIOBUTh MyX.

Aquilam volare doces. Opa jitaTet BUmIIL.

Bis dat, qui cito dat. Y iBiui nae Toii, XTO Aa€ MIBUIKO.

Cum tacent, clamant (Cicéro). Koxm Bonu MoB4ats, Bouu kpudars (Cicero).
Dum docemus, discimus. [Toxx BunM0O, MU cami BUUMOCS.

Finis coronat opus. Kixers - cipasi BiHellb.

Haud semper errat fama. He 3aBxiu 4yTKa MOMHUIISIETHCS.

Ibi bene, ubi patria. Tam no6pe, ne 6aTpKiBLIIMHA.

Natira nihil facit frustra. IIpupona Higoro He poOHUTE TAPEMHO.

Natura nihil sine causa gignit. [TIpupona Hivoro He poOuTs 6€3 MPUYHHH.
Nihil semper floret. Himo He 1BiTe HECKiHIECHHO.

Non magister ad disciptilum, sed disciptilus ad magistrum venire debet.
He Buntens 1o y4HiB, ae y4Hi 10 BUMTENS MAIOTh TIPUXOUTH.

Non scholae, sed vitae discimus. BurmMocst He 111 IIKOIH, a JIJIsT JKATT.

Quis aut in victoria, aut in fuga copias numérat? Xro paxye Bilicbka s
repeMoru abo y BTedi?

Quod licet Jovi, non licet bovi. 1lo no3zsoneno IOmiTepy, Te He N03BOIEHO
ouxy. (3a crapomaHiM Mmidom, IOmitep B 00pasi Ouka BHKpaB IOYKY
¢iHiKiiCBKOTO Tapst AreHopa €BpoIy).

Quod nocet, docet. [1]o KO UTH, TO BUNTH.

Si taces, consentis. SIKII10 MOBYHIII, TOTODKYELIICS.
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8) Ilepexnadims Ha 1AMUHCHKY MOBY HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU MAa
Kpunami upasu:

VYnBiui gae Toii, XT0 nMae mBuako. pyxk0a mpHKpamae >KUTTS. SIKIo
MOBYHIII, TIOTOKyercs. Ko BoHn MoBUaTh, BoHM Kpuaath (Cicéro). Kinern
- crpaBi BiHenb. XTO paxye Biiicbka Ui TiepeMoru adbo y Brewi? He 3amxam
YyTKa MIOMUJISEThCS. UM He JIIS IIKOJH, a JUIs KUTTS BuuMocs. He Buutens 110
VYHIB, ajJI¢ YUHI 10 BUMTENS MAIOTh MPUXOAUTH. HiIo He 1BiTe HECKIHYCHHO.
Open we noButh MyX. Opma mitati Bumm. [lepemora mroOWTH cTapaHHS
(Katynn). Iloku Bunmo, mu cami Bunmocs. [Ipuposaa Hidoro He pobuts 0e3
nprauHy. [Ipupoma Hidoro He poOuTh gapeMHo. Tam qo0pe, 1e OATHKIBITHHA.
o mkoauTs, TO BuuTh. 110 103BOsIEHO FOMITEpPY, TE HE TO3BOJICHO OUKY.

Hoeéi croea

agricola, ae m zemirepo0

ambiilo, avi, atum, are 1 rymxartu

amo, amavi, amatum, amare 1 jro0ouTH

aro, avi, atum, are 1 oparu

audio, audivi, auditum, audire cmyxatu

avaritia, ae f>xagiOHICTb

bene 100pe

bis nBiui

capio, ceci, cactum, capére 3 6patu

cena, ae f 001z

ceno, avi, atum, are 1 odigaTn

clamo, avi, atum, are 1 kpu4aTH, BUTYKyBaTH, KJIMKATH, OTOJIOIIYyBaTH
colo, colui, cultum, ére 3 oOpoOIIATH, TOUNTATH

condo, didi, ditum 3 ciopyxyBatH, OyIyBaTH; 3aCHOBYBATH; CKJIAIaTH,
MTHCATH

copia, ae f 6e3miy, JOCTaTOK, 3amac, KUTbKIiCTb, pl.: BilickKO
credo, credidi, creditum, ére 3 BipuTu

culpa, ae f BuHA

cur uomy

debeo, debui, debitum, €re 2 OyTu HajIeKHUM, TOBUHHAM
defendo, fendi, fensum, ére 3 3axumaru
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dico, dixi, dictum, €re 3 roBopuTH, Ha3UBATH

disco, didici, -, ére 3 BunTHCs

discipiila, ae f yyenusn

doceo, docui, doctum, €re 2 HaBYaTH, BUNTH, ITOSCHIOBATH
duco, duxi, ductum, ére 3 BecTH, BBaXKaTH

dum moku

€go s

epistiila, ae f ucr

erro, avi, atum, are 1 momusATHCS, OITyKaTH, MaHAPYBaTH
etiam HaBiTh

fabiila, ae f po3noBink, ka3ka, Oalika

figtira, ae f girypa

fortiina, ae f ynaya, nons, maitHo

gloria, ae f craBa

habeo, habui, habitum, €re 2 matu, TpuMaTH, BBaXaTH; pass. BBAXKaTUCA
hasta, ae f criic

illustro, avi, atum, are 1 BUCBITIIOBATH, TIPOCIIABIIATH
incola, ae m, fxuTens, MemKanka

inopia, ae f Hemoik, O6iHICTD

instila, ae f ocTpi

interdico, dixi, dictum, ére 3 3a00poHsTH, HaKa3yBaTU
interdictum, i n 3a0opona

interdiu qHeM

interdum inomi

irruo, rui, -, ére 3 BpuBaTUCs, CIIPAMOBYBATHUCS

ita Tax

item Tak camo, TakoX, TEXK

jam Bxe

judico, avi, atum, are 1 cynuTy, BUpILTyBaTH, BBKATH
justus, a, um crpaBeNTUBUIA, 3aKOHHUI

laboro, avi, atum, are 1 nparroBaTH, TPYAUTHCA

laudo, avi, atum, are 1 xBaymTH

lego, legi, lectum, ére 3 uuratu, 30upatu

libenter oxoue

littéra, ae f Oyxsa; pl .: HayKa, JliTeparypa, JIUCT, TUCEMHICTb
male norano

memoria, ae f namM'aT6; memoria tenére mam'staTu
minuo, minui, mintitum, ére 3 3MeHITYBaTH, CKOPOUYBaTU
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mitto, misi, missum, €ére 3 ToCUIaTH, BIAMPABISTH, ITyCKATH

monstro, avi, atum, are 1 nmokazysaru

moveo, movi, motum, €re 2 MPUBOINUTH B PyX, XBUIIFOBATH, CIOHYKAaTH
multum 6araro, xyxe, CHILHO

narro, avi, atum, are 1 posnosizaru

natiira, ae f mpupona

nauta, ae m MOpSK

navigo, avi, atum, are 1 raBaTy Ha KOpaodTi

navis, is f kopabenb; navis longa BilfickkoBHii KOpadeb

nego, avi, atum, are 1 3anepevyBaTH, Bi/IMOBIISATH

neque i He; neque ..., neque i He ..., 1 He

nihil ximo

noctu BHOYI

nunquam HiKoJIx

obsciiro, avi, atum, are 1 3aTeMHIOBAaTH, 3aTbMAPIOBATH, IIPUXOBYBATH
orno, avi, atum, are 1 MpUKpaIIaTH, OCHAIIYBAaTH, 3a0€3eUyBaTH
paro, avi, atum, are 1 rotyBat (cs), KyITyBaTH, BIAIITOBYBATH
patria, ae f OaTbKiBIIMHA, BITYM3HA

placeo, cui, citum, ére 2 momoGarucst; placet (impers.) 3aBrogno, OakaHo
placo, avi, atum, are 1 nogobarucs

praebeo, praebui, praebitum, ére 2 maBatu, HagaBaTH

probo, avi, atum, are 1 BiguyBaTH, CXBATIOBaTH, BU3HABATH, JOBOAUTH
promitto, misi, missum, ére 3 BimmyckaTH, 00IIATH

puella, ae f niBurmKa

quaero, quaesivi, quaesitum, ére 3 nrykartH, JoMaraTics, IUTAaTH, KyITyBaTH
quantum CKiJTbKH

quis, quid xTo, 1110; XTO-HEOY b, I0-HEOYTH

rego, rexi, rectum, ére 3 1aproBaTH, MPaBUTU

reperio, péri, pertum, 4 3HaX0IMTH, BUHAXOIUTU

rosa, ae f TposiHIa

saepe 4acTo

sagitta, ae f cTpina

sapientia, ae f myzpicTb

Scaevola, ae m CueBoia

scio, vi, Ttum 4 3HaTH, BMIiTH

scribo, scripi, scriptum, scribére 3 nucaru

semper 3aBxau

sententia, ae f mymka, pirreHHs
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sentio, sensi, sensum 4 Bi4yBaTH; TyMaTH, PO3yMITH

servio, Ivi, Ttum, Tre 4 CITy>XUTH, MAKOPATUCS, OyTH padbom

si 1. coro3: sikimo (0); 2. MUTaHHS. YacTKa: IH

statua, ae f ctatys

statuo, statui, statiitum, statuére craButu

supéro, avi, atum, are 1 nepeBepIyBaTy, A0JIATH, IEpEMaraTiu
tantum TUTbKH, CTUTBKH

timeo, timui, -, €re 2 6osTHCS

umbra, ae f TiHb

ut 1. +ind. 5K, K TITBKH, TaK sK; 2. + conjct. m00, Tak 110, X09a
valeo, valui, -, ére 2 Maru crity (3HaUCHHs), OYTH 3JI0POBUM, CHIILHUM
vénio, véni, ventum, 4 MpuXoauTH, TPUOYBATH

via, ae f mopora

video, vidi, visum, vidére 2 6auntu

vinco, vici, victum, ére 3 nepemaratu, iepeBepIIryBaTH, BUKPUBATH
vivo, vixi, victum, ére 3 xutu

HOOIROGIR

11. 3 icmopii opamopcvkoco mucmeymsa y {agnvomy Pumi

MAPK MOPIII KATOH CTAPILINIA
(MARCUS PORCIUS CATO)

Haii6inpmr BiJoOMHUM 3 IPEBHIX PEMCBKUX OpaTopiB OyB, 0€3 CYMHIBY,
Mapk Iopuyiin Kamon Cmapwuii (Marcus Porcius Cato; 234 - 149 p.p.
OO H.e.). - TONITHK 1 NHCbMEHHUK, BIIJOMHH SK HOBaTOp PHMCBHKOI
JTEpaTypH i OOpeIh MPOTH MOPOKIB 1 PO3KOIIII.

Bim B3arani OyB mepmmiM BEIWKAM PHMCHKHAM ITHCEMEHHHKOM-
npo3aikoM, sikoMy Oyna BJIacTHBa €HIMKIIONEAWYHA IIMPOTa iHTEpECiB;
NEepIINM ICTOPUKOM, SKUH MHMCaB JATUHCHKOIO MOBOIO, aBTOPOM Ipaub 3
MCIUINHH, CLIBCBEKOTO rocro/iapcTBa, BINCHKOBIH cIpasi,
ropucnpyienIii. oMy nmpUmucyrOTh TBip Ha MOpalbHY TeMy, 3GipHHK
BHCJIOBIB 32 TpEIbKUM 3pa3koM, Teplie B PHMCBHKIA JiTepaTypi
KEpIBHUITBO 3 OPATOPCHKOTO MUCTEITBA, YUCIICHHI JIUCTH.
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Karon OyB opnniero 3 HaiOnpmn BuUmaTHUX ¢iryp sk B icropil
PHMCBKOI JiTepaTypu, Tak i B ictopii Pumcebkoi aepxasu. Ksectop®,
nperop’, KOHCYT i men3op’, BiH GyB He TUIBKM SICKDABHM JEP/KABHUM
nisgeM, a i TalaHOBUTHM MOJIKOBOAIEM. Marouu rocTpuil i SICHUH po3yM,
IIMPOKY OCBIYEHICTh, JOOpe TNPpaKTUYHE 3HAHHA IKUTTA, PiAKICHY
HEIiIKYITHICTh, BiH HAWOILIBII TTOBHO BTUTIOBAB B COOI Ty caMy «Summa
virtus»' crpaBii pUMCBKOi HaTypH, €3 AKHX, 32 HOHSTTAMH JIPEBHIX, He
MOIJIO OyTH CIIPaBXHBOTO AEPKABHOI'O MyXa i TPOMAaICBbKOTO Hisya.
Koncepsatop 3a ckimagoM po3ymy i XxapakTepy, BiH OyB IpoTH Oyab-IKHX
HOBOBBEJICHb, 3aKJIMKAIOYM CIiAyBaTH CTapoOJaBHbOI MPOCTOTI 1
JOTPUMYBATHCSA YACTOTH MOPAJIi.

Karon 3aBoioBaB MOMyNApHICTh MyONIYHUMH BHCTYNIaMH, B SAKHX
BUKPHBAaB 3aCUIIIsI apUCTOKpATii 1 3aranbHUi 3aHenan Mopaii. BiH npoBis
panukanpHi pedopMmu, IO OOMEXWIM BHUTPATH PUMIISH Ha HPEAMETH
pO3KOIIi 1 0370pOBWIM JAepxaBHUN Oromker. Hamami mpomoBxkyBaB
BIZICTOIOBATH CBOI MOTJISIAM, BUCTYIIAIOUM B ceHaTi 1 Ha QopyMi, aje cTaB
OiTBIIIe Yacy MPHIUIATH JITEpaTypHOI MisTbHOCTI. KaToH 9acTo BHCTyIIaB
3 MPOMOBaMH B CEHaTi, Ha GopyMi i B cyax, CyAssud 3 pi3HUX IPHBOMIB
MOJITHKIB-HOO1TIB. Y pUMCHKiii icTopii OyJI0 YMMalio «HOBUX JIOACH», AKi
HEePIIMMH B POy MiJHECINUCS A0 KOHCYJIbCTBAa. KaTOH MilIOB B HACTYH Ha
apuctokpatito. IHmoro wmimenHio Karona cramm HOBI BamW, SIKi
MPOHMKAIH B OTOYEHHS PUMCHKOT apUCTOKpATii.

IToBepayBmmchk 3 (ponrtiB Jpyroi Ilynidnoi BifiHM 1 3alHABIINCH
MOJNITUYHOIO  JisUThHICTIO, KaToH 1modaB CKIagaTd TPOMOBH  JUIS
myOMiYHUX BHUCTYMIB i OAHMM 3 mepmmx B Pumi craB ix myOrikyBartw.
Humepon 3uaB npo 150 mpomoB KaTtona, ane 10 Hamwmx AHIB 30eperiiucs

3 Keécmop (nat. quaestor, Bift J1at. quaerere - OyKB. «pO3IUTYBATH, «PO3CIITyBaTh») - OJUH

3 PUMCBKUX OPJIMHAPHUX MATiCTPaTiB, SIKMii HATTISIAB 3a (hiHAHCOBUMH CIIPABAMU JICPIKaBH Ta Ti apMil.
4 IIpemop (nar. praetor, B JIaT. praeire - HTH Honepe/y, OHONIOBATH) - IepyKaBHa 1ocajia B JlaBHHOMY
Prmi.

> Koncyn (mar. consul) - Bunmii BuOOpHui Marictpar B JlaBupomy Pumi.

6 1]énsop (nat. censor, Bif JIaT. censere - «OIIHIOBAaTHY) y JlaBHp0MYy PrMi - mocaioBetp, o
3MIFCHIOBAB TOJIOBHAM YMHOM MPOBEICHH LIeH3Y (TIepIOMUHUIA TIEPEITIC TPOMAJISH 3 OLIHKOFO iX
Mai{Ha 3 METOI0 PO3UICHHS LIMX IPOMA/ISH Ha COLLATbHO-TIOMITHYHI, BIICHKOBI Ta IOJIATKOBI PO3PSH).
7 Summa virtus - OEIHAHHS KPAIUX SKOCTEH.
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HeBenuki ¢parmeHTn npubiam3Ho 80 3 HuUX. B aHTHUHY emnoxy 3HaIH
Takox i et Mapka Kartona.

3rogom Karon mosHaifomuBes 3 6aratbMa IpelbKMMH TBOpaMH Ha Pi3Hi
TEMHU 1 MiJ iX BILTUBOM CTBOPUB KiJlbKa CEPHO3HHUX TBOPIB, OCHOBHUMHU 3
SKHX €:

1) «3emiepobcTBo» (B opuriHaii - «IIpo cilbChbKe rocmnoaapcTBoy,
a00 De agri cultura; pinme De re rustica) - 30ipHUK TIOpaJl 3 YIIPaBIiHHS
CITECHKOTOCITOTAPCHKUM MaeTKoM. [Iparist 30epiriacs 1o HAIUX JTHIB, 1 1€
HalpaHilui 3 BiIOMUX MPO30BUX TBOPIB HA JIATWHCHKIH MOBI;

2) «Hauana» (Origines) - icropis Pumy i Itamii; mepmmii mpozoBuit
TBip IBOTO JKaHPY Ha JATHHCHKINA MOBI, 3 IKOTO 30€periucs (pparMeHTH;

3) TBip CHUUKIONEAMYHOTO XapakTepy s cuHa. TOYHYy Ha3By
HEBIZIOMO, YMOBHO TO3Ha4aeThcsi K «/Jo cuna» (Ad filium) abo «/o
cuna Mapxa» (Ad Marcum filium).

«3emnepobcmeor, abo «llpo cinbceke 2ocnodapcmeoy (De agri
cultura) - crnmcoxk 3 162 pag 1 pekoMeHAalid 3  YIpaBIiHHS
TOCIOJAPCTBOM CUTBCBKOTO MaeTKy. TBip, mo 30epercs migkoM, € BKpai
HEOAHOPIAHUM 3a CTpYyKTyporo. Xouda KaToH y BcTymi Kaxke HacamIiepen
Mpo MOpajdbHI IepeBarm nmpami ¢epMmepa, Oarato NpPaKTHIHUX
peKoMeH Al HariieHi Ha 30UIBIICHHS JOXOIIB 1 MiHIMI3aIlif0 BHUTpAT.
KatoH Hepimko MOBTOpIOE MOpaaM Pi3HUMH CIOBaMH [Bidi, a OAHY 3
pekoMeHIami# - votupu pasu. KaroH ckigaB 1 BigoOMy  «IIKaily
MpUOYTKOBOCTI» PiI3HUX BHIIB CLIIBCHKOTO TOCTIOAAPCTBA.

«Hauanap. Y tBOpi «Hauana» (Origines) B cemu kuurax Karon
BUKIIAB icTopiro Pumy Bin 3acHyBaHHS MicTa 110 cepenusu 1l cTomitrs 1o
H. e. g mpams Oyna nammcana MapkoMm Bke B 3pijoMy Bimi. TBip
3aKiH4yBaBCsI OMUCOM MOAINH 156 poKy 10 H. €.; HeMa€e €IUHOT AYMKH PO
yac Woro ckiafaHHs i myOmikamii. ¥ mpoMmy TBOpi KartoH mepenic cBoi
MOJIITHYHI TOTJIAIN Ha icTopio. BiH 3acymkyBaB 3BU4ai Cy4acHHUKIB, a BiJl
HEMHHYYOTO 3aciisl iMEH apHUCTOKpATiB Ha CTOpIHKaxX CBOEI icTOpii
Karon mo30yBcs pamukambHO: BiH HE HA3WBaB IMEH ITOCAJIOBHX OCIO i
MOJKOBOAIIB. Y TOW e dYac, BeJIMKa yBara MpHIUISIACS COI3HUKAM
Pumy B Itanmii. 1li ocoOmuBOCTI JO3BOJISIOTH CYy4YaCHHM JOCIITHUKAM
TOBOPHTH NPO po3yMiHHA KaToHOM Hapoay sk TBOPLS iCTOPIi.
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«Hauasnay midnum 10 HalIMX JHIB JIMIIEC B HEBEIIMKUX YPUBKAX, aje i
BOHHM 3a3BUYall 30eperiucs y BUTIIAII TiepeKasy.

Bci cBoi TBopm KaroH mucaB jmaTMHOIO, XO04a MOBOIO KYJIBTYPH 1
Hayku B CepenzemHomop'i (i HaBiTh B miBAeHHIH ITanii) Oyna rpenpka.

Crus TBOpiB KaToHa MOMITHO BiApi3HAETHCS Bif JIATHHI 30J0TOTO
CTOMITTA 1 OLTBII Mi3HIX TBOPiB. Mapk KOPHUCTYBaBCS Pi3HOIO JIEKCHUKOIO i
CTHJIEM B 3aJIEXKHOCTI BiJl aHpy (IMyONi4HUI BUCTYII, iCTOPIis, MOpaau Mo
cimbcbkoMy TocmomapcTBy). IlpomoBn KaroHa xapakTtepusyBanucs
JIETKICTIO, BUTOHYEHICTIO, BUKOPHUCTAaHHSIM pI3HHX BHpPa3HUX 3aco0iB;
BOHM PSICHIJIM BIYyYHMMH BHCIoBaMHU. B anTnuHy enoxy Karona BBaxamu
monepenaukoM Mapka Tymis LlumepoHa B opaTOpCbKOMY MHCTEIITBI.

Crune «Originesy, cynsun 3a 30epe:KeHUMHU (parMeHTaMH, BEIbMHU
ypuBuactuid. Brim, B icTopuuHiii mpo3i KaToHa 3ycTpidaroTbcsi okpemi
MMOCTHYHI eJIeMEHTH. TBip XapakTepH3YeThCS BEINKOI KiJIBKICTIO
3acTtapimux ciiB  (apxai3miB), sKi dYacTille BHKOPHUCTOBYIOTHCA 3
ypOUMCTUMH LinsiMu. KaToH 4acoM BHKOPHCTOBYE apXaidHy NpPaKTHKY
MOJIBOEHHS TOJIOCHUX, 3aCTOCOBYE KiJIbKa CHHOHIMIB IOCIIiJIb, BBOJUTH B
omoBifaHHA (OPMYNH 3 PENriiHOrO Ta IOpUAMYHOTO MoOyTy. Okpemi
BUCJIOBITIOBAHHS HOCSITH «IIPOCTOHAPOAHUI» XapaKTep; He MOOANHOKUMH
Oy Tpu CIIiB 1 aOPUCTUYHI BUCITOBIIOBAHHS.

Mosga «De agri cultura)» HaiiMeHIIl OTHOPOHA. BBeMEeHHS 10 TBOPY
perensHO 00poOieHe, a OKpeMi MOpagy HamucaHi CYXOIo 1 3p03yMisIoro
MOBOIO. PedeHHs 3a3BWYaii KOpPOTKi, a Ji€CiioBa, SIK TIPaBHIIO,
BUKOPHCTOBYIOTBCS B HAKa30BOMYy crHoco0i MaiOyTHBOTO dacy, SK B
PUMCBHKUX 3aKOHAX: «HOKIA0U COOi 3a Npasuio HacmynHe ..» (Sic in
animo habeto), «oicepmay, wob eoau o6yau 300po6i, npunocu max...» (
votum pro bubus, uti valeant, sic facito). PedeHns 3a3Buduail KOPOTKi:
«3Bagecmu xopowuii nopadox. Jompumysamucs cesm. Yysxcoz2o 6 pyku e
opamu, ceoe oxopousmu pemenvro» (Disciplina bona utatur. Feriae
serventur. Alieno manum abstineat, sua servet diligenter).

Jia namaakis Katon OyB BioMuii Sk sickpaBa 0COOUCTICTh, OOpeIh
MPOTH PO3KOII 1 IOPOKIB, BTIICHHS CTapOPHMCKUX YECHOT, a Horo
TBOpaM OyJia yroroBaHa OubIln ckiamHa noiisi. Peui Karona, 3amucasi i
omyOiKOBaHI HUM camuM, 30epirajucs HpOTArOM aHTHYHOI EMOXH, ajie
manyBanbHUK Katona LlumepoH ckapKuBcs, 0 iX 3HAIOTH HEIOCTATHERO.
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Moro opaTopchki MpuifoMH Hanexo He MPOCTi; BiH MaB TaKe MHCTELTBO
apryMeHTaIi - pe3yJbTaT O0O0JapOBaHOCTI 1 PHUMCBKOI OpaTOPCHKOL
tpaguuii. KatoH, 6e3cymHiBHO, OyB HaJileHHH IPUPOAHUM OpPaTOPCHKUM
TaJlaHTOM, NPOTE HayKa B HOro (pOpMYBaHHI TaKOX 3irpaia CBOIO POIIb.
OCHOBOIO HOTO KpaCHOMOBCTBA OyIia JJaTHHCHKA TPAJIHINisI, aji¢ BiH )KUB B
Mopy IIUPOKOTO TPOHUKHEHHS Tpeupkoi KyJNbTypH B yci cdepH
PUMCBKOTO XHTTA, 1 sike 0 He Oyno #oro cyO'eKTHBHE CTaBJICHHS JO
TPeKiB, BIUIUB 1X KyJbTYPH, 30KpEMa OpaTOPCHKOi, HE MOTJIO 00iiTH HoTo
CTOPOHOIO.

Jlaiime 8i0nog6idi na HacmynHi NUManHsL:

1. Xrto takuii Mapk [lopuiii Katon Crapumii?

2. JlaiiTe KOpOTKY XapaKTepHCTHKY JIiTepaTypHii TBopdocTi KaTtona.

3. aiite xapakTepucTiKy KaroHa sk mepskaBHOTO Jisida B icTopii PuMcbkoi
JIepIKaBH.

4. SIxi IKOCTI pUMCBKOI HaTypH BTrimoe Katon?

5. YumM BiH 3aBOIOBAB MOMYJISIPHICTE?

6. SIki pricu pUTaMaHHi HOTo MPOMoBam?

7. Haiite xapakreprcTuky TBopy Katona «3emiepodetBox» (De agri cultura)
8. [aiite xapakrepuctuky TBopy «Hauanay (Origines) Karona.

9. I1lo Bu 3HaeTe Tpo CTHITH TBOPIB KaroHa?

FOBROEIR

111. Agpopusmu, yumamu, Kpunrami 8uciosu

MAPIIAJI

Mapxk Banepiii Mapuian (Marcus Valerius Martialis, 40 p. - 104 p.) -
PUMCBKHI TOET-eMirpaMaTUCT, B TBOPUOCTI SIKOTO emirpama craja TUM, IO MU
3apa3 po3yMIEMO i ITUM JIITePaTyPHUM TEPMIHOM.
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Kpim exazanux y enpaesax, Hasedemo Oesiki Haubinvus 6i0omi apopusmu
Mapyiana:

Bonus vir semper tiro (est). /lopsoua mrodurna 3aexcou npocmax
[XOpoTIITy JIFOMHY JIETKO ITPOBECTH].

Candidior puella cycno. Jiguuna iniwe nebeos.

Cedo majori. [locmynarocs cmapuiomy no dumy.

Cineri gloria sera venit. Crasa, sika npuxooums 00 mozo, xmo cmag
Volce npaxom [3ami3Hija cliapa).

Dantur opes nullis nunc nisi divitibus. baeamcmea daromvcst minoku
bazamum [TPoli 0 TPOIIIeH|.

Fortiter ille facit, qui miser esse potest. Myoicniti moti, xmo 3 eionicmio
nepeHocUnmy Hewacms.

Fortuna multis dat nimis, satis nulli. /Jo2 6aeamvom dae 3anaomo,
0oCuUmb - HIKOMY.

Hoc est vivere bis, vita posse priore frui. Buimu naconodacysamucs
NPOACUMUM HCUMISIM - SHAYUNb HCUMU OBIYL.

Rape, congere, aufer, posside: relinquendum est. / pa6yii, xanaii,
KOnanwiii, 801001l - 6ce 006€0embC A 3ANUUUMU

[Ha TO¥1 CBIT He 3abeper].

Res est magna tacere. Benuxa cnpasa - moguamu.

Rumpere invidia. Jlonnymu 6io 3azopocmi.

Summum nec metuas diem, nec optes. He 6itics ocmantb020 OHA,
ane i He npu3uUeatl 1o2o.

Ut ameris, ama. /lro6u, wiob mebe nobunu.

Vero verius. /Ipasousiuie npasou.

Iepexnadims nacmynui eupasu Mapyiana na 1aMUHCLKY MOBY:

BararctBa naroTecs Tinbku Oaratum. Bemumka cripaBa - MoBuati. Bmitn
HACOJIO/IKYBATHCS TIPOXKUTHM >KUTTSIM - 3HAYNTh KUTH JBi4i. ['palyii, xamaii,
KOIaJIbHI, BOJIOJINA - BCE JOBEACTHCS 3aiuIIHTH. JliBunMHa Olmimie jeOes.
Jomst GaraTthoM Ja€ 3aHAATO, TOCUTS - HikoMy. JIOmHyTH Bix 3a3apocTi. JIroown,
o0 Tede o0, MyKHIH TOH, XTO 3 TIIHICTIO TIEPEHOCHTHL HemmacTs. He
Oificss OCTaHHBOTO JIHS, aje 1 He mpu3uBai ioro. [lopsmHa NroMMHA 3aBXKIU
npocTtak. [locrynatocs crapiomy o uuHy. [lpapauBinre npasay. Crasa, sika
MPUXOUTH JIO TOTO, XTO CTaB YK€ IIPaXOM.

FOIREIR

Audentem forsque venusque juvat.
Cwminugomy donomazaioms i Benepa, i wjacausuii gunaoox.
(Osioiit)

Tema 4.

= ]I BigMiHA iMeHHHKIB.
* PO3KBIT OPaTOPCHKOr0 MUCTETBA B OCTAHHE CTOJITTS peciry0IiKku.
* Adopuzmu, HUTATH, KPWIATI BUcI0BH OBinist.

I I’ pamamuxa

II BIAMIHA IMEHHUKIB

Jlo 2-ro BigMiHiI BITHOCATHCSA IMCHHHKH YOJIOBIYOTO POAY, IO MAalOTh
B nom. Sg. 3aKiHYCHHS -us, -er, 1 IMEHHHUKH CEPeIHLOTO POy,
10 3aKiHYYIOThCS Ha -um. Y gen. sg. 1li IMCHHUKU MAalOTh 3aKiHUCHHS -i
(pluralia tantum B gen. pl. MarOTL 3aKIHICHHS -0FUM).
annus, i m pix, casus, us m sunaookx, sunaoxkogicmo, popilus, i m napoo
ager, agri m none; magister, tri, m yuumeinv, Vir, viri m 4ojio86ix, 40oi06IK
bonum, i n 61aeo; bellum, i n siiina; exemplum, i n npuxiao

3akiH4eHHS BiAMIHKIB

sg. pl

m n m n
nom. -us, -er -um -1 -a
gen. -1 -orum
dat. -0 -is
acc. -um \ = nom. -0S = nom.
abl. -0 -is
voc. -e \ = nom. = nom.

BipmricTs IMEHHHUKIB 3 3aKiHYEHHIM ~-US BIJHOCATHCS 10 YOJIOBIYOIO
pony. [lo xkiHouoro pony (K BUHATKH) HaJCKaTh cioBa alvus, i [ ocusim,
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colus, i [ npsioxa, humus, i f epynm, vannus, i [ sisiika. Jlo cepeqHbOro
pony HayexaTh CIOBa virus, i n ompyma, @ipyc, pelagus, i n mope, vulgus,
i n Hapoo.

HynpoBe 3akinuenns () B nom. sg. MaiOTh IMCHHHKH, SKi B A
(dopMi 3akiHUyIOThCS Ha -er, -ir (liber, bri m xnuea; vir, viri m 4on086ix).
OcHOBa TakuxX IMEHHHKIB BH3HAUYAEThCA 3a (OPMOIO gen. Sg. TUITXOM
BIIKUIAHHS BIIMIHHHKOBOI'O 3aKIHUYECHHS.

VY pmesxkux cioBax MpH 3MiHI B HEMPSIMHX BiAMIHKaxX TOJIOCHHNA e
30epiraeTbes: puer, éri m XJ1ON4Yuk; gemer, éri m 3smb; socer, €ri m
mecmb; vesper, éri m geuip; libéri, orum m oimu.

VY IMEHHUKIB, SIKi B HOm. Sg. 3aKiHUYIOTBbCS Ha -eF, B CIIOBHHKOBOI
¢dopmi pa3oMm i3 3aKiHYEHHSM gen. Sg. HABOAATHCA JIBI OCTaHHI OyKBH
OCHOBH: puer, éri m xaonuux; liber, bri m xnuea.

IMEHHUKH 4YOJOBIYOTO POy, IO BUPAXKAIOTH ICTOTY abo 0co0y,
MAalOTh B HOM. Sg. 3aKiHUYCHHS -US, B VOC. S. MAIOTh 3aKiHYCHHS -€.

BunacHi iMeHa Ha -ius, a TakoxX iMeHHUKH filius, i m cun, genius, i m
00e-nokposumenb, B voC. Sg. SIBIAIOTH COOOK YUCTY OCHOBY Ha -i 1
30epiratoTh Harojoc HasuBHOrO BinMminka: Horatius - Hordati, Vergilius -
Vergili, filius - fili, genius - geni.

VY cniB deus, i m 602, agnus, i m a1 voc. Sg. 30irae€ThCs 3 nOM. Sg.

VY iIMEHHUKIB CEpeAHbOr0 POAY y BCIiX BiAMiHaX mom., acc. i voc.
30irarThCs.

Jeski iMEHHUKH MarOTh B gen. pl. mapaiiebHE 3aKiHUCHHS -UM:
nummus, i m monema, denarium, i n oenapiii, talentum, i n maranm;

3pa3ok BiAMiHK

amicus, i m opye liber, bri m xaura Verbum, i n cioBo

sg. pl. sg. pl. sg. pl.
nom.  amic-us amic-i liber libr-i verb-um verb-a
gen. amic-i  amic-Orum  libr-i libr-orum verb-i  verb-orum
dat. amic-o amic-is libr-o libr-is verb-o verb-is
acc. amic-um  amic-0S libr-um libr-os verb-um verb-a
abl. amic-0 amic-is libr-o libr-is verb-o verb-is
voc. amic-¢ amic-i liber libr-i verb-um verb-a
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Imennuk deus, i m 602 BiAMIHSIE€THCS HACTYITHUM YHHOM:

sg. pl.

nom. deus dei/di/dii
gen. dei = dedrum/deum
dat. deo deis/diis/dis
acc. deum deos
abl. deo deis/diis/dis
voc. deus dei/di/dii

3aeéoannus

1) Ilposiominsiime: familia mea, vir bonus, forum Romanum.

2) Busnaume i nepexnadimb YKPAIHCLKOIO MOS0 GIOMIHKOSL popmu
IMEHHUKIB:

agri, arbitris, amicos, discipulis, libros, in libris, magistrum, oppidorum,
popiile, templa, verborum, virum.

3) Haszgimw, sKi c106a 6 YKPAIHCHKI MOGI NOX00amb 6I0 MAKUX
JAMUHCHKUX CTUIB:

animus, i, m — Jxymia; annus, i, m — pik; consilium, ii, n — pireHHs, MOPaja;
locus, 1, m — Micie; numeérus, 1, m — YKCJIo; nummus, i, m — MoHeTa; officium,
ii, n — 000B’A30K; patronus, i, m — HOKPOBUTEIk; populus, i, m — HAPO/I.

4) [losicHimb nOX00JICEeHHs1 MA 3HAYEHHS MEPMIHIB:

TJI00AILHUH, TUCITOKALTIS, 1HIIIAIlis, ACTOIYJISIis, CTarHaIlis, MaKT.

5) Busnaume 6iominkosi opmu imennuxie. mod-os, mod-um, mod-is;
instrument-o, instrument-a, instrument-orum; fabul-am, fabul-as, fabil-is; loc-
1, loc-o0s, loc-o.

6) Ilpouumaiime peuenns. /[ iMEHHUKIE 8KAJICIMb CIOBHUKOGL (hopmu i
suzHaume epamamuyny ¢opmy (8iomina, uucio, GiOminok). s Oiecnis
BKANCIMb nepuLy 1 uemeepmy OCHOGHI (hopmu, GusHAUmMe OCHO8Y infectum,
ocoby i yucno. Ilepexnadimo peuennsi.

a) Agricola agrum colit. Amicis auxilio curro. Amicus meus fabtilam
pulchram libéris narrat. Consilium tuum plenum sapientiae est. Diligentia
disciptilos ornat. Disciptili magistro epistiilam scribunt. Disciptli
magistrum audiunt. Femina in familia viri sui locum filiae obtinet.
Fluvius campos irrigat.
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b) In mundo ubique vitam vidémus. Inimici oppidum oppugnant.
Legimus libros pogtarum Romae. Magister legit, disciptli audiunt et
scribunt. Magistri debent docére disciptilos. Magistri disciptilos docent.
Marcus epistlilam amico mittit. Patriam in periciilis viri defendére debent.
Puéri libros po&tarum legunt.

c¢) Popili Germaniae Mercurium deum colunt. Germani trans
Rhenum incOlunt. Graeci et Romani non unum deum, sed multos deos
colunt. In Graecia et in Italia vides pulchra monumenta Graecorum et
Romanodrum antiquorum.

7) 3anam'smatime maki npuciis's, npuxasku ma Kpuiami eupasi.;

Bellum est ante portas. Biifna 6inst Bopit.

Elephantum ex musca facis. Criona 3 Myxu poOwi.

Eloquentia viris ornamento est. KpacHOMOBCTBO - mpHKpaca J0JI0BIKiB.
Ignorantia non est argumentum. HeBirnacto He € apryMeHTOM.

Inter arma tacent musae. Ha BiiiHi My3u MOBUAaTh.

Inter bella et periciila non est locus otio. Tam, ae BiiiHa 1 HeOe30eKa, HEMae
MICIISl BIATIOYHHKY.

Ira initium insaniae est. ['HiB - mo4yaTok O6e3ymMcTBa.

Justitia - fundamentum regni. CripaBeyTiBICTE - OCHOBA TIPABIISTHHS.
Lupus non mordet lupum. BoBk He Kycae BOBKa.

Mala herba cito crescit. Byp'ssH mBHKO 3pOcTac.

Manus manum lavat. Pyka pyky mue.

Medicus curat, natiira sanat. Jlikap jikye, nprpo/a 3LiTIOE.

Nemo periciilum sine perictilo vincit. Hixtro 6e3 pmuky He mepeMoke
HeOe3IeKy.

Otium post negotium. BigmourHok miciist poOoTH.

Perictilum est in mora. HeGe3meka y 3BoTiKaHHi.

Qui bene discit, libros amat. Xto 100pe BUNTHCS, JTIOOUTH KHUTH.

Tua cura est, non mea. TBost TypOOTa, HE MOSL.

Verba volant, scripta manent. CiioBa Bi/yTiTatOTh, HAIMMCAHE 3aJIHIIAETHCS.
Verbum monet, exemplum trahit. CioBo XBHITIOE, TPUKIIA/ 3aXOTIIIOE.
Vivére est cogitare (Cicero). XXuru - ue mucnuru (L{uepon).
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5) Ilepesedimb Ha 1AMUHCHLKY MOBY HACMYNHI NPUCAIB'S, NPUKA3KU MA
Kpuiami supasu:

Biiina Oinst Bopit. BoBk He kycae BoBKa. Jlikap Jtikye, Iprpoja 3ILITIOE.
I'uiB - mowaTok 6e3ymcTBa. JKutH - 11e MuciauTi. KpacHOMOBCTBO - IIpHKpaca
YOJIOBIKiB. XTO J00pe BYMTHCS, JOOWTH KHMTW. Ha BiliHI My3d MOBYATB.
HesirmactBo He apryment. Hixto 0e3 pusumky He mepeMoxe HeOe3reKy.
HeGesmexka y 3BomikanHi. BiamounHok micns poGotn. Tam, nme BidHA i
HeOe30eka, Hemae Michs BianmounHKy. Pyka pyky mme. CrnoBa BifliTaroTh,
HanucaHe 3aaumaeTbest. CIOBO XBUITIOE, IPHKIIaA 3axommoe. CIoHa 3 MyXH
pobwum. Byp'sH mBuako 3poctae. CripaBeIIMBICTh - OCHOBA TIPABITHHSL. TBOS
TypboTa, HE MOSL.

Hoeéi croesa

ager, agri m noie

amicus, i m gpyr

ante (+ acc.) 10, mepen

antiquus, a, um IpeBHii

argumentum, i n qokas, mjcTaBsa, JI0BiJ

auxilior, atus sum, ari 1 mormomararu

auxilium, i n nonmomora; pl. TonoMi>xHe BiiCEKO

bellum, i n BiiiHa

campus, i m rose, piBHUHA

cito mBHUIKO

consilium, i n pana, mian, pimenHs, Hapana; consilium capére npuitmaTa
pileHHs

cresco, crevi, cretum, ére 3 pocTH, IOCHITIOBATHCS

cura, ae f TypOoTa, OIS, 3aHETIOKOEHHS

curo, avi, atum, are 1 16aTw, JTiKyBaTH

curro, cucurri, cursum, €re 3 OirTy, I3UTH, IIaBaTH, TTOCITIIIIATH
deus, i m 6or

diligentia, ae f crapanHicTb, PAITLOBUTICT, TOYHICTH, aKyPATHICTB,
TPYHTOBHICTb

discipiilus, i m yueHs

elephantus, i m, f c;on
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eloquentia, ae f kpacHOMOBCTBO

exemplum, i n npuKIaz, 3pa3ok

facio, feci, factum, ére 3 poOuTy, 3ailicHIOBaTH
familia, ae f ciM's1, yensaap

femina, ae f>xiHka

fluvius, i m piuka

fundamentum, i n pyHmameHT, miacraBa
ignorantia, ae f He3HaHHs

incolo, colui, cultum, ére 3 >KxuTH, )XUTH, HACETIATH
inimicus, a, um Bopoxxuit

inimicus, i m Bopor

initium, i n noyarok, BCTyI

insania, ae f 6e3ymMcTBO, OOXKEBLILIS

inter (+ acc.) Mix, cepen

ira, ae fruis

irrigo, avi, atum, are 1 3ponryBati

justitia, ae f cipaBeuMBiCTH

lavo, lavi, lautum, 1 MuTH, Kynatucs

liber, éra, érum BiIbHUI

liber, bri m xuura

magister, tri m y4anTenp, HACTaBHUK, MaiicTep
manus, is f pyka, 3arin

Marcus, i m Mapk

medicus, i m ikap

Mercurius, i m Mepkypiii, puMcbKHiA OOT TOPTiBIli, MAaHAPIBHUKIB
meus, a, um Mii

moneo, nui, nitum, €re 2 HaraJayBaTH, YMOBJISITH, 3aKIUKATH
monumentum, i n mam'sTHUK

mora, ae f 3BOJIiIKaHHS, 3aTPUMKa, BiICTPOUKA
mordeo, momordi, morsum, ére 2 KycaTtu, MyquTH
mundus, i m cBiT, BCECBIT

Musa, ae f my3a

musca, ae f myxa

negotium, i n cripaBa, 3aHITTS

nemo HixTo

obtineo, tinui, tentum, €re 2 BoOJIOITH, HACEIIATH, TOCATATH, YTPHUMYBATH
oppidum, i n 3MiITHEHHS, MiCTO

oppugno, avi, atum, are 1 ocapKyBaTH, HartaIaTH
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ornamentum, i n COPsIKSHHSI, OJIAT, HAPS, 03100JICHHS, KOIITOBHOCTI,
MPUKPacH, Y€CTh, CIaBa

otium, i n BiAIOYMHOK, JO3BLILIS

periciillum, i n HeGe3neka

periculosus, a, um HeOe3TCUHMIA

plenus, a, um MOBHUI

porta, ae f Bopota

post (+ acc.) micns, 3a

puer, éri m XJIOIMIKK, TUTHHA

pulcher, chra, chrum rapauii, npexpacHuit

sano, avi, atum, are 1 JiKyBaTy, 31UTFOBATH, 3arOI0BATH, TIPUITHHSATH,
TIPUTTHSATH, BTIIIATH, Mia0a 50PIOBATH

sed a, ane

sine (+ abl.) Oe3

taceo, tacui, tacitum, ére 2 MoB4YaTH

traho, traxi, tractum, ére 3 TATTH, TATHYTU

trans (+ acc.) 3a, gepes

unus, a, um oauH

verbum, i n c0BO, Ai€CIOBO

vir, viri m 4o/I0BIK, JI01MHA

FABREIR

11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguoomy Pumi

PO3KBIT OPATOPCBKOI'O MUCTELITBA
B OCTAHHE CTOJIITTSA PECITYBJIKA

OcranHie, OyHTiBHE  CTONITTS  pecrmyOmikn  gmamo  Pumy
Halibnuckyuimmx opatopiB: AuToHis, Kpacca, ['oprensis i Lluniepona. Ha
pyOexi IBOX CTOJIITh - B OCTaHHi aecaTwiitts 11 cT. i Ha mouatky I B. 110 H.
e. - B Pumi 3'sBunucs, 3a BucinoBom Llunepona, maBa «BOICTHHY
HalOimpImX opaTtopa» - AuToHii (143-187 pp. mo H.e.) i Kpacc (140-191
Pp.), ¥ SKHX «BIIEpLIE JATUHCHKE KPACHOMOBCTBO PO3KPHJIOCH Y BCHOMY
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CBOEMY OaraTcTBi 1 3pIBHSUIOCS CJIaBOIO 3 TpEUbKUM». PO3KBiTY
KpacCHOMOBCTBa Ha pyOexi [BOX CTOJITh CIPHJIO HaA3BUYaliHE
3arOCTPEHHS  COLIAJIbHO-TIONMITUYHOI OOpOTHOM, IO BHIWIOCS B
T'POMAJISTHCBKY BilHY.

30BHIIIHI BiffHH, MMOBCTaHHSA padiB, 30pOWHI 3ITKHEHHS MOJTITHYHUX
TPy, )KOPCTOKA pO3MpaBa 3 MPOTUBHUKAMH, OJITHIHA OE3MPUHIMITHICT
1 TOBHa HEpO30IpIUBICTH y 3aco0ax MONITHYHUX MAiS4iB LBOTO 4Yacy
CBITUMIM TIPO KPU3Y PHMCHKOTO TOJITHYHOTO YCTPOK, Oy CYMHUM
CUMITOM Kpaxy pecmyOusiku. Takum OyB icTopuuHuil (OH, Ha SKOMY
PUMCBKE KPaCHOMOBCTBO JIOCSATJIO CBOIO HAWBUINOTO pO3KBiTy. B mei
CMYTHHH 9ac BOHO OyJIO OHHUM 3 HaaKTHBHIIIHMX 3ac0O0iB 1€l 60poTHOM.
«Komy mHeBimomo, - roBoputh TamuT, - [0 KOpHUCHIIIE 1 Kparie
HACOJIOJUKYBAaTHUCSl OJlaraMu CBIiTy, HiXXK BHHOCHTH HErapasau BiliHU?
[Ipote xopormri BOITHH MOPOIKYIOTHCS BilfHaMH, a He CBiTOM. Te Xk 1 3
KPacHOMOBCTBOM. bo 4YHMM dacTimie BOHO, Tak OM MOBHTH, CXpEIIy€E
30poto, 4MM OuTbllle yHapiB 3aBAa€ 1 OTPUMYE, YUM CHIIBHIIINX
CYNpPOTHUBHUKIB 1 OUTBIN 3amekii CYTHYKH caMme i1 cebe obupae, THM
OLJIBIN ITIJTHECEHUM 1 COJIIHIIINUM CTAE...».

[IpaBna, Bigoma i iHma Touka 30py Ha Le nuTaHHA — llunepona,
SIKUH, HABMIAKH, BBaXKaB, 10 KPACHOMOBCTBO - CYMYTHHUK CBITY, COIO3HHK
JTO3BLLIS, TOMY CMYTH 1 BiffHH BiZJoOpaxaroTbcs Ha HbOMY 3TyOHO.

OpHax i Ta, 1 iHIIA MO3MLIS LINKOM 3po3yMiJii: B Tamirta, sSIKUi cymye
PO 3aHemna  KPacCHOMOBCTBA B iMITEpaTopcbkoMy PuMi, TOBOPUTE TyTa 110
e(peKTUBHOMY KpacHOMOBCTBY 4daciB pecmyOmiku; B Llumepowi,
KPaCHOMOBCTBO SIKOTO OyIJI0 BUTOIyBaHE NWBIILHUMH 3aBOPYIICHHSIMHU
(ayre sKWi, B KIHIICBOMY paxyHKY, CTaB KEPTBOIO ITMX CMYT 1 HAPOHKCHOT
HUMH JUKTaTOPCHKOi BJIagu), - Tyra 3a CBITOM 1 3roJ0l0 BCiX
MOOPOMHUCHHX, 3a CTapuMH pecnyOmikaHChKUMH ineanamu. llpu Beiid
BIZIMIHHOCTI BHCJIOBJIIOBaHb Tarmra i [lumepoHa Bragyerses 30ir: 1 TOH, i
iHIMi  OayaTh 3ryOHMH BIUTMB Ha KPAacCHOMOBCTBO JECIOTHYHOI
JUKTAaTOPCHKOI BIIAAH, sIKa MEPEIIKOIXKa€e CBOOOII CIIOBA.

Po3KBiTY OpaTopchbKOTO MHCTENTBA B OCTAHHE CTOJITTS PecIyOiiku
CHpUSIIO TAaKOX 1 Te, OO0 camMe TOJAI PHUTOPUYHA MIKOJA OCTATOYHO
BiJOKpeMuUiacsi BiJ TIpaMaTH4HOI, fKa paHille [aBajia OpaTopy IesKy
MiATOTOBKY. PUMCEHKI pUTOpHYHI IITKOJIN, KEPOBaHI IEPEBAKHO TPEIILKIMU
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PUTOpaMH, BpaxOBYBaJIX OaraTHii JOCBIJ] TPEKiB 1 HAMAraaucs MPUILETUTH
CBOIM y4YHSIM BCi HEOOXiIHI HaBHYKH IIHOTO, 32 BU3Ha4YeHHsM llumepona,
HaiBa)XUOro 3 MHUCTEUTB. PUTOpHYHA IIKOJNA 3Hajda TPH OCHOBHI BHIH
KPaCHOMOBCTBA, SIKi MOTJIM CTaTH B HArOJ{i OPaToOpy Ha MPAaKTHUIl: cydose
(judicale), oopaoue (deliberativum), i nokazose (demonstrativum). Bona
BYMJIA CKIIQJIaHHIO TIPOMOBH, sIKa JTWJIACS 3a3BMYail Ha IT'ATh OCHOBHHUX
YacTuH: gcmyn (exordium), 6uxiao obcmasun cnpasu (narratio),
npusedents 00800i6 HA KOPUCHb CBOCI MouKku 30py (argumentatio),
cnpocmysants 00800i8 cynpomusHuka (refutatio) i 6ucnosox (peroratio).

B mpomeci HaBuaHHS po30HMpanucs THUNH MPOMOB, BEIWKa yBara
MPUAUTAIACS 3HAXO/KEHHI0, ab0 BHHAXOIy apryMeHTIiB i, OCOOJIHMBO,
TOJIOBHOTO 3 HMX, Ha SIKMH crupanucs Bci iHw (inmventio). MaiiOyTHiX
OpaTopiB BUYWJIM 3aCTOCOBYBaTHM Tak 3BaHi 3aeanvui micya (loci
communes) 1 TIPUKJIAAW, BYWIM 3allaM'sITOBYBaTH 1 BHIOJIOUTYBAaTH
MPOMOBY: BUMIIM KOPUCTYBATUCS TPUKpacaMu - Girypamu AyMKH i MOBH.
[lpaBuna migkpiruroBamucsa po300pPOM BHUAAHUX IPOMOB T'PEUbKHX 1
PUMCBKHX OpaTOpiB, HIMPOKO TPAKTUKYBAIUCS TMEPeKIa], TPEelbKUX
opaTopiB Ha JaTUHCHKY MOBY 1 CKJIQJIaHHS HEBETUKHX pede - 0opaduux
(suasoriae) i  cyoosux  (controversiae). TeopeTHuyHUH  KypcC
MiAKPIIUIIOBaBCA BiABiAMHAMH (DOpyMy, CIIIKYBaHHSM 3 SIKUM-HEOYIb
BUJATHUM OpaToOpoM 3 METOI0 3acBOEHHS JocBiny. Benmka wactuna
opaTtopiB oOMexyBamnacs MiATOTOBKOI TAaKOTO POJIY i, B 3aJIEKHOCTI Bif
TaJaHTy, B pi3HOMY CTyTIeHi TporBiTana Ha Gopymi. Ame Oynu # Taki, sKi
JOTMOBHIOBAIM CBOIO YHCTO PUTOPUYHY OCBITY BHBYCHHSM IIpaBa,
¢inocodii, icropii, miteparypu. Benuwky pons Tpamm TYT TaKOX
BPOJDKEHUH 1ap 1 00CTaBHHU.

Ane Bce-TakM B TMepioJ HAMBHIIOIO PO3KBITY PUMCBHKOTO
KPaCHOMOBCTBA OCBIUEHICTh OpaTOpa BHABISUIACA HAMIHHOKO 3aIlOpyKOIO
Horo ycmixy. He BUNagkoBO BEpPIIMHOI PHMCHKOTO KIACHYHOTO
KpacHOMOBCTBa cTaB LlulepoH - opaTop HE TUIBKH (EHOMEHANBHOI
00/1apoBaHOCTI, a ¥ MHPOKOI, Pi3HOOIYHOI ocBiueHOCTI. [IpaBma, oauH 3
JIBOX OparopiB, Ha3zBaHUX LlumepoHOM «BOiCTHHY BeMMKHMH», - Mapk
AHTOHIH - mMOOMB CTBEPIXYBaTH, L0 BiH 30arHyB BaXKKy OpaTOpPCBHKY
HayKy HE B IIKOJIi, a Ha MPaKTHUIll, 3 MAJIUX POKIB CTapaHHO BiIBiTyIOUH
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dbopyM 1 ciayxarud 3HAMEHUTHX B HOro 4ac opaTtopiB. Alie AHTOHIi
HaBYaBCsS 1 3HaB Ounbllle, HDK XOTiB TMoKa3aT. llumepoH, B3arami
BBa)KalOUM HE3HAHHsI IpaBa raHeOHUM JIJIsl OpaTtopa, poOUTh BHHSATOK JUISI
AHTOHIS 1 mpomae oMy wned Hemonik 3a «HeOyBaly, HEHMOBIpHY,
00KECTBEHHY CHIIy» HOTO OOJapyBaHHS, 3aleBHSAIOYH, M0 y AHTOHIS
OyJ10 TOCHUTH PO3YMOBHX 3ac00iB, 0O BUCTOSATH 1 O€3 3HAHHSI IpaBa.

Jlyniit Jlininiit Kpace x, HaBnaku, OyB BiJOMHIl SIK OpaTop IIHUPOKOT
KyJlIbTypH, y4YeHb TPEKiB, y SKHX HaBYaBCi pUTOpHII, (imocodii Ta
mitepatypu. l{o & crocyerbcs 3HaHHS MpaBa, To LlunepoH Ha3mBae iioro
«HaAMKpalluM MpaBO3HABLEM cepell opaTopiB». Kpacc Tex BUCTymaB
MepeBaXHO B CYIi, aje Maibke BCi HOro MPOMOBH, SK i MOBH AHTOHIS,
MaJy noJliTHaHuH BinriHok. Lunepon, skomy Kpacc 0yB OM3bKHif SIK THTI
opatopa, Mall€ Horo mopTpeT 3 ocobnmBoK J000Bt0. Kpacc
omyOIliKyBaB IyX€ Majio pedell, AHTOHIA CBOiX MPOMOB HE BHaBaB
B3araii. Bin BumaB nure ManeHbKy KHUXKY «IIpo kpacnomosecmeo» (De
ratione dicendi). OCHOBHE Kepeno BiIOMOCTEH NMpPO LUX OpaTopiB -
putopuuHi Tpaktatu LlumepoHa; BiH ke 1 TONOBHMHA cyanmsd ix
KPacHOMOBCTBa, Ha CY/DKEHHS SKOTO JIOBOJAWTHCSA ITOKJIAIaTUC dYepes
Opak iHIIKX JKEpelt.

OTxe, puMcbKa pecrnyOurika HaOmmKamacs 10 3aruoeri, a puMchKe
KpaCHOMOBCTBO TEpEXUBAJI0 HEOYBAIUN PO3KBIT.

atime 8iono6ioi na HacmMynHi NUMAHHSL:

1. SIkux opaTopiB epiosy OCTAHHBOI'O CTOPIuYs 0 HOBOI €py BU 3HaeTE?

2. SIki 30BHIIIHI YMHHUKA Ha pyOexi ABOX CTONITh CHPHSUIH PO3KBITY
kpacHoMoBcTBa? Yomy?

3. lllo BM 3HaETe MPO PUMCHKI PUTOPHUHI KON ?

4. SIxi Tpu BUIM KpaCHOMOBCTBA iCHYBaJIH Y JaBHbOMY Prmi?

5. lllo BU MoskeTe cKa3aTH PO NPOLIeC HABYAHHS PUTOPHLI?

6. Sk BIDIMBaIa OCBIYEHICTH OpaTOpa Ha HOro ycIix?

7. Jaiire 3arajgpHy XapaKTepUCTUKY HisTbHOCTI Kpacca Ta AHTOHIS sK
0paTopiB.

HOIRGIR
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111. Apopusmu, yumamu, xpurami 6uUciosu

OBIIN

Ilyonin Qeioinn Hazon (Publius Ovidius Naso, (43 p. no H.e. - 18 p. He.) -
JTABHROPUMCEHKHI TToeT. HaitOimpine BimoMuit sk aBTop moeM «MeTtaMopdo3m» 1
«Hayka koxaHHs», a TakoX eneriid - «JIro0oBHUX enerii» 1 «CkopOOTHHX
enerii». Immepatopom Apryctom OyB Bucimanuii 3 Pumy B 3axigHe
[praopHOMOD's, /Te TIPOBIB OCTaHHI POKH KUTTSL.

Kpim exazanux y enpasax, nasedemo Oesiki Hatlbinvu 8i0omi agpopuzmu
Osgiois:

Acceptissima semper munera sunt, aucor quae pretiosa facit.
Haiinpuemniwi oapu mi, sixi npunocums dopoza mooi 1oouHa.
Audentem forsque venusque juvat. Cyuitugomy donomazaroms i Benepa, i
WacaIusull BUNAOOK.
Audentes deus ipse juvat. Cuitusum cam boe donomaczae.
Bene qui latuit, bene vixit. //jaciuso npooicus scumms mou, xmo icus
HeNnoMIimHo.
Caelum pice nigrius. He6o cmonu wopriue [mporania cripasa).
Carmina morte carnet. Bipuwi ne émuparoms [PyKOITUCH HE TOPSITH|.
Carmina proveniunt animo deducta sereno. [licui cnieaiomvcs, xonu Ha
Oyl SICHO.
Clivo sudamus in imo. /lomicmo neped cmpimkoro cminoro [3aUTH B TITyXUid
KyT].
Conscia mens recti famae mendacia ridet. Yucma cosicms cmiemsca Hao
NOMUTIKOBUMU YYMKAMU.
Cum moriar, medium solvar et inter opus. 4 xouy, wob cmuepmo 3acmana
MeHe 3a pobomoio.
Dat census honores. /louecmi npurocsimes 0oxoou [0 3aciiyrax i HIaHYIOTB .
Dubius fortunae orbis. Henaoitine koneco ooni | 1oast MiHIuBA)].
Dum vires annique sinunt, tolerate labores. /loxu dozsonsioms cunu i poxu,
mpyoumscs.
Dura tamen molli saxa cavantur aqua. Hagime i meepoi ckei
8UO0BOYIOMbCSL M'IKOIO 600010 [KPATUTI KaMiHb TOUHTE |.
Est deus in nobis. € 6 nac doe.
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Exitus acta probat. Kinyesum ycnixom aunpagiogyemscs cnpasa.

Flumina jam lactis, jam flumina nectaris ibant. Moiokom i nexmapom
meKyms piuxu [MOJIOUHI piKH, KUCIITBbHI Oeperu].

Fortior in fulva novus est luctator arena. Hosuii 6ocysb na scoemiil apeni
CUNbHIWe.

Fortuna malignum opponit nostris insidiosa pedem. 3azdpicna oJons
nIOCMABIAE HAM 371y HOZY.

Fortuna miserrima tuta est. Hewacnuea Oons 6esneuna [HEIACHOMY
BTpavaTu HIYOrO).

Frondem in silvis non cernere. He 6auumu 3eneni 6 znici [3a nepeB He 6aunTH

Jicy].

Fundere arenas in litus. Cunamu nicox na Oepec [3aiiMaTvCsI MapHOIO
CIPaBOIO]

Gaudia principium nostri sunt saepe doloris. Padicms uacmo € nouamkom
HAUiLo2co auxa.

Habent parvae commoda magna morae. Hegenuke mepninHa 0ae 6enuKi
8U200U.

Hectorem quis nosset, felix si Troja fuisset? Xmo 3nas 6u I'exmopa, sxou
Tpos 6yna waciueoio?

Heu, quam difficile est crimen non prodere vultu. Ha scans, sadxxcko ue
suoamu 0coboio c60io nposuHy [Ha 3JTOIIEB] IIIATIKa TOPHUTB .

Jam veniet tacito tarda senecta pede. Yoice nioxooums nosinena cmapicmo
MUXOH0 CHONOIO.

Jamque opus exegi, quod nec jovis ira nec ignis nec poterit ferrum nec
edax abolere vetustas. Boice 3axinuug meip, sAKuti He 3M0Jice 3HULWUMU Hi 2Hi8,
Hi 8020Hb, Hi Meu FOnimepa, i cnycmowiyioua cmapicme.

Nitinur in vetitum semper, cupimusque negata. Mu 3asdicou npacnemo 00
3ab60poneroeo i baxcacmo nedossonenozo. (OBinil, «JIF0OOBHI eyerii»)
Omnia mutantur, nihil interit. Bce 3mintoembcs, Hiwo He 3HuKae [TymMKa
[Tidaropa npo mepeceneHHs ay).

Optima prima fere manibus rapiuntur avaris. Yce Haiikpawe
BUKPAOAEMBCSL HCAOTOHUMU PYKAMU CMEPII.

Os homini sublime dedit. /lroouni oarno obnuyus, 36epHene eeopy [MoAVHA
HaJIlICHA BIIACTHUBICTIO TIPATrHyTH J0 BUITIOTO].

Quod latet, ignotum est, ignoti nulla cupido. //]o npuxosaro - mo nesioomo,
a 00 HeBI0OMO20 - HISIKO20 badicants [doro He 3Har0, TT0 TOMY He CYMYIO .
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Saepe tacens vocem verbaque vultus habet. Yacmo ocoba moguasnozo
Mac i eonoc, i ci1o8éa.

Sponte sua, sine lege. /Job6poginvro, 3a énacuum b6axcanusam.

Supremum vale. Ocmanne «subauy.

Tempus edax rerum. Beenoenunaroyuii yac. (OBini, «Metamopgo3m»)
Tranquillas etiam naufragus horret aquas. /lomepninuii i muxoi 6oou
boimwvcs. (OBinii, «Ilocoanns 3 [TorTay)

Ut ameris, amabilis esto. [[[Jo6 mebe nwoburu, 6yov cionuil 110606i
(Ogigiit 3 moemu « MUCTEIITBO JTIO0OBI». ).

Ut desint vires tamen est laudanda voluntas. Hexaii ne eucmauae cun,
ane O6aicamuHs 6ce JHe NOXEAILHO.

Ut frangilis glacies interit ira mora. fIx xpuxxuii 10, enie npoxooums,
AKWo nepevexamu [B THIB1 HE TTOCTIIIIAMN].

Verba dare in ventos (ventis). [osopumu Ha 6imep [BUTpaydaTu CIlOBa
JIapeMHO .

Vicinum pecus grandius uber habet. ¥ cyciouiii koposu éum'ss 30aemucs
OinbuiuM.

Ilepesedimov nacmynni supasu O8i0is Ha AAMUHCHKY MOBY:

Bipmi He BmupaioTh. Bce 3MiHIOETBCS, HINIO HE  3HHKAE.
Bcenormunarounii - wac. [oBoputm Ha Bitep. KiHmeBum  ycmixom
BUIIPABIOBYEThCS cripaBa. JIoquHI JaHO OONMYYs, 3BEpHEHE Bropy. Mwu
3aBKIOW TparHeMo J0 3a00poHEHOro 1  0aXkaeMo  HEJ03BOJIEHOTO.
Haiimpuemninmi mapu Ti, sIKi MPUHOCHTH mopora ToOi JromuHa. Heenmike
TepHiHHA Jae Benuki Buroau. Henamiiitne xomeco nomi. Hexait He Bucrauae
cwi, anme OaXaHHA BCEe X MOXBAIbHO. [IOKM JO3BOJISAIOTH CHIM 1 POKH,
Tpymuthes. [louecti mpunOcsaTh noxoau. CmiamBuM cam bor mormomarae.
Yucra COBICTh CMIEThCA Haa MOMWIKOBMMH 4yTKamu. 11[o6 Tebe moOumm,
Oy b TiJHUA.

HYOEROGIR



Carmina morte carnet.
Bipwi ne emuparoms.
(06i0iii)

Tema 5.
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* ['pamaTnyHi KaTeropii NPUKMETHHUKIB.

= [IpuxkmeTHuKHu 1-2-i BigMiHH.

= [Ipuceiiini 3aiiMmeHHUKH (pronomina possessiva).

= Mapk Antonuii Opatop (Marcus Antonius Orator).
= Adopuzmu, uutTaTH, KpuJjaari Bucaosu [lerponis.

I I' pamamuxa

TPAMATHUYHI KATEIOPII MIPUKMETHHUKIB

JlaTHCBKMH TPUKMETHUK (nomen  adjecfivum) Mae HaCTyIHI
rpaMaThUyHi KaTeropii:

1. Pin (genus): qonoBiunii masculinum (m); xiHounit femininum (),
cepenHill neutrum (n). IIpUKMETHUK y3rOJDKYETBCS B POJI 3 IMEHHHKOM, JI0
SIKOTO HAJICKHT.

2. Yucno (numeérus): omanHa singularis (sg.); maoxuHa pluralis (pl.).
[IpUKMETHHK Y3rOJDKYEThCS B YHCHI 3 IMEHHHKOM, /IO SIKOTO HAJICKUTB.
[lpukMeTHHKH, BXWTI Y MHOXHHI CEpeJHROrO poay 0Oe3 iMeHHHKa,
MEPEKIIANIAlOTECSl  TIPUKMETHUKOM CEpPEeAHbOTO POLY OJHHUHH B 3HAYCHHI
BiICTOPOHEHOT0 iIMEHHHUKA: multa (nom. pl. n) 6araro.

3. BiamiHok (casus): Ha3UBHWH nominafivus; pONOBUI genefivus;,
TMaBATGHUN dafivus; 3HAXITHUN accusafivus; opynHuil ablafivus; KmraHUi
vocafivus. [IpUKMETHHK Y3rOIDKYeThCS Y BIIMIHKY 3 IMEHHHKOM, 0 SKOTO
HAJICKUTb.

4. Crynine mopiBHSHHS (gradus comparationis): TIO3UTUBHA CTYIIIHb
(gradus posifivus); OpiBHSIILHA CTYTIHG (gradus comparafivus);, HaiBHUIIAN
ctynine (gradus superlativus).

5. Binmina (declinatio): y O3UTHBHIH CTYTIEHI TATHHCHKHUI TIPUKMETHHK
MOYKE BiTHOCUTHCS 70 1-3 BimMiHH. 3a1€XKHO BiJ MPUHAICKHOCTI 0 BiAMiHU
NPUKMETHUKN [JJIATBCS HA Bl TPYNM: TNPUKMETHUKA 1-2-1 BigMiHK;
MPUKMETHUKH 3-1 BiIMIHH.

NPUKMETHUKM 1-2- BUIMIHA

Li npUKMETHUKH B #OM.SZ. MAIOTh 3aKiHYEHHS:

- ¢opma dosnoBiuOro pomy: -us abo -@ (HyJabOBE 3aKiHUCHHS MArOTh
MPUKMETHUKH, SIKi B Til (opMi 3aKiHUYIOThCS Ha -er); bonus xopowuil, liber
BLbHUL, Niger YopHULL

- (hopma xiHodoro pony: -a; bona, libéra, nigra

- (hopMa cepeHbOTO pony: -um: bonum, libérum, nigrum
®dopma H4OJIOBIUOTO POy BiIMIHSAETHCS K IMEHHHUKH YOJIOBIUOTO i CEpETHBOTO
poxny 2-oi BimMiHH, (hopMa KIHOYOTO POy - SIK IMEHHUKH 1-01 BiIMIHH.

CaoBHukoBa (popMa NPpUKMeTHHKIB 1-2-1 BinmMinu

Y cIIOBHUKOBY (pOpMY MPUKMETHUKIB 1-2-1 BiTMiHU BXOTUTH:

1. ®opma nom. sg. HOIOBIYOTO POLY.

2. 3akiHYCHHS gen. Sg. JKIHOUOTO Ta cepenHboro pomie. Jls
MPUKMETHUKIB, IO 3aKiHUYIOThCS B 4YOJIOBIYOMY pOJI Ha -er, Tepen
3aKiHYeHHSIMH 3a3BHUYall BKa3yIOThCS JIBI OCTaHHI OyKBH OCHOBH.

T"omocHwit e 36epiraeTbest B OCHOBI HACTYITHUX NPUKMETHHKIB: liber, éra,
érum ginvHUl, miser, éra, érum HewacHull, asper, érd, érum uopCmKUL,
epyobutl, tener, éra, érum mixchuil, y TPUKMETHUKIB Ha —fer (pestifer, éra,
érum saxull npuHocums 3azubens); y TIPUKMETHHKIB Ha —ger (armiger, éra,
érum moti, wo Hece 30poio).

3akiHYeHHs BiAMiHKIiB

sg. pl.

m f n m f n
nom. us /o a um i ae a
gen. i ae i orum arum orum
dat. 0 ae 0 is is is
acc. um am = nom. 0s as = nom.
abl. 0 a 0 is is is
voc. | €/=nom. | =nom. | =nom. | =nom. =nom. |=nom.
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3pa3ok BigMiHIOBaHHS

bonus, a, um xopowuii, 00opuil, NOpsOHUIL

sg. pl.

m f n m f n
nom. | bon-us bon-a | bon-um bon-i bon-ae bon-a
gen. bon-i bon-ae bon-i bon-6rum | bon-arum | Bon-6rum
dat. bon-o | bon-ae bon-o bon-is bon-is bon-is
acc. | bon-um | bon-am | bon-um bon-os bon-as bon-a
abl. bon-o bon-a bon-o bon-is bon-is bon-is
voc. bon-e bon-a | bon-um bon-i bon-ae bon-a
niger, gra, grum 4opHuil

sg. pl.
nom. niger nigr-a | nigr-um nigr-i nigr-ae nigr-a
gen. nigr-i nigr-ae nigr-i nigr-orum | nigr-arum | nigr-drum
dat. nigr-o nigr-ae nigr-o nigr-is nigr-is nigr-is
acc. | nigr-um | nigr-am | nigr-um nigr-os nigr-as nigr-a
abl. nigr-o nigr-a nigr-o nigr-is nigr-is nigr-is
voc. niger nigr-a | nigr-um nigr-i nigr-ae nigr-a

MPUCBIVHI 3AMMEHHUKH (PRONOMINA POSSESSIVA)

meus, -a, -um Mmitl, MOs, MO€E

sg. pl.

m f n m f n
nom. me-us me-a me-um me-i me-ae me-a
gen. me-i me-ae me-i me-0rum | me-arum | me-0rum
dat. me-0 me-ac me-0 me-is me-is me-is
gcc. | me-um | me-am | me-um me-0s me-as me-a
abl. me-0 me-a me-0 me-is me-is me-is
voc. mi me-a me-um me-i me-ae me-a
tuus, -a, -um meiil, meos, meoc

sg. pl.
nom. tu-us tu-a tu-um tu-i tu-ae tu-a
gen. tu-i tu-ae tu-i tu-orum | tu-arum | tu-Srum
dat. tu-o tu-ae tu-o tu-is tu-is tu-is
acc. tu-um tu-am tu-um tu-os tu-as tu-a
abl. tu-o tu-a tu-o tu-is tu-is tu-is
voc. tu-e tu-a tu-um tu-i tu-ae tu-a

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka mosa 0ist HcypHanicmis 67
suus, -a, -um ceiil, c60s, C60¢
sg. pl.

m f n m f n
nom. | su-us su-a su-um su-i su-ae su-a
gen. su-i su-ae su-i su-0rum | su-arum | su-Orum
dat. Su-o su-ae Su-o0 su-is su-is su-is
acc. | su-um | su-am | su-um Su-os su-as su-a
abl. Su-o su-a Su-o su-is su-is su-is
voc. su-e su-a su-um su-i su-ae su-a

3aliMEHHUK Suus cgitl BITHOCUTHCS TIIBLKH 10 3-1 0c00i:
librum meum lego - 5 wumaio ceoo (= moio) KHu2y
librum tuum legis - mu uumacw corw (= meoio) KHucy
librum suum legit - sin yumae c6or KHu2y
noster, tra, trum Hawi, Haula, Haute
sg. pl.

m f n m f n
nom. noster nostr-a | nostr-um nostr-i nostr-ae nostr-a
gen. | nostr-i | nostr-ae | nostr-i | nostr-orum | nostr-arum | nostr-drum
dat. | nostr-o | nostr-ae | nostr-o nostr-is nostr-is nostr-is
acc. | nostr-um | nostr-am | nostr-um | nostr-os nostr-as nostr-a
abl. | nostr-o | nostr-a | nostr-o nostr-is nostr-is nostr-is
voc. | noster nostr-a | nostr-um nostr-i nostr-ae nostr-a

vester, tra, trum saul, eauia, eauie
sg. pl.

m f n m f n
nom. | vester vestr-a vestr-um vestr-i vestr-ae vestr-a
gen. | vestr-i vestr-ae vestr-i | vestr-orum | vestr-arum | vestr-dorum
dat. | vestr-o vestr-ae vestr-o vestr-is vestr-is vestr-is
acc. | vestr-um vestr-am vestr-um | vestr-os vestr-as vestr-a
abl. | vestr-o vestr-a vestr-o vestr-is vestr-is vestr-is
voc. vester vestr-a vestr-um vestr-i vestr-ae vestr-a

[NpuceiiiHi 3aliMEHHUMKM BIOMIHIOIOTBCS 32 3pa3sKOM IPUKMETHHUKIB 1-2-01

BIJIMIHH.
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3aeoanns

1) Y3eo00umu npuxmemmnuxu 3 IMEHHUKAMU, NEPEKAACTU CTIOBOCNOIYYEHHS
VKPQAIHCLKOIO MOBOIO:

decretum, i n (novus, a, um); lingua, ae f, (Latinus, a, um); toga, ac f (albus,
a, um); templum, i » (antiquus, a, um); vir, viri m (iustus, a, um); collega, ac m
(bonus, a, um); popiilus, i m (liber, a, um); po€ta, ae m (Romanus, a, um).

2) Ilpogiominsiime cio80CnoLyYeHH .

bellum iustum — crpaBenvBa BiiiHa, vir liber — BibHUIT 40JIOBIK, nauta
Romanus — puMchkuii MOpsIK, victoria Romana — pumcbka nepemora.

3) Ilepexnadims c080CNONYYEHHSA YKPATHCHKOI MOBOIO:

Bella domestica, linguae Latinae, oppidum antiquum, poétis claris,
templum Romanum, togam albam, populdrum antiqudrum, viro iusto.

4) Ilpouumaiime peuenus. /s iMEHHUKIB 8KAJICIMb CNOGHUKOBI hopmu i
BUBHAYME 2pAMaAmudHy gopmy (pio, wucio, 6iomMina, 6iOMiHOK). s diecnie
8KadICiMb neputy i Yemeepmy OCHOGHI ¢hopmu, GusHaume OCHO8Y infectum,
0coby i yucno. Ilepexnadimo peuennsi.

a) Amici vestri bene laborant. Bonam filiam habet. Cavéte falsos amicos. De
lingua stultd veniunt incommoda multa. De mortuis aut bene, aut nihil. Fabiilae
et mythi antiqui vitam domesticam, urbanam et rusticam populorum antiquorum
monstrant. Fortiina dea super ociilos fasciam habet, unde proverbium: “Forttina
caeca est”. Hongsta vita beata est. Jucunda est vita in patria.

b) Litt€rae varias formas habent. Mala herba cito crescit. Memoria bona est
bonum magnum. Multa oppida muri firmi cingunt. Multos libros habeo.
Nautae boni ventum non timent. Proverbia Lafina saepe vitam incolarum
antiquarum illustrant. Qui multos amicos habet, magnas divitias habet. Romani
in pugna multos inimicos occidunt.

5) llposiominsiime: lingua latina naTHHChKA MOBA, patria nostra Hama
0aTBKIBIIMHA, persona grata 6axane ocoda.

6) 3anam'smaiime maxi npucaie's, nPUKazKu ma Kpuiami upasu.

Amicus Plato, set magis amica veritas. [Imaron MeHi Apyr, aie icTHHA - IIIe
OinpImii ApyT (APUCTOTEIB).

Aurea mediocritas. 3omora cepenuna. [DopMyra paKTHYHOT MOPaTi, OTHE 3
OCHOBHHX TIOJIOXEHbB KUTTEBOI (istocodii ["opartis, 10 3HaNIIIIa BUPaKEHHS
B #ioro mipwii].

Cogito, ergo sum (Cartesius). [lymato, omxke, icHyto ([lexapr).

Cum eximia laude. 3 ocobmBoro TmoxBasor0 (opmyna murioMa 3
BIZI3HAKOIO).

De mortiiis aut bene, aut nihil. [Ipo MepTBHEX 260 100pe, a00 HIYOTO.

Dura lex, sed lex. 3akon cyBopuii, ane 11e 3aKOH.

Epistéla non erubéscit. [amip ue gepBomie (L{umepon).

Errare humanum est. [lomMunsTrcs B1acTHBO JIFOIMHI.

Homo homini lupus est. JIromuHaa mouai BoBK (I11aBT).

Homo locum ornat, non hominem locus. Jlronuna npukpaiae Micue, a He
MICTIE JTIOJIMHY.

Homo novus. HoBa mogunHa [He3HaTHa JFOAMHA, sSKa HEMAABHO J0CATIIA
BHCOKOT'O CTAaHOBHIIIA)].

In vivo. Ha >xuBoMy oprasi3mi [1po 0Gio0riYHUNA JOCTI].

Loco citato (I. ¢.). Y 3raganomy Mmicrri.

Malum nullum est sine aliquo bono. Hemae ymxa 6e3 moOpa (Ilminiit
Craprmmit).

Persona grata. baxxane ocoba. (B MikHapoqHOMY TIpaBi - AWIJIOMAT, SIKUH
KOPHUCTYETHCS TOBIPOIO YPSITY KpaiHH, B SKiil BiH 3HAXOTUTHCH).

Persona non grata. HeGaxxana oco6a. (B Mi>kHapoITHOMY TpaBi - AWIIOMAT,
10 BTPATHB JOBIpY YPsIy Ti€l KpaiHu, B sIKii BIH 3HAXOIUTHCS).

Plenus venter non studet libenter. [ToBHuiT XUBIT HEOXOUE BUMTHCS [CUTE
YepeBo JI0 HaBYAHHS TITyXO].

Repetitio est mater studiorum. [ToBTopeHHs - MaTH HaBYaHHS.

Tabuila rasa. Yucra nomika.

Terra incognita. Heizoma 3emisi.

7) Ilepexnadime Ha 1AMUHCLKY MOBY:

Mamip we yepsonie (Lluuepon). YV sramanomy micui. baxane oco0a.
IMomMunATHCS BIACTUBO JIFOJMHI. 3aKOH CYBODHIA, aie Iie 3aKoH. 3050Ta
cepenmHa. Ha sxmBoMy opranismi. Hebaxkana ocoba. Heimoma 3emiss. Hemae
nxa 6e3 1oopa. Hosa nromuna. [1po mepterx abo 100pe, abo Hivoro. [Tnaron
MeHi JIPyT, aje iCThHA - 1e OuTbImit ApyT. [loBHMIA KUBIT HEOX0UE BUUTHCS. 3
0co0MMBOIO TIOXBasIo0. JIfoMMHA TpHKparae Micre, a He Miclle JIFOAUHY.
Jlromuna nromuHi BoBK. Yucra pomka. [ToBTopeHHs - MaTu HaB4aHHs. J[ymaro,

0TXe, icHyto ([lekapT).
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Hoeéi crhoea

beatus, a, um macaMBuii, OaXKeHHUI
bonus, a, um xopormii, T0OpHii, MOPSTHMIA
caecus, a, um CIIimui
cingo, cinxi, cinctum, ére 3 otouyBaTH, onepi3yBaTH, OOBUBATH
divitiae, arum f, pl. t. 6ararcTeo
domesticus, a, um JOMaIIIHIH, MiCIIEBHI
falsus, a, um OpexJMBHiA, HEICTUHHUIN
fascia, ae f moB's3xa
firmo, avi, atum, are 1 3MilHIOBATH
firmus, a, um MiIHHANA, MIITHAR
forma, ae f popma, Buz, kpaca
formo, avi, atum, are 1 ¢opmyBaTH, yTBOPIOBaTH, PO3BHBATH, BUXOBYBATH
incommodum, i n He3pyUHICTh, HEPUEMHICTE
jucundus, a, um TPUEMHUIA
lingua, ae f MmoBa
magnus, a, Um BEJIUKUI
multo HabaraTo
multum 6araro, xyxe, CHILHO
murus, i m crina
mythos, i f ckazanss, Mug
ociilus, i m oxo
proverbium, i n mpucis'a
Romanus, a, um pumMcbKuit
Romanus, i m pumistHux
rusticus, a, um ciUIbCbKHUI
stultus, a, um nypHuUii
super (+ acc.) HaJl, BUIIE. TOHAT
unde 3BiaKH
urbanus, a, um MiCbKOi, OCBIYCHHIA, KyJIbTYPHUI
varius, a, um pi3Hui, pi3HOMaHITHHI
ventus, i m BiTep
GEERGR
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11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguvomy Pumi

MAPK AHTOHU OPATOP
(MARCUS ANTONIUS ORATOR)

Mapk AntoHiit Oparop (nat. Marcus Antonius Orator, 143 - 87 poku 10
H. €.) - JaBHROPUMCBHKHIA TIOJIITHK 1 OpaTop, KOHCYJ, IeH30p. BiB 00poTH0y 3
mipatamu Cximaoro Cepea3eMHOMOp'St 1 CTBOpHB 0a3y JJIs1 HOBOI PUMCBKOL
nipoBintii Kimikist. [Tepmrim 31 cBOro poay D0CST KOHCYJIECTBA, 3aBIKH YOMY
HMoro Haiaaky 3aiMand 4iabHe cta”osuile B Pumi I cromrrsa 1o H. e. Tak,
OHYK Mapka AHTOHIs CTaB OHHM 3 TPiyMBipiB" i (DaKTHUHMM mpaBHTENEM
Pumy.

AHTOHIH OyB HaHIIOMITHIIINM OpaToOpoM CBOE€I eroxu (ropsx 3 Jlymiem
Jlvmuanem Kpaccom). Bin OpaB yuacTb B psijii TY9HHX CyJOBHX IIPOLIECIB, B
ToMy uHchi 1 nomTraHuX. Y 90-1 poKH, B X011 IPOMa/ITHCHKOI BIHHN, AHTOHIN
CTaB YKEPTBOIO TEPOPY.

IumepoH He mkomye ¢apd, pO3KPUBAIOYH Pi3HI CTOPOHH OPAaTOPCHKOTO
Tananty AHTOHis: «Himo He BUManano Bix yBaru AHTOHIS: KOXKHOMY JIOBOILY
BiH YMIB 3HaWTH TaKe MIiCIIe, Ji¢ BiH MaB OUIbIIEC CHJIM 1 MPUHOCUB OLIbIIC
KOPHCTI. SIK MOJKOBOJCIH PO3CTABILSIE CBOIO KIHHOTY, MiXOTY 1 JIErK0030po€eHi
BIliCBbKa, TaK BiH PO3MIIILyBaB CBOI IOBOJM B HAWBWTIMHIINII [T HUX PO3ILTH
MPOMOBH. Y HBOTO OyJia UyI0Ba MaM'sITh: HEMOITUBO OYITO ITiI03PIOBATH, IO
MIPOMOBa HOT0 00IyMaHa 3a3maieriab, 30aBATOCS, BiH 3aBKIA IPUCTYIIAE 10
MOBH HEITIATOTOBJICHNM, ajie, HAaCIpaBli, BiH OYB MirOTOBJICHUH Tak Jo0pe,
o caMi Cyafi 3/aBaivcs 3aXOIUIEHMMH HOTO TPOMOBOIO 3HEHAlbKa i He
MOTJI TPUMATHCSI HAIOTOTOBL. BuOip ciiB He BiAPi3HABCA Yy HBOTO
BUTOHUEHICTIO. He Te, mo0 BiH rOBOpHB HENpPaBWIBHO, aje HOro MpOMOBI
OpakyBaJlo Ti€l peTeNbHOCTI, B SIKIM HaWOLNbIIE TO3HAYAEThCSA CIIOBECHA
MAaCTEPHICTh OpaTopay.

[lizHanHs AHTOHIA B IOpHCHpyAEHIIi Oy CKPOMHHUMH; TPOTE 3aBISKU
CBOEMY 0€3MepevHOro TATaHTy 1 aKTWBHOI MPAaKTHYHOI MiSUTBHOCTI BiH 3Mir

) ‘puymeip (n1at. triumvir) - B Jlapupomy Pumi yuacuuk TpiymBipary.

Tpiymeipam (nat. triumviratus) - albsHC MK TPhOMA IPAKTUYHO OJJHAKOBUMH MOTYTHIMH
MOJNITUYHUMH Y1 BiHCHKOBUMU JIiJiepaMH; 3a3BUYal TpiyMBipaTH iCHyBaJId HETPUBAIUH T1€pPiof,
JI0 4acy JNOCSTHEHHS EBHOI METH.
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CTaTW OHUM 3 JIBOX HaHOUIbII BUAATHHX OpaTopiB enoxu mnopsn 3 Jlymiem
Kpaccom. 3rimHo LlpmepoHy, «y HUX BIeEpLIe JIATHHChKE KPAaCHOMOBCTBO
PO3KPHIIOCS Y BCHOMY CBOEMY 0araTcCTBi 1 3piBHSIIOCS CIIABOIO 3 TPEITHKIIMY.

Bigmosigso 1o xapaktepuctuku Llumnepona, AHTOHIH OyB pO3BaKIMBIM
OpaTopoM, TOJIOBHOIO CHJIBHOIO SIKICTIO SIKOTO OyJI0 BMIiHHS OJIMCKAaBHYIHO
3HAXOIIUTH MPUHOMH, HAHOLTBIIT BUT1THI U1 KOHKPETHOTO MOMCHTY.

LuiepoH, KOpPOTKO MiZCYMOBYIOYH TiTHOCTI KPaCHOMOBCTBa AHTOHIs,
MOBTOPIOE: «AHTOHII BMIB 3HAWMTH, IO CKa3aTH, 3 4YOro IOYaTH, 5K BCE
pO3TaIyBaTH, BIIEBHEHO 30€piraB 1i¢ y mam'sri, MpoTe Kpalle BChOro Homy
BIIABAJIOCS TIPOTOJIOMICHH ). LIuIiepoH ycTaMu camMoro AHTOHIS TOSICHIOE,
SIKMM YMHOM BiH JIOMAara€TbCsl caMe TOrO BpPa)KEHHS Ha CIyXadiB 1 CyJiiB,
SIKOTO X0ue: « HeMOMITMBO BUKIIMKATH Y CiIyXada Hi CKOpOOTH, Hi HEHABHCTI,
Hi HETIPWSI3HI, Hi CTPaxy, Hi CITi3 CHIBYYTTS, SKIIO BCi IIi TIOYYTTS, SKi OpaTop
Mparfe BUKJIMKATH y CyIdi, He OyayTh BuUpaxeHi abo, Kpale CKasarTd,
BUIIAJICHI Ha OTO BIIACHOMY OOJIHYYi».

Bci pos'acaennst Anrowist 3 Tpakrary «IIpo oparopa» cBimuath mpo Te,
IO TIPUPOJA OPaTOPCHKOTO MUCTELTBA, OCOOIMBO B YACTHHI, IO CTOCYETHCS
BUTOJIOIIEHHS TPOMOBH, BIpHillle ii BUKOHAHHS SIK aKTOPCBHKOI: «... sl HIKOJIH
HE MPOoOyBaB BUKJIIMKATH Y CYIIIB CBOIM CIIOBOM CKOPOOTY, a00 CIiBUYTTS ,
a00 HeTpHsI3Hb, 00 HEHABHUCTH 0€3 TOTO, III00 CaMOMY HE XBIITIOBATHCS THMH
CaMUMH TIOYYTTSIMH, sIKi 5 XOTiB M Bcenmutm». «l Xail He 3maeThes
HE3BHYAHUM 1 IMBHUM, 10 JIFOAWHA CTUIBKU Pa3iB Bi4yBae THIB, CKOPOOTY,
BCUIAKI JyIIEBHI pyXH, Ta L€ B YY)KHX CIIpaBax: Taka BKE cama CHJa THX
JYMOK 1 THX TIPEAMETIB, SIKi HAJISXKUTh PO3BUHYTH 1 pO3POOUTH B IPOMOBI TaK,
10 HEeMae HaBiThb NOTpeOM B ydaBaHHsX 1 Opexsi. [IpomoBa, sikoro oparop
NparHe MOpyNIUTH iHIIUX, 32 CBOEIO MPUPOJIOIO 30Y/IKy€e HOro caMoro HaBiTh
OupIlie, HiX OyIb-SIKOTO 3 CIyXadiB», TOOTO CIPaBXHIA oOpaTop, 00
CIIPaBUTH TIOTPiOHE BpaKEHHA 1 BUKIMKATH Yy aymUTOpil MOTPIOHI HOMy
MOYYTTS, TIOBUHEH, SK XOpOIIMH aKTop, mepedHathcs HUMH cam. Lo
3[IaTHICTh MaB JaJIeKO He KOXKeH opaTop; AHTOHIi ke OyB HajJICHHH HEr B
HaJJIMIIKY: BiH, SIK HIXTO, BMiB BUKOPHUCTOBYBAaTH MOMIYJISLIT rOJIOCY, MIMIKY,
JKecT. HaliCHIBHIIIOI CTOPOHOI0 HOro KpacHOMOBCTBA OyNM MaTeTHYHI
MPUIfOMH, Tpa TOJIOCOM, YHCIIEHHI 1 pI3HOMaHITHI kecTH. Moxe OyTH, ToMy
Hurepon BBakae, M0 HOTO OpaTopchka MaHepa OUIBIIE MiAXOMIA U CYIY,
HDK I HapomHUX 300piB, J¢ B IPOTOJIONICHHI MPOMOBH OyimH MHOTPiOHI
BEJTMKA BHOATIIMBICTD i CTPUMaHICTb.
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BukopHCTOBYIOUM CBOIO YHIKIBHY MaM'siTh, BiH BUMOBISIB TUTBKU
peTeNbHO TPOAYMaHi MOBH 3 PO3PaxOBaHUM e(EeKTOM, MPUUOMY POOHB IIie
TaK, IO BUCTYII 3/IaBaBCS SKCIIPOMTOM. AHTOHIHM MeHine, Hix Kpacc, 10aB
NP0 BUTOHYEHICTh CBOET MPOMOBH: TOJIOBHOIO HOro MeTOor OyB BILUIMB Ha
coyxagiB. Jma 1i jgocsarHeHHS BiH IyXe e(EeKTHO BHKOPHCTOBYBAaB
HeBepOaTbHI 3aco0M, B TEpHIy Yepry JKECTH, K HIOM «pyXW y HBOTO
BHCJIOBITIOBAJIA HE CJIOBA, @ TyMKI». HaliBiqoMilmM MpHUKIIagoM TaKoTo POy
€ emizon Tporecy MaHis AKBUIM, KOJM AHTOHIM HECTHOMIBAaHO IS BCIX
pO3ipBaB OAT HA TPYIIX OOBHHYBAUSHOTO, MO0 MMOKA3aTH IMIPaMH BiJ| PaH;
npoMoBy OpaTop BHUMOBISIB «3 TaKOK HAIPyro, M0 HAaBiTh KOJIHOM
TOPKABCSL 3eMJIi». 3aBISKM IMM SIKOCTM AHTOHIM OyB HaHOUIBII
3aTpeOyBaHUM OPaTOPOM CBOTO Yacy B CY/I.

Po3ymitoun cmabki CTOPOHM CBOTO KpPAacHOMOBCTBA, AHTOHIA He
3aITCyBaB CBOI ITPOMOBH 1 B3araji OyB MPOTH iX MyOJIiKarii; caM BiH «Ka3aB,
110 BiH He 3aITicaB JKOJHOI 31 CBOIX IMPOMOB, 100 B pa3i motpedu Homy Oyio
JICTIIIC BiIMOBUTHCS BiJl BIACHUX CITiB». Bce, 110 BiH Hamvcap («HCHaBMHCHO 1
HaBiTh MPOTH BOJi»), - Lie HeBenukuii TBip «lIpo Kpacnomoecmeo» (De
ratione dicendi), sixuii mi3Hile OyB BTpayeHUH.

VY AHTOHIS i y BHOOpi CIiB (¢ BiH MparHyB HE CTUIBKH /O TPUHAIM,
CKUTBKH JI0 TIEPEKOHJIMBOCTI), 1 B 1X po3TallyBaHHi, 1 B TOOY/0BI nepiony He
OyJI0 HIYOTO, IO Cymepedrsio 6 po3yMy i HayIl; a B MpUKpacax i odoporax
IyMKA - THAM Outeie. SIkimo AHTOHIH y BChOMY OYB BENIHMKHH, TO B
MIPOTOJIONICHHI TIPOMOBH BiH OYB HEIAOCSDKHHMI. Y MPOTOJIONICHHI MU
PO3PI3HIEMO PYXH TiJIA i TOJIOC; TAK OCh, PYXH TiJIa Y HHOTO BUCIIOBITIOBAJIH HE
CJIOBa, a JYMKHU - PYKH, TUIeUi, TPY/AH, HOTH, 11033, XOJa 1 BCSIKUN HOTO pyx
OyJ1 B TIOBHIH 3rofi 3 Oro MpOMOBaMH 1 JyMKaMH; TOJIOC Y HHOTO OYB TPOXH
TTyXyBaTWH BiJ] IPUPOJIH - OIHAK 1 I Bajia I HOTO OJJHOTO 3BEpHYJIacs Ha
67aro, TaK sIK MPHA HapiKaHHAX B HOTO TOJIOCI YyJHMCS 3BOPYILINBI HOTKH, TaK
caMo 3/aTHi i BCEIMTM JOBipY, i BUKIMKATH CHiBuyTTs. MoOro mnpukian
MATBEPIKYE ICTUHY CITiB, CKa3aHuX JlemocdeHoM, sSKuif Ha MUTAHHS, IO BiH
BBA)Ka€ IEPIIMM B KPACHOMOBCTBI, BIJITIOBIB: «BMMOBA»; Ha NMUTaHHS, IO €
JIPYTHM, BIJIMIOBIB TO K caMe; 1 Ha MUTaHHS, IO € TPETIM, 3HOBY BiJIMIOBIB T
came.
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atime 8iono6ioi na HacmMynHi NUMAHHS:

1. Xto Takuit Mapk ArToHiit Opatop?

2. SIk xapaxrepuzyBaB Llunepon TBop4icTs AHTOHISI?

3.5lka TONOBHA CHWIBHA SKICTh Oyja IIpUTAMaHHA OpPATOPCHKOMY
MHCTENTBY AHTOHIS?

4. I1lo xa3aB AHTOHI ITPO PHPOIY OPATOPCHKOTO MUCTENTBA?

5. SIxi 3aco0u BUKOPHCTOBYBaB AHTOHIH y MpoMoBax?

6. SIkmii TBip HarmMcaB AHTOHIH?

FDBROGR

111. Agpopusmu, yumamu, kpunami 8uciosu

NETPOHIN

Ilemponiii Ap6imp (Petronius Arbiter; 14 p. H.e. - 66 p. H.¢.) - aBTOD
JTABHBOPUMCHKOTO poMaHy «CaTHPHKOH.

Kpim exazanux y enpasax, nagedemo desxi nauibinout 8ioomi aghopuszmu
Iemponis:

Ab acisa et acu. Bio numku 00 2onxu [pO3MOBIITIOUH TIPO OHE, TIPO iHIIE].
Amor etiam deos tangit. /10606 panums nagims 602is.

Asinus in tegulis. Ocen na daxy [npo mo-weOy b Oe3rmy3ne].

Aurum pro luto habere. 3omoma, sx enoro, mamu [rpomeir - Kypu
HE KITIOIOTh .

Capillos liberos non habet. Boioc einbHux 6i0 Oopeie Hemae [0 Byxa
B Ooprax|.

Cave canem. Cmepedicucy cobaku [0ynb 00epexHUH, YBaKHHUN; CTEPEKHCS
BOpOra, Oy/b BiH X0Y 3 MypaIlKH].

Corcillum est, quod homines facit, cetera quisquilla omnia. 7izoxu cepye
PobUmMD IHOOUHY THOOUHO0, 6CE THUE - OYDHUYL.
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Dei pedes lanatos habent. Hozu 60cie obmomani wepcmro [moMcra OOriB
T IKPaTa€THCST HETTOMITHO |

Homines sumus, non dei. Mu moou, a He 6oeu [Hall MOXIMBOCTI HE
Oe3MeskHi .

Homo non trium caunearum. Jlioouna He sapma mpwvox ie [rpoma
JIaMaHOTO HE BapTo].

Lac gallinaceum. //mawune monoxo [po HEAOCSKHE .

Librum ab oculo legere. Yumamu 3 aucma [BinbHO].

Mundus universus exercet histrioniam. Becv ceim 3aiimacmosca
JUYEOIICMBOM.

Omnium quidem rerum primordia sunt dura. 5y0v-sxuii nouamMoK 8aiCKuil.
Raras fecit mixturas cum sapientia forma. Kpaca pioxo noeonyemocs 3
MyOpicmio.

Risu dissolvit ilia. 3i cuixy orcusim nadpusamu.

Supra nos fortuna negotia curat. Munaroyu nac, 0onsa eepuiums cnpasu.
Taurum tollet, qui vitulum sustulerit. buxa expade moi, xmo menamu
cmszHe [XTO BKpaB siiille, TOH BKpaje i KypKy]

Timere fidem oculorum. bosmucs nogipumu enacnum ouam.

Tu viperam sub ala nutricas. Tu sueodysas 3mito Ha epyosix.

Ubicunque dulce est, ibi et acidum invenies. Ycroou, de € conooxe, 3natioew
1 Kucre.

Venire alicui sub dentem. //onacmucsa xomycs Ha 3y6.

Viperam sub ala nutricare. Bidiepimu 3mito nio xpuiom.

Vulpes uda. Moxpa nucuys [Mokpa Kypka).

Ilepesedimb nacmynui eupasu Ilemponisi Ha AAMUHCHKY MO8Y:

BosiTrcst TOBIpUTH BTacHUM O4aM. Bynb-sKWil IMOYaToOK BaXKKWil. Bech
CBIT 3aliMaeThcs JHIEAIACTBOM. Bimirpitu 3mito ming kpwioMm. Kpaca pimko
MOEAHYEThCS 3 MyApicTio. JIF000B paHUTE HaBiTH OOTiB. MU Jr0H, a HE OOTH.
MuHaroun Hac, A0Jis BepiuTh cripaBu. [lomacTtrcst komych Ha 3y0. [Itammne
MoJI0KO. TiibKH ceprie poOUTh JIFOANHY JTFOJMHOIO, BCE 1HIIIE - TyPHHIIL.

FBROEIR



Dum vires anniquae sinunt, tolerate labores.
Tloxu 0o36onsi0mb cunu i poxu, npayiotume.
(Osioit)

Tema 6.
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* Pronomina personalia.

= 3popoTHuii 3aiiMeHHuK (prondmen reflexivum).

= Imperativus praesentis activi (Haka3oBuii cnoci0d TenepinIHLOro
yacy aKTHBHOIO CTaHY).

* B:KHBaHHS YaCTKH -(ue.

= JIaTHHCBKI IIKOJIH PUTOPHKH.

= Adopuszmu, uuratu, kpuiaari Bucjaosu: Ily6uiii Cip.

I I’ pamamuxa

PRONOMINA PERSONALIA. OCOBOBI 3AMMEHHUKHA

1 ocoba 2 ocoba
sg. pl. sg. pl.
nom. | €g0 s nos Mu tu T VOS BHU
gen. | mei | nostri/nostrum | tui | vestri/vestrum
dat. | mihi nobis tibi vobis
acc. | me nos te VoS
abl. | me nobis te vobis

1. Ocobucroro 3aiiMeHHUKa 3-1 0COOM B JIATWHCBHKIA MOBI HEMae.
Moro dyHKIIiI0 BUKOHYIOTb BKA3iBHI 3aiiMCHHHKH.

2. ®opmu gen.pl. nostri, vestri nepeBoisAThCA K "Hac", "Bac", hopmu
nostrum, vestrum - "3 Hac", "3 Bac" (genetivus partitivus).

3. IlpuitMeHHUK cum BXHUBAETHCS 3 OCOOOBUMH 3aliMEHHHKAMHU
Pas3oM i MUIIeTbCs Mics HUX: mecum 3i MHOI0, tecum 3 mo0oio, nobiscum

3 Hamu, vobiscum 3 eamu.

3BOPOTHIN 3AMMEHHHUK (PRONOMEN REFLEXIVUM)

sui cobi
sg. / pl.
nom. --
gen. sui
dat. sibi
acc. se (sese)
abl. se (sese)

3BOPOTHIH 3aliMEHHUK B)KHBAETHCS TUIBKH JIS1 TIO3HAYEHHS 3 0cO0H.
Jlns mo3HaueHHs 1-i 1 2-1 0cOOM BIKUBAIOTHCS 0COOOBI 3aifMEHHUKHU.

2. IlpuiiMEHHUK cum BXUBAETHCS 3 3BOPOTHIM 3aifMEHHHUKOM Pa3oM i
MUIIETHCS MICIs HBOTO: secum 3 co00io.

IMPERATIVUS PRAESENTIS ACTIVI (HAKA30OBHUH CIIOCIB
TEIEPIHIHBOI'O YACY AKTUBHOI'O CTAHY)

YTBOPIOETHCS NUIAXOM JOJaBaHHA 1O OCHOBH infectum 0COOOBHX
3aKiHYeHh HAKa30BOTO CIIOCOOY TEIMEpIilIHhOTO Yacy aKTHBHOTO CTaHY.
Imperativus praesentis activi mace 2 sg./pl.

VY 2 sg. miecnosa 1, 2, 4 nieBimMiH MarOTh HYJIBOBE 3aKiHYCHHS (TOOTO
(dopma imperativus praesentis activi 30iracTbcs 3 OCHOBOIO infectum),
niecioBa 3a J€BIIMIHM MarOTh 3aKiHUCHHSI -e, y Ji€chiB 30 aieBiaMiHU
KIHIIEBUH TOJIOCHUN OCHOBH infectum -i IepexoiuTh B -€.

Y 2 pl. miecnosa 1, 2, 30, 4 nmieBiAMiH MalOTh 3aKiHYCHHS -fe, a Y
nmiecmiB 3a Mi€BUIMIHM IO OCHOBU imfectum IONAETHCSA 3'€MHYBaIbHUI
TOJIOCHHH -i- 1 3aKiHUEHHS -fe.

1 2 3a 36 4
amo video scribo capio audio
obumu bauumu nucamu bpamu cayxamu
sg. 2 ama vidé scrib-e cape audi
pl. 2 ama-te vide-te scrib-i-te capi-te audi-te

Imperativus praesentis activi OTHUHH JESIKUX A1€CITIB 3aKiHIYEThCS
Ha IPUT0JIOCHUH 3BYK:
duco secmu - duc
dico co6opumu - dic
facio pobumu - fac
féro necmu — fer
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Imperativus praesentis giecioBa sum, esse - es 0ynn (2 sg.), este
oynwte (2 pl.).

3a0opoHa BUPAXKAETHCSA aHATITHIHOT (POPMOTO: TIOETHAHHAM
HaKa30BOro crocoOy AiecnoBa noli ne xomimu i HeBU3HAYEeHOI HOPMH
TENePIlTHhOTO Yacy BUXiTHOTO JIIECIIOBA:

2 sg.: noli + infinitivus praesentis
2 pl.: nolite + infinitivus praesentis

noli(te) amare ne 1106i(mv)
noli(te) videre ne ousucwv(ousumecs)
noli(te) scribére ne nuwi(ms)
noli(te) audire ne cnyxaii(me)

B’KUBAHHA YACTKU -QUE

Uactka -que mHImeTbCS pa3oM 31 CIOBOM 1  BXKHBAETHCA
MMOCTIO3UTHBHO (MIPUETHYETHCS 10 KiHISA CTI0BA). 3a 3HAYCHHSIM IS 9acTKa
€KBiBaJICHTHA CTIOIYYHUKY ef i:

Magistra discipuldque = magistra et disciptlila (BunuTeNbKa 1 YICHHUIIA)

3aeoanns

1) Iocmasme peuenus 8 ycix 0cob6ax 0OHUHU | MHOMCUHU.

Omnia mea mecum porto.

2) 3anuwims peuenHs @ MHONCUHI.

Is dicit, ego audio.Ego scribo, tu legis.Ego condemno, tu absolvis.
Ut te habes? Sanus sum.

3) Busnauumv, 6i0 AKUX 3aUMEHHUKIE NOX00smb (opmu.

me, tui, nostrum, vobiscum, sui, tibi, meo, nobis, se.

4) Iosacuums noxoodicenHs ma 3Ha4enHs C1ig. €roi3M, HOCTpHUQIKaIlis,
AIbTEPHATUBHUM, TYMaHi3M, TOTaIbHHIA.

5) Ilpouumatime pewenns, 015 iMEHHUKIB BKAJICIMb CIOBHUKOBY (hopMY i
BUBHAYUME 2PAMAMUYHY GopMy (8IOMIHY, uucio, 6iOMiHOK). s dieciie
BKAJICIMb nepuLy i wemeepmy OCHOBHI ¢hopmu, nosnaume ocooy i YUcio;
nepekiadims peueHHA.!
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- Amicas opéra et gratia juvate! Amicos semper in memoria tenéte. Arbitri
non possunt injuste judicare. Audi, scribe, lege! Audite multa, dicite pauca!
Bene audite! Bene discite! Causam dic. Credite mihi; semper vobis credo.
Demonstra viam puellae! Mecum legite, mecum scribite! Noli dicére, quod
nescis! Noli me tangére!

- Noli nocere! Noli tacere, si dicére debes! Nolite dicére, si nescitis! Nolite
nocgre nattirae! Salve, amica! Salvete, amicae! Scribe et lege! Servi sapientiae
et litt€ris, non famae et divitiis! Si amicus meus es, tui amici mei sunt. Tacg, si
debes tacere! Taceére non possum. Veniam roga!

6) 3anam'smaiime maxi npuciie's, nNPUKa3Ku ma Kpuiami upasu.

Ad verbum. /{oc:iBHo.

Alter ego. [ammmit s1, mpyTHii (e) 1.

Aut disce, aut discéde! AGo Burcs, abo imu!

Cantus cycneus. JIebemuaa micHs [«IlomiOHO 70 TOTO K J1€0ifi, OTPUMABIITH
Bill ANNONOHA (IKOMY BOHU MPHCBSYEHi), Aap MPOPOLTBa, IependavaroTh,
SKUM JIapoM Oy[ie ULl HUX CMEPTh, BMUPAIOT 3 CITIBOM 1 3 PAJIiCTIO, - TaK CaMO
TTOBUHHI poOWTH BCi 100pi 1 Mypi» |. (L{umepon, « TycKymaHCchki Oeciam).
Carpe diem. JloBu neHb; KopucTyiics KoxkHUM HeM (["opartiit).

Circulus vitiosus. [Topoure xoso.

Citius, altius, fortius! I1Isumire, Buie, cubHirie! (OmiMITIACHKIH TEBI3)
Conditio sine qua non. YMoBa, 63 sikoi HeMae [ceHcy| (000B's13k0Ba yMOBa).
Divide et impéra! Posmuriii 1 Bomomaproit! [IIpmHImm pumchKol
3aBOHOBHHIIBKOT MOJTITHKH, CHPUHAHATUN HACTYITHUMH 3aBOHOBHUKAMH |.
Festina lente! Ilocmimaii mosineHO! (PoOu Bce He mocmimaroun) [OpHa i3
3BUYAHUX MPUKA30K imMIiepaTopa ABrycra (63 p. mo H.e. - 14 p. H.€.)].
Fortiinae noli credére! He Bip ymaui!

Fac simile. 3po6u nmonioue. [Touna koris).

Gaudeamus igitur. Omxe, 6ymemMo BecemuTucs!

Memeénto mori. [Tam'araii mpo cMepTs.

Nosce te ipsum. IlizHaii camoro cebe (JaTMHCBKHMI TNEpeKia[ TPEeLbKOro
Harmmcy Ha GpoHTOHI Xpamy AmnosutoHa B Jlenbgax).

Salus populi supréma lex. bnaro Hapoy - Bummii 3axoH (Lumepon).

Sapienti sat. PogymHOMYy nOCWTB; po3ymHMIl 3po3ymie 3 miBcioa (IDiaBr,
Tepentriii).

Scio me nihil scire. 5 3naro, 110 Hivoro He 3Haro (Cokpar).

Si vis pacem, para bellum. Slxmo xouem mupy, rotyiics 1o Biliau (Bereriit).
Verte! [lepesepuu! (J{iBuck Ha 3BOpOTI)
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7) Ilepexnadimv na 1amuncbKy MOBY:

O6o0B's13x0Ba YMOBa. biiaro Hapoy - Bumwii 3akoH (L{umepon). [Bumme,
Buie, cuibHime! (OmiMmidicekuii aesi3). pyre s. HociiBHo. Skmo xodernr
MUpY, TOTYHCA 10 BiiHH. AOO Bumcs, abo wWau! Omxe, OymeMO BECETUTHCS!
Jle6equna micHs. JloBu nens! He Bip ynaudi! [lepeseprn! [1i3nait camoro ce0e.
[Mam'arait mpo cmepth. Ilopoune kono. Po3ninsii i Bomogaproii! PosymHomy
JIocuTh (po3yMHHIT 3po3yMie 3 miBcnoBa). [locmimaii nosineHO! S 3Haro, mo
Higoro He 3Haro (Cokpar).

Hoei cnoea

causa (+ gen.) 3a, uepes, 3apaau

causa, ae f mpuanHa, cripasa (CymoBe)

demonstro, avi, atum, are 1 mokasyBaTtu

fama, ae f ayTKa, pemyTartis, ciayX, ciaaBa

gratia (+ gen.) uepes, 114, 3apaau

gratia, ae f MmuicTh, IOIKa; gratiam agére AIKyBaTH

injuste HecripaBeaIMBO

injustus, a, um HecrpaBeTUBUN, HE3aKOHHUI

juvo, juvi, jutum, 1 (+ acc.) moromaraTtu

nescio, Ivi, itum, Ire 4 He 3HaTH

noceo, nocui, nocitum, €re 2 IKOIUTH

opéra, ae f cripaBa, 3yCHIIs, TiSUTHHICT; opéram dare HaMaraTwcs,
MIKITyBaTHCS

paucus, a, um MaJjiuii, HEeMHOTUN

possum, potui, -, posse MOrTH, OyTH B 3MO03i1

rogo, avi, atum, are 1 maTaTH, TPOCUTH

salveo, -, -, ére 2 OyTu 3710poBUM, T00pE BiquyBaTu cede

salvo, avi, atum, are 1 psaryBaru

tango, tetigl, tactum, ére 3 BiguyBaTH, 3aBOJIO/IIBATH, 3aXOILIFOBATH,
3a4ilaTH, 3BOPYIINTH, 3TaTyBaTH, IEPEKUBATH, TOPKATUCS, XBITIOBATH
teneo, tenui, tentum, €re 2 TpUMaTH, yTPUMYBATH, BOJIOIITH

HOOIRGIR
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11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguvomy Pumi

JJATUHCBKI HIKOJIM PUTOPUKHA

Camuii cucteMaTWdHUN 1 BIIHOCHO TPOCTWIl TpakTart, KWl HalKparie
MPENICTABIISIE MIKUTBHY PUTOPUKY B TOMY BHTJIA[I, B IKOMY BOHA BHKJIA/IAJIacs
B peciyOmikaHcbkoMy Pumi — 1ie T. 3B. «Puropuka mis ['epennis». Bona
BijloOpakae TpaWilii JIATUHCHKOI PUTOPUKH 1 MICTHTh B €001 BiATOMOHHU
cyJacHUX 1# imedl matmHChkHX putopiB. Lle Oyma crpoba momymsipusyBaTu
PUTOPHKY 1 MPUCTOCYBATH 1i 10 PUMCBHKUX MOTpeO HaBYAHHS HA JIATUHCHKIN
MOBI, BIIMOBHMBIIMCH BiJl JESKUX CKJIAIHOIIIB Tpenpkoi Teopil i
BUKOPHCTOBYIOUH 1TFOCTpaliii 3 pUMCBKOI icTopii i jiteparypu. Y TpakTat
YiTKO  BIUYBAa€ThCS  TIPEBKMH  BIUIMB: PUMJISSHH — TPOJIOBXKYBAITH
BUKOPHCTOBYBATH TPEIbKY PUTOPUUYHY HAYKY.

«Pumopuxa onsa I'epenniny (natr. Rhetoricon ad Herennium) y 4
KHUTax, TIPUCBSYCHUX | epeHHit0 - aHOHIMHUI TaBHBOPUMCBHKHN TBIp, IO
BiZTHOCUTBCS MPUOIM3HO 10 86-82 pokiB 10 H. €. PaHilie aBTOpPCTBO 4acTo
npummcyBaiocs: L{unepory, mpote s TouKa 30py B 3HaUHIH Mipi BiAKUHYyTa
Haykoto. TBip sBisie cO00I0 BHKIAJ 3aTaJIbHOBIIOMUX YAaCTHH PHTOPHKH; €
HAWUCTapIlllMM BiJOMUM JIATUHCHKUM HAIMCAHHAM 3 PUTOPUKH IOJi0HOTO
piBas. Kopotkuit Bctynm m0 | kum3i «Putopukm» mpeactaBise coOOK0 THIT
NPSIMOTO BBEJICHHS - aBTOP Bifipady NPHCTYIAE JIO CIpaBd, (GOPMYITIOIOUH
MeTy pOoOOTH 1 MAKPECITIOIOYH il TIPaKTHIHNH XapakTtep. BiH moBigomiise, o
MPUCBAYY€E CBid TpakTaT SIKOMyCh [ epeHHifo, SKHH TOo0akaB BHUBYUTH
MHCTELITBO PUTOPUKH, i MPOroJIOUIye CBid HaMip MHMCATH TiIBKUA MO CYTI,
3TMLIMBIIA OCTOPOHb Marepiail, SIKMH HEe HaICKHTh A0 CIpaBH. BiH
3aCy/IKY€ ITyCTe MapHOCIIABCTBO IPEKIB, SIKi JIFOOJIATh HABOAUTH (iTOCODCHKI
MIpKyBaHHS JUI TOTO, 00 IMOKAa3aTH, II0 BOHM HIOWTO Oarato 3HAIOTh, a
30BCIM HE JUTI TOTO, IO BOHW HeoOXimHi. BiH Harosorrye Ha HEOOXiTHOCTI
3aCTOCYBaHHS Ha MPAKTHIII MPABHIL, IKi BiH OyJie BUKIAAATH, 1 3ayBaXKye, IO
TTHIIIE 116 KEPIBHUIITBO HE SIK 1HIII, 3apaji CJIaBH, a IJIsl 3a0X04UeHHs | epeHHisL.
[Ticnst pexoMeHnaIii A5l BCTYIy aBTOp A€ PO3'ICHEHHS OO harratio -
Ppo3no6idi npo obcmasunu cnpagu. CyTb TOpal IIOAO L€l YacTWHU MOBU
MOJIATaE B TOMY, IO B narratio He OOOB'SI3KOBO BUKJIAJATH TOYHI (aKTH,
TOJIOBHE B HBOMY - MPABJIONOIIOHICT 1 SICHICTh. SIKIIO (akTy MpaBuBi, BCe
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OJIHO TIOBHHHI IOTPHMYBATHCSI MpaBuiia MPaBIoMoi0HOCTI, TaK SIK TpaBJa He
3aBKIM TepeKoHNMuBa. SIKI0 (akT MOMMIKOBI, LMX TPaBWJI TTOBHUHHI
JOTPUMYBATHCS TUM OLbLIE.

PoGorta wmictute mepmmii BimoMHH OmMMC Tak 3BaHOrO Metomy loci
(mHemoniunoi mexuixu). Y TBOpI CPOPMYIHOBaHI TPH MOMKIIUBHX CTHITIO
YCHOI PHTOPHKHM 1 IINCTh €TalliB apryMEHTYBaHHA. Y TEKCTI poOoTH
HEOJTHOPA30BO IUTYIOTHCS Pi3HI TPEIbKi OpaTOpH, MPOTE MICTUTHCA 1 Oe3Imia
MOCHJIaHb [0 PUMCBKUX OpaTopiB.

Bukinan BimpizHIETbCS CaMOCTIHHICTIO, CTHCIICTIO (aBTOp IEpII 3a BCE
Ma€ Ha yBa3i MPAKTHYHI MOTPEOM) 1 SICHICTIO, IO JOCSTAETHCS MITKOIO
TEPMIHOJIOTI€IO0 1 Braso mimiopanuMu mpuknazamu. OcoOHuCTicTh aBTOpa, Tak
camo sk 1 Toro ['as ['epenHis, SKOMyY BiH TPHCBSATHB CBOIO IIPAITO, HEBIIOMI.
Crnouatky TBip npunucyBascs Lluniepony, Tak sk BiH Mae 0arato CIIIBHOIO 3
fioro TBopoM «De inventioney»; ane, 1TKOM ¥WMOBiIpHO, LlumiepoH i aBTOp
«PUTOpUKW» MayM JuMIIe 3aralbHe TpelbKe [DKEpeso, L0 BHUHUKIO B
poIoccKiii mKoMi KpacHOMOBCTBA. Bmeprue aBropctBo Llpmepona cramm
OCKapyKyBaTH B KiHII XV CTOJITTSI.

«Putopuka ..» HEOJHOPa30BO IMEpENHCyBalacs BiJ PyKH (a 3roiom
nepeapykoByBaiacs) B CepeHpOBIUYI 1 B eToXy BinpomkeHHs, SBisisi co0010
0a30BM TIIPYyYHWK PHTOPHKH, A0 HAMMX MAHIB Aidnnio Ommseko 100
CEepeHbOBIYHHUX PYKOMUCIB 1BOro TBOpY. OIMH 3 BiJOMUX CIIMCKIB TBOPY -
Corbiensis (IX-X cromitrs) - 6y Bunanuii B ['epmanii y 1894 p.

IIpu Bcromy TOMy ronioBHe B «Putopuui» - ii sBHa TEHICHLIHHICTB,
BiIBEPTO PUMCHKMH IyX. JlaTWHCBKI TPHXWIIBHOCTI aBTOpa 1 BH3HAYAIOTH
OCHOBHUH KonopuT «Putopukm». BOHM X HAPOMKYIOTh IPUILYILEHHS, 110
«PHUTOpUKa» - MPOIYKT IIKOJIH JIATHHCHKOTO PUTOPA.

Putopuky B pecryOrnikaHcbkoMy Prmi BHKITamany rpeku i Ha TperbKin
MoBi. Bukmaganas nmo-natuHi Briepine B Pumi modganocst B camoMy modarky |
CT. 10 H. e. Lle Oyna cBoro pomy peaxuis IeMOKpPaTUYHUX BEPCTB PUMCHKOTO
CYCMIIBCTBA MPOTH TPELBKOi OCBITH, OCTYITHOI JIMIE OaraTuM i 3HATHUM.
JlaTMHCBK] PUTOPH BUMIM PUTOPUILIL TO-JIATHHI, 0€3 BUKOPUCTAHHS TPELBKOT
MOBH 1 Ha MPHKJIaAaxX 3 HENaBHbOI PHUMCHKOI ICTOPIi 1 3 icTopii pUMCBKOTO
KPaCHOMOBCTBA, BUTLHO UM MHMOBOJI BIIOOpaXarouu MOJTITHYHY OOPOTHOY B
Pumi. JlaTMHCBKI IIKONMM May YCHmiX Yy PUMCBKOI MMyOmiku (BiZOMO, IO
I{u1iepoH B FOHOCTI y’Ke ILIKOAYBaB, 110 HOro He IyCTHUIIU B TaKy ILIKOIY).
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atime 6i0nogioi Ha HaCMYNHI NUMAHH:

Maiite cTcily XapakTepUCTHKy TpakTary «Puropuka ms ['epenHis.
Komu cknaneno neit tip?

Ipo 1o inerbes y Betyn Jo0 I kauru «Putopukmy?

Lo Take narratio? Y uomy mnojsirae ii cyTs?

Komy npurmucyBanm aBropctBO «Putopuku?

SIK BKJIamany pUTOPUKY JIATUHCBHKI pUTOPH?

SNk =

FBRGER

111. Agpopusmu, yumamu, Kpunrami 8uciosu

MYBJIIH CIP

Ilyéninin Cip (Ilyoniii Cip) (Publilius abo Publius Syrus) -
puMcekmii oet emoxu lle3apst it Asrycra. Iloxomus 3 Cupii (3Bimkw i
Npi3BHCHKO Syrus - cupienp); B Pumi 3'iBUBCsS B sikocTi paba, 3rogom
OTpUMaB CBOOOJY i PO3irpyBaB CBOI JpaMaTHYHI TBOPH MO Pi3HUX MiCTax
ITamii, 3 BequkuM ycmixoM. OcoOOMUBO IIIHYBAJIUCS HWOTO MIMH 3aBISKH
TOMY, 110 OyJIM MepecuIaHi MOBYaAILHUMHU BHUCIOBaMHU. 3 X TBOPIB BXKe
B cT. H.e. OyB ckiageHni 30ipHUK NPUKA30K a00 CEHTEHLI.

Kpim sxazanux y enpasax, nasedemo deski Haubitbus 6i0omi
agpopusmu Ilyonis Cipa:

Ab altero (alio) exspectes, alteri quod feceris. JKou 6i0 inwioeo mozo, wo mu
cam omy 3pobus.

Avarum irritat, non satiat pecunia. Ckynicms epowi Opamyroms, a He
HACU4yiomo.

Avarus animus nullo satiatur lucro. Ckynosyrouu, oyua ne macuuyemocs
HIAKUM 6a2amcmeom.

Avarus ipse miseriae causa est suae. Ckynuii cam npuiuHa c6020 Hewacms.
Avarus, nisi cum moritur, nihil rectum facit. Cxynuii nivoco xopucnozo ne
pobumb, Xiba MminbKu KOIU BMUPAE.
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Beneficia plura recipit, qui scit reddere. Toti, xmo emic daxysamu, ompumye
we odinvue.

Beneficium accipere libertatem est vendere. /lpuiinamu nocnyey - snauume
npodamu c60600y.

Benevoli concunctio animi maxima est cognatio. Hailbinbwa Onusvkicme -
CHOpiOHeHicnb 000PO3ULTUGILL OVLUI.

Bis vincit, qui se vincit in victoria. /Jsiui nepemazac moti, xmo, 3000y6uiu
nepemoezy, nepemazac i cepe.

Blanditia, non imperio fit dulcis venus. Jl10606 mooicna 3006ymu nackoro, a
He CUIoH0.

Bona fama divitias est potior. /Joopa crasa nidxc eenuxe bazamcmso.

Bona opinio hominum tutior pecunia est. Xopowa oymra mooeti naoitiniwe
epouetl.

Bonis nocet, qui malis parcit. Xmo noeanux moodeit wjaoums, mou xopowum
WKOOUM®.

Brevis ipsa vita, sed in malis fit longior. Cane orcumms xopomxe, ane 6
6i0ax 30aemuvcsi 00620i0.

Cave ne quidquam incipias, quod post poeniteat. Yuuxai pobumu me, 6
YoMy nicst 008e10Cs1 O NOKATMUCSL

Cavendi nulla est dimittenda occasio. Cio 6ymu obepesicrum 6 6y0b-aKomy
BUNAOKY.

Citius venit periculum, cum contemnitur. Hebesnexa npuxooums weuouie,
AKWO Helo HeXmysamu.

Consilio melius vinces, quam iracundia. Po3sadxciugicmio ModxCHa
nepemozmu weuouLe, Hidc SHIGOM.

Contumeliam nec ingenuus fert, nec fortis facit. Yecna moouna ne
mepnums 00pasu, a Mys#cHsl He 3an00itoe ii.

Cotidie est deterior posterior dies. 3asocou nacmynuuti Oemv cipuie
MUHYTIO20.

Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit. 3pocmac 110606 0o
epoweti y mipy ix 30inbuuenHs.

Crudelis est in re adversa objurgatio. bezowcarvno nasmu moouny @
Hewjacmi.

Crudelis lacrimis pascitur non frangitur. JKopcmoxy moouny civosu ne
uinaomo, a padyiomo.

Cuivis dolori remedium est patientia. /lpu 6yov-sixomy cmpasicoanni aikamu
CIYACUMb MEPNIHHSL.
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Cuivis potest accidere, quod cuiquam potest. 3 xoorcHum moorce cmamucs
me, Wo MpanisiemsvCs 3 KumM-Heby0b.

Cum vitia prosunt, peccat qui recte facit. Komu nopoxu npoysimaioms,
CMpastcoae moti, Xmo YecHo Hcuse.

Damnum appellandum. Bucody, nedobpe npudbamny, cnio Hazueamu
3oumKamu.

Deliberando discitur sapientia. Myopocmi suamwscs po3oymamu.
Deliberando saepe perit occasio. Yacmo 6i0 posdymie mooice OGymu
smpayeHa CIyuHa Hazooa.

Deliberandum est saepe, statuendum est semel. O6cosoprosamu mpebda
uacmo, eupiuysamu 00HO20 pasy.

Desunt inopiae multa, avaritiae omnia. V 6ionocmi 6aeamo yoco nemae, y
CKYNOCMI HEMA€ HIYO020.

Dies diem docet. /lens syums Oens. (KopoTke QopMymroBaHHS TyMKH,
BupaxeHoi B Bipmri [Tyominii Cipa: «HacTynHui 1eHb - y4eHb ONEPETHBOTO
TTHSD?).

Duos insequens lepores, neutrum capit. Xmo nepecnioye oeox 3aiiyie,
JHCOOHO20 He 3N06UMb.

Etiam innocentes cogit mentiri dolor. hire 3mywye oOpexamu nagimo
HEBUHHLULX.

Etiam sanato vulnére, cicatrix manet. / nasimo Konu pana 3aeoinacs, wpam
3AMUUAEMBCAL.

Ex vitio alius sapiens emendat suum. /Jusnauucy na uyicit nopox, mMyopuil
B8UNPABTIAE CBIlLl.

Formosa facies muta commendatio est. Kpacuse obuuus ve npo wo He
2080pumb.

Fortuna nimium quem fovet, stultum facit. Koco yoaua 3anaomo 6anye,
moeo i 060ypioe.

Fortuna obesse nulli conenta est semel. /[o1s1 ne 3a0060nbHIEMbCS MUM,
Wob HAWKOOUMU MINbKU OOUH Pa3.

Fortuna vitrea est, tum, cum splendet, trangitur. //jacms, wo ckno. xonu
B0HO OIUWUMb, MO PO3OUBAEMBCA.

Fortunam citius reperias, quam retineas. //[acmsa wieuduwe mooscna snatimu,
HIDIC ympumamu.

Geminat peccatum, quem delicti non pudet. /loosooe npocmynox moii,
XMO He COPOMUMBCSL 3LOYUHY.

Gemitus doloris indicat, non vindicat. 3imxanus sussnse ckopbomy, ane ne
36iIbHAE 60 Hei [CTHO3aMU TOPIO HE JOTIOMOYKEII].
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Gravis animi poena est, quem post facta poenitet. Basckum OywesHum
NOKAPAHHAM € KasAmms nicist RPOCMYNKY.

Gravissimum est imperium consuetudinis. Brada 3suuxu dyaice sadxcka.
Gravius est malum omne, amoeno quod sub aspectu latet. 5)yob-sxe 3710,
SKe X0BAEMbCS NIO NPUEMHOIO 308HIUHICIIO, HeDe3neyHiue.

Habet suum venenum blanda oratio. Yieciusa mosa mace ceoro ompymy [Ha
ry0ax Men, a Ha cepiIti JIi).

Heu, conscientia animi gravis est servitus. Ax, cipwe pabcmea Ooxopu
CYMIIHHAL.

Hominem experiri multa paupertas jubet. 3muoni 3mywyro moouny ece
8unpobysami.

Homo extra corpus est suum, quum irascitur. Jlroouna y wnecmsmi
SHAXOOUMbCSL, KON 2HIBAEMbCA.

Homo saepe in ore aliud fert, aliud cogiat. /lroouna wacmo cosopums ookne,
a dymac iHwe.

Homo toties moritur quoties amittit suos. /lroouna nomupac cminoku pas,
CKIbKU PA3ie GiH 6Mpaiae ONU3bKUX.

Honesta lex est temporis necessitas. Brada wacy - 3akon, 3 sAxkum cuio
Paxys8amucs.

Honesta turpitudo est pro causa bona. / copom xopowwuii, saxuo 3a 0oopy
cnpasy.

Honestus rumor alterum est patrimonium. /Jo6pa crasa - opyeuii chadok.
Humanitatis optima est certatio. Haii6raeopooniute 3mazanis - 3macanus 6
JHOOSHOCHII.

Ibi serper est victoria, ubi concordia est. /e 3200a, mam 3aedxcou i
nepemoeza.

Ignoscito saepe alteri, nunquam tibi. /nuwwm npowaii uacmo, cobi - Hikonu.
Imagoanimi sermo est: qualis vir, tales oratio. Mosa - 03epxano oywi: saxoro
€ IFOOUHA, maka i Moéa.

In amore forma plus valet, quam auctoritas. V 10006 kpaca mac Oinviue
SHAYeHHs, HiXC 671a0a.

In venere semper certat dolor et gaudium. B 110006i 3a621c0u uepzyromocs
6116 i padicme.

Iracundiam qui vincit, hostem superat maximum. Xmo nepemacae cHis,
nepemazae CUibHO20 60poea.

Iratum breviter vites, inimicum diu. Poscepooiceroco bepesicucs nedoseo, a
sopoza - 00620.
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Jucundum nihil est nisi quod reficit varietas. Hiwo ne npuemno, axwo ne
0CBIdICAE PIZHOMAHIMHICMb.

Laus nova nisi oritur, etiam vetus amittitur. fxwo He npuxooums Hosa
CUIa, MO 3HUKAE KOIULUUHSL.

Levis est fortuna, cito reposcit, quae dedit. /o1 miruea - wieuoko 3abupac
me, wo oajd.

Licentiam des linguae, cum verum petas. He cmpumyii moeu, Konu
dobusacuics npasou

Multos timere debet, quem multi timent. Facamvox nosunen 6osmucs mot,
K020 bazamo xmo 60imucs

Nulla, quae multos amicos recipit, angusta est domus. Hixomu ne oysac
micHum OyOuHOK, sKull bepe bazamo Opys3is.

Nulli imponas, quod ipse non possis pati. Hixomy re nodobacmocs me, wo
cam He Modceul mepnimu.

Nunquam periculum sine periculo vincitur. Hixomu nebesnexa ne
0onaemvcs 6e3 pusuxy.

Nunquam secura est prava conscientia. Heuucma cogicms nikonu ne oysac
besneunoio.

O pessimum periculum, quod opertum latet. Haiicmpawmiwow ¢
npUxo8ama Hebesnexa.

Occasio aegre offertur, facile amittitur. Cnywna nacooa pioxo nadacmocs,
ane 1e2Ko BUCTU3AE.

Occasio receptus difficilis habet. Bmpauenuii  6unadox  pioko
NOBMOPIOEMbCAL.

Paupéri bis dat, qui cito dat. hidnomy noositino nadae 6razodisnna motl,
XMo 0ae weuoKo

Proximum innocentiae tenet locum verecunda peccati confessio. //{upe
BUBHAHHSL NPOGUHU ONIUZLKO 00 HEGUHHOCHI.

Pudor dimissus nunquam redit ingratiam. Bmpama copomy wuikonu ne
npusede 0o dobpa.

Pudor docere non potest, nasci potest. /loyymmio copomy He MmodicHa
HABUUMUCSL, 3 HUM NOMPIOHO HAPOOUMUCSL.

Quo se fortuna, eodem se et favor inclinat hominum. Komy cnpuse dons,
MOMY CHPUSAIOMS § JIOOU.

Quod timeas citius quam quod speres evenit. Te, yoco Ooiuics, npuxooums
weuouLe, Hixc me, Ha o CnOOIBACUIC.

Rana in paludem ex aureo resilit throno. Ka6a i 3 3010moco mpony 6
bonomo cxaue.
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Rarum esse oportet, quod diu carum velis. /losunno 6ymu pioxicnum mo,
wo mu xouewt, wob 00620 3aANUUIATOCS OOPOSUM.

Refert, quam quis bene vivat, quam diu non refert. Basciuso, wo dobpe
JHCUB, HE BANCTUBO K 00B20.

Rei nulli prodest mora nisi iracundiae. Jluwe 6 cnigi nam xopucHo
360IKAHHS.

Taciturnitas stulto homini pro sapientia est. Mosuanus o Oypus - 3amina
Myopocmi.

Velox consilium sequitur poenitentia. 3a nocniwnum piwwennam crio kasmmsi.
Virtute quod non possis, blanditia auferas. Yoco ne moowcewr domoemucs
dobnecmio, 0ocseHeul 1eCmMoulamu.

Vultu an natura sapiens sis, multut interest. € pisnuys, xmo na euensno, a
XMOo RO cymi MyOpuii.

Ilepexnadime nacmynni eupasu Ilyonis Cipa Ha 1GMUHCHKY MO8Y:

Ax, Tipmie paOCTBa JOKOPH CYMIIIHHS. baratbox MoBHHEH OOSATHCS TOH,
Koro Oararo xTo 00iThCs. B JIF000BI 3aBXIM YepryroThCs OUTh 1 pamicts. Jle
3rofia, TaM 3aBXIH i mepemMora. JloOpa ciiaBa Hix BeliKe OaratcTBo. JKam Big
IHILIOTO TOTO, IO TH CaM HOMY 3poOuMB. 3pocTae JIF000B [0 TPOIel y Mipy iX
30UIbIIeHHS. | HaBITh KOJM paHa 3aroinacs, mpam 3amiaeTbes. Koro ynada
3aHanTo Oamye, Toro i ooayproe. JIIoO0B MOKHA 3000yTH JIaCKOIO, a He
cwio0. MoBa - J3epkaiio Iyl sSIKOK € JIOAMHA, Taka i MoBa. MyzpocTi
BYATKCS po3myMamu. OOroBoproBaTH Tpeda 9acTo, BUPINITYBATH OJHOTO pasy.
[TonBotoe NpoCTYMOK TOM, XTO HE COPOMUTHCSA 37104UKHY. [TodyTTIO COpoMy HE
MO)KHA HABYUTHCS, 3 HHM TIOTpiOHO HapomutHcs. I[lpu  Oymb-sKOMY
CTPKAAHHI JIKAMH CIYXUTh TepIiHHA. [IpUHAHATH TOCTYry - 3HAYMTH
npojaty cBoboxy. CKyMiCTh oIl JIpaTyroTh, a He HacuuyroTh. CiyiHa
Harojia piJIko HAaJIAE€ThCs, alle JIETKO BHCIU3a€. Te, yoro OOIlICs, MPUXOIUTh
IIBU/IIIE, HIX TE, HA 1110 criofiBaenics. Tol, XTo BMI€ JISIKyBaTH, OTPUMYE IIIe
Oupliie. YiiecarBa MOBa Ma€ CBOIO OTPYTY. YHHUKai POOUTH T, B YOMY ITICJIst
noBeyiocst O TMoKasTucs. XOopola TyMKa JIFOJeH HaJiiHie Tporiei. XTo
TIepecITiTye MTBOX 3aHIliB, KOAHOTO HE 3II0BUTH. UecHa JIFOMHA HE TEPIHUTH
o0pasu, a MyxHs He 3anofiroe ii. [l{acTs, 1m0 ckio: Ko BOHO ONHIIUTE, TO
Ppo30UBaEThCS. SIKIIO HE MPUXOIUTH HOBA CHIIA, TO 3HUKAE KOJHIIIHSL.

HOOIROIR

Exitus acta probat.
Kinyesum ycnixom sunpagoogyemcs cnpasa.
(Oeioiti)

Tema 7.

= Infinitivus praesentis passivi (HeBu3HaueHa ¢opMa TenepilHbLOro
yacy MaCHBHOIO CTaHY).

= Praesens indicativi passivi (Tenepiluniii 4ac giiicHoro cnoco0y
MACHBHOI'0 CTAHY).

» «Purtopuka nis I'epeHHin» - 6e3uiHHa Npaus MPoO KPaCHOMOBCTBO.

* Adopuszmu, uuTaTH, KpUJaati BucaoBu CBeToHis.

L I pamamuxa

INFINITIVUS PRAESENTIS PASSIVI (HEBU3HAYEHA
®OPMA TEINIEPIIIHBOTI'O YACY ITACUBHOTI'O CTAHY)

YTBOPIOETHCS IIISIXOM JTOJIaBaHHS 0 OCHOBH infectum cy(ikciB -ri
(1, 2, 4 nieBimMmina) abo -f (3-1 mieBigMiHA).
V nieciiB 30 ni€eBiAMIHM KIHIIEBAM TOJIOCHUI OCHOBU -i BUIIAJIAE.

1 2 3a 36 4
amo video scribo capio audio
Jobumu__| ousumucs | nucamu opamu cyxamu
ama-ri videé-ri scrib-i capi audi-ri

PRAESENS INDICATIVI PASSIVI (TENEPIIIHIN YAC
JIMCHOI'O CIIOCOBY NTACUBHOI'O CTAHY)

YTBOPIOETHCS TUIIXOM JOAABaHHS 10 OCHOBH infectum 0COOUCTHX
3aKiHYeHb ITACHBHOTO CTaHYy.
Oco0Oucri 3akiHUeHHS passivi (TACUBHOTO CTaHY )

sg. pl.
1 -or -mur
-1is -mini
3 -tur -ntur
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1. ¥V giecnie 1-i gieBimMinu B 1 sg. 3aKkiHUEHHS -OF TOTJIMHAE
KIHIIEBUHA TOJOCHUI OCHOBH -d.

2.V niecniB 3a mi€BIAMIHA MK OCHOBOIO 1 3aKIHUEHHAM 3'IBIISICTHCS
3'€JHYBaJbHHUI TOJOCHHM, SKUA BUKOPUCTOBYETHCS B 3aJICKHOCTI BiJ
3BYKY, ITepe]l IKUM BiH CTOITh:

i nepeam, s, t
u nepea n
é nepenr

Ilepen ronocHUM 3'€eIHYBaJIbHUM TJIACHUM HE BUKOPUCTOBYETHCA.

3. Y nmiecniB 36 i 4-1 mieBigMmiH B 3 pl. Mi>k OCHOBOIO 1 3aKiHUCHHSIM
3'SIBISIETHCS 3'€IHYBAJIbHUN TTIACHUI -U-.

4.V nmiecniB 30 mieBimMiHu B 2 Sg. KIHIIEBHUU TOJOCHUNA OCHOBH -i
MIEPEXOUTD B -€.

1 2 3a 36 4
1 amor vide-or scrib-or capi-or audi-or
sg. 2 ama-ris vide-ris scrib-&-ris capé-ris audi-ris
3 ama-tur vidé-tur scrib-i-tur capi-tur audi-tur
1 ama-mur | vidé-mur | scrib-i-mur capi-mur audi-mur
pl. 2 ama-mini | vide-mini | scrib-i-mini | capi-mini audi-mini
3 ama-ntur | vide-ntur | scrib-u-ntur | capi-u-ntur | audi-u-ntur

3aeoanns

1) Iposiominsiime diecnosa 6 praesens indicativi activi et passivi:
sentio, re; describo, ére; doceo, ere; punio, Tre.
2) Busnauime ma nepexnadime yKpaincbko Mo6010 0i€CigHi hopmu.
appellor, appellantur; defendimur, defendéris; monetur, monentur;
punimini, punitur.
3) lobepimob npasunvruii nepexiao:
defendi — #ioro BBaXkaroTh,
mittor — Te0e CITyXaroTh,
mutamini — 3aXHIIATUCA,
vocaris — MEHE 3BYyTb.

audiris — MU HaBYa€EMOCh,
docémur — iX 3MII[HIOIOTb,
muniuntur — MeHe IMOCHUJIAI0Th,
putatur — Hac 3MiHIOIOTb,
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4) 3aminimv aKkmueHy KOHCIPYKYIIO NACUBHOIO:

Herbae et plantae terram vestiunt. Murus altus oppidum cingit. Noctu
luna terram illustrat. Poetae antiqui bellum Troianum describunt.
Proverbia sapientiam popiili exprimimt.Romani Gallos in proeliis vincunt.

5) Ilposiominaiime 6 Praesens ind. Act. i Pass. Odiecnosa: vincere,
monstrare, punire.

6) Busnaume ¢opmy Odiccrig, ix 0iegioMiny, udiLims 0CHOBY, YIMEOPimb
dopmy 1-i ocodbu oonunu: vocaris, vocamur; intelleg€ris, intellegitur;
punitur, puniuntur.

7) Ilpouumaiime i nepexknadimo peyenus, SURUUIMNMDG CLOBHUKOSI hopmu
i 3p06imb epamamuynull po30ip KONHCHO20 COBA:

a) Stellae nautis viam monstrant. Ager ab agricolis colitur. Liber a
discipiilo legitur. Via stellis monstratur. Victoria concordia gignitur. Tertium
non datur. Clavus clavo pellitur. Etiam magna regna delentur. Libri a disciptilo
legitur. Luna circum terram vertitur.

b) Prudentia semper vitantur perictila. Ut salutatis, ita salutamini. De te
fabtila narratur. Audacia pro muro habgtur. Liber bonus non semel legitur.
Oppida et agri bellis delentur. Avaritia neque copia, neque inopia minuitur.
Amicitia humana maxime negotiis bonis capitur. Instrumenta et arma e ferro
parantur.

¢) Jucundum est amari, non minus amare. Qui a multis tim&tur, multos
timet. Nihil recte sine exemplo docetur aut discitur. Si disciptili bene student et
laborant, a magistris laudantur. Reus condemnatur pro dolo malo. Sententia
absolutoria reo datur.

8) 3anam'asmaiime maxi npucnie’s, npuxasKu ma Kpuiami eupasu.

Ars longa, vita brevis est. O0nacth Hayku Oe3MeXHa, a MKHUTTS KOPOTKE;
MucTenTBo JOBroBiuHe, )KUTTS KopoTke (Iimmokpar)

Arte et humanitate, labore et scientia. MrucrenTBOM 1 JHOJUHOIIOOCTBOM,
TIpaTCto 1 3HAHHSM.

Audacia pro muro habetur. XopoGpicTs nepemarae cTiHu (0c1.: XOpoOpicTh
€ 3aMICTb CTiH).

Aurora musis amica. ABpopa — nozapyra My3. (XTo paHo Bcrae, Tomy bor
Jiae).
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Bona fide. {oBipnuBo, mupo; CyMITiHHO; T1THUIM YHHOM

Bona mente. 3 1o0prMy HaMipamMH.

Citato loco. Y rToBaHOMY MiCIIi, TaM XKe.

Consensu omnium. 3a B3a€EMHOIO 3T0I00.

Consuetudo est altera natura. 3Buuka - pyra HaTypa.

Consumor aliis inserviendo. Komm s cimyxy iHmmmMm, MapHyro cede; Komu s
CBIUY IHIIIMM, 3rOpAro.

Contra spem spero. be3 Hanii crioniBaroCk.

Homo sum et nihil humani a me alienum puto. S moxuna, i Bce MmoACHKe
MeHi iputamanHe (TepeHii).

Honoris causa. 3apaay nomiaHu, 3apajiy MoBar.

In pace litterae florent. Jlireparypa nporgitac B MEPHAX YMOBaX.

Ipse dixit. "Cam ckazaB" (Ipo HENOPYIIHUIA aBTOPUTET).

Ipsissima verba. [locmiBHo.

Jurare in verba magistri. Kisictrcs ciosamu Bunrens (I oparriit)

Lapsus calami. Orricka, TOMIJIKA B IPaBOIKCI.

Lupus in fabula. BoBk B 0Oairii (JIerkuii Ha ITOMUHi ).

Malum necessariuam. HeoOxizse 310.

9) Ilepexnadims Ha 1aMUHCLKY MO8Y HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU
ma Kpunami eupasu:

"Cam ckazaB" (IIpo HEMOPYIIHHI aBTOPUTET). Y IIUTOBAHOMY MICIIi, TaM
ke. BoBk B Oaiii (Jierkuii Ha momuHi). J{0BIp/INMBO, MIMPO; CyMITIHHO; TiTHUM
9uHOM. MUCTEIITBOM 1 JIIOASHICTIO, TIpariero i 3HaHHAM. Kimictrcs cioBaMu
BUMTENA. ABpopa — moapyra My3. JlitepaTypa mporBiTae B MUPHHX YMOBax.
CnoniBatocst Bcymepeu odikyBaHHIO. HeoOximne 3mo. OOnacte Hayku
Oe3MeXHa, a JKUTTA KOPOTKE, MUCTELTBO [OBIOBIYHE, MXMTTS KOPOTKE
(T'immoxpar). Omicka, TOMIUTKa B TIPABOITHCI. 3BUYKA - IpyTa HaTypa. 3apaau
NOIIaHK, 3apagd MoBard. 3 J0OpMMM HaMipaMH. 3a B3a€EMHOIO 3TOJIOIO.
HocmiBro. Komu s cimyXy IHIIMM, MapHYIO ceOe; KON s CBidy 1HIITHM,
3roparo. XopoOpicTh TiepeMarae CTiHM. $1 JIFO[MHA, 1 BCE JIIOJACHKE MeEHI
npuramanse (TepeHuiit).
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Hoei croesa

absolvo, solvi, soliitum, ére 3 BiTOKpeMITIOBATH, 3BUTHHSTH, 3aKiHIyBaTH
amicitia, ae f qpyx6a

audacia, ae f cMiMBICTB, BijiBara, 3yXBalliCTh

circum (+ acc.) HaBKOJIO

circus, i m koo, IUpK

clavum, i n myprypHa cmyra Ha TyHiLi

condemno avi, atum, are 1 3acy/KyBaTH; BHHECTH BUPOK
damno, avi, atum, are 1 3acymxyBary, 3BUHYBadyBaTH
deleo, &vi, etum, ere 2 pyiiHyBaTH, 3HUIYBaTH

ferrum, i n 3ajizo

ferreus, a, um 3ai3HUI

gigno, genui, genitum, ére 3 HAPOIKYBaTH, CTBOPIOBATU
instrumentum, i n 3HapsUIA

maxime HaliOiIbIIIe, IEPEBAKHO

maximus, a, Um HaiOUTLIIHH

minor, minus MSHITTIH, MOJIOIIITH

minus MeHIIe

pello, pepiili, pulsum, ére 3 OuTy, MOTpPsICATH, IPOTAHATH, BpaKaTH
prudentia, ae f po3cymmBiCTb, IepeA0aAWINBICTS

recte IpaBUILHO

reor, ratus sum, ére 2 TymMaTH, BBKaTH

saliito, avi, atum, are 1 Bitatu

semel oHOTO pa3sy, OAMH pa3

stella, ae f 3ipka, mmanera

tertius, a, um tperiit

verto, verti, versum, ére 3 ioBepTatu

vito, avi, atum, are | yHUKaTH, YXUIATHCS

vitupéro, avi, atum, are 1 3acy/pKyBaTH, JasTH

HOOIROGIR
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1I. 3 icmopii opamopcevkoco mucmeymea y Jlaenvomy Pumi

«PUTOPUKA JJIAA TEPEHHISA» -
BE3LHIHHA ITPAIA ITPO KPACHOMOBCTBO

TpakTaT CKIIaJaeThes 3 YOTUPHOX KHHT. J10 KOXKHOI KHUTH Ja€ThCS BCTYT
1 BUCHOBOK, SIKi CITy’KaTh CIOJIyYHOIO JIAHKOIO MK HUMH. Betyn 1o Toro x €
pynopoM imeii aBtopa. Y | kHH3i, Ak 3a3BHYall y BCIX MiAPyYHHKAX
KPaCHOMOBCTBA, JIA€ThCS BU3HAYCHHS TPHOX THIIB IPOMOB, SIKi TIOBHHEH
3HaTH OparTop: HOKA308020, 00padyozo i cyo0ogozo (demonstrativum,
deliberativum, judiciale), Bu3Ha49at0ThCs 'ITh OCHOBHHX IOHSTh, 200 YaCTHH
PUTOPUKH, SIKI JISKATh B OCHOBI OpaTOPCHKOr0 MUCTEITBA: 1) inventio (niobip
mamepiany), 2) dispositio (posmawysanns tioeo), 3) elocutio (popma
supaoicenns), 4) memoria (suxopucmanus nam'simi 01l NPUGEOeHHs
npuxiadie) i 5) pronuntiatio (npoconowienns); XapakTepU3YIOThCS YaCTHHU
MPOMOBU:  exordium (scmyn), narratio (posnosios), divisio (pos3nodin),
confirmatio (obecpynmyeanns), confutatio (cnpocmyeanns), conclusio
(6ucHO60K) 1 YOTUpH THIH CIIpaB, SKAMU 3adMaeThCsl opatop: honestum
(uecna), turpe (canebna), dubium (cymuisna) i humile (nusvka, abo menw
8ANCTIUBA).

V¥ 11 Il kaurax HaeTses mpo TOMTYK MaTepiary I Pi3HUX CYIOBHUX CIpaB
i mpo aprymenTariro, B Il kam3i - Ipo po3TanryBaHHs Matepiary, Ipo 3acain i
BHCHOBKH, NP0 BHTOJIOIIEHHS Ta PO3BUTOK Mam'sti, a B IV KHM3I HaeThes
JIOKJIaTHa pO3po0Ka Teopili CTIMO 3 migdopoM mpukiamiB. Llum ocranHiM
MUTaHHAM, TOOTO MaHepl MPOTrOJIOIICHHS, PO3BUTKY MaM'Ti Ta CTHIIO
NPHUALISETECS 0COONMBA yBara, B HUX TOJIOBHHH iHTEpEC 1 LIHHICTh TPAKTaTy.

3 TpPbOX THUIMIB MPOMOB, a00 TPHOX POIIB KPaCHOMOBCTBA, HAWOLIBII
po3pobnieanM OyB CyJOBHI - II€ 3HAWIUIO BiMOOpPaKEHHS B TPAKTaTi, Je
MepeBaXKHE MicIle 3aiiMae came CyJ0Be KpacHOMOBCTBO. Jlopamuomy THITy
TIPOMOBH TIPUJIUICHO B)KE 3HAYHO MEHIIIE MICIIsl, 1 30BCIM MaJIo - TOKa30BOMY.

Y «Purtopuni mis I'epeHHis» [aeThes TMOALT NMPOMOBU Ha IIICTh
yacTuH (exordium, narratio, divisio, confirmatio, confutatio, conclusio).
Ane BiIoMO, 1110 JIesKi aBTOPU PUTOPUYHUX TPAKTATIB JIUTHIN MPOMOBY Ha
YOTHUPH, I'ATh a00 CiM YacTUH. 3 TaK 3BaHUX YACTHH PUTOPHKH - inventio,
dispositio, elocutio, memoria, pronuntiatio - OCTaHHI JBI 3aJiexaliu
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OlnbIIIe BiJ MPUPOIHMUX JAHHX, HIXK BiJl MUCTENITBA OpPaTOpa, i TOMY JEsKi
TEOPETHKH onyckanu ix 3i ciiucky (L{unepon, Keinrinian).

Tak, Hanpukiaj, 100 3pOOUTH BIANOBIIHE 3alPOBA/PKEHHS, MOTPIOHO
BUPILINTH, 3 SIKOIO CIIPABOIO0 MU CTUKAEMOCS: YECHOI0, CYMHIBHOIO, TAHEOHOFO
abo MasoBaXKMBOK. [IpHposa CHpaBH PO3MISIAECTHCS 3 MOPATBHOI TOUKH
30py 1 BU3HAYA€E, 9u Oyze BCTYH NpsMUM abo BiH ITOBHHEH OyTH MalCTEpPHUM
migcTyroM A0 Temu. Tak Sk MeTa BBEICHHS - MPUBEPHYTH yBary CIyXadiB,
3pOOHTH MPOMOBY JIOXIUTMBOIO 1 PO3TAITYBaTH CIIyXadiB 10 ceOe, TO TaF0ThC
pelenTt, SK IBOTO JIOCATTH: OOTOBOPIOBAaTM HAC CaMHX, HaIlUX
CYNPOTUBHHKIB, HAIIMX CITyXadiB i cami GpakTu. TOHKMH mizXis MOBUHEH OyTH
B TPbOX BHIIAJKaX: KONW cOpaBa raHeOHa, KOMHM 3[a€Thes, IO CayXad
MIEPEKOHAHUN TPOTUBHUKAMH, a00 KOJNM CIyXad CTOMJICHHHA OpaTopamMu
OTO3MIIIT, IO BUCTYHAIX JO Hac. B KOXXHOMY BHIIAJIKy BUKOPHUCTOBYETHCS
CBOSI TOITiKA, TOOTO CBOI JpKepena 3HaxopkeHHs. Jlam mepepaxoBaHi pi3Hi
BU/IU TIOMIJIKOBHX BCTYITIB.

CamMe 11i YacTUHH MTPOMOBH TIOB'SI3aHI 3 CUCTEMOIO TPhOX «CTaTyCiBY.
CraTtycu MOXYTb OyTH YMOBHO pO3JiJIeHi TphOMa MUTaHHAMH: 1) 1Iist Mana
MICIIe UM Hi, 2) 3aKOHHA BOHO YU Hi, 3) Jit0 MOxe OyTH BUIIPABJIaHO YH Hi.
3aJekHO Big LBOTO BHOHMpaeThbcs MOOBIN 1 HampaMok 3axucty. Jami
PO3TIIAMAETHCS MUTAHHS PO BiAMOBiI, SKUM OOBUHYBAUCHHSI BiIIIOBITAE
Ha 1ed goBix 3axucty. [loTiM #ife mMUTaHHS, K€ BUPOCTAE 3 3aXHUCTY 1
3YCTPIYHOTO apryMEHTY 3BUHYBaYEeHHS.

IT xaura «PuTOprKM» TaKoXX MPUCBSIYEHA HAMBaXXYOMY POJY CIIpaB -
cynoBiit. 3akmouyni TnaBu Il KHMTH TpUCBAYEHI OCTaHHIM dYacTWHI
NPOMOBH, SIKY PHTOPH IUIATH Ha TPH MiIPO3AUIM - MiJCYMOBYBaHHS,
MOCHJICHHS 1 3aKJIMK A0 CIiBYYTTS.

I xuaura «Puropuku ams ['epeHHis» po3ridgae mopaadi Ta MOKa3oBi
CTpaBH, a TaKOX PO3IUIM PUTOPHUKH, MPUCBIYCHI PO3MIIICHHSAM MaTepiany,
BUTOJIOIIEHHIO TIPOMOBH 1 PO3BUTKY mam'sTi. Ha BigMiHy Bif AeTaibHO
PO3pOOIICHOTO CYyIOBOTO KPAaCHOMOBCTBA, JOPAIdOMYy POLy KPacHOMOBCTBA
MIPUAUICHO 3HAYHO MeEHIe Micrd. Jlopaadi MOBH IUTMIIMCS HA JBa THIH abo
Oinpllle, B 3aJIKHOCTI BiJ] TOTO, CKUTBKH MOIJI0 OyTH BapiaHTIB pillleHb.
Hanpuknan nsa: «lllo BipHiwe: 3pyiinyBatu Kapdaren, abo 306epertu roro B
HEJOTOpPKaHHOCTI?» Mera opatopa momsraia B TOMY, MIOO JOCSITH
pe3yJibTaTy, He TOPYIIMBIIK PIBHOBATM MK OE3MEKOK Ta 4ecTio. TyT Mir
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MaTH Miclle TaKo)K KOH(IIKT MDK KOPHCTIO 1 4ecTio. AJie MeTa MOBHHHA
3B'SI3yBaTHCS HACAMIIEPEJT 3 THM, 110 YECHO.

Hunepon B «Ilimpo3ninax pUTOPUKK» PO3PI3HAE /ABA POAM CIIyXadiB:
HEOCBIYEHHX (SIKi BBAKAIOTH 32 KpaIlle KOPUCTh, HIK YECTb), 1 OCBIYEHHX, AKI
CTaBJLATh YECTh BUILE 3a BCE. Y I[bOMY BHIIJKY SCHO, IO OpaTop IOBHHEH
BpaxOBYBaTH ayAuToOpito. B iHIIOMy nopagda MoBa OyIyeThCs TaK camo, sK 1
CyZoBa.

Tpetili BHI KpacHOMOBCTBAa - MOKA308a (genus demonstrativum), -
BU3HAUAETBCS MarepiaJioM 1 METOI: MOBa MOXKe OyTH TOXBalolo abo
ocy/UKeHHSIM. Tollika MOXBaJIM CIYKHTh Tako)X 1 TOIMIKOIO Ocydy. ABTOp
«Puropukn s ['epeHHis» paaute opartopy, Tpo Koro O BiH HE TOBOPHB,
[0YaTH 3 HOro ciM' 1 BUXOBAaHHS, ITOTIM 3MaJIFOBATH HOI0 30BHIIIHI JaHi, HOro
OTOYCHHS, 3B'SI3aBIM 3 YCIM ITUM HOro TimHOCTI (abo Hemoiikm). [TogaTtok
MOBJICHHSI TPYHTYETbCS a0O Ha XapakTepi oparopa, ado Ha Xapakrepi
0COOHCTOCTI, SIKy BUXBAJISIOTH 200 3aCyKyIOCh, a00 Ha XapaKTepi cyXadiB,
a0o Ha HAsIBHOMY Marepiaii. ABTOp 3ayBaXKye, IO BHIAKH IS TIOXBAIU a00
0Cy[y TIOCTIIHO 3yCTPi4aloThCsl B Hapaa4iii abo CyJ0BOI MPOMOBH; TOMY II€it
pio 3aciuyroBye Ha yBary 1 Mae€ TiACTaBy OYTH OKPEMHM pOJIOM
KPacHOMOBCTBA.

Jani aBTop «PUTOpHKI» KOPOTKO BUKJIAJA€ IIPABIIIA UL PO3TALyBaHHSL.
IcHye nBa pomy po3railyBaHHS: OAWH Pifl, SIKUH y3TOKYEThCS 3 MPaBUIIAMH
PHUTOPUKH 1 pO3MamacThcs Ha JBa PI3HOBHIM (pO3TallyBaHHS Ui BCi€i
NPOMOBH 1 PO3TallyBaHHS A1 KOXXHOTO apryMEHTY OKpEMO); ApYrHH pin -
PO3TaIyBaHHS PU OCOOHMBUX 00CTaBHHAX, KOJI OPaTOp Bapitoe MOPSIOK Ha
CBIl po3cyn. 3aranpHa peKOMEHJALisl Tl PO3TAIIYBaHHS Yy BCIX BHUIAJKax
MO)ke OyTH HACTYITHA: HallCHUJIBHIII apryMEHTH MTOBHHHI OyTH Ha MOYaTKy i B
KiHITi, CTIa0IIi - B CEPEIIHI.

V I kHU31 TaKOK BUKJIAAAETHCS BUSHHS TIPO BUTOJIOIICHHS IPOMOBH, JI¢
HWOeThCS MPO BOJOMIHHSA TOJNOCOM 1 TUIOM, 1 BYEHHS TIPO IaM'sITh.
BuronomrenHio mpoMoBw, ii ogavy, abo gukoHaHHO (Actio), BXKe CTapo/IaBHI
HaJaBaJd BEJIMKOro 3HadeHHS. ABrop «Puropukm» nae IpyHTOBHI
pexoMeHIalii opaTopy Npo BOJIOIIHHS TOJIOCOM 1 TLIOM.

l'omoc moBWMHEH MaTHW TPU OCHOBHHMX SIKOCTi: CHITy (TIOBHOTY 3BYKY),
CTaOUIBHICTD, 1 M'AKICTh (THYUKicTh). [lepria sKicTh - MpUpOIHA, JBI IHIINX
KyJbTUBYIOTBCS BIpaBaMH. TpeOa cka3aTu, IIO aBTOp B3araji BeEJIMKE
3HaueHHs Hamae BrpaBaM. CTaOUIBHICTE BHPOOIAETHCS BIpaBaMH B
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HaCTiAyBaHHI a00 3BYKOHACIiyBaHHI, a THYYKICTh - BIIPaBaMH B JCKJIaMaIlii.
I'HyuKicTh OIMMTBCS HA PO3MOBHY MaHepy, apryMEHTALifHy Ta eMOLiiHY.
[Nepima MaHepa 3aCTOCOBYEThCS B MOBCSKJICHHIM MOBI, Jpyra TOIUTHCS JUIS
CHopy TIpW 3aTBEPPKCHHI Ta CIPOCTYBaHHI, Tpers - I TOro, mio0
MOPYIIYBaTH y CIyXadiB OOypeHHs a0o CIBUYTTA. Y CBOIO Yepry, KOXHa 3
IIMX TPHOX MaHEP MOBH Ma€ IO JEKiTbKa BIATIHKIB, TOOTO pO3MOBHA MOBa
MOXKe OyTH TiHOIO, HAaBYAJHHOIO, OIOBIAHOIO 1 JKapTiBIMBOIO; TOH IS
CHIpHMX TIMTaHh OyBa€ IBOX THUIIB - CTPUMAaHWUN 1 IEPEPUBYACTHH; TOH
EMOIIIHHAH MOAUIAETHCS Ha 3aCTEPIratoumii i MaTeTUIHHH.

Jami naroThes mpaBWiia JUIS BXKMBAHHS TOJIOCY B CHTYAIlisfX, IO
BI/INOBIIAIOTh KOXKHOMY 3 IIMX BICBMH MIJPO3JUTIB, 1 pELIENTH TPEHYBaHHS
ronocy. HaBomaTbcs BKa3iBKM IIOMO PYXiB TiIa BIIIOBIMTHO JO 3raJlaHUX
BuIIEe (iryp royocy, BKIFOYAIOUN PyX ry0 i Bupa3 oomuyds. Tak, HampukiIam,
BHUKOPHCTOBYIOUH PO3MOBHY MaHEPy, OpaTopy MOTPIOHO CTOSIH POOUTH pyXH
MPABOIO PYKOIO. Y HaBYAIBHIN MPOMOBI OpaTOp MOBUHEH HAXWJIMTHCS TPOXU
Briepes. Bci BkaziBKH 1010 TIOBEAIHKH OpaTopa Haka3yloTbh HOMY PO3yMHY
CTPUMAaHICTh: aBTOP 3aCyIDKY€ TyUHI BUTYKH 1 BAKOPHCTaHHSI TOJIOCY B MOBHY
CHITY.

Po3nin mpo mam'sath siBise co00K HAHOUTBIN TABHIN OMUC IMi€1 YaCTUHU
putopuku. ABTOp «PHUTOpPUKH» po3po0nse i€ NMUTAaHHA 3 IIe OUTBIIOI0
PETENBHICTIO 1 MOIPOOHIICt0, HiXK IMUTAHHS TIPO BUTOJIOMICHHS POMOBHU. BiH
3ragye Ipo poOOTH CBOIX MONEPETHIKIB, YTOYHIOOUH, IO IIi TIPaIli HAIEKaTh
TpeIbKUM aBTOpaM. BiH kake Ipo Ba BUAW HaM'sITi: npupoonull (naturalis) i
npudbanuil (artificiosa); TporoHye Oe3Miy Croco0iB 3MIITHEHHS MaM'ATi Ta
CHCTEMY 3allaM'siTOBYBaHHS, IO IPYHTYETHCS HA 30pOBHX 00paszax i «Tii»
(acomiamisix 1 ocHOBi). OOpa3u iCHYIOTH JIBOX POAIB - JyMKH i CJIoBa. ABTOD
pO3MOBila€ PO OCHOBY, sIKa HeoOXiAHa, 1 XapakTepusye oOuaBa poau
00pa3iB, LTFOCTPYIOUH iX.

Ll cuctema TexHIKM 3armam'aTOBYBaHHS, SIKa IPYHTYETHCSI HA 00pasax i
«TM», a00 OCHOBI, Majla HEMUHYIIIC 3HAYCHHS X 10 HAIIMX JHIB. ABTOp HE
3a0yBae HaragaTH, 10 iCTOTHUM B PO3BUTKY TIaM'SITi € BIIPABH.

IV xuwra, HaifOimbmia 3 ycix kHur «Putopuku mis [epeHHisD»,
NPHCBsTYEHa MUTaHHAM CTUITIO, (hOopMi BUpakeHHs - elocutio. Lle HalinaBHime
(3 TuX, MO MAIMIUIM J0 HAC) CHCTEMATHYHE JOCTI/DKCHHS CTIJIK0 Ha
JATUHCHKIK MOBi. BOHO mae HalipaHIMil pO3MOAUT CTHIIIO HAa TPU POAU
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(genera dicendi): eucoxuii, cepeonil, npocmuti (grave, mediocre,
attenuatum).

VY IKiNBHIA PUTOpHII iCHYBao ABI KBami(iKallii CTHIIO: 332 POAOM
(genus dicendi) 1 3a tioro mepeBaramu (virtutes dicendi). Y NTaTHHCHKIMA
pUTOpHII iX TeopeTHdHO OOIpyHTyBaB LluiepoH i Ha TpakTHIlN JOBIB, IO
CIIpaBXHIil opaTrop BOJIOIIE BCiMa TphOMa CTWISMH. BiH BHKOPHCTOBYBaB
BU3HAYCHHS - grande, medium, tenue. 3a Horo KOHUENI] (€LTIHICTHYHOTO
MOXOPKEHHS) KOKEH CTWIIb Ma€ CBOIO (DYHKIIO: MPOCTHH CIYXUTb TOMY,
o0 goBectu (docere), cepenHiii - mo0 crionobaTucs ciyxadam (delectare),
BHCOKUI - 0O CXBUITIOBATH (movere).

VY tpaktati «IIpo oparopa» lluriepoH Tak BH3HAYAE YOTHPHU OCHOBHI
SIKOCTI CTHJIFO: «TOBOPWUTH Tpeba Ha YHCTI JIaTWHi, SCHO, KpachuBO 1
BIATIOBITHO /10 TIpeaMeTa». ABTOp «PHUTOpHKW» 1ae BU3HAUYEHHS KOXKHOMY 3
TPBOX CTHJIIB, ONKCYE iX 1 LIFOCTpYE MPHKIAJaMH, ajle Y BU3HAYCHHI ITepeBar
CTHIIO BiH JOTPHUMYETHCS MO IHINOI Kiachikallii: BHUCOKHH CTHIb
BiZIPi3HAETHCS TIIAJIKO BiANITI(POBAHOIO KPACHBOIO KOHCTPYKIIEIO 3 BarOMHUX 1
3HAYHUX CIIB, TPHUKPAIICHOK BIIOBIJHUIMH BHCOKOMY CTHIIO (irypamu.
CepenHiii CTUIb BHUKOPUCTOBYE CJIOBa 1 (Dirypy B)Ke MEHII 3HAuHi, HiK
BHUCOKHMI, TIpOT€ HE HANHIKYOro pPO3MOBHOro >kaHpy. IIpoctuil cTub,
HaBIIAKW, BIJPI3HIETHCS 3BUYAHHNAM CIIOBOBKHBAHHS, XapaKTEPHUM JUIS
MOBCSIK/IEHHOT MOBH. ONHCABIIM KOXEH 3 TPHOX CTHIIIB 1 MPOLTIOCTPYBABIIH
HOro MpUKIIaaMH, aBTOp 3a3Ha4ae X MOKITUBI HEJIONIKU: TIOPOKOM BHCOKOTO
CTWIIO BIH BBaXAa€ HAIMIPHY NHIIIHOMOBHICTb, PaJsiull JOTPUMYBATHUCS
MOYYTTSl MipH 1 BIYYHO MOMIYalO4H, IO TOXBAIBHE B [[BOMY POZi CTHIIIO
ONMM3BKO JI0 TOTO, YOTO CIIiJI YHUKATH; HEJIOMIKOM CEPEIHHOTO CTHIIFO MOXKE
OyTu po3cnalieHicTh, MJISIBICTh, HE3B'SI3HICTh. TOH JKe, XTO HEJOCTaTHbO
BOJIOJIIE TIPOCTHM CTHJIEM, Ma€ HEeOe3MeKy BUIJIAAATH 0e30apBHUM 1 CyXUM.
Beci i BUTpaTH CTHIIIB TAKOXK MiATBEPIHKEHI IPHUKIIaaMH.

3amicTh 4iTKO 3a3HavyeHHX L[MIIEpOHOM YOTHPHOX MOCTOTHCTB CTHIIIO
(urcTOTa MOBH, SICHICTB, Kpaca i JIOpeUHIiCTh) aBTOp «PUTOpHKMY Nae iM Tpoxu
iHme TpakTyBaHHs. Tak, unctoTy MoBH (latinitas) i 1i sicHicTb (explanatio) Bin
o0'elHye B ONHY SKICTh, SIKY BiH Ha3uBae elegantia - 0O€370TaHHICTb,
BUTOHYEHICTh. ['OBOpSYM MPO YMCTOTY MOBH, BiH 3acTepirac HacaMmmepes Bix
Takux 1 Baj, SK coienu3M (HeBmaml 3'€qHaHHs CiiB) i BapBapusmu. oo
SCHOCTI ~ MOBHM, TO BOHa  JIOCATa€ThCS  BUKOPUCTaHHSIM  CIIiB
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3araIbHOTIPUAHATHX, CIIOXKHWTHX B 3BUYalHOMY CEHCI 1 BIATIOBIIHUX
npeaMerTy.

HacrymHa TifHICTh CTHIIO, SIKOT HAIll aBTOP HAJa€ BEIUKOTO 3HAYCHHS,
e compositio — Take TOETHAHHS CIIB, Taka MoOynoBa (pasy, sike YHUKAE
3afiBoi  aimiTepariii, HACTUPJIMBOTO BXWBAaHHSI CJIiB 3 OJIHAKOBUMH
3aKiHYCHHAMU (Similiter cadens) i HEBUIIPABIAHOIO ITIEPECTAHOBKOIO CIIIB
(transjectio verborum). ABTOp «PUTOpWKW» B3arajli MPOTHBHUK BCHOTO
HaaMipHOTO. JSIKiCTP MOBH, IO J0Oma€ il OCOOIHMBY OPHTIHATBHICTS,
IHIUBIyaJIbHICTh CTUIIIO, BiH BKITIOYAE B TIOHATTA dignitas, 0 CTBOPIOETHCS
3a goromororo ¢iryp MoBu i ¢iryp mymku. [lepeBaxkHa yacTMHa Tpakrary,
npucBsiueHa elocutio, TOB's3aHa 3 ornatio, abo exornatio — TOOTO 3
NpHKpacaMu MOBH. BuHaxigHukoM 1mx Qiryp crapomaBHi BBaxkanu [ oprust
Jleontinckoro (V cr. 10 H. ¢.). BiH onuH 3 mepmmx CTaB BBaKATH, IO HA
cIyxada MO)KHA ST HE TUIbkM aprymeHrtamu. Kpaca MoBwm, ii
MHJIO3BYYHICTh TeX OYJIH, Ha HOTO IyMKY, MOTYTHIM 3aCO00M TTEPEeKOHAHHS.
Ile BiH cTBOpHB OCOONMBY OOJIaCTh PUTOPHKU; [Opriii KyIbTUBYBaB pin
MOETHYHOI NIPO3H, B SIKiH 3MICTOM HaJlaBaJIOCS 3HAYHO MEHIIE 3HAUYCHHs, HiX
ii MHJIO3BYYHOCTI.

Omxe, «Putopuka mns ['epeHHis» Jae HaM HaipaHille B JATHHCBKIH
JTEepaTypi CHCTEMAaTW9IHE MOCTIPKECHHS CTHIIO 1 Ma€ CIpaBy, TOJOBHUM
YMHOM, 3 THMH BiICTYTIaMH Bil HOPMaJIGHOTO CIIOBOBXKFIBAHHS, SIKI CITy’KaTh
TIPUKPACOI0 MOBH oparopa. ABTop «Putopmku ms I'epeHHis» AUHATH X Ha
¢irypamsHuil BUCTIB 1 irypu aymku. Bei ¢irypu, ski aBTOp HaBOIWTH B
po0OTi, BiH IEIPO LTFOCTPYE MPUKIIAIAMU.

[epenik ¢iryp MoBH aBTOp MouMHAE 3 (irypH MOBTOPEHHS CJIOBA HA
MoYaTky cepii pedeHb. ABTOp peKOMeHIye Mo ¢irypy SK OCOOIHBO
Bpakarody 1 MoBHY npuHaau: «Tu pusukyem 3'sBustucs Ha ¢opymi? Tu He
ooimrca nmeHHoro cBiTina? Tu He OOIIMICA IOKa3aTHCd HA O4Yl  CBOIM
criBrpomazsHam? Cwmiem BUMOBIATH cioBa? CMiemn Mochk IPOCUTH Y HUAX?
Cwiemr MouTH 1ipo tiporreHns? [Llo Ti Moxern cka3aty Ha cBiif 3axuct? Lo
HaBaxyenrics npocutu? 11lo, mo-TBoeMy, ToO1 MOBHHHI mpodaunTu? Xida TH
He MopyIIuB KIATBY? Xi0a Tv He 3paauB Apy3iB? Xiba TH He MiHSIB PYKy Ha
Oatpka? Xi0a TH, HApELITI, HE 3arpy3 y BCUIIKOMY 0e3uecTi?»

HazuBatoun Ty abo iHmty Qirypy, aBTop He TUIBKH OLUHIOE i BIUIMB Ha
ayauTopito, ane 1 paauTh He 3a0yBaTH MPO TaKy BaXJIMBY pid, AK JOPEUHICTb.
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Tak, 3rayrour 3BepHEHHS, aJipecoBaHe OyIb-sKiii 0c001, MICTY, MICItO, aBTOp
3ayBaKye, IO HOro BHUKOPHUCTAHHA MO)XKe OyTW BHUIpaBAaHE JIMIIE
3HAUYIIICTIO CIPaBH, HANPUKIAJA, KOJIM MOTPIOHO BUKIMKATH OOYpEHHS
ciryxadiB: « HeriiHUKH, BU 3aMHCITIOETE 3710 TIPOTH YECHUX IPOMAJISH!»

ABTOp paguTh MPOSBIATH TYpOOTY 1 Mpo Te, MO0 MOBa HE BUTIIIIIATIA
3a371aJIETiAb PETENIbHO 00MyMaHOI0, 1 TOMY HE HAATO 3aXOIUIIOBATHCS TAaKHMMH
¢irypamu, SK BXUBaHHSAM cepii CIiB B OJHOMY 1 TOMY 3K BIIMIHKY,
BXKUBAaHHAM cepii CIiB 31 CXO)KMMHM 3aKiHYCHHSIMH, TPOIO CIiB, CXOXHX 3a
3BYYaHHSM, aJie Pi3HUX 32 3HAYCHHSIM.

IlikaBe 3ayBakeHHST POOWTH aBTOP IIOAO BXKMBAaHHS CEHTEHINH, IO
MICTSTh JKUTTEBY MyApicTh B adopuctuuHiii ¢opmi. Bin aimmre ix Ha aBa
THTIH - JIOBTi 1 KOPOTKI - 1 paiuTh KOPUCTYBATHCS HUMH 3 00CPEIKHICTIO, II00
HE BUIVIAAATH HACTUPJINBO MIOBYAIBHUM YUUTEIIEM XKUTTSL.

Hyxe BupasHOO (Qiryporo, pPEeKOMEHIOBAHOK [UI1 B)KMBaHHS B
ceplio3HHMX 00CTaBUHAX, aBTOP BBAXKAE CBOEPIAHY PO3MOBY, SIKY OpaTop Bele
Brojioc i3 caMuM €000 abo 31 CBOIM YSBHUM CHiBPO3MOBHHKOM, BOPOTOM
abo apyrom.

Benuke BpakeHHs Ha CITyXadyiB, Ha JyMKY aBTopa «PuTopukm», cripaBisie
¢irypa, sika moJsirae B MOBTOPEHHI CJIOBA MOMEPENHBOI (Ppa3u B HACTYIHIH
(dpasi 3 METOFO TIIKPECITUTH HOTO 3HAYCHHS ab0 B3arali B TIOBTOPEHHI CIIOBA
y ¢pas3i, Hanpukitad: «Hepxke TeOe He dinae, KoM TBOS MaTH 0oOifiMae TBOI
KOJIiHa, HEBXKE TeOe 1€ He Yirae?y

ABTOp 0COOJIMBO BHALTAE AecATh (iryp: pi3Hi BUIM METOHIMIL, mepudpas,
iHBepcis, rinepOona, CHHEKI0Xa, KaTtaxpesa (BKHUBaHHS CJIOBA B HEBIACHOMY
ceHci), meradopa i ajeropis B TppOX BHAAX (TOPIBHSHHS, apryMeHT i
KOHTpacT). Bci ¢irypu imrocTpoBaHi NpUKIIaamMH.

Haui aBrop ommcye ¢irypu gyMku. 3 IUX TPUKPAC CHIIHHE BPaKCHHS Ha
CITyXadiB TOBMHHA, Ha AYMKY aBTOpa, pPOOMTH OIHC HacminkiB mii. Jlyxke
BUpasHa 1 irypa yocoOieHHs (personificatio). 111 dirypa sxHaikparie
CHPHSIE TOMY, 1100 BUKJIMKATH CITIBUYTTS 1 HII CHIIbHI TIOUYTTSI.

Y BenMKOMY X0y B JIATHHCBKHX PUTOPUYHMX IIKOJIAX Oyina Taka ¢irypa,
AK YTOMiOHEHHs, OJHOMAHITHICTb, aHAsOris. i 3a3Buyail o6'emHyBamM 3
npuKiagoM - exemplum. Jlami aBTOp mIHIe MPO MiAKPECIEHHS, JIOTIYHHN
HAaroJoc, KA opaTop MOXKe 3pO0OUTH IEKITbKOMa CIIOCO0aMI: 3a JOTIOMOT OO
TIepeOLTBINICHHS, JBO3HAYHOCTI, IEBHIH TIOCITITOBHOCTI, MTUITXOM TIEPEPHUBAHHS
po3noBini Ha BaxamBoMy Mictii. OcTaHHs 3 Giryp AyMKH, 3rajjaHa aBTOpoM,
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demonstratio - NPUKIaj, BIATBOPCHUH B >KMBOMY CJIOBECHOMY BHpa’KCHHI,
HAOYHUH NPUKIIA,.

TpakraT mpexacraeise coOoro, 03CYMHIBHO, BENHKHI 1HTEepec i Mae
HEOIlIHeHHE 3Ha4eHHS IS ICTOPii pPUMCBKOI PUTOPUKH 1 PUMCBHKOI JIITepaTypH.
Bin BigoOpakae cTaH BHBYEHHS PHTOPHUKH B pecryOmikancebkoMy Pumi mo
[Humepona. MoBa, sSIKOI0 BiH Hal¥CaHWH, Po3po0Ka MPoOdIeM CTHITIO BHPA3HO
MOKa3yloTh HaM, SIKMX TEOPETHYHMX 1 MPAKTUYHUX BHCOT AOCSIIA PUMChKa
pUTOpHKA 1 pHUMCBKa Jtiteparypa mo Llumepona. Mu MokeMO TiUTbKH OyTH
BIISTYHI iCTOPIi, 10 30eperiia HaMm TBip HEBiJIOMOTO aBTOPA, KW y3arajibHUB i
OCMHUCTIMB Y CBOIi po0OOTi Bech OaraTuii JOCBiN, SKHH 3aCBOIMM OO HBOTO
pUMCbKa PHTOpHKa 1 pUMCBbKa JjiTeparypa. be3 mporo mocBimy i ioro
ocmuciieHHs He 0yno 6 [urepona.

atime i0no6ioi Ha HacmynHi NUMAHHSA:

1. SIkoro € cTpykTypa «Putopuxm»?

2. Ipo mo #nerses y I Ta Il kuurax?

3. Yomy nipucssiuena 11 kaura?

4. Tpo mo inerbes y IV kam3i?

5. SIkuii TATI TIPOMOB OYB HAHOLTBIT PO3po0IeHIM?

6. Ha siki yacTHHM OUISETHCS IPOMOBa Y «PUTOpuLin?

7. 111o BM 3HAETE MPO CUCTEMY TPHOX «CTATYCIiB»?

8. Y yoMy nomsirae MeTa opatopa’?

9.1llo BU 3HAaeTe TIPO HOKA306ULl BUO KDPACHOMOBCMEA?  (genus
demonstrativum)?

10. o mutre aBTOp «PUTOPUKIY TIPO BUKOPUCTAHHS TOJIOCY?

11. SIxy cucteMy TEXHIKH 3aI1aM'ATOBYBaHHS ONHCY€E aBTop «Putopukm»?

12. SIk TpakTyeThCsI CTHIIb Y «PuTopuiii»?

13.5xi ¢irypu MoBM HaBoauTh aBTOp «Puropuku»? [ladite im

XapaKTePHUCTHKY.

14. Axoro € ponb «Putopukm» B icTOpii pUMCHKOT pUTOPHUKH 1 JIiTepaTypu?

FOIROEIR
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111. Agpopusmu, yumamu, Kpunami 8uciosu

CBETOHIN

Ceemoniini (Gaius Suetonius Tranquillus; 70 p. H.e. - 122 p. H.c.) -
JTABHBOPUMCBHKUI  NMHUChMEHHHK, ICTOPUK, BUYCHHN-CHIIMKIIOMEINCT,
ocoOHuCTHIl cekperap immeparopa Anpiana, HAHOULIBI BimoMuid 30ipKOIO
Oiorpadiit «KuTTsi nBaHAALATH 1Ie3apiB» JIATUHCHKOIO MOBOK. CBETOHIM
OyB Iy’ke MOMYJISIPHUM B JIATHHCHKIH JiTepaTypi: 310paHi HUM BiIOMOCTI
9acTO IUTYBAIHACS, a IOTO OIMCcaM IMIIEpaTOpPiB HEPIIKO HACIITyBaJIH.

Kpim exazanux y enpasax, nagedemo desxi naubinout 8ioomi aghopuszmu
Ceemounis:

Boni pastoris est tondere pecus, non deglubere. Xopowwuii nacmyx cmpuoice
gigeyn, a He 30Upac 3 HUX WKYPY.

Caesar non supra grammaticos. [[ezap He suwe epamamux [AOTPUMaHHS
rpaMaTHYHUX TPaBH 000B'SI3KOBO 1A BCiX, B TOMY umcii i st Llesapst).
Caesarem vehis caesarisque fortunat. /[ezaps 6ezew i tioco domo.

Celerius quam asparagi conquuntur. /llsudwie, Higx cnapca eapumoca
[Tye MBUIKO].

Cum mula pepererit. Ko myn Hapooums [T. €. HIKOIH].

Imperatorem stantem mori oportet. Ivunepamopy uanexcums nomepmu
cmosiyu [TIOJIOXKEHHS 3000B's13y€].

Oderint dum metuant. Hexaii nenasudsmo, adbu 6osaucs [yaroOneHU
BHUCIIB iMnepatopa Kaxirysm).

Oderint dum probent. Hexaii nenasuosms, abu niompumysanu.

Vulpes pilum mutat, non mores. Jlucuys 3minioe wKypy, ane He xapaxmep.

Ilepegedims nacmynui eupaszu CeemoHia Ha 1AMUHCLKY MOBY:

Immepatopy HanexxuTh mnoMepTH crosud. Komm Myd HapoaWTh.
Jlucuns 3MiHIOE WIKYypy, ane He xapakrep. Hexall HeHaBUAATH, aOH
Oosmucsi. Hexalt HeHaBUAATH, abW MiATPUMYBaIH. XOPOIIHH IMacTyX
CTpUKE BiBellb, a HE 3[Mpac 3 HUX IIKypy. Llesap He BuUIe TpaMaTHK.
Le3aps Bezemn i fioro mouro. IlIBummTe, Hixk crapxka BapUThCS.

HOOIROIR

Homines dum docent, discunt.
Jhoou euamwcs, noku uame.
(Cenexa)

Tema 8.

* Tunu 3 BigmiHm.

= [Ipurosocuunii TN (acirMaTUYHUI HOMIHATHB).

* ["osocHuii i 3MilIaHWHA THIIN.

* [IpuxkMeTHHMKH 3-1 BigMiHU.

Mapk Tyaaii Hunepon (Marcus Tullius Cicero).
Adopuzmu, uuTaTH, KpuJjaarti Buciaosu Luuepona.

I I'pamamuxa

Jo 3-i BinMiHI HaNeXaTh IMEHHUKH, 5IKi B gen. Sg. MalOTh 3aKiHIEHHS
-is (pluralia tantum B gen.pl. MatoTh 3aKiHueHHS -um abo -ium). OcHOBA
B 3-ii BigMiHI BH3HA4YaeTbcad 3a (OPMOIO gem. WLISIXOM BiIKUAAHHS
BIIMIHHHUKOBOI'O 3aKiHUEHHS:

nom.sg. gen.sg. OcHoBa
homo JirouHa, 40JIOBIK homin-is homin-
mare Mope mar-is mar-
civis m, f rpoMaiTHUH, TPOMAJITHKA civ-is civ-
urbs f MicTO urb-is urb-
TUIIA 3 BIZIMIHUA

Y 3 BigMIHM pPO3PI3HSIOTH TPU THITM: TPUTOJIOCHUH, TOJIOCHHH,
3MillIaHUH.

J1o TIpUTOJIOCHOTO THITY BiTHOCATHCS HEPIBHOCKIIAIOBY IMCHHHUKH (TOOTO
Ti, y SIKUX B gen.Sg. CKIaJIiB ONIbIIe, HK B #OM. SG.) BCIX TPHOX POJIiB, OCHOBA
AKX 3aKiHUY€TbCS Ha OJWH TPUTOJIOCHWI: homo, homin-is m noduma,
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Yon06IK ; auctoritas, auctoritdt-is f enaoa, ennue, asmopumem, tempus,
tempor-is n uac.

Jlo ToiocHOMY THITY BiTHOCATHCS TITBKH IMEHHUKH CEPEIHBOTO POy,
SKi B nOmM.Sg. 3aKiHYYIOThCA HA -e, -al, -ar: mare, maris n Mmope, animal,
animalis n TBapuHa, exemplar, exemplaris n npuKiIan.

J1o 3MIITaHOTO TUITY BiTHOCATHCS IMEHHHUKH BCiX POIIB:

a) piBHOCKJIAAoBU (TOOTO Ti, y SKUX B gem. Sg. CKIAliB CTUIbKU XK,
CKUIBKH 1 B nom.sg.), sIKi MalOTb B nMom. Sg. 3aKiHUCHHA -is abo -es:
civis, civis m, aedes, aedis [ kimnama, 6younox, xpam,

0) HepiBHOCKJIAIOBH, OCHOBAa fAKHX 3aKIHUYe€ThCS Ha TPYIy
MPUTONOCHUX: urbs, urb-is f, micmo, dens, dent-is m 3y0, cor, cordis n
cepye, 0, 0SSis n Kicmxa.

CaoBHuKkOBa popMma iMmeHHMKIB 3-i BiaMiHuU

[Ipu 3amucyBaHHI CIIOBHHKOBOI (DOPMH IMEHHHKIB 3-1 BIIMIHHU TTiCIIA
dbopMu nom. sg. 3a3BU4all BKa3y€eThCS:

1. YV ogHOCKIaJIOBUX IMEHHUKIB ([0 MAIOTh B HA3MBHOMY BIiIMiHKY
OJIMH CKJIaN) - IOBHA opMa gen. sg.: urbs, urbis f micmo;

2. YV HepiBHOCKJIAIOBHX IMCHHHKIB - 3aKiHUCHHS geH. Sg. pa3oM 3
KUIbKOMa OCTaHHIMHU OyKBaMu OCHOBH: homo, inis m;

3. YV piBHOCKIIQJIOBUX IMEHHUKIB - 3aKiHUCHHS gen. Sg.: civis, is m, [
TPOMAJISTHUH, TPOMAJISTHKA.

BinMiHHMKOBI 3aKIHUEHHS

sg. pl.
m,f | n m, f n
nom., voc. pi3Hi -es -a (-ia B TOJIOCHOMY THIII )
gen. _is -um (-ium B TOIOCHOMY Ta 3MillTAHOMY
TUTIAX)

dat. -i -ibus
acc. -em | =nom. -es | = nom.
abl. -e (-i B TOJIOCHOMY THIIi) -ibus
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Yr1Bopenns Nominativus singularis imveHHuKIB 3-i BinmMinn

Nom.sg. IMEHHHUKIB TpeTboi BiAMIHM MOXE YTBOPIOBATHCS JIBOMa
crocobaMu: CHTMAaTHYHHIM 1 aCiTMaTHIHUM.

CurmaTnyHuld HOMIHATWUB (Bif HA3BU JITEPU TPEUbKOTo andasiTy
"curma'") yTBOPIOETHCS 3a JIOMIOMOTOO 3aKiHYeHHS -s. TakuM HOMiHaTiBOM
XapaKTepHU3yIOThCS IMCHHUKY 3 OCHOBaMH Ha -b, -p, -c, -g, -t, -d, -m.

a) ocHOBU Ha -b, -p, -m: plebs, plebis n nicoc, uepnw, stips, stipis [
epowosuii 6Hecok,; hiems, emis f 3uma

0) ocHOBH Ha -¢, -g: dux, ducis m 602icon, lex, legis [ 3axon

B) OCHOBHU Ha -t, -d: pes, pedis m noea, civitas, datis [ oepoicasa, miles,
itis m 6oin

MNPUTOJIOCHUM TUIT
(ACITMATUYHU HOMIHATHUB)

YTBopeHust Nominativus singularis iMeHHuKiB 3-i BiaMIiHU:
acirMaTHYHHMN HOMIHATHUB.
TakyuM HOMIHATIBOM XapaKTEPU3YIOTHCS BCE IMEHHHKH CEPEIHBOTO
pony, a TaKOX YOJIOBIYOTO 1 )KiHOYOT'O POJIiB 3 OCHOBaMHU Ha -1, -r, -n, -s.
a) OCHOBHM Ha -/, -r: consul, iilis m xoncyn,; victor, oris m nepemodiceyn.
VY IMEHHUKIB Ha -fer TOJIOCHUI € B HETIPSAMUX BiJIMiHKaX BUTIANAE: pater,
tris m bamoxo.
0) ocHOBUM Ha -on (KIHIIEBE -n BiAMajnac):. sermo, onis m Oecioa. Y
IMEHHUKIB Ha -do, -go 1 y iMeHHHMKa homo IOJUHA TOJOCHUHA 0 B
HEMPSIMUX BiIMIHKaxX TEPEXOnuTh B i: homo, inis m nooduna, margo,
inis f kpaii, ordo, inis m nopsi0ox.
B) OCHOBH CEpPEIHBOTO poay Ha -en (B HENPIMHUX BIiIMIHKax e
MIEPEXONTH B i) nomen, inis n im's.
r) 0araToCKJIaJHi OCHOBHU YOJIOBIUOTO 1 KIHOYOTO POJIB Ha -iS, -€S, -0S.
Y nom. sg. i B iHIINX BiIMiHKaxX MK TOJIOCHUMH § TIEPEXOJIUTH B F:
arbor, oris f depeso, cinis, éris m nonin; mulier, éris f ocinka.
J1) OJHOCKJIIAJIOBI OCHOBM 4YOJOBIYOrO 1 JKIHOYOTO pOAiB Ha -s (B
HEMpsIMHUX BiIMiHKax § epexoauTh B r): flos, floris m keimxa.
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€) OCHOBHU CEpEIHBOT0 POJy Ha -es, -0S (B HEMPSMUX BiIMIHKaX Mix
TOJIOCHUMH § TIEPEXOUTh B F): COYpus, Oris n mino, genus, éris n pio.

3pa3ox BigMiHIOBaHHS iMEHHUKIB MPHUT0JIOCHOT0 THITY

¢ CHTMATHYHHUM .
. ¢ ACHTMATHYHHUM HOMIiHATHBOM
HOMIiHATHBOM
sg. | pl. sg. | pl sg. | pl.
dux, ducis m 6ooicob | orator, is m opatop | homo, inis m moduna
nom., voc. dux duc-es orator | orator-es | homo homin-es
gen. duc-is duc-um orator-is | orator-um | homin-is | homin-um
. . orator- .- ..
dat. duc-i duc-ibus orator-i ‘bus homin-i |homin-ibus
acc. duc-em duc-es orator-em | orator-es |homin-em| homin-es
. orator- . - -
abl. duc-e duc-ibus orator-e ibus homin-e |homin-ibus

Ocob6anBocTi TpeThOI BiAMiHKN

3a 3-M IpHUTOIOCHUM THIIOM BIIMIHSIOTECS: mater, tris [ mamu, pater,
tris m 6amoko, frater, tris m 6pam,; juvenis, is m OHaK; parens, entis m, |
bamvko, Mamip, canis, is m cooaxa.

2. BigMiHIOBaHHS IMEHHUKIB

bos, bovis m, f ObIK, Juppiter, Jovis m .
KopoBa FOnuep vas, vasis 1 cocy
sg. pl. sg. sg. pl.
nom., voc. bos boves Juppiter vas vasa
gen. bovis boum Jovis vasis vasorum
dat. bovi bobus, bubus Jovi vasi vasis
acc. bovem boves Jovem vas vasa
abl. bove bobus, bubus Jove vase vasis
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T'OJOCHHUM 1 SMIIIAHU TUTIN.
OCOBJIMBOCTI 3-i BUIMIHU.

3pa3oK BiAMIHIOBaHHS IMEHHHKIB TOJIOCHOTO i 3MIIIIAHOTO THUIIB.

T'onocHmii THII 3mimanuii THII
. civis, civis m, f epomaoanun,
mare, maris n mope eponadanKa
sg. pl. sg. pl.

nom., voc. mar-¢ mar-ia Civ-is civ-es
gen. mar-is mar-ium civ-is civ-ium
dat. mar-i mar-ibus civ-i civ-ibus

acc. mar-e mar-ia civ-em civ-es
abl. mar-i mar-ibus civ-e civ-ibus

OcobsamBocTi TpeTHOI BiAMiHKN

Jesiki IMCHHUKH 3MIIIAHOTO THUITY, & TaKOXK Ha3BU PIYOK 1 MICT Ha -i§
MAIOTh B ACC.Sg. 3aKIHUCHHS -im, B abl.sg. - 3aKiHICHHS -, HATIPUKIIAI: Sitis, is
f cnpaea; puppis, is [ kopmu, turris, is f eeoica,; febris, is f iuxomanxa, vis [
cuna; seciris, is f coxupa, Tibéris, is m Tubp (piuxa);, Neapolis, is { Heanonv
(micmo)

IMeHHUKM 3MIlIAHOTO THUILy Ravis, is [ xopabenv; classis, is f ¢rom
MOXYTh MaTU B @CC.Sg. 3aKiHUCHHS -im, B abl.sg. - 3aKiHUCHHS -i; IMCHHUKU
ignis, is m 6ocons, imber, bri m 0owy MOXyTh MaTy B abl.sg. 3aKiHUCHHS -i.

Imennuk vis f cuna He mae dopm gen. sg. i dat. sg.; acc. sg. - vim; y
MHOXXFHI B 3HAYCHHI «CHJID) TIPEJICTABJICH]I HACTYITHI 3aKiHUCHHS: HOML., VOC.
DL vires, gen. pl. virium, dat. pl. viribus, acc. pl. vires.

NPUKMETHUKMU 3-1 BIIMIHA

IIpukmeTHUKHM 3-1 BIAMIHU BiAMIHSIOTBCS SK IMECHHHWKH 3-i BiIMIHU
TOJIOCHOTO THITY.

3ajexHOo BiJ KUTBKOCTI pOAOBUX (OPM B nom. Sg., IPUKMETHUKH 3-1
BiJIMIHU IUISITHCS HA 3 MIATPYIIH:

1) IPUKMETHUKH TPHOX 3aKiHUCHb. Y HOML. SE. MAIOTh OCOOJMBI (OpMHU
JUI BCIX TPHOX POJIB i3 3aKiHUCHHSAMH: (popma dYONOBiUOrO pomy Ha -
(MaroTh IPUKMETHUKH, OKaHUIBafoIIiecs Ha -er); (hopMma JKIHOYOTO pomy Ha -
is; (hopma cepemHROTO pomy Ha -e: celer, celeéris, celére wisuoruil.
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2) IPUKMETHUKH ABOX 3aKiHYEHb. Y HOm. Sg. MAIOTh 3arajibHy (opmy
JUIL  YOJIOBIYOTO 1 OJKIHOYOTO pOAIB 1 OCOONMMBY JUISI CEPEOHBOTO 3
3aKiHYeHHSIMHU: (popma dOJOBIUOrO 1 KIHOYOro pomy Ha -is i1 (opma
CEepeTHbOTO POy Ha -€: Zravis, grave 8axcKuil.

3) NPUKMETHHUKH OIHOTO 3aKiHYEHHS. Y nom. Sg. MAaiOTh 3araibHy
(hopMy 11 BCIX TPHOX POJIB 1 3aKiHUYIOTHCS HA -, X, -, -HS: dives bacamuil,
felix wacnusuii, par pisnutl, sapiens myopuil.

dopma gen. sg. i 0CHOBA MPUKMeTHHUKIB 3-1 BinmMinn

Gen.sg. TPUKMETHHUKIB 1-rO 3aKiHUCHHS HABOJMTHCA B CIIOBHUKY:
par, paris; felix, icis; dives, itis; sapiens, entis.

OcHOBa TPUKMETHHKIB BHU3HAYAETHCS 32 (POPMOIO gen. Sg. IUIIXOM
BIZIKUIaHHS 3aKiHICHHS ~is: celér-is, grav-is, par-is, felic-is, divit-is, sapient-is.

CioBHHKOBa (popMa NpUKMeTHUKIB 3-1 BiAMiHN

VY crnoBHHUKOBIH (hOpMi TPUKMETHUKIB 3-i BiIMiHH BKa3y€ThCH:
JI1s MpUKMETHUKIB 3-X 3aKiHYCHb:
a) hopmMa nom. sg. 4OIOBIUOTO POLY;
0) 3aKiHYCHHSI nOmM. Sg. )KIHOYOTO Ta CEPEIHBOTO POJIB, MEPE IKUMHU
BKa3yIOTHCS 1Bl OCTaHHI OyKBU OCHOBH: celer, éris, ére.
s mpUKMETHUKIB 2-X 3aKiHYCHb:
a) 3araispHa (hopMa nom. Sg. 90JIOBIUOTO 1 )KIHOYOTO POJIiB;
0) 3aKiHUEHHS HOM. SG. CEPETHBOTO PONY: gravis, e.
JIis IpUKMETHUKIB 1-ro 3aKiHUEHHS:
a) hopma nom. sg.;
0) KijbKa OCTaHHIX JiTepu (UIS HEPIBHOCKIANOBHX) ab0 IOBHA
(dhopMa (1 OTHOCKIIAZIOBUX ) gen. sg.: felix, Iicis; par, paris.

BigMIHHMKOBI 3aKiHYEHHS

sg. pl.
m,f | n m, f n
nom., voc. PI3HL es ia
gen. is ium
dat. i ibus
acc. em = nom. es ‘ = nom.
abl. i ibus
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3pa3ok BigMinn
acer, cris, cre 2ocmputl (IPUKMETHHK 3-X 3aKIHICHB )
sg. pl.
m f n m, f n

nom., voc. acer acr-is acr-e acr-es acr-ia

gen. acr-is acr-ium

dat. acr-i acr-ibus

acc. acr-em | acr-e acr-es |  acr-ia

abl. acr-i acr-ibus
gravis, grave msickutl (IPUKMETHHK 2-X 3aKiHUCHB )

sg. pl.
m, f n m, f n

nom., voc. grav-is grav-e grav-es grav-ia

gen. grav-is grav-ium

dat. grav-i grav-ibus

acc. grav-em | grav-e grav-es grav-ia

abl. grav-i grav-ibus
felix, icis wacnusuil (MPUKMETHUK | 3aKiHICHHS)

sg. pl.
mf | n m.f n
nom., voc. felix felic-es felic-ia

gen. felic-is felic-ium

dat. felic-i felic-ibus

acc. felic-em | felix felic-es | felic-ia

abl. felic-i felic-ibus

HacrynHi NpUKMETHUKH OJTHOTO 3aKiHUCHHS BiIMIHSFOTHCS SIK IMCHHUKU
3-1 BiZIMiHU [IPUTOJIOCHOTO TUTTY (abl.sg. -e, nom. pl. n. -a, gen.pl. -um): dives,
itis bacamuii; particeps, cipis dbepe yuacmv; pauper, éris 6iOHull; princeps,
cipis nepwiuiis vetus, éris cmapuii.

3aeoannus

1) Busnaume mun iOMiHIO8AHHA IMEHHUKIE MPEMbOT 8IOMIHUL:

animal, alis n — TBapuHa
civis, is m — rpOMaJIsTHUH

caput, itis 7 — T0JIOBa, CTOJHIIS
crimen, Inis 7 — 3JI0YUH
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dux, ducis f— BOxIb
mos, moris m — 3BA4ai
sitis, is f— crpara
vestis, is f— omAar

mens, mentis /' — TyMKa, 1yx
onus, €ris n — TATAp

urbs, urbis f'— micTo

virtus, iitis f— mo0iecTsb

2) Ymeopumv popmy Nom. Sing, 6i0 maxux IMeHHUKI6 mMpemboi

BIOMIHU:

animalium, artis, ducum, fontem, hostibus, partem, regem.

3) Buznaume ma nepexaadims 6IOMIHKOBI (hopmu iMEHHUKIG:

regum, arte, iura, ducibus, animalis, fonti, crimine, homines, turrim,
genére, civium, coloribus, militi, Neapolim, oratorum, victores.

4) [Iposiominsiime i nepexnadims yKpaincbKoio MOBOIO CNIOBOCNONYYEHH !

consul novus, lex Romana, civis Romanus, exemplar bonum, ars
antiqua, tempus definttum, ius Romanum.

5) Ilposiominaume: dux clarus crasnuii noakogsodeyw, civitas libéra
sinbna Oepoicasa, labor molestus msoicka npays, carmen pulchrum
eapuuil 8ipul.

6) Busnaume mun 6iOMiHU iMeHHUKI8 3-i GIOMIHU 3a Xapakmepom
icmopuunoi ocnosu: jus, juris n; ratio, onis f; plebs, plebis f; fons, fontis
m; auctor, Oris m; secale, is n; honor, oris m; pax, pacis f; lex, legis f;
corpus, Oris n; ars, artis f; civis, is m, f; dens, dentis m; hostis, is m; mare,
maris n; nox, noctis f; turris, is f.

7) Ipowumaiime i nepexnadimo peuents, HanUUims C108HUKOBL popmu
i 3p06imb epamamuunuii po30ip KONCHO20 CNOBA:

a) A rege littérae scribuntur. Agricolac regem laudant. Agricolae virtiitem
veram habgbant. Amicus amico opem fert. Amor etiam deos tangit. Bello
civitas libéra est. Bellum libertatem nostram superabit. Causa arborum, florum,
herbarum in seminibus est. Censores mores poptli regunt. Cicéro orator clarus
erat. Cives legibus parére debent. Civitas bello libéra est. Civitatem magnam
faciebant. Conservare libertatem debeo.

b) Consiliis bonis pacem servant. De civitatis perictilo scribit. Di homines
reges faciunt. Divitias verae virtiitis habebunt. Easdem laudes habébis. Eis
laudes debémus magnas. Eo, quocumque pedes ferunt. Hanc civitatem
conservare debémus. Herodotus pater historiae appellabatur. Homo locum
ornat, non hominem locus. In pace littérae et artes florent. Inter caecos luscus
rex. Interdum sub nomine pacis bellum occultatur.
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¢) Judices pro criminibus cives judicant. Jus publicum privatdrum pactis
mutari non potest. Laus praemium virtiitis erit. Leges Romandrum sevérae
erant. Legibus servire debemus. Licentiam stulti libertatem vocabant. Magister
regem docébit. Magna erat regis fama. Magna est linguarum inter homines
vari€tas. Nulla potentia supra leges esse debet. Parentum virtus - dos optima.
Parva est voluptas pecuniae. Patientia est virtus magna. Pes mihi dolébat.

d) Philosophia regem docebit. Philosophia studium virtitis est. Raro senex
mutat sententiam. Regem labore meo adjuvabo Reges nostros docebit
philosophia. Reges regunt. Reges videt tres. Regi gloriam dare debeo. Regi
pecuniam dat. Regibus dona dat popiilus. Regina nostra civitatem servabit.
Regina pacem servat. Regum sapientia valet. Reus sine provocatione
condemnatur. Rex imperium administrat. Rex studium habet. Rex viam
magnam facit.

e) Salus poptli — supréma lex. Sine legibus nulla est civitas, nam legibus
civitas continentur. Tempus mutat leges antiquas. Tu, si animo reggris, rex es,
si corpore, servus. Veritas filia tempdrum est. Virtiite vincimus. Voluntas
testatdris pro veritate habetur.

8) 3anam'smaiime maki npucnis's, npuKasKu ma Kpuiami supasu.:

Ad Kalendas Graecas. Ha HeBu3HaueHWid TepMiH, HIKOMM: (IO TPELBKUX
KaJIeH]I, IKUX y TPEKiB He OyI10)

Ad meliorem. Ha xparre.

Ad vocem. /lo pedi momiTuTH.

Amor tussisque non celantur. JIro00B i Kamess He MPUXOBAEIIL

Arbor vitae. [lepeBo KHUTTSL.

Auscultare disce. Burics (yBa)XHO) CITyXaTH.

Barba crescit, caput nescit. Crapuii, a 1ypHuii.

Brevis esse laboro, obscurus fio. fIkmo s Hamaratocsi OyTH KOPOTKHM, S
CTal0 HE3PO3yMLIUM.

Caecus non judicat de colore. Crinmii He CyTUTH TIPO KOJIp.

Clavus clavo pellitur. Kitua kirmHOM BUOUBAFOTS.

Concordia parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur. 3a 3rogoro
MaJli CIpaBH POCTYTh, Y pa3i HE3roAW BENHKI chpaBu pyHHyroteest (Iait
CamtocTiit).

Cum grano salis. 3 1piOKOFO COJIi; TOTEMHO, 3 PO3YMOM, 3 3aCTCPESIKCHHSIMH.
Faber est suae quisque fortunae. KoxeH caM KOBaJIb CBO€T JTOJTi.
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Feci, quod potui, faciant meliora potentes. 5 3poOuB Bce 110 Mir; HEXaid, XTO
MOXe, 3pO0OHUTH Kparlie.

Homagium. /Tans nosaru.

Injuria verbalis. O6pa3a cioBoMm.

Multum vinum bibere, non diu vivere. barato BuHa [TUTH] - HE JOBIO XKHUTH.
Ne quid nimis. Higoro 3aiiBoro.

Non multa, sed multum. He Oarato, ane Oararo (ToOTO He Oararo 3a
KUIBKICTIO, ajle 6arato 3a 3HaYeHHsM; IEBi3 BUCHHX).

Primus inter pares. Ilepmmit cepen piBaux (Dopmyia, sika XapakTepH3ye
CTaH MOHapxa B (DeoIaNIbHIN JeprKaBi).

9)[lepexnadimev Ha AAMUHCLKY MOV HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU
ma Kpuaami 6upasu:

Hanp nosaru. JlepeBo xutTs. SIKimio s Hamararocst OyTH KOPOTKHUM, s
craro HesposymimiM. Ha kpaime. Jlo cioBa momitutu. KokeH cam KOBasib
cBoei gomi. Knmua kianHOM BrOMBaroTh. JI060B 1 Kamiens He mpuxosaeml. Ha
HEBHU3HAYEHUH TEPMiH, HIKOJIHX (10 rpenpkux KajeHn). [Ipu 3roai mani cnpasu
POCTYTh, V pa3i HE3rOAW BEIUKI CHpPaBH PYWHYIOTHCS. 3 IPiOKOO COJIi;
TIOTETTHO, 3 po3yMoM. Crinmuii He cyauTh mpo Koumip. Ctapuid, a mypauii. Burcs
(yBaxHO) ciyxaTd. Sl 3poOMB Bce IMIO Mir; HeXaid, XTO MOXe, 3pOOHTh Kpallle.
O0pasa cioBoM. barato BuHa [mutu] - He m0Bro xutu. Hivoro 3aiiBoro. He
Oarato, asie Oararo. [lepmmii cepen piBHUX.

Hoeéi croesa

administro, avi, atum, are 1 BUKOHYBaTH, YIIPaBIATH
amor, oris m Jir000B

arbor, oris f mepeso

ars, artis f MucrenrTso

bello, avi, atum, are 1 BoroBaTu

censeo, nsui, nsum, ére 2 OILHIOBaTH, I[IHyBaTH, JyMaTH, BBAXKATH,
BHUPIIIyBaTH

censor, oris m 1eH30p, CTPOrUid KPUTHK

civitas, atis f nep>kaBa, cycnineCTBO, rpomMaza
conservo, avi, atum, are 1 30epiratu, OXOPOHITH
continenter Ge3repepBHO

contineo, tinui, tentum, ére 2 yrpumyBaTu, 0OMeXyBaTH, MICTUTH; pass.
00MeKyBaTHCS

doleo, dolui, -, €re 2 3acMy4yBaTHCsI, CTPAXKIATH, XBOPITH

ea TaM

ferus, a, um guKHi

fero, tuli, latum, ferre Hectu, nepeHocUTH, TEPIITH

floreo, florui, -, €re 2 1(BiCTH, PO3KBITATH, IPOIBITATH

imperium, i n Braga, HaKas3, nepkaBa

juro, avi, atum, are 1 KsICTHCS

jus, juris n pago, crpaBeIUBICT

libertas, atis f ceoboa

mutatio, onis f oOMmiH, 3MiHa

muto, avi, atum, are 1 MiHATH, 3MIHIOBATH

nomen, inis n im'st

nomino, avi, atum, are 1 HazuBaTH

nullus, a, um HisKHi

occulto, avi, atum, are 1 npuxoByBaTH, XOBaTU

occultus, a, um TaEMHUI, TPUXOBAHUN

pactum, i n yrosaa, ToroBip

pareo, rui, ritum, &re 2 miIKOPSITUCS, 3'IBIATHCS, OYTH OUCBUITHIM
pes, pedis m Hora, CTYyITHI, CTOIA

potestas, atis f Bjaga, MOTYTHICTh, MOYKJIFIBICTb

privatus, a, um NpuBaTHUIA, 0COOUCTHI

publicus, a, um rpomanceKui, AepKaBHUN

semino, avi, atum, are 1 cisTu

semen, Inis N HACIHHs, HAILIAJIOK

servitium, i n pabctBo

servo, avi, atum, are 1 crocrepirati, OXOPOHATH, JOTPUMYBATHCSI, PATYBAaTH
supra 3Bepxy, IIOHa

tempus, Oris n yac

testis, is m, f cBijlOK

variétas, atis f BIIMIHHICTb, Pi3HHUIIA, PI3HOMAHITHICTh, PO3MAITT,
MIHJIMBICTh, MIHIIUBICTH

veritas, atis f ictiHa, mpaBoa

vincio, vinxi, vinctum, 4 nos's3yBatu

virtus, aitis f 1061ecTh, YUeCHOTa, MYKHICTD

vis (sing.: acc. vim, abl. vi; pL: vires, virium) cua, MiIb, HACHJIECTBO
voluntas, atis f Boss, 0axxaHHs, T03BLI
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11 3 icmopii opamopceko—eo mucmeymea y [lasuvomy Pumi

MAPK TYJUITA IALEPOH
(MARCUS TULLIUS CICERO)

Mapk Tysutiii Humepon (;rat. Marcus
Tullius Cicero; 106 -43 noH. ¢.) -
JTABHHOPHUMCBHKHUH TIOTI THIHIH JTisT,
opatop 1 ¢isocod.

Bce Haiikpare 3 TOro, 1o pHUMCHKE
OpaTOPChbKE MHMCTEITBO 3alO3MYMI0 Y
TPEKiB 1 YOTO0 BOHO JOCSATIIO B CBOEMY
PO3BHTKY Ha pUMCBHKOMY IPYHTI, BTLIUB B
co0i Mapk Tyt [{umepon, mo 3m00yB
CllaBy BENIMKOTO oparopa i OJIMCKYy4oro
TEOPETHKA OPATOPCHKOTO MUCTEIITBA.

brocm 3 Kanimoniiickux myseig 6 Pumi

Woro Bunathi opaTopchKi 3miGHOCTI BiKpHIM HOMy IUISX 10 BCiX
BUIIMX JIep’KaBHUX T10CA]T - BiH MPOBIiB Ha opyMi Maihke COPOK POKIB.

Kurrs 1 misumeHicTh Llumiepona - sickpaBwWid JTOKa3 CHIM 1 3HAYCHHS
0OpaTopch-KOrO0 ~ MHCTenTBa B  pecrmyOmikancekomy Pumi.  CBoemy
HE3BMUAHOMY yCIixXy Ha QopyMi BiH 3000B'SI3aHHI SK MPHPOIHAM
3iGHOCTSM, TaK i yHiBepCalbHIl OCBITi, SIKY BiH OTpEMaB. Moro crapmmmu
cyJacHUKaMu Oynu Taki uymoBi oparopu, sk Jlymii Jlinuniin Kpacc i Mapk
AHTOHIH, SKMX BiH Mir' CITyXaTH i y SKMX Mir BuuTHCA. MOro cydacHMKOM i
cynepHukoM OyB BupaTHui opatop [oprensiil. Y 16 pokiB Llumepon
MepeKsiaB 3 TperbKoi MOBM AacCTPOHOMIYHY ToeMy Aparta, Ti3HIIIE -
«domoctpoit» Kcernodonra i aesiki 3 miasnoris [ matona.

Iloxomsum 3 He3HatHOi ciM'i, Mapk Tymmiid 3poOHMB 3aBISKH CBOEMY
0OpaTOPCHKOMY TaJIaHTY ONHCKY4y Kap'epy: YBIMINOB B CEHAT 1 CTaB KOHCYJIOM.
3irpaB KIOYOBY pOJb B PO3KPHTTI i posrpomi 3moBu Karimiau. Hamami, B
YMOBaX TIPOMAISHCHKMX BO€H, 3IMILABCS OOHUM 3 HaWBHAATHINIMX 1
HaWMOCIIOBHIIINX TMPUXUIBHUKIB 30€pEeKCHHS PECIyONiKaHCEKOro Jay.
By crpadyeHuii umeHamu Jpyroro TpiyMmBipaTy, LIO NparHyid Jo
HEOOMEKEHOT BIIaIH.
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LuiepoH 3aMIMB BENWKY JITEpaTypHY CHAIIIMHA, iCTOTHA YacTHHA
K0T 36eperyiacs 10 HAIMX JHiB. Ioro TBOpH Bke B aHTHUHY €IIOXY OTPHMATH
pelyTamilo eTATOHHMX 3 TOYKH 30py CTWIIO, a 3apa3 € HaWBaXJIMBIIIHM
JDKEpeNioM BiloMocTel Tpo Bci cropoHH *uTTA Pumy B I cromitti 1o H. e.
Uncnenni ety L{pmepoHa ctamy 0CHOBOIO TSl €BPOIIEHCHKOI eTTiCTOISIPHOT
KyJIbTypH; HOTO TPOMOBH HAJIeXaTh 10 YHCIIA HAaWBHIATHIININX 3pa3KiB
x)aHpy. ®imocodcebki Tpaktaté lluiepoHa € yHIKaIBbHAM 3a OXOIUICHHSIM
BHKJIAJIOM BCi€l MaBHBOTPEIbKOI (iocodii, i B IbOMY CEHCI BOHH 3irpaiii
B)XJIMBY POJIb B iCTOPIi TABHBOPUMCBHKOI KYJIBTYPH.

[epma npomosa L{uniepona, mo aiinoia 1o Hac, - «Ha 3axuct KsiHkiis,
cTBOpeHa B 81 polii 70 H. €., METOK SIKOI OyJI0O TOBEPHEHHS HE3aKOHHO
3aXOIUIEHOr0 MaifHa, TIPUHECIa OpaTopy HOro MepuIui yCix.

IIe 6impIIOTO YCIiXy OpaTop JoMircst mpoMoBoro «Ha 3axwcet Poctis», B
sIKiii OyB 3MYIIIEHH TOBOPHTH TPO CTaH CIpaB B JepXkaBi, Je, 3a HOro
CIIOBaMH, «PO3YUWIHCS HE TUIBKM TPOIIATH TPOBHHHM, a i PO3CIixTyBaTtu
3nounHM». MoBa llunepona Oynma moOyzoBaHa 3a BCiMa NpaBUIIAMHA
OpaTOpChKOi MaWCTEPHOCTI - 31 CKapramMM Ha MOJOJICTb 1 HEZOCBIIUEHICTH
3aXMCHMKA, YMOBIISIHHSM CYAJiB, NpsIMHMH T[POMOBaMH Bl iMmeHi
00BHHYBaUEHOT0, & TAKOXK CIIPOCTYBAHHSM JJOKa3iB 0OBUHYBaUCHHSI.

Y 75 poui mo H. e. lluniepon OyB oOpaHMii KBECTOpPOM 1 OTpUMaB
npu3HavyeHHs1 Ha CHIMIIiO, JIe KepyBaB BHBE3CHHSM 3€pHA B Iepios HecTadl
xmi6a B Pumi. CBO€rO CIpaBemIMBICTIO 1 YECHICTIO BiH 3aCITy)KHB IIOBary
curTinIiB. L{uiepon Bee %k B3sIBCA 3a CIIPaBy IPOTH KOPYIIIIi Ha BCIX PIBHIX
BJIAJM i HiepeMir. oro cioBa, 10 HamucaHi i [OTO MPOLECY, MAJTH BEJTHKe
TIOJIITUYHE 3HAYECHHS1, OCKIJIBKH M0 cyTi LIUIepoH BUCTYNHMB MPOTH CEHATCHKOT
omirapxii i 3700yB Haj Hewo Tpiym@aibHy nepeMory. TeM dacoM TpHBalia
nomitiyHa Kap'epa llumepona: BiH OyB 0OpaHHMH TpeTOpOM, HPHUOMY
OTpHMaB HAWOLUTBIIIE TOJIOCIB, @ B XOI BIANPaBICHHS INi€l mocamy 3700yB
permyTaiito BMuUToro 1 ©Oe3goraHHO uecHOi cyami. IlapanemsHO BiH
TIPOJIOBKYBaB 3aiiMaTHCS a/IBOKATypOIO.

OmuH 3 KaHIUIATiB, sAKi mporpamn B kKoHCywH, Jlymid Cepriii Katinmina
BHCYHYB CBOIO KaHJHIATypy TaKOX 1 Ha HacTynHi Bubopu. [Ipumyckaroun i Ha
1ei pa3 IpoBal, BiH 3a3/1aJIeriib M0YaB rOTyBaTH 3MOBY 3 METOIO 3aXOIUICHHS
Bamy, Ky LlunepoHy Baamocs po3KpHTH. YKe MEpIIOI0 3 YOTUPHOX CBOIX
mpoMoB mpoTu KaTimiHM, [0 BBaKAIOTBCSA 3pa3kaMH  OpPaTOPCHKOTO
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mucrentsa, Lunepon 3mycuB Jlymisi Ceprisi Brekta 3 Pumy B Etpypito.
VY HactynHOoMy 3acimanHi CeHaToM, SKMM BIH KepyBaB, OyJIO BHpILIEHO
3aapemiTyBaT 1 CTpaTuTH 0e3 CyAy THUX 3MOBHHKIB. Y IIel mepion ciasa i
BIUMB |luIiepona MoCsTIM CBOTO MMiKY; BUXBAJISIFOUM Horo pinrydi nii, KaTton
Ha3BaB HOro «0aTbKOM BITUM3HW.

Y 60 pori go H. e. Ile3ap, Ilommeit i Kpacc o0'eqHanmy cruim 3 METOIO
3axOoIUieHHs1 Biaay, yreopusim [lepmmii Tpiymsipar. BusHatoun TanmanTy i
nonyJsipHicTs LlnmepoHa, BOHK 3po0KiM KijlbKa CrIpo0 3alydlTH HOro Ha CBiif
0ik. 1{uniepoH, MoBaraBIIMCh, BIIMOBUBCS, BBAXKAIOUX 33 KpAIle 3aJIHIIUTHCS
BIpHUM ceHary 1 igeanam PecryGmiku. IloctymoBo Llumepon BimiimioB Bix
AKTUBHOTO TIOJITHMYHOTO JKUTTS 1 BiJIaBCS aIBOKATCHKOI Ta JITepaTypHOI
nmisutbHOCTL. Y 55 pomi BiH HammcaB miasor «I[Ipo oparopa», B 54 pormi
MPUCTYITMB 10 pobotu Ham TBopoM «IIpo mepxkaBy». Y 51 pomi 1o H. e.
Humepon OyB mpu3HAYeHHHA 3a jkepeOoM HamicHukoM Kimikii. 3romom
L{yriepoH 3aHIyB MONITHKY, TaK 1 He 3yMIBIIH IIPUMHPUTHUCS 3 TUKTATYPOIO, 1
PO3I0YaB HAIMMCAHHS 1 IEPeKIIaz 3 TPEbKOro (ilocoChKUX TPaKTaTIB.

Bousctso Omis Lesapst B 44 poui 110 H. e. crasno 1st Lumepona noBHoO
HECTIOMIIBAHKOIO 1 Jy)Ke HOro TMOTINIMIO: BiH BHPINIMB, IO 31 CMEPTIO
JIIKTaTOpa peciryOitika Moxxe OyTH BiTHOBJIEHA. AJie HOro Haii Ha CTBOPEHHS
pecIyOIIiKaHCEKOTO ypsiIy HE ChpaBmuucsa. Y Pumi pisko moOCHIHIHCS
TO3HMITI1 TIe3apianiieB Mapka AHTOHIs, 0 HeHaBUaiB [{umepona. 2 BepecHS
[{uiiepoH BUIOJIOCHB TIPOMOBY, CHPSIMOBaHY NPOTH AHTOHISL 1 Ha3BaHy
aBTOpOoM «(]ininmikoro» 3a aHajorielo 3 mpomoBamu Jlemocdena mportu
nocunenHs dininna MakenoHcbkoro. LuiiepoH craB moOOKOBATUCS 32 CBOE
JKHTTS 1 BiimaJMBCsl B CBill MaeTok B Kammanii, 3aiiHsBIIMCE TBOPOM APYTHIA
¢ininmiky, Tpakrari «[1po 000B's3km» 1 «[Ipo npyx0y».

Hpyra ¢iminmika 6ya omy06IiKoBaHa B KiHIT JIFICTOMa1a. AHTOHIH 1oixaB
B lmsanemackyro aito, mpu3HadeHy oMy TpoBiHITi€to, a L{umepon cra
(haxTHIHIM T1aBOFO peciryOutiku. Bike 20 rpyans L{umepoH BUTOIOCHB TPETIO
1 uerBepty ¢imimmiky, ne nopieHtoBaB AHTOHIS 3 KaTrnnHoit i CriaprakoM.

Bynyun BreBHeHMM y mepemosi, LluiepoH He 3Mir mependaunTH coo3
OkraBiana 3 y)xe po3dutum AHTOHiEM. Bilickka TpiymBipiB 3aiiHsun Pum, i
AHTOHII JoMircs BKIIFOUeHHS iMeHi LluriepoHa B CIMCKM «BOPOTIB HapoOay»,
SKi TPiyMBIpH ONPIJIIOTHWIA HETalHO Micis yTBOpPEHHsA coro3y. Llumepon
HamaraBcsl BTeKTH 10 ['pertii, aie BOWBII Ha3MOrHAIM Horo 7 rpymHs 43 poky
JI0 H. €. HeIaJleKo Bif Horo Bium B @opmii.
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3apsiku rapHii minrorosii Lumnepon OyB moOpe 3HaOMHUIA 3 OCHOBHIMH
¢inocodcbkumu Tewismu cBoro yacy. HaiiGinemmm ¢inocodom Beix yacis
[uuepon BBaxkas I[lnatona, ApyruM micnst Hboro - Apucrorens. [Ipu mpomy
BiH BHU3HaBaB 3aiiBy aOcTpakTHicTh (inocodii [lnarona. 3 OuIbII cydacHUX
¢bimocoderkrx Tewin Mapk Tyt OyB HaOUTBIT OIM3BKHN IO CTOIKIB, YHE
€TUYHE BYEHHSI J00pe Y3romKyBaloCs 3 TpPaJUIIHHAM pPUMCBKUM
cBiTormsiIoM. Moro CTaBIeHHs 10 HOIMyISIPHOTO eMiKypeiicTBa GYI10 B IIiIoMy
HeraTuBHUM.B 1inoMy, normsimu Lunepona xapakTepusyroThest SIK IIOMipHUH
CKETITHIIU3M B OCHOBHHX (PLIIOCO(CHKUX MUTAHHAX 31 3HAYHHM BILUTUBOM i1e
croiM3My B eTHL i momiTtuyHoi Teopii. [Ipy mpOMy mMiZKpecTIoeThes, 10
CKENITUIIM3M PHUMCBKOTO aBTOpa He OyB CaMOLULII0, a HOCHB CYTO
MPUKJIATHAN  XapakTep: 3ICTAaBISIIOYM pi3HI TOYKH 30pYy, BIH IparHyB
Habmm3uTHCA 1o icTuHU. BaxmBumu 3acimyramu LlumepoHa € amamrartis
TTABHBOTPEIHKOI  (PLITOCOMCHKOI  CIIAMIMHA 0 YMOB JTaBHROPHMCHKOTO
MEHTAaJITeTy 1, 0coOMIBO, BUKIaa (pimocodii Ha matuachKild MoBi. Cam Mapk
Tymnifi npumucyBaB TepIIiCTh Yy CTBOpPEHHI (pimocodchkux TBOPIB Ha
JaTUHCBKIA MoBi BappoHy. LluiiepoH CHpusiB CTAHOBJIEHHIO JIATHHCHKOT
¢inocodcbkoi TepMiHOIIOTIT, BBIBIIM B OOIr P HOBUX TEPMiHIB (HAIPUKIIAL,
definitio - eusnauenns, progressus - npocpec). He3paxkaroun Ha YUCICHHI
BificiitaHHsI 710 mianoriB [lnaToHa, ocHOBHOIO (hopmoro TpakTatiB Lluiepona
cTaB OOMIH [IOBIMMH TIPOMOBAMH, HAHOUTBII XapaKTepHUH I AiaioriB
ApucToTerns 1 Jmire i Aesskux TBopiB I maTona. Benwka KidbKicTh TEKCTIB 31
CKJIAJHOI0 CTPYKTYpPOIO BIAINIOBIZAIO0 PUTOPUYHMM CXHIBHOCTSIM Mapka
Tymnist 1 703BONSUIO B TOBHIA Mipi peasi3yBaTel WOMy CBOi JiTepaTypHi
tamaHTd. [lo3HaumBcs 1 BIUIMB EHIMKIONEAWYHOTO CIIOCOOY BHKIANY,
XapaKTepHOTO IS BCi€T pUMCHKOT HAYKOBOI JTITEpPaTypH.

Hatime 6i0nogioi Ha HacCMYNHI NUMAHHL:

1. Jlaiite cTrcmy xapaktepucTuky Llumepona sk icTOpUIHOTO JTisda.

2. OxapakTepu3syiTe JiteparypHy cniammuny [{unepona.

3. o BM 3HA€ETE PO OCHOBHI eTary XUTTs L{repona Ta Horo MisuTHHOCTH
SIK TIOJTITHKA?

4. JTatite xapaktepuctuky Llumepona sk dimocoda.

5. SIxoro Oyna ocHoBHa (hopma TpakTaTiB Llnepona?

6. SIki HOBi TepMiHH BBIiB y 00ir [{umepon?

FOABREIR
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111. Agpopusmu, yumamu, kpunami 8uciosu

HOUIEPOH

Kpim sxazanux y enpasax, nasedemo deski Haubibu i0omi
agpopusmu L{uyepona:
A teneris unguiculis. 3 nixcnux niemis.
Ab igne ignem. Bio 6oeHi0 6020Hb [TIOCITYTA 32 IOCYTY .
Accipere quam facere praestat injuriam. Kpawe nputinamu, uixc Hanecmu
06pa3y [kpaie OyTH CKPHUBIDKEHIM, HiK KOTOCh 00pa3uTH|.
Ad carceres a calce revocare. [loseprymucs 6i0 ¢hiniuty 0o cmapmy [no4yatu
BCE 3 HYJIA].
Ad clavum. Cuoimu 6ins kepma [TpUMaTH B pyKax KEPMO BIIaJIH].
Aurum recludit cuncta. 3oromo siokpusae sce.
Benefacta in luce se collocari voluit. /lpo 0obpi cnpasu cnio cosopumu
NpUBCENOOHO.
Benefacta male locata malefacta arbitror. Araeodianns, —3pooneni
HEeOOCMOUHOMY, 5 68AHCAIO 3TNOYUHAMU.
Cedant arma togae. Hexaii 30posi nocmynumucsi Micyem mo3i [HexXai BUPIILTye
He criia 30poi, a IIMBITbHA BIIAA].
Cibi condimentum fames est. /0100 - natikpawa npunpasa 00 ici.
Cui bono? Komy na xopucms? |B unix inTepecax?]
Cui dolet, meminit. Kowy 6orsue, mou namv'smae.
Decantata fabula. Habpuona 6aiixa.
Deforme est de se ipsum praedicare. Hecapro xeanumu camozo cebe.
Eadem mensura metiri. Tiei orc miporo mipsimu.
Ex ipso fonte bibere. [lumu 3 camoco Oorcepena (3Bepratucs a0
MIEPIIOHKEpPENia)
Ex malis eligere minima. 3 301 subupamu menuse.
Excitare fluctus in simpulo. 3uunumu 6ypio 6 ckusnyi.
Fortes non modo fortuna adjuvat, ut est in vetere proverbio, sed multo
magis ratio. Cuimueum Oonomazac He mMiTbKU 001, 5K GUUMbL CMAPA
npuxaska, ane 8 Habazamo OLILUOMY CHYNeHi PO3YM.
Frenos mordere. 3axycumu gyouna [npydatucs).
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Furcilla extrudere. Bunramu euenamu [IpOrHaTy B IO ].

Garrit quidquid in buccam venit. bazikae 6ce, wo minoku i cnade Ha OyMKy.
Gloria vertutem tamquam umbra sequitur. Craga, sx minb, cridye 3a
oobnecmio.

Haec studia adolescentiam alunt, senectutem oblectant, secundas res
ornant, adversis solatium ac perfugium praebent. /[i 3anamms uayxoro
JHCUBTIAMb FOHAKIB, NPUHOCAMb HACOA00Y THOOIM NOXUTO20 BIKY, NPUKPAUAIOMb
8 WACMS, CTTYHCAMb NPUMYIIKOM i PO3PA00I0 8 HEWACHIA.

Homunculus unus e multis. /lioouna ooua 3 6acamvox [niepecidHuil 4ONOBIK |
Ilias malorum. [ziada aux [Oe3miv Jux .

Imago animi vultus est. O6uuus - 03eprano oyuu.

Incitare currentem. /7ioeansmu moeo, Xmo i max éxice Oidcume.

Ipse (magister) dixit. Cay (yuumens) cxazas.

Ita sunt altae stirpes stultitiae! Hacxinoru enuboxi kopinms oypruyi!

Jam neminem antepones catoni. Boice guuye He nocmasuuu HIK02o.

Jam satis superque. Bowce docums [Oible, HDK TOTPIOHO].

Jucunda memoria est praetertorum malorum. /lpucmnuii € cnoead npo
MUHYIIE He2apaszou.

Labor callum obducit dolori. /lpaysa npumynise cope.

Lacrima nihil citius arescit. Hivoco ne coxne wsuoute civosu.

Levis est consolatio ex miseria aliorum. Jlecxo 3natimu pospaoy, sixujo cope
yyorce.

Non tam praeclarum est scire latine, quam turpe nescire. 3uanus 1amunu He
mak 2IOHO X6anu, 5K il He3HAHHA 2I0HO 2aHbOU.

Nullo numero homo. Hixuemua moouna.

Nullus est locus domestica sede jucundior. Hemac micys muniwe pionoi
odomisKu.

O fallacem himinum spem! O, omariuga Hadis nooeti!

Oleum et operam perdere. Bmpamumu Oapom macio i npayio [MapHO
TPYJUTHCS .

Omnem naturam conservatricem esse sui. Bca npupoda npache 00
camosbepedicentsi.

Omnia praeclara rara. Bce npexpache pioxicHe.

Omnia rerum principia parva sunt. Bce nouunaemncs 3 manoeo.
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Optata furiosorum. baoswcanns besymyie [He3MIHCHEHH] Mpii].

Orator ambrosia alendus. Opamop, sikoeo crio 6yno 6 codysamu amopo3sieio
[opaTop Bix Oora).

Oratores fuint, poetae nascuntur. Opamopamu cmaioms, noemamu
HAPOOXHCYIOMbCAL.

Pro domo mea (sua). Ha 3axucm moeo (c6020) 6yOuHKy.

Res semel admissa reprimi non potest. Posnouamy cnpasy ne modce 6ymu
3YNUHEHO.

Saepe est etiam sub paliolo sordido sapientia. Yacmo i nio 6pyonum ooseom
X08aEmMbCs Myopicmb.

Saepe nihil inimicus homini, quam sibi ipse. Yacmo y moounu nemae inwoeo
60poea, Kpim camoeo cebe.

Tragoedias in nugis agere. Tpacedio 3 OpibHUYb po3icpysamu.

Umbram suam metuit. 7ixi ceoei 6oimbcs.

Una mercede duas res assequi. 3a 0ony yiny npuobamu 06i peui.

Usus magister est optimus. /Joceio - Hatikpawuii yumenns.

Ut quisque est vir optimus, ita dificillime esse alios improbos suspicatur.
Yum Kpawe 1o0uHa, mum eaxcue tiomy nioo3prosamu inuux 6 bezuecnii.
Veritas se ipsa defendit. Icmuna cama cebe 3axunac.

Vitam regit fortuna, non sapientia. JKummsm xepye ne myopicme, a ée3inns.

Ilepexnadimv nacmynui eupaszu Lluyepona Ha 1amuncouKy Mogy:

Bce nounnaetsest 3 Masoro. Bee mpekpacue pinkicHe. Brpaturu mapom
Maciio i mpamro. oo - Halikpaia npumnpasa 10 ki JocBix - Halkpammii
BYMTEIb. 3 30J1 BUOMPATH MEHIIC. 3HAHHS JIATHHU HE TakK TiJIHO XBAH, SIK 1
HE3HaHHS TiAHO raHbOW. 3uMHHUTH Oypro B CKISHIN. Kpate npuidHsTH, HiX
HaHecTH 00pa3y. HerapHo xBamutu camoro cede. Hemae mictst Mutite pigHol
nomiBki. OO0mmuuss - m3epkanmo aymm. OpatopaM#  CTarOTh, IOETAMU
HapomxytoTecs. [lpamsa mputymise rope. 1Ipo no0pi cnpaBu citi TOBOpUTH
npuBcemoano. Cunitu Oinst kepma. CraBa, sSIK TiHb, CIIIye 3a JIOOJECTIO.
CMiIMBEM JlorOMara€e He TUTHKH JIOJIS, SIK BUMThH CTapa TpUKasKa, aje B
Habararo OuteIoMy cTymieHi po3yM. TiHi cBo€i Ooitbes. Lli 3aHATTS HayKorO
KUBISITh ~ FOHAKIB, TPHHOCSTH HACONOJY JIFOJSIM  TIOXHJIOTO  BIKY,
NPHUKPAIIAIOTH B IACTS, CIy>KaTh MPUTYIIKOM 1 po3pasoro B HemmacTs. Yacto y
JIFOMHY HEMae 1HIIIOTO BOPOTa, KPiM caMoro cede.

Fortes non modo fortuna adjuvat,

ut est in vetere proverbio, sed multo magis ratio.
Cminueum oonomazae e miibKu 00usl,

SIK GUUMb CIMAPA NPUKA3KA,

ane 6 nabazamo GiNbUOMY CMYREHI PO3YM.
(Luyepon)

Tema 9.

Perfectum indicativi activi (MuUHyJIHii Yac TO0KOHAHOTO BUY
AICHOro cNoco0y aKkTUBHOIO CTAHY).

* CHHTaKCHC MPOCTOr0 pevYeHHs.

= TBopu i ctunb Hunepona.

= Adopuszmu, HUTATH, KPUJIaTi BUCI0BU TepeHuis.

L. I pamamuxa

PERFECTUM INDICATIVI ACTIVI
(MUAHYJIMA YAC TOKOHAHOI'O BUY
JAIMCHOTI'O CIIOCOBY AKTUBHOI'O CTAHY)

Mae 2 3HayeHHs.

1. OcHoBHE 3HadeHHS - perfectum historicum. Ilo3Hadae miro, 110
3aKiHYWIIacs B MUHYJIOMY, O€3BIIHOCHO i1 TpuBaynocTi. Bimmomimae Ha
nuTaHHA "mo 3poouB?". IlepeknamaeThcsi MHHYINM YacoM JOKOHAHOTO
Buny: Veni, vidi, vici. [Iputiuios, nobauus, nepemie.

[pu perfectum historicum ™MOXyTh OyTH CIIOBa, YTOUHIOKOYI
TpUBAIICTh Ii€i mii. B TakoMmy BuUNanky perfectum MOXHa TEPEBOAUTH
MHHYJIIM YacOM HEJOCKOHAJIoro BHUAY («Imo poOuB»): Decem annos
oppugnavérunt. Obnsieanu decsims poxie.

2. Perfectum praesens. BUCIIOBIIOE CTaH, KWW HACTaB B Pe3yJbTaTI
nii, 10 3aKiHYWiIacs B MHHYJIOMY 1 30epirimacs 10 TeHepilTHbOTO
MoMeHTY: Sibi persuasi. Al nepexonagcs.

YTBOPIOETHCS IUISIXOM JIOJIaBaHHS 0 OCHOBU perfectum OCOOUCTHX
3aKiHYeHh MUHYJIOTO Yacy TOKOHAHOTO BHILY.
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Oco0bucTi 3aKkiHYeHHS perfectum

sg.

pl.

—_—

i

imus

isti

istis

it

erunt

3pa3ok BigMiHIOBaHHS
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1 amo, amavi, | 2 video, vidi, 3 scribo, scripsi, | 4 audio, audivi,
amatum, amare| visum, videre | scriptum, scribére | auditum, audire
arobumu bauumu nucamu cayxamu
1 amav-i vid-i scrips-i audiv-i
sg. | 2 amav-isti vid-isti scrips-isti audiv-isti
3 amav-it vid-it scrips-it audiv-it
1 amav-imus vid-imus scrips-imus audiv-imus
pl |2 amav-istis vid-istis scrips-istis audiv-istis
3 amav-erunt vid-erunt scrips-€runt audiv-erunt
Perfectum indicativi HenpaBWIbHUX Ji€cJaiB
Sum ObITH Possum Moub Eo natu
1 fui potui ii
sg. 2 fuisti potuisti isti
3 fuit potuit iit
1 fuimus potuimus iimus
pl. 2 fuistis potuistis istis
3 fuerunt potu€runt irunt

Cnoco6u yTBOpeHHsI OCHOBH perfectum i 0CHOBHU supinum

1. JJns giecniB 1 1 4 mieBiamid HOpMoIO € iepeKT Ha -vi 1 CYIIiH ~tum

(crannmapTHi Ai€cnoBa).
amo, amavi, amatum, amare 1
audio, audivi, auditum, audire 4

2. Jlns OUTbIoCTi iecyiB 2-1 Mi€BiIMiHA HOPMOIO € mepdeKT Ha -ui i
CymiH Ha -itum ado -tum.

doceo, docui, doctum, docére 2
habeo, habui, habitum, habére 2

3. Ilepdpext Ha -si, cymiH Ha -fum abo -sum. Haituacrime
3yCTpIidaeThCs y AIECTIB 3a AIEBIAMIHU 3 OCHOBOIO infectum Ha epeIHbO-
a00 3aJHESI3UYHUIN PUTOJIOCHU:

cedo, cessi (<* cedsi), cessum (<* cedsum), cedére 3
rego, rexi (<* regsi), rectum (<* regtum), regére 3

4. TlepdekT 3 MOHOBKCHHSIM TOJOCHOrO, CYIiH Ha -ftum abo -sum.
3ycTpidaeTbes y MI€CTIB Pi3HUX IE€BIIMIH.

video, vidi, visum, vidére 2

vénio, véni, ventum, venire 4

ago, gi, actum, agére 3

5. IlepdekT 3 MOMBOEHHSAM IEPIIOrO MPHUTOJIOCHOTO dYepe3 -e- abo
IHIIMH  TONOCHUH, CYHiH Ha -tum abo -sum. 3ycTpidaeTbca y Ii€CTiB
Pi3HUX Ji€BiAMIH.

tendo, tetendi, tentum, tendére 3

mordeo, momordi, morsum, mordére 2

6. OcHoBa perfectum He BIIPI3HAETLCA BiJ OCHOBU infectum.
3ycTpivaeTbes y AieciiB 3a ai€BiaMiHu.

statuo, statui, stattum, statuére 3

verto, verti, versum, vertére 3

Cunrakcuc IMPOCTOro p€4YCHHA

1. Y naTuHCHKIil MOBI IOPSIOK CITiB BUTEHUH, aje MPUCYAO0K 3a3BHYai
CTOITh y KiHIlI PEYCHHS.

2. CnoBo, Ha sIK€ MaJa€ JIOTIYHHI HATOJIOC, CTABUTHCS HA MOYATKY
200 KiHI[i peYeHHSI.

3. Iligmer,
OITyCKA€THCA.

4. ImeHHa dYacTHMHa TNPHCYAKAa 3aBXIM CTaBUTHCS B HA3UBHOMY
BIIMIHKY.

BUpOKEHHH 0COOOBMM  3aiiMEHHUKOM, 3a3BHYai

5. llpu mpsMOMY TOpSAKY CIIiB Tpyna MigMeTa 3HAaXOAWTbCA Ha
MOYaTKy PeueHHs, TpyTa MPHUCYIKa - B KiHIIl pedeHHs.
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6. Ilpsime 1 HempsiMe MJOTMOBHEHHS CTaBUTHCS IMepel KEpyHOUUM
JIIECIIOBOM-TIPUCYTKOM, TIPUYOMY HEIpPSIME JOMIOBHEHHS! CTaBUTHLCS TIE€peN
MPSIMUM JIOTIOBHEHHSIM.

7. VY3romkeHe BH3HAUEHHs, BHpPaKEHE NPUKMETHUKOM abo
MPHUCBIHHUM 3aiiIMEHHUKOM, 3a3BHYail CTABUThCS IIICIsT OOYMOBJIEHOTO
cJoBa.

8. IIpukMeTHHK 31 3HAUYEHHSIM KIJIBKOCTI CTaBHTBCS Mepen
BU3HAYEHHUM CIIOBOM.

9. Heysromkene o3HadeHHA (TOOTO O3HAYEHHS, BUPAXKEHE POJOBUM
BiIMIHKOM IMCHHMKA), CTaBUThbCA Iicisi OOyMOBIeHOro ciosa. Ha
POCIMChKY MOBY BOHO TEPEKIIATAEThCsl IMEHHUKOM B POJIOBOMY BiIMIHKY.
[Ipn HeoOXimHOCTI HEY3ro/p)keHe O3HaueHHS Moxe OyTH 3aMiHeHO
Y3TO/IKCHUM, BUP@KEHUM MTPUKMETHUKOM.

Genetivus subjectivus et objectivus (pogoBuii cy6'exra i 00'ekTa)

Lli BiAMIHKM BXXHBalOTHCSA IPH IMCHHUKAX, SKi HAa3WBAaKOTH [Iit0,
nmpuaoMy genetivus subjectivus Tmo3Havae JOTIYHHM CyO'ekT miel mii, a
genetivus objectivus - goriunuii  00'ekt. Genetivus  subjectivus
NepeKIagacTbcs POJIOBUM BiIMIHKOM, genetivus objectivus - ik pogoBUM
BIIMIHKOM, TaK 1 IHIIUMH BiAMIHKaMH 3 TpUHMEHHHKOM abo 0e3
NPUIMEHHUKA.

Cura amicae. Typ06ora moapyru (= nmoapyra mkiIyeTbes) (genetivus subjectivus)
Typ6oTta npo moapyry (genetivus objectivus)

VY heskux BUMAAKAaX BU3HAUWTH, B SIKIM pOJIi BUCTYNAE€ IMCHHUK B
genefivus - cy0'exta a00 00'e€KTa J1ii - MOXKHA TUTBKH 10 KOHTEKCTY.

Genefivus objecfivus Tako)X BXUBA€TbCS 3 NPUKMETHHUKAMH 3i
3HAYCHHSAMH: JKaTIOHUH O 4Yoro-HeOyIb, MO 3aiMAaEThesl YUM-HEOYIb, IO
3Ha€, JOCBIYEHUI B YOMY-HEOY/Ib, IO YCBIIOMITIOE TI0-HEOY Ib, CTOPOHHIH,
HEJIOCBITYCHUI B YOMY-HEOY/Ib, HE3BUYHHI JI0 4Oro-HeOYy/b, IO Mam'siTae,
IO He Mam'saTae, 1o Oepe y4acTh B YOMY-HEOY/Ib, IPUUCTHUIT YOTOCh, 1110 HE
Oepe ydvacTb B 4YOMY-HEOyIb, CXOXKHUI, HECXOXHUH Ha KOTrO-HEOyab, IO
BOJIO/IIE YMM-HEOY/b, TIOBHMH 4YOroch ab0 4YMM-HEOy/b, MOpPOXKHIN (HE
HaroBHEHUI YnM-HeOy/Ib), Oe3MmopaHuii, M030aBIeHN, HAapUKIaa: cupidus
gloriae sixuii npucmpacno basicae crasu.
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3aeoanus

DIIposiominsime 6 Perfectum ind. act. diccrosa: venio, véni, ventum,
venire (mpuxoxutH), video, vidi, visum, videére (6aumtm), vinco, vici,
victum, vinc€re (mepemarath), voco 1 (kimukaru).

2)Busnauumu munu nepgexmuux OCHO8, 3anucamu OCHOBHI hopmu
nodawnux diecnig:curavi, vici, dixi, appellavi, credidi, vetui, rexi, &gi, fui.

3)IIpogiominamu diecrnosa 6 perfectum indicativi activi:

aperio, aperui, apertum, aperire — BiAKpHUBaTH;
credo, credidi, creditum, credére — BipuTH;
interr6go, interrogavi, interrogatum, interrogare — 3alUTyBaTH;
respondeo, respondi, responsum, respondére — BiAITOBITaTH.
4)Busnauumu i nepexiacmu oOiecnieni gopmu: egistis, defenderunt,
fecisti, laboravi, vici, salutavit, solvimus, scripsit.

5) Busnaume ¢popmy Oiecnie i nepesedimov Ha yKpaincwbky mosy: fuistis,
potuistis; féci, respondi; mis€runt, expugnaverunt; scripsimus, necavit,
duximus, misi, portavérunt.

6) [Ipouumaiime i nepexnadimov peuenHs, 8KANCIMb CLOBHUKOBI (hopmu i
3P06IMb 2PAMamuyHULl PoO30Ip KONCHO20 CLO8A:

a) Acerba verba mihi dixit. Ad senem scripsi de senectiite. Amis€runt
multos. Avus scripsit herédem nepotem suum. Bella civilia delevérunt multas
divitias Romae. Captivi militum praeda fuerunt. Civitas Romana multos annos
floruit. Constiles decrevérunt. Cui prodest scelus, is fecit. Cur nobiscum
ambulare non potuistis? De principiis civitatis dixit. Deus terras creavit et nos.
Dimidium facti, qui coepit, habet.

b) Eddem nobis nuper consul dixit. Ego ipse haec facta vidi. Epistilam,
quam scripsi, mittam patri. Filius a patre hereditatem accépit. Fortinam
habu@runt acerbam. Grave vulnus. Haec didici adulescens. Haec mea voluntate
feci. Hic divitias suas amisit. Hoc carmen scripsit. Hoc patriae acerbum fuit.
Hostes pacem fecerunt et obsides dederunt. Judices merito reos pro delictis
puniveérunt.

¢) Mater bonam fortiinam habuit. Matri edrum libros dedi. Matrum nomina
tibi dixi. Memini mei amici. Pater me misit. Per multas vias fug€runt. Propter
voluptates saepe erravimus. Romani constiles creavit. Senatus decrévit. Tu ipse
hoc audivisti. Ubi illas artes didicisti? Verbo regis ea amisi. Vidi divitias ejus
ipse.
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7) 3anam'amatime maxi npuciis's, npukasKy ma Kpuiami eupasu:

Ferro ignique. Boruem i medyem.

Gutta cavat lapidem non vi sed saepe cadendo. Kparuis noB6ae kamiab
HE CHJIOIO, ajie YacTuM mamiHaaM (OBifiit).

Habent sua fata libelli. Y xuur € cBoi moui.

Inter nos. Mix Hamu.

Nomen est omen. IM'st roBopuTH cama 3a cebe.

Non est fumus absque igne. Hema numy 6e3 BorHto.

Non progredi est regredi. He it Briepes, 3HaunTh WTH Ha3as.

Nullum malum sine aliquo bono. Hemae nuxa 6e3 mo6pa.

Potius sero quam nunquam. Kpame nizno, Hix Hikoiu (Twur JliBiif).
Qualis rex, talis grex. SIkuit nap, Take i CycmijabCTBO.

Qualis vir, talis oratio. fIxa monuHa, Taka i MOBa.

Qui scribit, bis legis. XTo nume, Toil ABIYI YUTa€; XTO 3alHCYy€E, TOH
Kpalle 3anam'siToBye.

Qui seminat mala, metet mala. XTo cie noraHe, o>kKHe IOTaHe.

Quid prodest? Komy 11e Burinao? Komy 1e kopucHo?

Quot capita, tot sensiis. CKiIbKH JIFOACH, CTUTBKU TYMOK.

Ridens verum dicere. CMit0unch, TOBOPHUTH TIPABY.

Surge et age! [linHiMucek Ta aii!

Tempora mutantur, et nos mutamur in illis. Yacu 3miHIOIOTECS, 1 MU
3MIHIOEMOCSI 3 HUMH.

Unus dies gradus est vitae. OnuH 1eHB - CXOUHKA B CXOJIaX JKUTTSI.
Volens nolens. Xoyel He XOYelll.

8) Illepexnadimev Ha NAMUHCHKY MOBY HACMYNHI NPUCTIG'S, NPUKA3KU
ma Kpuaami 6upasu:

Yacu 3MiHIOIOTBCS, i MU 3MIHIOEMOCS 3 HUMH. IM'st TOBOpHTH cama 3a
cebe. Slka mronnHa, Taka i MoBa. Slkuit map, Take i cycminbcTBo. Kparms
JoBOae KaMiHb He CHJIOIO, ajle 4acTUM MaaiHHAM. KoMy 1ie BurigHo? XTo
MUIIe, TOM JBIiYl YMTA€; XTO 3alMCYy€, TOM Kpallle 3amam'saToBye. XTO Cie
morase, oxHe morade. Kparre mizHo, Hik Hikomw (Tur Jlisiit). Mk Hamu. He
WTH Briepen, 3HaYUTH HTH Ha3an. Hema mumy Oe3 BorHio. Hemae ymxa 6e3
noopa. Boruem i Mmeuem. OuiH JeHb - CXOAWHKA B cXo/ax utTTs. [TimHiMuCh
Ta Aii! CMIFOYNCh, TOBOPHUTH TpaBIy. Y KHHUT € CBOI JA0JIi. XOUYell He XOUellL.
CKUIbKY JTIOJICH, CTITBKH JTyMOK.
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Hoei croea

accepto, avi, atum, are 1 mpuitMaTH, TOITyCKaTH
acerbus, a, um HenpueMHUI, CYBOPHI, TIPKHIA
adulescens, entis m, f MoJIoa JrOAMHA, IOHAK; JIBUMHA
amitto, misi, missum, ére 3 BTpayatu

annus, i m pix

avus, i m gin

captivus, i m 6paHers

capto, avi, atum, are 1 BucTavaty, JoMaraTucs
carmen, inis n BipII, IMcHs, 3araaKa

civilis, e [UBITLHMIA

coepi, coeptum, coepisse moyaTu

consul, tilis m xoHCyn

creo, avi, atum, are 1 oOmpary, CTBOPIOBATH, HAPOHKYBATH
decurro, curri, cursum, ére 3 30iraTe, CIyCKaTHCS, IPOXOIUTH
dedo, didi, ditum, ére 3 BigaBary, nepenaBaT
dimidium, i n monoBuHa

divido, visi, visum, ére 3 inmuTH, BiJOKPEMIFOBATH
ejicio, jeci, jectum, ére 3 BUKUIATH, BUTAHSTH, BUIAISITH, BUBEPTaTH
€0, ii, itum, re HiTu

factio, onis f xis1, mapTisi, yrpynyBaHHs

factum, i n 1is1, BYUNHOK

filius, i m cun

florens, entis KBiTyuwii, POIBITAIOYHH, IIACTHBHIA
fugio, fugi, -, ére 3 OirTy, yHuKaTH

gravis, € BOKKH

hac Tam

heres, édis m cragkoemerp

hic, haec, hoc neii, Toii, BiH

hostis, is m uy>xxunens, Bopor

ille, illa, illud 1ie#, Toii, BiH

ipse, a, um cam

mater, tris f Mmatu

memini, -, meminisse mam'statu (+ gen.)

nepos, otis m oHyK

nobilis, e BigoMuii, 3HATHHIA
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nuper HeJaBHO, 3apa3
obsideo, sedi, sessum, €re 2 HaceIATH, )KUTH, BOJIOITH, OpaTh B 00JIOTY
pater, tris m 6aTbko

praeda, ae f BuI0OyTOK

principium, i n nouaTok

prodo, didi, ditum, ére 3 nepenaBaru, BUIaBaTH, 3paAUTH, IOBIIOMIIATH
propter (+ acc.) BHACIIIIOK, Yepe3

scelus, €ris n 3104uH

senectus, uitis f crapicTp

senésco, senui, -, ére 3 cTapiTH, CTapiTH

vulnus, éris n pana

HOIROCIR

11. 3 icmopii opamopcbkoco mucmeymsa y /laguvomy Pumi

TBOPHU I CTWJIb HUIEPOHA

®dinocochbKi TpakTaTH

Jo nac mitinuin 19 tpakrariB L{unepona, NpUCBIYEHUX MUTAHHSIM
¢inocodii i1 NONITUKM, BeNMKAa YaCTMHA SAKUX HamucaHa B Qopmi
BUTaJaHMUX JiajioriB. BoHu IiHHI THM, 1[0 BUKJIAQAalOTh, JETajIbHO 1 03
CIIOTBOPEHB, BYCHHS MPOBITHUX (ITOCOPCHKUX MIKLJI TOrO Yacy - CTOIKIB,
aKa/eMiKiB 1 emikypeiiuis, - yepes Mo puMIIsiHE BBaxkanu L{uniepona cBoim
MepImuM yaurteneM ¢izocodii.

[epenik TpakTaTiB B XpOHOJIOTIYHOMY MOPSAAKY BUITIAAE TAK:

o De re publica (Ilpo oepoicasy) - ctBopeHnii B 54-51 pp. 1o H. e. 1 30epircs
YacTKOBO.

e De legibus (IIpo 3axonu). Harmmcanmii y Qopmi miamory Mix camum
umeponom, ioro Oparom KeuHTOM 1 artmkoM i 30epircs MpuOIA3HO
HarioyioBuHy. /lata cTBopeHHs - KiHenb 50-X pokiB 10 H. €.
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o Paradoxa Stoicorum (Ilapadoxcu cmoikie). Hanucanuii B 46 porii 110 H. €.,
30epircst

o Consolatio (Bmixa) - ueil Tekct OyB HanMCaHWIA MCIs CMEPTi JOYKU
Hurepona i 3ramyeThest iM B JIHCTI 0 ATTHKA Ha TIOYaTKy 45 pOKYy [0 H. €.

o Hortensius sive de philosophia (I'opmensiti, abo Ilpo ¢inocoghiio) -
HalmMcaHWd Ha moyatky 45 poky no H. e. Lleir miamor (mo 30epircs
¢dparmenrapao) Mik [uneponom, Karymmom, Topremsiem i Jlykymrom
3BEpPHYB J0 XpUCTUSHCTBA biiaxkeHHOro ABryCTHHA.

o Academica priora (nepwa peoaxyis Axademiku). 45 pik 10 H. €.

o Catulus (Kamyn), 1-s1 yactuHa Academica priora, 37€0LTBILIOTO BTpaycHa.

o Lucullus (J/lyxynn), 2-ra yactuna Academica priora, 1o 30eperacs.

o Academici libri abo Academica posteriora (Opyza peoaxyis AxademikuL).

o De finibus bonorum et malorum (IIpo meoici 0obpa i 31a) - HaNUCaHUH B
4yepBHi 45 poKy [0 H. e. 1 npucBsueHuit bpyTy.

o Tusculanae disputationes (Tycxyranckue beciou) - 2-51 monoBruHa 45 poKy
10 H. €. Ilel TpakTar Tako PUCBIYEHUN bpyTy.

e Cato Maior de Senectute (Kamon Cmapwuii, abo Ilpo cmapocmi) -
Harcanuid B 45/44 poui o H. e. 1 sBisie coboro giamor Mik KaroHom
ner3opom, Crimionom Emimianom i1 ['aem Jlemiem Myapum 30epircs mo
HAIIUX JHIB.

o Laelius de amicitia (Jlenuii, abo Ilpo Opyxcoy) - Hanicanuit B 45/44 porri
JIO H. €.

o De natura deorum (Ilpo npupooy 6ozig) - Hanmcanuii B 45/44 pori 1o H. €.
1 mpucBsaennit bpyty.

e De divinatione (Ilpo ousunayuu (penicitinu npoenosu)) - aJor MK
[unepoHowm 1 ioro 6parom KeuaToM, Hammicanuii B 44 poiii /10 H. €.

e De fato (Ilpo 0onro) - nianor, HanmMcaHuii y 44 poky /0 H. €., 3aJIUILHBCS
He3aBepIICHNM.

o De gloria (Ilpo crasy) - TpakTar, HanmMcaHuil y 44 poky 70 H. €.

o De officiis (IIpo 0606's3xu) - HarmcaHuii y 44 poKy 1O H. €. Y BUIIIAIL
JIUCTIB CHHOBI Mapky.
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JIMCTHU

30epermcst moHanm 800 smcriB [lumepoHa, IO MicTATHE  Oe3mid
OiorpadiyHuX BigoOMOCTel 1 Macy IIHHOI iHpoOpMalii Mpo pPUMCHKE
CYCMIIBCTBO KiHIIS MEPioTy peCITyOIiKH.

Jluctn Oynm 3i0pani B 48-43 pp. mo H. e. cekperapem Lluuepona
Tiponom. Bce nuctyBaHHs, BKIIOYAIOUM M JIMCTH, IO HE NPH3HAYAIUCS IS
myOJikartii, Oysa onpriroIHeHa 3a Haka3oM OkraBiaHa ABrycTa B KiHIl 30-x
POKIiB IO H. €. B MOJITUYHUX IUIIX. JINCTH JISATHECS HA YOTHPH Pi3HOBUIIH:
Jlucmu unenam cim'i i opyzam (epistulae ad familiares); Jlucmu oOpamy
Keinmy (epistulae ad Quintum fratrem); Jlucmu Mapky FOuiro Bpymy
(epistulae ad M. Brutum), Jlucmu Ammuxy (epistulae ad Atticum).

CTUJIb

VYixe B aHTHuHy enoxy LlumepoHa BH3HaBaaM OAHHMM 13 3aKOHOJABLIB
CTWIIIO B JIATHHOMOBHIH mpo3i. B pe3ynbrari, MoBa LlunepoHna BH3HA€THCS
HOPMOIO KJIACUYHOI JIATUHCHKOI MOBH. Y TOpIBHAHHI 3 JjiTeparyporo I
cromitrst 10 H. e. Lluuepona BiApi3HsIOTH yHi(pikoBaHA rpamMaTHKa i €JuHI
TIPUHITAITY TA00pY JEKCUKH. SIK 1 BC1 XOpoIin oparopu cBoro dacy, Llunepon
pETeNbHO CTEXXHB 332 BRKIMBHM B JIATHHCHKIM MOBI PUTMOM MOBH, SIKHH
a0COJIIOTHO BTPAYa€eThCs B IIEpEKIIaax.

Bararo ocobnuBocteil crimo TBopiB Lluuepona 3HayHO Ppi3HWIHMCS B
3aJIEKHOCTI BiJl KaHpYy.

VY cynoBuX 1 HONMITHYHMX BHCTymax LHMuepoH 0coOJIMBO pETENBHO
oopMIISIB CBOi BHICTYITH, OCKUIBKM BOHH YacTO BIUIMBAIM Ha pe3yJbTaT
cripaBi. MaOyTbh, TOJOBHOIO METOIO TPUKpacd MPOMOB Oylia pO3CTaHOBKA
aKIEeHTIB Ha HANOUTHII BaXJIMBUX JeTalsix. B pesynprari, HaWCHIBHIIII
apryMeHTH Ha MATPUMKY cBoei no3uii [lunepoH y cBoeMy po3nopsiLKeHHI
Ha TIOYATKY i KiHITI 3MiCTOBHO{ YaCTHHH BHCTYIIY, a TIOTECHIIIHO HEPHEMHIX
MOMEHTIB JUIsl Mi/I3aXMCHOTO HamaraBcst yHUKarH. 11100 ypisHOMaHITHUTH
MoBy, lluriepoH 3BepTaBcs 110 CXOXHX BHUIAAKIB B PUMCBHKiHM icTOpii,
PO3IMOBiIaB ICTOPUYHI aHEKIOTH, LWTYBaB TPELBKY 1 PUMCBKY KJIAcHKY,
MPHUKa3KH, JOIMOBHIOBAB BHUKJIAJ OOCTABHH CIIPAaBH KOPOTKUMH BUTaJJAHUMH
IiajioraMu 3 mo3uBadeM abo BiamoBinadem. L{umepor BMiIo BUKOPHUCTOBYE Ha
CBOIO KOPHCTH TYMOp, NMPUYOMY B CYJOBHX NIpPOMOBAax dHacTimie, HDK B
TMOTITHIHUX.

[pu ookasi ceoix noersidie (probatio) i cnpocmyeanni me3 ononenma
(refutatio) puTOPUYHUX TIPUKpAC HaHOUIbINE, OCOOIMBO Yy BHIIAIKAX, KOJU
MPOBUHY TJI3aXMCHOTO CKJIaHO CHPOCTYBAaTH. ATENAIH 110 CyTO
IOPUIIMYHUX TUTaHb B CYJOBUX IPOMOBax, HaBIIaKH, TOPIBHSIHO Hebararo.
Haitgacrinre cxoxi TpaauIliiHi [UIT PUMCHKHX CyJIOBHUX IIPOMOB ameIAIii 10
JKQTIOTIIHOTO CTaHy OOBHMHYBAUCHOTO 1 3aKIHMKH 10 MEUIOCEPHAs CYIUIiB.
[lomiOHi BiACTYIIM TPUCYTHI Maibke B KOXHIH #Woro MoBH. [Ipu 1moMmy,
HaIPHKJIa, UTAT 3 JIJATHHCHKOI Ta IPeLbKO] KIIACUKK HalOLIbIle B THX pedax,
B sikuX L{MIepoH CromiBaeThCS BiIBEpHYTH yBary BiJ CiIaOKMX IOKa3iB. Y
NOJIITUYHUX BHCTYMax e IMTaT aOCOMOTHO Hemae. Po3pisHsoTbes 1
TIOJIITUYHI TPOMOBH TI€pe]] HAPOJIOM 1 TIepe]] CEHATOM.

Ilepen cenatopamu lLlurepoH BHUCTyIae BiNbHIIIE, HE JOIMyCKae
PUTOPHUYHHX 3aKIHKIB 70 OOTiB, a TaKOX IO-IHIIIOMY OIHIOE CHIPHHX
MOMTHYHUX JiSYiB - Hampukiazg, OpariB ['pakxiB, HDK Tepem MPOCTHM
HapogoM. Kpim Toro, B ceHaTi opaTtop 4acTo BXKHBaB 3PO3YMLTI MOJITHYHIN
eINiTI TpelbKi CIoBa 1 BHpasH, ayie Teped HapoAoM ix Hemae. PisHuTBbCA i
JIEKCHKa: B OJHMX BHCTymax ©Oararo pO3MOBHHMX BHpa3iB 1 MPHKA30K
(HaiiOinpIe X B MOJNITUYHMX iHBEKTHBAX), B iHIIMX - YPOUHCTUX apXai3MiB,
MO-TPETE - BYJIBrapHUX BHUCJIOBIB, aX JI0 «HE IUJIKOM IPUCTOMHHX CIiBY.
Cepen HaWOLIBII XapaKTePHUX PUTOPHUYHKX MpuiioMiB Llutiepona, 3araapHuX
1 3 IHIIFIME OpaTopaMy CBOTO 4acy, - BUTYK (HaiBimomimmi mpuxaasn - «O
gacu! O 3Bu4aily»), puTOpUIHE TMTaHHS, aHadopa, mapaieti3M Ta iH. [HmmmMu
BKJIMBUMU PUTOPUYHHMMHM NIPUAOMAMH CITYXXWIM HalIIMpIIE 3aCTOCYBaHHS
NPUKMETHUKIB B  HAMBUIIOMY CTYIEHIi 1 yMHCHE BHKOPHUCTaHHS
OJJHOKOPEHEBHX CIiB B OAHOMY peueHHi. BTiM, 1i BupasHi ¢irypu He Oymu
npeporatBoro  LluliepoHa: BOHM  BUKOPUCTOBYBAIUCS 1  IHIIUMHU
npodeciinumu  oparopamu | CTOMITTS 70 H. € .. HANpPHUKIAA, aBTOPOM
«Puropuku ms ['epernisy.

Crunp muctiB L{pmiepoHa moMiTHO BiPi3HAETHCS BiJl IHIIMX HOTO TBOPIB,
ajie pi3Hi JIMCTU Ay>ke HeomHopimHi 3a ctimieM. Cam LluriepoH miiauB IuCTH Ha
myOumivHi (odimiiiai) 1 mpuBaTHI (0COOHMCTI), a cepell OCTaHHIX BHIUIAB IIBa
OKPEMHUX IMiAKIIAca - «IPYXKHiH 1 )KapTIBIUBUID 1 «CEPHO3HUI 1 BOXKIMBUI». B
ocobuctux nucrax LlunepoH He BHAeTbCS 10 BUKOPHCTAHHS 3BaHb 1 Jar,
YacTO BUKOPHCTOBYE 3pO3YMLIi TUIBKK anpecary HaTsku. [Ipu crinkyBaHHI 3
HaWOUTBII ONMM3BKUMHU JFOJBMH BIH YacTO B)KMBAE TOBCSKICHHY MOBY,
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BUKOPHCTOBY€E TIPHCIIB'S, 3arajkd, irpd 31 CIIOBaMH, XapTH 1 T. iH.
(ymroOenuii 00'eKT I JKapTiB - Horo onoHeHT Kiowmit). Butein odirriFHi
JIMCTH - MaricTparaM 1 JosM, 3 skumu L{uIiepoH 3HaX0MBCSI B IPOXOJIOJHUX
BIIHOCHHAX. 3aBJSIKM BUKOPHCTAHHIO )KWBOi PO3MOBHOI MOBHM B JINCTyBaHHI
urmepona BUABISIETCS 1 HafibaraTmvid JekcukoH. Jlocuts vacto lumepon B
JIMCTYBaHHI NEPEXOJUTh HA BiIOMY PHUMCBKOI EJITH IaBHBOTPELbKY MOBY.
IHOmi B JmMcTax 3yCTPIYArOTHCS 1 BIACTYNH BiJ KIACHYHOTO CHHTaKCHUCY
JIATHHCHKOT MOBH.

Ha d¢imocoderki i, B MeHwid Mipi, puropuuni Tpaktati Llunepona
3po0Wia BUPIMIAIGHUN BIUIMB Tpellbka Tpaauils. Maibke BCl TpakTaTtu
Hamwmcani y Gopmi Iiajory, 3BU9aifHOTO I aHTHIHUX (Pi10CO()CHKUX TBOPIB,
npudoMy LluriepoH BBakaB 3a Kparre He KOPOTKi PeIvIiku B (OpMi THTaHb 1
BiAnoBizne, a nosri nmpomosu. HoBatopcrBo L{niiepona nosnsirae B ToMy, 110
caMe BiH IIOYaB PETENbHO MpaLOBaTH Haj cTwieM TBopiB. Han crunem
(inoco)cbKUX TpaKTaTiB MpalfoBaId 1 padimre, ane LlumepoH mnpuminsas
ObOMY NHTAaHHIO [Oy)Xe€ BeNMMKy yBary. KpiM iHIIOro, BiH CTEXHB 3a
30epeKEHHSM CTHIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEH TPOMOB BIiZJOMHUX OpaTOpiB
muHynoro. OnHak  ToloBHMM  HOBOBBeleHHsM  Llumepona — crano
BUKOPUCTaHHS Yy (utocochKili JmiTepaTypl JAaTWHCBKOI MOBH 3aMiCTh
JABHBOIpeLbKoi. LIuIepoH KpUTHKYBAaB CKENTHKIB, SIKI BBKAIW JIATHHCHKY
MOBY HETITHOIO JUIT (iTocOPCHKUX TBOPIB, ajge NpH I[HOMY YHTAIH
TepeKIIaIHi IT'eCH.

3aBIIKM BENUKIH KiMBKOCTI 30epekeHux NpoMoB 1 ymcTiB Llpmepona
MOXKJIMBO TIPOCTEKUTH HOTO EBOJIOLIIO SIK oparopa i, B MEHIIH Mipi, SIK
nucbMeHHMKa (OUTbLICTh TpakTaTiB LlumepoH CTBOPUB B OCTaHHI POKH
KUTTA).

Y 60-1 poxu 1o H. €. L{umepoH TpooBKyBaB PO3BUBATHUCS SIK OPaTOP,
OCBOIOIOYH HOBI IIPHOMH OPaTOPChKOi MaicTepHOCTI. J{o mboro X mepeloay
BITHOCHTBCS 1 TOMyM'stHA TIepmia MoBa mnpoTe KaTimiem - omgmH 3
HaWBIIOMIIINX BUCTYMIB 3a BCIO Kap'epy Llumepona. Bucrynu kinmsg 50-x
POKIB BiH BU3HA€ HAWCIIBHIIIMMHI IPOMOBAaMHU B HOTO Kap'epi.

Ha mnouarky 40-x pokiB 10 H. e. mpomoBu LlumepoHa cunbHO
3MIHIOIOTBCS, IO TIOB'SI3YEThCS 3 THUM, 110 OCHOBHI CYIOBI PIllICHHS BifTEnep
npuiimarcs 3 Boii Lle3aps, a He camux cymuiB. OCKUTBKA y CYJIOBHUX TIPOMOB
Bigrenep OyB BCHOTO OAWH pEATbHUN ajpecar, opaTropy JOBOIFIIOCS
MiUIAIITOBYBATHCS MMl HOro cMakd. Tak, CTHJIb MPOMOB ILOTO MEpiomy
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3a3HaB 3HAYHHMX 3MiH B OiK CHpOIICHHSA. [HOAI Teperyism TpaauiiitHuX
OpaTOpPChKUX  yCTaHOBOK lluIlepoHa TMOSICHIOETBCS came  CIpoOOro
3ano0iraHHs Tepej HUM [UISXOM HAOMWKEHHS CBOIX IPOMOB [0
putopuaHoro izeary Llesaps. Llumepon peryispHO 3BEpTacThCs 0 BiIOMOI
mmiiocti Lesaps Bxe He mnmst cebe, a W 1 cBoix mim3axucHuX. llicms
BOuMBCcTBa lle3aps oparop 3HOBY 3HAXOIUTH CBOOOMY CaMOBHPa)KEHHS, IO
MIPOSIBIJIOCS. B TIyXE JKOPCTKUX 1 pETeNhbHUX «imimrikax» mpoTu Mapka
AHTOHISL.

VY cBoiX paHHIX poMOBax ManoBigomuil [uiepon 4acto migKpecioBas,
0 BiH «HOBA JIIOAWHAY», SKHHA JOMIrcs BCBOTO CaM, a B IMI3HIX BUCTYIax
PEryIIIPHO 3rajlyBaB MpPO CBOE KOHCYJIBCTBO. 3rOJIOM CTa€ YaCTHM
BUKOPUCTAHHS IHUTAIBHAX peuceHb. lIWIlepOH TMOYMHAE dacTiie PpoOUTH
TIPUITYIIEHHS 1 BiIpa3y K MiATBEPHKYBATH iX, IO CTBOPIOE IpOHIYHMI €(eKT.
Bumorn moTpuMaHHS pPHUTMIYHOCTI MOBH B  OpPaTOPCHKHX — BHCTYIIAX
3MYIIyBaJIH OpaTopa BIaBaTUCS 0 BUOOPY CHHOHIMIYHHX CIIB 1 KOHCTPYKIIN
3 HEOOXiIHUM TIOpSAKIB KOPOTKMX 1 JnoBrux ckmamiB. lLled migxin
BijloOpakeHHit y Bcix mnpomoBax [lumepoHa, xoua nepeBard opartopa
MOCTYIIOBO EBOJIIOLIIOHYBAIM 3 YacOM. 3MIiHIOIOTBCA 1 TepeBard y BHOOpI
JIEKCHKH, B pe3yJbTaTi 4oro B Mi3HIX MPOMOBAX CIIOCTEPIraeThCsa iHIIA
4acToTa psioy CIiB, HDK B paHHIX. KpiM Toro, B «iiinmikax» BiH 4acTo €
miaKpecieHo JakoHigHIM. OCHOBHI 3MiHH B OpaTOpChKiit Manepi L{umepona -
HApOCTAaf0ue TIPAarHEHHSA 1O YHCTOTH MOBH (IIypu3M), MEHII dYacTe
BUKOPUCTAHHS MTUIITHAX PUTOPHIHUX 3aCO0IB.

atime 6i0nogioi Ha HacMYNHI NUMAHH:

1.5xi  ¢inocodebki TpakTath LluriepoHa TpPUCBSYCHI MUTAHHIM
¢binocodii i nomiTuku?

2. Ckinbku 30epirnocs nuctiB Lumepona?

3. HaiiTe xapakrepucTuky ctuis Llunepona.

4. SIxi putopmuni npuiiomu Lluniepona Bu 3HaeTe?

5. JlaiiTe XapakTepuCTUKY CTHIIIO TUCTiB Llnnepona.

6.0xapakrepizyiiTe MOBY (iT0CO(CHKIX 1 PHUTOPHYHUX TPaKTaTiB
[uuepoHa.

7. lllo B 3HaeTe Mpo cTHITH TIpoMOB L{uriepona?

FYBROGIR
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111. Agpopusmu, yumamu, Kpunami 8uciosu

TEPEHIIIN

Tepenuiit (Publius Terentius Afer; 195 (ado 185) p. no H.e. - 159 1o H.C.)
- ZIpamMarypr, MpeiCTaBHUK JaBHbOPUMCBHKOI Komenii. Ilomep B Momogomy BilT,
BCTUT Harmicat 6 komeiit. Bei BOHM IIHAIIIM IO HAIIOTO Yacy.

Kpim exazanux y enpasax, nasedemo Oeski Haubintvui idomi agpopuszmu
Tepenyia:

Cognatus pauperi nullus. Hixmo ne xoue Oymu 6 poOunHux cmocyHkax 3i
3NUOEHHUM.

Consilia omnia verbis prius experiri, quam armis sapientem decet.
Poscyonusomy cnio ditimu 3200u 3a 00nOMO20K CJi8, A He 3a OONOMO20H0 30pOi.
Da pignus. 71o6'emoce 06 3axnao.

Dictum factum. Ckazaro - 3pobaeno.

Dormire in aurem utramvis. Cnamu o6oma gyxamu [criatu 6e3 3aJIHIX Hir].
Duo quum (cum) faciunt idem, non est idem. Konu dgoe pobisime me onc, ye
He 00He i me .

Ex nimio otio mala cuncta. Bio naomiprnozo nepobcmea éce 310.

Facile omnes, cum valemus, recta consilia aegrotis damus. Bci mu, noku
300p08i, J1e2K0 0AEMO NOPAOU X8OPUM.

Factum fieri infectum non potest. Te, wo 3pobreno, He moodice cmamu
He3poonene.

Foris sapere. /[asamu inwum nopadu (ane ue cooi).

Fortes fortuna adjuvat. Cuinueum donst donomazae.

Gallina cecinit. Kypxa sacnisana [He Ha 100po].

Hac et illac perfluere. 36i0ycine npomikamu [He BMiTH 30epiraTi TAEMHHUIIIO .
Hic de grege illo est. Bin 3 mozo s cmaoa.

Hinc illae lacrimae. Ocb 36i0xu yi c1vo3u [0Ch Y YUOMy TIpUYHHA].

Laterem lavare. Mumu yeena [TpyauTucs MapHO].

Lepus tute est, pulpamentum quaeris? 3aeyv we He cnitivanui, a mu
sumazaew m'aca?

Lupo ovem commisisti. 7u dosipus 6isyro 606xy.

Mulier mulieri magis congruit. )Kinka sicinky wieuowie 3po3ymie.
Obsequium amicos, veritas odium parit. /locmyniusicmo cmeoproe opysis,
a npasoa HapoOoICye HEHABUCTIb.

Omnes congruunt: unum quem noris, omnes NOris. Bce Midic co6010 CX0HCi.
Omnis res est jam in vado. Crnpasy erawmosatio.

Ovem lupo committere. Bigyio dogipumu 606Ky.

Si duo faciunt idem, non est idem. Sxwo déoc pobosims 0one i me dic, ye He
00He i me dic.

Tabescere dolore ac miseria. Coxnymu 6io eops i 6iou.

Tute hoc intristi, tibi omne est exedendum. 7u sagapus ye, mobi i 3icmu éce
008e0embcs.

Ulcus tangere. /JomopxkHymucs 00 6upasKku [CUIIATH CUTb HA paHy|.

Ut homines sunt, ita morem geras. S« 00u, max i mu nogoovcs [3 BOBKaMu
JKUTHU - II0-BOBYOMY BI/ITI/I].

Veritas odium parit. /lpasda Henasucms Hapooums [TipaBna ovi Kose).
Veterem ferendo injuriam, invitas novam. 3eadyrouu obpasy, suxiuxaeu
HOBY [XTO cTape 3raJiac, TOMy OKO T'eTh.

Iepexnadims nacmynui éupasu Tepenyia Ha 1AMUHCLKY MOBY:

Bin HagmipHOro HepoOcTBa Bee 3710. Bel Mu, 1OKHM 3710pOBI, JIETKO TaEMO
nopaau xBopuM. JlaBatu iHmmM mopamy. JKiHKa >KIHKY IIBHAIIE 3PO3yMIE.
3aenp me He cmiiMaHWi, a TH BUMaraecm M'sca? 3raayrodd  oopasy,
BUKJHMKae HOBY. [loG'emock 00 3akiaz. [locTymmuBicTh CTBOPIOE OpY3iB, a
npaBia Hapo[pKye HeHaBHCTh. CkazaHo - 3poOsieHo. CMUIMBHM  JOMS
nmonomarae. CrpaBy BiamiToBaHo. 1w 3aBapuB 1ie, ToOI 1 3'icth Bce
noBeneThes. Ty K MmiCHIO criBaent. Sk Jiko/H, TaK 1 TH TIOBOILCSL.

FABROEIR



Haec studia adolescentiam alunt,

senectutem oblectant, secundas res ornant,
adversis solatium ac perfugium praebent.

L]i 3anamms HayKoo dHcusisims IOHAKIE,
NPUHOCAMb HACON00Y THOSAM NOXULO20 BIKY,
NPUKPAWAIOMb 8 WACHISL, CIYIHCANb RPUMYIKOM
i pospadoro 6 newacmi. (L{uyepon)

Tema 10.
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IIpooosoicenns mabn.

* YncaiBHuKH (pUMCbKa HymMepaist).

= JIaTHHCBKi CKOpPOYEHHH.

* Pumcbkuii kajgenaap (pik, Micsiui, AHi Micsius).

= Jlirouncaenus. Tuwxkaens. [ogunu.

= Topu Lluuepona 3 Teopii opaTopcbKOro MUCTENTBA.
= Adopuszmu, nutatu, Kpuiaari Buciaosu FOBenasa.

1. I pamamuka

YUCJIIBHUKHU (PUMCBKA HYMEPALIS)

3BeaeHa Ta0AMIA YUCJIIBHUKIB

13 XIII tredécim tertius decimus
14 X1V quattuordécim quartus decimus
15 XV quindécim quintus decimus
16 XVI sedécim sextus decimus
17 XvII septendécim septimus decimus
18 XVIII duodeviginti duodevicesimus
19 XIX undeviginti undevicesimus
20 XX viginti vicesimus
unus et viginti unus et vicesimus
21 XX1 L S . . .
(viginti unus) i 1. iH. (vicesimus primus) i T. iH.
28 XXVIII duodetriginta duodetricesimus
29 XXIX undetriginta undetricesimus
30 XXX triginta tricesimus
40 XL quadraginta quadragesimus
50 L quinquaginta quinquagesimus
60 LX sexaginta sexagesimus
70 LXX septuaginta septuagesimus
80 LXXX octoginta octogesimus
90 XC nonaginta nonagesimus
100 C centum centesimus
200 CC ducenti, ae, a ducentesimus
300 CCC trecenti, ae, a trecentesimus
400 CD quadringenti, ae, a quadringentesimus
500 D quingenti, ae, a quingentesimus
600 DC sescenti, ae, a sescentesimus
700 DCC septingenti, ae,a septingentesimus
800 DCCC octingenti, ae, a octingentesimus
900 CM nongenti, ae, a nongentesimus
1000 M mille millesimus
2000 MM duo milia bis millesimus
Distributiva Adverbia
singtli, ae, a Mo oJHOMY semel oaMH pa3, OTHOKPATHO
bini, ae, a Mo ABOE, IO IBa bis nBiui
terni (trini), ae, a Mo Tpoe ter Tpuyi
quaterni, ae, a quater
quini, ae, a, i Tak gam quinquies

Lluppose nosnaenns Cardinalia Ordinalia
apa0cbKe | pPHMCBKe
1 1 unus, a, um primus, a, um
2 11 duo, duae, duo secundus, a, um
(alter, a, um)
3 111 tres, tria tertius, a, um
4 IV quattuor quartus
5 \Y quinque quintus
6 VI sex sextus
7 VII septem septimus
8 VIII octo octavus
9 IX novem nonus
10 X decem decimus
11 XI undécim undecimus
12 XII duodécim duodecimus
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CrnoBocrioiydeHHs “‘anno septuagesimo secundo ante aeram nostram’
TepeKIIaIaeMo:
— 72 pik 0 H.€.;
— y 72 po;
— y 72 porti g0 H.€.
Uucno 1662 puMchbkuMu uppamMu 3aucy€eThes:
— MDCLXII;
— MCDXLII;
— MDCCLXIL.
Yucmo MCMLXXVI apaGbcbkuMu 1udpamMu 3aITUCy€ThCS
— 1946;

— 1866;
- 1976.
JATHHCBKI CKOPOUYEHHSI
CxopoyeHHst TOBHICTIO nepexyIajg
A. Chr. N. Ante Christum Natum 1o Pizasa XpuctoBoro
a.m. ante meridiem JI0 Oy HS
. B pik ['ociozen (Big Pi3nBa
A.D. Anno Domini p pen (sin Pisy
XpHucToBoro)
cf. confer MOPIBHSIH
. . KB. « K »
C.V. Curriculum vitae Oyxs. i e (p§310Me,
JKUTTENUC, Oiorpadist)
e.g. exampli gratia HAIPHUKIIAT
etc. et cetéra 1 Take iHIIe, 1 TaK Jaii
ie. id est T00TO
ib. (ibid.) ibidem TaMm ke
id. idem TOi1 e (aBTOp)
N.B! nota bene! J00pe 3amam'siTail, 3BepHH yBary
0.C. opus citatum LUTOBaHHHU TBip
p.m. post meridiem 10 NOJNYAHI
P.S. post scriptum MTOCTCKPUOTYM, IPUIIHCKA J0 JIICTa
s.a. sine anno 0e3 3a3Ha4eHHs pOKY (BUIAHHS)
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PUMCBLKWIT KAJIEHIAP (PIK, MICSIIII, THI MICSIIIST)

3 wuyacy yTBOpeHHS PuMchkoi nepaBu BHHHUKIA TOTpeda y
mitouncieHHi. [lepmmuit puMmcbkuit ap Pomyn moainmus pik Ha 10 MicsImiB.
Pik moumnaBcs 3 mepmoro Oepe3Hs. Ha3Bu MicdliB BHCTyHamu
NPUKMETHUKaMU—O3HAYeHHAMH TIPH CJIOBI Micsib (YOJIOBi4Oro pomy) i
MaJIH Taki Ha3BH:

I —Mensis Martius (Ha yecTb Oora BitiHu Mapca).

II — Mensis Aprilis (TOXOKEHHS HEBIIOME),

III — Mensis Maius (Ha 9ecTh 60THHI pomrodocTi Maiii).

IV — Mensis Junius (#a yects Ooruni KOHOHUM, HOKpoBUTENBHHMIT Pumy).

[icTe HACTYMHUX MICAIIIB CBOEI HA3BOIO IMOKa3yBalH, KOTPUMH 3a
MOPSAZKOM 3 ITOYATKy POKY BOHM OyiH (iX Ha3BH YTBOPEHI BiJl MOPSAKOBHX
YHCIIBHUKIB):

V — Mensis Quintilis (m’situit micsp). 3 44 poky 1o H.e. Ha 9ecTb ['ast FOmis
Le3aps — Mensis Julius.

VI — Mensis Sextilis (1roctuii Micsip). 3 8 poKy 10 H.e. Ha YeCTh PUMCBHKOTO
iMneparopa ABrycra — Mensis Augustus.

VII — Mensis September (cboMuii MiCSIIb).

VIII — Mensis October (BOCEMHUI MiCSIIb).

IX — Mensis November (7eB’ ITHI MiCSIITh).

X — Mensis December (zecsTuii Micsup).

Ane Bxe Ha Mexi VII i VI cTomiTe mo H.e. Apyruil pUMCHKHH map
Hywma Ilomminiit 3amo3uunB 3 ETpypil me nBa Mmicsii, siki HIIIH micis
JECATOrO:

XI— Mensis Januarius (3a imerem Oora Smyca).
XII — Mensis Februarius (Bin februare — ouniary, MpUHOCKUTH JKEPTBY B KiHIII
POKy).

OmHak piKk y pUMJISTH HE MaB YiTKO BH3HAYCHOI KUIBKOCTI IHIB.
BepxoBuuii xpenp [lonTudik MaB mpaBo J0JaBaTv 4d BiHIMATH JHI y
porii.

Y 46 pomi go H. e. I'ait FOmiit Ile3ap, 3a mMoOpamo0 €rumETCHKOTO
actponoma CocureHa, IpoBiB KOpiHHY pedopMy KajieHaaps 3a 3pa3KoM,
npuiiHATEM y  €runrti.  3rigHO  1i€l peQopMH  BCTaHOBIIOBABCS
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YOTHpHUPIUHUI coHsuHHMH UK (365 + 365 + 365 + 366 = 1461 news) 3
HEPIBHOIO TPHUBAJIICTIO MIiCSIIIB, IO 30€PErIOcs 1 10 ChOTOJIHI:

30 nHiB — Apriais, Junius, September, November;

31 nens — Januarius, Martius, Julius, Augustus, October, December,
Februarius — 28 qHiB Ha TPOTS3i TPHOX POKIB 1 29 NHIB ISl 9ETBEPTOTO POKY.

[Nouarox poky ["ait FOmiit Lie3ap mepenic Ha 1 ciuHs, TOMY IO IBOTO
ITHS KOHCYJIH CKJIa[alld TPUCATY, BCTYIMAIOYM HA IOCaay, ¥ TOYHHABCS
PUMCBKHI TocTIogapchKo-hiHaHCOBHH pik. 3 mepmroro cigus 45 poky 1o
H.C. CBATKYIOTh IOYATOK KaJICHAAPHOTO POKY. A Micsili 3MiHWIM CBOI
MTOPSIIKOBI HOMEpH: TTounHaroun 3 September 10 December Ha3Bu MicsIIiB
HE BiJIMIOBIJAIOTH CBOIM HOPSAKOBUM HOMEpaM.

[Micna nmaninas Pumcbkoi immepii HapoIu, 110 BU3BOJMIIMCH, B3SUIH
PUMCHKHI KaJeHap Y CBOE KOPUCTYBaHHS, TAKOX HOTO 3aCTOCOBYBAJHM B
SaximHi €Bpori ax 1o kiumg XVI cromitrs. Y 1582 pori Bin imeni [Tamm
I'puropist XIII Oy BBeneHWI OiNbII TOYHMH TPUTOPIaHCHKHH KaleHAap
(HOBWIA CTHUIB), SIKMH BiZIPi3HAETHCS BiJ I0IIaHCHKOTO (CTApPOTO CTHIIIO) Ha
13 ni6. A Hama KpaiHa IPOAOBXKYBala )KUTH 3a IONIaHCHKUM KaJleHAapeM
ax 1o 1918 poxy. Hexperom Pagu Haponuux Kowmicapie PPOCP Bix 26
ciuas 1918 poky i B YkpaiHi BBOIUBCS HOBHM CTHIIb. [IpoTe mpaBociiaBHa
1 TpeKO-KaTONHIIbKa [EPKBHU MPOJOBKYIOTh KOPHUCTYBATHUCS 1 O CHOTOAHI
IOJIIaHCBKUM  KaneHnapeM. [luM 1 MOsCHIOETBbCS pI3HHIS B JaTax
CBATKYBaHHsI THS HapopKeHHs Icyca.

[To3HaveHHsT pUMIISIHAMU YHCEJ MICSIS IPYHTYEThCSI HAa BUJUICHHI B
HBOMY TPbOX TOJIOBHUX JaT, 10 OyJIM CHOYATKy MOB’si3aHi 31 3MiHOIO (a3
Micss:

I. 1-uit nenw xoxkHoro Micsans — Kalendae; crioyatky mepiuii 1eHb
Mepiofly HOBOMICSYYS, TMPO SIKHM CIOBIIIAE BEPXOBHUH JKpemb (Bif
niecioBa calare — CKIIMKATH, y TaHOMY BHIAJAKY IS OTOJIOIICHHS TIEPioay
HOBOMICSTYYS).

II. 5—wit yn 7-wmit nenp Micsansg — Nonae (Bi HOPSIIKOBOrO HOMEpa
nonus, a, Um — JEB’SITHI) JCHb NEPIIOT YBEPTI MICSIS i ACB’SITHH ICHBb
nepeJ1 HacTYITHOIO JAaTOXO.
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HI. 13-wuit yn 15-mit menp Micsausgs — Idus — cnowatky cepemuHa
MiCAIlsI, NIEHb ITOBHOMICSYYS — 3a ETUMOJIOTIEI0 PHMCHKOTO BYCHOTO
Bappomna Bin erpycbkoro iduare — ginutu (zam. dividére).

VY wmicsrsx, siki BXoAaTh A0 ckiany cioBa MARMAIULO

MAR MA IUL O
Martius ~ Maius Julius  October

HOHH TIPUTIAJAJIA HA 7 9UCIIO0, a i1 — Ha 15 9ucio, B iHII MicCsIli — HOHA —
Ha 5 uncno, a i — Ha 13 awmcio.

Ha3Bu kanenn, HOH, iJ] MPY BHU3HAYEHHI JaTH CTaBWIUCH B Ablativus
temporis. Hampukman:

Kalendis Januariis — 1 ciuns;

Nonis Aprilibus — 5 xBiTHS;

Idibus Maiis — 15 TpaBHs1.

JIHi, mo 6e3nocepeIHbO WIILTH Mepel KaJleHJaM1, HOHAMH YU iJJaMHU,
MMO3HAYAIUCH CJIOBOM pridie — HaNlepeAOHI, a HI IMicIs KaJleH I, HOH 9H
i1 — cloBOM postridie — micnsa. HazBa maTu 1 MicsIIs CTOSUTA Y 3HAX1THOMY
BingMiHKY (pridie, post-ridie + Acc.). Hanpuknan:

31 rpynus — pridie Kalendas Januarias;

2 mrotoro — post-ridie Kalendas Februarias;

8 »oBTHS — post-ridie Nonas Octobres;

4 cepmas — pridie Nonas Augustas;

12 xBitHs — pridie Idus Apriles;

16 6epesns — post-ridie Idus Martias.

[Hmi fgHI TO3HAYaNMCs UUISIXOM —BUPaxyBaHHS, CKUIBKM —JIHIB
3aJIMIIMIIOCH A0 HAHOMMKYOro TOJOBHOTO IHS; NPH IbOMY B PaxyHOK
BXOJIMJIM TaKOXK JICHb, SIKMI [T03HAYA€THCS 1 HAMOIMKYa TOJIOBHA JaTa.

Hanpuxnan, Ham Tpeba mo3HauuTH JaTuHOWO 25 cepnHA. Idus y
ceprHi Bxke MuHynm (13), HaiiOmmkda ronmoBHa nata — Kalendae y
BepecHi. Paxyemo: 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31 cepmus, 1 BepecHI —
BUXOJUTH 8 mHIB. OTxe, 25 cepnHs mo3HadaemMo Tak: ante diem octavum
Kalendas Septembres — na 8—ii aenp 1 BepecHs. 3a3BHYail MUCAIOCh
ckopoueno: a. d. VIII Kal. Sept. [IpakTnaHO 1€ BUTISAIAE TaK: MiCAIb
ceprnens mae 31 menb. Otxe, 31 +2 =33 — 25 =8. llo Hon Ta In nomaemo
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1. Hanpuknan: 9 tpaBust — 15+ 1 =16 — 9 = 7. O1xe, ante diem septimum
Idus Maias.

He3puuaiiHa rpaMaTiyHa KOHCTPYKIlisS BUHHMKIIA, OUEBUIHO, 3 BUPA3y
tuny die octavo ante Kalendas Septembres (y BochbMuii JieHb mepen
BEPECHEBUMH KaJICHIAMH); TPUHMEHHUK anfe TEPEMICTHBCA Ha IepIie
MicCIle, B 3B’SI3Ky 3 YMM Ha3Ba [HS, 10 BH3HAYABCS, TAKOX MPHUIHsIIA
¢dopmy 3HaximHOTO BiMiHKa. CIOBOCHONYYCHHs ante diem THOII MOXe
OyTH BHITYIIEHO.

Y uerBepTOMy pOIIl LMKIY BCTABISBCSA JIOJIATKOBHH  JICHBb
Oe3nocepeHbO Tmicis 24 JTOTOro, TOOTO MICHs MIOCTOTO JIHS Tepe
OepesneBuMH igamu (24, 25, 26, 27, 28 mororo i 1 Oepe3Hs — 6 mHIB), i
Ha3zuBaBcs ante diem bis sextum Kalendas Martias (B moBTOpHHH mIocTHit
JICHb Tepe]l Oepe3HEBUMHE KaJICHIaMu ).

Pik 3 momatkoBUM OHEM HasuBaBcs bi(s) sextilis (3 TOBTOPHUM
IIOCTUM JHEM), 3BIIKH B YKpaiHCbKY MOBY (32 JOMOMOTOIO TPEIbKOi)
MPOHUKIIA HA3Ba BUCOKOCHUIA.

Ommsan poky HasumBaBcs Kalendarium (3BiAcHM MOXOIUTH CIIOBO
KajeHaap). Tak camo Ha3uBayach i OoproBa KHUTa (MIPOLEHTH TUIATHIIH
ITiJT 9ac KaJIeHM).

JITOYUCJIEHHSA

Y pumisH Benuch crnucku koHcyiniB (fasti consulares), mopoky
oOupanu ABOX KOHCYIMiB. Pik mo3HauaBcsi iMeHamMH IIMX KOHCYJIB. IMeHa
craBuiucs B Ablativus. Hampukan:

Marco Crasso et Gnaeo Pompeio consulibus Germani Rhenum
transi€runt. — B KoHCynbcTBO Mapka Kpacca i ['nes [lommes repmaHchbKi
mieMeHa nepeinum Peiin (55 pik mo H.€.).

3 enoxu Asrycta (3 16 poky 10 H.e.) BXKHBAETbCA TaKOXK
JITOYMCIIEHHA BiA poKy 3acHyBaHHs Puma (753 pik nmo H.e,): ab Urbe
condita abo ckopoueno ab U.C., A.U.C. — Bix 3acHyBanHs Micra.

[licns mapinas Pumcekoi immepii, 3 TMOMIMpEHHSM XPHCTUSHCTBA B
3axigHiii €Bpomi, IEpKBa TNPHYpPOYMIIA IIOYATOK JITOYHCIEHHS [0
HapomkenHs Icyca Xpucra, gac sikoro Bu3HaumB y VI cromitti H.e. Dionysius
Exiguus; Tak BUHMKIJIO MOHATTS “Halla epa’, MpUHHSITE Terep B OUTBLIOCTI
KpaiH (auen. a.D. —anno Domini — B pik ['ocriona, ToOTO HaImoi epu).

TUXIEHDb

[Moxin Micsns Ha ceMuIeHHI THXHI BUHUK Ha CtapogaBHboMy Cxoi
1 mouaB BxuBatuci B Pumi B I cTomTTi 10 H.€., 3BIOKU Ii3HIIIE
MOMMPUBCA O BCid 3aximgHiii €Bpomi. PumisHn Ha3zBamu IHI TOKHA
IMEHaMHU CEMH CBITHJI, SIKi HOCHIIM iMeHa 0oriB: cy0oTta — nenp CarypHa,
nani mai CoHr, Mapca, Mepkypis, FOmitepa, Benepu.

JlaTMHCHKI HAa3BU 3a3HAIN JESKUX BU03MIH 1 JACTKOBO 30€piraroThCs
B Ha3Bax JIHIB TIKHS B 3axigHill €Bpomi:

YkpaiHcbKka JlaTtuHa ®paHny3bka | AHrIilicbka Himenbka
Ionedinox Lunae dies Lundi Monday Montag
Biemopox Martis dies Mardi Tuesday Dienstag

Cepeoa Mercurii dies| Mercredi Wednesday Mittwoch
Yemeep Jovis dies Jeudi Thursday Donnerstag
I’ simuuys Venéris dies Vendredi Friday Freitag
Cyboma Saturni dies Samedi Saturday Sonnabend
Heoins Solis dies Dimanche Sunday Sonntag

Samédi 3 sabbiti dies — neHb cy0OTHIH (cepeTHbOBIUHA JIATHHA);

dies Dominica — neHbs TOCTIOHIH (CepeTHROBITHA JTATHHA).

3 moxaHoi TaOMUII BUAHO, IO B TePMAHCHKHX Ha3BaxX IHIB THXKHS
YacTHHA PHUMCBHKHUX OOTiB OTOTOXHIOETBCSA 3 OOraMH TepMaHCHKOI
Micoorii: 6orunaa koxanus @peiin — 3 Benepoto (Fri-day, Frei-tag), Gor
rpomy Top — 3 FOnitepom (Thur’s-day, Donners-tag), 6or Biiitnu Bonan —
3 Mapcom; mpu 1[bOMy BiOyBaeThCs nepectaHoBKa fHiB: dies Martis —
BiBTOpOK, a Wednesday (Woden’s-day) — cepena (1 BIBTOpPKa XK Ja€ThCS
Ha3Ba 3a imeHeM Oora Temu: Tuy, Tuesday, Tiu’s-day).

rOJINHA

IMoxin noOM Ha TOAMHU BXMBABCS 3 4acy IMOSIBM B PuMi COHSYHOTO
roguaHuKa (horologium solarium) y 291 poui no H.e.; y 164 poui 10 H.e. B
Pumi BBenm BozstHMIA roguHHAMK (horologium ex aqua). [lensp, sk i HiY, OyB
nofineHnid Ha 12 roxuH. Y pi3HMH 4Yac POKY TPHUBAJICTh OAHOI TOAWHH
IHS 1 OIHOT TOAMHHU HO4Yi 3MiHIOBayMeb. JleHb — Ile Yac BiJ cXomy 0
3axo0/a COHIlI, HIiY — BiJ 3aX0Ay IO CXOAa COHIT, Y PIBHOACHHS JICHD




144 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

BBakKaBCsA 3 O TOJAWHU PaHKy A0 6 TOOWHU Be4opa, Hi4 — 3 6 TOAWHH
Bedopa 10 6 roquHu panky. Hampukmian:

Caesar hora quarta diei Britanniam attigit. — Lle3ap mocsr bpuranii o
4yeTBepTiil roauHi JHA (ToO6TO 0 10 roAauHi paHKy, Yyepe3 YOTUPU TOAUHH
micis 6 TOMUHY PaHKY).

Hiu moninsnack Ha 4 BapTé 1o 3 TOAMHM KOXKHA: prima vigilia — 3 6
TOJIMHH Beyopa A0 9 romuuu Bevopa; secunda vigilia — 3 9 roqunu Bedopa
o 12 roguHM HOWI; tertia vigilia — 3 12 roxuHu HOYI /10 3 TOMWHY PaHKY;
quarta vigilia — 3 3 roguau paHky g0 6 roguHN panky. Hampuxman: Caesar
in Britanniam fere tertia vigilis solvit — Lle3ap Biamime y Bputanito
MIPUOJIU3HO B TPETIO BapTy (CTOpoky) (Mixk 12 1 3 romnHaMu HoOdi).

3aeoannusn

1) Tposiominsiime i nepesedimb HA POCIICHKY MOBY CLOBOCHOTYYEHHSL:
unus gradus, duae urbes, tria tempora, ducentae scholae.
2) 3anucamu cnosamu:
58,71, 111,214, 563, 944,1332, 1685, 1990, 2017.
3) Hanucamu cnosamu ma pumcbKumu yugdpamu:
78—nid, 124—uii, 386—uii, 745—nii, 1296—uii.
4) Ilpooosaicumu peyenns:
Natus (nata) sum anno ...
Mater mea nata est anno ...
Pater meus natus est anno ...
Frater meus natus est anno ...
Soror mea nata est anno ...
Avus meus natus est anno ...
Avia mea nata est anno ...
5) Jo axux aamuncoKux YUcIi6HUKI@ CX00amb Cl06A:
VHIsSL, Oyem, mpio, Keapmem, KeiHmem, ceKxcmem, oKmem, oeyumemp,
8i0COMOK.
6) [Ipouumatime i nepexnadimo peueHHs, UNUWIMDG CTOBHUKOSI (hopmu
i 3p06imb epamamuunuli po30ip KONCHO20 CNOBA:
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a) Antiquis Graecis et Romanis tres partes terrarum notae sunt: Asia,
Africa, Eurdpa. Aures nostras audita velocius, quam lecta praetereunt. Bellum
noliimus, sed omnes impétts hostium fortiter propulsabimus. Bene vivére bis
vivére est. Canis timidus vehementius latrat, quam mordet. Celeriter ibant.
Condita est Carthago octoginta dudbus annis ante quam Roma. Duas tantum
res poptilus Romanus optat: panem et circenses.

b) Duas uxores eddem tempore habére non licet. Duo cum faciunt idem,
non est idem. Duo litigant, tertius gaudet. Dux laudavit milites fortiter
pugnantes. Facilius est dic€re, quam facSre. Facilius est vitia alidrum
reprehendére, quam sua corrigére. Factum unius altéri nocére non debet.
Graeci decem annos cum Trojanis pugnaverunt. Homines amplius ociilis,
quam auribus credunt. Invite data non sunt grata.

¢) Leges duodécim tabularum anno ab urbe condita quadringentesimo
editac sunt. Nusquam sunt, qui ubique sunt. Omne bellum sumitur facile,
aegerrime desinit. Omnes arbores, qud magis senescunt, €d maturiores ferunt
fructus. Omnes milites fortiter pugnaveérunt. Omnes stulti sunt sine dubio
miserrimi, maxime quod stulti. Pares cum paribus facillime conveniunt.
Quattuor sunt anni tempora: ver, aestas, autumnus, hiems. Quinque sunt libri
Cicerodnis de summo bono, sex de republica.

d) Roma anno septigentesimo quinquagesimo tertio condita est. Romani
fortissime et acerrime pugnaverunt. Secréto amicos admone, lauda aperte.
Senatus a sescentis viris nobilissimis constabat. Sunt duodécim menses anni.
Terra semel in anno, luna duodecies cursum suum circum solem conficit.
Turpe est Latine nescire. Turpe est rem bene coeptam male finire. Unus testis —
nullus testis.

7) 3anam'amaiime maki npuciie’s, npuKasKy ma Kpuiami eupasu:

Ad honores. 3apanu nomanu.

Amicus certus in re incerta cernitur. Bipawuii npyr mi3HaeThCs B Oii.
Bellum frigidum. Xomnoxa BiiiHa.

Bellum omnim contra omnes. BiifHa Bcix ipoTH BCiX.

Carum est, quod rarum est. [IpremHo Te, 1110 pinKicHe.

Charta (epistula) non erubescit. [amip (JTcT) He YepBOHIE.
Cognosce te ipsum! ITizHaii camoro cebe!

Concordia victoriam gignit. 3roma mopomkye nepemory.
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De lingua stulta veniunt incommoda multa. Bix nypHoro ssuka

BiZIOYBa€eTHCS OaraTo HE3PY4HOCTI.

Dixi! CkasaB, Bce cKa3aHoO.

Favete linguis. [ToMoBuYiTE; IpUTpUMaNTE S3UKA.

Grosso modo. B 3aranpHux pucax.

Historiam nescire hoc est semper puerum esse. He 3Hatu ictopii - 3Ha4uTH

3aBxau OyTu auTrHOMO. (L{rmepon)

Homo homini amicus est. JItoquHa moauHi Apyr.

Sic transit gloria mundi. Tak TpoxoauTH CllaBa CBITY.

Sudore et sanguine. [Totom i kpoB'fo.

Suum cuique. KoxxHOMY CBOE€ (3 pUMCBKOTO TIPaBa).

Vae victis! ['ope nepemoxeHnm!

Vale et me ama. byib 310poBwHii 1 100K MeHe (3aKTouHa GopMyJIa JICTA).

Vita sine libertate, nihil. ’Kurts 6e3 cBo60oam Himo (/leBi3 Pomena Pomana).
8) Ilepegedimv Ha NAMUHCLKY MOGY HACMIYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU

ma Kpunami eupasu:

Byne 310poBwmii 1 100K MeHe (3akmodna Gopmysia aucta). [amip (Jiuct)
He JepBoHie. B 3aransHux prcax. BipHuii qpyr mizHaeTsest B Oini. BifiHa Bcix
npotH Beix. I'ope mepemoxxerum! JKutts 6e3 cBobomu Himo. KoykHOMY CBOE.
Bin nypHoro si3uka BinOyBatoThcst Oarato HepyuHocTi. [lizHali camoro cebe!
[TomoBuiTh; puTpuMaiite sizuka. [lotom i kpos'to. 3apamu nomanu. Ckaszas,
BCE CKa3aHO. 3roja TOpPO/DKYE TepeMory. Tak MpoXOmuTh CllaBa CBITY.
Xonoaxa BiiiHa. JlroauHa moausi apyr. [IpuemHo Te, mo pinkicHe. He 3natn
ICTOPIi - 3HAYUTB 3aBXKITH OYTH JUTHHOIO.

Hoei croesa

acer, acris, acre TOCTpPHH, Pi3KHii, JKOPCTOKHHN, IPHCTPACHUI
admoneo, monui, monitum, ére 3 HaragyBaTy, CIOHYKaTH, YMOBIISITH,
BKa3yBaTH, PaUTH

aeger, gra, grum XBOpUM, CyMHUHN

aegre BaXKKO, 3 HE3a/I0BOJIEHHAM, HACHITY

aestas, atis f Teria mopy poky (BecHa 1 Jiito)

alio B iHTIIOMY MiCITi

alter, éra, érum iHIIMiA (3 JBOX)
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amplius Ginbiue

apertus, a, um BiZIKpUTHIA

aureus, a, um 30J10THi1

aurum, i n 30J10TO

autumnus, i n ociHb

canis, is m, f cobaka

celeriter mBrIKo

circenses, ium m ITUPKOBI BUIOBHITIA

conficio, féci, fectum, ére 3 pobutw, 31iliCHIOBATH, BUCHAXKYBATH
consto, stiti, -, 1 cTosT TBEpIO, TPYHTYBATHCS, CKIIAIATHCS (3 9OTO - abl.);
constat (impers.) BiToMO

conveénio, véni, ventum, 4 CXoauTHCS (3 KM - acc.), 30MpaTrcCs, BiIIIOBI1aTH,
M IX0AUTH; convenit (impers.) BUPILICHO, CIif, TMIUTh

€orrigo, rexi, rectum, ére 3 BUNIPSMIISTH, HANIPABJISITH, IaBaTH HaJIE)KHE
HAIPSMOK, BUIIPABJIATH

cursus, us m Oir, IpoTATOM, PyX, i31a

desino, sivi (sii), situm, €re 3 nmepecTaBaTH, MPUITHHATH

dubium, i n cymuiB

eddem Tyau K, TaM Ke

facesso, cessivi, cessitum, ére 3 BUKOHYBaTH

facilis, e nerkuif, mpocTuit

finio, 1vi, Ttum, Tre 4 3aKiHIyBaTH, OOMEKYBaTH, BU3HAYATH
fortis, e CHIbHUM, BiIBAYKHHIA

fortiter BigBakHO

fructus, us m 1) wiig, GpykT, 2) mpupicT, BiACOTKH

gaudeo, gavisus sum, ere 2 pazit (+ dat.), BeCeTUTHCS

gratus, a, um IpUEMHUM, MAIHN

hiems, émis f 3uma, Heroga

impétus, us m HaTHUCK, HACTYTI

invito, avi, atum, are 1 3anpouryBaru

invitus, a, um HeOaXKarOUwii, 10 HAJXOIUTH MPOTH BOJI

latro, avi, atum, are 1 raBgaTu

lectum, i n 1KKO

licet, licuit, -, €re 2 103B0OJICHO, MOKHA, JIMYNUTE

magis Oibie

matiirus, a, um 3piTHi, CTUTJIAH, IPUAATHHA

mensis, is m micsnp
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miles, itis m BoiH, conmaar

miser, €ra, érum >KaJIoriIHUI, HeIACHHUH, Ol THUI

miséror, atus sum, ari 1 >xamiTy, criiBIyBaTH

nolo, nolui, -, nolle He xoTiTH

noster, tra, trum Harx

nusquam Hije, HisiK

ociilus, i m oueit

0omnino adbCoIFOTHO, B3arajl

omnis, e BeCh, BCIKHIA

opto, avi, atum, are 1 6axxaTu, IPOCUTH

panis, is m x7i6

pario, pepéri, partum, ére 3 HapoKYyBaTH, BUPOOIISTH, CTBOPIOBATH
praeterea Kpim TOro

praetereo, 1vi (il), itum, Ire 4 TPOXOIUTH NOB3, MUHYTH, CIUTUBATH,
BUTIEPEIXKATH, OOTaHSATH, BUCJIM3aTH, HE 3ra/lyBaTH, OITyCKaTH, 3aJIMIIIaT 03
yBard, MpOITyCKaTH, YITyCKaTH, BUCIU3aTH, YHUKHYTH

propulso, avi, atum, are 1 BimoOpakaTy, BiIOMBATH, BiIBEPTATH, BIABOANTH,
BIIXHJIATH, YCYBaTH, BiJICTOPOHSTH, BiZIKHIATH

pugno, avi, atum, are 1 6opoTrcs

quam HixX, K

quattuor 4oTHpH

reprehendo, ndi, nsum, €re 3 3aTpuMyBaTH, 3aCyHKyBaTH

res, rei f cripasa, piu, o6cTaBuHa; res publica peciryOiika, qepikaBa; res
adversae Helactsi; res gestae MoJIBUTH; I'es NOvae JepKaBHUHN MEPEBOPOT;
res secundae macts

secréto TacMHO

soleo, solitus sum, €re 2 MaTu 3BUYAi

sumo, sumpsi, sumptum, ére 3 Oparu, npuitMaTu

tempéro, avi, atum, are 1 ctpuMyBaTH, IIAUTH, YIIPABIATH, KEPyBaTH
timidus, a, um Gos3KHi, 00epeKHMI

turpis, e oruaaMi, TaHEOHMIA

uxor, oris f npyxuHa

vehementer crIbHO, IPHCTPACHO, EHEPTiHO

velociter mBuako

ver, veris n BecHa

vitium, i n mopox, HexoITiK

LOIRGIR
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11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguvomy Pumi

TBOPHU ITULIEPOHA 3 TEOPIi
OPATOPCBKOI'O MUCTELTBA

HunepoH HanmcaB Kilbka pUTOPUYHUX TBOPIB, B SIKUX BUCIIOBHBCS 3
PI3HUX MUTaHb TEOpil Ta MPAaKTUKU MyONIYHUX BUCTYMiB. PUTOpHKY BiH
TPaKTyBaB AY)K€ IIHUPOKO, IO OyJ0 BUKIMKAHO AHTUYHOKIO TPAAULIEIO
3a4MTYBATH 3allMCaHi TBOPU BroOJIOC.

OcHOBHI NOJOKeHHs norsaiB Llunepona Ha pUTOPUKY YKIIAAEHi B
Tpaktatax «IIpo opatopay», «Oparop», «Tomika», «lIpo moOymoBY
npomoBm», «bpy™» 1 «IIpo 3HaxomKkeHHs MaTepiamy». [IpudnHa, 3a SK0r0
BiH BHCIIOBIIIOBaB BIIACHI TMOIJISIIM Ha SKOCTI iJj€allbHOTO Oparopa,
nojsirajia B MOTr0 HE3aJ0BOJEHOCTI Cy4acCHHMM CTaHOM PUTOPHYHOTO
OCBITH, OPIEHTOBaHUM Ha BY3bKOCIICI[iaJIbHI 3aBIaHHS. XO4Ya OMHCAHUMN
Huneponom imean OyB HENOCSDKHUM, aje 3aBJaHHSAM IOYATKiBIIiB-
OpaTopiB PUMCHKHH aBTOpP BBa)KaB HAOMMDKEHHS 0 LIbOTO 3pa3Ka.

Ha nymxy LunepoHa, ineanbHuil opaTop MOBHHEH OyTH Pi3HOOIYHO
OCBiYeHOIO JIOAMHOI0. KpiM Teopii pUTOpHMKH, Bil HHOTO BHMAara€ThCs
3HAHHS OCHOB (hiytocodii, MUBITEHOTO TIpaBa, icTopii. Lle Oyio mos's13ano 3
KPUTHYHUM  CTaBJICHHSM PUMCBKOTO aBTOpa JAO0 MHUIIHUX, aje
0€33MICTOBHMUX BHCTYIIB, IO MOUIMPWINACH B Horo emoxy. Takox BiH
BAMAarae BiJ opaTopa MIMPOro BOONIBaHHA MPEIMETY CBOTO BHCTYIY i
TapHOTO MOYYTTs TakTy. L{uuepoH po3risinae pi3Hi puropuuHi Qirypu, ane
panuTh He 3JI0BXXUBATH HUMH.

I{umepon BBakae, MO BAAJIO i B Mipy BHKOPHCTaHI apxaidHi ClIOBa
HAJal0Th MOBH TifHicTh. [IpM 1bOMYy BiH BBaXKae 3a MOXIUBE 1
BUKOPUCTAHHS HEOJOTi3MiB 3 3pO3yMUIMMH KOPEHSMH. 3 OCHOBHHX
BHpa3HUX 3aco0iB HaWBaXIUBIIMMU BiH BBaxxae Mertadopy 1 pi3Hi
MOPIBHSHHS, X04Ya 1 MOMEpPEPKAE, 10 HE CIIiJ] 3aXOIUTIOBATUCS HUMHU, 1
3acTepirae Bin mindopy 3aHaATO HenmpupoxHux Meradop. Crimom 3a
MiApyYHUKAMU PUTOPUKH BiH PaguB IMPAKTHUKYBATHUCS B MIpPKyBaHHSX 1
MPOMOHYBaB BUOMPATH AJIsl HUX (PLI0COPCHKI TEMH.

Bararo ysaru Llunepon npuaiiase NUTaHHSIM BUMOBH. s 3pa3koBoi
BHMOBH BiH pPEKOMEH]Iy€ 3BEpHYTH yBary Ha IMPOMOBY JITHIX PUMIISHOK,
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AKa BiJpi3HSIAcs OCOOJNMBOIO YMCTOTOIO 1 BHIIyKaHicTio. Mapk Tysiit
BUMAara€ YyHHMKAaTH HeOJaro3By4YHHUX IIO€IHAHb 3BYKIB 1 PpETEIbHO
JIOTPUMYBATHUCS pUTMa MOBH. Y Mi3HIX TBOpaxX BiH aKTHBHO TOJIEMI3YeE 3
opartopamu, SIKi 00pajid B SIKOCTI 3pa3ka MiAKpECIeHWH MiHIMami3M B
MMUTAaHHAX CTHIICTUYHOT 0OpPOOKY BHCTYIIIB.

Bucnosmioe LumepoH i cBOi MipKyBaHHS MO0 CTPYKTYPH ITyOJIiTHHX
BUCTymiB. [[ng cynoBHX 1 MOJITHYHMX NPOMOB BiH TPONOHYE Pi3Hi
0CcOONMMBOCTI CTPYKTypu. i BCiX THIIB TNPOMOB BiH PEKOMEHIYE
BUKOPHCTOBYBATH CIOKIMHMHA 1 TOMipHHMI BcTyn 6e3 madocy 1 KapTis.
IIpu wpoMmy y BCTymi pPETENBHO CTEXUTH 32 PUTMOM MoBH. HacTymni
YaCTUHU BUCTYIy MalOTh BiacHi 3akoHH. CaMOI0 eMOLIHHOI 4aCTHHOIO
BrcTymy Llutiepon npomnonye 3poObuTH BUCHOBOK (peroratio).

VY mpomosi 3a Apxis Llumepon oOrpyHTOBYE KOPUCTBH JiTEpaTypH i
Ul IUCBMEHHUKA, 1 Ul YuTada. g puMchKoro aBTopa BKpail BaXkJIMBa
CyCIiJibHa KOPHUCTH JiTepaTypu (OCIIBYBaHHS MisiHb BEIUKHX JIIONEH
MuHYyJOro i cydacHocti). Oxpemo LlunepoH BHCIOBHBCA MpPO pOJb
MUCbMEHHHUIBKOTO 1 moeTnuHoro aapy. Ha #ioro nymky, HasBHUM TajlaHT
NoTpiOHO  pO3BMBATH; ONOpa TUIBKM HAa TOpPUPOAHI  3mi0HOCTI
HenpunyctuMa. Bin miaTpumyBaB crapi Tpaamuii BipumryBaHHs. [loeris-
MOJIEPHICTIB BiH JIOpiKaB B TOMY, IO MOE3is cTana /Ui HUX METOI0, a He
3ac000M TPOCTABJICHHS OAThKIBIIMHM 1 BHXOBAHHS CIIIBIPOMAJISH,
KPUTHUKYBaB BUOIp BiIipBaHMX BiJ XHUTTS cioxkeTiB. HaiOinbm BuCOKO
[utiepoH 1iHyBaB eIMiYHY MOE3if0, TPOXHU HIDKYE BiH CTABUB TPareilo.

TBip Lunepona no teopii oparopcbkoro mucrenTa «llpo kpamiii
pin oparopiB» sBise CcOOOI0 BBEACHHS A0 JIATHHCHKOTO TEpeKIaLy
mpoMoB JleMocdhena. BoHo IlikaBe Takok CBOIMH 3ayBa)KEHHSIMH IIPO
METOAM TIepekiany. Mera mepekiagy - IOKa3aTd, IO CIPaBKHE
KPacHOMOBCTBO - II¢ HE IPOCTO YUCTOTA 1 MPaBWIBHICTb MOBH, a BCE
0araTtcTBO 1 BCi BIATIHKM MOBH, BiJ] HaWMPOCTIIIOI DO caMOi BHCOKOI.
[Mpuanun nepexnany, mnporonomeHud llumepoHoM B 1iH NepeaMoBi,
HaBpsAA UM BUKJIMYE 3alepeUeHHs 1 y CyYacHHMX MNepeKiafadiB: Ha HOro
IYMKy, NEpeBOOUTH CIiJi HE CJIOBa, a IyMKH, He OyKBy, ane CeHc, i
BiJITIOBIJTHO JIO YMOB 1 JTyXa CBO€ET MOBHU.

3mict Tpaktaty «Tonika» - THTaHHSA OPO JPKEpena 3HAXOIHKCHHS
apryMeHTiB, sikoro llunepon Bxe Topkascs B Tpakrari «IIpo opatopay.

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka mosa 0ist HcypHanicmis 151

BiH moBTOpIOE TYT 3BWYAlHI AN HOTO PUTOPHUYHUX TPAKTATiB pedi:
XapakTepu3ye TPU POAY IMPOMOB, YACTHHHU IIPOMOBH, pO30UpPAE MUTAHHS
CBIJIOLTBA.

Tpaxrtatu «IIpo niobopi mamepiany», «lliopo3dinu pumopuxuy i
«Tonika» pO3'ACHIOIOTH TEXHIYHI CEKPETH IIKIJIBHOI PUTOPHUKH.
l'onoBuumu x puTOpuuHMMH TBOpamMu Iluunepona € Tpakratu «lIpo
opamopay, «bpym» i «Opamop». 11i Tpu TpakTatu 00'€/IHY€ CITIIbHA i1
- imes HEOOXITHOCTI IMUPOKOI KYyIbTYpH i oparopa. Llumepon
NPOTIOBiIye B HHUX CBill iean opaTopa: JIOAWHY BHCOKOI KYJIBTYPH, sIKa
cebe TOCTitHO MTyXOBHO 30arauye, 3Hae JiTepaTypy, icTopito, dimocodito,
MpaBo; imean opaTopa, SIKHH OIHAKOBO JOOpe BOJOIIE 1 TPOCTHM, i
BUCOKHMM CTWJIEM, PO3yMi€ BIUIMB PUTMY Ha CIyX ayguTopii, yMmie
MPUMYCHUTH 11 1 CMIATHCS, 1 IUIaKaTH, MOXeE IaHyBaTW Hax ii JAyIIero.
TexHiuHI MUTAaHHSA, SKi B IIIX poOOTaxX 3aiiMarOTh KUIBKICHO OaraTo Micris,
BIJICTYNaIOTh HA JPYTUi MJaH Hepel i€l NPUCTPACHO MPOIOBiLyBaHOO
Ha BCi JIa/Ix i7ie€r0 HeO0OXiTHOCTI 3arajbHOI KyJIbTYpH.

Tpakrar «IIpo opaTopa», 110 CKIAJA€ThCA 3 TPhOX KHUT, HATUCAHUN
y ¢opwmi aianory. Ocobwu, siki 6epyTh y4acTb B Oecii, - IepaBHi Jisfdi Ta
oparopu monepenusoro llumnepony mokominas: Jlymint Jlimumiit Kpacc,
Mapk Amnroniit, HOmiit Llesap Crpabon, Kartym, topuct Kint Mymii,
Kotra i Cynenunmii Pyd.

[Iparo B  pecnyOmikancbkoMy  Pumi MaJo  3Ha4YeHHS
3arajJbHOOCBITHBOT HAayKH, TaK SK KOXXEH PUMCBHKHH TI'pDOMaJSIHAH MaB
MOXIIMBICTDh BUCTYIIUTH B Cy/i AK OOBHHYBauy a00 3aXUCHHK 1 IparHyB J10
ydacTi B JEpKaBHHUX CIIpaBax, a L€ BCe BHMAarajo 3HaHHA pasa. Y
tpakraTi «[Ipo opaTopa» Llunepon nokiIagHO BUKIAa€e IepeBary, SKi J1ae
3HAHHA MpaBa: BUBYUTU HOTO MyXe Ba)KIMBO, a 3HATH MPUEMHO, TaK 5K
3HafloMHIICs 3 MOOYTOBOIO CTOPOHOIO JKUTTA cycmijibcrBa. KpiMm ToOrO,
3HAHHS NPaBa MOXKE JIATH TOYECHE CTAHOBHIIIC.

OpHak cepel ycix MpeaMeTiB Yy OCBITI oparopa mepuie Micue,
3BUYAHHO, HaJICKHTh Gimocodii. 3 TPbOX PO3OUIIB CTapOAaBHBOL
¢inocodii - BUEHHS PO MPHUPO.TY, PO €TUKY 1 JIOTIKY - L{uriepon BBakan
HAMOUIBII KOPUCHMMH [JIsi opaTropa OCTaHHI JABa. 3HAHHA JIOTIKH
JIoTIOMarae OOpOOHTH 3MiCT TPOMOBH, JIOTIYHO MPaBHIIBHO TOOYMyBaTH Il
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1 cipusie 3'§ICYyBaHHIO CIIPaBU. 3HAHHS €THKH JIOIIOMArae opaTtopy CBiloMO
BHOpaTH TOH MpUHOM, SKWUH BUKIHYE MOTPIOHY pEaKIiio y CIyXadiB - UM
po3ramiye ix 70 cebe i CTBOPUTh CHPUATIMBHNA HACTPiiA, a00 MPoOyIUTH B
ciyxadax SKiCh CHJIBHI HOYYTTsA. TiNbKM TMi3HABIIM JIIOAEH, MOXKHA
BIUIMBATH Ha iX IyIi.

3 TphOX HEOOXITHUX IJIsT KPAaCHOMOBCTBA AHUX: IIPUPOTHOTO
TaJIaHTy, IOCBiAy i 3HaHb, - HAHBAXIUBIIIOI € HayKa, TaK SK MEpIIiCTh
HaJIOKUTHh OCBideHOMY opartopy. I cBoro mepeBary Lluuepon 6auuB He B
TajmaHTi, a B OCBiTi. be3 3HaHP HeEMae ICTUHHOTO KpPaCHOMOBCTBA:
«lcTHHMI OpaTOp MOBMHEH MOCHIIKYBAaTH, NEpecIyXaTH, MepeUUTaTH,
00roBOpUTH, PO3i0paTH, BUNIPOOYBATH BCE, IO 3YCTPIYAE€THCS JIOAWHI B
XKUTTI, TaK SK B HiIM o0epTaeTbcs OpaTop 1 BOHA CIYXKHUTH WHOMY
Mmarepiajom». 3HaHHA Ja€ 3MICT KpPacHOMOBCTBY, MaTepian s
BUPaXXEHHSI, aJkKe HIXTO 0e3 3HalloMCTBa 3 IIPEIMETOM HE MOKE TOBOPUTH
PO HBOTO iHAKIIIe, Hi’)K CAaMUM TaHEOHMM YHHOM. bOKeBiIIA Hamaratucs
TOBOPHUTH BUTOHYEHO, KOJIU B MOBi HEMA€ 3MICTY, HEMa€ AyMOK, 00 came 3
3aCBOEHHS 3MICTy TOBHHEH pO3BUBATHCS OJIMCK 1 BelWKa KiJBbKICTh
BUpaxkeHHs. «Byb-ska MOBa CKIIQIa€ThCs 31 3MICTY 1 CIIB, 1 Y BCSKii MOBI
cioBa 0e3 3MiCTy M030aBISAIOTHCS IPYHTY, a 3MICT 0e3 cIIiB M030aBIsA€THCS
SICHOCT1».

Haiikpame pe3romyroTs i fyMku LluiiepoHa 3HaMeHHTI CI0Ba «copia
enim rerum verborum copia gignity («eenuxa KilbKicmb 3Micmy
NOPOOIACYE | PIZHOMAHIMHICINb BUDAICEHHSLY).

Hunepon mpoTtecTye MpOTH MIA0NIOHHOTO BHUKIAJaHHS PUTOPUKU B
LIKONaX, sIKe, Ha MOro AYMKY, TOTYBAJIO IIBHUAKO MPALIOIOYHX S3UKOM
PEMICHUKIB, a HE OpaTOPIB.

OO6O0B'A130K OpaTopa MOJATa€ B HACTYNMHOMY: 3HAWTH, IO CKa3aTH
(inventio), 3HaliieHe po3TalIyBaTH O MOpAnKy (divisio); HamaTu Homy
cioBecHy Gopmy (elocutio), 3aTBEpIUTH Bce IIe B MaM'saATi (memoria),
BUMOBHTH (actio).

Kpim Toro, B 3aBmaHHS oparopa BXOOWTBH: PO3TallyBaTH 1O cebe
CllyXadiB; BHKJIACTH CyTh CIIPaBH; BCTAaHOBUTH CIIpHE IHUTAHHS;
MiAKPINUTH CBOE CTAaHOBUILE, CHPOCTYBAaTH AYMKY CYNpPOTHUBHHKA; Ha
3aKiHYEeHHS - AOAATH OJNMCK CBOIM MOJOKEHHSM 1 3HU3UTH IOJOXKEHHS

npoTHBHUKA. ['oBopuTH Tpeba 4yHMCTO 1 3riAHO 3 AYXOM MOBH, SICHO,
KpacHBO 1 BIJTIOBITHO JIO 3MICTYy.

KpiM Takoro Ba)KJIMBOTO YMHHHUKA, SIK OCBiTa, lluiepoH BBaxaB 3a
HEOOXiJTHE ISl Oparopa BOJOJIHHS NPUPOJHUM JapoM: IIBHIKICTH 1
PYXJIUBICTh PO3yMY, BUHAXIIJUBICTh Y PO3BUTKY AYMKH, XOPOIIa TTaM'AThb.
OpaTtop NMOBHMHEH MaTu IE€BHI 30BHIIIHI JaHi: 3BYYHHH T0JOC, CHIBHY 1
MIIHY CTaTtypy. AJjie Hi OCBiTa, Hi MPUPOJHI 3Mi0HOCTI HE IOMOMOXYTh
opaTopy, SKIIO BiH He OyZie PO3BUBATH IX MOCTIHHUMH BIIPaBaMH.

Y po3MmOpsKEHHI OpaTtopa € BelWYe3Ha KIJIbKICTh 3aco0iB s
HaJaHHA TOTpiOHOI (opmMu ToMy, IO BiH Xo4e ckazaru. HeoOximHO
BPaxOBYBaTH MpEIMET, MPO KU TOBOPUTH oparop: (opMa BUPAKEHHS
MOBUHHA BigNoBinaTH 3micty. [Ipukpacu MOBHHHI OyTH pO3KHIaHI IO
MOBH 3 PO3YMOM, SIK MO CykHi. MoBa Hajae oparopy BelIHYe3HE IoJe
TSUTBHOCTI, 3a SIKHM OpaTop MOKE XOIWTH, K TOCIojap, i BHOMpaTH caMe
Ty IPUKPACy MOBH, sIKe HOMY HaMOUIbIIE MiIXOAUTD.

PuropuvHa Hayka, IO OCTATOYHO CKJIAJIACS B TIEPioJ eJUTiHI3MY, OyIa
MeJaHTHYHA 1 KOHIIGHTPyBajla CBOIO YBary MEpEeBaXHO Ha TEXHIUHIN
cropoHi. [i Bifpi3HsiIa BUHATKOBA NPOLYMAHICTh BCIX TEXHIYHUX JeTalei,
CHpsIMOBaHA, I'OJOBHMM YHMHOM, Ha JOCSTHEHHS IEPEMOTH B CYyIOBHX
npouecax. Oanak LlumepoH Ans cBOro ifeanbHOrO OpaTopa BUMAaraB
3HA4YHO OUTBINIE, HIXK CY/I0BA BIPTYO3HICTb.

uuepoH npuainsBe ocoOnMBY yBary BHUKOPHUCTAHHIO TyMOpy B
OpaTopchKilt mpakTuili. BiH B3arami qyke BHCOKO CTaBHB CBOIO
JOTETHICTh 1 HaJA3BUYAiHO MUINABCS YMIHHSAM 3aCTOCOBYBAaTH il Ha
opatopchkili TpuOyHi. Y miano3i «IIpo opartopa» BiH Jae MOKIaIHY
PO3pOOKY NMHTaHHS PO BHUKOPHCTAHHS TYMOPY B KpacHOMOBCTBI. Jlyxe
MOXJIMBO, 1o LlunepoH OyB mepmIMM TEOPETUKOM PHUTOPUKH, SIKUH
TPaKTy€e L€ MUTaHHSA B poOoTi mo puropuui. OAHAK, BUKJIAJAI0UU CBOIO
TEOpil0 TYMOPY B KPaCHOMOBCTBI, BiH HE MIT' IIPOHTH MOB3 TBOPiB TPEKiB
Ha L0 TeMY.

Jexnapyroud KpPUTHYHE CTaBJIEHHS A0 ILIKUIBHOI CXOJACTHUKH, 0
MEeNaHTU3MYy PUTOPUYHUX MiJPYYHHUKIB, LIMIIEpOH MUTAaHHS PO TYMOP
MiAHOCUTH TYT B MaHepi, OJIM3bKil 10 MaHepu MmiApy4yHHKa: «J0TenHiCTh,
SIK BiTOMO, OyBa€ IBOX BHJIB: a00 PIBHOMIPHO PO3JIUTE IO BCili MOBH, a00
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inke i momiTHe. Tak oCh MepIle CTApOJaBHI HA3MBAIU KAPTIBJIUBICTIO, a
JIPyTe — TOCTPOCIIOB’ SI».

«IIpeamer Miil po3miNsS€ThCA HA I'SSTh MUTAHbB: IMO-TIEpIIE, IO TakKe
CMiX; TO-JIpYre, 3BiKK BiH BUHUKAE; MO-TPETE, YU OAKAHO JUIS Oparopa
BUKIIUKATH CMiX; TIO-4eTBEpTe, B K Mipi; MO-II'ATe, SKi iCHYIOTh pOJU
cMmimHOTO». PomiB ke moremHocti, mo llumepony, nBa: oamH 00irpye
npeaMeTH, IHIHK - cnoBa. Best 1t kmacudikamis im0CTpyeThes HiKaBUMH
MPUKIIAJaMH 3 iCTOpii PUMCHKOTO OpPaTOPCHKOTO MHUCTENTBA i TIOMYTHUM
koMmeHTapem llumepona. Tepminonoris rymopy y Llumepona takox He
BiJIPI3HAETHCA CTIHKICTIO. L[MIIEpOH HAMAraeThCs YKIACTU TEOPIt0 TyMOpPY
B PaMKH IMpeaMeTa, 0 BXOJUTh B OpaTOPChKE HABUAHHS, MPOTE caM BiH
MEePEeKOHAHM, IO TYMOp - BJIACTUBICTH NPHUPOJHA 1 HOMY HABYMTH HE
MoxkHa. OAHUH XKe 3 TOJIOBHUX HOTO MOpaj opaTopy, KOTpUH Mae TyMop, -
1le TOTPUMAHHS MOYYTTS MipH 1 MPUHIMITY TOPEIHOCTI.

I e oguH MOMEHT B OpaTOPCHKIN HAyIli - BMiHHS OpaTopa BIUIMBATH
Ha mouyTTs ayauropii. Cam BiH yMiB e poOUTH, SIK HiXTO, 1 B Teopii BiH
JlaB 1OMY MYHKTY 3Ha4Hy po3poOky. TaMm 3BepHeHHS 40 TOYYTTiB
CIIyXadiB PEKOMEHAYBAJIOCS B 3B'SI3KYy 3 TMEBHUMH YaCTHHAMH MOBH, B
OCHOBHOMY 31 BCTYymOM 1 BHCHOBKOM. lLlumepoH, BuXOAfYH 3
MepeKOHaHHS, IO JIFOJIU B CBOiX BUMHKAX YACTillle KEPYIOTHCS ITOYYTTSIMH,
HIX MpaBWIaMH 1 3aKOHAMHM, TPAKTYE 1€ MUTaHHA caM 10 co0i, He3aJIeKHO
BiJl YaCTWH MOBHM 1 B MaHepi, AaJieKii BiJl NEJaHTUYHOCTI MiIpydHHKA.
B3zarauni, ronoBra 3aciyra LluiiepoHa B po3BHUTKY OpaTopchKoi Teopii B
TOMY 1 MOJIATAE, 110, BiAMITOBXHYBIINCH BiJ MPAaBHUJ MIKUIBHOI PUTOPUKH 1
MiJBIBIIM ITiJ] HUX OCHOBY 3arajlbHOi KYJbTYPH, BiH MiHSB i 10 BUCOTH
ICTHHHO TyMaHicTHYHOI Haykd. lloemHamHs puTopuku 1 dimocodii,
pUMCBKa OpaTOpchbKa TPaAMIlsl, TPaKTHYHHK JocBix camoro L{umepona
3MWIKCSA TYT B OCOOJMBHIA CILIaB, IO Ja€ MijcTaBy BBaxartu llumepoHa
TBOPIIEM CBOEI pUTOPUIHOI Teopii, Ky BiH 1 BUKIAZA€E BIICpIIe HAHOUTHIIT
noBHO B TpakTarti «[Ipo opaTopay.

Tpakrat «OpaTtop» MOBUHEH, Ha MyMKy lluiiepoHa, BiAmoBicTH Ha
MATaHHA, KA bpyT dacto 3amaBaB llumepony: Skl BHIIUH imean i
BUIIMI 00pa3 kpacHOMoBcTBa? [IuTaHHS PO ifcaibHUI OpaTopa BUHUK Y
3B'A3KY 3 CYIEPEUKOIO PO 3pa30K I HACHi{yBaHHS.

Kom roBopsTh mpO BHCOKHH, CepemHid 1 TMPOCTHH  BUIJISI
KpacHOMOBCTBA, MAfOTh Ha yBa3i OpPaToOpiB, SIKi B 3aJICKHOCTI Bi CTYIIEHS iX
TaJlaHTy CTOATH Onrbk4e abo fami Bix imeany. Oparopom Oyle BCSKHUM, XTO
BMIJIO 3BEPTAEThCS 3 JYMKAMH i CJIOBaMH, alie OJM3BKICTh HOTO IO imeaiy
Oynie 3aiexaTH BiI CTyNeHs HOro TajaHTy. lmeanbHmii opaTop TOH, XTO B
CBOIii MPOMOBI 1 [TOBYAE CITyXadiB, 1 IPUHOCUTH iM HACOJIOAY, 1 MIATIOPSIKOBYE
€001 ix Bomro. [leprie - foro 060B's130K, ApyTe - 3aMopyKa HOTo MOy ISIPHOCTI,
Tpere - HeoOXimHa ymoBa ycmixy. OOpa3 imealbHOrO opaTopa BXKe Maibke
ckiaBcst B ysiBi LlumiepoHa, koiu Bid nucaB TpakTat «[1po opatopay.

Oparopcbka Teopis llumepona, BukmameHa B «Oparopi», 3'sBHIacs
ITiICYMOBYBaHHSM 0araroro TMpaKTHYHOTO IOCBimy morepenHix L{umepory
opaTopiB i HOro BIACHOTO i OAHOYACHO BHIPABAAHHSAM CBO€l Teopil 1
NPAaKTHKW, OCKUIBKM HAa HOTro aBTOPUTET 3AiMCHIOBAIM 3aMmax. Y TpakKTaTi
«Oparop» B ctuctiii opmi LluiiepoH MOBTOPIOE OCHOBHI TTOJIOXKEHHS CBOET
Teopii, ajie TONOBHY yBary MpUIUIsIE TYT CJIOBECHOMY BHUPa)XCHHIO MIPOMOBH,
Teopil TPhOX CTHIIIB 1 TEOpil pUTMY.

atime i0no6ioi Ha HacmynHi NUMAHHSA:

1.V sxux tBOpax LlurepoHa MicTATBCS OCHOBHI TIOJIOKEHHS HOTO TTOTIISIIB
Ha PUTOPUKY?

2. SIxkum mae OytH, Ha mymMKy Llnmepona, ineanpHuit opatop?

3. Slxi moryisiu L{uiiepoH 111010 BXKMBaHHS apXai3MiB Ta HEOJIOT13MIB?

4. I1lo mucas L{uepoH Moo CTPYKTYPH ITyOIiYHUX BUCTYIIIB?

5. Haiite xapakrepuctuky TBopy Llumiepona «/lpo kpawiii pio opamopiey.
6. Ilpo mo #imeTbess y TpakTatax «Tonixa», «llpo niobopi mamepianyy,
«I1iop—030inu pumopuxuy?

7.Y doMy ToniATa€e TOJIOBHHUHI 3MICT TpakTartiB «/Ipo opamopay, «bpymy i
«Opamop»?

8. Y yomy, Ha mymKy L{umepona, mossirae 060B's130k opaTopa?

9.1llo mwmcaB LlumepoH mnpo BHKOPUCTaHHS TyMOPY B OpaTOPCHKii
TIPAKTHIII?

10. o Take, 3a lLlumepoHOM, BHICOKHIA, CepeAHI 1 TPOCTHNA BHI
KpacHOMOBCTBa?

FIBRGIR
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111. Agpopusmu, yumamu, kpunami 8uciosu

IOBEHAJI

Jeuum FOnuit FOsenan (Decimus Junius Juvenalis), a6o nipocto FQeenan
(60 p. — 127 p.) - puMchKuii ioeT-caTupuk. B carnpax FOBeHasa, 1ioro peasicra
CTapoOJIaBHBOTO CBITY, BIIOMJIOCH BCE PUMCHKE JKUTTS, 110 OTOYYBaJO HOTO,
300pakeHe HUM y WUJIOMY DS/ 3aKiHYEHHX 10 HAWApiOHI-IIMX MOapOOUITh
MOOYTOBMX KApPTHH, NMPSAMO 3 HATYPU CXOIUICHWX ITOPTPETIB, MCHXOJOTIYHUX,
TOHKO PO3POOJICHNX HAPHCIB OKPEMUX THIIB 1 XapaKTepiB 3 YCiM HABKOJIUIIHIM
CEPEIIOBUIIIEM.

Kpim exazanux y enpasax, Hasedemo 0esiki Hatlbinb 8i0oMi agopuzmu
FOsenana:

Albae gallinae filius. Cun 6inoi kypxu [ymobnenenp 10i].

Crambe bis cocta (repetita). /siui 36apena (nidicpima) xanycma [Tpo TIOCH,
10 HaOPUITIMBO TIOBTOPIOETHCA .

Dat veniam corvis, vexat censura columbas. Cyo npowac sopowis, ane xapae
201y0ox (TIpo HECTIPABEUTUBUH CY/T).

Fronti nulla fides. 3ogniwunocmi ne dosipsiii.

Grex totus in agris unius scabie cadit. Bce cmaoo eune 6 none 6io napwii 00Hiei
8i8Yi.

Hoc volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas. 57 ys020 xouy, max s naxa3zyro,
Hexatl 0oKazom 6yoe Mosi 80l

Jove nondum barbato. Koau FOnimep 6ys we 6e3 6opoou [3 He3anam'sTHUX
yacis].

Lingua mali pars pessima servi. 3ux - Hatieipwia yacmuna 2ipuioeo ciyau.
Locri bonus esr odor ex re qualibet. 3anax npubymxy npuemnuii, 6io yozo 6 6in
He 6ux00us [TpoIi He TaXHyTh].

Nigra in candida vertere. /lepemeoprosamu yopre 6 bine. FOBeHan, «Catupm»
Rari quippe boni. Xopouwi n100u pioxicHi.

Vitam impendere vero. Biooamu osicummsi 3a npasoy.

Ilepegedimb nacmynni eupasu HOgenana Ha 1aMUHCLKY MOBY:

Bignaru xutrs 3a mpaBay. Bee cTajo rvHe B Mose Bij Maplli OJHI€T BiBIT.
JIpiui 3BapeHa (migirpira) Kamycra. 3anax mpuOyTKy IPUEMHHI, BiJl 4oro O BiH He
Buxo/mB. 30BHIMHOCTI He noBipsad. Komm HOmitep OyB me 0e3 Oopomw.
[eperBoproBatu wopHe B Oine. CuH 61101 Kypku. Cy ImpoIiae BOPOHIB, aje Kapae
roiyOOK. XOpolII JIFoIU piKicHI. S boro Xovy, Tak s Hakazyro, HeXail T0ka3oM
Oyze Most BoJIsL. SI3UK - HalTipIla YacTHHA TipPIIOTo CITYTH.

Usus magister est optimus.
Jloceio - naiikpawuil euumen.
(Luyepon)

Tema 11

= Imperfectum indicativi activi et passivi.

= Futarum I indicativi activi et passivi.

= Imperfectum indicativi et futirum I indicativi niec1iB sum
O0yTH, possum MOI'TH, €0 WTH.

= Jlyniii Anneii Ceneka (Lucius Annaeus Seneca).

= AdopusmMu, IUTATH, KPpUiIaTi BUca10BU CeHekM.

1. I pamamuka

Imperfectum indicativi activi (MUHYJIMii Yac HEAOKOHAHOTO BHIY
mificHOro cmoco0y aKTHMBHOrO CTAaHy) BiANOBiZa€c Ha NHUTaHHS "IIO
pobuB?" Ta NepeKIaNAEThCA MUHYJIUM YaCOM HEOKOHAHOTO BUY. Takox
MO’KE BIIIOBIAATH HAa MUTAHHS «III0 CTAaB poOWTH?» 1 MEepeKIagaTucs 3a
JIOTIOMOTOI0 CIIIB CMag, noyas.

YTBOPIOETHCS MUISIXOM IOAABaHHS 10 OCHOBH infectum cydikca -ba-
(1, 2 nmieBimmina) abo -eéba- (3, 4-e nieBimMiHa) 1 0COOOBHX 3aKiHYEHb
aKTHBHOTO CTaHy (B 1 sg. 3aKiHUECHHS -m).

1 amo mobumu | 2 video 6auumu | 3 scribo nucamu | 4 audio ciyxamu
1 ama-ba-m vide-ba-m scrib-€ba-m audi-€ba-m
sg. | 2 ama-ba-s vidé-ba-s scrib-gba-s audi-gba-s
3 ama-ba-t vidé-ba-t scrib-gba-t audi-eba-t
1 ama-ba-mus vide-ba-mus scrib-eba-mus audi-eba-mus
pl| 2 ama-ba-tis vide-ba-tis scrib-eba-tis audi-eba-tis
3 ama-ba-nt vide-ba-nt scrib-€ba-nt audi-éba-nt

Imperfectum indicativi passivi (MuHyJIMii 4ac HEIOKOHAHOIO BUAY
AilicHOro cnoco0y NACUBHOIO CTAHY) YTBOPIOETHCS LUIAXOM JIOJABaHHS 10
OCHOBH infectum cydikca -ba- (1, 2 nieinmina) abo -eba- (3, 4 nieBinMiHa) i
0c000BHUX 3aKiHYEHb MACKMBHOTO cTaHy (B 1 Sg. 3aKiHUEHHS -F).
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1 amo mobumu |2 video 6auumu 3 scribo 4 audio
nucamu cyxamu
1 ama-ba-r vidé-ba-or scrib-gba-r audi-Eba-r
sg. | 2 ama-ba-ris vide-ba-ris scrib-eba-ris audi-eba-ris
3 ama-ba-tur vide-ba-tur scrib-eba-tur audi-eba-tur
1 ama-ba-mur vide-ba-mur scrib-eba-mur audi-eba-mur
pl. | 2 | ama-ba-mini vide-ba-mini scrib-eba-mini audi-eba-mini
3 ama-ba-ntur vide-ba-ntur scrib-eba-ntur audi-eba-ntur

Imperfectum indicativi HempaBUJIBLHUX Ai€cTiB

Cepen HenpaBWIBHUX Ji€CIiB imperfectum indicafivi He o
3arajJbHUM TPaBHJIaM YTBOPIOIOTH TaKi i€CIOBA 1 MMOX1HI Bi HUX:

Futiirum I (primum) indicativi passivi (Maii0yTHiii 4yac ailicHoro
€1oco0y NaCUBHOI0 CTAHY) YTBOPIOETHCS:

- B 1, 2-ii gieBimMiHAX: HUISXOM JOAaBaHHS IO OCHOBH infectum

cydikca -b-, CIIONYIHOI TOJIOCHOI i O0COOOBMX 3aKiHUCHH ITACHBHOTO

crany (B 1 sg. 3aKiHUCHHS -0F);

- B 3, 4-ii gieBimMiHAX: NUIIXOM JAOAaBaHHS 10 OCHOBH infectum
cydikca -a- (B 1 sg.) abo -é- (B inmmux popmax) i 0co60BUX 3aKiHUCHB
MAacUBHOTO cTaHy (B 1 §g. 3aKiHYEHHS -F).

Sum 6ymu Possum moemu Eo iimu
1 &ram potéram tbam
sg. 2 &ras potéras ibas
3 érat potérat bat
1 eramus poteramus ibamus
pl. 2 eratis poteratis ibatis
3 &rant potérant ibant

Futiirum I (primum) indicativi activi (Maii0yTHiii yac aificuoro
CImoco0y aKTHBHOIO CTaHY) BiANOBigae Ha MUTaHHS "m0 3po0ro?", "o
Oymy poOutn?" Ta mepeKIanaeThcss MaHOyTHIM JacoM.

YTBOPIOETHCS:

- y 1, 2-if mieBiaMiHaX: OUIAXOM JOAAaBaHHA 10 OCHOBW infectum
cydikca -b-, CIOTYIHOI TOJOCHOI i 0COOOBHMX 3aKiHYCHh AKTHBHOTO
ctany (B 1 sg. 3aKiHUEHHS -0);

-y 3, 4-ii pmieBiAMiHaX: OUIAXOM JOAaBaHHA 10 OCHOBW infectum
cydikca -a- (B 1 sg.) abo -é- (B inmux (popmax) i 0co60BHUX 3aKiHUCHB
aKTHBHOTO cTaHy (B 1 sg. 3aKiHUCHHS -m).

1 amo mobumu | 2 video 6avumu | 3 scribo nucamu 4 audio

cayxamu

1 ama-b-or vidé-b-or scrib-a-r audi-a-r

sg. 2 ama-b-é-ris vide-b-&-ris scrib-é-ris audi-&-ris
3 ama-b-i-tur vide-b-i-tur scrib-&-tur audi-e-tur
1 ama-b-i-mur vide-b-i-mur scrib-e-mur audi-€-mur
pl. 2 ama-b-i-mini vide-b-i-mini scrib-e-mini audi-e-mini
3 ama-b-u-ntur vide-b-u-ntur scrib-e-ntur audi-e-ntur

Futiirum I indicativi HenpaBuJibHuUX aieciiiB

Cepen HenpaBuIbHUX JieciiB futirum I indicativi He 10 3araabHUM

NpaBWJIaM YTBOPIOIOTH TaKi A1€CIOBA 1 HOXigHI BiJ HUX:

1 amo mobumu | 2 video 6ayumu | 3 scribo nucamu | 4 audio cayxamu
1 ama-b-o vide-b-o scrib-a-m audi-a-m
sg.| 2 ama-b-i-s vide-b-i-s scrib-e-s audi-e-s
3 ama-b-i-t vide-b-i-t scrib-e-t audi-e-t
1 | ama-b-i-mus vide-b-i-mus scrib-&-mus audi-¢-mus
pl.| 2 | ama-b-i-tis vide-b-i-tis scrib-g-tis audi-&-tis
3 ama-b-u-nt vidé-b-u-nt scrib-e-nt audi-e-nt

sum 6ymu POoSsum mo2mu eo timu
1 &ro potéro ibo
sg. 2 &ris potéris 1bis
3 &rit potérit 1bit
1 erimus poterimus ibimus
pl. 2 eritis poteritis ibitis
3 érunt potérunt bunt
3asoanns

1) IHpogiominsiime diecnosa ¢ Imperfectum ind. act. et pass., Futirum

ind. act. et pass.: veto 1, permitto 3, moneo 2, definio 4.

2) Ilpogiominamu diecrnoso nego, avi, alum, ire B imperfectum indicativi

activi et passivi.

3) Buznauumu ma nepexkiacmu YyKpaiHcbKow Mo80io 0i€CiieHi (hopmu:
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habebatis, habetur, habet; clamate, clamabam, clamant; vincitur,
vincebamus, vincimur.

4)Busnauumu  epamamuuni  kameeopii  diecni@  ma  nepekiacmu
VKPAIHCbKOI0 MOBOIO:

puniebamus, est, scribitur, amabatis, delébas, eram, laborate, muniuntur.

5)3aminumu axmueHy KOHCMPYKYIIO NACUBHOIO.!

Incendia vicos populdrum antiqudrum del&bant.
Servi Graeci pueros Romanos educabant.

6)Ilepexnadims Ha 1IAMUHCLKY MOBY: 8IH NOKA3Y8AS, 8U NOKA3YEME, HAC
Oyoymov  noxaszyeamu, mu  3a00pOHAS, MU  3ADOPOHAEMO,  GOHU
3a60pOHAMUMYMb, 5 ONUCYBAB, IX ONUCYBATU, HAC OYOYymb ONUCY8AMU, 8U
6cmanosnioeEme, A 8CMAHOBII0848, B8CMAHOBIO8ANOCH, B0HU
nepeKoHalombCA, 8AC NEPeKOHY8aNU.

7)Ipogiominamu Oiccrnosa respondere i agére @ futirum primum
indicativi activi.

8)[Iposiominamu diecrnosa laudare i punire 6 futiirum primum indicativi
passivi.

9)Vmeopumu i nepexnacmu Gopmy mpemvoi 0codOu MHONCUHU 8
praesens, imperfectum, futurum primum aKmu@HO20 I NACUBHO20 CMAHIG
810 diecnig:

timére — Oositmcs, amare — mrooutH, audire —ciyxatu, describére —
OTUCYBATH.

10)IIpouumaiime i nepexnadimo pedenHs, 8KANCIMb CI0BHUKOBI (hopmu
i Oaiime epamamuyiry XapaKkmepucmuxy KO’CHO20 C108a.

a) Semper colémus justas leges civitatis nostrae. Ad vos littéras mittent.
Adulescentia sapientiam superabat. Animum bonum habgbat. Antiqui medici
saepe errabant. Basia meae amicae laudabo. Candidatus togam candidam
gerebat. Cenabis hodie apud me. Cras puéri nostri cenabunt. Discgbas illos
philosophiae libros. Dum abéram, amicus meus negotia mea gerébat. Ea
femina mihi ridébat. Eandem fortinam regina habébat. Ego eas tibi
demonstrabo. Ego manébo; tu fugies. Ego portas tibi demonstrabo. Eorum
pecuniam ei dabit. Epistiilam filii expectabam. Epistilam filii legam. Erant
bonae sententiae popiili. Faciam ita, ut vis. Femina rosas servabat. Haec gratias
huic aget. Ibi beati erunt.
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b) Ibi periciila magna erunt. Idem sum, qui eram. Ille illi gratias aget. [llud
praesidio mihi erat. Leges Romanae severae erant. Magister multas disciptilas
laudabat. Magistri officia erant multa. Mora superabat iram. Multa Romanis
dabit. Multa verba manébunt. Multos libros nunc laudabant. Nauta non erat
salvus. Nemo id audiet. Nihil sapientiac habgébat tyrannus. Officia faciebat vir.

¢) Pecuniam magistro dabimus. Potéram hoc vidére. Puéros adjuvare
potérit. Quid scribére audebatis? Reus non potérat suam causam ipse dicére.
Semper liber remanébit. Suas divitias amitt€bant. Te verbis superabit. Verbis
vinc€mus. Vitia patriam vincent. Vitium non tolerabo. Vitium nullius laudabo.

11)3anam'smatime maxi npucnie'ss, npuxasxu ma Kpuiami eupazu:

Ad infinitum. be3 oOMesxeHHs1, Oe3 KIHII.

Amor non est medicabilis herbis. JIroboB TpaBamu He IiKy€ThCS; HEMa€e
JikiB Bif 00081 (OBiikt)

Avis rara. PigkicHuif iTax (piZIKicTh).

Cantilenam eandem canis. CriBaemr oany i Ty  micHto. (TepeHriii)

Capiat qui capere potest. JIoBUTH TO#i, XTO MOKE 3JIOBHTH.

Causa causalis. [Iprurza npuums.

Cujusvis hominis est errare; nullius, nisi insapientis in errore perseverare.
KokHili JFOMHI BIACTUBO TOMUJISITUCS, ajie TUIBKW JypHEBi BJIacTHUBO
yruparucst B nomuii (L{utepon).

De fructu arbor cognoscitur. 3a Ttoy mi3HAETLCS ASPEBO.

Dimidium facti, qui coepit, habet. [TogaTox - monosuHa cripasu.

Dulce laudari a laudato viroe. IIpremaO OTpUMyBaTH TIOXBaJTy Bifl JTIOJMHH,
T1IHOT TOXBAJIN.

Duobus litigantibus tertius gaudet. /[Boe 6'toTbcs1, TpeTiH paie.

Est modus in rebus. YcroMy € Mexa; Bce Mae cBiii BuMip (I opartiif).

Felix, qui potuit rerum cognoscere causas. [1{acvBuii TOi, XTO Mir Ii3HATH
npudauHN pedeit (Beprimii).

Heredis fletus sub persona risus est. IInau cnaakoeMis - 3aMacKOBaHUI
cmix. (ITy6miniit Cip)

Labor corpus firmat. [Ipams 3mimHroe Tiso.

Male parta cito dilabuntur memoria. IloraHo npundaHe MIBHIKO
3a0yBa€eThCs (MBHUIKO 3a0yBaIOTHCS 3HAHHS, 3aCBOEHI HETBEPIIO).

Mens sana in corpore sano. Y 3710poBoMy Tili - 310poBuii ayx (FOBenan).
Modus vivendi. Crioci6 xuTTs.

Multum in parvo. bararo doro B majiomy.

Nulla aetas ad discendum sera. BunTrcs HikoJIu He Ti3HO.



162 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

12)Ilepexnadims Ha 1AMUHCLKY MOBY HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU
ma xpunami eupaszu: Jlo HeckiHueHHOCTI, O0e3 KiHI. J[r0OOB TpaBamu He
nikyerbes. PimkicHmii nrax (pigkicTs). CriBaemn ofHy 1 Ty K micHIO. JIoBUTB
TOH, XTO MOke 370BHTH. [lprumHa npwumH. KoXHIM rOQUMHI BIacTUBO
TIOMWJISITHCS, i€ TUTHKH JyPHEBI BIACTHBO YIHPATUCS B TIOMIIITL. 32 TIOAOM
mi3HaeThcs AepeBo. IlowaTok - momoBuHa cropasu. [IpuemMHO OTpHMYyBaTH
TIOXBAJTY BiJI JIFOJIUHM, T1THOI TTOXBau. J[Boe 6'tOThCsI, TPETiH pajie. YcroMy €
Meka; Bce Mae cBiil Bumip. ll{acnmBuii ToM, XTO MIr Mi3HATH MIPUYHUHN PEYei.
[Inau crmagkoemns - 3amackoBaHuil cMmix. [lIpargt 3wmirHIOe Ti0. IloraHo
npuadaHe IMBHIKO 3a0yBaeThCs (IIBUAKO 3a0YBArOThCS 3HAHHS, 3aCBOEHI
HeTBep/o). B 3mopoBoMy Timi 3mopoBuii nyx. Croci6 kutts. barato doro B
MaJiomy. BunTucst Hikomu He 1mi3HO.

Hoeéi croesa

aberro, avi, atum, are 1 OykaTH, MOMIIATHCS, YXWISTHACS
adjtivo, juvi, jitum, 1 gomomaraTu (Komy - acc., y 4omy - abl.).
adulescentia, ae f roHiCTb

ago, egi, actum, ére 3 BecTu, rHaTH, POOUTH, BECTH IIEPEMOBHHH,
PO3MOBIJISTH, YKUTH, IPOBOIMTH Yac

apud (+ acc.) y, Oins, O1U3BbKO, IPH

audeo, ausus sum, €re 2 BUpilTyBaTUCS

basium, i n momiyHOK

bonum, i n 100po, 61aro, MaitHO

candidatus, a, um OLIHA, CAIOUUH, ICHHUHA

candidus, a, um [candeo] Oimwit, OLTOCHIKHII

collis, is m marop©6, BucounHa

cras 3aBTpa, y MaOyTHEOMY

discedo, cessi, cessum, ére 3 po3XOAUTHCS, WTH, BIACTYIaTH
do, dedi, datum, 1 maBatn

€0 Ty, [0 THX TIip, TaM

expecto, avi, atum, are 1 yekaT, BU4iKyBaTH, BAMAraTu
fortunatus, a, um IaCIMBUH, YCITIITHAHN, BIATAH

fuga, ae f 6ir, BTeua, in fugam se dare 3BepraTucs o Breui; fugae se
mandare 3BepTaTHCS 10 BTeUl

fugax, acis MBUIKOTLTMHHIIA
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gero, gessi, gestum, ére 3 Bectu, poOuTH, HecTH; magistratum gerére
3aiiMaTH Mocaay

habito, avi, atum, are 1 MemKkary, >KHTH, HACETATH

hodie croroni

huc TyT, 10 IHOTO MiCITI (Jacy)

idem, eidem, idem Toli 5Ke, OMH 1 TOM K€

illic Tam

illuc Tyau

illado, liisi, laisum, €re 3 rpaTu, HacMixaTUCs

iracundus, a, um 3anajIpHUHN, TPATIBIUBHIA

iratus, a, um po3apaToBaHuii

laus, laudis f noxsana, ciiaBa

maneo, mansi, mansum, €re 2 3aiuIarucs, nepedyBaTu

nunc HUHI, Tenep

officium, i n 6opr, 000B's130K, Mocaa; officium servare BukoHyBaTH
000B's130K

pecunia, ae f rporri

potior, potitus sum, potiri 4 3aX0OIUTIOBaTH, BOJIOITH, TAHYBaTH
praesidium, i n 3axucT, 3MilHEHHS, TAPHI30H

puerilis, e TuTsUni

remaneo, mansi, mansum, ere 2 3aJMIIaTHC, TepeOyBaTH
rideo, risi, risum, €re 2 cmisTucs

saepio, saepsi, saeptum, 4 oropoKyBaTH, 0TOUyBaTH

salvus, a, um 3/10pOBUIA, HEYIIIKOIXKEHUI

sapiens, entis Myapuii, po3yMHUIt

sevérus, a, um CTpPOTuii, CyBOpHii

toga, ae f rora

toléro, avi, atum, are 1 TepmiTu, IEpeHOCUTH

tyrannicus, a, um THpaHIYHAI

tyrannus, i m THpaH, IpaBUTENH

HOOIROGIR
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1I. 3 icmopii opamopcevkoco mucmeymea y Jlaenvomy Pumi

JYIIA AHHE CEHEKA (LUCIUS ANNAEUS SENECA)

JIymiit Anneti Ceneka (Lucius Annaeus Seneca) Ha Tpi3BUCHKO CTapImid
(54 1o H. e. - 39 H. e.) - AABHBOPUMCHKHI MHCHMEHHUK-pUTOp 3 Koprosw.
Voro cuny - 3mamenuThii dinocod Cenexa Monomumiii i Mena, 6aTbko moera
Jlykana. ¥ CepennobBiudi TBopr CeHekn-OaTbka 3MIITYBAIHCS 3 TBOPAMHU
Cenexu-cuna (inocoda).

Ceneka moxoauB 3 Oararoi ciMi. Y Pumi BHBYaB KpacHOMOBCTBO TIi[
KEpIiBHUIITBOM BiJIOMHX PHTOpIB, TOTYIOUHCh CTaTh amBokatoM. [lim dac
MDKYCOOHMX BO€H BiH HEZOOPO3UWINBO cTaBHUBCs A0 Llesaps.

VY kpacHOMOBCTBI OyB IIaHyBaJIbHUKOM LlpiiepoHa i NPOTUBHHKOM
KPaMHOIIIIB MICIIIIIIEPOHIBCKOTO OPaTOPCHKOT0 MUCTEITBA. BiH OyB BimoMuit
SK aBTOp KEPIBHUIITBA TI0 PUTOPHILIL, SIKE BiH HaIlkcaB JIsl CBOiX cuHiB. Lleit
TBip MICTUB Macy MarepianiB 3 ictopii puropuku npu Aprycti i Tubepii. Ls
Tpar Iiiia 10 HalvX JHIB y (parMeHTapHOMY BUTIISIIL.

HaGarato o0'emHOro i 3HauHimor Oyna ictopuyHa mpans CeHekH,
HalycaHa HUM TaKOXX Y CTapocTi Ta HNPHCBSYEHA OISy PUMCHKOI icTopii 3
MOYaTKy TPOMaJSTHCHKHX BOeH 10 Tibepis. J{o Hamoro gacy BiH He 30epircsi.

IIpexpacHo po30uparouYrch B MHCTEHTBI KPaCHOMOBCTBA, BiH MIr
KPUTHYHO I[IHyBaTH X MaHCTEpHICTh Ta HEMOJIKH puTopiB. ToMy BiH oxode
BIATYKHYBCSI Ha TIPOXaHHS CBOiX CHHIB TIO3HAHOMHTH iX 3i 3pa3sKaMi IPOMOB
OpaTopiB 1 PUTOpIB CTApLIOrO TMOKOJiHHA, KOro BiH 3HaB i uyB. CeHeka
CXBaIlo€ Oa’kaHHS CHHIB HE 3aJIOBOJIBHATHCSA 3HAHHAM 3pasKiB Cy4acHOro
KpacHOMOBCTBa: «YmM Oinmblie 3pa3kiB Oyae y Bac Iepel O4YnMa, THM
OLIBIIOrO0 BM JIOCATHETE B KpacHOMOBCTBI. HacmimyBatu TpebGa HE oqHOMY,
SKAH OW BENWKHUH BiH He OYB; aJpKe HIKOJM HACHiTyBady HE 3pIBHATHCS 31
CBOIM 3pa3koM. Taka mpupo/a pedeid: Komis 3aBK I HIDKIE OPUTIHAIY».

CrapanHi BlpaBd B JeKiIamalii KopHcHi, Ha TyMKy CeHekw, i sk 3aci0
OCBITH Ha OY/Ib-SIKUX 3aHSTTSIX.

Ceneka HaJeXaB €IOCI MEPIIOro TBEPHKEHHS IMIIEPATOPCHKOI BIIAIM;
OyIydd CBIIKOM CIaJy BHCOKOTO KPaCHOMOBCTBA, BiH PO3PI3HSB CUMIITOMH
3aHEMAAy CYCNUIBHOTO JKUTTS, HaMararouuchb 3pO3yMITH NPUYMHHU LBOTO 1

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka mosa 0ist HcypHanicmis 165

MOSICHUTH TIPUPOJIHUM XOJIOM TOiH, KOITH, 38 HOTro CIOBaMH, MEPioJl 371eTy
3MIHIOETHCS TIEPIOZIOM 3TacaHHs.

[pononyroun crHaM 3pa3ki KpacHOMOBCTBa, CeHeKa roBOpUTH iM: «Bu
MOXETE CYIHTH, KO MIpOI TajdaHT yOyBa€ NeHb Yy J€Hb, i, 3 SKOICh
HECIPAaBEIMBOCTI MIPUPOJIH, KPACHOMOBCTBO HJIe Ha3a][: Bce, B YOMY PHMChHKE
KPaCHOMOBCTBO MOIJIO PIBHATHCS CJIaBOKO 3 ropaor [periero  abo
nepeBepMT 1, Tporpitago B cromitrs Llumepona; Tomi Hapomuics
TaJIaHTH, Y€ MUCTELTBO HAJIaBAJIO OJIMCK HAIIMX 3aHATh; 3 TOTO Yacy CHpPaBH
HIyTh BCe TipIIe i ripiiey.

Ille B cBOET icTOpUYHIH Mpalli, pO3BUBAIOYH O10JIOTIYHY KOHIETIIIO IT'SITH
BIKOBMX TPYIl ICTOPHYHOTO PO3BHUTKY, CeHeka yCBimOMITIOBaB HaOIVDKEHHS
Pumy 1o cBoei crapocrti. I Temep, Ha cxXuili JIT CBOIX, BUCTYIAIOUM B PO
ICTOpHKa JeKiamallii, BiH BBOAWTH ICTOPHYHUIA €IIEMEHT B JITepaTypHY
KPUTHKY, OOYMOBITIOE PO3BUTOK OPaTOPCHKOTO MHCTEITBA, SK CBOEPIIHOTO
JHTEpaTypHOTO KaHPy, YacoM 1 CepelOBHIIEM, MOB'SI3ye HOro 3aHeman i3
3araJlbHOI0  JIEMOPAITI3alli€lo, PO3KIIIII, JIEAAPCTBOM 1 PO30EIIEHICTIO,
3ryOHOT JJIs PO3yMy 1 TaJllaHTy: «YMH FOHAIITBA 3aHETANIAIOTh B HEPOOCTBI,
HEMae TypOOTH Hi MPO MO MOPSIAHOTrO; COH, MIISBICTh, ab0 - IO TipIIe -
MpardeHHs 70 IOTaHOTrO BOJIOAiOTh yMamm». Y CeHeku Oyna diTka merta:
30epertH Bif 3a0yTTs i CIIOTBOPEHHS CIIOBAa 3HAMEHUTHX OpPAaTOpiB 1 PUTOPIB 1
BUXOBaTH CMaK CBOiX CHHIB, JalO4d 1M TPUKIaJH TOTO, «UIOMY CIIiJT
HACITiyBATH, & YOTO YHUKATID).

Kauru [-1V, VII, IX 1 X 3a0e3nedueHi mepeaqMoBaMH, HAIIMCAaHUMHU B
(opMi 3BEepHEHHS /IO CHHIB, BOHM BKJIFOUAIOTh B ceOe¢ 3aralibHi MMUTaHHS,
CIIOTajIH, TIOBIIOMJISIOTH PI3HOMAHITHI BiZJOMOCTI IPO YKHUTTS 1 MaHepi MOBH
oparopiB i1 putopiB. CeHeka MPOSBISIE B HUX 3O0POBHHA KPUTHIM3M II0
BiJIHOIIICHHIO JI0 MPEICTABHHUKIB OPAaTOPCHKOr0 MUCTEITBA YacCy MPUHIIUIIATY
Asrycra i Ti0epis, HAOUHO IMOKa3ylO4M iX TIAHOCTI 1 BiAJAlO4M HaJIe)KHE
HEJIONIKaM MUIIXOM 3iCTaBIEHHS PI3HUX TPAKTyBaHb OJHMX 1 THUX JK€ TEM.
[epenMoBH BaxIMBi Lie W THUM, IO caMe BOHU XapaKTepPH3YIOTb CaMOro
CeHeKy, TaroTh MOYITHBICTE OITIHUTH HOTO BJIACHUHN CTHIIb, BU3HAUYUTH HOTO
€CTETUYHHH i7Ieal.

KorxHa 3 cemu 30epexeHux MmepeIMOB MPHUCBSIYCHA SKOMYCh OTHOMY a00
IekieKkoM putopaM. Yymosa maM'ste CeHekd (B MOJIOJIOCTI BiH «I1aM'sITaB 1Bl
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TUCSYi Ha3B 1 BIIEPINE MMOYYBIIM JBICTiI IMEH MIT' TIOBTOPHUTH iX BiJl KiHIIS JIO
MOYATKy») IO3BOJMIIA HOMY BIITBOPHUTH 3 TOAPOOMIIIMH HABITh T, IO BiH
9yB MIBCTONITTS Ha3an. He BUKIIOUEHO, IO y HBOTO OYyIM SIKICh 3aIich
MPOMOB, a TAKOX BJIACHI HOTATKH MPO BHCTYIIH.

CeHeka 3HAIOMUTH YMTadYiB 3 OpaToOpaMyl i pUTOpaMH 4acy ABrycra i
Tibepist 3 Pumy 1 iHmmx wactun immepii (Asii, Icmanii, I'penii, CmupHi,
[Neprama), 3 KUM HOMY TOBOAMIIOCS CIIJIKYBATHCS, KOTO BiH CIIyXaB, y KOTo i 3
KrM HaBuaBcsl. BiH 3ragye 6mmsbko 120 iMeH; cepesi HUX - KOHCYJIH, TTPETOPH,
icropukw, hinocodu i moetn. Mu mizHaeMocs 3 KHuTd CEHEKH PO BUIATHUX
opatopiB omo3uuii Jlabuena i Kaccis CeBepa. Jlabuen, opatop 1 icTOpHK,
TOETHYBaB Y cOO1 SIKOCTI CTaporo i HOBOTO CTHWIIIO 1 OyB sSK OM CHMBOJIOM
nepexigaoro mepioxy. Kacciit CeBep, cymoBuii opaTop, CIABUBCS CHIIOIO 1
MEPEKOHJIMBICTIO CJIOBA, TOBOPHB E€KCIPOMTOM, OYB OIHMM 3 TIEPILHX, XTO
BHUKOPHCTOBYBaB B CBOIX BUCTYIIaX HOBHI CTHJIb B PUTOPHIIL.

Bemmky yBary CenHeka mNpuAUIAB 3HAMEHHTOI «IEPIIid YeTBIpIi»
MmalictpiB kpacHomoBctBa: [lopuito Jlarpony, IOmito Tammiony, Apem
®dycko 1 Anpoimiro Cuty.

Tl'oBopsiun mpo putop 1 oparopi, CeHeka BKJagae B Il ClIoBa Pi3Hi
MOHATTS: PUTOPU - 1€ Ti, YHE pEeMecio JACKIaMyBaTH; OpaToOpH - Ti, XTO
BUTOJIOIITY€ IPOMOBH HE JIIS peMeciIa, a 3 IEBHOIO METOXO.

Cama Ha3pa kauru CeHeKd BHU3HAYa€ HOro Hamip BiTBOPUTH OJHCKYYi
OyMKU JEKJIaMaTopiB, MOTIM IUIaH MPOMOB 1 MaHepy YSBICHHS MOAiH, TO
CTaHOBHWITIC, SKE BOHHM NPHUIHCYIOTH TepcoHaxaM. Ilicims dboro cimig
TpaKTyBaHHS OZHI€T 1 Ti€l ) TeMHU PI3HUMH JIeKJIaMaTOpaMH B TPHOX aCIIEKTaX:
cenmeHyis, nodin, sabapeienus (sententia, divisio, color). 1lin ceHreHiieo
pO3yMiJIacs CTHCIIO 1 3arOCTPEHO BHICIOBIICHA JTyMKa, IO TIOKa3ye IyMKH
JIEKJIAMATOpPIiB MPO BUHYBATICTh UM HEBHUHYBATICTh OOBHHYBAYEHOTO OCOOM.
CeHTeHIIli BUKOPUCTOBYBAIUCS B MOBI BCromu. [1in mosiom MaBcs Ha yBasi
aHaJi3 ChpaBW, IUIAH TMOOYIOBH apryMmeHTamii, i T. iH. Po3wieHyBaHHS
3HaWIEHUX JOKa3iB Ha OKpPEeMi MUTaHHs, SIKi CIYXWIH HOPUIAYHUM
OOTPYHTYBaHHSIM, 1 pO3TAIlyBaHHA iX Y HAHOLTBII e(eKTHBHOMY NOPSIKY. LI
gacTHHA 0yJ1a KOMITO3HITIHOIO JOMIHAHTOIO BCi€l KOHTPOBEPCIi.

3abapBleHHAM Ha3uBaacs 00pa3He TPAKTyBaHHS TEMH, PEKOHCTPYKINS 1
OCBITJICHHS, MPOTIOHOBAaHI MOTHBYBAHHS BYMHKIB 1 MOAIH, IO JO3BOJISUIH
VSIBUTH B CHPUATIMBOMY CBITIII [Iii TMiA3aXWCHOrO abo K, HaBIAKH, B
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HECTIPUATIMBOMY - Jil HOro cynpoTHBHUKA. TyT, SIK 1 B pealbHUX CIIpaBax,
MOCHJICHO 3aCTOCOBYBAIACs ONHUCOBA 1 ApaMaTH4HA XapaKTEPUCTHKA, ySABHUIL
MOHOJIOT, 200 miaor aifioBux ocib. Ile Oyno miomoMm (anTasii nekmamaropa:
BCl 1 mompoOwii He OynM 3agaHi yMOBaMHM KOHTpOBEpCii, 1 KOXEH
JIeKJTaMaTop MIT BUTayBaTH ix 1mo-cBoeMy. Y CeHekd i puTopiB Horo gacy e
CTAJIO TEPMIHOM IS «3a0apBIICHHS BXKE HE CIIiB, a J1ii, MOTUBIB.

SKio ceHTeHIii i Moty Oyi JOCUTh TPAIUIIHHUMH YacCTUHAMH MOBH,
SKI 3QITMIIFIIACS Bif cTapoi puTopuk: (inventio i dispositio) i BimirpasBamm
ICTOTHY POJIb B MiJrOTOBII MPAKTHYHOTO Oparopa, TO 3abapBIiCHHS Oyiu
HOBHM OpHIIHAJIBHUM €JIEMEHTOM, SIKUM MII' PO3BUHYTHCS JIMIIE B
3aCTOCYBaHHI JI0 BUTAJaHUX CIOKETIB Aekamartiin. Came BIaio 3HaHIeHIMH i
MalCTepHO PO3BUHEHUMH 3a0apBIICHHIMH, 110 JOJaBAI TEMi pOMaHTHYHHIA,
JpaMaTHYHUNA a00 KOMIYHMI XapakTep, AeKIaMaTopy JOMArajaucsi BU3HaHHA 1
OakaHHUX OTUIECKIB ayUTOPIi.

Meroro TBopiB CeHekn Oyiio BUXOBAaTH €CTETUYHMI CMak CBOIX CHHIB i
3aCTeperTy iX BiJl HaJAMIPHOCTI CIIOBECHHX XHTPOIIIB: €KCTpaBaraHTHOCTEH i
MITY9YHOCTI TIPUKPAc B CTWII, HENOTPIOHWX JUIS CYTHOCTI CIIPABH BiJCTYIIIB,
MOPOXKHBOTO (ppazepcTBa, migpodiieHoro madocy i ManipHocTi. Jlo Takmx
TTOPOKIB BiH HETCPIMMUH 1 HA3UBAE X «HOBUM 3JI0M.

Ceneka BBakaB 3a Kpallle SICHICTh CTHMIO 1 OyB 3rojieH 3 JlarpoHa, skuit
BBOAMB (irypH JIMIIE MOTIM, 100 BOHM CITYKWJIM apryMeHTallii, a He 3apaju
TOro, MO0 CIomo0aTHCS; HE U1 TNPHKpAcH, aje I eKcrpecil 1 it
HETIPSIMOTO BHPAXKEHHS TOTO, 10 OyJe TOPYIICHO, SKIIO Oyie BHPaKEHO
npocrto. Lle He SBHI KOIITH, BOHM e(EeKTHBHI came TOMY, L0 IPHUXOBaHi;
HalOIBIIMI TOPOK MUCTELTBA OyTH 3aHAATO OYEBHIHUM, TOBOpUTH CeHeka.
Ha #ioro mymMKy, HEpO3BaKIIMBO CIIOTBOPIOBATH SICHY MOBA BUKOPUCTAHHSIM HE
HeoOXimumx ¢iryp. | BiH 3ramgye KyMeOHWi BHUIIAJOK 3 JIFOOHMTENEM
¢irypaneaux BupasziB AnpOimis 1llino, skomy Tpamuiiocss OJHOTO pasy
BUCTYTIaTH B MijIaHi B AIHCHOMY TIPOIIEC] TIepe] CYA0M TPiyMBIpiB.

Woro TBip Bimobpaskae CHMMATii CTAapIIOMy IOKONIHHIOK) OpaTOpiB,
HENPUHHATTS BCHOTO LITYYHOTO 1 IIOKA3HOTO, IIO BIAPI3HSIO CTHIIb «HOBHX
JIeKIIaMaTopiB» 1 «ankossipiBy». I cam BiH Hamarascsi 30€perTd MpocToTy 1
370pOBHH TJIy3 B JKMBOMY 1 Oe3MOcepelHbOMY CTWII IEpeaMOB Oecin 3
CHHaMH, [IPardyB CIIiJlyBaTH CBOEMY izieaiy.
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VY mornsaax Ha opaTopchbke MHCTENTBO yV CeHEKH BUSBISIETHCS JIEsIKa
cxoxictb 3 [umieponom. 1o i He MUBHO - apKe BiH 3aI103U9Yy€ Y CBOTO i/1eaiy
Horo mporpamy pi3HOOIYHOCTI 1 IOTYTTS MipH: OCyJ] OaraToCIiB's, MAXaTOCTI,
CYXOCTi, BYJIbTQpHOCTI MOBH, BHMOTY JIOPEYHOrO 1 HEMOMITHOTO
3aCTOCYBaHHS PUTOPUYHHUX PHAOMIB, 3aKJIHK JI0 3MICTOBHOCTI (hOpMHU.

Aue, 3 iammoro 60ky, y CeHekH, sIK 1 y pUTOpiB oMy Cy9acHHX, € YAMAJIO
i BigcrymiB Bix [lumepona. Teip CeHekn - HE TpakTaT MpO OPaTOPCHKE
MHUCTENTBO, a JITepaTypHi CHOraad TMpo WOro [isdiB, KPUTUYHO
MPE/ICTAaBICHNX B 3pa3Kax; 1 mepeadavae BOHO IHIIY MOBY, SIKy JaleKO He
3aBXKIM JIOIUTHHO TIOPIBHIOBATH 3 IIMIICPOHIBCHKMMHU HOPMaMHU.

Jiir  CeHekn puTOpUKa - OCHOBA OCBITH «YCepeIowHi BHBYAM
KpPacHOMOBCTBO, 1 3r0/IOM, HaBiTh 3AJTUINMBIINA HOTO, TH JIETKO OBOJIOJIIEIT
IHIITUMH 3HAHHSIMH. . ..

Tgip CeHekn € IPOMIKHOIO JIAHKOIO B PO3BHUTKY 1 TpaHC(OpMAITii MOBH i
CMaKy PUMJISIH Ha [IUTSIXY BiTHOBJICHHSI KIIACUYHOI TOKTPHHHU, SIKE BiIOYIEThCS
B Apyriid monoBuHi I cr. H. e. Bin BigoOpaskae mummidi mepiox y po3BUTKY
PHMCBKOTO Oparopcbkoro Mucrenrtsa, Bimx ILlumepona no Keintuiiana,
MOBIJOMJISIIOYH IIHHI BiIOMOCTi TIPO OpaTOpiB i PUTOPIB IBOTO Iepiofy (SKi
1HOJII HaBITh HE 3TaYIOTHCS IHIIUMH JKEPEIaMHU), TIPO IXHIN CTUITb 1 METOJIH,
a TakoXX Oe3Niv MiKaBHX IOJPOOHITH TIPO OOCTAHOBKY, B SIKili BUMOBJIISUTHCS
JieKIaMartii.

atime 8iono6ioi na HacMynHi NUMAHHSL:

1. Xto Takmii JIymiit Auneit Ceneka?

2. SIxi TBopH npocnaBum CeHeky?

3. Sk xapaxrepusye CeHeka KpaCHOMOBCTBO y cydacHOMY Homy Pumi?

4. Ilpo mo inperses y kaurax [-IV, VII, IX 1 X?

5. YuM 11iHHI IepeIMOBH JI0 KHUT?

6. SIka pisHuIA mossirae, 3a CeHeKoro, MK pUTOpaMH 1 opaTtopamu?

7.V SKHX TPHOX aCTIEKTaX TPAKTYBAJINCA TeMHU?

8. Io Take, 3a CeHekoro, 3a06apBIcHHS?

9. 3 sxoro meroro HamucaB CeHeka CIOrau MpO IiS4iB OpPaTOPCHKOTO
MHCTELTBA?

FOOIROGIR
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111. Apopusmu, yumamu, xpurami 6uUciosu

CEHEKA

Jyuiti Anneii Cenexa (Lucius Annaeus Sénéca minor), Cenexa
Monooutuii ado nipocto Ceneka (4 o H.e. — 65 p. H.€.) - PUMCBHKHH (HiTOCOd-
CTOIK, TIOET 1 JIep:kaBHUM Aisd. BuxoBatems HepoHa i omuH 3 HaHOLTBITIX
MPEICTABHUKIB CTOIIN3MY.

Kpim exazanux y enpasax, nagedemo desxi naubinout 8ioomi aghpopuszmu
Cenexi:

Aditum nocendi perfido praestat fides. Josipa, saxuii yunumvca
BIDOIOMHOMY, OAE UOMY MONCIUBICIL ULKOOUMU.

Aequo animo audienda sunt imperitorum convincia. Crio 6aiidyoice
BUCTIYX08Y8AMU OCYOY HEGI21ACY.

Bene docit loqui, qui bene docet facere. /Joope guumov cosopumu moti, xmo
Kadcyyu e4ums 000pe pooumu.

Calamitas virtutis occasio. Jluxo ¢ npugodom ons dobrecmi.

Contra aquam remigare. / peobmu npomu meuii.

Copia ciborum subtilitas animi impeditur. Haodmuwox ixci 3asadcac
MOHKOWI pO3YMY.

Corrige praeteritum, praesens rege, cerne futurum. Bunpaensai mumnyrne,
Kepyll Cb0200EeHHAM, nepeddbauati MauOymHe.

Cui (qui) cum paupertate bene convenit, dives est. Xno doope 3oicuscs 3
bionicmio, motl bazamuil.

Cum rem animus occupavit, verba ambiunt. Koiu posym onamysas
npeoMemom, C08a NPuxoosims cami.

Curae leves loquuntur, ingentes stupent. Manenvka nevanw KpacromoeHa,
8eUKA - OE3MOBHA.

Decet magnanimitas quemlibet mortalem. Bemuu Oywi nosummna Oymu
B7IACMUBICINIO 6CIX THOOEI.

Duabus sellis sedere. Cudimu na 0sox xpicrax.

Dubiam salutem qui dat afflictis, negat. Xmo ne nece snedonenum weuokozo
NOPAMYHKY, MO iM 8IOMOBIAE 8 HbOMY.

Dum fata sinunt, vivite laeti. [Toxu donsa do3zsonse, paditime.

Ecce spectaculum dignum, ad quod respiciat intentus operi suo deus. Oc»
sudosuue, 2i0He moeo, wob Ha Hbo2o 03upHyécs boe, cnoersidarouu ceoe
MBOPIHHAL.
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Gallus in suo sterquilinio plurimum potest. / nisenv na ceéoemy nonenuuyi
Xpaobpye.

Gravis ira regum est semper. / 1ig yapig 3a621cou 6adicKuil.

Habere regnum casus est, virtus dare. Osonodimu enadoio - cnpasa
sunaokoea, nepedamu it iHuwim - 0001ecmp.

Hominem amplius oculis, quam auribus credunt. /lroou 6invue sipsmo
o4am, HidIC 8yXAM.

Homines dum docent, discunt. /7100u euamucs, noku euams.

Homines quo plura habent, eo cupiunt ampliora. Yum 6invwe noou
Maromo, mum OLbue 6axcaroms Mamiu.

Horaque semper praeterita deterior subit. 3agocou mumnyni uacu kpawe.

Id agas, ut sis felix, non ut videaris. Poou max, wob 6ymu wacausum, a ne
30a8aMuUcsL.

Jam fama nimium fecit. Boice uymia 3atiee dooana.

Juvenile vitium est, regere non posse impetum. fOnayvxuii Hedonix - He
BMIMU CIMPUMYBATNU 2APAYHICMb.

Liberalis de alieno. [/]eopuii 3a uyorcuii paxyrHox.

Licentia poetica. [loemuuna sinbricmeo.

Licet sapere sine pompa, sine invidia. Mooicna 6ymu pozymuum 6e3
3apo3yminocmi i 3a30pocmi.

Omne malum nascens facile opprimitur. 5yodv-sixe 310 necko npuoywumu 8
3apOOKYy.

Omnes hi sunt ejusdem farinae. Bci sonu 3 oouiei i mici src myKu 3pooneni.
Omnia homini, dum vivit, speranda sunt. [loxu moduna oicusa, 8ona
NOBUHHA cnodi@amum.

Omnis ars imitatio est naturae. byov-sxke mucmeymeo € HaAcCOY8aHHS
npupooi.

Oportet ferrum tundere dum rudet. Crio xkyeamu 3ani30, noKu 80HO YepeoHe.
Optimum est pati, quod emendari non possis. Kpawe mepnimu me, uoco
RONIRWUMU HE MOXCELU.

Quae fuerunt vitia, mores sunt. /[Jo 6y10 xubnum, menep 68axsCAcmMvbCs
MOPpATTbHUM.

Quae fuit durum pati, meminisse duice est. [[Jo 6yr0 esadicko
BUCIPAICOAMU, BPO Me NPUEMHO 32A0AMI.

Quod non opus est, asse carum est. //{o e nompiono, mo i 3a epiut dopoeo.
Quot servi, tot hostes. Cxinoxu pabie, cminoku 60pocie.

Recte facti fecisse merces est. Hacopoooro 3a 00bpy cnpagy cyscums 1020
38eputeHHs.
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Rerum raritas pretium facit. Piokicme peueii niosuwye ix eapmicme.

Res loquetur nobis tacentibus. Hexaii mu mosyumo, npome cnpasu Hawii
Kadlcyms.

Summa sedes non capit duos. Ha natisuwjomy micyi ve 6ysae 080x.

Sumutur a conversantibus mores. 3 xum nosedeuics, 8i0 moeo i Habepeuics.
Suum cuique rei tempus. Koorcriti cnpasi ce6o2o yacy.

Tempore quaedam magna fiunt, non summa. Bucoko yinyemscs He cminibku
pe3yibmam, CKiIbKU C80EYACHICMYb 1020.

Tempori parce. bepeoicu uac.

Tria verba non potest jungere. Tpvox cuie 368’ a3amu He modrce.

Ulcera ad levem factum condolescunt. Pauu bonsime 6i0 neckoeo domuxy 0o
HUX.

Utrumque vitium est et omnibus credere et nulli. / me, i inwe - nomuka:
006IpAmU 8CIM | He Q08IpAMU HIKOMY.

Veritas odit moras. IcTiHa He TepIUTE BiACTPOUOK.

Veritatem dies aperit. [cTuny BusiBisie yac

Violenta nemo imperia continuit diu. Hixmo ne ympumysas 00620 #copcmoxy
61a0y.

Virtus suo aere censetur. [[innicms wechomu 6 Hitl camii.

Vitia sine praeceptore discuntur. /Tocanux uunkis suumocs bes suumens.
Vitiosum est ubique, quod nimium est. Bce 3aiige wixionueo.

Ilepesedimb nacmynui eupaszu Ceneku Ha JIAMUHCHKY MOBY:

Bepexxu vac. Bynp-sike MUCTEITBO € HacTiAyBaHHS Mpupoi. Bunpapmstii
MHHYJIE, KepyH ChOTOJEHHSM, rependadail MaiiOyTHe. Bricoko LiHyeThes He
CTUIBKU Pe3yJIbTaT, CKUTBKM CBOEYACHICTH Horo. Bee 3aiiBe mikimmiBo. ['HiB
1apiB 3aBxu Baxkui. ['pedtr mpotr Teuii. JloOpe BUUTH TOBOPUTH TOM, XTO
Ka)Ky4d BUUTH J00pe pobutu. | Te, 1 iHINE - MOMIJIKA: JOBIPSATH BCIM 1 He
JoBipsTH Hikomy. lctmHy BusiBiste wac. KoxHiil crpaBi cBoro yacy. Komm
pPO3yM OIIaHyBaB MPEIMETOM, CJIOBa MPUXOJTh caMi. JIromu Ounblie BipsATh
oyaMm, HDK ByxaMm. Jlromu BYaTbCs, TIOKH B4YaTh. MajeHbka Tedalb
KpacHOMOBHa, Benuka - Oe3moBHa. Haropomoro 3a moOpy crnpaBy CIIy>KHTb
foro 3BepmieHHs. Hammmmiok ki 3aBakae TOHKoml po3ymy. HixTto He
YTPUMYBaB JIOBIO OPCTOKY Biiay. OBOJIOAITH BIaJOIO - CIIpaBa BUIIAIKOBA,
nepenatu il iHImiM - no6nects. [loetrmuna ButbHICTE. [lokm rommHa KWBa,
BOHAa IOBMHHA crofiBatucs. Piakicte peueld migpuirye ix Bapticth. Cirin
KyBaTH 3aj1i30, TIOKH BOHO 4YepBOHE. XTO 100pe 3KHUBCSA 3 OimHICTIO, TOH
Oaratuii. Yum OiblIe JTFOIM MAFOTh, TUM OubIIIe OakaroTh Maty. [llenpwuii 3a
qykui paxyHOK. 1o Oyiio Ba)KKO BHCTPaXKIaTH, PO T€ MPHEMHO 3rajIaTH.



Ars longa, vita brevis est.
Mucmeymeo doeeosiune, scumms kopomxe (I innokpam)

Tema 12
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* Bummii cryninb (gradus comparativus).

= Haiipummii cryninb (gradus superlativus).

= (Oc00/1MBOCTi YTBOPeHHS i B:KUBAHHSA CTYIEHIB MOPiBHIHHSA
NPUKMETHHUKIB.

= Ablativus comparationis (opyaHuii BiAMiHOK NOPiBHSAHHS).

= Genetivus partitivus (poaoBuii po3aiioBuii BiaMiHok).

= Mapk ®ab6iii KsinTinian (JIat. Marcus Fabius Quintilianus).

= Adopuszmu, nutatu, Kpuiaari Buciaosu Ksinrtinaiana.

I I' pamamuxa

BUIIN CTYIIHb (GRADUS COMPARATIVUS)

Nom.sg BUIIOTO CTYIICHS YTBOPIOETHCS MUISIXOM TIPHETHAHHS IO OCHOBH
MpUKMeTHUKA cy(dikciB -ior (m, f) i -ius (n). Popma B gen.sg. 3aKiHUY€EThCS
Ha -i0r-is 1 BIZIMIHFOETBCS SIK IMEHHUK 3-1 BIIMIHU MIPUTOJIOCHOTO THITY.

HAMBUILUNA CTYHIHb (GRADUS SUPERLATIVUS)

HaiiBumnii cTyniHb yTBOPIOETHCA:

1) y OUTBIIOCTI MPUKMETHHKIB - 3a JIOMOMOTOI0 cydikca -issim- i
POIOBUX 3aKiH4YeHb 1-2 BiAMIHU -uS, -a, -um, IO TPUEAHYIOTHCS IO
OCHOBH TPUKMETHHKA.

Positivus Superlativus Ilepexnao
longus, a, um | long-issim-us, a, um | HaiigoBIIMii
brevis, € brev-issim-us, a, um |HAWKOPOTIIHIA

2) y TIPUKMETHUKIB, [0 3aKiHYYIOTHCS B YOJIOBIYOMY DO Ha -er - 3a
JTOTIOMOTO10 Cy(ikca ~rim- 1 pOIOBHUX 3aKiHICHE 1-2 BiMIHY -us, -a, ~Um, 10
NPHETHYIOTHCS 10 GOPMU HOML. SG. M TIPUKMETHHUKA B TIO3UTHBHOMY CTYTICHI.

Positivus Superlativus Ilepexnao
pulcher, chra, chrum | pulcher-rim-us, a, um | Haunpexpacuiwuil
acer, acris, acre acer-rim-us, a, um HaU0o6uULl

3) y 6 npuxkMeTHHKIB 3 BigMiHM 2-X 3aKiHUeHb Ha -ilis - 3a
JIOTIOMOT o0 cyikca ~lim- 1 pooBUX 3aKiHYeHb 1-2 BiIMiHU -us, -a, -um,
110 IPUEIHYIOTHCS 10 OCHOBH MPHUKMETHHKA:

Comparativus
. s Ilepexaan
Positivus nom.sg. gen.sg.
m, f n m, f,n
longus, a, um longior, | longius | long-idr-is JTOBIITHIA
brevis, e brevior, | brevius brev-ior-is KOPOTIIHH
felix, icis felicior, | felicius felic-10r-is OIIBIII IACTTHUBHIA

3pazok eiomintoeanHs
longior, ius ooswuii

Positivus Superlativus Ilepexnao
facilis, e facil-lim-us, a, um HaliJermmi
difficilis, e difficil-lim-us, a, um HaliBaKJIuii
similis, € simil-lim-us, a, um caMHuii CXOKHI
dissimilis, e dissimil-lim-us, a, um caMuii HeCXO0KHuii
humilis, e humil-lim-us, a, um HANHIKYNT
gracilis, e gracil-lim-us, a, um HABUTOHYeHI N

Sg. pl.
m,f n m, f n
nom., voc longior longius longidres longiora
gen. longioris longiorum
dat. longidri longioribus
acc. longiorem | longius longiores | longidra
abl. longiore longioribus

Pemra npukmMeTHUMKIB Ha -ilis yTBOPIOIOTH HAMBMIIUI CTYMHIiHb 3a
JIOTIOMOTOt0 cydikca -issim-:

Positivus

Superlativus

Ilepexnao

utilis, e

util-issim-us, a, um

HANWKOPUCHILIMIA
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dopMa HAWBHIIOTO CTYNEHS BiAMIHIOETBCS SK NPUKMETHUK 1-2
BiIMiHH B ITO3UTHBHOMY CTYIICHI.
3pa3ok BiAMiHIOBaHHS

- pl.
m f n m f n
nom.| longissimus | longissima |longissimum| longissimi longissimae | longissima

gen.| longissimi |longissimae | longissimi |longissimorum|longissimarum |longissimorum

dat. | longissimo |longissimae | longissimo | longissimis | longissimis | longissimis

acc. |longissimum|longissimam|longissimum| longissimos | longissimas | longissima

abl. | longissimo | longissima | longissimo | longissimis | longissimis | longissimis

voc. | longissime | longissima |longissimum| longissimi longissimae | longissima

OCOBJIUBOCTI YTBOPEHHA
I B.KUBAHHS CTYHEHIB IOPIBHAHHSA

1. IT'SITh TPUKMETHUKIB YTBOPIOIOT CTYIICH] MOPiBHSIHHSA BiJ PI3HUX
OCHOB, TOOTO CYILIETIBHO:

Positivus ITepexnag Comparativus Superlativus
bonus, a, um Jn00puit melior, melius optimus, a, um
malus, a, um NIOTaHuH pejor, pejus pessimus, a, um

magnus, a, um BEJIMKUI major, majus maximus, a, um
parvus, a, um MaJIHi minor, minus minimus, a, um
multi, ae, a GaraTo plures, plura plurimi, ae, a

2. [IpukMeTHVIK vetus, €ris CTapuii YTBOPIOE CTYIICHI ITOPIBHSHHS TaKHM
YHHOM:

Comparativus Superlativus
vetustior, ius veterrimus, a, um

3. CxyajHi MPUKMETHUKH, IO 3aKIHIYIOThCS Ha -dicus, -ficus, -volus,
YTBOPIOIOTH MOPIBHAIBHUI CTYMIHb 32 JOMOMOTOIO cydikca -ent-ior-,
HaWBUININ CTYIIHB - 33 JONIOMOTOI0 cy(ikca -ent-issim-:

Positivus [epexnag Comparativus Superlativus
maledicus, | nuxocaiBuuii | maledic-entior, maledic-entius | maledic-entissim-us,
a, um gen.sg. maledic-entior-is a, um
magnificus, ayoBHii magnific-entior, magnific-entius| magnific-entissim-
a, um gen.sg. magnific-entior-is us, a, um
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4. IpukmeTHrKH 1-2 BiIMIHK 3 OCHOBOIO, IO 3aKIHYY€ETHCS HA TOJIOCHHUN
3BYK, VTBOPIOIOTH CTYIICHI TIOPIBHSHHS OITMCOBO. Buimmid CTyIiHb
YTBOPIOETBCSL 3a JOTIOMOTOI0 TPHCIIBHUKA magis Oinviu, HAWBUIINA - 32
JIOTIOMOT OO0 TIPHUCITIBHUKA maxime HAObuL.

Positivus [epekmag Comparativus Superlativus

idoneus, a, um | 3pyunmii | magis idoneus, a, um | maxime idoneus, a, um

5. Slkmo npu MOpiBHAIIBHOMY CTYIEHI BiACYTHIH 00'€KT MOPiBHSHHS
1, OTXKe, 1/1es TOPIBHSAHHS, TO BUIIMI CTYIHb [03HAYa€ BUIIY CTYIiHb
OWIHKY (comparativus absoliitus - He3aneXHUH BUIIMKA CTYIiHB) 1 Ha
YKpalHCbKY MOBY TMEPEKIAJa€ThCsl NPUKMETHUKOM B TIO3MTUBHOMY
CTYTCHI 3 MOJaBaHHIM CIIB 3aHaomo, documv, Kilbka 1 T. .. homo
sapientior 0ocums Myopa 100uUHA

6. HaiiBummii cTymiHp MOK€ MO3HAYaTH HAaWBHWILY CTYMiHb SIKOCTI
0€3BiTHOCHO 10 00'€KTiB MOPIBHAHHA. B 1IbOMy BHUTIAAKY BiH HA3WBAETHCS
gradus elativus 1 TiepeKIIaacThCI 3a JOTMIOMOTOIO CIIOBA  Oyoice:
longissimus, a, um Oysice 0oszuil.

7. HaiiBummii CTyIiHb MOXKE TIOCHIIIOBATHCS 32 JOMOMOTOI0 YaCTKHU
quam sixomoza oinvue: quam longissimus, a, um sxomoza 008uLULL.

ABLATTVUS COMPARATIONIS
(OPYHUU BIIMIHOK ITOPIBHAHHSA)

BxuBaeTbcs TpH  TOPIBHSJIBHOMY  CTYIIEHI TNPUKMETHHKIB 1
MPHUCITIBHUKIB (3aMiCTh KOHCTPYKIi 3 quam 3 Ha3UBHUM a00 3HaXiTHOMY
BigMiHKy). Ilo3Hauae 00'€KT, 3 SKHM TIPOBOIUTHCS HOPIBHSHHSL.
[NepekmnagaeTbcs pOLOBUM BiIMIHKOM.

Dies brevior est nocte. /[env kopomuuii 3a HiY.

Inoxi ablativus comparationis 3aMiHioe coOOIO IIiJie PEUCHHS: TPHU
BHUCJIOBJIIOBaHHSX, 10 CKJIQJAIOTHCS 3 BUIIOTO CTYIEHS NPUKMETHHKA abo
MPHUCITIBHUKA 3 OPYAHUM BiIMIHKOM aOCTpPaKTHHUX IMEHHHKIB (Spe Hadis,
exspectatione ouikyeanwns, opinione OJymka) a00 TPUKMETHHUKIB Yy
cepeHbOMY POJIi (aequo, justo cnpaseonuge, solito 36uyaiine, necessario
HeoOxiOHe): opinione celerius - weuowe, uisc oymaroms (Oymanu); plus
aequo - 6inbl, HIJIC CNPABEONUBO.
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GENETIVUS PARTITIVUS
(POJJOBUH PO3A1JIOBUH BIJIMIHOK)

[lo3Hauae 1ine, 3 SIKOTO BUAUIAETHCS YaCTHHA, IO ITO3HAYAETHCS
BH3HAYEHUM CJIOBOM. B)KHMBAa€ThCS TIIBKM Y MHOXHHI, 30KpeMa, INpH
HalBUIIOMY CTYIEHI NpPUKMETHHKA. [lepeknamaerscsi 3a JIOMOMOTOIO
NpUiMeHHMKA 3: felicissimus hominum naiiwaciugiviuii 3 100ell.

3aeoannus

1) Ymeopime cmyneni nopieHanHA HACMYNHUX NpUKMemHuKia: altus, a,
um; rarus, a, um; pulcher, chra, chrum; acer, acris, acre; atrox, ocis;
gravis, e; utilis, e.

2) Ymeopumu suwuii ma natisuwuii cmyneni nopieHaHHS 810
NPUKMEMHUKIG:

altus, a, um — BUCOKHH, a, €

clams, a, um — ciaBHHI, a, €

facilis, e — jerkuii, a, €

gravis, € — BaXKWH, a, e

pauper, €ris — 61THHUH, a, €

sapiens, entis — pO3yMHHIi, a, ©

utilis, e — KOpUCHHH, a, &

varius, a, um — pi3HOMaHITHHH, a, €

3)Ilepexnacmu yKpaiHCbKoio MOBOIO Ma NPOSIOMIHAMU CIOBOCHONY YEHHS:

dolor maior, dolor maximus, tempus felicius;

tempus felicissimum, rex peior, rex pessimus.

4)I[locmasumu cnoéa 6 Oysckax y 6ionogiowit gopmi. Illepexnacmu
PeyeHHsL:

Verba tua dulciora (mel) sunt. Ociili (avidus) sunt, quam venter. Bona
valetido melior est (divitiac). Gratia Dei faciet animam tuam (nix)
candidiorem. (Omnes matres) felicissima es. Terra minor est (sol).
Disciptilis exempla (idoneus) sunt quam praecepta. Cicéro (omnes
Romani) celeberrimus erat. Omnium animalium simia homini (similis) est.

5). Busnauumu, 6i0 sxux 1amMuHCbKUX OCHO8 NOX00AMb 8 YKPAIHCHKIll MOBI
Oepusamu.
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MIECUMI3M, ONTUMIi3M, MaKCHMAIIbHUM, MiHIMAJIbHUIA, Malop, MIHOPHHA,
MeJTiopartis.
6)Hanucamu imena 8i0 cnig:
albus, a, um — Oinwmii; beatus, a, um — IACIMBHUIA; marinus, a, um —
MOpPCBKHH; maximus, a, um — HaWOiumemmis; pulcher, chra, chrum —
KpacuBuii; cla— rus, a, um — scumii; Romanus, a, um — pUMCBHKUH;
germanus, a, Um — piaHuH.

7)B Oanux CROB0CRONYHEHHAX NHepemeopimb NO3UMUSHUL CIMYNiHb
NPUKMEMHUKI8 6 NOPIGHANbHUL | NPOGIOMIHAUME CIOBOCNOTYYCHHS 8
ixHbomy Hosomy euensdi: lex dura cyeoputi 3axon; pars magna 3uauna
yacmxka, animal utile kopucna meapuna, vir bonus 0obputi 4o1086iK.

8)IIpouumaiime i nepekaadimo peyenHsl, 8KANCIMb CLOBHUKOBL Ghopmu i
3p06IMb epamamuyHull po3oip KONICHO20 Cl08aA.:

a) Agr levior est, quam aqua. Aliéna vitia melius vident homines, quam
sua. Amicitia bondrum virdrum firmissima est. Aristides vir justissimus esse
putatur. Aurum gravior est argento. Bella civilia perniciosissima sunt. Bene
imperare difficillimum est. Cato semper optimos viros et justissimas civitates
defendit. Cibus simplex est homini utilissimus. Cic€ro unum fratrem habgbat
mindrem natu. Dies aestatis longiores sunt, quam dies hi€mis.

b) Dolus malus gravior est dolo eventuali. Duridres osse dentes sunt.
Eruditio aditum habet dificillimum, sed fructum dulcissimum. Facta sunt
verbis difficilora. Graviores et difficilidres animi sunt morbi, quam corpdris.
Gravissimus est imperium consuetudinis. Homines amplius ociilis, quam
auribus credunt. Libertas, leges et pax sunt optima dona. Lingua celéris est,
mens celerior. Linguam compescére virtus non minima est.

c¢) Lux est sonitu velocior. Maximum jus in veritate est. Maximum
remedium irae mora est. Monumenta virorum clarorum pulcherrimis floribus
ornabantur. Morbi animi perniciosiores sunt, quam corpdris. Mors mihi est
servitiite facilior. Nemo ex suo delicto suam condicidonem melidrem facére
potest. Nihil est celerius, quam mens humana. Nihil est utilius sale et sole.
Nihil est victoria dulcius. Non qui parum habet, sed qui plus cupit, pauper
est.Nulla est terra patria melior. Nulla terra patria melior est. Optimus
hominum homo est.

d) Pares cum paribus facillime conveniunt. Pessimum inimicdrum genus -
laudantes. Philosophi nihil putabant praeclarius libertate. Plura dicunt juvénes,
utiliora senes. Plura faciunt homines e consuetudine. Praestantissima omnium
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feminarum - uxor tua. Probationes debent esse luce clariores. Roma pulcherior
multis aliis urbibus erat. Salveé, amice carissime! Terra major est luna, minor
sole. Usus optimus omnium rerum magister est. Ver jucundissimum tempus
anni est. Veterrimus amicus homini optimus est. Via brevissima non semper
celerrima est. Vita rustica honestissima et suavissima est.

9)3anam'amatime maxi npuciie's, nNpuKasKu ma Kpuiami eupasu.:

Ab hoc et ab hoc. Tak i csix; 70 pedi i He 10 peyi.

Abiit, excessit, evasit, erupit. [1iroB, cxoBascs, BpsiTyBaBcs, BTiK (L{umepon).
Acta diurna. [ozii gus1, XpoHika.

Ad cogitandum et agendum homo natus est. [lns mymxu 1 gii HapopKeHa
JIFOJTHHA.

Benedicite! B mo6pwmii vac!

Corruptio optimi pessima. Haiiripie naainss - nagiHHs HAHYUCTIIIOTO.
Disce, sed a doctis, indoctos ipse doceto. Y 3HaI0uMX y4uCh, a HEOCBIYEHUX
caM yYH.

Dones eris felix, multos numerabis amicos. [loku macnuBuii 6y e, 6arato
Oyne npy3iB y Tebe (OBiiii).

Edimus, ut vivamus; non vivimus, ut edamus. Mu im0, 11100 XUTH, a HE
’KHBEMO, 11100 ICTH.

Et gaudium et solatium in litteris. I pazicts, i Brixa B Haykax (ILninii).

Ex abrupto. be3 nepenmoB, 6e3 mpUroTyBaHsb, Bipasy, panToBo.

Fames artium magistra. ['onon - BunTens pemecen.

Fortiter in re, suaviter in modo. TBepno B cmpaBi, M'sIkKO B 00iry
(HaIOJICTIBO JOMAraTUCs METH, JIIFOYH M'SKO).

Justum et tenacem propositi virum! XTo Mae paitito i TBepo 10 MeTH ie!
(Topartiit).

Magna et veritas, et praevalebit. Hemae Hidoro Bwmie icTHH, 1 BOHA
TIEpEMOIKE.

Mirabile dictu. I'inHo nogusy.

Non solus. He camorHiii ([leBi3).

Omne nimium nocet. Bce 3aiiBe IKOIUTE.

Quis hominum sine vitiis? XTo 3 roneit HapomBes 6e3 Baj?

Ut quisque est doctissimus, ita est modestissimus. XTo po3ymHimmii, Toi
CKpOMHIIIIe.
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10) .Ilepexnadims Ha 1aMUHCLKY MO8Y HACMYNHI NPUCTIG'Sl, NPUKA3KU
ma Kpunami eupasu:

Be3 mepenmoB, 6e3 mpUroTyBaHs, Biapasy, pantoBo. B moopuii yac! Bee
3aiiBe mKOAWTH. oo - Bumrens pemecen. [lns aymku i mii HapoJpKeHa
momuHa. ['igHo momuBy. I pamicts, i Brixa B Haykax (ILminiit). XT0 3 mromeit
HapoauBest 0e3 Bax? Xto mpaBuil i TBepao a0 Metu Hae! ([opamiit). Xto
PO3YMHIIIHH, TOW CKpoMHiIe. Mu iMo, 1100 KHTH, a HE KHBEMO, 1100 iCTH.
He camorniii (/leBi3). Hemae Hivoro Bume ictuay, i BoHa niepemoxke. [lokn
maciuBui Oynen, 6araro Oyzae npysiB y teoe (Osiniit). [Tonii mus1, XpoHika.
Haiiripie naiHas - maainas Haiguctimoro. Tak i cak; 1o pedi i He 10 pedi.
TBepmo B cmpaBi, M'sk0 B 00Iry (HAIlOJNEITIMBO JOMaraTucs MeTH, Mif04d
M'AK0). Y 3HAIOYMX Y4YHCh, @ HEOCBiUeHHX caM yuu. [limoB, cxoBaBcH,
BpATyBaBcs, BTIK (L{uiepon).

Hoeéi croea

aditus, Gis m mpuxizn

aér, aéris m moBiTps

aliéno, avi, atum, are 1 3MiHIOBaTH, BUIAIATH, YCYBaTH
alienus, a, um uyxwuii, iHIMI

argentum, i n cpi6io; Bupi0 3i cpibma

brevis, e kopoTkuit

carus, a, um JIOPOTHiA, JTFOOHIA

Cato, onis m Karon

celer, éris, ére mBUAKMIA

celeritas, atis f mBuUIKICTE

claritas, atis f Oiick, ciaBa, 3pO3yMiTICTh
compesco, pescui, -, ére 3 cTpuMyBaTu

condicio, onis f ymoBa

consuesco, Suévi, suétum, ére 3 3BUKaTH, IPUBYATH
consuetiido, inis f 3B14Ka, 3BUJaii

corpus, Oris n TiJIO

cum (+ abl.) 3

cupio, cupivi, cupitum, ére 3 crIbHO OakaTH
delictum, i n 3;7104MH, TPOCTYTIOK

dens, dentis m 3y0, ixi0
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dico, avi, atum, are 1 ocBstayBaTH, MpUCBSIyBaTH (ceOe), MPOroJoIIyBaTH,
OTOJIONTYBATH

dies, & m, f nenn

difficilis, e Baxkkmii

dolor, oris m OuTb, CTpaXKIaHHS, CMYTOK

dolus, i m xuTpicTs, 0OMaH

dono, avi, atum, are 1 napyBaru, 1aBaTu

donum, i n 1ap, norapyHoK

dulcis, e conoakuii, npueMHAN

duro, avi, atum, are | YUHUTH MIITHUM, BUTPUMYBAaTH, TEPITITH, TPUBATH
durus, a, um TBEpAUIA, CyBOpUil

eruditio, onis f mpocBiTa, OCBiTa, HABYaHHS, OCBIYCHICTh, BUCHICT, TTi3HAHHS
eruditus, a, um yTBOpPEHUI, MaliCTEpPHUNA

eventus, us m pe3yJbTaT, KiHellb

frater, tris m Opar

genus, €ris n BUJI, pill, pi3HOBU

graviter BaXKo

hi€émo, avi, atum, are 1 npoBoIUTH 3UMY, 3AMOBUTHU

honestas, atis f mopsHicTs

honeste yecHo, moyecHO

honesto, avi, atum, are 1 BUABIATH 1TOBAry, MiIHOCUTH, IPUKPAIIATH,
BIAPI3HATH

impéro, avi, atum, are 1 HakazyBaTH, BeIITH

juvénis, e MooaMiA, FOHUIA

juvénis, is m roHaK, MOJIOAMI YOJIOBIK

levis, e nerkuii

libéro, avi, atum, are 1 3BiILHATH

longe naneko, 31aneka, Habarato, Ha3BUYAIHO, O€3YMOBHO, 30BCIM, IILTKOM
luceo, luxi, -, €re 2 GyuImaTH, BUOIMCKYBATH

lux, lucis f cBiTnO, O1KCK, NeHb; prima luce Ha cBiTaHKY

luxus, us m po3Kirr

major, jus OUTBIINH, cTapIInii

malus, a, um noranuii, 37U

melior, ius kparmuit

mens, mentis f po3ym, MUCIICHHSI, TyMKa

minimus, a, um HaliMCHIITHH

minor, atus sum, ari 1 3arpoKyBaTy, OrPoXKyBaTH

morbus, i m xBopoba
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mors, mortis f cmeptsb
natus, i m cun
natus, us m HapOLKEHHS
0S8, 0SSiS n KiCTKa
par, paris piBHUIA, OTHAKOBHH
par, paris n napa, 1Boe
paries, étis m crina
pauper, éris OiHMI
pax, pacis f cBiT, criokiii
perniciosus, a, um 3ry0HuH, HeOS3NEUHM
pessimus, a, um HalTipIIxi
plures, a 6araTo, OLTBIT YUCITCHHI
plus Ginbie
praeclarus, a, um sicHui, cTaBHUI, BiTOMU#
praestans, antis BujaTHUA, 4y TOBHIA
praesto, stiti, stitum, 1 crosTu nonepesy, nepeBepIyBaTH, HaJJaBaTH
probatus, a, um XopoIuii, BUITPOOyBaHHIA
probitas, atis f mopsaHicTs
pulchritiido, inis f xpaca
puto, avi, atum, are 1 gymaru, BBaXaTu
remedium, i n iy, 3acio
sal, salis m ciib
simplex, Icis mpocTuii
solum TijbKU
solus, a, um eIuHUH
sonitus, @is m 3BYyK, IIIyM
sonus, i m 3ByK
suavitas, atis f mpuBaOIMBiCTh, 3370BOJICHHS, HACOIIOA, Kpaca, IPUEMHICTb,
T00'SI3HICTD
urbs, urbis f micto
utilis, e kopucHuit
utilitas, atis f kopucTh, BUTOIa, HEOOXITHICTH
velox, ocis mBuaKHi
veto, vetui, vetitum, 1 3a0oponsTH
vetus, €ris JpeBHiii, cTapuit
virga, ae f rinka, manms
virgo, inis f miBunHa
ZEERGIR
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1I. 3 icmopii opamopcevkoco mucmeymea y Jlaenvomy Pumi

MAPK ®ABIA KBIHTLIIIAH
(JIAT. MARCUS FABIUS QUINTILIANUS)

Mapk ®abiit Kgintimian (mar. Marcus Fabius Quintilianus, 35-96) -
PUMCBKHH pUTOp (Yy4YHTENb KPAacCHOMOBCTBA), aBTOp «llosuanus opamopyy»
(Institutio oratoria) - HaMOBHIIIOTO MIAPYYHHKA OPATOPCHKOTO MHCTELTBA,
SIKMI IIAIIIOB JI0 HAC BiJl aHTHIHOCTI. [{f0 KHUTY BUBYAIM y BCIX PUTOPCKUX
IKOJIaX, TopsiA 3 TBopamu L{umepona. KeiHTiTiaH cTaB He TIIbKH BUPA3HIUKOM
CMaKiB BUIIIOT'O PAMCBHKOTO CYCIILTBCTBA, alle 1 pehopMaTopoM JIiTepaTypHOTO
CTHITIO, JIOCTITHUKOM ITPOOJIEM JIATHHCHKOI MOBH.

3 mpuBomy mnoxopkeHHS KBiHTiLmIaHA DKepena po3xoisThes. OmHi
CTBEPIPKYIOTh, II0 BiH HApPOAMBCS B OJHIM 3 HAWOUIBII 3HATHUX POJMH
Icnanii, a iHmm - mo KsinTizian 3 HeOaraToi 1 He3HaTHOI ciM'i. OgHe MOXKHA
CKa3aTH BIEBHEHO - 1 6aThKO 1 Ii Ooro Oyl pUTOpaMHu.

Y Pumi 3m00yB 0CBITY, TOTYBaB cebe 110 Kap'epu CymoBoro opatopa. I[Ipu
immeparopax Becnaciani, TuTi 1 JloMuriani HeoJHOpa30BO BHUCTYIIAB B CYi
K aJBOKaT, aje claBy 3700yB HE TPAKTUYHOI, a TEOPeTHYHOI 1
BUKJIAJIAIBKOIO TiSUTHHICTIO. MOXKITHBO, came 3 IIbOT0 Yacy B iCTOPIrO yBidIILIA
Horo npukaska «Ab ovo Ledae incipere», OyKBaJbHO O3HAYa€: «IOYMHATH Bifl
stiAtist (200 ok stertp) Jlenny, TOOTO TOKIIAAHO NOCIINTHU CIIPaBY.

BBaxaerbcs mepmmM  BUMTENEeM-TIpo(ecioHasioM, SKHH  3aCHYBaB
nepkaBHy mkomy: B 70-x pokax BecmaciaH mpu3HauMB HOMY IIEHCITO,
BUUIMBIITH IS ITHOTO KOIIITH 3 IMITEPaTOPCHKOi CKapOHHUITI.

brmspko 20 pokis KiHTiniaH HaBYaB OpaTOPCHKOMY MHUCTELITBY 3HATHY 1
Oaraty puMcbKy Monozp. Cepen ioro yuHiB Oymu takox [Iminid Momnommmi,
1, MoxxiuBo, KOBenan. KBiHTimiaHy Oyno JOpy4eHO 1 BUXOBaHHS CIIA/IKOEMIIIB
immeparopa. IlepeOyBatoun B 3€HITI CBO€l ClaBH, CIOBHEHWH MOASKH
iMmepaTopcbkoro oMy, Keinrinian nmpo BuxBaisiB JloMiliiana, »KOPCTOKOTO
1 KpUBABOTO THPaHa, 3 SIKUM BiH JIPYXKHB 1, MaOyTb, MOJUJISIB B YOMYCh HOTO
MOTIISIN (30KpeMa, CXBaJFoBaB BUTHaHHS (imocodis 3 Pumy Ha mogatky 90 -x
pokiB). [lomMunmaH, B CBOIO dUepry, HmiaTpuMmyBaB KBiHTimiaHa rpommma i
MOYECTSIMH - TIPUITYCKAIOTh, 110 KBiHTiIiaH CTaB B HOTO MPAaBIIiHHS «3 PUTOpa
KOHCYJIOM», - BUNIIAJIOK, Oe3rperieaeHTHud B Pumi. YKutts #oro - pamtoBwuii
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37T Ha BEPIIMHY CJIaBW 1 OaraTcTBa - HE MOXKHA, TUM HE MEHILE, Ha3BaTH
IIACTMBUM: HOro Mojioja APY)KMHA 1 JBa TaJaHOBHTHX CHHA IIOMEPIIH,
3TMIIMBIIA CTaporo Ha caMoTi. OcraHHi poku kuTTs KBiHTLTAaHa Oynu
3aTbMapeHi TepopoM Jlomiriana, 1 BHACTIOK IIOTO BiICTaBKOIO.

KBiHTiTiaH BBYKAETHCS MEPIAM KIIACHKOM TyMAaHHOI ITearoriku. Horo
cioBa: «baTbko, Konu y TeOe HapOAWUTHCS CHH, IOKIaAW HAa HBOTO BEJHKI
Ha/Iii, 60 BeNMKi Ha/lil HAPOIDKYIOTh BEITUKY IIEIaroriKy».

3MiHU B CYCILIBHO-TIONITHIHOMY XKUTTI PuMy npyroi monoBunu I ct. H.
€. BUKJIMKQJIM JI0 JKUTTS HOBI €CTETHYHI BUMOTH. PuTopuko-nekiamariinumii
CTWJIb KPaCHOMOBCTBA, II0 C(hOpMyBaBcsl B PUTOPMYHUX ILIKOJIAX B HEPiOA
NpUHIMIATY 1 yTBepauBcs 3 yacy Knaenis i Hepona, Tenep, 3 nmpuxonom 1o
Blaan guHacTii PnaBii, BigcTymae Ha napyruil 1iaH. HepiBHuil 1
aeKTOBaHWH, CEHTEHIIWHNA 1 adOpUCTUYHMIA, 30BHI BHUIIYKaHHH 1
ONMCKydYWii, BiH BINNOBIAaB HECHOKIMHIA 1 HaNpyXeHid OOCTaHOBII
MAJIAIIOBUX 1HTPUT 1 OOPOTHOM IMIIEPaTOpPiB 3 CEHATCHKOIO omo3uiliero. Hosa
eroxa BHCYHYyJIa CBill CTWJIICTHYHMH imean - TIOBEpPHEHHS N0 JiTeparypu
pecrmyOmikaHchkol kKiacuky. el kmacuim3m cTaB peakmielo IpoTH «HOBOTO
CTWJTIO» MOJIEPHICTIB, JiTepaTypHUMH Jisdamu sikoro Oymu CeHeka-¢inocod,
Jlykan 1 Ilepcmii. TakuM 4YMHOM, HOBAaTOPCHKI TEHIEHIIl 3MiHUIIHCS
€MIrOHCHKIMH, 1 TAHIBHUM JIITEPAaTypHUM HAIPSIMKOM CTaB KJIACHIU3M.

TpamurtioHaiCTH, IPAarHyYH 10 BiIPOHKEHHSI IAIIEPOHOBCKOTO icaly B
KpPacHOMOBCTBI, TpuiiMaroTh lluiiepoHa SIK TOJOBHHHA 3pa30K i aBTOPUTET
PUTOPHYIHOTO HABYAHHS 1 TEOpii KpaCHOMOBCTBA, SIK KPUTEPil OpaTOpCHKOro
CMaKy: Ha HBOTO O3HMPAIOThCSA, HOMY HACHiAyIOTb, 3 HMM HaMararoThCs
3PIBHATHUCAL.

Teip Keuntunnana «OcBita opatopa» ( «Institutio oratoria») B 12 kHHTaX
- 30epircs MOBHICTIO 1 SIBJIsIE COOOIO 3Biji BUCHOBKIB ITOTIEPEIHIX TEOPETUKIB
KpPacHOMOBCTBAa 1 Yy3araJbHEHHS CBOro BJacHOro 20-piyHOrO JOCBimy
BUKJIaJ[a4a PUTOPUKH 1 CYIOBOTO aJJBOKATA.

I xaMTa BIABOAWTHCS TOYATKOBOMY BHXOBAaHHIO XJIOITIMKIB B CIMT 1y
rpamMaTuka 1o ix 3aHATh puTopukoro; Il - mae 3aranpHy pamy npo 3aHATTS B
PHUTOPUYHOI MIKOJI 1 po3risiiae nmpupoxy putopukd sik Hayku; I - IX xaurn
3amyMaHl 1 BHKOHaHI SK CBOTO pOAY CHIMKIONEIil TpaauuiiiHOi Teopil
OpaTOPCHKOTr0 MUCTEUTBA; X - MICTUTh KPUTUYHUH OTJISL TPELBKOT 1 pUMCBKOT
JITEpaTypHy 3a MKaHpaMHU 1 XapaKTepUCTUKY 3pa3KiB, SIKI MArOTh LIHHICTh JUIS
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MaiOyTHROTO Opartopa; XI - mpHcBS4YeHa 30BHIMIHIM IpHoMaM 1 MaHepam
oparopa; 1, HapemTi, 3aBepmiagpHa XII KHHTa ManmrO€ MOpaTBHUN 1
TPOMAJICBKUI 00pa3 opaTtopa.

«OcBiTa opaTopa» - BENHKWH 1 3MICTOBHHWH, J00pe CHCTeMaTH30BaHa
mpamst 3 OpaTOpChKOrO MHCTElTBA Ta OpaTOPCHKOTO HABUAaHHSA, SIKe
MPaKTHKyBaTOCS 3a JaciB KBiHTLTiaHa 1 sIke BiH caM BH3HABAaB HEOOXITHUM i
€IMHO TIPAaBWIGHUM. Y HBOMY aHAII3YIOThCS MPOOJEMH Teopil 1 MpaKTHKU
PHUMCBKOTO KpacHOMOBCTBA, PO3IIISIAAETHCS sl aKTyalbHUX MpoOsieM Teopil
JTEepaTypH, MEeJaroriky, eTHKU, TA€ThCs XapaKTepUCTHKa PUTOPHYHHMX LKL 1
CTWJIIB 1 KPUTHUYHO OLIHIOIOTHCS OPaTOPCHKI 1 JiTeparypHi TBopH I perii i Pumy.

Ecrernunnii xputepiil, sSIKMM BH3Ha4YalOThcsA morisian KBiHTiTiaHa Ha
opaTopchKe MUCTEITBO 1 JIiTepaTypy, B JOCTAaTHIN Mipi sicauid. Le meprr 3a Bce
JIOCKOHAJICTh XyJOXHBOI (opmu. l'onoBHA #oro BUMOra 10 opaTtopa i
MIChMEHHMKA - YHCTa, sSICHA, TapHa 1 JopeyHa MoBa. BiH Hamoisrae Ha
HEOoOXiHOCTI BHOOPY CIiB, e()eKTUBHOCTI iX PO3TAIyBaHHS, 3aCTEpIrarouM,
BTiM, IO 3aiBHI OJMCK CIB 1 CKpPYIYyJbO3HICTH B iX BHOOpI 3aTEMHIOIOTH
3MICT 1 CTBOPIOIOTh LITYYHICTB; @ TaM, Jie Ha TIOKa3 BUCTABISETHCS MUCTELITBO
MOBH, 3a3BUYai Iepea0adacThCs HEJOMIK ICTHHH, KaXKe BiH.

Hapatoun BupimamsHe 3HAYCHHS O€370TaHHOCTI CTHIIIO, BIH THM HE
MeEHITIE TIEPEKOHAHUM, 110 HE CiJ] 3aJIUIIATHCS OaimyXuM 1 10 3MicTy. Bin
HAaroJsrae Ha €THOCTI GopMH 1 3MmicTy. MoBa TOBUHHA OyTH TMPaBHIBHOIO,
KHMBOIO 1 MPUPOJIHOI, HE TMEPEBAHTAKEHOI 3aCTapuIMMU 1 HE3BUYAHHUMU
CJIOBaMH, MICIICBUMH JIAJICKTU3MaMH, iHO3EMHHMH CJIOBaMH 1 TEXHIYHUMHU
TEPMIHAMHU - BiJ IIbOTO CTPAXKIAIOTH ii 3[IOPOBHH TITy3/1 1 ICHICTb.

Ocb sk BiH BH3HAUa€ CBill iean MoBH: «JlocTaTOK Mae MaTH CBOI MExi,
OJIMCK - MY)XHIO CTPUMAHICTh, a BHHAXIJJIMBICTh MOBHHHA OYTH pO3yMHA.
TakuM YMHOM, MOBa CTaHE JIOBTOIO, ajle He HaJIMIPHOIO; BUIITYKAHOIO, aJie He
XAMEPHOI0, CMIJIMBOIO, ajleé HE 3yXBaJIOIO; CEpPHO3HOI0, ale He CYMHOIO;
TTIMOOKOI0, ajie He BAaXKOID; BECEJNIOI0, PaJiCHOI0, aje He JIETKOBAKHOIO,
YKAPTIBIMBOIO, aJIe HE PO3IYILEHOI0; BEIMYHOIO, aJie He 0araToCIIiBHOIOY.

HeBakxko MOMITHTH, IO CTHICTHYHMEA igean KsiHTUaHa OIM3BKHI
IIUIIEPOHOBCEKOMY. | 11e nmanexo He BumnajkoBi 30iru: KsinTimian came i
nparHyB 110 pedopmamii CydacHOTO CTWIIO KpPACHOMOBCTBA IIUISIXOM
TIOBEPHEHHS HI0r0 JI0 LHIEPOHIBCHKIX HOpM. Moro TBip - Iie mepma crpoba
O’KUBHTH IUIICPOHIBCHKHUH i71€a)T, PO3BUHYTH KJIACHYHI TIPUHITAITH, BUPOOICH]
i OOTPYHTOBaHI BENWKHUM OpPATOPOM 1 CTHIIICTOM, SIKMH TEX MPOIOBKYBaB
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Kpallli TpaauIlii JaBHBOTPEIHKOI Teopii KpaCHOMOBCTBA. YMIHHS I[IHYBaTH
[uniepona KgiHTiniaH BU3HAa€e KpUTEpieM opaTopchkoro cMaky: «Toi moske
BBaKAaTH ceOe 3pOOMBIINM BEJIHMKI YCITIXH, KOMY OCOOJIMBO MOA00aTHMETHCS
Huuepon».

IlepexoHanwii MPUXWIBHUK KIACHYHOTO CTWIFO, KBIHTLNAH TIyKae B
XYIOKHIX YeCHOTaX TBOPIB KIIACHYHOI ITOPH 3aKOHW MHCTEIITBA 1 3aKITHKAe
BiITBOpUTH iX. IIpOBITHMM TMPHHIMITIOM pPO3BUTKY MOBHU 1 JITEpaTypH BiH
BU3HA€ MPHUHLIMI HACTIAyBaHHS KpalMX 3pa3KiB KIACHYHOI CIIa[UMHH,
CIMpAalOYMCh Ha sIKi MOXKHA 3pOOMTH HACTYMHMH KPOK HAa LUIIXY
BHOCKOHanmeHHs: «llepmr HDK 31HTM Ha HACTYyNHY CXOAMHKY, IOTPIOHO
3yMUHUATHCS Ha moniepeHity. Ciil ecreTnunuii inean Keintinian 6auuth, Ha
npotuBary LluiiepoHy, B MHHYJIOMY; 1 THM HEe MEHILIE BiH MATPUMY€E 3aKOHU
HOBaTOPCTBAa B OCBITI CTWIIIO, CTBEPIKYIOUH, II0 B MECTEITBI MOXJIFBO HE
TUIBKY IIOBTOPEHHS, aJle PyX BIEpPEN, 110 MUCTELITBO MOBH HE CTATHYHO, BOHO
PO3BUBAETHCS  OE3MEPEPBHO  BIMOBITHO O YMOB 1 JyxXa CBOTO 4acy,
HanpsIMKOM TPOMaJICBKOI IYyMKHM 1 CMakaMH CydyacHHUKIB. ['oBopstam mpo
pi3HOMaHITTS QopM 1 BUAIB MHUCTEUTB 1 TBOPiB, KBiHTIIaH NPUXOIUTH 1O
BHCHOBKY, 11I0 BCi BOHM MalOTb CBOIX XyJIO>KHHKIB i CBOIX IIaHyBaJILHHUKIB.

KBiHTinian HaziaBaB BEIMKOTO 3HAUYCHHS KPAaCHOMOBCTBY SIK KOPHCHOMY
3aco0y BUXOBaHHS B JycCi J00pa i BUCOKOT MOPAJIBbHOCTI, a 3HAUUTh BBAXKAB
HOro 3HApSUIIM CYCIIUIBHOTO Tporpecy. BoHO He MoXe Hi 3HUKHYTH, Hi
3JIMITIATUCS HE3MIHHAM, a TpPUBATAME, PO3BHUBAIOYMCH 1 30aradyrodrch,
npuiiMaroun Bce HOBI (opMu 3rimHo 3 BuUMoOramu cBoro dacy. OmHak
TEH/CHIIS TOBEPHEHHS [0 MHUHYJIOTO HE MOIJla CIpPHUATH PO3BHUTKY
KpPacHOMOBCTBA.

3ycunst Keinriniana, cnpsamoBaHi 10 peopMi KpaCHOMOBCTBA IIIISIXOM
MOBEpHEHHA HOTro [0 KIACHYHMX 3pas3KiB PHMCHKOI NPO3H, a came [0
[UIEPOHIBCBKUX CTaHAAPTIB, HE TPHUHECIN OYIKYBAaHMX PpE3YNIbTATIB.
HesBaxxaroun Ha ONTHMICTHYHY HaJalITOBaHICTh KBiHTLmaHa 1 fioro mamke
OakaHHS 3PIBHATHCS 31 CBOIM BEITMKHM TIOTIEPEIHUKOM, CITiyBaTH HOMY, BiH
HE 3MIT 1 3a3HaB HEBAJi y CBOIi Cpo0i BIAPOAUTH KPACHOMOBCTBO MHHYJIOTO
MOKOJIHH. Y Tepiof] iMIiepii Ha pUMCBEKOMY TPYHTI BiKe He OyJIO MICIsl JUis
3IiHCHEHHsT oOparopchkoro igeanmy Ksintimiana. Tomy HOro 3akivk a0
KJIACHKH He 3irpaB MporpecuBHy ponb. Omopa Ha MHHYJE HE CTUMYJIOBANIA
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MOZATIBLIOTO PO3BUTKY JITEpaTypH, MpUpIKaloud i HA HACIigyBaHHS, Ha
BiZIMOBY BiJl CAMOCTIHOTO TBOPYOCTI.

KgiHTilian HamaraBcsi CTBOPHTH CBilf TBIp SIK pPEaKIli0 MPOTH HOBOIO
CTHIJTEO KPACHOMOBCTBA B PrMi, 3aKITMKAIOYH BiIPOIUTH IAIICPOHIBCHKI HOPMHU.
3BHUYAiHO, 3aKJIMK IO BUBYEHHS | [uiiepoHa HamaB CBiil CIIPUSITIIMBHIA BIUTUB HA
CyJacHy OpaTOpChbKy MOBY, IO BHIHO ITO CTHUIIO TBOpiB yuHS KBiHTiTiaHa
[Tminis Monoammoro. Ajie B NMOAANBIIOMY 1€ HANPAaBICHHS JIHIIE CIPUSIIO
YTBEP/KEHHIO B OPaTOPCHKOMY MHCTEUTBI apXaiCTHYHOTO HAMPSMKY, LIO BiB
JTEpaTypy Biji FOCTPUX CyYacHUX MpoOIieM Haza[l, 10 MUHYJIOTO.

Ha »xanp, MU HE MaEMO MOXKIIMBOCTI TEPEBIPUTH, HACKUIEKU TEOPETHYHI
nosokeHHs1 KBiHTiTiaHa BUTIPaBIOBYBAIHCS ii BJIACHOIO IMPAKTHUKOIO, K IIe
3pobisiero B po3nim mpo Llumepona. Peui Kginrimiana ve 30epermics. Tomy
CKJIACTH BPa)XEHHS TPO MPAKTUKy KPAaCHOMOBCTBA IKOTO Yacy JIOCTATHBO
BaXKO. €IMHMIA OpaTOpChKUHA TBip, IO MiHIMOB A0 Hac - «[laHeripuk
imriepatopy TpasHy» [Lninis Monommoro - 1a€ BebMU BiJHOCHE ySBJICHHS
Npo Te, K BTUIMIIKCS B MPAKTUKY PUMCBHKUX OpaTOpiB TEOPETUYHI HOCTYJIATH
Kginrimana. Ciy)kUTH KpUTepieM HOro KpacHOMOBCTBA B CHIIy CBOTO
MPETEH3IMHOTO XapakTepy BOHO HE MOXKE, IIBHJIIIE 32 3aCBiIUyIOUH TIPO Te,
HACKUTHKH OE3YCITIITHOI0 BUSBIIIACA cripoba [ LiHis, HacTyITHOTO pajiaM CBOTO
BYHTEIIS, BIATBOPUTU IMIICPOHIBCHKY MaHEPy MOBH B 3MIHEHIH iCTOpWYHII
00CTaHOBIII, KOJIM TIOJIITUYHA POJb KPACHOMOBCTBA 3BEJIACs JI0 BUTOJIOIICHHS
XBaJIeOHUX 1 POMOB B YECTh iMIIepaTopa.

JlaiiTe BIiANOBIiI HA HACTYITHI MUTAHHS:

1. Xto Takuit Mapk ®abiit Ksintimian?

2.1lo Bu 3Haete npo xuTTsd KBinTiniana?

3. OnumriTe mistabHicTs KBiHTINIAHA K ITEgarora.

4. Slxuit maHIBHUH JliTepaTypHUH HApSIMOK OyB 3a daciB KBinTiniana?
5.Yomy mpucsuenuit TBip KsuaTMimana «Ocgima opamopay
(«Institutio oratoriay)?

6. 3 SIKUX KHUT CKIIATAEThCS IIEH TBip?

7. Ik KBiHTiiaH BU3HAYAE CBii i7jea MOBU?

8. SIkmii TIpUHITMI PO3BUTKY MOBH 1 JiTeparypu KBiHTUTIaH BBaXkae
MPOBiTHUM?

9.5xke 3HadenHs KaiHTimiaH HamaBaB KpPaCHOMOBCTBY SIK 3aco0y
BUXOBaHHS?

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka mosa 0ist HcypHanicmis 187

111. Apopusmu, yumamu, kpurami 8uUciosu

KBIHTIJIIAH

Kpim exasanux y enpasax, nasedemo Oeski Haubitvui 6i0omi agpopusmu
Keinminiana.

Aedibus in cinerem redactis sero infunditur aqua. Ko 6younox
nepemeopumvCsi 8 HONL, Ni3HO JUMU 800Y.

Bovi clitillae imponere. Oosemu koposi ciono [I'are Koieco Bo3a]

Commune qui prior (prius) dicit, contrarium facit. Xmo nepwuii sucysac
0BOCIMHULL apeyMeHm, MOl 36epmac tio2o npomu ceoe.

Conscientia mille testes. Cosicmb - mucsiua ceiokis [Bill JIIOAWMHA CXOBAEIICS, a
BIJI COBICTI - Hi|

Homo omnium horarum. Jlhoouna, kopucnha npu pisHUX HCUMMEBUX
06cmaguHaX.

Homo scribendi peritus. /lroouna, docgiouena 6 nucbmeHHUYbKIL CNPasi.
Homo unius libri. /lioouna oouiei knueu [monvHa, ska 3Ha€ TPYHTOBHO, aJie
Tpoxu].

Licet ipsa vitium sit ambitio, frequenter tamen causa virtutum est.
Mabymy, yecmonobcmeo came no cobi NOPOK, ane Yacmo B0HO € NPUHUHOK)
dobnecmi.

Omnis disciplina memoria constat frustraque docemur, si quidquid
audivimus praeterfluat. 5yov-saxe naguanns 3acnogame Ha nam'smi, i MapHo
MU 8UUMO, KO 3a0)8AEMO Me, WO NOYYIU.

Onus dedocendi gravius est, quam docendi. Bidyuumu aroouny 6io uoeo-
HeOYOb npays OLblUL 8AHCKA, HINC HABYUMU.

Vestis virum reddit. Oose pooums nooumny.

Ilepexnadims nacmynni eupaszu Keinminiana Ha 1amuHCbKy MO8Y:

Bynp-sike HaB4YaHHS 3aCHOBaHE HA TAM'STi, 1 MApPHO MH BUYUMO, SIKIIIO
3a0yBaeMo Te, 0 TOUYJH. BimyunTn moauHy Bif 4oro-HeOy b mpars OLTbI
Ba)kKKa, HDK HaBuuTH. Koy OyIWHOK TEPETBOPUTHCSA B TIOMLJ, IMI3HO JIHTH
Bony. Jlrommaa opniei kHuru. JlroguHa, JOCBiT4eHa B MHUCHMEHHHIBKIN
cnpasi. JlroquHa, KOpHUCHA IpW PI3HMX J>KUTTEBUX OOcTaBMHaX. MaOyTh,
4ecTONIF00CTBO caMe 1o coOl TIOPOK, ajie YacTo BOHO € TPHYMHOIO JTOOJIECTI.
Opsr pobuth moauHy. Onsarta Koposi cifmo. CoBicTh - THCSYA CBIAKIB. XTO
NIEpLINiT BUCYBa€ ABOCIYHUIA apryMeHT, TOH 3BepTae HOro mpotH cede.
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Bona opinio hominum tutior pecunia est. cornu, iis n pi2
Xopowa dymka nodeil HaodtliHiwe epouietl.
(Iyéuiii Cip) 5. pl.

nom., voc. corn-u corn-ua
gen. corn-Uis | corn-uum

dat. corn-u_| corn-ibus

T ema ] 3 acc. corn-u_| corn-ua
abl. corn-u_| corn-ibus

= IV BigmiHa iMeHHHKIB.
= V BigMiHa iMeHHHKIB. ) i ~
= [Lniniii Mosogmmii (Gaius Plinius Caecilius Secundus). CEPENHBOTO POJly; 10 JKiHOWOro pofly BiiHOCATLCA cnosa domus, ds f
= JlaTHHCBHKI KpUJIaTi BUpa3H 0i0/IiiHOT0 MOX0/KeH s 0younok, porticus, is [ nopmux, earepes 3 xoronamu, ldis, uum f iou
(13/15 denw micays), manus, is f pyxa.

Hesxi popmu imennuka domus, is f yTBOpIOIoThCS 3a 2-10 BiIMIHOIO.

Hdo 4 BigMiHI BIZHOCATBCS TIEPEBAXKHO CJIOBA YOJOBIYOTO 1

L. I'pamamuka 5g. pl._
nom., voc. domus domiis
gen. domtis domuum/domoérum
4-a BI/IMIHA IMEHHHUKIB dat. domui domibus
acc. domum domiis/domos
Jlo 4-i BixMiHM HaleKaTh IMEHHUKH, IKi B gen. Sg. MalOTh 3aKiHUCHHS abl. domo domibus

-iis (pluralia tantum B gen.pl. MarOTh 3aKiHUCHHS -UUM).

o o Taki ¢popmu nepeBoaATbCS 0COONMBUM criocodoM: domo (abl.sg.) - 3
BigMiHHHMKOBI 3aKiHUCHHS

oomy, domum (acc.sg.) - dooomy; domi (loc.sg.) - 6younxu (locativus -

Sg. pl. Micyesutl 6i0MiHOK; BINNOBiNae HA nuTaHHs "ne?"; nuB. HWK4YE); domos
m, f n m, | n (acc.pl.) - no oomisxax.
nom., voc. -us -u -Uus -ua
en. -us -uum
& - 5-a BIIMIHA IMEHHUKIB
dat. -ui -u -ibus
acc. -um | =nom. -us | = nom. o 5-i BigMiHM HaJekaTh IMEHHUKHU KIHOYOTO POAY 1 eAKi IMEHHUKH
abl. -u -ibus YOJIOBIYOr0 POLY, Ki B gen.sg. MarOTh 3aKiHYEHHS -¢i.
3pazox eiomintoeanHs BiaMiHHMKOBI 3aKiHUCHHS
fructus, iis m nnio ]
sg. pl.
sg. pl nom., voc. -€S -€8
nom., voc. | fruct-us | fruct-us gen. -ei/-&i -trum
gen. fruct-is | fruct-uum dat. -&i/ei -Ebus
dat. fruct-ui | fruct-ibus QZ' -em _']is
acc. fruct-um | fruct-us ave. € ~eDus
abl. fruct-u | fruct-ibus

VY gen./dat.sg. TONOCHUI e MOBTUH, SKIIO CTOITH MiCJS TOJIOCHOTO, 1
KOPOTKHUH, SIKIIO CTOITh MICIS IPUTOJIOCHOTO.
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3pazok eiominI08aHHA

res, rei f cnpasa, piu, nodis, ssuwe, obcmasuna

sg. pl.

nom.,voc. r-€S  r-€s
gen. r-ei  r-erum
dat. r-ei r-ebus

acc. r-em  r-es
abl. r-¢  r-ebus

CnoBo dies, éi m, f B 4oiOBIYOMYy pOJI Ma€e 3HAYCHHS O¢Hb, B
KIHOYOMY POJIi - 3HAYCHHS MEPMIH.

3aeoannus

D) IIposiominsiime ma nepexiadims YKpaiHCbKO0 MOBOK CIOB0CNONYYEHHS.!
exercitus Romanus, casus letalis, magistratus anuus, manus propria,
genu novum.
2)Busnaume 8iOMiHOK ma 4UCIO IMEHHUKIG:
casu, ad casum, e fructibus, consulibus, genua, senatui, in manibus,
sensuum
3)IIpogiominsaiime ma nepesedimv crosocnonyuenns. fructus dulcis,
gradus altus, res incorporales, spes ultima.
4)IlosicHumu nOX00HCEHHs MA 3HAYEHHSL CILIB:
MaHy(paKkTypa, KOHCEHCYC, y3yQPYKT, MAaHyCKpPHIIT.
5)Haszseamu diecnosa, 6i0 AKuUX NOX0051Mb IMEHHUKU YemBepmol 8IOMIHIL:
cursus, usus, quaestus, passus, raptus, consensus, actus.
6)IIposiominsimu i nepexiacmu yKpaiHCoKoio MOBOIO CLOBOCHOLYYEHHSL:
dies ater, spes mea, res nostra.
7)Busnauumu  6iOMIHOK 1 YUCTIO IMEHHUKIB, NEPEKIaACHmU YKPAIHCLKOIO
MOB0I0:
diem, fid&i, rebus, di€rum, in fidem, spe, in re, spem.
8)Buznauumu 8i0MIHy IMEHHUKIB 3a CLOBHUKOBOIO (DOPMOIO.!

amicitia, ae f; arbiter, tri m;
arx, arcis f; dies, € m, f;
gladius, ii m; mens, mentis f;

monumentum, i 7; opus, &ris n;
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oratio, onis f; poena, ac f;
res, rei f; secale, is n;
series, &i f; spiritus, us m;

victor, Oris m.

9) Busnaume gopmy imennuxis: acie, spe, exercitu, manii, campo, popiild,
viro, fabiila, patria, vi, animali, noming, reg€, sermon¢; exercituum, dierum,
noctium, lednum; tauros, casus, scholas, partes; lacrimam, patrem, locum, vim,
spem; verbis, hominibus, casibus, diebus; oppida, nomina, maria, cornua.

10) Ilepesedimv HacmynHi peueHHs:

a) Ad meam rem id interesse putavi. Aesopus servus fuisse traditur. Auxilio
exercitui dux equitatum mittit. Canes sunt custdodes domuum. Canes sunt
custodes domuum. Constat regibus mantis longas esse. Constiles jubentur
scribére exercitum. Cornua habent praecipue quadrupédes. Crede mihi: aut
consilio, aut re juvéro. Da mihi manum tuam. Damnum aut casu, aut culpa fit.

b) Diligentia in omnibus rebus plurimum valet. Doctrina est fructus dulcis
radicis amarae. Domina et regina omnium rerum est ratio. Dux exercitui
praeérat. Dux semper habet spem victoriae. E cantu dignoscitur avis. Est rerum
omnium magister usus. Ex fructu arbor cognoscitur. Exercitus, acri proelio
pulsus, fugae se mandavit. Haec ad te die natali meo scripsi. Herédis fletus
interdum sub persona risus est.

c¢) Ignoranti portum nullus ventus secundus est. In casibus dubiis medici
consilium convocant. In exercitu Hannibélis multi elephantes erant. In
omnibus rebus certus ordo est. In rebus adversis animum submittére noli.
Interfuit rei publicae nullam dissensionem esse. Lapsus varii sunt: lapsus
linguae, memoriae. Lycurgus auri argentique usum legibus suis susttilit.

d) Medicus manu armata saepe homines curat. Nautae tempestate ingenti
perterriti in portu mans€runt. Nihil agenti dies est longus. Nihil semper suo
statu manet. Non semper genua flexa pietatem indicant. Non solum cives, sed
etiam magistratus legibus parére debent. Omne animal sensiis habet. Omnem
exercitum imperator contra hostes ducit. Omnium rerum principia parva sunt.

e) Poena sine fraude esse non potest. Pulchrum est bene facére rei publicae.
Quis est dominus harum domuum? Res humanas ordine nullo fortiina regit.
Senatus permittit constli bellum gerére. Sine duce exercitus corpus est sine
spiritu. Taurdrum arma sunt cornua. Unam rem semper servate, virtiitem. Usus
fructus in multis casibus pars dominii est. Verbis sensus nostros exprimére
interdum non posstimus.
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11) 3anam’amatime maxi npucnis'sa, npuxasky ma Kpuiami eUpasu:
Ab imo pectore. 3 TOBHOO IHPICTFO, BiJ] AYIIIL.
Ad gloriam. Bo cnaBy.
Alterius non sit qui suus esse potest. XTo Mo)ke Hajexatu co0i, Xail Ha3az
He Oyze Hajexxary iHmoMmy (z1eBi3 [lapanensca).
Amor librorum nos unit. Hac o0'emaye mo0oB g0 kuur ([leBi3
KHUTOBH/IABIIIB).
Beatitudo non est virtutis praemium, sed ipsa virtus. [1lacts He B Haropomi
3a 100JIeCTh, a B camiit mooirecti (CriiHo3a).
Cave! Bynp obepexnuii! Crepesxucs!
Credo. Bipyro.
Et singula praeduntur anni. [ poku 6epyTh CBOE.
Fama clamosa. I'yuna cnaga.
Haunt aquam cribro, qui discere vult sine libro. Uepnae Bogy perierom,
XTO XO4Y€ BUATHCS 0€3 KHIDKKH.
In angello cum libello. Y xyTo4Ky i 3 KHIDKKOIO; YCaMITHHBIITHCEH 3 KHHATOFO.
Lapis offensionis (petra scandali). Kaminbs ciotikanss
Lege artis. 3a Bcima npaBrmIaMy MUCTENTBA, MAHCTEPHO.
Media et remedia. CriocoOu i 3aco0m.
Mendaci homini verum quidem dicenti credere non solemus. bpexmBomy
JIFOZMHI MU HE BIpAMO, HaBITh SKITIO BiH TOBOPHUTH IPABTY.
Miseris succurrere disce. Buucs momomarati HellaCHUM (XBOPHM).
Quosque fortunae suae faber. KoxxeH koBaib CBOTo MacTs.
Quot homines, tot sententiae. CKilbKy roJiB, CTUIEKH PO3YMIB.
Semper in motu. 3aBxu B pyci.
Sensus veris. [TouyTTs BecHu.

12) Ilepesedimb Ha 1amuHCbKy MO8Y HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU ma
Kpunami eupaszu: 3 TIOBHOIO WIMPICTIO, Bif aymii. Bo cmaBy. XTo Moxke
HaJiexaty coOi, Xaif Hazall He Oyne Hajexatu iHmoMy. Hac 00'eqHye mro00B
no kuur. Illacts He B Haropomi 3a jgo0iecth, a B camiii goOnecti. Byab
obepexxuuit! Bipyto. I poku Oepyts cBoe. I'yuna cmaBa. Yepmae Bomy
peIIeTOM, XTO XO04Ye BUUTHCS 0€3 KHIKKH. Y KYTOUKYy 1 3 KHIDKKOIO;
ycaMITHMBIIMCh 3 KHUTOIO. KamiHp croTwkaHHsA. 3a BciMa TNpaBHIIAaMU
MHcTenTBa, Maiicrepro. CrocoOu i1 3acobm. bpeximBomy moanHi Mu He
BIpMMO, HABITh SIKIIO BiH TOBOPHUTH MpaBIy. Bumcsa momomaraTé HElaCHUM
(xBopum). KokeH koBaib cBoro macts. CKUTbKH TOMNIB, CTUIBKH PO3YMIB.
3axau B pyci. [louyTTs BecHu.
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Hoei croea

ad (+ acc.) o, 1o, i vac, st

adversus, a, um NpoOTUICKHUI, HECTIPUITINBUNA, HEHABUCHUI; res adversae
HEIIacTs

adversum (+ acc.) mpoTtu

Aesdpus, i m E3on

amarus, a, um ripkui, HeTPUEMHUH

animal, alis n TBapuHa, )kuBa iCTOTA

armatus, i m 030poenmit

aura, ae f oBiTpsi, moJMX

aut abo

auxiliares, ium m gonoMiXHI 3arOHH

auxiliatus, us m HagaHHS JOITOMOTH

avis, is f nTax

bellus, a, um Mumii, YapiBHUIA

cano, cecini, cantum, ére 3 criBaTi

cantus, us m CIIiB, MeJIOIis, MiCHS

casus, us m IaJiHHs, 3arH0eITb, BUITAI0K, BUITAKOBICTh

cassus, a, um ITOpOXHiH, MapHHUH, HIKIEMHHH

certus, a, Um reBHUH, TOYHUH, BiZIoOMUH, BipHUit; certiorem facére
CIIOBIILIATH

€ognosco, gnovi, gnitum, ére 3 ri3HABaTHCS, TTI3HABATH; cognitum est cTajio
BIJIOMO

constantia, ae f HE3MIHHICTB, CTATICTh, TBEPIICTH

consiilo, sului, sultum, ére 3 pagurucs, 0OrOBOPIOBATH, 3AIUTYBATH,
mikTyBatucs (+ dat.)

contra (+ acc.) npoTu

convoco, avi, atum, are 1 CKIIMKATH, 3aIIPOITYBATH

cornu, us n pir, ¢Jadr

culpo, avi, atum, are 1 craBuTH B IPOBUHY, 3BUHYBauyBaTH, 3aCy/)KyBaTH,
TYIWUTH, CBAPUTH

custodia, ae f oxopoHa, BapTa, Kapay

custodio, 1vi, tum, Tre 4 OXOPOHSITH, 3aXUIIIATH, TOTPUMYBATHCS
damnum, i n 30UTOK, 30MTOK

dignosco, novi, notum, ére 3 po3pi3HsITH, BITI3HABATH

diligens, entis ctapanHuii, peTenbHMiA

diligenter crapanHo, peTenbpHO
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dissensio, onis f po30ixkHicTH, po30par

disséro, serui, sertum, ére 3 0OroBoproBaTH, MipKyBaTH

doctrina, ae f BucHHs, Hayka, HABYAHHS, OCBIYCHICTh

domina, ae f mani, rociogvHs

dominus, i m rocriogap, naxn

domo, mui, mitum, 1 npuGopKyBaTH, MiAKOPITH

dubius, a, um cymMHIBHUI, HEHAIIIHIH, BAYKKUI

dux, ducis m Box/1b, BATaXKOK, TIOJIKOBOJICIIb, IPOBITHIK

equitatus, iis m KiHHOTa

exercitus, us m BIliCEKO

exerceo, ercui, ercitum, ére 2 BIpaBJsITH, 3aiiMaTHCS

exprimo, pressi, pressum, €ére 3 BUIABITIOBATH, 300payKaTH, BUPAKATH,
BIJITBOPIOBATH

fletus, us m mIag

fleo, €vi, etum, &re 2 maakaTy, OIIaKyBaTH

fraus, fraudis f miacTynHiCTB, XUTpPICTH

fructuosus, a, um IOAOHOCHHHA

gens, gentis f pix, mem's

ignoro, avi, atum, are 1 He 3HaTH

imperator, oris m MoJKOBOAEIb, FTOJIOBHOKOMAHyBay, IMIIEPaTop
indico, avi, atum, are 1 cka3aru, OroyONTyBaTH, HA3UBATH, BKA3yBaTH,
BH3HAYATH

indico, dixi, dictum, ére 3 oronomnryBaTu, HaKa3yBaTH

ingens, entis BeMue3HUM, BEIMKUN, 3HAYHUNA

interficio, féci, fectum, ére 3 BOMBaTH

jubeo, jussi, jussum, €re 2 Haka3yBaTu

longus, a, um noBruit

magistratus, us m mMaricTpar, YUHOBHHUK, JIep)KaBHA [10cajia
mandatum, i n JOpy4YeHHs1, HaKa3

mando, avi, atum, are 1 Bpyuarty, nepenaBarty, JOpydaTH

mane paHo, BpaHIIi

natalis, e BiTHOCUTKCS 10 HAPOKEHHS

ordino, avi, atum, are | IPUBOAUTH B MOPSIOK, POMOALISTH, IPU3HAYATH
pars, partis f yactuna, cTopoHa

parvum, i n HeBeJIMKa KiIbKICTh, NPiOHUIIS

parvus, a, um MaJnid, HEBETUKHUMA

permitto, misi, missum, €re 3 KunaTH, MOCUJIATH, HAIABATHU, JO3BOJITU
persona, ae f Mmacka, TarHa
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perterreo, rui, ritum, €re 2 JisKaTH

piétas, atis f GrmarogecTsi, BiytaHicTh, CIIPaBeJTUBICTh

plurimus, a, um HaiOUIBIINHA, YUCITEHH]

poena, ae f mokapanHs, kapa, mrpad

porto, avi, atum, are | HOCUTH, TOCTABIIATU

portus, us m opt

potens, entis MoryTHiif, 3MaTHHI

praecipue nepeBaxHo

praepiro, avi, atum, are 1 TOTyBaTH, CIIOPSKATH, TiITOTOBIISITH
praepono, posui, positum, ére 3 BiyiaBaTy repesary, CTaBUTH Ha Y0
principalis, e ronoBHMA

principatus, us m IpUHIUATIAT, IEPITICTH

princeps, cipis nepiimii, FoIOBHUI, Kpaluit

proelior, atus sum, ari 1 GopoTucs

proelium, i n 6uTBa

publice odiniiino, my0OnivHO, BiAKPHTO

quadratus, a, um YOTUPUKYTHUM, KBaApaTHUN

quadriipes, pédis yoTupruHOruit

regio, onis f kpaina, 061acTb, Kpait

sensus, @iS M MMOYyTTS, BiIIYTTS, CBIIOMICTD, PO3YyM, MUCIICHHS, PO3yMIHHS,
CYJDKCHHSI, CCHC, 3HAYCHHS, TyMKa, TIOHATTS, JTyIICBHUI CTaH, 00pa3 JyMOK,
HaCTpil

servus, i m pao, ciyra

spiritus, us m ayx, IUXaHHs, TOAUX

status, s m cTaH

submitto, misi, missum, ére 3 3HIKYBATH, CIIAIATH, 3HKYBATHUCST S.
animum BIacTH TyXOM

sustili cm. tollo

tollo, sustiili, sublatum, €re 3 mixHIMaTH, yCYBaTH, HUIIUTH, TPAITHHATH
taurus, i m Ouk

tempestas, atis f Oypsi, Heroma

trado, didi, ditum, ére 3 epenaBaTH, OB TOMIIATH

tradiico, duxi, ductum, €re 3 nepeBoUTH, EPETIPABIIATH

una pasomM

varie 1o-pi3HOMY, Pi3HOMaHITHO

FBRGIR
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1I. 3 icmopii opamopcevkoco mucmeymea y Jlaenvomy Pumi

MJITHIA MOJIO AU
(GAIUS PLINIUS CAECILIUS SECUNDUS)

[niniit Monoaumii (mosHe im's: [aii [Tniniit ermmnii cexyn; nar. Gaius
Plinius Caecilius Secundus) (nmpubmu3no 61-113) - TaBHROPUMCBHKHIA
MOJITUYHUH 1Y 1 MUCEMEHHUK, aIBOKAT.

Hapomuscst B 61 pomi B micti Komo B Oarartiif poauni. batbko 3aiimas
BOXJIMBY 1OCay B MyHIIUmamiTeTi, Matu Oyna cectpoto [Lminis Craproro -
BIZIOMOTO QHTHYHOTO JIEPXKABHOTO JisMa 1 aBTOpa CHIMKIONEIIIHOL
«[IpupomHiit ictopii». ILmiHii paHo BTpaTuB 6aThKa i OYB YCHHOBICHUH CBOIM
IIBKOM, SIKAH JaB HoMy dymoBy OcCBiTy. Takoxk yumrtenem [DmiHis OyB
Bipriniit Py, naBHbOpUMCHKHI BICHKOBHI 1 TOMITUYHHAHN His4, SIKMHA KiTbKa
PpasiB BIIMOBHBCS Bijl TUTYJTy iMIIepaTopa.

Ha mouwatky 70-x pokiB IDlminii Monomumii mepeixaB no Pumy, ne
HaBYaBCS KPAaCHOMOBCTBY B PHUTOpCKii mmkomi. Y Bimi 19 pokiB Bmepiie
3alfHABCS aBOKATCHKOO IISIILHICTIO.

ITniniit 1oOpe 3apeKoMeHIyBaB ceOe 1 MPOKIIIOB BeCh KypC JEpKaBHUX
MaricTparyp: BiH OyB NMpHU3HAYCHHH KepIIeM KyJIbTy IMITepaTopa, BIiChKOBUM
TpuObyHoM B Cupii, HAYAIPHUKOM KIHHOTH, KBECTOPOM, IIPETOPOM,
npedekToM BilicbkoBOI ckapOHwmIIi. IMnepartop TpasH BkirounB [Lninist B Koo
cBOix HaOmmkeHux. OOiiiMaB BiANOBiNANBHY TOcamy jaorisigada Tuopy. [o
OCTaHHBOTO Yacy He 3aJIMIIaB aIBOKATCHKY NPAKTHKY 1 OpaB ydacTb B Cy/ax y
cripaBax MpoBiHIIKA. Benuky wactuHy uacy mposomsun B Puwmi, [lminiii He
3a0yBaB mpo xureniB KoMo, 6yB maTpoHOM IbOT0O MicTa i kepTByBaB Oarato
rpomeld Ha ¥Woro posurok. Ha #oro xomru B Komo Oyma moOymoBaHa
oiomoreka. Y 110 pomi [LriHii OyB mpr3HAYSHUH IMIIEPAaTOPCHKAM JIETaTOM B
npoBiHIi0 BuduHus 3 BiANOBITaJbHUM 3aBAaHHAM IIOJO0 BHKOpPIHEHHS
KOpyIii, mpoTe TaM panToBo momep. Touna nmara cmepti [lminis 1 micue
IIOXOBaHHS HEBIIOMI.

JIMCTHU IIJITHIA
[Tniniit onmyOGrnikyBaB 9 KHUT CBOiX JIKCTIB. Bei BoHM HiHILM 10 HAIIoro

qacy, 1 € 3pa3kaMu eIiCTONIPHOTO XaHpy. JIMcT agpecoBaHi PisHUM JTFOJSIM:
3 KUM-TO [ LTiHiH TiTUTHECS TIOBCAKICHHUMH TYpOOTaMU, 3 KHM-TO MIPKYy€ TIPpO
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Moe3ir0, 3 KUMOCh 00roBoproe nonitidHi mofii. Jiuctu [iHist € He3aMiHHIM
IoKeperoM iH(GopMariii mpo JKUTTA 1 ycrpii Pumcbkoi iMmepii dwaciB
JHowmiriana, TpasHa 1 Hepsu.

V cBoix muctax no Tauury [1niniit po3noBinae npo BuBepkeHHs Besysito
B 79 por, cBiiKOM sSKOro BiH OyB. BiH ommcye BenmmdesHy xmapy, IO
MigHsIIacs Haj KpaTepoM BYJIKaHa, Tpajl 3 MOTeITy 1 KAMEeHIB 1 3eMIIETPYC, IO
npu3BiB 10 IyHami. [LTiHIA ommcye cMepTh CBOTO Jsi/IbKA, SIKMH TOCIIIIINB
JIocmimpkyBatn 1ie sBumie npupoad. CroyaTky BiH BiATIPaBHBCS TyOd 3
€CKaJIpoI0, SIKOI0 TOJI KOMaHIyBaB, ajie TOTIM 3iMIIOB Ha Oeper, Je «Bix
T'yCTHX BUNApiB HOMY IEPEXONUIIO MOAMX 1 3aKPUJIO TUXAIBHE TOPIIO».

Hecstuit Tom mmctiB [Ininis MicTHTE HOr0 JIHCTYBaHHS 3 iIMIEPaTOPOM
TpastHoM, 3 sIKMM BiH niepeOyBaB y IOBipumx BigHocuHax. [LmiHii paguThes 3
MPUHIIETICOM Y cripaBax B Bidinii, moBigomisie mpo ¢aktu kopymiii. Takox B
ymctax [lminis TpasHy MicTHUTBCA OgHE 3 HAWOLTBII paHHIX 3rajoK PO
xpuctusH. [ImiHii po3noBigae mpo AesKi XpPUCTHSHCBKI OOpsiaM, Ipo Te, 3
SKOK) CTIMKICTIO XPUCTHSIHM BIJICTOFOBAIM CBOIO DENirit0 1 He Oaxanu
MOYMTATH KyJabT immeparopa. I[DLmiHIM cyMHIBaeTbcs, 4YM BapTo Homy
KepyBaTHCsl aHOHIMHHMH JIOHOCAMH JJIsi 3BUHYBaY€HHS XPHUCTHSH, 1 TIHTAE
nopaay y imMmeparopa. TpasH BUIIPaBIOBY€E HOTO MiAXif 1 paguTh HE 3BEpTaTH
yBard Ha JIOHOCH.

VY mucrax [IniHis € 3ragku mpo oImyOiiKyBaHHS HOTO MPOMOB Y CIpaBi
PO CHAALIMHY, IBOX YPOUHCTHX 1 AEKIJIBKOX MOJITHYHUX (BCHOTO Ha3BaHO 15
MPOMOB); HATPHUKJIAJ, BiH BICTYIMB y CIpaBi Mpo BAMaraHHs, 3a II0 JieIs He
TIOTIJIATHBCS KUTTSIM.

3 JTMCTIB BUITIMBAE, IO CYA0BI poMoBH [ LTiHist ipy iporomomierHi Oy
KOpOTKi, TOMy IO i YMOBH CYZOBOIO IpOLECY 1 peanbHi TeMH HPOMOB
BUKJIFOYAIN OyIb-5IKY PO3JIOTY 1 PUTOPHUHY HaMIpHICTB.

OPATOPCBKE MUCTENTBO IIJITHISA
I IHIIT BIBJIOI'PA®IYHI HAM'ATHUKHA

VY 14 pokiB [IninHilf HampcaB CBOIO TEPIIY Tparemiro (IaBHBOTPEITHKOIO
MoBot0). bararo yBaru Ilniniii Monoammii IpuaisiB CBOIM BipiaM, sKi, 3a
HOro 3areBHEHHSM, Cy4aCHUKAaMH LIHYBAIMCS TaK CaMO BHCOKO, SIK 1 ITOE3is
Tanmra, ogHaK He 30eperiics A0 HAILIOTO Yacy.
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[Ininiii OyB 4yymOBMM oOpaTtopoM. Y CBOiX JIUCTaXx BiH Oarato yBaru
MPUUIE HIOAHCAM OpaTOPCHKOTO MHCTENTBAa. Y HOro TBOpax MOMITHO
HacmimyBanHs Lunepony. Yucnenni cynosi nmpomoBu [LmiHis BUmaBammcs i
KOPHCTYBAJIHCS TOIYJISIPHICTIO, B TOMY YHCIIi OOBHHYBaJIbHA TIPOMOBA TIPOTH
icraHchbKOoro HamicHuka be0Ois Macu, ogHak g0 Hac JIMIIOB TUIBKH
«[laneripuk immepatopy TpasHy» - xBasieOHa MOBa, Ky I LTiHiN Cka3aB Micis
cBOro 00OpaHHs KOHCYJOM. Y Hiit [LniHil onoBizae mpo HoBOBBeieHHs TpasHa
B 00NacTi 3aKoHIB, TOPIiBJIi, BIMCHPKOBOI JUCIMIUNIHA 1 TPaBOCY/ISL.
HesBakatoun Ha siBHY JiecTomli (Taki XBajeOHI IPOMOBH OysH OOOB'S3KOBI
MpU BXOPKEHHI B JapoBaHy iMmrepaTopoM mocaay), [LmiHiid, B mimomy,
00'eKTUBHO OITIHIOE TipaBiiHHS TpasHa. Y CBOiX JICTax BiH Ha3WBa€ HOro
KHAUKPAWUM NPUHYENCOM» (Optimus princeps).

[lminifi Monommmii To4aB CBOIO OpAaTOPCBKY iSUTHHICTH 30BCIM
MOJIOANM, JAEB'ITHAAUATHPIYHAM  FOHAKOM, BHCTYIAOUd B CyIoi 3
00OBHHYBaJIBHUMHU 1 3aXMCHUMH IIPOMOBaMH B IIMBUIBHUX npoliecax. Ha xaib,
MOBH I A0 Hac He midnumy. [DniHif 3ammmaBcst BipHUM CBOiH mpodecii
CYZIOBOTO OpaTopa 10 KiHIIA JKUTTS, TOEAHYHOYM 11 3 aMiHICTPAaTUBHUMU
000B'sSI3KaMH  JICPXKABHOTO Jisiya. SIK MpecTaBHUK TPUBLICHOBAHHX BEPCTB
PHMCBKOTO pabOBIIaCHUIIBKOTO cycriibcTBa ILmiHiN y cBOill opaTopchKil
IISUTHHOCTI BiTOMBAB iHTEPECH caMe IHX IapiB.

3romoM TPOMOBY, BHTOJIOIICHY B cymi (actio), ILmiHili TOTyBaB 10
BUJIaHHS, 1 BOHA, MOOYJOBaHA BXKE 32 IHIIMM MPUHIUIIOM, iHAKIIE 1
Ha3uBanacs - oratio. Y TPOLeCi MiATOTOBKM TMPOMOBH JUISl pELMTALii 1
BunanHs [L1iniid meperysiaas ii, BUNIPaBIsB, peTeIbHO 0OPOOIISB CTUINICTHYHO,
BIMIOBITHO /10 BHMOT JiTepaTypHOI MOBH 1 MpaBWJIaMH OPaTOPCHKOTO
MHCTEITBA i, KPiM TOr0, Ha JIOTO/y CMakaM Cy4YacHHUKIB. Y Psifli JIUCTIB BiH
TOBOPHTH PO CBOIO MAHEPY PO3IIHMPIOBATH MOBA ITICIIS Ti IPOTOJIOMICHHSI.

3i cmiB IDmiHisT MOXHA 3pOOWTH BHUCHOBOK, IO BiH TIMINABCS CBOIM
OpaTOPCHKMIM MFCTEITBOM, YCITIXOM CBOIX IPOMOB y IYOJIKH, OCOOJHBO Y
MOJIOJTUX JIFOJIEH, SIKUM BiH CITy>KUB 3pazkoM. [lo omyOuikyBanHs MoBu [ LminHii
TIOILIMPIOBAB ii cepel Apy3iB, PO3PAaXOBYIOUM Ha iX KOMIIETEHTHY i BceOluHy
KPUTHUKY.

IlmiHisZ BBaKalOTh 3aCHOBHHUKOM JKaHPY TaHeripuka (xBajeOHOi
npomoBr) B Pumi. V Ilminis, B MOpPIiBHSAHHI 3 IepepaxOBaHUMH TBOPAMH,
[OXBaJja IMIIepaTopy BHEpIIE CTana OCHOBOIO CEOXKETY BCi€l IPOMOBH. Y HOro
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Yac, X04ua BCE 3aIWINANOCS K HiOM sK 1 paHimie, KOHCynH (Temep Bke He
oOpaHi, a IpU3HAYCHI), 3BEPTAINCI HE 0 0araToIromHuX 300piB hopyMy, a
TOBOPUIIH TIepe]] IMIIEpAaTOPOM B CEHATI, SIKMI YTPATHB CBOK CYBEPEHHICTh 1
TIOBHICTIO 3aJIOKHTh BiJl iMIIepaTopa - BUINOI aJAMiHICTPATHBHOI IHCTAHILI.
Unenn ceHary, HaJUJICHI TIOYECHOIO, ajie OE3MpaBHOIO TEmep I0CAIOH0,
JSIKYBaJIM yi JaBaJii HOMY Mopajii, a00 «BMOBIISTHHSDY 3 EKOHOMIYHHX MUTaHb.

TakuMm unHOM, panegyricus, ClIOYATKy 3HATYLIHI «BCEHAPOJHA MOBa) HA
MONITHYHY TeMy XBaJeOHOTO 3MICTy, BTpaTMB IIe CBOE 3Ha4YeHHSA. B
iMmepaTopcbkoMy Pumi Mera maHeripucrta 3BoAmiacs Maike BUKITIOUHO JIO
ISIKyBaHHS IMIIEpaTopy, N0 HaAUICHHS HOro TaKMMH PHUCaMM YECHOTH, SIKi
HOMy XOTLUTIOCS B HBOMY 0a4nTH, aie sIKUMH TOM HacIpaB/ii MiT' i He BOJIOITH.
Baxkane BujaBasiocsi MaHEripUCTaMu 3a AIHCHICTB; HOro ysiBa, 3a JOIIOMOTOIO
Oararoro 3amacy pUTOPHYHHX IIPUKpAac, CTBOPIOBAJA ifeanizoBaHUil 00pa3
npaButens. CioBecHi eheKTH BUCYBAINCS TYT Ha MEpIIN TIaH - He CTUTBKA
300pakeHHs] MOHAPXa, CKUTBKK HOTO BO3BEIMYCHHS 1 BCUIIKE TPOCIIABIISIHHSIL.
Takoro € i moBa [Lminisi, 3BaHa IM caMHUM He TIAHETIPUKOM, a gratiarum actio.
V miit mpomoBi BimOmBes cBiTorin [LmiHiA - THIIOBOrO It CBOTO dacy
niGepabHOTO paboOBIaCHUKA.

HesBuuaiiHa KOHLIGHTpALls PUTOPUYHMX IPHUKPAC, XapakTepHa s
MaHeTiphKa, HA/ma€ HoMy OCOONMBY YpPOYHCTICTH, IUIKOM BWIIPaBIaHy B
MOXBaJIbHOMY CIOBi. [IpoTe HECTpUMHHI MOTIK aHTHTE3, CEHTECHLIH 1 1HIIMX
CTHJICTUYHHUX 3acO0iB pOOJSTP MOBY MHITHOMOBHOIO: aHTHUTE3W YacoM
HaJyMaHl, HaJMIpHa KUTBKICTh TiepupacTUIHUX O0OOpOTIB OnmHi€eT 1 Tiel X
JIyMKHU yTOMJIMBA 1 4aCOM HEJIOpEYHA, TATETUYHI BUTYKH 1 pUTOPUYHI TIUTaHHS
3aHAJITO YaCTl.

BrtiMm, 1 Hac Ba)kK/IMBa HE CTUIBKM €CTETHYHA OIlIHKA MOBH I[LmiHis,
CKUIBKM XapakKTepHCTHKa HOro SK TIEBHOrO eTaly B CKIagHOMY 1
CYNepewIMBOMY Tpolieci OOPOTHOHU JIITepaTypHHUX CTHIIIB Ha NIISIXY PO3BUTKY
XyIOXKHBOI TIpo3u. BaGneHwuii pi3sHOpITHUME TEHICHISIMH CBOTO CTOJITTS,
[niniil, caMm mepelHATHI HEAONIKAMH CYy4YacHOI JITepaTypu, BIATBOPIOE Ti
caMi TIOMWJIKH, SIKi KPHTHKye. VOO CTWIIO NpHTAMaHHA CXHIBHICTB JIO
MOeTH3aIlll, TOCHIICHE BUKOPHCTaHHS CYIyTHIX mmoesii ¢iryp, mo0oB 10
CEHTEHL[IITHOI 1 aHTUTETUYHOI MOBH.
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atime 8iono6ioi na HacmMynHi NUMAHHS:

1. Xto taxwnii [Tnigiit Momoammii?

2. lo Bu 3Haete npo xutts [LniHisn?

3. aiiTe XxapakTeprUCTUKY JUCTIB [ LmiHis.

4. Po3moBicTh po opatopcbke MucTenTBo ILmiHis.

5.11lo Take neHeripik?

6. SIKi pricH BITaCTUBI MAaHETIPiKy?

7.Y dWomy nans HAc BakHA MiIBHICTH [LmiHIA Ha NOUIAXY pPO3BUTKY
XYJI0’KHBOI IIPO3H.

FOEIREIR

111. Apopusmu, yumamu, xpurami 8uciosu

JIATUHCBKI KPUJIATI BUPA3HU
BIBJIMHOI'O IOXOKEHHS

[epexnanu bibnii Ha naTHHCEKY MOBY nouanu 3xivicHioBatucs 3 11 - 111
CT. H.e. (Tak 3BaHiI CTapOJATHHCHKI Bepcii); 3 2-if mom. IV cr. BuHHKae
HEOOXIZHICTh B €IMHOMY BHIIpaBIeHOMY TeKcTi. Taky poOOTy BHKOHYe
leponiM, mucemeHHuK i GorocnoB. Bin penarye texctu Ilucanns, a geski
010JTIHI KHUTH TIEPEBOUTH OE3IIOCEePEHBO 3 CTAPOEBPEHCHKOTO OpHUTIHATY.
VY XIII B. Texct leponima oTpuMye Ha3By vulgata (TOOTO 3araIbHOBKHBAHA), a
B 1546 poui BiH BHU3HA€ThCS OOTOHATXHEHHMM 1 TOYHUM, IIPU I[HOMY
3a00pOHSETHCST KOPUCTYBATHUCS IHIIMMH JIATUHCHKUMH TIepeKiafaMu. TeKcr,
SIKMY TIPUAHSTHNA B KATOJNWIGKIM IIEPKBI - 1€ BHUIIPABICHA PEIAKIIiS TEKCTY
leponima, Bumymena B 1592 p. 3 OmarocmoBenHs mamu Kimmenra VIIL
biomiitHi BHpa3u 3 TekcTy «Byibratm» HEOTHOPA30BO 3YCTPIYAIOTHCS B
TBOpax OOrOCJIOBIB 3aXiIHOT IEPKBH, & TAKOXK MUChbMEHHUKIB CepeTHbOBIYYS 1
Hogoro yacy.
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Kpim exasanux y énpasax, nasedemo deski Haubintvui idomi agopuszmu
3 bionii.

Ad patres. /Jo npaomyie (1a To¥ cBit) [[Ipyra kaura napis, 22:20].
Beati pauperes spiritu, quoniam ipsorum est regnum caelorum.
Bnaocenni 66oei oyxom, 60 im Hanedxcumv yapcmeo nebeche [€BaHremie
Bix cB. Martis, 5:3].
Beatus, qui retribuet tibi retributionem tuam, quam retribuisti nobis.
Bnaosicen, xmo siodacmv mobi 3a me, wo mu Ham 3anodisiia! (NCaIMOTEBeIl
3BEPTAETHC JI0 "HeuecTrBoi qouku BaBunony") [Kuaura ncammis, 136.8]
De profundis. 3 2nu6un (mymmi). [Kaura ncanmwmis, 130:1].
De terra est, de terrae test, de terrae ebes libertes. /3 3emi noxoouw, 6io
semni xapuyeuics, 6 3emnio nosepreuics. [Ilepma kaura MoiiceeBa: Bytrs,
1:27, 29; Kanra Exxknesisicrosa, 12:7]
Digitus dei est hic! /Je nepcm boorcuii! (Take ipupedeHHs, Taka foins). [[Ipyra
kaura MotviceeBa: Buxin, 8:19].
Dixi et animam levavi. Ckazag - i nonecuus oyuty. [Kaura mpopoka
€3exiins, 33:9].
Egestatem operata est manus remissa. Jlinusa pyka 0o ybosmea eede.
[Kanra nprkazok ComomonoBux, 10:4].
Eritus sicut dei, scientes bonum et malum. / su 6ydeme, ax 6Oocu, wo
snatoms 006po i 3n0. [[lepma xaura Moiiceea: byrtrs, 3:5; [pyra xanra
Moiiceesa: Buxin, 14: 12-14].
Et conflabunt gladios suos in vomeres. / nepexyioms meui ceoi Ha opana ...
[dpyra kaura MoiiceeBa: Buxin, 2:4].
Et fu niculus triplex non cito rumpitur. / numxa, nompiiina, ne cxopo
nopeemucs. [Kuura Exxnesisicrosa, 4:12].
Et tollat crucem suam. / xaii sisbme c6020 xpecma. [€BaHTeNi€ Bin CB.
Marsist, 16:24]
Fiat lux! Xau 6yo0e ceimao (I ckazas bor: xait Oyne citio. I crano cBiTio.
B posmmpenomy ceHci - mpo TpaHmio3Hi 3BepuieHHs). [[lepma kHura
MoiiceeBa: bytts, 1:3]
Gaudium magnum nuntio vobis. Bemuxy padicms cb0200Hi npedcmasus
sam. («I ckazaB iM anren: He Giifrecs, 00 s 3BilIar0 BaM BEIIUKY paliCTh, SKa
Oyze BciM JrosiM: 60 HUHI HapoIuBCs BaM y MicTi JlaBumoBomy CriacHuTelh,
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Sxkuit € Xpucroc [ocogpy. Lieto popmynoro B Pumi oromorryerscs npo
oOpaHHsI HOBOTO ImarH). [€Banreie Bix cB. JIyku, 2.10-11].

Gloria in excelsis Deo! Crasa 6 euwmnix boey! [€Banrenie Bin cB. JIykw,
2.14 - cnaBocniB's, BUTOJIONIYE aHTeJIaMH IPU HapokeHHi Icyca Xpucra].
Hodie Caesar, cras nihil. Coocooni Ilezap, 3asmpa - muiwo. [Kaura
Cupaxa, 10:10].

Mala autem arbor fructus malos facit. Jepeso z1a pooums nuxi nioou.
[€Banrermie Bix cB. Margis, 7:17].

Margaritas ante porcos (mittére). Memamu 6icep nepeo ceunsimu. («He
JlaBafiTe CBATUHIO TICaM; i HE MEUUTE IMEPJIUH IMepell CBUHbMHU, 00 HE
MOTPYTH iX HOTaMH i, 00EpHYBIKCH, OO HE PO3IPBYTH Bacy). [€BaHTENi€E
Bix cB. MartBis, 7:6].

Medice, cura te ipsum. Jlixap, 3yiru cebe cam. [€Banreinie Big cB. Jlyku,
4:17].

Mihi vindicta, ego retribuam. Meni nomcma nanexcumo, i az 6ozoam. [I1’sta
knura Moiiceesa; [Tocnanns cB. Anocrona [lasna no pumsy, 12:19].

Multas curas sequuntur somnia. CHOSUOIHHS HACMYNAE Uepe3 GeauKy
pobomy. [Kuura Exknesisicrosa, 5:2].

Multi sunt vocati, pauc! Vero electi. bacamo 3sanux, ane mano odpanux.
[€Banrerie Bix cB. Matsis, 20:16, 22:14].

Iepesedimv nacmynui bibneticoki upasu Ha 1AMUHCHKY MOBY:

Bararo 3Banux, ane mano obpanux. bmaxenHi BOori myxom, 00 imM
HAJICKUTh IIAPCTBO HeOecHe. Benuky panicTh ChOTOJHI MPEACTABUB BaM.
JepeBo 3ma ponuts nuxi wroan. Jlo nmpaormiB. 3 mmobuH. | Bu Oynere, sk
Oorm, 0 3HaIOTH A00pO 1 37m0. I mepekyroTs Medi cBoi Ha opana. | xai
Bi3bME CBOTO xpecTa. [3 3eMiri MOXOuIIL, BiJ] 3eMIli Xapuy€emics, B 3eMJIE0
noBepHetrcs. Jlikap, 3miau cedbe cam. JlinuBa pyka 10 y0o3TBa Beae. MeHi
MTOMCTa HAJIeXUTh, 1 a3 Bo3aaM. Metatu Oicep mepen cBunsaMu. CkasaB - 1
nmonermuB Aynry. CnaBa B BumHiX bory! CHOBHIIHHS HacTymae depes
BenmuKky poboty. Croromui Lle3ap, 3aBTpa - mHimo. Xai Oyme cBiTio. Lle
nepet boxmnii!

FOIROEIR

Caesar non supra grammaticos.
Lle3ap ne suwe epamamux.
(Csemoniti)

Tema 14

= Plusquamperfectum indicativi activi (/laBHoMunyImii 9ac
AOKOHAHOT'0 BUY AIIICHOI0 c1ioco0y AKTUBHOI'O CTAHY).

* Futurum II indicativi activi (Maii0yTHiif Yac TOKOHAHOT0 BUAY
AificHOTO CIOCO0Y AKTUBHOI'O CTAHY).

* [Iy6uiii Kopneuniit Tauut (Publius Cornelius Tacitus).

* Adopuzmu, uuTATH, KPUJIATI BUCJIOBH 0i0/IIITHOr0 MOX0IKEHHS
(IpooBiKEeHHS).

1. I'pamamuxa

Plusquamperfectum indicativi activi - pgaBHOMuUHYJIMH yYac
JOKOHAHOTO BHAY AifiCHOTO cmocO0y aKTHBHOIO CTAaHY BIJTOBiJae Ha
nutaHHs "mo po6mB?", "mo 3poOuB?" Ta MO3HAYAE Jif0, SIKA CTaNacs
paHiie iHmoi aii B MUHYJIOMY a0o sika cranocsi AaBHO. [lepexnamaerbes
MHHYJIHM 4acOM.

YTBOPIOETHCS MUISIXOM JI0JIaBaHHS 10 OCHOBH perfectum cydikca -
€rd- 1 0cO00BHX 3aKiHUCHb aKTHBHOT'O CTaHy (B 1 sg. 3aKiHUCHHS -m).

1 amo, amavi, | 2 video, vidi, | 3 scribo, scripsi, | 4 audio, audivi,
amatum, amare| visum,vidére | scriptum, scribére | auditum, audire
ar0oUmu oauumu nucamu cayxamu
1 amav-&ra-m vid-éra-m scrips-€ra-m audiv-éra-m
sg. | 2 amav-&ra-s vid-&ra-s scrips-&ra-s audiv-éra-s
3 amav-&ra-t vid-&ra-t scrips-&ra-t audiv-éra-t
1 | amav-era-mus | vid-era-mus scrips-era-mus audiv-era-mus
pl.| 2 | amav-era-tis vid-era-tis scrips-era-tis audiv-era-tis
3 amavéra-nt vid-&ra-nt scrips-éra-nt audiv-éra-nt
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Plusquamperfectum indicativi HenpaBWJIbLHUX Ji€caiB

Sum 6ymu Possum moemu Eo iimu
1 fuéram potuéram i€ram
sg. 2 fuéras potuéras iéras
3 fuérat potuérat iérat

1 fueramus potueramus ieramus
pl. 2 fueratis potueratis ieratis
3 fu€rant potuérant iérant

Futurum II indicativi activi - Maii0yTHiii Yac 10KOHAHOr0 BMIY
AilicCHOro cmoco0y aKTHBHOIO CTaHy BINIOBITAa€ HA THTAaHHSA IO
3poburo?", "o Oyay poOutu?" Ta mMo3HayvaE M0, AKE TPAMUTHCS paHilie
iHMmIo1 mii B MaiibyTHROMY. [lepeknanaeTbcs MaliOyTHIM YacoMm.

YTBOPIOETHCS MUTSIXOM JIOJIABAHHS 10 OCHOBH perfectum cydixca -ér-
(B 1 sg.) abo -éri- (B iHmmx (hopmax) i 0coOOBHX 3aKiHUYEHb AKTHBHOTO
ctany (B 1 sg. 3aKiHYCHHS -0).

1 2 3 4
1 amav-&r-o vid-ér-o scrips-&r-o audiv-ér-o
sg. | 2 amav-&ri-s vid-&ri-s scrips-&ri-s audiv-&ri-s
3 amav-&ri-t vid-@ri-t scrips-€ri-t audiv-Eri-t
1 | amav-eri-mus | vid-eri-mus scrips-eri-mus audiv-eri-mus
pl. | 2 amav-eri-tis vid-eri-tis scrips-eri-tis audiv-eri-tis
3 amav-&ri-nt vid-&ri-nt scrips-€ri-nt audiv-éri-nt
Futurum II indicativi HenpaBUJIbHUX Ai€cyiB
Sum 6ymu Possum moemu Eo timu
1 fuéro potuéro iéro
Sg. 2 fuéris potué iéris
3 fuérit potué &
1 fuerimus potuerimus ierimus
pl. 2 fueritis potueritis ieritis
3 fuérint potuérint iérint
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3aeoanus

1DIlooatime ocrnoemi popmu diecnig:
credideramus, responsérat, momorderatis, venéram, petivérant.
2)IIposiominsiime 6 Plusquamperfectum indicativi activi oiccnosa:
alo, alui, alitum, ére — rogyBaru, augeo, auxi, auctum, &re — 30UIBIITYBATH,
facio, feci, factum, €re — pobutwh, laboro, avi, atum, are — MparrOBaTH, reperio,
reppéri, repertum, Ire — 3HAXOIUTH.
3)Busnaume ma nepexiadims Oi€CnigHi hopmu.:
vic€rat, defenderamus, solvéram, egeratis, laboravérant, fuéras.

4) Ilpocnpsieatime 6 Perfectum, Plusquamperfectum, Futirum II ind.
act. diecnosa: mitto, misi, missum, ére nocunramu; continuo, avi, atum,
are 3'conysamu

5) Busnaume ¢hopmy diecnig i nepexnadims Ha piony mosy: fuistis, potuistis,
misi, respondi, mis€runt, expugnaverunt, putavérat, conscrips€rat, scripsimus,
potuerimus, collocavérint, interfuérint, tulérunt, tulérant, prodit, voluisti,
voluéras.

6)IIpoyumaiime i nepexnadimo peuerHs, 8KAN*CIMb CLOBHUKOGI popmu i
3P06IMb cpamamuyHuil po3oip KONICHO20 ClO8A.

a) Ad vos pater me mis€rat. Alexander Magnus Thebas delévit, quae diu
floruérant. Ante ejus victoriam nemo eum regem bonum appellavérat.
Appellaverantne Caesdrem regem ante ejus mortem? Ariovistus, rex
Germandrum, tertiam partem agri Sequandorum occupavérat. Proserpinam,
filiam Jovis et Ceréri, Pluto uxorem duxérat.

b) Bello longo patriam servavérant. Caesar ei munitioni, quam fecérat,
Titum Labiénum legatum praefécit. Caesar in campo novas legiones, quas in
Gallia conscrips€rat, instruxit. Caesar omnibus, qui arma tulérant, vitam
concessit. Caesar pontem, quem in Rheno fecérat, paulo post rescidit. Causa
belli fuit, quod Romani agrum Sabimum ferro ignique vastavérant. Cum
Tullius rure redi€rit, mittam eum ad te. Dolorem, si non potuéro frangére,
occultabo. Germani nonnullis annis ante Romanos Galliam intravérant et
occupavérant. Haec tolerare potuérat.

¢) Horatio Cocliti, quod insigni fortitudine Romam servavérat, cives grati
aeneam statuam collocaverunt. Hunc timuerunt; illos terru€rat. In adulescentia
remedia nostrarum culparum vidére non potueramus. In Asia Caesar numquam
vivére potuérat. In temporibus antiquis medici invenérant remedia multorum
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morborum. Medici ejus ad eum cucurrérunt, sed mors eum superavérat.
Medici Graeci multa de corporis humani morbis scripsérant. Neque patrem
tuum vidéras, neque matrem.

d) Proserpinam, filiam Jovis et Ceréris, Pluto uxorem duxé&rat. Respondébo
tibi, sed non ante, quam tu ipse mihi respondéris. Romani Gallos, qui in
Italiam irrupérant, cecideérunt. Senones Galli ad Clusium venérunt legionem
Romanam castrique oppugnatiiri. Sententiam mutabitis, si omnia audiveritis.
Si agrum non aravéris, fruges frustra expectabis. Si te rogavéro aliquid, nonne
respond@bis? Sine libertate haec facére non potu€rant. Sine virtutibus nihil
facére potuerimus.

e) Talem habebimus fructum, qualis fuérit labor. Themistocles restituit
muros, quos Persae delevérant. Tu heri ad me veniri promiséras, sed non
venisti. Ubi aliquid audivéro, scribam ad te. Vanam gloriam qui sprevérit,
habebit veram. Vetéres Romani ante Caesirem vix nomen Britanniae
cognovérant. Vi irae hic rex illos poptilos superavérit. Virtitem magnam
patientiae in ejus moribus vidére potueramus. Vitam patris servaverit.

7) 3anam'amatime maki npuciis's, npukasku ma Kpuiami eupasiu.:

A prima facie. Ha nepumii norssiz.

Ab ovo usque ad mala. Bix st mo somyk (Iopartiit), ToOTO Bix o9aTKy 10
KiHIIA [y pUMJISTH 0011 IIOYHHABCS 3 SI€ITh, KIHYaBCS SO0ITyKaMH |

Ad fontes. 3seprarucs 10 JKepe, 10 OpUTiHATIB

Castigare ridendo mores. CMixoM BHTIPaBJISATH 3BHYAI.

Domus propria - domus optima. Cgiii OyIHHOK - HalKpaIuii.

Et fabula partem veri habet. | B ka3 € yacTka npaBay.

Gloria victoribus. CraBa nepeMoXxiism.

Littera scripta manet. Haniicane 3anummaerses.

Locus minoris resistentiae. Micrie HaliMEHITIOTO OTTOPY.

Mea culpa, mea maxima culpa. Mos BuHa, MOsi HaliOLJIbIIIa BUHA.

Meliora spero. Haniroch Ha kparie.

Multum, non multa. Bararo Joro, aje He O6arato.

Nascuntur poetae, fiunt oratores. [loeTamu HapomKyIOTbCS, OpaTOpamu
pOOIIATHCS.

Nemo nascitur doctus. HixTo He HApOIKY€ETHCS BUCHHM.

Nemo omnia potest scire. HixTo He Moe 3HATH BCHOTO.

Primum vivere. [lepi 3a Bce - ®uTH (KUTTS).

Quantum est quod nescimus! Ckimeku wMm 1€ HE 3HaEMO!
([ei3 rommanacekoro Oidmiorekaps [ eiin3iyca, X VII cromiTrs)
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Qui non laborat, non manducet. Xto He npairtoe, Toii He icTh. (2 Con 3:10).
Sol lucet omnibus. CoHiie cBITUTH 7151 BCIX.
Vivere est militare. )Kutu - 3Haunts G6opotucs ([esi3 Cenekn, "MopaibHi
yucty 1o Jlyrwmis'").

8) Ilepexnadims Ha 1amMuHCLKY MOBY HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU Mda
Kpunami eupasu.:

JKurtu 3naunTh Gopotucs. | B ka3 € yacTka npaiu. XTo He MPAIioE, TOH
He icTb. Micrie HaiiMeHtioro ormopy. bararo 1o, ane He Oarato. Mos BuHa, MOst
HaiOuthima BuHA. Ha mepumii mornsn. Hanmiroce Ha kpame. Hammcane
3auiaeThes. HiXTo He Moxe 3HaTH BChOro. HixTo He HAPOIHKYETHCS BUCHUM.
3BepTaTrca 10 JDKepen, M0 opuriHaiiB. Bim mowarky mo ki ([opartiii).
[loetamMu HapOIHKYIOTHCS, oOparopamul poOmsThes. Ilepmr 3a Bce - KuTH
(xwtTs). CBif OyquHOK - Habikpamuid. Ckinbkd My 1me He 3Haemo! CraBa
nepeMoXIpiM. CMixoM BUNIPaBIsiTH 3BuYai. COHIIE CBITHTH JJIs BCIX.

Hoeéi croea

aenigma, atis n 3araaka

Aeneas, ae m Eneii

Alexander, dri m Anexcanap; A. Magnus A. Bemukwii, iap Makenonii
aliquis, aliquid xto-HeOy 1B, 10-HEOY b, OYAb-TKUM, TSIKHA

appello, piili, pulsum, ére 3 npuransaTH, NPUYATIOBATH

ara, ae f BiBTap

Ariovistus, i m ApHOBHCT, Iap repMaHCHKOTO TUIEMEHI CBEBOB

armo, avi, atum, are 1 o36poroBaru

binus, a, um gBOSKHI, TBOICTHIH

Caesar, aris m L{e3ap, puMCBKUIi TIOJKOBOICIID 1 TOMITUYHUHN JTisTY
castra, orum n pl. t. Tabip; castra ponére po30uTu Ta0ip

cedo, cessi, cessum, €re 3 ifTu, HocTynaTucs

Ceres, éris f llepepa, Oorums 3emepoOCcTBa

cerno, crevi, cretum, ére 3 MoMiv4aTH, pO3pi3HATH, BIII3HABATH, BUPIIITyBaTH
cluso = clauso 1uB. claudo

claudo, clausi, clausum, ére 3 3amuKkary, 3aKpUBaTH, YKIaJAaTH

colléco, avi, atum, are 1 po3milryBaTi, po3TaIIOBYBATH

concédo, cessi, cessum, €re 3 T, IOCTYTIATHCS, JO3BOJISITH, HaTaBaTH
conscribo, scripsi, scriptum, ére 3 3amicyBaTu, HabupaTh, hopMyBaTH,
BUPOOIIAITH Miepenuc; patres conscripti cenaropu



208 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

delibéro, avi, atum, are 1 oOroroproBaTH, OOMIPKOBYBATH, MIPKYBaTH,
3alUTyBaTH, BUPIIITYBATH, BU3HAYATH

delecto, avi, atum, are 1 po3Baxkary, TIIINTH, 3aXOILTIOBATH

diu goBro

expectatio, onis f ouikyBaHHs1, IepeiOaveHHS, IHTEpPEC

fortitiido, inis f cra, xopobpicTh

frango, fregi, fractum, ére 3 namaTu, po3puBaTu

frugifer, éra, €rum porounii, I0AOHOCHUH

frustra MmapHo, JTapeMHO

Gallia, ae f'awria

Germania, ae f Himeuunna

Germanicus, a, um HiMELBKUI

germanus, a, um pigHo1

Germanus, i m HiMeIb

Graece no-rperpbKu

Graecia, ae f ['pemis

Graecus, a, um rpeupKuit

Graecus, i m rpex

gratiam agére 19KyBaTH

habitus, us m 30BHIIIHICTE, OJAT, CIIOCIO KUTTS

Horatius, i m 1. 'opartiii, pumcbkuii oeT; 2. ['opariii, onuH 3 OpatiB
humanitas, atis f moarHOMOOCTBO, OCBIYEHICTH, TyXOBHA KyJIbTYpPa
igniciilus, i m Boraux

ignis, is m BOroHsb

in (kymu? +acc., ne? +abl.) 1) +acc. B, Ha, BiJHOCHO, TIpoTH; 2) +abl. B, Ha
insigne, is n 3HaK, 03HaKa, Bi/;3HAKA

insignis, e BUIaTHuUil, 4y 10BUil

instruo, struxi, structum, ére 3 cropy/KyBaTH, BIaIlITOBYBAaTH, IIOCTaYaTH,
OCHAITyBaTH

intro, avi, atum, are 1 BxoauT

invenio, véni, ventum, Tre 4 3HaXOAWTH, BUHAXOIUTH

irrumpo, ripi, ruptum, ére 3 BpHBaTHC, TOPYILTYBaTH, 3aBAXKATH
labor, lapsus sum, ére 3 KoB3aTH, KOTUTHCS

labor, oris m mparid, TpyaHOII

legatio, onis f moconscTBO

legatus, i m nocomn, ierar

legio, onis f nerion

longitiido, Inis f noBX1HA, TPOTSHKHICTD, TPUBATICTH
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medicina, ae f MmeguIHa

misceo, miscui, mixtum, €re 2 3MiNTyBaTH, IO THYBaTH

miseria, ae frope, Oina, Hemacts

morior, mortuus sum, mori 3 BMHpaTH

moror, atus sum, ari 1 mepedypary, 3amumaTrcs (Ha CKUTHKH - acc.)
mortalis, e cmepTHHIT

mortifer, féra, férum cmeproHocHuit, cMepTenbHUI

mortuus, a, um MEpTBUI

mos, moris m xapakrep, 3BU4ait

munio, 1vi, itum, Tre 4 3MiLHIOBaTH

munitio onis f 3minHEHHS

nonne xi6a He

nonnullus, a, um gesxuit

nonnumquam iHOJi, 94acoM

novem JeB'sTh

numquam HiKOJH

occupo, avi, atum, are 1 3aiiMaTy, 3aX0IUTIOBATH

partim 4acTKOBO, YACTUHOIO

patientia, ae f TepIIUiCTE, TEPIIHHS, BUTPUMKA, CTIHKICTh, TOCTYIUTUBICTS,
MOOJTAXKITMBICTD, OAK Ty KiCTh, MIIBICTE, IOKIPHICTD, ITiAITOPSIKYBaHHS
patrius, a, um OaTbKIBCHKHIA, CIIAIKOBHI

paulo HeHabarato

Pluto, onis m ITmyron, Oor migzeMHOro HapcTaa

pons, pontis m mict

popiilor, atus sum, are 1 coycToNIyBaTH, pO30psATH

potio, onis f muTBO, Hariif

potius mBuaIIe, Kpaiie

praeféro, tiili, latum, ferre BucTaBisaTH Briepen, HagaBaTy repeary,
MOKa3yBaTH

praeficio, féci, fectum, ére 3 craBuTH Ha 1, Ha YOI

praefor, fatus sum, ari 1 BUMOBIATH BCTYIIHE CIIOBO, pOOWUTH BCTYTI,
BUIIEPEIKATH

Proserpina, ae f [Ipo3epmnina, O0ruHs mia3eMHOro LAPCTBa

qualis, e sxwii (32 AKICTIO)

quamvis xoua, sk 01 He

quisquam, quidquam XToch

quisque, quaeque, quidque (quodque) kKoxeH

quisquis, quidquid xTo 0 He, 110 O HE
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quivis, quaevis, quidvis BCsIkuii, OyIb-KHit

quo Kynu, Jie, oo

quondam KoJIHCh

redigo, égi, actum, ére 3 rHaTH Ha3a], 3BEPTATH, IOBEPTATH, BiITaBATH
regius, a, um apCcbKuit

rescindo, scidi, scisum, ére 3 po3puBaTy, pyHHYyBaTH, 3HUIILYBaTH
respondeo, spondi, sponsum, ére 2 BiqoBimaTu
restituo, stitui, stitiitum, ére 3 BiTHOBIIOBATH, TOBEPTATH
resto, stiti, stitum, are 1 3aguarucs, BIUTITH

Rhenus, i m Peiin

rupes, is f ckens, yieniaa

rursus ToMy, Ha3aJi, 3HOBY

Sabinus, a, um Ca6iHcEKi

scriptor, Oris m MUCbMEHHUK

sequestro, avi, atum, are 1 BiJOKpEeMJIFOBATH, BIIKUIATH
sequor, ciitus sum, sequi 3 CITiTyBaTH, IepeCIiyBaTH
serus, a, um Ii3Hii

sprevi cM. sperno

sperno, sprevi, spretum, ére 3 BiIKHIaTH, 3HEBOKATH
statura, ae f 3pocTaHHs, BellMUMHA

talis, e Taxwmii (3a SIKICTIO)

terror, Oris m cTpax, *ax

terreo, rui, ritum, ere 2 jsIKaTH

tero, trivi, tritum, ére 3 TepTH, 3HOIIYBaTH, BUHUIITYBaTH
Thebae, arum f ®isu, micto B ['pertii

Themistocles, is m demicToxn

timor, Oris m cTpax

Titus, i m Tur

Ubii, 6rum m y0ii, repMaHCBKe TUIeM'sT

vanus, a, Um OPOXKHil, HEHAIHHUH, TApeMHUIA

vasto, avi, atum, are 1 coycronryBaTu, po30psTu

vastus, a, um ITyCTEJIbHUI, TOKUHYTHI, BETUYE3HUI
venénum, i n 3uU14, 0OTpyTa

venia, ae f IPOIICHHS, MITICTb, TOOJIAKITUBICTh

victor, Oris m nmepeMoxelb

vigilia, ae f HecrranHs, HiYHA BapTa

vigor, oris m XuTTeBa cria, JOpTeLs, CBIXKICTh, XKBaBICTh, CHEPTis
vix ean
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11. 3 icmopii opamopcbkozo mucmeymsa y /laguvomy Pumi

NYBJIN KOPHEJII TAIIAT
(PUBLIUS CORNELIUS TACITUS)

[Ty6umiii (abo T"ait) Kopueniit Tauur (niat. Publius Cornelius Tacitus, abo
Gaius Cornelius Tacitus; cep. 50-x — 611. 120 p.) - AaBHOPUMCBKHUI 1CTOPHK,
OJMH 3 HAWBIIOMIMINX MUCHMEHHHKIB AHTHYHOCTI, aBTOP TPHOX HEBEIHUKHX
TBOPIB («Arpikonay, «['epManisy, «Jliasor mpo opaTopiB») i JABOX BEIMKHX
icroprunmx npanp («IcTopis 1 «AHHATY).

Haii6inpmmii pumcekuii icropuk, Kopueniit Tarmr O6yB Tako)k BUIATHIM
CYIOBUM aJIBOKaTOM 1 KOPHCTYBABCS CJIABOIO TATAHOBUTOTO oparopa. [LiHiit
Monoammii BU3HaBaB HOro CBOIM yduTeNneM i 3pasKoM, Y SIKOTO BUMIIMCS
MHCTELTBY KPAaCHOMOBCTBA, YMiM CclioBaM OyJl0 TpHTaMaHHA YpO4MCTa
TIAHICTE 1 BEJIMYABICTD.

LinkoM 3p0o3yMijio, IO TaKWI OpaTop He MIr 3aIuIIaThcs OalmayKuM 10
JIONi PHMCBHKOTO KpPacHOMOBCTBA, IO NMUTaHb HOro Teopii i mpakTtuku. Jlo
TOJIOCIB TMMCbMEHHMKIB | B. H. €., SKi BH3HAIOTH CMajJ KPacHOMOBCTBAa B
micIApecTyOMiKaHCKIi — Tlepioy, TpuemHaBcs 1 #Horo rojioc. OmHaK,
YCBIIOMITIOIOUH 3aHENaj KPACHOMOBCTBA 1 OLIHIOIOYM HOro MpUYMHH, Tarut
OyB, MaOyTb, €AMHNM, XTO B TOH JK€ 4ac BHCJIOBHMB AyMKY PO Te, LIO LIEH
3aHENaJl CIPHUSB CTBOPEHHIO «HOBOTO CTHIIIOM, SIKHH BiH 1 CIpoOyBaB 3rooM
BTUINTU B CBOIX iICTOPUYHHX TBOpax. B pe3ynbTaTi MOIIYKy HOBHX (OPM IS
HOBOTO 3MICTy, 0arato B 4OMY BIJICTYIAlOYM BiJi HOPM IMIEPOHIBCHKUIA
JIaTHHI, BIH CTBOPWB BJIACHWM, BHPAa3HUHA 1 JWHAMIYHHUNA, HETIOBTOPHHN
TaIUTOBCKIA CTWIb, B SKOMY BHTOHYEHICTh KJIACHYHOI MOBH BIPTYO3HO
TTOETHYBAIACS 31 CMUIMBICTIO 1 BATOHYEHICTIO HOBOTO CTHITIO.

JlirepatypHa gisuibHicTh. J{o kiHms | cromitrs B PuMi ckianacst 6arata
icropryHa Tpamumis. [lo mporo yacy Oyjo HalMCcaHO YMMAO TBOPIB, IO
OIKCYIOTH iCTOPit0 PuMy Bin #oro 3acHyBaHHS, MUHYJIE PUMCBHKUX ITPOBIHLIIMH,
3Ha4YHA YaCTWHA SKMX paHime Oyna camOCTiHHUMH JepkaBamu. IcHyBamu it
JOKJIagHi poOOTH TpPO OKpeMi BifiHax abo MpO HEBENWKI Mepiofax dacy.
3a3Budait icTOPis BBAKAIACS PI3HOBUIOM OPaTOPCHKOTO MUCTEIITBA.
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Ane B 1itoMy 3a vaciB Tarmra icropiorpagis nepeOyBayia B 3aHEa.
[lo-mieprre, BCTaHOBNEHHSA NPHUHIMIIATY PO3IIMIIO ICTOPHKIB HA JIBI TPYIH —
TUX, IO MATPUMYBAIH IMIIEPIFO 1 THX, IO 3HAXOIWIUCS B OMO3UINI 10 Hel
a0o 110 mpaBiAYOro iMmeparopa. ABTOpY TEPIIOi KaTeropii Hamaraimcs He
3a9illaTi TOMii OCTAHHIX MECATHIIITH, OOMEKYBATUCS OKPEMHMHU €Mi301aMHu
ab0 OmMCyBaTH HEOABHI ITOMiI, TMPOCIABIAIOYM YHHHOTO iMIieparopa i
ciiyroun oirio3Hoi Bepeil moxuii kinig I cromitrs 1o H. e. - | cromitTs H. e.
[Mo-npyre, aBTOpam, SIKi IMUCaIM PO Cy9acHi MOii, CTAI0 CKJIaAHIIIE IIyKaTH
JoKepena - 0arato OYEBUJIIB BKIMBHUX MO (TMAAIOBI IEPEBOPOTH, 3MOBH,
NPUIBOPHI iHTPHUIH) OyJIO 3HHIIEHO a00 BHUCIAHO 3 PuMy, a HalBakIMBIII
JIOKyMEHTH CTalIy 30epiraTvcsi Impy ABOpPI iMIepaTopa, KyJu Majlil JOCTYII
JIAIIE JesIKi.

VY «/liano3i npo oparopa» Tamur 03Bydye HOMIMPEHY IyMKY, IO €
HeOa)kaHOIO IMyOJTiKaIliss TBOPIB, SKIi MOXYTh OYTH BHTIyMadeHi SK
MPUXOBAaHWI BHIIAJ] IPOTH iMIepaTopchkoi Biamu. KpiM Toro, moreHmiiiHi
ICTOPUKH MOYaIH Mi/IaBaTUCS THCKY 1 uepe3 MparHeHHs PO3KPHUTH 3aKyJIiCHE
JKHTTSl CEHaTy 1 TNpUABOPHHUX iMIeparopa. TakiM YHHOM, HalWCaHHS
ICTOPUYHHUX TBOPIB CTaJIO MOB'S3aHE 3 PI3HUMH TPYJHOLIAMH. 3 IUX MPUINH
MOPIBHSIHO HEUTPANbHOTO TBOPY, SKHHA O JETaNbHO ONMCYBAB IPABIIHHS
MIEPIUX PUMCHKUX IMITepaTopiB, IO KiHIA | CTOMITTS Tak i He 3'IBHIOCA. 3a
HamucaHHs Takoi poootu B3sBcst Tanur.

Crnepury Tamur HamucaB Oiorpadiro cBoro Tects Arpikonu («De vita
Tulii Agricolaey - «Ilpo scummsa FOnis Aepixonuy), ne B TOMy 4HCIHi 310paB
BOEIMHO YMMAaJIo TreorpaiyHux i eTHOrpadiuHuX MOAPOOUIE IMPO JKUTTS
OpUTaHCHKHX TIJIEMEH.

Tpoxu mizHile B okpeMoMy TBOpi «I epmaniny («De origine et situ
Germanorumy - «IIpo noxoocennsa i posmauysanna Himyiey») Tauut onvcas
HeOe3neyHnx MiBHIYHUX CYCifiB PHMCBKOi iMIiepii - TepMaHCBKi TUIEMEHA.
TBip € Bkpail IIIHHAM JDKEPEIOM 3 ICTOpii JaBHIX TepMaHIIiB. 3aBISKH
HasBHOCTI TTO3MTHBHHUX XapaKTePUCTUK JaBHIX TEepPMaHIlB Wel TBip
BUKOPHCTOBYBABCS 11€0JIOTaM1 HIMEIIbKOTO HAI[IOHAJII3MY 1 CTIPABUB BEJIMKUIA
BIUTUB Ha PO3BUTOK HIMEIIBKOTO HAIIOHAILHOTO PYXY.

«Arpikona» Ta «l'epMaHis» TEePeryKyroThCs 13 3arajJbHOIO0 1IEHHOI0
CHPSIMOBAHICTIO Mi3HIX poOiT ictopuka. Ilicis ix 3aBeprmenns Tamur movas
HaIWMCaHHS MAacITa0HOTO TBOpPY - «Icmopiiy («Historiae»). Ilinm dac ii
CTBOPEHHS iM OYB TaKOK OITyOJIIKOBAaHHMA HEBETMKHHN «/[iaioe npo opamopiey
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(«Dialogus de oratoribusy). Jlo KiHIIS KUTTS iICTOPYIK 3aiHABCS HAIMMCAHHSIM
npaui «AHHaINY («Annalesy; nonepenHbOI0 Ha3Bo0 Oyno «Ab excessu divi
Augustiy - «Bio cmepmi 0Oooicecmeennoeo Aseycmay) Tpo TOANL, IO
nepeayBaiy onrcanuM B «Ictopii» (Tooto 14-68 pokn).

«/liajgor mpo opartopiB». B 0CHOBI IILOTO TBOpPY JICKHUTH CIOKET IIPO
Oecimy KUTBKOX BIiZIOMHX B PuMi opaTopiB mpo CBOE peMecyo 1 HOro CKpoMHe
Micre B cycrimsHOMY KUTTI. Lleit panniii OenerpucTrannii meaeBp Tarmra
BUSIBUBCS ITUTKOM TiTHAM HOTO TIOAAIBIIHNX iCTOPHIHUX TBOPIB. Y HHOMY BIKE
BUPA3HO TPOSBUIIOCS PO3YMIHHS iM O€3MepepBHOCTI iCTOPUYHOTO MpOIIECy,
BMIHHS JTIAJIGKTHYHO TiIXOUTH JIO OLIHKH ICTOPUYHHX 1 JIITEpaTypHUX SBHIII,
BCEOIYHO JOCIIIKYBATH iX, BpaXOBYIOUH BCI «32) 1 «IIPOTID.

s ictopii opaTopcbKOro MHUCTENTBA MIHHMM B «/Jliano3i» € BceOiuHe
JIOCTI/PKEHHST TIPUYUH 3aHeTnaly KpaCHOMOBCTBA, TIOSICHEHHSI KPU3H HE TUTBKA
1 HE CTUIBKH MOpPAIBHO-TICMATOTIYHIMH  (aKTOpaMH - MOPAJIHHOIO
JIeTpaJlalli€lo pUMITSH 1 KyJbTUBYBAHHSIM PHTOPUKH, - CKUTHKH TTOJITHIHIMIL;
KPaCHOMOBCTBO CTaBUTBCS B 3B'30K 3 (OPMOIO JEPkABHOTO YCTPOIO:
pecryOmiKaHChKHUI Jla7 3 HOro MOJITHYHOI CBOOOIOIO CTHMYIIOE PO3KBIT
KpPacHOMOBCTBA, MOHAPXIYHHUIA BEZIE 0 HOro 3racaHHsl.

HesBaxatoun Ha OYeBHUAHMI BIUIMB 3 OOKY IOINEPETHHKIB, JATUHCHKA
MoBa Tammra myxxe camoOyTHsS. Manepa Horo MOBH, 4acTO MPOAyMaHa s
HApOYHOTO YCKJIaJHEHHS CIPUHAHATTS, KOHTPAcTyBala 3i CTWJIEM TBODIB
OUTBIIOCTI cydacHWKIB. Uepe3 1ie Tarur BBaXKaeThCs MyXe CKIATHUM IS
YUTaHHS aBTOPOM.

TBopu Tarmmra HanmcaHi 3 BHKOPHCTaHHSM DI3HOI CTHIIICTHKH.
«ATpiKona» sBJsIE€ COO0I0 B CTHIICTUMHOMY BiIHOILIECHHI TBIp, B IKOMY € PSZ
HesopoOok. «['epMaHisy HamucaHa B CTHJI, KN Ha3WUBaeThes (bimonoramu
HAYKOBHM, aJie 3 pUCAMH «HOBOTO CTHITIO». B 1IbOMy TBOpi icTOpHK O6apBUCTO
(aye HE 32BN TOYHO) OMHMCYE BIMCHKOBI [Iii, @ TAKOXK 3aCTOCOBYE XapaKTepHi
JUIl «HOBOTO CTHJIIO» KOHCTPYKINi - aHTHTE3W, Iapayelli3MH, KOPOTKi
TIPOTIO3HITii, BIATOYCHI CEHTEHITi Ta 1HIIII.

OxpeMo BiJl IHIIUX POOIT ICTOPUKA B CTHITICTHIHOMY BiJHOIICHHI CTOITh
«/lianor mpo oparopiB». Uepe3 CHIBHMI KOHTpacT 3 IHIIMMH TBOpaMH
(hiJI0NIOTH HEPIAKO MPUITYCKaJIH, IO aBTOPOM TBOpPY € He Tauut. B manuii yac
CTWJTICTMYHI BIOMIHHOCTi CIIMCYIOThCS Ha 30BCIM IHIIMH >KaHp TBOpY, a
3aBASKU 37[ATHOCTI MHCAaTH B Pi3HIMl MaHepi Tarmt BHU3HAEThCS MaiicTpoM
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JaTHHCBKOI mpo3u. [IBi TONOBHI poOoTH icTopuka, «lcTopis» 1 «AHHAIM,
HaIWCaHI B CTWII, SKUM HaHOUTBIN OMM3pkuii 10 TBOpiB CayumoCTis, SKUi
TaKoXK, sK i Tanut, po3uapyBaBcst B MOJNITUYHIA CHCTeMi CBOTO 4acy. biibin
CHJIbHI TIEPEeXMBAHHS B TIOPIBHSHHI 3 TIOMEPEIHNKOM 3MYCHIIN HOTO 3aifHATH
me OUTBIT TIECHMICTHYHY ITO3MITI0, 1 TOMy TBOPH Taryra CTHIII30BaHI T[T
Tpareiro.

OcobmmBocTi MoBH. Tanut, CITiTyt04Yn TPAAUIIi 1 iJeai3yloud MUHYJIE,
HEPIZKO 3acTOCOBYE apxaizMu. HalOumbin 4iTko Bce pHCH CHEelU(idHOro
MoBH TamuTra MpPOCTEKYIOThCS B «AHHaltax». EBomomis #oro crummo
BizOunacsi i Ha BUOOpPI HUM JIEKCUKH. Tak, B OCTAHHIX KHUTax «AHHAJIIB)
BKpai PiIKO 3yCTPIiYalOThCS CIIOBA, 10 BUKOPHCTOBYBAIWCS B OUTBINI paHHIX
TBOpax JUIs TIO3HAYEHHS MOOpMX HaMipiB 1 MO3WTHBHUX SKOCTEH JFOICH -
pietas  (bnazouecms,  cnpaeedausicmv),  providentia  (nepedbauenns,
nepedbaunusicmo, Obaiusicms), felicitas (wecnicmo, poorouicms). Y BCIX
CBOIX TBOpax BiH HAMAraeThCsl YHUKATH MPOCTOPIYHUX, 3arallbHONMPUIHATHX 1
TEXHIYHUX CIIB 1 3aMiHFOBATH iX OUIBII PiIKICHUMU aHAJIOTaMH; 3aMiCTh TOTO,
100 CKa3aTh «3a AOMOMOTOIO JIOTAT 1 KUPOK» BiH MHILE «3a JOIIOMOT'0I0 Y0T0
BHUHOCHTBCS 36MJISL 1 BUpIi3a€Thes iepeny». [Hoai Tanut BraeThes 10 AOMOMOTH
He HaJTO TOMIMPEHHX BHUpa3iB, 30KpeMa IHIIMI MOPAIOK CIiB: HAPHKIAI,
3aMiCTh 3BHYANHOTO senatus consultum (piwenns cenamy) 6in inoOi eacusac
consultum senatus (cenamy piwienns;), senatus decretum (Oekpem cenamy),
decretum senatus (ceHamy Oexpem). TallUT HEPIKO 3aCTOCOBYE IOETI3MHU
(cioBa, sIKi 3a3BU4All BUKOPUCTOBYIOTHCS B IIEBHOMY 3Ha4Y€HHI B 10€3ii).

Cepen Hali0OIBII YacTo BHKOPHCTOBYBAaHMX Apxaisalis MOBH B
«AHHaIax» - OUIBII YacTe BXKUBAHHS JIIECIIOBA I€0r 3aMiCTh 3BHYAHHOTO puto
(oOumBa ClI0Ba - CHHOHIMH, 1 TMO3HAYAIOTH «S JyMaro», «s BBAXKAIO», «I
BBa)karoy»). IHII wacTi 3actaputi cioBa - claritudo 3amicme claritas (crasa,
wiana, Hamuocms), luxus 3amicme luxuria (posxiwy), maestitia 3amicmo
maeror (CMymox, neuanw), servitium samicmo servitus (pabcmeo, Hegsolis).
3amicTh 3BHYANHOIO Senatores (ceHamopu) ICTOPUK YacTO BXKHMBAaE patres
(bamvxu).

OcobmuBocti ctimo Tauuta He OOMEXYIOTHCS CIIEHU(IYHOI0 MOBOIO;
ICTOpPHK JIOTPMMYBABCSI TIEBHMX NpaBWJI KOMIIOHYBaHHs Martepiany. Bin
JOTPUMYBABCST PHMCHKOI TpaJMIlii BUKIAAY MOAINH 1O pOKax, 3 MOYaTKOM
OIMMCY TIOAIN KOXKHOTO POKY Ha3BOIO KOHCYIIB. 3aB3SiT€ OTPHUMAHHS Takoi
Tpaawilii OyJi0 MOKIMKAHE TIKPECITUTH TPOTUCTABICHHS PECITyOTIKaHCHKOT 1

MOHApXi4HOI enox. YcepeauHi KOXKHOTO pOKy TaluT He CIigye cTporoi
XPOHOJIOTIi, @ BHKJIaJa€ MOAil B TEBHOMY MOPSAKY: BHYTPILIHI CHOpaBH -
30BHILIHS TIOJITHKA - MOBEPHEHHsI IO BHYTPIIIHBOI MoniTuku. Kpim Toro,
JIesKi JTOCJIITHUKY TIPUITYCKaIOTh, [0 HOro KHUTH OyJM 3rpyroBaHi Tpyrnamu
mo mrcte (Tak 3BaHi cexcaou - «lllecmikniocisy). i Tpymm, HAMOBIpHO,
BUTPUMYBAITUCS B OJHOMY PO3YMIiHHI Ta MPHUCBIIYBAIHCS PO3KPUTTIO OJTHI€ET
r7100aIbHOI TEMH.

3aBISKM TaJaHTy NHCHbMECHHHKA, TIIMOOKOMY aHai3y JDKeped |1
PO3KPUTTIO  TIcHUXoJorii  fiiioBux oci0 Tamur HEpiiko BBaXKAEThCS
HaUOTBIIMM 3 PUMCBKHX icTopukiB. Y HoBuii yac ioro TBOpH CTanu
MOMYJSIPHUMH B €BpOITi 1 BIUTMHYJIM Ha PO3BUTOK iCTOPUYHOI Ta MONITUIHOT
JTYMKH.

atime 6i0no6ioi Ha HACMYNHI NUMAHHSL:

1. Xto takmii Ily6miit Kopuemniit Tamur? [laiite cTHCTy XapaKTepUCTHKY
Tarura siK iCTOpUKA Ta KPaCHOMOBIIS.

2. SIxe Mictie 3aiimara icropiorpadis sk Hayka 3a 9aciB Tarmmra? Yomy?

3. Ipo mio Hnernes y «Jlianosi mpo oparopis» Tarwra?

4. Jlaiite xapakTepucTuKy TBOopa «De vita lulii Agricolaey («Ilpo sicumms
FOnia Aepixonuy).

5. NaiiTe xapakTeprucTHKyY TBOpiB «De origine et situ Germanorumy («IIpo
NOXOOJICEHH S | PO3MAULYBAHHS HIMYIB))

6.Yomy mpucBsueHi mpami «lcmopiiy  («Historiaey), «AHHATI
(«Annales»)?

7. JlaiiTe XapaKTepUCTHKY CTHIICTHIL TBOpiB Tartura.

8. Ha3Bith ocobmmBOCTI MOBH TBOPIiB Tartura.

9.V yoMy mossirani 0coOIMBOCTI KOMIOHYBaHHA TarmTom mMarepiary?

10. Axoro Oyna poinb TBOpiB TaluTa y pO3BUTKY iCTOPUYHOI Ta MONITUYHOL

ITyMKH?

FOOERGIR
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111. Agpopusmu, yumamu, kpunami 8uciosu

JJATUHCHKI KPUJIATI BUPA3H BIBJIIMHOIO
HNOXOKEHHS (mponoB:keHHs)

Ne temere quid loquaris. He «keanca ceoimu ycmamu. [Kaura
Exknesiscrosa, 5:1]

Nomen est legio. [u's i necion. (Komu Icyc 3ammraB GicHyBatoro: "k To06i
im's?", Toii BiamosiB: "Jlerion", Marodi Ha yBas3i, Mo Oarato OiciB yBIHILIO B
HBOTO. B €Banrenii cioBo "nerion" BKUTO y 3HAYCHHI BETMYE3HOI KiTBKOCTI,
Oe3miui; 3 UM >Ke 3HAYCHHSIM BHpPa3 CTaB KPWIATHM). [€BaHTelNi€ BiI CB.
Jlykwu, 8:30; €Banremie Bix cB. Mapka, 5:9].

Non enim est aliquid absconditum, nisi ut manifestitur, nec factum est
occultum, nisi ut in palam veniat. Fo nemac nivoeo saxosanozo, wo He
BUABUMBCSL, T HINO20 HEMAE MAEMHO20, WO He 8uliuL1o 6 HA306HI. [€BaHTEITE
Biz cB. Mapka, 4:22].

Omnes enim, qui acceperint gladium, gladio peribunt. 5o sci, xmo 6izeme
Meua, 6i0 meua i 3aeunymo. [€BaHTeNi€e B ¢B. Martsis, 26:52].

Omnia ergo, quaecumque vultis ut faciant vobis homines, ita et vos facite
eis. [ max y 6cbomy, sK xoueme, Woo 3 6amu YUHWIL JIFOOU, Me came YUHIMb v
i 6u 3 Humu. [€BaHrernie Bin cB. Matsis, 7:12].

Omnia tempus habent. Bcvomy csitl uac. [Kaura Exxnesiscrosa, 3:1].

Pater noster. Omye naw. («MonutBa ['ocIOTHS» - OCHOBHAa MOJMTBA B
XPUCTUSHCHKIH Tpamuttii. Lle eamra MoIuTBa, SIKY 3allporoHyBaB caM Icyc
Xpuctoc). [€Banremie Big cB. Matsis, 6: 9-13; €Banrenie Big cB. JIykw,
11:2-4].

Pauperes spiritu (beati). (braswcenni) eb6oei dyxom. (Ilepme 3 nes'sti
€BaHTEIILCHKMX OnaskeHCTB: «bnaxkenHi BOori ayxom, 6o ixHee LlapcTBo
HebGecne». bnaxeHctBa, a0o 3amoBigi OiakeHCTBa - BHMOBIIEHI Icycom
Xpuctom y Haripniii  [IporoBinii  mpencrasneni y HoBomy — 3amoBiTi,
CKIIAJAalOTh ~ OCHOBY  XPHCTHSIHCBKOTO ~ MOpAJBHOTO  BYCHHSA 1
JTOTIOBHIOIOTH JIecsATh  3amoBifelt Ctaporo 3amoBiTy). [€BaHTemie Big CB.
Marsis, 5:3].

Post tenebras spero lucem. Crnooisaiocsi na ceim nicis mempssu. [Kaura
Wosa, 17:12].
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Quae enim seminaverit homo, haec et metet. [/Jo nocic moouna, me i
nooscre. [Ilocnanns cB. Anocrona [1aBna o ranaris, 6:7].

Quaerite et invenietis. /[lyxaiime i snatideme [€Banrernie Bin cB. Marsis, 7:7;
€panrerie Bif cB. JIykm, 11:9]].

Qui diligit pecuniam, pecunia non implebitur. Xmo sob6ume cpiono, moii ne
Hacumumocs cpioiom. [Kavra ExkresiscroBa, 5:9]

Qui fodit foveam, incidet in eam. Xmo simy xonae, moti 6 nei snade. [Kaura
[cammis, 7:16; Kaura Iprkazok ComoMoHOBHX, 26:27].

Qui habet aures audiendi, audiat. Xmo mac eyxa, wob6 ciryxamu, nexaii
noyye. |€Banredie Bix cB. Martgis, 11:15]

Qui sine peccato est vestrum, primus in illam lapidem mittat. Xmo 3 sac
0e3 epixa, Hexall nepuum Kute 6 Hei kamino. [€B. Bix cB. loanHa, 8:7].

Quid est veritas? [lJo ¢ icmuna? (3anWTaHHSA, 3 SKAM 3BEPHYBCS
[onriii ITimar mo Icyca) [€B. Bix cB. loanna, 18:38].

Quidquid latet apparebit. Bce macmne cmac senum [€BaHrelnie Bin CB.
Mapka, 4:22; €sanrernie Bin cB. JIyku, 8:17].

Quod scripsi, scripsi. [l]o s nanucas - nanucas, moomo wo 3podaeHo, me
3pobneno. [€Banrernie Big cB. loanna, 19:22].

Quod tibi fiéri non vis, altéri non fecéris. He poou inwomy me, uoeo e
xouew camomy cobi. [Kumra Tosura, 4:15; €Banremie Big cB. Martsis, 7:12].
Reddite ergo, quae sunt Caesaris, Caesari et, quae sunt Dei, Deo.
Biooaiime recapese xecapro, a booce boey. [€BaHrenmie Big cB. MaTBis,
22:21].

Sancta sanctorum. Cesama cesmux. [[{pyra kaura Moiiceesa: Buxin, 26:33].
Sicut mater, ita et filia eius. lka mamu, maxa ii donvxa. [Kaura npopoka
€3exiins, 16:44].

Spiritus flat, ubi vult. Jyx sic, de xoue (TOOTO HATXHEHHS). [€BaHTETI€E B
¢B. loanHa, 3:8].

Stultorum infinitus est numerus. Yucio Oypmie wnecxinuenno. [Kuawra
Exxnesiscrosa, 1:15].

Tempus spargendi lapides et tempus eos colligendi. Yac posxuoamu
KaminHa 1 yac 30upamu xaminus. [Kaura Exxesisicrosa, 3:5]

Transeat a me calix iste. Hexaii oomune mene yawa ys [€Banrenie Bif
cB. Marsis, 26:39, €panrenie Big cB. Mapka, 14:36, €Banrenie Bif
cB. JIykm, 22:42].
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Vade in pace. Iou 3 mupom. (Ppaza, IKy BUMOBIISIE KATOIUIILKUNA CBSIIICHUK
TIPY BIAIYIIIEHHS TPixXiB Micid croBiai). [€Baunrernie Big cB. Mapka, 5:34].
Vade retro, Satanas. Bioitiou, Camana. (Toni xkaxe f0 Hporo Icyc: Biniiiay,
Carana, 60 Harcano: ocriony Bory TBoemy mokstosstiics i Momy eauroMy
Oymer ciy»xwTH). [€Banrerie Bix cB. Matsis, 4:10].

Vae soli. [ ope camomnvomy. [Kuwra Exiresiacra, 4:9-10]

Vanitas vanitatum et omnia vanitas. Cyema cyem i éce — cyema. [Kuura
Exnesiacra, 1:2].

Vende omnia, quae habes, et sequere me. /lpooaii ce, wo macw, i tiou 3a
mHoro. [€Banrenie Bin cB. Matsist, 19:21; €sanremnie Bin cB. Mapka, 10:21;
€Banrerie Bix cB. JIykn, 18:22]

Vox clamantis in deserto. /oroc eonarouoeo 6 nycmeni. [€BaHrernie Bif CB.
Marsis, 3:3; €panrenie Bim cB. Mapka,1:3; €Banrenie Big cB. Jlyku, 3:4;
€Bamnrerrie Bix cB. loanna, 1:23].

Ilepexnadime nacmynui Bibaeticoki upasu Ha 1aMUHCbKY MOBY:

(bnaxenni) BOori ayxoM. Bo Bci, XTo Bi3pMe Medya, Bij Meda i
3aruHyTh. bo HEMae HIYOTO 3aX0BAaHOTO, IO HE BUSABUTHCS; 1 HITOTO HEMAE
TaEMHOTO, 110 HEe BUUTILIO O Ha30BHI. Bimgnalite kecapeBe kecapro, a boxe
Bory. Bigiiinu, Catana. Bece Taemue crae ssBHuM. Bebomy cBiif wac. ["onoc
Bojaroyoro B myctem. I'ope camotHbomy. Jlyx Bie, me xode. I Tak y
BCHOMY, SIK XOYeTe, 1100 3 BaMU YMHUJIM JIIOJH, T€ CaM€ YHMHITh IM i B 3
HuMH. [nu 3 mupom. IM's im nerion. He kBamcs cBoimu ycramu. He pobu
IHITIOMY Te, YOro He XO4Yem camoMy coOi. Hexaif oOMuHe MeHe Jarma Iisl.
Orue nam. Ilpomaii Bce, mo0 Maenr, i #Wau 3a MHOW0. CBfTa CBATHX.
CnogiBarocs Ha cBiT micis TempsBu. CyeTa cyeT 1 Bce — cyera. XTO 3 Bac
0e3 rpixa, HeXal MepIM KWHE B Hel KaMiHb. XTO JIFOOUTE cpidito, TOH He
HACHTHUTBCS cpibiaoM. XTO Mae ByXa, OO ciryXaTH, Hexal mouye. XTo My
Komae, Toi B Hel Bmame. Yac po3kumaTy KaMiHHS 1 9ac 30MpaTH KaMiHHS.
Uwucno nypuiB HeckimdeHHo. lllyxkaiite i 3maiigere. o € ictura? o
mocie mroauHa, Te ¥ moxkHe. o s HamucaB - HamucaB, TOOTO IO
3po0IeHo, Te 3pobieHo. Ska MaTh, Taka ii JOHbBKa.

FOOIROIR

Tema 15

Corrige praeteritum, praesens rege, cerne futurum.
Bunpaenaii munyne, xepyi cboco0ennsam, nepeddauati MatloymHe.

(Ceneka)

* TnginituBu. Od6opot accusativus cum infinitivo

(3Haxignuii BinMiHOK 3 iH(iHITHBOM)
= O0opoT nominativus cum infinitivo

(Ha3uBHMH BiIMiHOK 3 iH(piHITHBOM).
* Putopuka y nepioa noairuanoi kpusu Pumcbkoi imnepii.
* I'imn «Gaudeamus»

1. I' pamamuxa

Infinitivus perfecti activi (HeBu3Ha4YeHa popMa MUHYIIOTO Yacy
JOKOHAHOTO BHY IifICHOTO CTaHy) yTBOPIOETHCS IUISIXOM JIOJaBaHHS JI0
OCHOBH perfectum cydikca -isse.

1 2 3 4
amo, video, scribo, audio,
amavi, vidi, scripsi, audivi,
amatum, visum, scriptum, auditum,
amare vidére scrib&re audire
JIIOOUTH OauuTH MMUCaTH CIyXaTu
amav-isse vid-isse scribs-isse audiv-isse

Infinitivus perfecti niecnoBa sum Oymu - fuisse, possum mozmu -
potuisse, eo timu - isse.

Infinitivus perfecti passivi (HeBusHaueHna popma
MMHYJIOT0 Yacy I0KOHAHOI0 BUY NACMBHOIO CTAHY)

YTBOpIOEThCS aHANITUYHO: TOENHAHHAM participium perfecti passivi

BUXIJTHOTO JI€CTIOBA 1 JIECTIOBA-3B'I3KU sum, fiii,

praesentis.

esse B infinitivus

1

2

3

4

amatus, a, um esse

visus, a, um esse

scriptus, a, um esse

auditus, a, um esse
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Infinitivus futuri activi (HeBu3nauyena ¢popma
Mail0yTHBOT0 Yacy AiliCHOr0 3aCTaBH)

YTBOPIOETHCS AHANITUYHO: TIOEAHAHHIM participium futiari activi
BHXIJTHOTO JI€CTIOBA 1 JI€CIOBa-3B'SI3KU sum, fui, -, esse B infinitivus
praesentis.

1 2 3 4
amatdrus, a, um visiirus, a, um scriptiirus, a, um auditiirus, a, um
esse esse esse esse

Infinifivus futiari niecnosa sum 6ymu - futiirus, a, um esse a6o fore;
eo umu - itirus, a, um esse.

Infinitivus futuri passivi (HeBu3HaueHa ¢opma
Mail0yTHHOI0 Yacy MAaCUBHOIO CTAHY)

VTBOPIOETBCSA AHATNITHYHO: TIOEMHAHHAM supinum I BUXiTHOTO
niecnosa i Gopmu iri (infinitivus praesentis passivi Tieciosa eo umu).

1 2 3 4
amatum iri | visum iri | scriptum iri | audttum iri

Oo6opor accusativus cum infinitivo
(3HaxigHWi BiIMIHOK 3 iHiHITHBOM)

Accusativus cum infinifivo - 0coOMUBUI CHUHTaKCUYHHHA 000OpPOT
JaTUHCHKOT MOBH. BiH ckiamaeThes 3 3HaXiAHOTO BiIMiHKa iMEHHHUKA abo
3aliMeHHUKa (BUKOHYE (QYHKIIIO JIOTIYHOTO MiJMETa) 1 HEBU3HAYCHOTO
cnoco0y aiecnoBa (BUKOHYE (DYHKIIIO JIOTIYHOTO MPUCYIKA).

Oo6opor sBisie co00I0 CKITaJHE TOTIOBHEHHS 10 KEPYIOUOTO Ji€CIIOBA.

Kepyrots nannmu o60poTom:

1. miecyioBa 31 3HAUEHHAM:!

a) "rosoputu" (dico cosopumu; trado nosidomnsimu; respondeo
gionogioamu; narro posnogioamu; doceo guumu; ajo cmeepoicyeamuls
nego 3anepeuysamuy scribo nucamu i T. iH.);
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0) "mymaru, BBaXaTH, BimayBat" (puto oymamu,; censeo sasicamu, Scio
3Hamu, sentio sidyysamu, credo eipumu, spero cnodisamucs, video 6auumu,
audio uymu i T. iH.);

B) '"HakazyBaTH, 3a00poHATH, nomyckatu" (jubeo HakazyBartH; veto
3a00pOHATH; SINO JO3BOJLATH; cupio Oaxkary; volo 6axkatw; nolo He XOTiTH;
malo BiiaBaty repesary i T.IL);

2. JliecmoBa, IO TO3HA4YaOTh aymieBHWH craH (gaudeo pamite; doleo
3aCMyJyBaTUCS 1 T.I1.)

3. be3ocoboBi miecnoBa 1 BUpasu (fama est ¢ uymka, notum est 6i0omo;
constat 6ioomo; mos est € 3suyaii, oportet cnio; decet nuuumy, intérest
BAICIUBO; necesse est HeoOXIOHO; fas est 003607eHO, MOdICHA, nefas est He
MODICHA, HEMOICIUBO 1 T I1.).

Ha pociiickky MOBY 00OpOT TEpPEKJIAAETHC MAPSTHAM JTOJATKOBHM
PEUCHHSM 3 COI03aMH 0, 100, TIPUIOMY 3HAXITHUA BiMIHOK TIepPeIacThCs
Ha3WBHUM BiIMiHKOM, a HeBU3HaUeHa (hopMa - 0COOMCTOT (HOPMOIO JTiECTIOBA.

Pater videt filium librum legére. bambro bauums, wo cun yumae KHuzy.
Pater videt librum a filio legi. bamvko 6auumv, Wo KHUCA YUMAEMBCS CUHOM.

1. B obopori B:xuBaroThCs Bei yacy iH(iHiITHBa 000X CTaHIB, a caMe:
a) infinifivus praesentis TI0O3HAYa€ Jif0, OJHOYACHY 3 JIIEI0 KEPYIOUOTO
Ji€cIoBa:
Pater videt filium librum legére. bamorxo bauums, Wo cun yumae KHuzy.
B) infinifivus perfecti io3Ha4Yae MOTIEPEIHIO JIITO:
Pater videt filium librum legisse. bamvxo bayums, WO CUH NPOUUMAB KHUZ).
c) infinifivus futiiri no3Ha4ac MalOyTHIO JiO:
Pater videt filium librum lectiirvum esse. bamvrko 6auumv, wo cun 6yoe
yumamu KHuey.
2. Ilicnst miecmiB 31 3HaUYeHHsIM "HAaKa3yBaTH, 3a0OpOHSATH, NOIMyCKaTH"
BXKHBA€EThCS TUIBKY Infinifivus praesentis.
3. Skuo mOTiYHME MiAMET OIMyIIEHO (TOOTO SKIIO MPHUCYAOK BXXKUTO
6€30c000B0), BXHUBAETHCS H(IHITHB TACHBHOTO CTaHY.
4. IMeHHa YacTHHA JIOTITHOTO MPHCYIKA 000POTY Y3TOMKYETHCS 3 JIOTTIHAM
ITiIMETOM B PO/Ti, 9UCITi 1 BIIMIHKY.

Pater videt filios librum lectitros esse. bamvko 6auumv, wo cunu 6yoymo
yumamu KHue).
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Pater videt filiam librum lectiiram esse. bamvko 6auums, wo douka Oyoe
yumamu KHuey.

Oo6opot nominativus cum infinitivo
(Ha3WBHUH BiIMIiHOK 3 iH(piHITHBOM).

Lle#i 000pOT BXKUBAETHCA B TOMY BHITAJKY, KOJH JIIECIIOBA, BiJl SKHX
3aIIeXKUTH 000POT accusativus cum infinitivo, CTOSTH B ITACUBHOMY CTaHi
B 0e30co000BOMY 3HaueHHi. OOOPOT CKIAMAETHCS 3 JIOTIYHOTO MiMeTa B
Ha3WBHOMY BiJIMIHKY 1 JIOTIYHOTO MPHCYIKa B HEBH3HAYCHIH (opMi i
BUCTYIIAE SIK CKJIAHUI MTiAMET IPUCY/IKA B TACUBHOMY CTaHi.

Ha ykpaiHCBKy MOBY 000pOT TEpEeKIANAEThCA  MiAPSIHAM
JIOTATKOBUM pEYEHHSIM 3 COro3aMH w0, wi06. Kepytode [iecioBo
MEePEKITAIA€ThC:

1) MdiecIOBOM aKTHBHOTO CTaHy 3 0coOM MHOXHHUA 0e€3 miaMeTa
(IiecIIOBOM B HEBU3HAYEHO-0COOMCTOMY 3HAUEHHI);
2) 6€30C000BUM TIECTIOBOM.

Traditur, Roma a Romiilo et Remo condita esse. Kaowcymo
(tioemvcs), wo Pum sacnosanuti Pomynom i Pemom.

Kepyroue miecmoBo 3aBXIW y3TOKYETHCSA 3 JIOTIYHUM IIiAMETOM
obopoty B 0co0i 1 unci:

Traduntur, Romiilus et Remus Romam condidisse. Kaxcymo, wo
Pomyn i Pem 3acuyeanu Pum.

(Kepyroue gieciioBo traduntur ctoits B 3 pl., TOMy 1110 BOHO Y3rOJDKY€EThCS
3 IBOMa JIOTIYHUMH TTiqMeTKaMu 000poTy - Romiilus et Remus).

YacTo B SIKOCTI KePYIOUHX JI€CTIB BUCTYIAIOTh Ji€CTIOBa videor, visus
sum, videri (passivum Bin video) 30asamucs; habeor, habitus sum,
haberi (passivum Bin habeo) paxysamucs. BoHU TepeBOIATHCS
6e30c000BO:

videor 30aemucs, 1o 5

videris 30acmbcs, wo mu

videtur 30acmuvcs, wo 6in / 60Ha / 6OHO
videmur 30acmocs, wo mu

videmini 30acmwcs, wo 8u

videntur 30acmuvcs, wjo 60HU

3aeoanus

1) Ymeopumu 6ci 6uou inginimugia 6io diecnia:
accuso, avi, atum, are — 3BUHyBaYyBaTH,
punio, 1vi, Ttum, Tre — KapartH,
rego, rexi, rectum, ére — KepyBaTH,
video, vidi, visum, €re — JUBUTHCS, OAYUTH.
2)Busnauumu gpopmu inghinimueis:

condidisse, conditum esse, conditiram esse, defendére, intelexisse,

laudari, regi, lectiirus esse, valére, victum iri.

3)[locmasumu peuenns 3anedicHo 6i0 dieciosa scio abo 6e30c00606020
eupasy constat.

Cicéro orator maximus est.
Ignorantia legis non est argumentum.
Hic homo prudentissimus est.
4)Cxnacmu peuenns 3i 36opomom Nominativus cum infinitivo 3a
00NnoM02010 ceHmenyiil i diecnosa fertur (kasjicyms):
Avarus semper eget.
Historia est magistra vitae.
Labor omnia vincit.
Omne initium difficile est.
Repetitio est mater studiorum.

5)3 nodanux peuenv ymeopumu cunmaxcuuHuili 3gopom Accusativus
cum infinitivo:

Homines antiqui putabant. Dei orbem terrarum regunt.
Thales docébat. Omnia constat ex aqua.

6)IIpouumaiime i nepexnadimo peueHHs, 6KANCIMb CLOGHUKOGI (popmu i
3p0bIimb epamamuyrull po3oip KOMNCHO20 C108A:

a) Ad meam rem id interesse putavi. Aedui frumentum dare jussi sunt.
Amicus aegrotus esse putabatur. Antiqui putabant post mediam noctem
vera esse somnia. Audio sordrem meam carmen cantare. Aurdra audiam
aves vocibus claris cantare. Caesar milites pontem paucis diebus factiiros
esse speravit. Caesar naves undique ex finitimis regionibus jubet
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conventre. Caesar portas claudi militesque ex oppido exire jussit. Cic€ro
videtur omnes oratdres eloquentia superavisse.

b) Constat lednem regem ferarum esse. Constat terram circum solem
moveri. Consuetiido et mos vim legis habére videntur. Cujus hic vocem
audire videor? Cum amicos eligis, diligentem te esse oportet. Desipére
videris. Dux castra muniri jussit. Epicur€i contendunt deos nihil mortalia
curare. Facta plus valére quam dicta existimantur. In Sicilia te natum esse
dixisti. Jam antiqui putabant victdriam amare curam. Jussus est id facére.
Legem brevem esse oportet. Leo rex ferrarum esse a po€tis putatur.
Magister videt disciptilos bene intellegére.

¢) Milites castra ponére jussi sunt. Navigantibus moveri videntur ea,
quae stant. Nego quemquam tibi magis amicum, quam me. Nemo nostrum
dicére potest se nunquam peccavisse. Non vidémur esse victiiri. Nonnulli
philosophi antiqui deos esse negabant. Notum est arbdres magnas diu
crescére. Pater filio dixit se aegrotum esse. Perdicum vita ad sedécim
annos durare existimatur. Puer dicit fabtilas pogtarum libenter legi. Quem
defendis, sperat se absoltitum iri.

d) Qui tacent, consentire vidétur. Quisquis magna dedit, voluit sibi
magna remitti. Romiilus in caclum receptus esse existimabatur. Satisfacére
rei publicae vidémur. Scio amicum meum bene cantare. Spero te multos
libros lectiirum esse. Suebi centum pagos habére dicuntur. Thales aquam
dixit esse initium omnium. Thales primus defectionem solis praedixisse
fertur. Vetamur venire. Victdrem a victo superari saepe vidémus.
Videmini non satis intellegére, quae dixi. Videntur ii victiiri esse. Vivére
cornices dicuntur multos annos.

7) 3anam'amaiime maxi npucnie’s, nNpuKasKu ma Kpuiami eupasu.

A genio lumen. Bix renis - cBitio.

Arduus animo vincit et prodest. CrutbHI TyXoM IepeMararoTs i IpHHOCSTH
KOPHCTb.

Aut vincere, aut mori. [Iepemora abo cMepTh; ITepeMOrTH ad0 MTOMEPTH.
Coram populi. Y npucyTHOCTI Hapoxy.

De (ex) nihilo nihil. 3 Hivoro - Hio (Himo He BUHKKAE 3 Hivoro) (JIykpertii).
De gustibus et coloribus (non) est disputandum. ITpo cmaku i1 konbopu (He)
CIIepeYatoThCsL.
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De visu. Ha BiacHi o4i, CBOIMH O4YHMMa, SIK OUEBUIELD.

Discernit sapiens res, quas confundit asellus. Pozymuuii Moxxe po3iOparucs
B IUTAHHSIX, SIKi TypPEHb 3aILTyTYE.

Ducunt volentem fata, nolentem trahit. baxarouoro pgoms Bene,
He0aKaro4oro - TATHE.

Duos lepores insequens, neutrum cepit. 3a 1BOMa 3aMISIMU TTOXKEHEIIICH,
YKOJTHOTO HE 3JIOBHIIL.

Ex ungua leonem cognoscimus, ex auribus asinum. JIsBa nizHaemocst mo
nasypax, a 0cla - 1o ByXax.

Fide, sed cui fidas, vide. bynp mmnpHMM; JOBipsii, alie JWBHCH, KOMY
JOBIpSIEN.

Gaudet patientia duris. JloBrorepriaas TOp>KeCTBYE.

Hoc volo, sic jubeo. L{roro s X041y, Tak HaKa3yIo.

Labor omnia vincit. [Ipans Bce nepemarae.

Manu propria. BracHopyu.

Mens agitat molem. J[ymxa pyxae macy (xepeno: "Eneiga" Beprimis;
BUKOPHCTOBYIOTB B SIKOCTI JIeBi3y 0i01i0TeKH 1 KHUTOBHIABLIIB).

Modus dicéndi. Manepa BUCIOBIIOBAaTHCE.

Multa sunt in moribus dissentanea multa, sine ratione. Cepen 3BH4aiB
JIFOJICBKUX 0araTo pi3HOMAaHITHOCTI i 6arato 6e3riTy310CTi.

Nulla regula sine exceptione. Hemae npaBrmn 6e3 BUHATKIB.

8) Illepexnadims Ha 1amMuHCbKYy MO8Y HACMYNHI NPUCTIB'S, NPUKA3KU
ma Kpunami eupazu:

Bynp nunmbHUM; NOBIpsH, ane auBHCh, KoMy JoBipsiem. Cepen 3BHUaiB
JIFOJICBKMX 0arato pi3HOMAaHITHOCTI i 6arato 0e3rimy31ocTi. Y IMPUCYTHOCTI
Hapoxy. Ha BmacHi odi, CBOIMH OuYMMa, SIK OYEBHICHH. J{OBroTeprmiHHSI
TopxKecTBYe. bakarodoro noni BemyTh, HEOAKAKOUOTO - TATHYTH. 3a JBOMA
3aMISIMU TIO>KEHENICs, )KOAHOTo He 37MoBHUIL JIbBa Ai3HaeMocs 1O masypax, a
ocna - Mo Byxax. MaHepa BucioBmroBaTuchk. Jlymka pyxae macy. Hemae
npaBui 0e3 BUHATKIB. Himo He BuHMKae 3 Hidoro. [Ipo cMmaku i KoiIbopu He
criepeuarothest. Bin rewist - ceimino. [lepemora abo cmepTh; mepemMorta abo
nomepty. CHNbHI TyXOM MepeMararoTh i MPUHOCSTh KOPUCTh. BiacHopyd.
Ipams Bce nepemarae. Posymauii Moske po3iOpaTrcs B MUTAaHHSX, SIKI TypeHb
3arutyTye. L[poro s xody, Tak Hakazylo.
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Hoei croea

aegritiido, inis f xBopoOa, eyans, Tyra

aegrotus, a, um XBopuit

annus, i m pik

averto, verti, versum, ére 3 BiJIBepTaTH, MOBEPTATH, BiJIBOJIUTH
brevi ckopo, Hezabapom

caelum, i n He60

clarittido, Inis f sickpaBicTh, craBa

consentio, sensi, sensum, 4 MOroAKyBaTHUCS, JOMOBIISATHCS
constat (impers.) BioMo

contendo, tendi, tentum, ére 3 HaTATYBaTH, CIIPIMOBYBATHUCSI, OOPOTHCS
cornix, Icis f Bopona

cordno, avi, atum, are 1 yBiHayBaTn

cum KoJI1, TOMY 10, X04a

defectio, onis f 3areMHeHHs

desipio, sipui, -, ére 3 6yTu 0OXKEBITBHUM

dictio, onis f nporoonieHHs, BUMOBa, MOBa

dictum, i n cj10B0, BUCITIB

diu 1oBro

diuturnitas, atis f [diuturnus] TpuBamnicts

eligo, legi, lectum, ére 3 Bubuparu, obuparu

eldoquens, entis TOBOpHUTH, KPaCHOMOBHMI

eloquium, i n KPaCHOMOBCTBO, MOBa

Epiciirus, i m Enikyp, naBHbOrpenpkuii ginocod

exigo, égi, actum, ére 3 37iliCHIOBATH, 3aKiHIYBaTH
existimo, avi, atum, are 1 cyquTH, BBaXXaTH, BUPINITyBaTH
exitium, i n 3aru6enn, nagiHHs, KatacTpoda, pyHHyBaHHS
factor, Oris m BUKOHaBellb, TBOPEIIb

fera, ae f mukuii 3Bip, TBapuHA

fertilis, e poroumit

finitimus, a, um cycinHii, HAHOTHKUHI

fio, factus sum, fiéri BunnKaTH, TparUATHCS, BiOYBaTHCS, CTABATH
frumentum, i n x1i0

jussum, i n Haka3, BeTiHHS

jussus, us m Haka3

leo, Onis m 1cB

magis OuTbIIe
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medium, i n cepeanHa

medius, a, um cepeHii

militia, ae f moxin, BilicekoBa ciryx0a; domi militiaeque B MupHwmii yac i Ha
BilHI

milito, avi, atum, are 1 Oytu conmarom, mepeOdyBaTH Ha BiHCHKOBI CITy K01,
CITy>KUTH y BiliCbKax, O0OpOTHCS

nato, avi, atum, are 1 rmiaBaTu

noto, avi, atum, are 1 Big3HAYATH, IO3HAYATU

notus, a, um BizoMuii

oportet, uit, -, €re 2 TOTPiOHO, CITix

orator, oris m opatop

oratorius, a, um opaTopchKui

pagus, i m ceno

pecco, avi, atum, are 1 311iiCHIOBATH TPOCTYTIOK, TOMUJISITHCS, TPIITUTH
perdisco, didici, -, ére 3 TpyHTOBHO BHBYHTH, T0OPE 3p0O3yMITH

pono, posui, positum, ére 3 KJIacTy, pO3TaIIOBYBaTH, PO3CTABIIITH,
PO3MITIIATH

praedico, dixi, dictum, €re 3 nonepeaxary, NPOPOKyBaTH

primum cro4aTky, BIepiiie, o-epie

primus, a, um nepumit

quia TaK 5K

quicumque, quaecumque, quodcumque xX04 O SKOFO, BCSIKHN

recens, entis HOBUIA, CBIXKHIA

recito, avi, atum, are 1 ynTaTy Broyoc

satis (sat) nocutb

satisfacio, feci, factum, ére 3 3a70BOIBLHATH, BUITPABIOBYBATHCS
sedécim 1ricTHa AT

soleo, solitus sum, ére 2 matu 3BU4al

somnio, avi, atum, are 1 6a4nTH COH, MPIATH

soror, oris f cectpa

sors, sortis fxepe0, nons

spero, avi, atum, are 1 cromiBaTHCs

supéri, orum m HebecHi 6oru

superior, ius BepxHiii, TomepeIHii, KOJHUIITHIH, CTAPIIIII

supersedeo, sédi, sessum, ére 2 CHJITH, Bi]MOBJISITUCS, YHUKATH
supersum, fui, -, esse BIUTITH, IEPEKUTH, 3ATUIINTHCS, TIEPEBEPIITYBATH
Thales, is m daiec

undique 3 ycix 60KiB
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victus, us m Hxa

vicus, i m ceno, kBaprain

visito, avi, atum, are 1 BinBixyBaTH

vocalis, e 13BIHKHIA, 3BYYHVINA, TJIACHUI

voco, avi, atum, are 1 3aKIMKaTH, KJIMKAaTH, HA3UBATH
volo, avi, atum, are 1 mitaTn

volo, volui, -, velle xoriTu

voluptas, atis f 3a10BoneHHs, HacoI01a

VoS BU

vox, vocis f romoc, 38yk, MOBa, CJIOBO

FDPBRGER

11. 3 icmopii opamopcwvkoeo mucmeymsea y /laguoomy Pumi

PUTOPHUKA Y INEPIOJ MOJITUYHOI
KPU3U PUMCBKOI IMIIEPII

HaOmmkenns 3aranpHOi mosmitiyHoi Kpr3u Pumcekoi immepii 11 ct. He
MOTJIO HE BIIOWTHCS Ha IyXOBHOMY JKHTTI CYCIIUTGCTBAa. BOHa mo3Ha4mMBCH,
30KpeMa, i Ha OPaTOPCHKOMY MHCTELTBI, SIKE, BTPATHUBIIH CYCIIUIbHE 3HAYCHHS
1 CTUMYJ PO3BUTKY, cTae Bce OUbIn hopmanictnaanM. HarxHeHHsT opaTopiB
0OMEKYETBCS 3aJI0M CYILY, 3AMHUKA€THCS B CTIHAX PUTOPCHKUX KL Typbota
PUTOpIB MPO CTUJIICTUYHY BHUILYKaHICTh MPOMOB, iX OaykaHHS IIOXM3YBaTHCS
BUTOHYEHICTIO 1 BIPTYO3HICTIO BHMpPa3iB BUPOIKYEThCA 3 IUIMHOM 4acy B
MaHbEPHU3M.

Bxe 3a waciB KBiHTi/TiaHa MHUCHMEHHHWKHA 1 OpaTOpU 3BEPHYIUCS IO
JIiTepaTypu OUTBII BiITAJICHUX YaciB, ITyKAIOYX B Hilf KAHOHH OpaTOPCHKOTO
MHCTELTBA T4 YEePIIAIOYN CHITY 1 MyAPICTh; TEeNep e IIi apXaiCTU4HI TeHACHII
YTIBEPIWINCA MILHO 1 CTaiM LEHTPAJbHUM SBUILEM B IHTEJIEKTYaJbHOMY
JKHTTI PUMCBKOIO CYyCHUIbCTBA. IHTEpec 40 MaM'SITHUKIB CTapOBUHU
MOCHJIMBCSL HACTUIBKM, IO BOHM, OTPUMABILHM AaBTOPHUTET He3allepevyHHX
3pa3sKiB, 3BOAMIIMCS TeNep B HOPMY JIaTWHCHKOI MOBH. TBOPH CTaApOBUHHHX
aBTOpiB, Takmx sk Karom Crapmmii, Emniii, Ilmasr, Cammoctii,
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PEKOMEHIYBAJIMCS IJIsI YMTAHHS, KOMEHTYBAJINCA 1 HABOIWINCA B IPUKIIAT
JUIS HACTiMyBaHHA. IX KyJbT CTaB BUTICHATH TO 3aXOIUleHHs I[uiiepoHoMm i
Bepriniewm, sike 0yi10 XapaKTepHO IS KIIACHYHOTO HAIPSIMY.

OpieHTaris Ha MHUHYJE 1 imeamizamis HOro BelMd 10 BHUIITYKYBaHHS
AQHTHUKBAPHOTO MaTepialy 1 KOMTKOTro HOro BHBYEHHS, O CIIPOO BIATBOPUTH
Horo B HACHiMyBaHHSAX 1 TepepoOKkax. Taka CHPSAMOBAHICTh y MHHYJIE
Mo30aBIsUIa MMCEMEHHUKIB TBOPYOI OPUTIHAIBHOCTI 1 @ HISK HE CIpHsIIa
PO3BUTKY 1 BIOCKOHAICHHIO JIiTepaTypy; HaBIIaKK, BOHA Bena il 10 3y00KiHH,
JI0 IITYYHOTO BimpwBY Bij mpoOiem cydacHocTi. CamoOyTHI TBOPH BCe
YacTillle 3aMiHIOIOTBCSL Telep BYCHUMH KOMIULILISIMH, KOPOTKHMH
MOCIOHMKaMU 3 PUTOPUKH Ta aHTOJIOTiSIMH.

Sk 3HU3MBCH ieMHMIA piBEHb JITEpaTypH Ta OpaTOPCHKOIO MHUCTELTBA B
ned dvac, sK 3MuUINIa 1X TEMarTHKa, IOKa3ylTh TBOPH TJIABH MOJIHOTO
apxaiCTUYHOTO  HampsAMKYy -  OpuABOpHOro  puropa  PpoHTOHA.
be33MiCTOBHICTH OO pUTOPUYHMX BIPaB BUKPUBAIOTH HABITH caMi iX Ha3BU:
«[loxBama mumy 1 mumy», «lloxBama HextyBanHIO», «lloxBama CcHy».
[NepexoHanuii B mepeBasi putopuku nepen ¢igocodiero, PpoHTOH OaurB B
PUTOPHLI TITBKK 3aci0 BTIXHM CITyXadiB: «IOTILIANM CITyXadiB, HE NOPYIIYIOUYH
NpaBuJl KPACHOMOBCTBA, - 1I€ 1 € HAalBHUILE TOCSTHEHHS 1 BAYKKO JOCSTAETHCS
BEpIIMHA MUCTEITBA Oparopa». | OJOBHUM B KWOrOo PUTOPHYHOI Teopii OyB
Bi10ip CIIiB, TOETHAHHSA 1 MPAaBIJIbHA IX PO3CTaHOBKA. BiH BCisiko HamaraBcs
OHOBHTH MOBY, YEpIIAlOYM Yy CTapONABHIX MUCHMEHHUKIB «HECIOIIBaHD 1
3a0yTi CITOBA, sIKi HaJaBaJI MOBH apXaiqHUI KOJIOPHT, 1 MaB YCITIX y IyOJIiKH.

Leit nomryk HOBHX 3ac00iB BUPaYKEHHsI, HECTIOIBAHHX 1 HeTlepeI0aueHnX
CIiB BUCTYNae SIK ofgHa 3 (opM apxaizMmy, NPEACTaBHUKH SIKOTO TParHyJu
BOCKPECHTH JIEKCHYHE 0araTcTBO JITEpaTypHOI MOBH NHCHMEHHHUKIB
JIOIIIIEPOHIBCHKOr0 TIepiory. 3a0yTe cTape 3HAXOAMIO BUIMMICTh HOBU3HU.

Jo mxomm OpoHTOHA HaIEKaB 1 HOTo MOJIOAUIHI cydacHUK ABi [emmi
(pim. 6;m. 125-130 p.), EHIMKIOMEANCT 1 KOMIIUIATOP, YMs TBOPYICTH Oyna
3aKOHOMIPHHM 1 JIOTTYHMM BiJUTyHHSIM 4acy, B SIKOMY BiH >kuB. | #ioro, Takox
sk 1 DpoHTOHA, Bipi3HAIA NPUXWIBHICTH 0 CTAPOBHHH, 3aXOIUICHICTH
paHHIMHA PUMCBKMMH aBTOpHuTeTamu. Iloxinsroun 1000B CBOrO HAaCTaBHHKA
JI0 CTapOXUTHOCTEH, BiH BiUIYKyBaB B 0i0Ni0TEKaX CTapOBHHHI PYKOIHCH i
BUITMCYBaB 3 HHUX PiIKICHI TpamMaTuuHi oOOpOTH, He3BMYaiHi (GOpMH CIiB i
BupasiB. Bumoi nmoxsamm 'emti yaocroroBaBes Toil, XTO OyB 0Oi3HaHHMN B
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cTapoKUTHOCTI. [Ipy3i Ta HacTaBHUKM [Tl HaleXalu JI0 BUIIMX BEPCTB
CYCIITBCTBA, 3aliMalM YiJIbHI aIMIHICTpaTHUBHI 1 CymoBi mocaau. | BiH cam,
micyst oBepHeHHs 3 A¢iH, OpaB y4yacTb B CYZIOBHX IpOIlecax: CIIOYaTKy OyB
MPU3HAYEHUH CYAJCI0 Y IMBUIBHHX CIIpaBax, MOTIM OOpaHHi Cy/Ier0 Ha Jac
KaJIeH/ TI0 eKCTPAOpIUHAPHIX CIIPaBaXx.

I'eni OyB apxancToM OUTbIIE 3a CBOIMH MOPATBHHUMH TEPEKOHAHHSIMH,
HDK 3a CBOIM CTWIICTUYHHMM ifeasioM. Tsra A0 TaM'SATHHUKIB CTapOBHHH,
MaOyTh, BIIMOBIIaia HE TUTBKH HOTO €CTETHYHNUM CXMITBHOCTSIM, CKUTBKH HOTO
MOpaJIbHUM TIpUHIMIaM. BiH ineanmisyBaB cTapoBuHYy, sika Oyna Jjs HbOTO
BTUICHHSM BCIX YECHOT 1 JIOCTOIHCTB, IIUPO 3aXOILTIOIOYHCH ii CTPOTICTIO,
MPOCTOTOI0, MY’)KHICTIO. Y 3aKITFOUHINA KHU31 CBOIX «Ammuunux Houeti» I'emmi
Kake: «PUMCBKMIA Hapo[ 3aBISKH AOTPUMAHHIO 1 MIAHYBaHHIO BCiX YECHOT
MiTHSIBCS Bil CKPOMHOTO TIOYaTKy IO Takoi BENNYi; alie 3 YCiX 4eCHOT BiH
0C00JIMBO 1 HAUOLIBIIIE ITAHYBAB BIPHICTB 1 CBATO MIAHYBAB ii, K B IPUBATHUX
crpaBax, TaK i B TpOMaJICBKUX).

[TpumiTHO, MO MOAIOHMX MPUKIIAIIB 3 KHUTTS CBOIX CyYaCHHKIB BiH He
MpPU3BOUTh, 0O HE 3HAXOAWUTH iX B ChOTOJCHHI. TeHICHINWHMN MiaOip
TIPUKJIA B 3 YCIEI0 OUEBHIHICTIO CBITUUTH PO OakaHHs ABia ['emmi miTH Bifg
Cy4JacHOCTI B ifieamizoBaHuil iM cBIT muHyjoro. Came Tam BiH Oa4WTh CBiit
TYMaHICTHIHUH i1eat - JITOAWHH, oparopa i cyni. BUBYEeHHS MpeBHIX TEKCTIB
(JriTepaTypHUX, FOPUANIHUX a00 ICTOPUYHUX), HA HOTO JTyMKY - HAWKPAIITHiA
CHoci0 TepeHHsATHCS YeCHOTOI. BiH IiHyBaB y TBOpaxX IpPEBHIX BMiHHS
MoKa3aTtu J0OJICCHOTO PUMIISIHUHA | BBaKaB 3a Kpallle TUX aBTOpIB, SKi
NPECTaBISUI COOOI0 3pa30K BHUCOKOI MOpalbHOCTI 1 joasHOcTi. Bemmky
MOpaJbHY LiHHICTh, B HOr0 O4axX, MajH TakKi MACBMEHHHKH, SIK ApaHuii,
[akyswit, [Ty6miit Cip, Eniit 3 IX MOpaiCTHUHUMH CEHTEHITISIMH.

Takum 4mHOM, apxaicTideckie cxmwibHOCTI ABma ['emm  Oymm
MIPOIMKTOBAHI TIOIIYKOM E€THKO-SCTETHYHOTO i/lealy B MHHYJIOMY, SIKE BiH
XOTIB ITOCTaBUTH B TIPUKJIAJ] CBOIM CyYaCHHKAM.

«AtTnuHi HOul» [emuni - TUmOBHMH mam'ATHHK cBOro dacy. | xoua
MOJITHYHI MOTHBU B HHOMY BHPaXKEHI C1a00, BCE XK BiH JIa€ MIEBHE YSIBICHHS
MO 1C0JIOTTYHE KUTTS PUMCBHKOTO CYCIIJIBCTBA Yacy AHTOHIHIB. Y HBOMY
JIOCUTh BHUpPA3HO BigoOpaxkeHi xapakTepHi pucu inmeams Il crt., mireparypsi
BISTHHS €II0XH, CMaKH 1 IParHeHHs pPUMCBKOT'0 OCBIUEHOTO CyCHiyIbcTBa. YnTayu
MOYEpITHE 3 IHOTO TIpami Oe3mid IMiKaBUX 1 KOPHUCHUX BiIOMOCTEH 3 icTopil
PUMCBKOI KyJIBTYPH.
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Jns icropii oparopchKoro MHCTENTBA IHHICTh «ATTUYHHX HOUEH» He
MEHILIE BEJWKa, 1 MONsrae, TOJOBHUM YMHOM, B KPUTHYHHX 3ayBaKCHHSIX 1
BHUCIIOBITIOBAHHSIX TIPO JisT4iB BOTO JKaHpy. [ eti 3HaYHOI0 MipO0 PO3LIMPHUB
KOpJIOHH HAIIMX YSBJICHb NMPO KPACHOMOBCTBO PECITyOJIKaHCHKOI MOpH, 1
30epir y cBOiX 3amucax (h)parMeHTH 3 TPOMOB JPEBHIX OpaTopiB, sKi Oymm O
U Hac OE3IMOBOPOTHO BTpaveHi, Hampukian 3 mpomoB Karona Crapmroro i
las I'paxxa.

¥V 20 KHHTAX TBOPH, IO TIMIIUTK 10 HAC Maibke MOBHICTIO, 310paHi TaKoX
crioraji ['euti mpo BUCTYITH PUTOPIB B Cy/aX, PO JITEPaTypHI AUCITYTH, SKi
HoMmy noBenocs 4yTH. AJDke BiH IHcCaB «ATTHYHI Houl» B AdiHax, ne
NPOXOJMB Kypc HaBUaHHA B PUTOPHYHHX 1 (UIOCOPCHKUX MIKONAX Iif
KEpIBHUIITBOM BiJIOMHX PUTOPIB.

Kinpka rmaB mporo TBopy mpucBsideHi OpoOHTOHY, SIK JIFOIMHI BHCOKOI
KYJIBTYpH, SIKa TyI0BO 3HAE TABHIO JITEPATypy i MOBY, BMIi€ 3HAXOIUTH MOBHI
piaKocTi, po3'sICHIOBATH X 3MICT 1 pi3Hi BapiaHTH BXKUBaHH:. B apxaiuHii MOBI
Tainacsa sl HBOrO Kpaca HOBU3HM. CTWib, NMPHUKPAIICHUWH TpaMaTHYHAMHU
piakocTsiMu, OyB HOTO ifeanoMm.

TakuM YMHOM, TSOKIHHA [0 apxaisMy 1 MOIIYK PiAKICHUX CIiB
JIMKTYBAJTUCS TIPATHEHHSIM JI0 OPUTIHAIBLHOCTI, 10 OHOBJICHHS CcTIuiro. Li iBi
TEHJIEHIIIi, apXai3M 1 HOBaTOPCTBO, O€3KOH(IIIKTHO criBICHyBaM Y DpoHTOHA
i ['emumi, stBITSTEOYM COOOTO STK OW 3MIIITAHHS CTHJIIB Pi3HUX €TI0X.

PisHOMaHITHHIT XapakTep pKepen mpari lemr 3yMOBHB MO3aidHy
CTPOKATICTh HOro 3MICTy i HEBIOPSAKOBAHICTH KOMIIO3MIIi, HaBiTh, Kpare
CKa3aTH, BiZICyTHICTh Takoi. Cy/pKeHH i 3ayBakeHHs [ eInti po3cHmaHi 1mo Beii
30ipii 0e3 Oy/ib-SKOi CUCTEMH, HAWYaCTIllle BOHU CYHPOBOKYIOTH ITUTAIIIO
TEKCTIB JIPEBHIX aBTOPIiB. 3 BEJIMYE3HOI IMOBAroo BiMrykyerbes [emwt mpo
Karona Crapmioro, BH3HAIOUM HOTO BEIIMKAM OpaTOpOM, ONHM3BKHM IO
JIOCKOHaJOCTi. Benmwky yBary BiH TpHIiIsge 1 iHIIMM oparopaM dYaciB
pecryOmiky, BiH 6a4UTh B HUX 3pa30K IS HACIHITyBaHHS 1 I[IHY€ OJHOYACHO
3a MalicTepHy 00pOOKY MOBH, 33 YMUTHH BiOip CIIB 1 iX TOETHAHHS.

B  «Arrmunmx  Houax» ABma [emm  MicTHThCS — UMMalo
HaWPi3HOMAHITHIIINX BiJIOMOCTEH 1 IIKABUX MOJPOOUIs TIPO KUTTA 1
JISUTBHICTB OpaTopiB, 3ayBaKEHb PO 3MICT, CTUIIb 1 XapakTepi iX IPOMOB, 110
MPEJICTABIISIE IOJJATKOBHUIA MaTepiall ISl iCTOPii OpaTOPCHKOTO MUCTEIITRA.
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Crapnsium niutanHs, ['emni 3a3Buuaill cCaMOCTIHHO MOTO HE JOCTIDKYE, a
JIMIIE 3ICTaBIA€ PI3HI TOYKU 30pYy 1 apryMEHTH, YXWISIOYHMCH B MPSIMOi
BIJIMOBI/II HA HUX 1 CIOHYKAIOYM YWTa4Ya 3BEPHYTHCS OE3MOCEPETHBO 0
nepropKeped. | Bce sk, HaBOASYM [yMKH 1HIINX KPUTHKIB, BiH, B pa3i 3roJu 3
HHUMH, MiAKPILIIOE iX AyMKH LUTAaTaMM, 110 JAIOTh HAOYHE YSIBIEHHS IIPO
PO3MIIAYBAHUN Matepialli, i CyNpoOBOPKYE KOPOTKAM KOMeHTapeM. BiacHi
Horo cymKeHHs 00epeXHi 1 CTprMaHi, B HIINX BUTAAKAX HAaBITh CyIIEPEUIIUBI.
[epeBakHo, BOHM OOYMOBIICHI CXWIIBHICTIO ['eni 0 CTapoBWUHH, WHOTO
3axoIuieHicTio paputeTamu. 1o cyTi, 11e KpuTHKa OuMMa aHTHKBapa. | rojoBHa
LIHHICT il MOJSITac B TOMY, IO BOHA 3aCHOBaHA HAa OE3MOCEPETHHOMY
BUBUCHHI PO3MIIAHYTHX APEBHIX TBOPIB, (PparMeHTH SKUX, HaBeaeHi | emmi s
HAOYHOCTI, 30€perivcs TaKNM YMHOM IS TIOTOMCTBA. SIk Ou TaM He OyJo, SIK
TIPUKJIa] KPUTHKH OpaTOpchKoro Mucrternrsa apxaictoB Il cr. Amm et
HpeaCTaBIIsie UL Cy4acHOTO YMTada IeBHUH 00'eKTHBHHUII iHTEpeC.

[MpuitHsATO BBaXKATH, 110 3 YCiX HAYK i MUCTETB, 1110 BUHUKIN B ['perii i
CIPUIHATUX PUMIITHAMH, PUTOpHKA OyJia HalOimbI Onmu3bka ix cepiro. Bona
JSIT7Ia B OCHOBY PUMCBKOI OCBITH 1 BIUIMHYJA Ha JiTeparypy. Te HaBuaHHS,
SIKE MOJIOZIA JIFOJJMHA TIPOXOIUB B PUTOPHYHIT IIIKOJi, POOMIIO HOrO OpaTopoM i
MOJIEMICTOM, 3/IaTHUM BHCTYTIMTU B Cy/i, B CEHaTi, Ilepe]] BiiCbKaMH 1 T. iH.,
rOTYBajJ0 HOro A0 IMPOKOI IPaKTUYHOI IisUIbHOCTI. BB puropuxu Ha
JmitepaTypy Tex Oararo B uyoMmy Oyno mNo3uTHMBHMM. BoHa po3BuBana
MOXKITBOCTI JIITepaTypHOI MOBH i BUMJIa 3aC00iB BUPA3HOCTI.

OpmHak puTopvka 1 1i BCEOCSIKHMH BIUTMB BHKIHMKAIOTH 1 Bimomi
HapikaHHs. SIK MpaBUIIO, BOHU BiJHOCATBCS /IO T3HBOTO Nepiofdy ii pO3BUTKY,
KOJIM KyJBbTHBYBaHHS MHCTELTBA CIIOBA CIIPUYMHIIIO 3a CO000 3a0yTTA HOro
OCHOBHOI (pyHKIIT - QyHKIIi HOCIS QyMKH. B pHTOpHMYHMX MIKONAaX BYMIIH
MaHIPHOCTI 1 BHTOHYEHOCTI 3aMiCTh TOTO, 10O BYHWTH BHCIIOBIIOBATHCS
mpocto 1 sicHo. MogHa BHWITYKaHICTh B MOBI 1 CTHJII CTBOpIOBanacs
MEXaHIYHIM B)KMBaHHSM IIEBHUX CTUJILOBHUX IPUHOMIB 1 IPUKpAc, Ha TOM 4ac
peTensHO KiIacu(iKoBaHUX 1 cUcTeMaTH30BaHUX. Jlerka, MpupoaHa MaHepa
MOBH, NIOIIMPEHa B IMLIEPOHIBCHKUI Yac, MizHille Oysia BTpayeHa.

Puropuka 3yMOBITIOBana He TUTHKU CTHIIb MOBJIEHHS, ajie 10 IEBHOI MipH
1 00pa3 yMOK, CTHJIb JKUTTs, 00 BOHA BUMJIA HE TUIBKU CIIOCOOOM BHPAKEHHS,
ame 1 aprymentartii. IlokomiHHS BumTenmiB, Oa3yrourmch Ha JOCBII,
CIIOCTEPEKITMBOCTI 1 3HAHHAX, TPHBEIM B CHUCTEMY TO, IO MEXaHIYHO
3aCTOCOBYBAaB y CBOIi MPAKTHIIl PUMIITHUH €MOXH imriepii. BiH Mir mpoxxuTtn

JKHTTS1, KOPUCTYIOUMCh TOTOBUMH (hOpMYJIaMH, HE HaMaralounch MOTTTHONUTH 1
posmmpuTh iX. OcnabmeHHs AyXy MJOCHIHKEHHS B IMi3HBOI AHTHYHOCTI
TOSICHIOETBCSL YACTKOBO BIUIMBOM puTOpuKkH. OIHaK i 3a yaciB immepii
pUTOpHUYHA  TIArOTOBKa OyfJa TapHOI  MIiIAMOTO0  YHMHOBHHKY 1
a/IMIHICTPATODYy.

T'oBopstan Mpo Ti3HIO PUTOPHKY, HEe Tpeba TaKoK 3a0yBaTH, IO KpiM
IUTOBOI Ta TMPaKTUYHOI CyTI BOHA BKIIOYaJa B ceOE 1 €JIEMEHT YHCTOTO
mucrenrBa. B mpomy Bumaaky nymka Oymna HeBaxmBa. Ciyxauis
3a4apoBYBaB 3BYK CIIiB, IX ITO€THAHH, My3HKa MOBH Ta MaiiCTEpHICTb IOJadi.
UYepe3 MOBY 3a/I0BOJNBHIMCS €CTETHUYHI MOTPeOM JIIOAMHU. BusHaioum 3a
NPOMOBOI0 TIPaBO JOCTAaBISITH YHCTY HACOJOAY CIIOBECHOIO TpOIO i
MaiCTEepHIM TPOTOJIOIICHHSIM, CIIiI POTE MOMITHTH, IO, 3MIHIOIOUH CBOIM
MEPBICHUM TMPU3HAYCHHSM - BUCIIOBUTH JyMKY 1 TIOUYTTS, IOCSTTH PealbHOT
METH, - KPACHOMOBCTBO BTPayajio CBOIO JKUTTEBICTb.

Puroprka Oyita OHAM 3 OCTaHHIX IIHHMX CTBOPIHb aHTUYHOCTI, TIPOTE 1i
HE Ha3MBAIOTh B YKMCIi TUX AHTHYHUX HAayK 1 MUCTELTB, SIKi BU3HAHI K OCHOBa
CyYacHOTO PpO3BHUTKY. Puropuka 3alimMana BHHITKOBE Miclle B CHCTEMI
PUMCBKOI OCBITH, aje KpiM PHTOPHKHM, B CHCTEMY BHXOBAaHHS BXOIWIA
He3allexkHa Bi Hel dinocodis, pi3HI BUIM JIiTepaTypH, SKi 6arato B3sUIM Bi
PUTOPUKH. «30JI0THI BIK» PUMCBKOI JITEpaTypu THUM 1 BiApPI3HAETHCS BiX
OLTBII T3HIX MepioAiB 11 PO3BUTKY, III0 PUTOPUKA OyNa TYT Ha CBOEMY MicIii 1
HE MaJjla TOTO TIepeBakatoduoro BIUIVBY, K€ BOHA TPUI0aiIa B Mi3HBOI iMITEpii.
3poCTaHHS BIUIMBY PUTOPHUKH 1 OCJAOJCHHS IHIMMX CJIEMEHTIB B PHUMCBHKIH
KyJbTYpi BiIOOPa3WIIO 3arajbHUIA 3aHETa ] aHTHYHOTO CBITY.

atime 8i0no6ioi na HacmynHi NUMAHHSL:

1. Ik HaONMW>KEHHA 3arajbHOI MONMiTHYHOT Kpu3u Pumcrkoi immepii 11 cr.
BiZOMITOCS HA TyXOBHOMY JKUTTI CYCITLTECTBA?

2. SIki pucy puTaMaHHi OpaTOPCHKOMY MHCTEITBY Ii€l opu?

3. I1lo BM MOKeTe cka3aTH Ipo apXaiCTH4HI TEHICHLIi B IHTENEKTYaIbHOMY
JKUTTI PUMCBKOTO CYCITUTHCTBA?

4. [laiiTe XapakTepUCTUKy PUTOPHUHIN HismbHOCTI PPOHTOHA.

FABROEIR
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I''MH «'AYAEAMYC» (GAUDEAMUS)

[Ticus 3'sBunacs B XIII a6o XIV cromitti, abo B ['eiinensoep3pkomy, abo
B [lapu3pkomMy yHiBepcureTi (Cebacthsia bpanT 3ramye riMa 1267 i Ha3BOIO
«Gaudeamus igitur»).

«[ayneamyc» CXOmuTh /IO JKaHPY 3acTUILHHMX ITiICEHh BaraHTIiB -
CepeMHBOBITHUX OPOJISTINX TIOETIB 1 CITIBAKIB, cepe IKUX OyJIH 1 CTYACHTH.

[poTsiroM JAEKIIBKOX CTONITH TICHS TiepelaBajacs YCHO 1 TOMy Mae
Oarato BapiaHTiB. Y ApyKOBaHOMY BHIJIALI TeKcT «laymeamyca» Brepiie
3'seuBcst B 1776 pori, a B 1781 MampiBHWI mmchMeHHUK KiHmmeOeH
(Christian Wilhelm Kindleben) nanaB iomy ¢opmy, 1o 30eperiacs 10
TEMEepPIIIHBOTO Yacy.

Bigomuit MOTHB TIiCHI 3aTBEpAMB, HMOBIPHO, KOMIO3UTOP XV CTONITTS
Moxannec Oxerem (a60 OKeHreiim).

Gaudeamus igitur,
Juvenes dum sumus! [Moxu mu mMomoi!

Post jugundam juventutem, JKutTs poiine, BUYEpraloThCs CHITH,
Post molestam senectutem - Yekae BCIX CMEPTHHX MOPOK MOTFUIH -
Nos habebit humus. Tak BenuTh MpHpOJA.

Otxe, OyIeMO BECEIUTHUCH,

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuere?
Vadite ad Superos,
Transite ad Inferos,
Ubi jam fuere!

e Ti, Axi panHime

Hac >xwnu B ¢cBiTi?
ITigite Ha HEOO,
[lepeiiniTs B mekJoO,
XT10 X0ue€ IX MoOaunTH.

Vita nostra brevis est,
Brevi finietur.

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcetur!

JKuTTs Hame KOpoTKe,
CKOpO BOHO CKIHUHTHCSL.
CMepTh MPUXOIUTH MIBUAKO,
3abupae Hac Ge3xKaIiCHO,
Hikomy nomaau He Oyne.

Vivat Academia!
Vivant professores!

Xaii )KrBe yHIBEpCHTET,
Xait xuByTH Ipodecopal
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Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra qualibet!
Semper sunt in flore!

Vivant omnes virgines,
Graciles, formosae!
Vivant et mulieres,
Tenerae, amabiles,
Bonae, laboriosae!

Vivat et respublica

Et qui illam regint!
Vivat nostrum civitas,
Maecenatum caritas,
Qui nos hic protegint!

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat Diabolus,
Quivis antiburschius,
Atque irrisores!

Xai )x1Be KOKEH CTY/ICHT,
Xaii )KUBYTH BC1 CTYJCHTH,
Tax BIYHO BOHU MPOLBITAIOTH!

Xait )KMBYTb BCi JiBYaTa,
BuronueHi 1 kpacusi!
Xai )KUBYTb 1 KIHKH,
HixHi, rigHi TF000BI,
Jo6pi, nparboBuTi!

Xaii xuBe 1 1epxana,

I Toit, xTO HUM Kepye!
Xaii )KMBe Hallle MICTO,
MmuiticTh MEIEHATIB,
ITo Ham mpoTerye.

Tak 3HMKHE TICYallb,

Tak 3aruHyTH CKOPOOTH HAIIi,
Tak 3arune n1usBoI,

Bci Boporu cTynenTis

I yemixHeHi Hag HUMH!

FBRGEIR
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3ABJIAHHA )11 CAMOCTIHHOI POBOTH

Cum rem animus occupavit, verba ambiunt.
Konu pozym onanyeas npeomemonm, ciosa npuxoosime cami.
(Ceneka)

Genetivus possessivus (PoaxoBuii npucBiiinuii BigMiHOK)

O3Havae oco0y abo mpeaMer, 10 AKOro Mo-HeOyab HaJlekKHUTh, BiH
BXKUBAETHCS:

1. SIk Hey3romKeHHEe O3HAYEHHS NMPU IMEHHHKAX, BKAa3ylOUH, 0 KOO
HAJIOXKUTh Te, [0 Ha3BaHO iMeHHUKOM. Hanpuka:

libri Ciceronis "xauru Huuepona”, pila puellae "m's4 niBunHKH".

2. Ilpu miecnoBax esse, fieri facere, BKa3ylo4u, 10 KOTo (a00 0 9YOTO)
HAJICKUTH Te, [0 03HAUEHO B PEUCHHI MMiMETOM, HAIIPUKIIAJL:

Hic versus Plauti est "neit Bipmi [1napra".

3. Ilpy npuKMeTHHKaX, IO O3HA4YAaIOTh HAJIEXKHICTH: communis -
"3araneHuil", (koMy) proprius - "BaactuBuil" (komy). B TakoMmy BHUMaaky
genetivus possessivus MepeKIaaeThCcs Ha YKPaiHChKY MOBY a00 POJIOBUM
BiIMiHKOM 3 mpuiiMeHHUKOM "y" abo "misa", abo JaBaJbHUM BiJMIHKOM,
HaATPUKIIAJ;

Amicorum sunt communia omnia "'y npy3iB Bce CIiIbHE".
Omnis hominis stadium libertatis proprium est "KOXHIH JIOJIUHI
BJIACTHBO MPArHeHHsI 10 cBoOoan".

Genetivus partitivus (poaoBuii po3aijioBuii BitMiHOK,
PO/IOBHIA LIJIOTO NPHU YACTUHI)

PonmoBuii po3aiioBuil O3HAYAE I[iNIe, 3 SIKOTO BUJIIAETHCS YaCTHHA,
3a3HavYCHA KepyIoduM clIoBoM. Genetivus partitivus BYKHBA€ThCS:

1. Tlpy nuTanbHUX 1 HEBU3HAYCHHX 3alMEHHUKAX: quis (nemo)
nostrum "XT0 (HIXTO) 3 Hac.

2. Tlpu TOpPSAKOBUX YHWCIIBHUKIB: primus amicorum meorum
"Kpaluii 3 MOiX Jpy3iB).

3. [Ipu HaBUIIOMY CTYIEHI MOPIBHAHHS MPUKMETHUKIB!
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Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae " HalicunpHimi cepen ycix
rajiis - benrn ".

4. Tlpyn TpUKMETHUKAX, MO MO3HAYAIOTh KiIbKicTh (multi, pauci,
aliquot):

multi eorum "6araro xTo 3 HuX".

Genetivus  partitivus  BxXuBaeTbcs TUIBKH Yy MHOXHHI 1

nyn

NEPCKIIAJa€TbCA POJOBUM BiZ[MiHKOM 3 HpHﬁMeHHHKOM 3.

Dativus possessivus (laBajabuuii npucBiiinmii)

JaBaneHuil mpucBifiHUl 03Ha4Yae ocoly abo (piAmie) mpeaMeT, Jo
SIKOTO HAJICKHUTh TE, IO HAa3BaHO B PEYCHHI ITIIMETOM 1 BiAMOBimae
YKpaiHCbKOMY POJJOBOMY BiAMIHKY 3 pHiiMeHHUKOM "y" ab6o "mms".

Natura est omnibus una - y BCixX OJlHa IPUPOJIA.

Mos antiquis fuit ... - y npeBHiX OyB 3BHUAaH ...

Liber mihi est - y MeHE € KHUTA.

OxpemuM BumagkoM dativus possessivus € HOro BXKHBaHHS y BHpa3zax
mihi (tibi, ei, cui) nomen (cognomen) est "MeHi (ToOi, HOMy, KOMY, YOMY)
iM'st (mpizBHCEKO) € ". Ha yKkpaiHCbKY MOBY Taka KOHCTPYKIIisS 3a3BUYaiHO
NepeKinagaeTbcd POAOBUM BiIMIHKOM, X0oua MOXKe OyTH 30epexeHuil i
aBaJIbHUH.

Ei morbo nomen est avaritia - iM'st 11iel XBOpoOU - Ka1IOHICTb.
Troja huic loco nomen est - iM'st TTbOTO MictIsI - Tpost.

Ablativus separationis (A0ATIiB BUgaIeHHS, BilIij1eHH)

AOuATiB BUIANIEHHSI, BiIIIEHHS 1MO3Ha4ae 0co0y abo mpeaMer, Bif
SIKOTO TO-HEOY b BUIATSETHCS a00 BITUIIETHCS.

Ablativus separationis BXXKUBA€TbCS 3 IPUHMEHHUKOM ab0 6e3
NpUiMeHHHKa. SIKII0 BUJaJIEHHS OXOANUTH BiJl )KUBOTO MpeaMeTa (Bifg
imeHi), ablativus separationis cTaBUTHCSI 000B'I3KOBO 3 IPUITMEHHUKOM d,
ab, abs. K110 BUJAJICHHS OXOAUTH BiJl HOXKHUBOTO IpeaMeTa, ablativus
separationis cTaBUTbCs 200 Oe3 mpuiiMeHHHKa, a00 3 IPUHMEHHHKOM &
(ab, abs), de, ex (e).

Legati Roma missi sunt - mociau Oynu mocnasi 3 Pumy.

Aristides patria expulsus est - Apictig OyB BUCIaHHN 3 OaTHKIBIIWHU.
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Ablativus separationis BXXUBA€TbCS, 30KpeMa, MPHU Ai€CIOBaXx i
NPUKMETHUKAX, 1110 03HAYaI0Th BUIAJICHHS, 1030aBICHHS, BiIiIJICHHS,
3BUTHPHEHHS BiJl YOTO-HEOY b, HAIIPHUKIIAT;

Domo exire - BUITH 3 1OMY.

Servitate liberare - 3BITbHUTHCS Bl paOCTBa.

OxpemuM BumaaKoM ablativus separationis € B)XUBaHHS absATiBa MpH
niecioBax 3i 3HaueHHsAM "OyTH no30aBieHuM", "yHUKATH (10ro-HeOyan)",
"Hy>)KAaTucs (B 4oMy-HeOyIb)":

Egere auxilio - noTpebyBaTi J0MTOMOTH.

Carere morte - 6ytn 6e3cMepTHUM (11030aBJICHHM CMEPTi).

Pronomina demonstrativa (Bka3iBHi 3aiiMeHHUKH)

Jlo uncina BKa3iBHUX 3aMEHHHKIB B JJATHHCHKIN MOBI BiTHOCSTHCS:
is, ea, id ToW, BiH (4acTo mependavae MomaNbIlIe BXXUBAHHS BiIHOCHOTO
3aliMEHHUKA: IS ... qui TOH, IKHUi);
ille, illa, illud Toit (Bka3ye Ha BiIaJICHUH TIPEIMET);
hic, haec, hoc ueli (Bkazye Ha IIpeMeT, OJIM3bKUIA JI0 TOTO, XTO TOBOPHTH);
iste, ista, istud 1ieH, TOH (BKa3ye Ha MPEIMET, 10 BIAHOCUTHCS 110 2-1 0cO0H);
idem, eadem, idem TOM e caMuii;
ipse, ipsa, ipsum caM, caMuil.

BinMiHIOBaHHS BKa3iBHHUX 3aiiMeHHHUKIB

BkaziBHi 3aliMEHHHKH BiAMIHIOIOTbCS TepeBaxHO 3a TuroM [-11
BigMiHu. OHAK BOHU MafOTh TaK 3BaHi OCOOJIMBOCTI BiAMIHIOBaHHS:

1) B gen. sing. 3akiHYeHHS -1us (-jus) AJIS BCIX TPHOX POIB;

2) B dat. sing. 3aKiHYEeHHS -1 AJIS BCIX TPHOX POJIIB.

Camuii  y)KMBaHWHA 3 BKa3iBHHX 3aliMCHHHKIB Is, ea, id. Y Horo
BiIMiHIOBaHHI CIIOCTEPITa€ThCS YSPTyBaHHSI OCHOB € / 1.

Beboro € 6 Bka3iBHUX 3aliMEHHUKIB, 3 POJIOBUMH BiIMiHHOCTSIMH.

Hic, haec, hoc - uei, us, 1e; nozHayae ONU3BKUN TPEAMET, CaMO
co00r0 3pO3yMUIHM, 110 3HAXOIAUTHCS a00 Ma€e BiTHOIICHHS IO MEPIIOl
ocobu (1o MeHe, HaM). AHAJIOT B aHTJIICBKINA MOBI - this, B iTalliHCBKOMY
- questo: hic liber - 1 xHUTA (IO Y MEHE), haec scdtula - TSI CKpUHBbKA
(sixa O1nst Hac), hoc poculum - el ctakad (110 5 T'T0 3 HEOTO).
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Iste, ista, istud - (€) TOH, Ta, TO. BUKOPUCTOBYETHCS MOPIBHIHO PiIKO.
Bkasye Ha mpenMer, skuii € y 2-0i ocoou (y tebe, Bac). Iste liber - us
KHHTA (SIKa Y Bac), ista scatula - Ta mkaTymnka (ska y Bac), istud poculum -
TOM cTakaH (3 sIKOTO M'eln).

llle, illa, illud - Toh (BiH), Ta (BOHA), TO (BOHO). BuKkopHuCTOBYETHCS
MOPIBHSAHO YacTo. Bkazye Ha MocWTh BimmaneHWi mpeamer, abo Ha 3-Te
00gYs, TOOTO BUKOHYE (DYHKITIIO BiICYTHHOTO OCOOMCTOrO 3aiMEHHUKA
3-oro ocobu. llle liber - Ta xHura (sika y HboOroO, HEi), illa scatula - Ta
HIKaTyJKa (sKa y HUuX), illud poculum - Toi# ctakaH (3 SKOTO BiH 1'€).

Is, ea, id - Toti (BiH), Ta (BoHA), TO (BOHO). Ili 3aliMCHHHUKH ayXe
CcX0Xi 10 illud, ame GinbIe MalOTh 0COOMCTO-3aMMEHHHUKOBY (DYHKIIIO, a
illud - Oinplne BKa3iBHY, aje Ii¢ HE O3HAYAE, MO 1I€ SKECh MPaBHIO abo
ctporicte. Yacrto 1i 3aMEHHHMKH BXXHBAIOTHCS TIPH MPHIATKOBHX
BH3HAYAIILHUX PEUEHHSIX, TAKUX BUPa3ax sK id, quod ... - TO, WO ... 1 T.I.. Y
abNATHBI BOHM MOXYTh BUKOHYBATH aaBepOianbHi QyHKIIL: ea - Tam, eo -
TOMY, TaM, TaK.

Ipse, ipsa, ipsum - cam (camwmii), cama (cama), came (came). B
OCHOBHOMY BHKOPHCTOBYIOTHCS, KOIM B CKIQJHHX pEUYeHHSIX Tpeda
MMOBTOPUTH, IO TIATAE TE X caMe, IO 1 paHilie; B I[bOMY BHUIAAKY
nepexiIanaeTses sk "Bin", "BoHa", "BoHO":

et conversus est super eum Deus, quia Ipse est convertibilis,
misericors — Ta 3BepHYBCS 10 Hboro (Amamy) bor, Tomy mo Bin (bor)
TOH, 110 3BEPTAETHCS, MUIOCEPAHUMN.

Tyt 6aummo, mo Ipse B MiIpsSIHOMY pEUYeHHI BKa3ye Ha TOH ke
migmer, mo i B romoBHoMy (Deus). Skmo tpeba Oyno O Bkasatu Ha
JTIOJaTOK TOJIOBHOTO PEYCHHS (eum), TO JOPEUHO Oyi0 O BxkuTH ille.

Idem, eadem, idem - ToW e camuii, Ta K cama, Te X came. Y IHX
GyHKIIsS Ta K (eadem functio), SIK 1 B yKpaTHCBKil MOBI.

Jlani HaBOOWTBCS TAOIHMI BIAMIHIOBAHHS JIATUHCHKHUX BKa3iBHUX
3aliIMEHHHUKIB:



240

Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

Nom,| Tseatd | MCPC ligingiud | PP igem eadem idem
hoc ipsum
Gen. ejus hujus illtus ipstus ejusdem
Dat. el huic illt ipst etdem
5g. . . . .
. .| hunc hanc | illumillam | ipsum ipsam | eundem eandem
Acc. |eum eam id . . .
hoc illud ipsum idem
Abl.| edcaco |hoc hac hoc| illoillaillo | ipso ipsaipso | Codcm eadem
eddem
—em .| hihaec | ... N . .| cidem eaedem
Nom.| e1/il eae ed hace illt illae illa | ipsT ipsae ipsa edem
edorum horum illorum ipsorum eorundem
Gen.| earum harum illarum ipsarum earundem
pl. edrum horum illorum ipsdrum eorundem
Dat.| eis/ils his illts ipsis eisdem
dcc.| coscasea | MOSDAS iiagiiiasiig| PsOS ipsds | cosdem casdem
haec ipsa eddem
Abl | €Ts/ils his illts ipsTs eisdem

3BepHITh yBary Ha mepexin m B n B eundem, eorundem. I'onocHa B
idem 4ONOBIYOTO POAY JOBra, OCKUIBKHU MOJIOBKYETHCS Yepe3 BUIA/IAHHS
s. A B cepeIHbOMY KOPOTKa. SIKIIO MOAMBUTHCS HA MHOXKHHY, TO MOXKHA
MTOMITHTH BEITUKY CXOXICTh 3 IPYTOI0 BiAMIHOIO IMEHHHKIB.

IIuTanbHi i BiTHOCHI 3aliMeHHUKH

(pron6émina interrogativa et relativa)

Y poii nuTanbHUX 3aiMEHHUKIB BUCTYMAIOTh quis (XTO) - JIJISl )KUBHUX
ICTOT BCiX POJIB i quid (110) - I HEKUBUX MPEIMETIB.
quis vénit? - XTO IPUHIIOB?
quid facis - mo poou?
[MuTtaneHi 3aliMEHHWKH MarOTh (OPMH TiNBKH OHHWHU. BigHOCHI

3aMEHHUKYU qui, quae, quod MaioTh 1 (GOpMH MHOXWHHU 1 3MIHIOIOTHCS
3riIHO 3 pojoM iMeHHHMKAa. KpiM BilacHOrO 3Ha4yeHHs "skuil, sika, ske",
BUKOPHCTOBYBAaHUX Vy TMIJPSIJHUX pPEUEHHSIX, BXKHUBAKOTHCA B SKOCTI
IMATAIIGHUX 31 3HAUCHHSIM '"SKHH, sika, ske?", "mo 3a?". BoHu B OJgHUHI
BiJIMIHIOIOTHCS 32 3pa3KOM BKa3iBHUX 3aiiMEHHUKIB, a B MHOXXHHI MalOTh
cymim 2-0i i 3-ro BiMiH.
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Nom. qui quae quod quis quid
Gen. cujus cujus cujus

sg. Dat. cul cui cut
Acc. quem quam quod quem quid
Abl. qud qua qud quo quo
Nom. qui quae quae - -
Gen. quorum quarum quorum - -

pl. Dat. quibus - -
Acc. quos quas quae - -
Abl. quibus - -

3a UM K€ 3pa3KoM BIIMIHIOIOTHCS y3araiabHIOUl 3aiMEHHUKH, 1110
BXHMBAIOTHCSI B 3HAUCHHI IMEHHUKA 1 HPUKMETHUKA. YTBOPIOIOTHCS
NpUETHAHHAM -cumque (-cunque) nO BITHOCHUX, a TaKOX IO
NPUCIIIBHUKY, TUTAJbHUM YHCIIBHUKOM: quicumque, quaecumque,
quodcumque (sxuii Om He, Bcskuil). Takoxk HEBU3HAYeHi: quisque,
quaeque, quidque - KOXXEH, BCAKWH. BiaMIHIOETBCS TUIBKH TepIia
JacTuHa, a npedikcu -cumque, -que 3NAIAIOTHCA HE3MIHHUMU: quisque,
cujusque, cuique ...; quicumque, cujuscumaque ...

[IpuiiMeHHUK cum TaKOXX MHUILETHCSA PA30M 3 HUMH 1 B MOCTHO3HUII:
quocum, quibuscum.

3aBnannsa 10 TeM «Genetivus possessivusy,
«Genetivus partitivus», «Ablativus superationis»,
«Dativus possessivus»

1) Ilpouumaiime ma 3a Oonomoeorw Hasedeno2o Hudcue ClosHuKa
nepexnadims mexcmu. Busnaume ¢hynxyii siominkie Genetivus, Ablativus
ma Dativus.

Raptus Sabinarum

Finitimus Romanis erat popiilus Sabinus. Ad eos Romiilus, quia
Romani uxdres non habébant, misit legatos, qui societatem et conubium
novo popilo petérent. A Sabinis legatio non accepta est, ludibrium etiam
additum: «Quaerite vobis alias uxores, nostras filias vobis non dabimusy.
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Irritavit ea injuria Romilum et, ut dolo id accipéret, quod precibus
non impetravérat, solemnes ludos indixit et eos spectatum Sabinos
invitavit. Magna multitido edrum cum uxoribus et libéris in urbem
profecti sunt. Cum omnes, qui adérant, ludos spectarent, subito juvénes
Romani, signo dato, impétum faciunt et virgines Sabinas rapiunt. Patres et
matres virginum fugérunt, perfidiam Romandrum querentes et deos ultores
violati hospitii invocantes.

Haec fuit causa belli. Sabini cum magno exercitu ad Romam
venérunt, perniciem infestae urbi minitantes. Atrox pugna in eo campo,
ubi postea forum Romanum fuit, commissa est; diu eventus anceps erat.
Subito muli€res Sabinae, pariter et pietate erga parentes et amore virdorum
commotae, inter pugnantes se conjec€runt et eos orare coepérunt, ut huic
impiae caedi finem facérent: «In nos vertite iras: nos causa belli, nos causa
vulnérum et caedis sumus. Melius necabimur, quam sine vobis viduae aut
orbae vivémus».

Movet res et milites et duces. Desistunt subito omnes pugnare; duces
ex utraque acie procédunt, foedus faciunt. Sabini, in urbem recepti, cum
Romanis se conjunx&runt.

De Gallis

Galli, sine ullo certamine, patentibus portis, in Forum ingressi sunt,
spectantes templa dedrum arcemque. Tum, modico relicto praesidio, cetéri
ad praecdam per vacuas hominibus vias dilabuntur, pars in proximas domos
ruit, pars ultimas petit.

Cum senes in vestibiilis aedium sedentes conspexissent, admirati
constitérunt, deos, non homines esse arbitrati. Tum unus ex Gallis barbam
senis cujusdam permulsisse dicitur. Ille indignatus scipidonem in caput ejus
incussit iramque barbari movit. Ab eo initium caedis factum est omnesque
senes in sedibus suis trucidati sunt.

Aliquot digbus post Galli impétum in arcem fec€runt. Prima luce,
signo dato, multitiido edrum in Foro instructa est et, testudine facta, in
rupes ascendére conata est.

Romani hostem ascendére prohibugrunt, ¢ loco superiore impétu
facto, hostes
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depulérunt. Galli, magna cum clade repulsi, obsidionem parabant.
Custodiis utrimque dispositis, ne quis hostium aut evadéret aut invadéret,
sua castra silentio custodiébant.
2) llepexnadime Ha 1amMuHCLKY i NOSACHIMb UOIP GIOMIHKA i 11020 HA38Y:
"[Tam'siTaemo mpo GatekiB", "3a0yap mpo TpyaHoi", "s 3ycTpiB Tebe

nmon nn nn

Ha BiifH1", "KyIuIeHHH JOpororo niHow", "3pobieHo Ha HeOecax", "KHUra -
3aci Bix He3HaHHA", "HE MaTH 1K1 (IPOXUTKY)", " BBaXKaTUCS TypHEM "
3) Busnaume mun 8iOMiHKa 6UOINEH020 CLOBA 8 HACMYNHUX PDEUEHHSX!
Unum pedem alta jacet grando.
Coelum tonat omni fragore.
Grando mixta imbri.
Dies, qui vento caret.
O miseram hominis vitam!

Hoc parum solatii habet.

3aBaanHsa 10 TeMHu «Pronomina demonstrativa:
is, ea, id, ille, illa, illud, iste, ista, istudy

1) Ilepexnadims Ha yKpaincoKy Mogy:

1. Dum fortiina tibi, mi fili, ridet, multos amicos habes. 2. Ignosce
saepe altéri, tibi nunquam. 3. Unius viri prudentia interdum est causa
fortinae tottus popili. 4. Nulli nocére debémus. 5. Crede mihi. 6.
Vobiscum venio Romam. 7. Nemo nostrum vitio caret. 8. Vir doctus in se
semper divitias habet. 9. Inter dominum et servum nulla amicitia esse
potest. 10. Filiam meam ei viro trado. 11. Cur nos timétis? Vos non
timémus. 12. Veni ad me. 13. Tecum mihi ubique bene est, sine te - male.
14. Ades amicis, amici tibi adsunt. 15. Vir bonus est, qui patriac suae
prodest, dum potest. 16. Nemo illum amat, qui nuntiat mala. 17. Mihi
desunt scientiae. 18. Tene memoria nos. 19. Medici isttus morbi causam
invenire non possunt. 20. Non posstimus falsis amicis credére. 21. Inopiae
desunt multa, avaritiae - tota. 22. Nihil prosunt lacrimae, nihil potest fata
movere. 23. Nobis bella odidsa sunt. 24. Non bonus est ulli, qui malus est
ipse sibi.
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2) Ilepexnadimov Ha 1AMUHCHKY:

1. I 7061 i MeHi HeoOXimHi 3HaHHA. 2. [ omHOTO TEOE S MUIIY ITIO
kaury. 3. He #nite Bix Hac. 4. Ty MOBHHEH 3aBXIU JOIIOMAaraTd CBOEMY
npyrosi. 5. Bamii mopaau nmpuHOCATh HaM KOpHCTh. 6. [lorani npuknaau
LIKOJATE JITSIM.

3ananusa 10 Temu «Pronomina relativa qui, quae, quod»

DIlpoyumatiime, po3bepimo i nepexnadimo peyeHHs :

1. Is, qui tibi in periculo adest, amicus tuus est. 2. Adeste eis, quorum
auxilium vobis non deest. 3. Is copiis praeerit, in quo summa scientia belli
est. 4. Nisi laboratis et semper officio deestis, vobis ipsis obestis. 5.
Scientiae nobis omnibus prosunt. 6. Gratus semper fui iis, a quibus
eruditus eram. 7. Aristides, qui cognomine lustus appellatus erat, in
exsilium missus est. 8. Nemo iudicabitur, antequam accusatus erit. 9.
Quum potes, amicum adiuva! 10. Vir bonus est, qui prodest , quibus potest
(Cicero). 11. Praeterita mutare non possumus (Cicero). 12. Dicam, si
potero, Latine (Cicero). 13. Feci, quod potui.

2) Ilepexnadimv na YKpaincbKy ma 3HAUOiMb NUmMAaibhi, i0HOCHI ma
BKA3I8HI 3AUMEHHUKU!

1. Cato ea nocte, qua perittrus fuit, librum quendam Platonis legebat.
2. Diligitur nemo nisi cui fortiina secunda est (Ovidius). 3. Augustus,
quoquo modo potérat, illam priscam virtiitem Romanam revocabat. 4. In
idem flumen bis non descendimus. 5. Varia sunt munéra edrum, qui
civitati praesunt: dies conciliis constituére, ludos circenses instituére, post
bella civilia concordiam civium restituére. 6. Cyrus Minor nomina
uniuscujusque militis memoria tenébat. 7. Cuivis dolori remedium est
patientia. 8. Cujusvis hominis est errare, imprudentis in errore perseverare.
9. Tyrannus neque diligit quemquam, neque ab ullo diligitur. 10. Nullum
malum est sine aliquo bono. 11. Nemo amat eos, quos timet. 12. Non est
salus in ea civitate, cujus cives legibus non parent. 13. Magistri amant
discipiilos, quibus stadium placet. 14. Graeci et Romani clari popiili erant:
illi ab artibus et littéris, hi bello etcivilibus institiitis. 15. Caesar eam
legionem, quam secum habgébat, ad oppidum duxit. 16. Cui nostrum sunt
igndta carmina poetarum nostrorum? 17. Mali hominis est eundem laudare
et vituperare. 18. Quae mala cum multis patimur, leviora videntur.
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3) llepexnadime Ha 1AMUHCLKY:
1.HixTo He M100UTH TOTO, XTO MPUHOCUTH TTOTaHy 3BICTKY. 2.XTO HE 3
HaMH , TOW NpoTHu Hac. 3.Uue KUTTS BUIBHE Bif TypOOT 1 cMyTKy. 4.Y
KOXXHOI JIFOJIMHU € SKHii-HeOyap TananT. 5.Coijar 3aBXIu TOTOBUH JI0
Oyapb-akoi HebOecmeku. 6. XTO HISKOI CTOpOHI He IpyT, 1 Tiei i iHmoi
HEHABUCHUU.

Creatio consiilum

Prima luce viae complentur a popiilo, qui, signo excitatus, in
Campum Martium ruit. Ibi consul cum insignibus imperii, a sacerdotibus
cinctus, in tribunali popilum exspectabat. Brevi tempoOre omnes
convenérunt et totum locum circum tribunal complevérunt. Tum
sacrificium et supplicatio dedrum instituitur. Denique consul hanc
orationem ad poptilum habet: «Pauci jam menses hujus anni restant: jam
tempus est alios constiles creare. Itique hodie vos, Quirites, more
majorum a me in hunc locum convocamini. Non solum meo, sed etiam
collegae nomine commendo vobis Tiberium Aemilium Mamercinum et
Quintum Publilium Philonem, viros optimos; his seciire saliitem rei
publicae committétis. Fidem hab&te nobis consulibus: non amicitia
moveémur, sed rei publicae commodo ducimur. Raro tam strenui et tam
fortes viri reperiuntur. Hos viros, si et vobis ita videtur, constiles createy.
Attente haec verba consiilis ab omnibus audiuntur. Deinde poptilus in
centuria divisus in loca, jam antea designata, discédit. Denique suffragia
numerantur. Plurimis centuriis candidati, quos consul commendavérat,
constiles renuntiantur.

Cornu Amaltheae

Amalthea erat nympha celébris, quae in montibus instilae Cretae
habitabat. Nympha speciem capellae habuit. Amalth€a lacte suo infantem
Jovem, quem Saturnus, pater ejus, necare constituérat, alebat. Cornu ejus
mirabile erat: quis homo id habg&bat, illi nihil de€rat; unde dictum «cornu
Amalth&aey, id est, cornu abundantiae. Postquam Juppiter regnum dedrum
hominumque in potestatem suam rec€pit, nympham Amaltham in
stellam, nomine Capellam, mutavit.
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Pronomina negativa (3anepeunmuii 3aliMeHHHK)

VY naTHHCHKIM MOBiI ICHYIOTH JBa 3alepedyHuX 3aiMEHHHKH: Nemo
nixmo 1 nihil #iwo. Tlpu X BiAMIHIOBaHHI BUKOPHCTOBYIOTHCS MapajielbHi
dbopMu, MO CKIANAOTHCS 3 3aiiMeHHHKOBOro nullus i iMeHHWKa V
BIJIMIHHU res piy, cnpasd.

Li nBa 3amepevyHux 3aiMEHHHUKH BiIMIHIOIOTHCS TITHKH B OJTHUHI:
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Nom. nemo nihil (nil)
Gen. nullius (neminis) nullius rei (nihili)
Dat. nemini (nulli) nulli rei
Acc. neminem » nihil (nil, nihilum)

Abl. nullo (nemine) nulla re (nihilo)

TexcTH AJ1 NepeKkyaaay i rpaMaTHYHOr0 aHAJTI3Y

1. Ignorantia legis neminem exciisat. 2. Nemo debet esse iudex in
propria causa. 3. Casus a nullo praestatur (Dig.). 4. Qui nimium probat,
nihil probat. 5. Nocté dieque labora: nemini datur via facilis ad astra. 6.
Fortiina multis dat nimis, satis — nulli (Mart.). 7. Praestat nemini imperare,
quam alicui servire. 8. Filius nihil suum habet. 9. Nemo debet in
communione invitus tenéri. 10. Nemo de domo sua extrdhi debet. 11.
Natiira nihil facit frustra. 12. Nihil consensuitam contrarium est, quam vis
atque metus. 13. Nemo nascitur sine vitiis. 14. Nemo potest dura naturae
solvére iura. 15. De mortuis aut bene, aut nihil. 16. Neminem laedit, qui
suo iure utitur.

Memorabile dictum

Nemo nostrum idem est in senectiite, qui fuit iuvénis; nemo est mane,
qui fuit pridie; quidquid vides, currit cum tempdre; nihil ex his, quae
vidémus, manet; hoc est quod ait Heraclitus: in idem flumen bis non
descendimus; manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est (Senéca).

Ars neminem gravat — pemecino (npuadaHe) HiIKOMY HE IIKOIUTb.
Aut Caesar, aut nihil — a6o man, a6o nponas.

De nihilo nihil — 3 mivoro Himo (He BuHMKae) (JIykperiit).

Nemo sapiens, nisi patiens — 0e3 TepriHHSI HEMae BMiHHSL.

Nil mortalibus arduum est — 711 CMEpTHHX HEMa€e HIYOTO HEAOCSIKHOTO.
Nemo tenétur se ipsum accusare — HiXTo He 3000B's13aHUH caM cebe
3BHHYBadyBaTH (HEKapaHiCTh 3a HAKJIET Ha CaMOTO0 ce0e).

Res nullius cedit primo occupanti — Hiuus pid cTa€ BIACHICTIO TOTO, XTO
MIEPIIIAM HEIO 3aBOJIOIB.

Pronomina indefinita (HeBu3HAYeH]i 3aiiMeHHUKN)

HeBunsnaueHi 3aiiMEHHUKH YTBOPIOIOTHCS MIPUEAHAHHSM JI0 3aiMEHHHKIB
quis, quid i qui, quae, quod uactunok (ali-, -dam, -piam, -que) sxi
CTaBJLATHCS 200 Tiepen 3aiiMeHHMKaMH, ad0 TICsI HUX 1 € He3MiHHAMH, a 3a
BiZIMiHKaMHU BiJIMIHIOETKCSI JIUIIIE OCHOBHA YaCTHHA (came 3aiiMEHHUK).

Tlpuknaou:

aliquis, aliquid xmo-re6yovb, wo-rebyOb.

aliqui, aliqua, aliquod sxutics, axuiics, sixacs, aKecs.

quidam, quaedam, quoddam (quiddam) xmocs, wocs, 00uH AKUICH.
quilibet, qualibet, quolibet sxuii 3a6200H0.

quispiam, quaepiam, quodpiam sxuiico 6 mo ni 6yno.

quisque, quidque xoorcen, -a, -e,; CAKuULL

quivis, quaevis, quidvis (quodvis) 6yds-axuii, -a, -e.

unusquisque, unaquaeque, unumquodque xKodiceH, 6y0b-Xmo.

HeBusnauenmii 3aiiMEHHHK TaKOXK MOXKEe OyTH YTBOPEHO IILISIXOM
TIOZIBOEHHS MMUTAIBLHOTO 3aiMEeHHHKA: quisquis, quidquid xmo 6 e, wo 6 ne.
3pazox eiomint08anHA:

casus singularis pluralis

Nom. aliquis, aliqua, aliquod aliqui, aliquae, aliqua

Gen. alicuius aliquorum, aliquarum, aliquorum
Dat. alicui aliquibus

Acc. aliquem, aliquam, aliquod aliquos, aliquas, aliqua

Abl. aliquo, aliqua, aliquo aliquibus
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TekcTH JJ151 MePeKIaay i IPAMaTHYHOTO AHAJIZY

1. Turis praecepta sunt haec: honeste vivére, altérum non laedére,
suum cuique tribuére (Ulp.). 2. Mancipatio est imaginaria quaedam
venditio (Paul.). 3. Quidquid est plus, quam necesse, possidentes deprimit.
4. Cuivis dolori remedium est tempus. 5. Cuiusque rei suum tempus est. 6.
Nunquam sapiens iniuriam cuipiam alicui facit. 7. Lex non intendit aliquid
impossibile. 8. Philosdophus quidam, nomine Bias, dixit: “Omnia mea
mecum porto”. 9. Quaelibet vulpes caudam suam laudat. 10 Quidquid
praecipies, esto brevis (Hor.). 11. Quidquid id est, timeo Danaos et dona
ferentes (Verg.).

De publicis iudiciis

Publicorum iudiciorum quaedam capitalia sunt, quaedam non
capitalia. Capitalia sunt, ex quibus poena mors aut exilium est, hoc est
aquae et ignis interdictio. Per has enim poenas eximitur caput de civitate.
Nam cetéra non exilia, sed relegationes proprie dicuntur: tunc enim civitas
retinétur. Non capitalia sunt, ex quibus pecuniaria aut in corpus aliqua
coércitio poena est. (Paulus)

Nullum malum sine aliquo bono — Hemae nuxa 6e3 106pa.
Quisque est fortiinae suae faber — Ko>keH KOBaJlb CBOTO IIACTS.
Trahit sua quemque voluptas — y K0’)KHOTO CBOSI TIPUCTPACTh.
Suum cuique — KO)XHOMY CBOE.

Adiectiva pronminalia (3aliMeHHHKOBi IPUKMETHUKH)

Y umcno mpuxkmetrHukiB [ - Il BigMiHM BXOZUTH Tpyma
3aliMEHHUKOBHUX IPUKMETHHKIB, Ha3Ba SKUX OOYMOBJICHO HAsBHICTIO Y
HUAX OCOOJMBOCTI, BJIACTHBOi BKAa3iBHUM 3aliMCHHUKIB: gen. sing. BCiX
TPHOX POAIB 3aKiHUyeTbcs Ha -Tus, dat. sing. Ha -i. MoBa inme mpo
HACTYMHI MPUKMETHHUKH:

unus, a, UM 0OuH

solus, a, um oo0un eounuil

totus, a,um gecs, yinutl

ullus, a, um 6yov-saxuil, sxuii-nebyowb

nullus, a, um nisxui

alius, a, um inwuii (3 bazamvox)

alter, éra, érum inwuii (3 060x)

uter, utra, utrum sxuil (3 060x)

neuter, neutra, neutrum #i mou, Hi inwui, Hi 00U (3 080X)

3pazox 6iOMIHIOBAHHA

casus singularis pluralis
m, f, n m, f, n
Nom. totus, tota, totum toti, totae, tota
Gen. totius totorum, totarum, totorum
Dat. toti totis
Acc. totum, totam, totum totos, totas, tota
Abl. toto, tota, toto totis

N.B. 1) 3a Takum ke 3pa3KkoM BiJIMIHIOKOTBCS 1 TIOXiJIHI ClOBa: uterque,
utrdque, utrumque i moi i inwuil, oo6uosa, nonullus, a, um oesxuil.

2) 3Baiimennuxu alius i alter, 6yoyuu 6 peuenni nogmopetii,
Habysaromov 3HauenHs "ooun ... inwun". Alter dictat, alter scribit ooun
OUKMYE, THUUTL 3ANUCYE.

TekeTH 1/ MepeKJIaay i rpaMaTHYHOI0 aHATI3Y

1. Nulla est disciplina sine lingua lata. 2. Vita alidrum est nobis
magistra. 3. Malum est aliud dicére, aliud celare. 5. Qui est amicus? -
Alter ego. 6. Sibi parant malum, qui altéri parant. 7. Alter altertus auxilii
eget (Sall.). 8. Ex vitio altertus emenda tuum. 9. Tu sola mihi places. 10.
Non tibi soli natus est, sed patriae, tuis proximis et amicis. 11. Non sum
uni anglilo naus: patria mea totus mundus est. 12. Legati tottus Galliae
Romam veniunt. 13. Nemo errat uni sibi, sed dementiam spargit in alios.
14. Nemo solus satis sapit (PL.). 15. Utrumque vitium est: et omnibus
credére et nulli. 16. Lucrum unius est altertus damnum. 17. Ali€na nobis,
nostra plus aliis placet.
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Alter ego — npyre 5.

In toto — B mizomy.

Initium bonum — dimidium totius — rapamif MOYATOK - MOJIOBUHA BCHOTO.
Qui totum vult, totum perit — xTo HaliOLIbIIIE XOUE, BCE 1 BTpayaE.

Vae soli! - rope camoTHROMY (OIMH B TI0JTi HE BOTH).

Genetivus characteristicus

Genetivus characteristicus o3Hawae 0coOy, fKiii BIaCTHBO SIKUHCH
cran abo mis, BucioBieHi iHiHITHBOM.Take 3HaYEHHS TEHETIB Ma€ TPH
BXKMBaHHI 3 JIIECIIOBOM esse, 10 TYT MEPEKIaJacThCsl CIIOBAMHU: 6IACMUBO,
icnye 0606’30k, 6ope: Tudicis est ius dicére, non dare 060g’30x cy00i
sepuumu npasocyoosl, a He sUOABAMU 3AKOHU.

Accusativus exclamationis
Accusativus exclamationis BXHBaeTbCI B BHUTYKax (Yacto B
cynpoBozi Burykn): Heu me mis€rum wua orcans meni newacromy. O
tempora, o mores! o vacu, o 36uuail
Ablativus qualitatis

Ablativus qualitatis mo3Hauae sKiCTh, BIACTHUBY 0c00i a00 MmpeaMeTy:
Caesar excelsa statiira fuit //ezap 6y sucorxozo 3pocmy.

HOIRGIR
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TEKCTHU JJISA YUTAHHSA TA IEPERKJVIAY

Jlo 1-2 mem
De terris Europae
Multae terrae in Europa sunt. Varia est terrarum natiira, nam aliae
terrae, ut Hungaria, multaeque aliae terraec plerumque planae sunt, aliac
autem, ut Graecia, Italia, Helvetia, montudsae. Aliae terrae frigidae, aliae
calidae sunt. Nonnullae Europae terrae, ut Britannia, Islandia, Hibernia in
instlis sitae sunt, nonnullae, ut Italia, Graecia, Hispania — in paeninsiilis.

Dedea Diana

Diana est silvarum dea et domina. Bestias feras dea sagittis necat. Sed
cervae Dianae gratae sunt. Didna cervarum patrona est et cervas a bestiis
feris servat. In silvis statuae Dianae sunt. Magna cum curd feminae
statuam deae rosarum cordnis ornant.

Jlo 3-4 mem

De Roma antiqua

In charta Italia formam calcei habet, Italia est magna paeninstila
Europae. Latium in Italia est. Incolae Latii Latlni sunt. Roma condita est
in Latid in sinistra ripa fluvii Tibéris saeculd octavd ante aeram nostram.
Initio parvum oppidum est. Primae casae in Palatind aedificatae sunt.
Primo altus murus oppidum non munit. Rex Servius Tullius saeculd sexto
ante aeram nostram non altum murum praesidio Romae aedificat.

De popiilo Romano

Popiilus Romanus est popiilus Italicus antiquus. Lafini, Sabini et Etrusci
sunt etiam poptli Italici antiqui. Latmi, Sabini, Etrusci finittimi sunt popiilo
Romano. Latini diu adversarii Romanorum sunt. Poptilus Romanus saepe
bellat et vicos finitimorum delet et occiipat. Rustici Latii et Sabini vicos suos
amant et poplilum Romanum a vicis suis arcent. Semper arare et bellare
debent. Semper debent parati esse et adversarios arcére. Ab Etruscorum poptilo
Romanos fluvius separat. Multi poptili Etruscis parent. Postea Romani domini
sunt Etruscorum et ceterdrum populorum Italicorum.
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Jlo 5 memu
De bello
Belli principium saepe parvum est, magnum est damnum belli.
Bellum campos, oppida, terras vastat. Bella aut externa aut domestica sunt.
Magnum est damnum bellorum domesticorum. Viri boni cavent bellum
domesticum. Praeterea bell a sunt iusta aut iniusta. Iustum bellum
victoriam praebére debet. Perictilum belli magnum est. Popiilus Romanus
multa bella gerit.

De Minerva

Minerva sapientiae dea est. Noctua et olea Minervae sacrae sunt. Dea
imprimis magistris et disciptlis favet. Minerva impigris discipilis
subvénit, pigros punit. Praeterea Minerva iustum bellum curat. Poptilus
Romanus, cum bella gerit, saecpe Minervae sacra parat. Si bellum ustum
est, dea poptilo Romano victoriam praebet. Minerva tunica et palla amicta
est, praeterea loricam et galeam gerit. Laevo urnéro hastam sustinet.
Dextra Minerva stilum, sinistra ceram tenet.

De bello Troiand

Marcus libros Vergilii de bello Troiano et de Aenea, Romandrum
proavd, legit: “Graeci Troiam invadunt. Troiani diu se defendunt”. Graeci
Troiam vincére non possunt. Tum magnum equum ligneum aedificant et
utérum equi viris armatis implent. Equum in ora relinquunt et navigant.
Troiani ex oppido evadunt et equum cum viris armatis in oppidum trahunt.
Nocte, cum Troiani dormiunt, Graeci ex utéro equi evadunt, Troiae portas
aperiunt. Cetéros Graecos in oppidum immittunt et Troiam incendunt.

Turn dea Venus Aeneam fug€re et novam patriam quaerére iubet.
Aeneas igitur dedrum mandato oboedit et cum paucis amicis Troiam
relinquit et post multos annos in Latium advénit. Itaque Troiani profiigi in
Italia remanent et Aeneas est proavus Romandrum.

Jlo 6 memu

Veto. Vetamus. Disco. Discimus. Bene discis. Bene discére debétis.
Non semper bene discunt. Quid narras? Cur male scribis? Bene legit, sed
male scribit. Taceére non debes. Dum vivimus, laborare deb&mus. Nolite
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tacre, si dic€re debetis. Noli dic€re, quod nescis. Noli audire, quod
dicunt. Non audimus, quod dicitis. Dum vivis, sperare debes. Cogitat, ergo
est. Cogitamus, ergo sumus. Qui quaerit, repérit. Dum spiratis, speratis.
Vivére est cogitare. Vivére est militare. Dicére pro et contra. Dicére non
est facére. Vide supra! Nolite vetare! Aut absolvis, aut condemnas. Aut
absolvunt, aut condemnant.
Jlo 7 memu

De Romiilo et Remo

Romiilus et Remus filii Rheae Silviae sunt, gemini ex familia regia.
Ut fama est, pater puerdrum Mars, deus belli est. Amulius, vir duri animi,
puéros necare studet. Imperio Amulii gemini in alveo ponuntur et in
fluvium iaciuntur. Sed puéri a deis servantur. Subito lupa advénit et
geminos nutrit. Deinde puéri a Faustuld inveniuntur et educantur. Postea
Roma a Romuld et Remd conditur.

De Theseo et Ariadna

In instila Creta, ubi regnat Minos, Daedélus labyrinthum magnum
aedificat. Labyrinthus a saevd monstrd Minotaurd custoditur. Aegeus, rex
Atticae, tribtitum pendet in Cretam. Septem pueros et puellas mittére debet
ad victimas monstro. Miséri a Minotaurd statim devorantur. Thesgus,
filius Aeggi, proponat sibi bestiam necare et patriam ab horrida poena
liberare. Itaque cum sociis suis in Cretam advénit. Ibi Ariadna, filia
Minois, adiuvare eum constituit atque filum longum et gladium mirum
donat. In labyrinthd Thes@us alligat filum ad portam et ita certa via
servatur. Gladio miro Minotaurum necat. Theseus fili auxilio ex labyrinthd
venit.

Jlo 8 memu

De nominibus Romandrum

Civibus Romanis tria nomina erant: primum erat praendmen,
secundum nomen gentile, tertium cogndomen, Fundamentum nominis
Romani erat nomen gentile. Nomen gentile — genus, cognomen — singiilas
familias commiinis genéris significabant. Ita Cicerdni, claro Romandrum
scriptori, praenomen erat Marcus, nomen gentile Tullius, cogndmen
Cicéro. Numérus pracnominum erat parvus. Itaque Romani in libris pro
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praenomine plerumque unam littéram usurpabant, ut pro Lucio L., pro
Marco M., pro Publio P.

De moribus Romandrum

Apud Romanos mos erat imprimis deos rusticos implorare, Iuppiter et
Tellus, ut Terram matrem appellabant, in summis honoribus erant. Nam
Tellus herbas et arbores creabat, Tuppiter autem fructus agrorum servabat.
Ad honorem Telluris Romani ludos dabant, muliéres templa deae floribus
ornabant. Etiam alios deos rusticos, ut Solem et Lunam, Romani
celebrabant.

De conditoribus Romae

Titus Livius, clarus scriptor Romanus, in libris suis, qui “Ab urbe
condita” appellantur, fabiilam de Romtilo et Remo, conditoribus Romae
narrat. Numitor, rex Albae Longae, a fratre Amulid regno privatur.
Amulius quoque nepdotes Numitoris Romillum et Remum in flumine
demerggre iubet, sed ministri regis ei non parent et puéros in fluminis ripa
ponunt. Ibi lupa pueros invénit et nutrit. Postea Romiilus et Remus a
Faustiilo, pastdore regio educabantur. Paulo post Faustilus fratribus
veritatem apérit. Fratres Amulium occidunt et regnum Numitdri avo
reddunt. Romiilus autem postea rex civitatis fit et condi t urbem novam.
Urbem a suo nomine Romam appellat.

De aree Capitolina

Arx Capitolina sita erat in monte Capitolino. Arx muros firmos et
altos habgbat; sita erat in media urbe, erat praesidium et refugium civium
in bello et in pericilis. In arce Capitolina magnificum templum lovis erat.
Custodes arcis Capitolinae milites erant. In arcibus firmis vita omnium
civium et alidorum hominum tuta erat.

De Iove

Iuppiter erat dominus coeli et terrae. Po€tac Graeci lovem patrem
dedorum hominumque vocabant. Et dei et homines lovem timebant.
Iuppiter in Olympo habitabat et cum fratribus mundum gubenabat. In
tut€la lovis praecipue reges erant. luppiter auctor erat legum humanarum.
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Fratres lovis erant Neptinus et Pluto, sorores Iuno, Ceres, Vesta. Bestiae
nonnullae deis sacrac erant, ut aqtila Iovi, pavo Iundoni, equus Neptuno.
Ex arboribus oliva Minervae sacra erat, Apollini laurus, Plutoni cupressus.

De nummis Romanorum

In multis Romandrum nummis una ex parte Minervae caput, ex altéra
— navis imago erat. [taque puéri Romani ludum, qui “caput aut navis”
nominabatur, agebant. Erant etiam alii nummi. In una parte edrum littérae
erant, verbum “Roma” formantes, ex adversa parte — Victoriae deae
imago, duos aut tres equos agentis.

Jlo 9 memu

De Appio Claudio

Romae erat vir, Appius Claudius nomine. Magnum et longum
aquaeductum aedificavit. Romani hunc aquaeductum ab eius nomine
appellaverunt. Aquaeductus aquam bon am in urbem Romam portavit. Appius
Claudius etiam longam et bonam viam ad oppidum Capuam Italiae aedificavit.
Romani hanc viam “Via Appia” appellavérunt. Erant multae aliae viae in
Italia, sed via Appia clarissima erat. Via et aquaeductus in Italia hodie manent.

De Iunone

Pavo ad Iunonem, Iovis uxorem, olim venit et deam accusavit. “Dea, —
inquit, — miser sum. Pulchras quidem pennas habeo, pedes autem ridictilos.
Omnes runs incolae aspéram vocem meam contemnunt. Cur avi tuae tam
saeva fuisti?”

Iuno autem respondit: “Stulta verba dicis. Dei nonnullis animalibus
iucundam vocem, paucis insigne corpus, ledni virtlitem, pavoni pennarum
pulchritudinem concesserunt. Miser non es, sed ingratus et superbus. Si deos
acciisas, ad potentem lovem te ducere malo: etiam pulchras pennas tibi eripére
potest”.

De Herctle

Apud antiquos poetas multas fabtilas de Herciile, lovis filio, legimus.

Iam in cunis Herciiles infans dudrum anguium capita sine timore
fregit. Deinde, Herctliles adulescens feras immanes, Graeciam terrentes,
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interfecit. Ingenii quoque testimonium non deest: fluminis enim aquam in
sordida regis Augiae stabiila vertit; ita ingenti aquae copia stercus e
stabtilis pellére potuit. Per orbem terrarum iter fecit mirisque factis
hominum admirationem movit. Etiam in Plutonis regnum descendére
constituit; ibi Cerbérum canem, Inferorum custodem, vicit. Herciiles non
tantum fortis, sed etiam hominibus benignus fuit.

o 10 memu

De Romae descriptione

In antiqua descriptione urbis Romae, orbis terrarum capitis, omnia
aedificia enumerantur.

Romae erant octo pontes, duodecim fora, octo campi, triginta septem
portae, inter quas clarissima Porta Appia, quadringenti viginti tres vici,
mille nongentac domus, multae instilae, duo macella, ducenta horrea,
undécim thermae, undeviginti aquaeductus, octoginta balnea, mille putei,
duodetriginta bibliothécae, duo circi, tria theatra, quadraginta templa,
decem basilicae, triginta sex arcus e marmaore.

Mo 11 memu

De Romanorum servis

Romani magnim numérum servorum habébant. Familia Romana ex
dominis, libéris et servis constabat. In familia Romana primum locum vir
obtinébat, qui pater familiae appellabatur. Servos Romani bellis sibi
parabant. Primo in Roma parvus numérus servorum erat, nam ager non
solum a servis, sed etiam a dominis colebatur. Postea tamen servorum
turba multiplicabatur. Servi libéri non erant, etiam filii servorum servi esse
debébant. In villis, latifundiis, metallis Romandrum opulentorum servi
laborabant. Servorum officia in Roma varia erant: alii terram in latifundiis
colébant, alii domi ministrabant, alii in ludis gladiatoriis se exercébant.
Multi Graeci, viri docti, erant servi Romanorum. Graeci servi morbos
curabant et sanabant, liberos Romanorum educabant, pueros doc€bant.
Narrabant pueris de Claris poétis Graecis, ut de Homéro et Hesiodo, et de
philosophis, ut de Democrito et Pythagora, et de aliis viris doctis. Domini
servos suos verbis malis monébant et flagellis verberabant. Nonnunquam
servi arma capigbant, itaque Romani dicébant: “Totidem inimici sunt, quot
servi”.
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De theatro antiquo

Primum theatrum antiquum Ath€nis saeclilo sexto ante aeram
nostram aedificatum erat. Id theatrum in fano Dionysii erat. In medio
theatrd erat orchestra, ubi tragoediae agebantur. Ante orchestram
aedificium erat. Id aedificium scaena appellabatur. Incolaec Athenarum
tragoedias in clivo vicino spectabant. Ei loci, ubi incolac sedébant et
tragoedias spectabant, theatrum appellabantur. In orchestra tragoediae
agebantur et chori caotabant, in scaena autem variae machinae habebantur.
Auxilio earum machinarum imprimis dei vel deae in tecto scaenae
apparébant. Inde proverbium: “Deus ex machina”.

De Minerva

Minerva dea sapientiae, belli et armorum erat. Ex cerébro lovis nata
inter ceteras deas consilio et prudentia atque pudicitia praestabat. Noctua
et olea Minervae sacrac erant. Minerva a Graecis Athenarum patrona
putabatur. Dea imprimis magistris et disciptilis favébat. Minerva impigris
disciptlis subveniébat, pigros puniébat.

Practerea Minerva iustum bellum curabat. Saepe sacra a poptld
Romano Minervae parabantur. Si bellum iustum erat, Minerva poptilo
Romano victoriam praebébat.

In foro statua Minervae erat. Minerva tunica et palla amicta erat,
praeterea loricam et galeam gerébat. Laevo uméro hastam sustinébat.
Dextra Minerva stilum, sinistra ceram tenébat.

Tota Attica in Minervae tutéla erat.

De ranis fabiila

Ranae a deo dominum postulabant. “Quando, — inquiunt, — domino
obtemperabimus? Quando dommum habebimus?”” Turn deus: “Desinite, —
inquit,— coaxare, ranae! Ilico ranis dominum dabo. Ecce tnmcum
dominum habebitis. Trancus ranis imperabit”. Et truncum in aquam
praecipitat. Ranae diu sub aqua latébant. Tandem tacite supra aquam
apparent et veram trunci natliram explorant. Turn una amicas interrogat:
“Coletis et timebitis truncum, amicae? Ego trunco inamino non serviam
neque obtemperabo”. Ranae respondent: “Numquam truncum metuémus,
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trunco numquam oboediémus. Item ceterae ranae truncum non metuent
neque trunco servient”. Dum ranae ita clamant, iussu (3a Hakazom) dei
ciconia apparet, multas ranas captat et devorat. Qui bonum non
sustinebunt, saepe habeébunt malum.
Mo 12 memu

De Roma antiqua

Roma veterrima urbs Italiae putatur, coloniae autem Graecdorum, in
ora Italiae sitae, vetustiores sunt. Initio Roma admddum parva erat, vias
habébat angustissimas, domos humiffimas; aedificia autem publica
amplidra et omatiora erant. In Capitolio, arce Romana, lovi optima et
maximo templum celeberrium erat. Principum temporibus urbs
dissimillima erat vetustiori; vias latissimas, domos ornatissimas, fora
amplissima habébat. ITuxta tamen luxuridosas domos divitum miserimae
tabernae paup&rum collocabantur.

De militibus Romandorum

Magnus erat numérus militum Romandorum. Milites Romani aut
pedites, aut equites erant. Arma utrorumque varia erant. Milites pugnabant
gladiis, pilis, hastis. Pedites gladiis brevibus et levibus, scutis magnis et
gravibus armati sunt. Equites hastas, pedites pila hab&bant. Pila breviora et
leviora sunt quam hastae. Gladii equitum longiores et graviores sunt quam
peditum. Milites Romani fortes erant, fortidres cetéris militibus. Terra
marique copiae hostium a militibus Romanis superabantur. Clades
Romanorum rarae erant.

De clarissimis urbibus et fluminibus Italiae

Multae urbes clarae sunt. Clara est Capua, clarior Alba Longa,
clarissima Roma. Multi sunt in Italia fluvii. Notus est Ticinus, notior
Padus, notissimus Tibéris. Padus est longior et profundior, quam Tibé&ris.
Padus est longissimus et profundissimus omnium fluvidrum Italiae, sed
non est in numéro longissimdrum et profundissimorum fluvidrum
Europae. Fertilissima et felicissima regio Italiac est Campania.
Celeberrima et florentissima omnium urbium Italiae erat Roma.
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Jlo 13 memu
De magistratibus Romanorum
Primo in Roma antiqua septem reges erant. Postea principatus
magistratuum Romae in manibus constilum erat. Constliles magistratus
annui erant. Consul imperium et potestatem habgbat, praeterea consul erat
iudex et pontifex maximus. Consul ius vitaec necisque hab&bat. Etiam
ordinarii magistratus erant. Primum praetor urbanus erat, deinde et
peregrinus. Praetor ius inter cives dicébat. Edicta praetorum legis vigdorem
habgbant. “Edictum praetoris lex annua est”, — Cicéro diceébat. Quaestores,
censores, aediles etiam magistratus Romandrum erant. Quaestores
aerarium curabant, censores censum agébant et peccata civium contra
bonos mores notabant. Aediles curam aedium, postea curam luddrum et
anndonae habébant. Extraordinarii magistratus Romae erant dictator,
magister equitum, decemviri, tribiini militum et plebis.

De domo Romana

Primo Romani in casis parvis habitabant. Postea magnificas domos
sibi aedificabant. Domus Romana aliter aedificabatur atque nostra. Domus
Romandrum non multas et parvas fenestras habébant, sed magnam
lactinam in medio tecti. Cisterna aquam imbrium colligébat. Ante ianuam
erat vestibiilum, post ianuam ostium cum cella ostiarii. Ex ostio introitus
erat in magnum et latum atrium, ubi servi et amici mane dominum
salutabant et familia interdiu habitabat. Atrium foramine tecti illustrabatur.
Erat in atrio focus, locus sacer, ubi tota familia deis domesticis
sacrificabat. Atrium ornabatur simulacris avorum, e cera factis, columnae
tectum portabant. Circum atrium erant cubictila et triclinia, ubi cenabant,
et cellac servorum. Alia pars domus tablinum erat, ubi bibliothéca
collocabatur. Post domum saepe hortus erat.

De diebus

Motus terrae est causa di€i et noctis. Die sol terram illustrat nocte
luna et stellae. Longitido di€rum et noctium diversa est. In regionibus
nostris dies longi sunt, noctes breves; hiéme dies breves, noctes longae
sunt. Meridie tempus in omnibus terrac partibus diversum est. Apud
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Romanos nomina dierum talia erant: dies Lunae, dies Martis, dies
Mercurii, dies Iovis, dies Venéris, dies Saturni, dies Solis.
o 14 memu
De Aenea
Post saevum proelium Troia a Graecis capta erat. Graeci non tantum
viros, sed etiam muli€res et senes et infantes sine misericordia cecidérant
aut in vinctla coniec€rant. Milites victores omnia moenia delevérant,
universas urbis domos, etiam sacra templa diripuérant. Aeneas solus ¢
ducibus Troianis saevam mortem effugérat. Cum patre et fflio in navem
conscendit et patriam reliquit. Sed fluctus magno vento vehementer sublati
sunt. Aeneas, a tempestate tectus matris Venéris opéra, in Africam salvus
perveénit, ubi ipse eiusque comites a Didone, quae Carthaginiensibus
praeé€rat, benigne accepti sunt. Aeneas mirabilem reginae pulchritudinem
animadvertit, et amore captus apud earn vivébat, cum Mercurius deus
iussit eum Italiam petére et ibi novam urbem condére. Nova urbs nominata
est Lavinium, quod Aeneas Laviniam, filiam regis eius regionis, uxorem
duxéret. Aeneae autem filius in propinquis collibus Albam Longam
condidit. Post multos annos Romiilus in ilia urbe natus est.

De Prometheo

Prometheus, qui auxilio Minervae homines ex aqua et terra fecérat, de
gen€re humano bene meruit. Dei saepe Prometheum ad epiilas suas
invitavérunt. Itaque consilium Iovis, qui omnes homines necare
constitu€rat, Prometheo notum erat. Prometheus aliquando in caelum
venit, ignem, quem luppiter hominibus negavérat, de Olympo subduxit et
hominibus donavit. Quamquam ira Iovis magna erat, genus humanum non
delévit. Prometheum autem Vulcanus iussu lovis in monte Caucdso ferreis
caténis ad saxum alligavit cotidieque aquila iecur Promethei devorabat.
Iecoris pars, quam aquila interdiu devoravérat, noctu crescébat. Ita
Prometheus ingentes dolores tolerabat.

Jlo 15 memu

De Aenea

Poétae antiqui narrant Aen€am Venéris deae filium fuisse. Dicunt
eum cum patre Anchisa filioque Ascanio Troiam fugisse et in navem
Conscendisse. Mater enim praedixit ilium regnum novum trans mare
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conditirum et vicissitudines permultas toleratiirum esse. Fama refert
virum Troianum a rege Latino indulgenter exceptum esse et eius filiam
uxorem duxisse. [taque Romani Aeneam prodvum esse credebant.

De Hesperidum instila

Hesperidum insiila fuit in fine orbis terrarum, prope Ocednum
monternque Athlantem. Narratur Hesperides, pulchrae Hesperi filiae in mird
instilae hortdo habitavisse. Ibi ingentis arboris mala aurea omnium hominum
admirationem movébat. Homines tamen egregia mala capére non potérant,
quod draco arbdris custos erat, etiam fortes viros terrebat. Sed Herciiles usque
ad claram insulam ire et ibi mira mala capére constituit. Traditur terra marique
iter fecisse multosque hostes in itinére interfecisse. Tandem Hesperidum
instilam adiit. Dicitur Herbies ibi in maximo perictilo fuisse. Hesperides,
Herctili benignae, draconem sopivisse traduntur. Ita Hercliles immanem feram
interficére potest atque cum malis aureis in Graeciam salvus redit.

Pater noster
In nomine Patris et Filii, et Spiritus Sancti, Amen.

Pater noster, Qui es in coelis, sanctificetur Nomen Tuum.
Adveniat regnum Tuum. Fiat voluntas Tua sicut in coelo et in terra.
Panem nostrum supersubstantialem da nobis hodie.

Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus nostris.
Et ne nos inducas in tentantionem.

Sed libéra nos a malo. Amen.

Ave, Maria
Ave, Maria, gratia plena, Dominus Tecum.
Benedicta Tu in mulieribus,
et benedictus fructus ventris Tui Iesus.
Sancta Maria, mater Dei, ora pro nobis peccatoribus,
nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

HIOIROGIR
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KOPOTKHM JATHHCHKO-YKPATHCBKHUM
CJIOBHUK

a, ab, abs npuiin. 3, Bin

aberro, avi, atum, are 1 OaykaTH, MOMUIATUCS, YXUISITUACS
absolvo, solvi, soliitum, ére 3 BiOKpeMIIOBaTH, 3BUTLHATH, 3aKIHUYBaTH
absque npuiin. 6e3

abusque npuiin. Bif, 3

accepto, avi, atum, are 1 npuiiMaTy, TOITyCKaTH

acer, acris, acre TOCTpHA, Pi3KHiA, ’KOPCTOKUH, IPUCTPACHAN
acerbus, a, um HeNpUEMHU, CYBOPHH, T1PKHIA

ad (+ acc.) o, 1o, i 9ac, s

ad npuiim. 1o

aditus, Gis m mpuxin

adjuivo, juvi, jutum, 1 romomararu (komy - acc., y 4omy - abl.).
administro, avi, atum, are 1 BUKOHYBaTH, YIPABIATU
admoneo, monui, monitum, ére 3 HaragyBaTH, CIOHYKaTH, YMOBJISITH,
BKa3yBaTH, PaAUTH

adulescens, entis m, f Mooga nroaKMHa, I0OHAK; JIBYUMHA
adulescentia, ae f ronicTh

adusque npuiiv. ax 10

adversum (+ acc.) HaBIPOTH, IPOTH

adversus npuiim. IPOTH, 10, HABIIAKU

adversus, a, um IpOTWIEKHUN, HECTIPUATINBUIN, HEHABUCHUM; res
adversae Hemacts

aeger, gra, grum XBOpHil, CYMHHI

aegre Ba)XKO, 3 HE3aJJOBOJICHHSM, HACHITY

aegritiido, inis f xBopoOa, nevanp, Tyra

aegrotus, a, um xBopui

Aegyptus, i f €runer

Aenéas, ae m Eneit

aenigma, atis n 3aragka

aer, aéris m moBiTps

aera, ae fepa

Aesopus, i m E3zon
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aestas, atis f Teruia mopy poky (BecHa i J1iTO)

ager, agri m nosue

ago, egi, actum, €re 3 BecTH, THaTH, POOUTH, BECTU NIEPETOBOPH,
PO3MOBJISITH, YKUTH, IPOBOJUTH Yac

agricola, ae m 3emiiepo6

Alexander, dri m Anekcanap; A. Magnus A. Benmukwuii, map MaxkeaoHii
alieéno, avi, atum, are 1 3MiHIOBaTH, BUAAIATH, YCYBaTH
aliénus, a, um 9y>xuii, iHITHI

alio B iHmomy micri

aliquis, aliquid xTo-HeOyap, m0-HEOY Ib, OYAb-SIKUH, ASIKUT
alter, éra, érum inmwuii (3 1BOX)

amarus, a, um ripkuii, HenpueMHUN

ambiilo, avi, atum, are 1 rymsaTu

amica, ae f moxpyra

amicitia, ae f qpyx6a

amicus, i m n1pyr

amitto, misi, missum, ére 3 BTpayaTu

amo, amavi, amatum, amare 1 1ooutu

amor, oris m 110008

amplius Oinbie

animal, alis n TBapuHa, XKUBa icTOTa

animans, ntis m, f *xwuBa icTora, TBapHHA

animus, i m ayx, ayma

annus, i m pik

annus, i m pix

ante (+ acc.) 110, iepen

ante npuiim. iepen

antiae, arum f nacma

antiquus, a, um JpeBHIN

apertus, a, um BiIKpUTHH

appello, piili, pulsum, ére 3 npuranaTu, npuyaIOBaTH
apud npuiim. y, IpU, B IPUCYTHOCTI, IEpe]

apud (+ acc.) y, 01151, GIM3bKO, IPU

aqua, ae f Bosia

aquila, ae f open
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ara, ae f BiBTap

arbiter, tri m cyans

arbor, oris f nepeso

argentum, i n cpi6io; Bupib 3i cpibia
argumentum, i n J0Ka3, mijcTaBa, J0Bia
Ariovistus, i m ApHOBHCT, IIap repMaHCHKOTO TUIEMEHI CBEBOB
arma, dorum n 30pos

armatus, i m 030poeHnit

armo, avi, atum, are 1 o30poroBatu

aro, avi, atum, are 1 opatu

ars, artis f MmucrenTBo

Athénae, arum f Adinu

atomus, i f HenoauIbHE, aTOM

audacia, ae f cMinHBiCTB, O€3CTpalIHICTh, BiJlBara, 3yXBajiCTh,
3apO3yMLIICTh, HAXaOCTBO

audeo, ausus sum, ére 2 BUPILIyBaTUCS

audio, audivi, auditum, audire cryxatu

aura, ae f ToBiTps, TOIUX

aureus, a, um 30JI0THI

aurum, i n 30JI0TO

aut a6o

autumnus, i n oCiHb

auxiliares, ium m gomomixkHi 3aroHu
auxiliatus, us m HagaHHS JOIIOMOTH

auxilior, atus sum, ari 1 gfonomaratu
auxilium, i n nonomora; pl. TomoMixHe BiiCEKO
avaritia, ae f »xaniOHICTB, )KaqiOHICTh

averto, verti, versum, ére 3 BiZBepTaTH, MOBEPTATH, BiTBOJIUTH
avis, is f nTax

avus, i m min

basium, i n nominynox

beatus, a, um 1aciIuBuii, OJTaKEHHMI

bello, avi, atum, are 1 BoroBaTu

bellum, i n Biiina

bellus, a, um mMunuii, yapiBHAH

bene mobpe
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bestia, ae f 3Bip, TBapuHa

binus, a, um aBosIKMI, TBOICTHI

bis nBiul

bonum, i n 106po, 6:1aro, MatHO

bonus, a, um xopomuii, TOOPYHA, MOPATHMI
brevi ckopo, He3abapom

brevis, e kopoTkuit

caecus, a, um CJIiIHui

caelum, i n HEOO

Caesar, aris m [le3ap, puMchKUil TTOTKOBOACD 1 TOJITHYHUH JisT4
campus, i m noJse, piBHUHA

candidatus, a, um 01U, CIIOUM, ICHHI
candidus, a, um [candeo] Oinuii, O1IOCHIKHUH
canis, is m, f co0aka

cano, cecini, cantum, ére 3 cmiBaTi

cantus, us m CriB, MEIOis, MiCHS

capio, ceci, cactum, capére 3 OpaTu

captivus, i m Opanens

capto, avi, atum, are 1 BucTauartu, JoMaraTucs
carmen, Inis n BipI, micHs, 3araaKa

carus, a, um JOpOTui, JIIo0uit

cassus, a, um IOPOKHii, MapHUH, HIKIEMHHHA
castra, orum n pl. t. Tabip; castra ponére po3outu Tadip
casus, Us m maJiHHs, 3aru0eb, BUIAI0K, BUMaIKOBICTh
Cato, onis m Karon

Caucasus, i m Kapkas

causa (+ gen.) 3a, uepes, 3apaau

causa nputim. AJisl, 3apaau

causa, ae f mpuunHa, crpaBa (Cy10Be)

cedo, cessi, cessum, ére 3 WTH, mOCTymaTUCS
celer, éris, ére mBHAKUI

celeritas, atis f mBuaKicTH

celeriter mBuIKO

cena, ae f 00izg

ceno, avi, atum, are 1 o0igaTu



266 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

censeo, nsui, nsum, ére 2 OI[IHIOBATH, I[IHYBaTH, IyMaTH, BBAXKATH,
BHpIIIyBaTH

censor, Oris m 1eH30p, CTPOTHIl KPUTHK

centum cTo

Ceres, éris f Llepepa, 6oruHs 3emirepoOCTBa

cerno, crevi, cretum, ére 3 moMivyaTH, po3pi3HATH, BITI3HABATH,
BUpIIIyBaTH

certus, a, um NeBHUH, TOYHMIA, BiJOMUH, BipHUIi; certiorem facére
CIIOBIIIATH

cingo, cinxi, cinctum, ére 3 oTouyBaTH, ONIepizyBaTH, OOBUBATH
circa nputiv. HaBKOJIO

circenses, ium m IUPKOBI BUIOBHUIIIA

circum nputim. HaBKOJIO

circum (+ acc.) HaBKOJIO

circus, i m koo, LUPK

cito mBHuAKO

civilis, e HUBIILHUIH

civis, is m, f rpomansgauH, TpoMaasIHKA

civitas, atis f nepxaBa, CycImisCTBO, TpoMaja

clamo, avi, atum, are 1 kpu4aTH, BUTYKYBaTH, KJIIMKATH, OTOJIOLTYBaTH
claritas, atis f Giuck, ciaBa, mada

claritido, Inis f sickpaBicTh, craBa

clarus, a, um BioMuii, 3HAMEHUTHUH, CBITINH, ICHUI

claudo, clausi, clausum, ére 3 3amMuKkaTH, 3aKpUBaTH, yKIaAaTU
clavum, i n mypnypHa cMyra Ha TyHiLi

cluso = clauso aus. claudo

coepi, coeptum, coepisse movyaru

cognosco, gnovi, gnitum, ére 3 gi3HaBaTHCA, ITI3HABATH, cognitum est
CTaJIO BiZOMO

collega, ae m ToBapui, Koyera

collis, is m marop0, BucounHa

colléco, avi, atum, are 1 po3milLyBaTH, po3TalIOBYBaTH

colo, colui, cultum, €ére 3 00poGIIATH, OOPOONIATH, TOUUTATH
compesco, pescui, -, ére 3 cTpuMyBaTH

concédo, cessi, cessum, ére 3 WTH, TOCTyNaTUCS, JO3BOJISATH, HAJJABATH
concordia, ae f 3roxy
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condemno avi, atum, are 1 3acyaxyBaTH; BUHECTH BUPOK

condicio, onis f ymoBa

condo, didi, ditum 3 cnopy/pkyBaTH, OyyBaTH; 3aCHOBYBaTH; CKJIaJIaTH,
MUCATH, CKIIaaTH

conficio, feci, fectum, ére 3 poburH, 3MiIHCHIOBaTH, BHCHAKYBaTH
conscribo, scripsi, scriptum, ére 3 3amucyBaTtu, Habuparu, GopMyBaTH,
BHPOOJIATH TIepernc; patres conscripti cenatopu

consentio, sensi, sensum, 4 MOTO[)KyBaTUCS, TOMOBJISITUCA

conservo, avi, atum, are 1 30epirati, OXOPOHATH

consilium, i n paga, nnan, pimenHs, Hapazaa; consilium capére npuiimatu
pieHHs

constantia, ae f HE3MIHHICTB, CTAJICTh, TBEPIICTH

constat (impers.) BizoMo

consto, stiti, -, | crosTH TBep10, TPYHTYBATHCS, CKIATATHCS (3 YOTO -
abl.); constat (impers.) BimoMo

consuesco, suévi, suétum, ére 3 3BUKaTH, IPUBYATH

consuetiido, inis f 38nuka, 3Bnuaii

consul, ulis m xoHcyn

constilo, sului, sultum, ére 3 paguTtucs, 06roBOprOBaTH, 3aMUTYBATH,
mikiryBatucs (+ dat.)

contendo, tendi, tentum, ére 3 HaTATyBaTH, CIPIMOBYBATHCS, OOPOTHCS
continenter Oe3mepepBHO

contineo, tinui, tentum, €re 2 yrpumyBatH, 00MeXyBaTH, MiCTHTH; Pass.
oOMexyBaTucs

contra npuiim. IPOTH

contra (+ acc.) mpoTu

convénio, véni, ventum, 4 cxoauTucs (3 KuM - acc.), 30upatucs,
BIJIITOBiATH, IiIXOUTH; convenit (impers.) BUPIMIEHO, i, TUIATH
convoco, avi, atum, are 1 CKIUKaTH, 3aMPOITYBATH

copia, ae f 6e3:mid, JOCTATOK, 3amac, KUTbKICT, pl.: BIHCBKO

coram npuiim. B IPUCYTHOCTI

cornix, Iicis f Bopona

cornu, us n pir, ¢pranr

corono, avi, atum, are 1 yBiHayBaTu

corpus, oris n TiI0
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corrigo, rexi, rectum, ére 3 BUIPSMIISITH, HAIPABIISITH, 1aBaTH HAJICIKHE
HAIPSMOK, BUIPABJISATH

cotidianus, a, um 1o1IcHHMNI

cras 3aBTpa

credo, credidi, creditum, ére 3 BiputH

creo, avi, atum, are 1 odupaTH, CTBOPIOBATH, HAPOIKYBATH
cresco, crevi, cretum, ére 3 pocTH, MOCHIIOBATUCS

culpa, ae f Buna

culpo, avi, atum, are 1 cTaBUTH B IPOBHHY, 3BUHYBauyBaTH,
3aCy/DKyBaTH, TYIUTH, CBAPUTH

cum KOJIH, TOMY 110, X04a

cum #nputim. 3, pa3oM 3

cupio, cupivi, cupitum, ére 3 CHIIBHO OaKaTH

cur oMy

cura, ae f Typ6oTa, JOTIISA, 3aHESTTOKOEHHS

curo, avi, atum, are 1 n6aru, aiKyBaTH

curro, cucurri, cursum, ére 3 6irtu, I3UTH, IIABATH, TOCIIIIATH
cursus, us m 0ir, IpoTIroM, pyx, i31a

custodia, ae f oxopoHa, BapTta, kapayin

custodio, Tvi, Ttum, Tre 4 OXOpOHSATH, 3aXUILATH, JOTPUMYBATHUCS
damno, avi, atum, are 1 3acy)KyBaTH, 3BUHyBauyBaTU
damnum, i n 30UTOK, 30UTOK

de npuiim. c, Bin, 3

dea, ae f Gorunst

debeo, debui, debitum, €re 2 OyTu HaIEKHUM

decimus, a, um aecsaTui

decurro, curri, cursum, ére 3 30iraTH, CITyCKaTHUCS, IPOXOAUTH
dedo, didi, ditum, ére 3 BimnaBaTu, mepegaBaTH

defectio, onis f 3aremuenHs

defendo, fendi, fensum, ére 3 3axumaru

delecto, avi, atum, are 1 po3Baxaru, TIIIUTH, 3aXOIUTFOBATH
deleo, evi, €tum, ére 2 pyiiHyBaTH, 3HUIILYBaTH

delibéro, avi, atum, are 1 o6ropoproBat, 0OMipKOBYBaTH, MipKyBaTH,
3aMUTYBaTH, BUPIIIYBAaTH, BU3HAYATH

delictum, i n 3104MH, MPOCTYIOK

demonstro, avi, atum, are 1 noka3ysaru
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dens, dentis m 3y0, iki0

desino, sivi (sii), situm, €re 3 nepecraBaTu, NIPUIHUHITH
desipio, sipui, -, ére 3 Oyt 00KeBiTBHUM

deus, i m Oor

dico, avi, atum, are 1 ocBsayBaTH, MIpUCBSITyBaTH (CEOE),
MIPOTOJIONITYBATH, OTOJIONTYBATH

dico, dixi, dictum, ére 3 roBOpUTH, HA3UBATH

dictio, onis f mporosomenHsa, BUMOBa, MOBa

dictum, i n cmoBo, BuCHIB

dies, € m, f neHp

difficilis, e Baxxxuii

dignosco, novi, notum, €re 3 po3pi3HATH, BIIi3HABATH
diligens, entis ctapanuwmii, peTeNbHUI

diligenter crapanHo, peTeabHO

diligentia, ae f crapanHicTh, MPaILOBUTICTH, TOUHICTh, AKyPATHICTB,
TPYHTOBHICTb

dimidium, i n noioBuHa

discédo, cessi, cessum, é€re 3 po3xoauUTHUCS, UTH, BIICTYNATH
discipiila, ae f yuenuns

discipiilus, i m yuens

disco, didici, -, ére 3 BunTHCS

dissensio, onis f po30ikHICTH, po30paT

disséro, serui, sertum, ére 3 0OroBOPIOBATH, MipKYBaTH
diu noBro

diuturnitas, atis f [diuturnus] TpuBanicts

divido, visi, visum, ére 3 AiTuTH, BiJOKpEMITIOBATH
divitiae, arum f, pl. t. 6ararctso

do, dedi, datum, 1 gaBatu

doceo, docui, doctum, ére 2 HaBYaTH, BUNTH, ITOSICHIOBATH
doctrina, ae f BucHHS, Hayka, HaBYaHHS, OCBIUYEHICTh
doleo, dolui, -, €re 2 3acMy4yBaTHCsI, CTPAKIATH, XBOPITH
dolor, dris m Oinb, cTpaKkJaHHS, CMYTOK

dolus, i m xurpicts, 0OMaH

domesticus, a, um goMarHii, MicrieBuit

domina, ae f maHi, rocioIuHS
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dominus, i m rocroaap, man

domo, mui, mitum, 1 npubopkyBarTu, MiAKOPSITH

domus, us f 6yanHOK

dono, avi, atum, are 1 mapyBaru, 1aBaTH

donum, i n 1ap, nogapyHoK

dubium, i n cymHIiB

dubius, a, um cymMHIBHUH, HEHAIHHUH, BAKKUN

duco, duxi, ductum, ére 3 BecTu, BBaXKaTu

dulcis, e conoakuit, mpueMHUM

dum noku

duro, avi, atum, are | YUHUTH MIITHIM, BUTPUMYBATH, TEPIITH, TPUBATH
durus, a, um TBep Ui, CYBOpUH

dux, ducis m Box/b, BaTaKOK, ITOJIKOBOJIEITH, IIPOBITHUK

ea Tam

€go s

ejicio, jeci, jectum, €re 3 BUKMAATH, BUTAHITH, BUAJSITH, BUBEPraTH
elephantus, i m, f ciion

eligo, légi, lectum, ére 3 BuOupaTH, o6upatu

eloquens, entis TOBOPUTH, KPACHOMOBHHUI

eloquentia, ae f kpacCHOMOBCTBO

eloquium, i n KpaCHOMOBCTBO, MOBa

€0 Ty, 10 THX TIip, TaM

€0, ii, itum, Tre iTH

eddem Tyu K, TaM XKe

Epiciirus, i m Enikyp, naBHbOrpenpkuii ginocod

epistiila, ae f nmuct

equitatus, s m KiHHOTA

erro, avi, atum, are 1 moMwIATHCS, OJIYKaTH, MAaHAPYBATH
eruditio, onis f mpocBiTa, ocBiTa, HABYaHHS, OCBIYCHICTH, BUCHICTb,
Mi3HAHHS

eruditus, a, um yTBOpeHUH, MaCTEpHUI

etiam HaBiTh (non solum ... sed etiam - He TIIBKH ... aJIe HABIThH)
Etruria, ae f ETpypis, o6nacts Ha y30epexoki Itainii mixk Tubpowm,
TippeHcbkM MOpeM i AnleHHIHAMH

Europa, ae f EBpona

eventus, us m pe3yibTar, KiHelb, Pe3yJIbTaT
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ex i e npuiim. 3

exemplum, i n mpuknaz, 3pa3ox

exerceo, ercui, ercitum, ere 2 BIpaBJsTH, 3aiiMaTUCs
exercitus, us m BiiiCEKO

exigo, égi, actum, ére 3 3MiiiCHIOBATH, 3aKiHIYBaTH
existimo, avi, atum, are 1 cyauTH, BBaXXaTH, BUPIITyBaTH
exitium, i n 3arubens, namiaAs, KaracTpoda, pyHHyBaHHS
expectatio, onis f ouikyBaHHs, IepenOavYCHHS, IHTEPEC
expecto, avi, atum, are 1 yekaTH, BU4iKyBaTH, BUMaraTu, Tpeoa,
CIIOMIBATHUCS

exprimo, pressi, pressum, ére 3 BUIaBIIOBATH, 300paXkaTH, BUPAXKATH,
BiITBOPIOBAaTH

extra npuiim. no3a

experientia, ae f mocBin

fabiila, ae f po3noBinp, ka3ka, Oaika

facesso, cessivi, cessitum, €ére 3 BUKOHYBaTu

facilis, e nerxuii, mpoctuit

facio, feci, factum, ére 3 poOuru, 3xilicHIOBaTH

factio, onis f n1is1, maprisi, yrpynyBaHHs

factor, oris m BUKOHaBEIlb, TBOPEIH

factum, i n gis, BYNHOK

falsus, a, um OpexTMBHA, HEICTUHHUI

fama, ae f uyTka, pemyTartis, ciIyX, ciaBa

familia, ae f cim's1, yensiap

fascia, ae f moB's13ka

femina, ae f xinka

fera, ae f qukwuii 3Bip, TBApHHA

fero, tuli, latum, ferre HeCTH, IEPEHOCUTH, TEPITITH
ferreus, a, um 3aji3HUH

ferrum, i n 3aizo

fertilis, e pomrounii

ferus, a, um qukui

Figiira, ae f irypa

filia, ae f mouka

filius, i m cun
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finio, Tvi, Ttum, Tre 4 3akiHuyBaTH, OOMEKYBaTU, BU3HAYATH
finitimus, a, um cyciaHii, HaAROIKIHIA

fio, factus sum, fi€ri BuHMKaTH, TparIATUCS, BiAOYBATHUCS, CTABATH
firmo, avi, atum, are 1 3minHIOBaTH

firmus, a, um MiLHUNA, MIITHAK

fleo, €vi, etum, €re 2 miakaTu, OIIaKyBaTH

fletus, us m may

florens, entis KBiTyuuii, MPOIBITAIOYHI, IACTUBUN

floreo, florui, -, ére 2 1BicTH, pO3KBITaTH, IPOIBITATH
fluvius, i m piuka

forma, ae f hopma, Buz, Kpaca

formo, avi, atum, are 1 HagaBatu popmy abo Bua, HopMyBaTH,
YTBOPIOBATH, PO3BUBATH, ITOKPAIIyBATH, BUXOBYBATH

fortis, e cuIbHMI, BlABaKHUI

fortiter BigBaXKHO

fortitiido, inis f cuna, xopoOpicTb

forttina, ae f ygaua, nons, MaiiHO

fortunatus, a, um macIUBUH, YCIIITHUH, BIATHI

frango, fregi, fractum, ére 3 mamatu, po3puBaTu

frater, tris m O6par

fraus, fraudis f migcTymHiCTh, XUTPICTH

fructudsus, a, um IIOIOHOCHHI

fructus, us m 1) g, GpykT, 2) npupict, BiICOTKU
frugifer, éra, érum pojrounii, MI0A0HOCHUI

frumentum, i n x71i6

frustra mapHo, TapeMHO

fuga, ae f 6ir, BTeua, BTeua; in fugam se dare 3BepTarucs no Bredi; fugae
se mandare 3BepTaTHCS 10 BTEYi

fugax, acis MBUAKOTUIMHHUN

fugio, fugi, -, ére 3 6irTu, yHuKaTn

fundamentum, i n pyngamenT, miacrasa

Gallia, ae f amis

Gallicus, a, um rajiibCbKHi

gaudeo, gavisus sum, ére 2 pasuitu (+ dat.), BeCEIUTUCS
geminus, a, um TOIBIHHWIA, TAPHUHA, TTOXIOHUT

gens, gentis f pix, miem's
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genus, €ris n BUJ, pija, pi3sHOBU

Germania, ae f Himeyunna

Germanicus, a, um HiMEIbKUI

germanus, a, um pigHoO1

Germanus, i m HimMelb

gero, gessi, gestum, ére 3 Bectn, poOUTH, HeCTH; magistratum gereére
3aiiMaTu mocajay

gigno, genui, genitum, €re 3 HapOKYBaTHU, CTBOPIOBATH
gloria, ae f cnaBa

Graece mo-rpersku

Graecia, ae f I'penist

Graecus, a, um rpenbKuii

Graecus, i m rpek

gratia npuiim. (+ gen.) yepes, s, 3apaju

gratia, ae f npuHaHICTH, MIJTICTB, IOJAKY; gratiam agére IsKyBaTH
gratiam agére ngKyBaTu

gratus, a, um NpueMHUN, MUIIUI

gravis, e BaXKUi

graviter Baxxko

habeo, habui, habitum, ére 2 matu, TpuMaTH, BBaXKaTH; pass. BBAXKATUCS
habito, avi, atum, are 1 MemKaTy, >KUTH, HACEIIATH
habitus, us m 30BHIIIHICTE, OAAT, CITIOCIO KHUTTS

hac tam

hasta, ae f crinc

herba, ae f TpaBa, 3i1s

heres, édis m cragkoeMeln

hic, haec, hoc e, Toii, Bin

hiémo, avi, atum, are 1 TpoBOIUTH 3UMY, 3aMOBHTH
hiems, émis f 3uma, Heroma

historia, ae f icTopis

hodie croronni

homo, inis m 1roauHa

honestas, atis f nopsitHicTh

honeste uecHo, moyecHo
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honesto, avi, atum, are 1 BUsBISITH IOBAry, MiIHOCUTH, IPUKPAIIATH,
BiZIPI3HATH

honestus, a, um yecHui, MOYCCHUM

Horatius, i m 1. ['opamiii, pumcekuii moet; 2. ['opaniit, ogux 3 6paTiB
lNopauuis

hostis, is m uy>xuHelb, Bopor

huc TyT, 10 1IBOTO MicIA (Yacy)

humanitas, atis f moarHOMIOOCTBO, OCBIUEHICTD, TyXOBHA KYJIbTypa
humanus, a, um JIOICEKUI, OCBIUEHU

ibi Tam

idem, eadem, idem Toii ke, OUH 1 TOU K€

Idus, uum f pl. t. [nm, 13- abo 15-# meHs Micsms

ignictilus, i m Boruuk

ignis, is m Boroun

ignorantia, ae f He3HaHHA

ignoro, avi, atum, are 1 He 3HaTH

ille, illa, illud e, Toii, BiH

illic Tam

illuc Tyu

illudo, lasi, lusum, ére 3 rpatu, HacMixaTHCS

illustro, avi, atum, are 1 BUCBITIIIOBaTH, IIPOCIABIIATH

imperator, 6ris m MoOJIKOBOCIb, TOJIOBHOKOMAaH/IyBad, iMIepaTop
imperatum, i n Haka3

imperium, i n Bi1aja, Haka3, AepxKaBa

impéro, avi, atum, are 1 Haka3yBartu, BT

impétus, us m HaTHCK, HACTYI

in nputiv (xkymu? +acc., ne? +abl.) 1) +acc. B, Ha, BITHOCHO, TIPOTH; 2)
+abl. B, Ha

incola, ae m, f xuTenp, MelIKaHKa

incolo, colui, cultum, ére 3 >kxuTH, )KUTH, HACCIIATH

incommo6dum, i n He3py4HICTh, HEIPHEMHICTh

indico, avi, atum, are 1 cka3aTu, OroJIONIyBaTH, HA3UBATH, BKa3yBaTH,
BU3HAYATH

indico, dixi, dictum, ére 3 oromonryBaru, HaKa3yBaTH

infra npuiim. min

ingens, entis Benmnue3Hni, BEMUKUH, 3HATHHA
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inimicus, a, um BOpoXxHii

inimicus, i m Bopor

initium, i n mouaTok, BCTym

injuste HecripaBeIMBO

injustus, a, um HecnpaBeINBHIA, HE3aKOHHUN
inopia, ae f HemoiK, OiTHICTE, HYXAa
insania, ae f 6e3ymMcTBO, OOKEBIIIIIA

insigne, is n 3HaK, O3HaKa, Bi3HaKa

insignis, e BUAaTHU, 4yJOBHI
instrumentum, i n 3HAPSI AN

instruo, struxi, structum, ére 3 cnopyaKyBaTH, BIAIITOBYBAaTH,

MOCTavaTH, OCHAIYBATH
insiila, ae f octpis

inter (+ acc.) Mix, cepen

inter npuiim. MiX, mocepen, cepen

interdico, dixi, dictum, ére 3 3a00poHsATH, HaKa3yBaTH
interdictum, i n 3a6opoHna

interdiu nHem

interdum ixnoxi

interficio, féci, fectum, ére 3 BOuBaTH

intra npuiim. BcepenuHi

intro, avi, atum, are 1 Bxogutu

invenio, veni, ventum, 1re 4 3HaXOAWUTH, BUHAXOIUTH
invito, avi, atum, are 1 3anpouryBatu

invitus, a, um HeOaXxarO4HiA, 110 HAJIXOIUTH MMPOTH BOJII
ipse, a, um cam

ira, ae fruiB

iracundus, a, um 3amansHUH, IPaTIBINBUI

iratus, a, um raiBHUH, pO3rHIBaHUN

irrigo, avi, atum, are 1 3pouryBaru

irrumpo, riipi, ruptum, ére 3 BpuBaTUCs, MOPYIIYBaTH, 3aBAXKATH
irruo, rui, -, ére 3 BpuBaTUCS, CIPSIMOBYBATHUCS, BTOPTaTHUCS

ita Tax
item Tak camo, TaKOX, TEK
jam Bxe



276 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

janua, ae f nBepi

jubeo, jussi, jussum, &re 2 Haka3zyBaTH
jucundus, a, um TpuEMHAN

judico, avi, atum, are 1 cyquty, BUpINTyBaTH, BBAKATH
Julius, a, um IOu1iiB, rojiaHChKUM
Juppiter, Jovis m IOmitep, BepXoBHHIA OOT pUMIISTH
juro, avi, atum, are 1 xkscTucs

jus, juris n mpaBo, cripaBeIUBICTh

jussum, i n Haka3, BeJIiHHS

jussus, us m Haxa3

justitia, ae f cipaBenMBICT

justus, a, um crpaBeIMBUNA, 3aKOHHUN
juvénis, e Monoauii, FOHUN

juvénis, is m 1OHaK, MOJIOIUH YOIOBIK

juvo, juvi, jutum, 1 (+ acc.) qoromaraTu
juxta npuiin. 6ins

labor, lapsus sum, ére 3 KOB3aTH, KOTUTUCSA
labor, oris m mpaus, TpyaHOII

laboro, avi, atum, are 1 mpamoBaTH, TPYAUTUCS, CTPAKITATH
Latinus, a, um JIaTUHCHEKHI

latro, avi, atum, are 1 raBkaTu

laudo, avi, atum, are 1 xBanuTu

laus, laudis f moxsana, ciasa

lavo, lavi, lautum, 1 muTH, Kynatucs
lectum, i n aiKO

legatio, Onis f moconsCcTBO

legatus, i m nocour, jgerat

legio, onis f srerion

lego, legi, lectum, ére 3 yuraTH, 30upaTH
leo, onis m jeB

levis, e nerkuii

lex, legis f 3akon

libenter oxoue

liber, bri m xaura

liber, éra, érum BUIbHUI

libéro, avi, atum, are 1 3BIILHIATH
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libertas, atis f ceoOozga

licet, licuit, -, €re 2 103BOJICHO, MOXHA, JIMYUTh

lingua, ae f MmoBa

littéra, ae f 6yksa; pl .: Hayka, miTeparypa, JIUCT, MUCEMHICTh
locus, i m micre, micuesicTs (pl .: m loci okpemi MicIisl, ypUBKH 3 KHHT; N
loca Miciis, TOB'sS13aHi OMH 3 OJTHUM, MICIIEBOCTI, 00JIACTi)
longe nanexo, 3maneka, HabaraTo, HaA3BUYANHHO, O€3YMOBHO, 30BCIM,
IIIJIKOM

longitiido, Inis f oBkWHA, POTSKHICTH, TPUBATICTH
longus, a, um noBrui

luceo, luxi, -, €re 2 GnuIaTH, BUOJIUCKYBATH

luna, ae f mics1b

lupus, i m BoBK

lux, lucis f cBiTi0, O6MUICK, AeHB; prima luce Ha cBiTaHKY
luxus, us m po3Kimt

magis OinbIe

magis Ginblre

magister, tri m yunrens, HACTABHUK, MalcTep

magistra, ae f BunTenska

magistratus, us m maricTpaT, YMHOBHUK, Jep>KaBHA Mocaia
magnus, a, Um BEJTUKUI, BETUKUAN

major, jus OUTEITHH, CTapIIHiA

male orano

malus, a, um moranui, 37U

mandatum, i n 1opy4eHHs, HaKa3

mando, avi, atum, are 1 BpyuyaTy, nepeaasatu, 10pydaTH
mane paHo, BpaHIIi

maneo, mansi, mansum, &re 2 3aqumniaTucs, nepedysatu
manus, iis f pyka, 3arin

Marcus, i m Mapk

mater, tris f maTu

matiirus, a, um 3pini, CTUTIUHI, TPUIATHAN

maxime HaiOIbIIIe, EPeBaXKHO

maximus, a, um HaiOIIbIIHI

medicina, ae f MmeuIHA
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medicus, i m yikap

medium, i n cepenuna

medius, a, um cepeHii

melior, ius xpamuit

memini, -, meminisse mam'sitatu (+ gen.)
memoria, ae f mam'aTp; memoria tenére nmam'sratu
mens, mentis f po3ym, MUCIIEHHS, TyMKa

mensis, is m MicsIb

Mercurius, i m Mepkypili, puMcbKuii 00T TOPTiBJIi, MaHIPiBHUKIB

meus, a, um Mii
miles, itis m Boin, connar

militia, ae f moxin, BilicbkoBa ciryx0a; domi militiaeque B MupHmii gac i

Ha BiliHI

milito, avi, atum, are 1 OyTu coimarom, mepedyBaTH Ha BIHCHKOBIi

ciryxO0i, CITy’)KUTH y Bilichbkax, O0poTHCs

Minerva, ae f MinepBa, puMcbka OOTHHS pO3yMy, HayK, pemMecell

minimus, a, um HalMeHITUH

minor, atus sum, ari 1 3arpoxxyBaru, MOrPOKyBaTH

minor, minus MEHIIMHI, MOJIOAIIHHA

minuo, minui, miniitum, ére 3 3MeHITyBaTHU, CKOPOUYBaTH
minus MeHIIe

misceo, miscui, mixtum, &re 2 3MinryBaTH, MOE€IHYBaTH
miser, éra, érum >XaJroriIHHUH, HEIaCHHUH, Ol HMIHA

miseria, ae f rope, 6ifa, HemacTs

miséror, atus sum, ari 1 >xanitu, cCriBUyBaTH

mitto, misi, missum, ére 3 mocunaTH, BiMPaBISITH, TyCKATH
moneo, nui, nitum, €re 2 HaraayBaTH, yMOBIIATH, 3aKIINKATH
monstro, avi, atum, are 1 nokasyBaTu

monumentum, i n TamM'ITHAK

mora, ae f 3BoyTikaHHA, 3aTPUMKa, BiACTPOYKA

morbus, i m xBopoba

mordeo, momordi, morsum, ére 2 KycaTu, My4YuTH
morior, mortuus sum, mori 3 BMuparu

moror, atus sum, ari 1 nepedyBaTy, 3anumaTics (Ha CKUTBKH - acc.)

mors, mortis f cMepTh
mortalis, e cMmepTHMI
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mortifer, féra, férum cmeproHOCHUH, CMEPTENBHUI
mortuus, a, um MepTBUU

mos, moris m xapakrep, 3BHuai

moveo, movi, motum, ére 2 NIpUBOJANTH B PyX, XBUIIOBaTH, CIIOHYKaTH
multo HabaraTo

multum 6araTto, gyxe, CHIBLHO

multum Oarato, xyxe, CHIBEHO

mundus, i m cBiT, BCECBIT

munio, 1vi, Ttum, Ire 4 3MiI[HIOBATU

munitio onis f 3MinHeHHS

murus, i m crina

Musa, ae f my3a

musca, ae f myxa

mutatio, onis f oOMiH, 3MiHa

muto, avi, atum, are 1 MiHATH, 3MIHIOBATH
mythos, i f ckazanus

narro, avi, atum, are 1 posnoinatu

natalis, e BIZTHOCUTBCS 10 HapOJKEHHS

nato, avi, atum, are 1 maaBatu

natiira, ae f mpuposa

natus, i m cun

natus, us m HapOJHKECHHA

nauta, ae m MOpsK

navigo, avi, atum, are 1 mwaBatu Ha KOpaOmi
navis, is f kopabenb; navis longa BilicbkoBuii KOpabennb
nego, avi, atum, are 1 3anepeyyBary, BiIMOBJISATH
negotium, i n crpaa, 3aHATTA

nemo HixTo

nepos, otis m oHyK

neque i He; neque ..., neque i He ..., i He

nescio, 1vi, tum, ire 4 He 3HaTH

nihil =imo

nobilis, e Bimomuii, 3HATHHHA

noceo, nocui, nocitum, €re 2 MKOAUTH

noctu BHOYI
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nolo, nolui, -, nolle e xoriTn

nomen, inis n im'st

nomino, avi, atum, are 1 Ha3uBaTH

nonne xi0a He

nonnullus, a, um gesxwit

nonnumquam iHOJi, 9acoM

noster, tra, trum Haur

noto, avi, atum, are 1 Big3HAYaTH, IO3HAYATH

notus, a, um BigOMUIi

novem JeB'sITh

nullus, a, um HisgKHi

numquam HiKOJIH

Nunc HAHI, TEnep

nunquam HiKOJIH

nuper HeJIaBHO, 3apa3

nusquam Hize, HisK

obsciiro, avi, atum, are 1 3aTeMHIOBAaTH, 3aTbMAaPIOBATH, IPUXOBYBATH
obsideo, sédi, sessum, &re 2 HACEISITH, )KUTH, BOJOITH, OpaTH B 00JIOTY
obtineo, tinui, tentum, €re 2 BoyoiTH, HACENSATH, TOCITATH, yTPUMYBaTH
occulto, avi, atum, are 1 npuxoByBaTH, XOBaTH

occultus, a, um TaeMHUMN, TPUXOBAHUHN

occiipo, avi, atum, are 1 3aiimaru, 3aX0MIIOBaTH

octilus, i m oucit

octilus, i m oueit

officium, i n 6opr, 060B's130K, ocana; officium servare BUKOHyBaTH
000B's130K

omnino a0COJIFOTHO, B3araii

omnis, € BeCh, BCIKHUI

opéra, ae f cipaBy, 3yCWIIIA, TisUTbHICTE; Opéram dare HamaraTucs,
MiKITyBaTUCS

oportet, uit, -, €re 2 moTpiOHO, CIif

oppidum, i n 3MiI[HEHHS, MICTO

oppugno, avi, atum, are 1 ocajxyBary, HanagaTu

optimus, a, um HaKpamui

opto, avi, atum, are 1 6axaTu, MPOCUTH

orator, oris m oparop
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oratorius, a, um opaTopcbKui

ordino, avi, atum, are | MPUBOAUTU B IOPSIOK, PO3MOILIATH,
MpHU3HAYATH

ornamentum, i n CIOPSHKEHHS, OJIAT, HAPSA, 037100JICHHS, KOIITOBHOCTI,
MIPUKpPACH, YECTh, CTIaBa

orno, avi, atum, are 1 mpuKpamraTyu, OCHANTyBaTH, 3a0e31eayBaTH
0S, 0SSis n KicTKa

otium, i n BIAIOYMHOK, T03BIIJIA

pactum, i n yrona, 1oroBip

pagus, i m ceno

palam npuiim. niepen, B IPUCYTHOCTI

panis, is m xi1i0

par, paris n mapa, IBo€

par, paris piBHHIA, OTHAKOBHI

parentalia, ium n noMuHKH

pareo, rui, ritum, &re 2 miaKoOpsTUCS, 3'IBISATUCS, OyTH OUYEBUIHUM
paries, étis m crina

pario, pepéri, partum, ére 3 HapoKyBaTH, BUPOOJIATH, CTBOPIOBATH
paro, avi, atum, are 1 rotysartu (cs), KyIyBaTH, BIAIITOBYBaTH
pars, partis f vactuna, cropoHa

partim 9acTKOBO, YaCTHHOIO

parvum, i n HeBeJIMKa KUTbKICTh, IpiOHUIIS

parvus, a, um Majuii, HeBEJITUKUI

pater, tris m 6aTbKO

patientia, ae f Teprus4icTh, TEpIIHHS, BUTPUMKA, CTIHKICTB,
MOCTYIUTUBICTD, MOOIAXKIIUBICT, 0aHTyKICTh, MIISBICTh, IIOKIPHICTB,
M ATOPSIIKYBaHHS

patria, ae f 6aTpKiBITMHA, BITYM3HA

patrius, a, um 0aTHKiBCHKHIA, CTIQIKOBHI

paucus, a, um MaJui, HEMHOTUH

paulo HeHabaraTo

pauper, éris O0ixHUI

pax, pacis f cBiT, cokii

pecco, avi, atum, are 1 31iliCHIOBATH MPOCTYTOK, IOMHUJIATUCS, TPIITUTH
pecunia, ae f rporri
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pello, pepiili, pulsum, ére 3 OuTH, MOTpPsicaTH, MPOTAHATH, BPAXKATH
per nputim. yepes, Kpi3b

perdisco, didici, -, ére 3 TpyHTOBHO BUBYUTH, T0OpE 3pO3YMITH
periculosus, a, um HeOe3meUHMI

perictilum, i n HeOe3meka

permitto, misi, missum, ére 3 KuaaTH, MOCUIIATH, HAJIABATH, I03BOJIATH
perniciosus, a, um 3ryoHuii, HeOe3neYHU

persona, ae f Macka, Tu4unHA

perterreo, rui, ritum, ére 2 JsIKaTH

pes, pedis m HOra, CTYIHS, CTOTIA

pessimus, a, um HaUTipIIAH

philosophia, ae f ¢pimocodis

piétas, atis f 6;marouecTs, BixmaHiCTh, CIIPaBEIINBICTh

placeo, cui, citum, ére 2 momoOarwucs; placet (impers.) 3aBrogHo, 6akaHo
placo, avi, atum, are 1 3aciOKOIOBaTH, YMUIOCTUBIISITU

plenus, a, um noBHUMI

plures, a 6GaraTo, OiIbIII YUCICHHI

plurimus, a, um HalOITEITNI, YUCTCHH]

plus Ginbire

Pluto, onis m ILryTon, 60T mia3eMHOTO MApCTBa

poena, ae f mokapauus1, kapa, mrpad

poéta, ae m noer

pono, posui, positum, ére 3 KIacTH, pO3TalIOBYBaTH, PO3CTABIIATH,
po3miiatu

pons, pontis m MicT

popiilor, atus sum, are 1 crmycrouryBatu, po3opsaTH

popiilus, i m Hapox

porta, ae f BopoTa

porto, avi, atum, are 1 HOCUTH, TOCTABIATH

portus, us m nopt

possum, potui, -, posse MOrTu, OyTH B 3M03i

post (+ acc.) mics, 3a

post npuiim. o3amdy, 3a, MiCHs

potens, entis MOTYTHii1, 31aTHHN

potentia, ae f cwra, Mmire, B1ana

potestas, atis f Braga, MOTyTHICTb, MOKITUBICTh
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potio, onis f muTBO, HaMiit

potior, potitus sum, potiri 4 3axomm0BaTH, BOJIOAITH, TAHYBaTH
potius mBuaMIe, Kpare

prae nputim. nepes

praebeo, praebui, praebitum, ére 2 naBaTi, HaaBaTH

praecipue rnepeBaxHo

praeclarus, a, um sICHHH, CITABHUH, BiTOMUI

praeda, ae f BumoOyTOK

praedico, dixi, dictum, ére 3 nmonepemxaTy, IPOPOKYBATH
praefatus, a, um BuIeckaszane, BUIIe3rajaHnui

praeféro, tiili, latum, ferre BuctaBnsaTH Briepes, HajaBaTH nepesary,
MoKa3yBaTu

praeficio, féci, fectum, €re 3 ctaBuTH Hax, Ha YOI

praefor, fatus sum, ari 1 BUMOBIJIATH BCTYyITHE CIIOBO, POOHUTH BCTYII,
BUIIEPEIKATH

praeparo, avi, atum, are 1 rotyBaru, ClIOpsSKaTH, IiITOTOBISATH
praepono, posui, positum, ére 3 BijTaBaTH nepeBary, CTaBUTH Ha 4OJi
praesidium, i n 3axucT, 3MilTHEHHS, TAPHI30H

praestans, antis BugaTHui, 4y JOBUH

praesto, stiti, stitum, 1 cTosTH Monepexy, nepeBepIryBaTH, HaAaBaTH
praeter nputim. iepes

praeterea xKpim TOTrO

praetereo, 1vi (i), itum, Tre 4 IpPOXOAUTH MTOB3, MUHYTH, CIUIUBATH,
BUIIEpEKATH, OOTaHATH, BUCIN3ATH, HE 3rallyBaTH, OIyCKaTH, 3aJIMLIATH
0e3 yBaru, IpoITyCcKaTH, yITyCKaTH, BUCIU3aTH, YHUKHYTH

primum croyaTky, BIepiie, no-nepiie

primus, a, um nepuImii

princeps, cipis nepimii, TOJIOBHHUHA, Kparuit

principalis, e rojgoBHuU

principatus, us m NpUHIUIAT, TEPITiCTH

principium, i n moyaTtox

privatus, a, um npuBaTHHIA, OCOOUCTHIA

pro nepen

probatus, a, um Xopouuii, BUIPOOyBaHUH

probitas, atis f mopsaHicTh
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probo, avi, atum, are 1 BiquyBaTH, CXBAJIIOBATH, BU3HABATH, JIOBOIUTH
prodo, didi, ditum, ére 3 nepenaBaru, BUAaBaTH, 3pATUTH, IIOBITOMIISITH
proelior, atus sum, ari 1 6oporucs

proelium, i n 6utBa

promitto, misi, missum, ére 3 BigImycKaTH, OOIIATH

prope npuiim. MOOIU3Y, OJTU3BKO Bil

propinquus, a, um OJU3bKHUN

propter (+ acc.) BHACIIJIOK, Yyepe3

propter npuiim. 6ins1, 6ins, yepes

propulso, avi, atum, are 1 BimoOpaxaTH, BiIOMBATHU, BiAIBEPTATH,
BiJIBOJIUTH, BIIXWISITH, yCYBATH, BiICTOPOHSITH, BiIKUIATH
Proserpina, ae f [Ipo3epmina, 00THHS IMi36MHOTO ITapCTBA
proverbium, i n mpucis's

prudentia, ae f po3cymnBiCTb, TEpeI0AWINBICTD

publice odimiitHo, my0IiYHO, BIIKPHUTO

publicus, a, um rpomMajaceKui, AepxKaBHUN

puella, ae f niBunnHka

puer, éri m XJOIMYUK, AUTHHA

puerilis, e muTsTaMit

pugna, ae f OutBa, OuTBa

pugno, avi, atum, are 1 Goporucs

pulcher, chra, chrum rapuuii, npekpacHuii

pulchritiido, inis f kpaca

puto, avi, atum, are 1 1ymaTu, BBaXXaTH

qua 1e

quadratus, a, um 4YOTUPUKYTHUI, KBaAPAaTHUI

quadriipes, pédis votupuHOTHI

quaero, quaesivi, quaesitum, ére 3 nrykaTu, JoMaraTucs, mUTaTH,
KyIlyBaTH

qualis, e sikuii (32 SIKICTIO)

quam HixX, sIK

quamquam xo4a

quamyvis xou4a, sik O He

quantum CKiJIbKU

quartus, a, um 4eTBEepTUH

quattuor yoTupu

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka Mo8a 0iist HCypHANicmie 285

qui, quae, quod sikuii, -a, -e; XT0, 0; qua de causa 3a siKoro (11iel)
MPUYUHU, TOMY

quia Tax K

quicumque, quaecumque, quodcumque xo4 01 SKOI0, BCIKHIA
quis, quid xT0, 1m0; XTO-HEOY b, MO-HEOYTH

quisquam, quidquam XToch

quisque, quaeque, quidque (quodque) KoxxeH

quisquis, quidquid xTo 6 He, Mo 6 He

quivis, quaevis, quidvis Bcsikuii, Oyab-aKuid

quo Ky, ae, oo

quondam KoJIUCh

ratio, onis f po3paxyHoK, po3ym, crocio, Teopisi, 00pa3

recens, entis HOBUi, CBIKHIA

recito, avi, atum, are 1 yuTaTH Brojoc

recte IIpaBUIbLHO

redigo, €gi, actum, €re 3 rHaTH Ha3a/, 3BePTATH, IOBEPTATH, BiJIaBaTH
regina, ae f mapuus

regio, onis f kpaina, obnactb, kpaii

regius, a, um HapCHKUH

rego, rexi, rectum, ére 3 maproBaTH, MPaBUTH

remaneo, mansi, mansum, ére 2 3aquIIaTucs, nepedyBaTH
remedium, i n yixu, 3acio

reor, ratus sum, ére 2 IyMaTH, BBa)KaTH

reperio, péri, pertum, 4 3HaXOIUTH, BUHAXOAUTHU, IPUTYMYBaTU
reprehendo, ndi, nsum, ére 3 3aTpuMyBaTH, 3aCyJKyBaTH

res, rei f piu

res, rei f cripaBa, piu, o6craBuHa; res publica pecrryOika, gepxaBa; res
adversae HelacTsi; res gestae 1oJIBUTH; res novae Jiep>KaBHUI
MEepeBOpOT; res secundae macts

rescindo, scidi, scisum, ére 3 po3puBaTu, pyiHyBaTH, 3HULIYBaTU
respondeo, spondi, sponsum, ére 2 BiIIOBiAaTH

responsum, i n BiAMOBiAb

restituo, stitui, stitiitum, ére 3 BiTHOBIIOBATH, TOBEPTATH

resto, stiti, stitum, are 1 3anumarucs, BIIIITH

rex, regis m nap
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Rhenus, i m Peiin

rideo, risi, risum, ére 2 cmisTucs

rogo, avi, atum, are 1 muTaTH, IPOCUTH

Roma, ae f Pum

Romanus, a, um puMcbKuii

Romanus, i m puMisHUH

rosa, ae f TposiHa

Rubico, dnis m Py6ikoH, piuka Ha KopaoHi Mk YMOpis i ["ammiero
Luzansnuackoii (B 49 p. no H.e. 11 nepeitmos Lle3ap, sikuii BUpiuB
MOYaTH IPOMAJITHCHKY BiHHY)

rupes, is f ckemns, ymennHa

rursus ToMy, HazaJ, 3HOBY

rusticus, a, um CiJIbCBbKHUH, CIIILCHKUI

Sabinus, a, um CaGiHCbK1

saectilum, i n CTONMTTS, MOKOIIHHS, €I0Xa

saepe 4acto

saepio, saepsi, saeptum, 4 oropogXyBaTu, OTOUyBaTH

sagitta, ae f cTpina

sal, salis m ciib

saliito, avi, atum, are 1 Bitatu

salveo, -, -, €re 2 OyTH 310pOBHM, T0OpE BiAIyBaTH cede, OYTH 3I0POBUM
salvo, avi, atum, are 1 psaryBatu

salvus, a, um 3710poOBHii, HEYLIKOKEHUN

sanguis, Inis m kpoB

sano, avi, atum, are 1 JiKyBaTHu, 31ITIFOBaTH, 3aTOI0BATH, IPUITUHSTH,
MIPUITMHATH, BTIIIATH, IMi/10a{bOPIOBATH

sapiens, entis Mynpwuii, po3yMHHN

sapientia, ae f MmyapicTs

satis (sat) nocutb

satisfacio, feci, factum, ére 3 3a10BOJIbHITH, BUIIPABJOBYBATUCS
Scaevola, ae m CueBoia

scelus, €ris n 3104nH

schola, ae f mkona

scientia, ae f 3HaHHS

scio, 1vi, Ttum 4 3HaTH, BMITH

scribo, scripi, scriptum, scribére 3 mrcatu
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scriptor, Oris m NMCbMEHHUK

secréto TaeMHO

secundus, a, um Jpyruii, HACTYIIHUMN, CIIPUATIUBUM, BAAIAN
sed a, aje

sedécim micTHaAIATE

semel ogHOTO pa3y, ogwH pa3

semen, inis n HaCiHHs, HAIAJ0K

semino, avi, atum, are 1 cigtu

semper 3aBxau

senatus, us m cenar

senectus, itis f ctapicts

senesco, senui, -, €re 3 cTapiTu, CTapiTU

sensus, iS M MOYYTTS, BITIYTTS, CBIIOMICTh, PO3yM, MUCJICHHSI,
PO3yMiHHS, CYIDKCHHS, CEHC, 3HAUCHHSI, TyMKa, IIOHATTS, yIIICBHUH CTaH,
00pa3 TyMOK, HacTpiit

sententia, ae f 1ymKy, pileHHs; TymMKa

sentio, sensi, sensum 4 BiguyBaty; 1yMaTH, PO3yMIiTH
sequestro, avi, atum, are 1 BiJOKpEeMIIFOBaTH, BiJKUIATH
sequor, ciitus sum, sequi 3 ciixyBaru, nepeciigyBaTu
serus, a, uIn Ii3Hii

servio, 1vi, itum, Ire 4 cIy>XuTH, TiAKOpSATHCA, OyTH paboM
servitium, i n pabctBo

servo, avi, atum, are 1 crocrepirat, OXOPOHATH, TOTPHUMYBATHUCH,
pATYBaTH

servus, i m pa0, ciyra

sevérus, a, um CTporuii, CyBOpui

si 1. coro3: skmno (0); 2. MUTaHHA. 9YacTKA: YU

silva, ae f mic

simplex, Icis mpocTwmii

sine (+ abl.) 6e3

soleo, solitus sum, ére 2 MaTH 3BUYail

soleo, solitus sum, ére 2 MaTH 3BUYail

solum TigbKH

solus, a, um exuHMI

somnio, avi, atum, are 1 6a4uTH COH, MPIATH
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sonitus, is m 3BYyK, IIyM

sonus, i m 3ByK

soror, oris f cectpa

sors, sortis f xeped, mons

sperno, sprevi, spretum, €re 3 BiTKHIaTH, 3HEBAXKATH

spero, avi, atum, are 1 coxiBaTucs

sphaera, ae f xyns

spiritus, us m ayx, AMXaHHs, TOIUX

sprevi cM. sperno

statua, ae f craTys

statuo, statui, statiitum, statuére ctaButu

statura, ae f 3pocTanHs, BeIMINHA

status, Uis m cTaH

stella, ae f 3ipka, mianeTa

stultus, a, um gypHuit

suavitas, atis f npuBaGIUBICTH, 33I0BOJICHHS, HACOJIO/A, Kpaca,
MPUEMHICTb, JTIO0'SI3HICTh

sub npuiim. g

submitto, misi, missum, ére 3 3HMXKYyBaTH, CTIATATH, 3HIKYBATHUCS; S.
animum BIaCTH JyXOM

sumo, sumpsi, sumptum, ére 3 Opatu, IpUAMaTH

super (+ acc.) HaJl, BUIIE. IOHAT

supéri, orum m HeOecHi 6oru

superior, ius BepxHili, monepeaHil, KOJUIIHIN, CTAPIINi
supéro, avi, atum, are 1 nepesepiryBaTH, 10JaTH, IepeMaraTu
supersedeo, sédi, sessum, €re 2 CHIiTH, BIZIMOBJIATUCS, YHUKATH
supersum, fui, -, esse BIIUTITH, TEPEKUTH, 3ATHITUTHCS, TIEPEBEPIITYBATH
supra 3Bepxy, ITOHA

supra npuiim. Haja, Ha

sustili cm. tollo

tabiila, ae f TaOnuis, Tabnauuka, 101K, KapTa, KAPTUHA

taceo, tacui, tacitum, ére 2 MoBuUaTH

talis, e Takuii (3a AKICTIO)

tango, tetigl, tactum, ére 3 OuTH, BiAIyBaTH, 3aBOJIOIBATH,
3aXOILTIOBATH, 3a9ilIaTH, 3BOPYIITUTH, 3TaTyBaTH, IEPSKUBATH,
CTOCYBATHCS, TOPKATHCS, XBUIFOBATH, YilTaTH
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tantum TUIBKH, CTIABKH

taurus, i m 6uk

tempéro, avi, atum, are 1 cTpuMyBaTH, MWAAUTH, YIPABIATH, KEPYBaTH
tempestas, atis f Oyps, Heroga

tempus, Oris n gac

teneo, tenui, tentum, ére 2 TpUMaTH, yTPUMYyBaTH, BOJOIITH
tero, trivi, tritum, ére 3 TepTH, 3HOIITYBaTH, BUHUIIYBATH
terra, ae f 3emyis, KpaiHa; terra marique Ha CyIi i Ha MOpi
terreo, rui, ritum, ére 2 nsgkaTu

terror, oris m cTpax, *xax

tertius, a, um Tperiit

testamentum, i n 3amoBiT

testis, is m, f cBimox

Thales, is m ®anec

Thebae, arum f ®iu, micto B ['perii

Themistocles, is m d®emicTokn

Theseus, i m Tezeit

timeo, timui, -, ére 2 GosTHcs

timidus, a, um 60s3Kkuii, 00epeKHMI

timor, oris m crpax

Titus, i m Tur

toga, ae f Tora

toléro, avi, atum, are 1 TepITiTH, IEPSHOCUTH

tollo, sustiili, sublatum, ére 3 migHimMaTH, yCyBaTH, HUIIUTH, IPUTTHHSITH
trado, didi, ditum, ére 3 nepenaBaTu, HOBiTOMIATH
tradiico, duxi, ductum, ére 3 nmepeBoANTH, MEPETIPABIATU
traho, traxi, tractum, ére 3 TATTH, TATHYTH

trans (+ acc.) 3a, gepes

trans npuiim. depes, Ha TY CTOPOHY

triumphus, i m Tpiymd, TpiymbanpHmIA Xi

turpis, e oruaHUH, raHeOHMIA

tyrannicus, a, um TUpaHIYHUHA

tyrannus, i m TupaH, IpaBUTENb

ubi e, kom

Ubii, 0rum m y®0ii, repMaHChKe TieM's
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umbra, ae f Tinp

una pasom

unde 3BigKH

undique 3 ycix O0kiB

unus, a, um OJMH

urbanus, a, um MicbKOi, OCBIYeHUHN, KyJIbTYPHHMA
urbs, urbis f micTo

usus, us m BXKHBaHHS, 3BHYKa, JOCBIJI

ut 1. + ind. sk, sk TiJbKY, Tak sK; 2. + conjct. 100, Tak 110, X04a
utilis, e kopucHuit

utilitas, atis f kopucTs, BUTO1a, HEOOXITHICTH

uxor, oris f mpyxxuna

valeo, valui, -, €re 2 matu crny (3HaueHH:), OyTH 3I0POBHM, CHILHIM
vanus, a, um IIOpoXxHiil, HeHaIIHHUH, TapeMHUI
varie 1o-pi3HOMY, Pi3HOMaHITHO

variétas, atis f BiIMiHHICTb, Pi3HUII, PI3HOMAaHITHICTD, PO3MAITTS,
MIHJIMBICTH, MiHJIMBICTh

varius, a, um pi3HUHN, piI3HOMAHITHHHA

vasto, avi, atum, are 1 crycromryBaTy, po30psATH
vastus, a, um MycTeJbHUI, MOKUHYTHH, BETUYE3HUM
vehementer crIbHO, IPUCTPACHO, EHEPTIHHO
velociter mBuaKO

velox, ocis mBHAKKHA

venénum, i n 31U14, OTpyTa

venia, ae f POIICHHS, MITICTh, TOOIAXKIIUBICTh
vénio, véni, ventum, 4 npuxoJuTH, NpuOyBaTH
ventus, i m BiTep

ver, veris n BecHa

verbum, i n ci10Bo, Ai€CI0BO

Vergilius, i m Bepriniii, puMmcbkuii moer

veritas, atis f ictuna, npaBzaa

verto, verti, versum, €re 3 mosepTatu

vetéra, um n MUHyJe

veto, vetui, vetitum, 1 3a60poHATH

vetus, éris ApeBHii, cTapwid

via, ae f nopora
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victor, Oris m nepemokenp

victoria, ae f nepemora

victus, us m i>ka

vicus, i m ceno, kBapTan

video, vidi, visum, vidére 2 qusutucs

vigilia, ae f HecranHs, HiYHA BapTa

vigor, oris m >kxutTeBa cuia, GopTers, CBIKICTh, KBaBICTh, CHEPTis
vincio, vinxi, vinctum, 4 nos'szyBaru

vinco, vici, victum, ére 3 nepemaratu, nepeBepLIyBaTH, BAKPUBATH
vir, viri m 4010BIK, YOJIOBIK, TIOIUHA

virga, ae f rinka, manuus

virgo, Inis f niBunHa

virtus, utis f mo6mecTs, yecHOTa, MY>KHICTB

vis (sing.: acc. vim, abl. vi; pl.: vires, virium) cuia, Milib, HACHJIBCTBO
visito, avi, atum, are 1 BixBigyBaTH

vita, ae fxuTTa

vitium, i n mopok, HeJoMiK

vito, avi, atum, are 1 yHUKaTH, YXUIATUCA

vitupéro, avi, atum, are 1 3acymKyBatu, JasiTH

vivo, vixi, victum, ére 3 xuTu

vix jienn

vocalis, e 13BiHKUI, 3ByYHUH, TTIAaCHUI

voco, avi, atum, are 1 3axkiMKaTH, KJINKAaTH, HA3UBATH

volo, avi, atum, are 1 giTatu

volo, volui, -, velle xoTtiTn

voluntas, atis f Bosst, 6askaHHs, O3BLI

voluptas, atis f 3ag0BoNeHHS, Hacooga

VOS BH

vox, vocis f roioc, 3Byk, MOBa, CJIOBO

vulnus, éris n paHa

FABROEIR
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IHAEKC A®OPU3MIB, HUTAT TA KPUJIIATUX
BUCJIOBIB, Y KUTUX Y ITIAPYYHUKY

A genio lumen. Bizg renis - cgiio. 15

A posteriori. 3 HacTyITHOTO (BUXOASYH 3 PE3yJIbTaTIB). 2

A prima facie. Ha nepumii normsin. 13

A priori. 3a3nanerinp, 10 10CBiTy, 0€3 EPEBIPKU, HE3AIEIKHO Bifl JOCBiIY. 2
A teneris unguiculis. 3 aixnux HirTiB. (L{umepon) 8

Ab acisa et acu. Big HUTKM 10 TONKH [pO3MOBIAIOUH MPO OJAHE, MPO
iame]. (IleTpowniit) 5

Ab altero (alio) exspectes, alteri quod feceris. 2Kau Biz iHITIOrO TOTO, IO TH
cam Hiomy 3poous. (ITyo6miit Cip) 6

Ab hoc et ab hoc. Tak i csix; 10 peui i He 0 pedi. 12

Ab igne ignem. Bix Boraro Boross [nocnyra 3a nmociyry]. (Lumepon) 8

Ab imo pectore. 3 MOBHOIO MMPICTIO, Bif Ay, 13

Ab initio. 3 BUHUKHEHHS, 3 TOYATKY. 1

Ab Jove principium. [Togarok Big FOmitepa (To0TO Bix TOro, 10 JEXKHUTH B
OCHOBI BCBOTO, BiJT caMoro BaxJtiBoro) (Beprimiit) 1

Ab ovo usque ad mala. Bix st o si6myk (I'opariiit), To06To Bix movatky mo
KiHIIA [y pUMJISH 0011 ITOYrHABCA 3 S€1lb, KIHYaBCA si0mykamu| 14

Ab uno disce omnes. ITo ogHomy cynuti nipo Beix. (Beprimiii) 1

Abiit, excessit, evasit, erupit. ITios, cxoBascs, BpsiTyBaBcs, Oir (L{pmepon). 12
Acceptissima semper munera sunt, aucor quae pretiosa facit.
Haiinpuemsiri rapu Ti, SKi IPUHOCKTD Topora Todi mroauHa. (OBifii) 4
Accipere quam facere praestat injuriam. Kpame npuifHsITH, HiXX HaHECTH
00pa3y [Kkpate OyTH CKpUBIKEHHM, HiXK KOrochk 00paszutu]. (Liumepon) 8
Acta diurna. [lopxii qus1, XpoHnika. 12

Acta est fabula. BucraBy 3akinueno. (Ceertoniii B «JKuTTi JBaHaqusTH
1e3apiB» MUIle, Mo iMIepaTop ABTYCT B CBiii OCTaHHIN JIeHb 3aIlUTaB APY3iB,
Y1 3HAXOSITh BOHH, 1110 BiH «100pe 3irpaB KOMEIII0 KHUTTD»). 1

Ad assem redire aliquem. JloBectn Koro-HeOyab 70 aca [T. €. IO 3JHIHIB].
(Topartiit) 2

Ad carceres a calce revocare. [loBepHyTHCS Bif QiHIIIYy 10 CTapTy [oYaTn
Bce 3 Hyi1s|. (Llpmepon) 8

Ad clavum. Cunitu Gins kepMa [TpuMaty B pykax kepmo Biaau]. (Liumepon) 8
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Ad cogitandum et agendum homo natus est. i1 gymku i gii HapomkeHa
JmoauHa. 12

Ad fontes. 3Bepratucs 1o mKepel, 10 OpHuriHaiiB. 14

Ad gloriam. Bo cnasy. 13

Ad hoc. «JI7s1 115010, CHETIATBHO TS IHOTO BUTAAKY. 1

Ad honores. 3apaju nomranu. 10

Ad infinitum. /{o 6e3kineunocTi, 6e3 KiHms. 11

Ad Kalendas Graecas. Ha HeBM3HA4YCHUI TepMiH, HIKOJNH: (IO TPEIBKHX
KaJIeH]T, SIKUX y TpeKiB He OyJo) 8

Ad littéram. byksansHo. 1

Ad meliorem. Ha kpare. 8

Ad patres. [lo npaortiiiB (Ha Toii cBit) [pyra kaura mapis, 22:20]. 13

Ad unguem (factus homo). Jlo HirTiB [m0 aApiOHUIE] (MOCKOHANA
monuHa). ([opartiit) 2

Ad verbum. JlocniBHo. 6

Ad vocem. Jlo pedi momituTH. 8

Aditum nocendi perfido praestat fides. JloBipa, skuii YMHHUTBCS
BIpPOJIOMHOMY, 1a€ oMy MOXMBICTh mkoauTH. (Ceneka) 11

Aedibus in cinerem redactis sero infunditur aqua. Komu OynuHOK
MIEPETBOPUTHCS B TIOIILI, Ti3HO Ty Boxmy. (KBinTimian) 12

Aequo animo audienda sunt imperitorum convincia. Cruig OGatimyxe
BHCITyXOBYBaTH 0oCyTy HeBirmacy. (Ceneka) 11

Agnosco veteris vestigia flammae. BmizHaro cimy KONWIITHBOTO BOTHIO.
(Beprinii) 1

Albae gallinae filius. Cun 6inoi kypku [ymo6nenens goii]. (FOenan) 10
Alea jacta est. JKepeO KHHYTO; NPHIHATO OE3MOBOPOTHE pillICHHS
(FOmiit Lesap) 3

Alma mater. «Mary, sika rogye» (TpaauiiiiHe oOpa3Ha Ha3Ba HaBUAJIBHUX
3aKJIa/1iB, YacTime BUIWX). 1

Alter ego. [Hmmit s1, mpyTwii (e) 51. 6

Alterius non sit qui suus esse potest. XTo Moxke Hajexatu co0i, Xail Ha3az
He OyJie HajexxaTH iHmomMy (neBi3 [lapanensca). 13

Amat victoria curam (Katymn). [Tepemora mo0uts crapanns (Katym) 3
Amicitia vitam ornat. /Ipy:x6a npukpaiuae xutts. 3

Amicus certus in re incerta cernitur. Bipauii npyr mizHaeTscs B 0iai. 10
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Amicus est animus unus in dudbus corporibus. [Ipyr - 1ie ogHa myma B
JTBOX TiJIax. 2

Amicus Plato, set magis amica veritas. [InaTon MeHi apyr, aje icTHHA - 1I1e
OupImii Apyr (ApHCTOTENS). 5

Amor etiam deos tangit. JIro00B panuTs HaBiTh OoriB. ([leTpoHiit) 5

Amor librorum nos unit. Hac o0'emnye mo0oB mo kuur (JleBi3
KHUTOBHIABIIB). 13

Amor non est medicabilis herbis. JIroboB TpaBamu He JIKYEThCS; HEMa€e
JtikiB Bix ar00oBi (OBigiit) 11

Amor tussisque non celantur. JIro00B i Kaens He TPUXOBAEL. 8

Animo nunc huc, nunc flutuat illud. Jymeo cXunseTscs TO TyAH, TO
ctonu. (Beprimiit) 1

Ante tubam trepides. Tpemtum me a0 rojgocy cypmu [y cTpaxy odi
Benmuki]. (Beprimiii) 1

Aquila non captat muscas. Opeln He NoJoe Ha MyX. 3

Aquilam volare doces. Op:na jiTaTy BYmmI. 3

Arbor vitae. /IepeBo xxutts. 8

Arcades ambo. O6unsa 3 Apkanuii [ogroro moss sirow|. (Beprimiit) 1
Arduus animo vincit et prodest. CruibHI JyXOM IepeMararoTsh i IpHHOCSTh
KOpHUCTH. 15

Ars longa, vita brevis est. O0macTp Hayky Oe3MeXHA, a KHUTTI KOPOTKE;
MucTenrBo H0BroBiuHe, UTTs Kopotke (['inmokpar) 7

Arte et humanitate, labore et scientia. MucTenTBOM 1 IO JUHOIIOOCTBOM,
npatero 1 3HaHHIM. 7

Asinus in tegulis. Ocen Ha naxy [mpo mo-ae0yap 6e3rinysne]. ([lerpowiit) 5
Audacia pro muro habetur. XopoOpicTh 3aMiHIO€ CTiHH (ZOCIL.: XOpOOPICTh
€ 3amicTh cTiH). (CMiTUBiCTh MicTa Oepe). 7

Audentem forsque venusque juvat. CmimBoMy moroMararoTh i Berepa, i
maciuBui Buanok. (OBimiin) 4

Audentes deus ipse juvat. CminueiM cam bor nomomarae. (OBiniit) 4

Aurea mediocritas. 3onora cepenuna. [PopMyia mpakTUUHOT MOpaJl, OHE 3
OCHOBHHX TIOJIO’KEHB KUTTEBOI (inocodii ['oparisi, 0 3HaKIILIIA BUPaKEHHS
B Horo mipwiii]. 5

Auri sacra fames. [Ipoxisara cripara 3omota. (Beprimiif) 1

Aurora musis amica. XTo paHo Bcrae, Tomy bor nae. 7
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Aurum pro luto habere. 3omnora, Ak rHoro, Matu [rpomeil - Kypu He
kir0r0Th . (Tlerpowiit) 5

Aurum recludit cuncta. 3onoro Binkpuae Bce. (Lutepon) 8

Auscultare disce. Burics (yBaxkHO) ciryxatu. 8

Aut Caesar, aut nihil. AGo Lesap, abo wuimo. (Immeparop Kamiryma
TIOSICHIOBAB CBOIO HETIOMIpHY MapHOTPATCTBO THM, IO «OKUTH Tpeba abo y
BCHOMY €001 BiIMOBJIsTFOUH, 200 sk [le3apy). 1

Aut disce, aut discede! A6o Burcs, ado iau! 6

Aut vincere, aut mori. [Iepemora abo cMepTh; mepemMortv abo momeprtu. 15
Avarum irritat, non satiat pecunia. CkymicTe TpolIi JIpaTyiOTh, a He
HacnuyroTh. ([Tyomniit Cip) 6

Avarus animus nullo satiatur lucro. CkynoByroun, IyIia He HaCUTHTBCS
HistkuM O0ararctBoM. (I1y6miit Cip) 6

Avarus ipse miseriae causa est suae. Ckynuii caMm IpU4YrHa CBOTO HELIACTS.
(ITy6miit Cip) 6

Avarus, nisi cum moritur, nihil rectum facit. Cxynuii Hidoro KoprcHOro He
poOuTh, xi0a Tinbku komu BMupae. (ITyomniii Cip) 6

Avis rara. PigkicHuii nrax (pigkicts). 11

Barba crescit, caput nescit. Crapuii, a qypHuii. 8

Beati pauperes spiritu, quoniam ipsorum est regnum caelorum.
Bbraxenni Boori myxom, 60 iM HaJIeKUTH ITAPCTBO HeOecHE [€BaHTeIi€E B
cB. Martsis, 5:3]. 13

Beati possidentes. biiaxenni Bipyroui [maciugi Ti, XTo Bostomie]. (I"oparriii) 2
Beatitudo non est virtutis praemium, sed ipsa virtus. [l{acts He B Haroposi
3a 100JIeCTh, a B camiii oonecti (Crinosa). 13

Beatus ille, qui procul negotis. brnaxxen Toii, XTO IajeKo Bill CYyETHHUX CHpaB.
(T"opariit) 2

Beatus, qui retribuet tibi retributionem tuam, quam retribuisti nobis.
bnaxen, xTo BimmacTe TOOI 3a Te, IO T HaM 3amofisuial (TcaaMoreBel
3BEPTAETRCS A0 "HedecTHBoi ouku Bapminony") [Kaura ncammis, 136.8] 13
Bella matribus detestate. Biitau matepsm HenaBucHi. (I"oparrtiif) 2

Bellum est ante portas. Biiina Gins Bopirt. 4

Bellum frigidum. Xomnonna Bitina. 10

Bellum omnim contra omnes. Biiina Bcix npotu Bcix. 10
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Bene docit loqui, qui bene docet facere. /[o6pe BUuTH TOBOPUTH TOH, XTO
Ka)Ky4H BUUTh J100pe poduTn. (Ceneka) 11

Bene qui latuit, bene vixit. [llacmiBo TPOXKUB >KUTTA TOW, XTO >KUB
HeroMiTHO. (OBiziit) 4

Benedicite! B no6pwmii gac! 12

Benefacta in luce se collocari voluit. [Ipo 100pi crpaBH CiIil TOBOPHTH
npuscemoaHo. (Llunepon) 8

Benefacta male locata malefacta arbitror. bnaromisans, 3po0ieni
HEIOCTOWHOMY, 51 BBaKaro 3nounHamu. (L{umepon) 8

Beneficia plura recipit, qui scit reddere. Toii, XT0 BMi€ IIKyBaTH, OTPUMYE
e 6itpme. (ITyomii Cip) 6

Beneficium accipere libertatem est vendere. [IpuiiHsaTi nocnyry - 3Ha4UTh
npoxatu cBodomy. (ITyouiit Cip) 6

Benevoli concunctio animi maxima est cognatio. HaitGibmma 01u3bKicTh -
crnopimHeHicTh qoopo3mwBii aymri. ([Tyomniit Cip) 6

Bis dat, qui cito dat. Y 1Biui na€ ToOH, XTO a€e MBUIKO. 3

Bis repetita placent. [[Biui moBTOpeHe mOMO0AETBCS [MrOAMHI Oinblie
noo0aeThes Te, 10 Joro BiH 3BUK]. (["opariit) 2

Bis vincit, qui se vincit in victoria. /[Biui nepemarae Toi, XT0, 3700yBIIH
niepeMory, epemarae i cebe. ([Iyomiit Cip) 6

Blanditia, non imperio fit dulcis venus. JIro60B MokHa 3700yTH JTaCKOIO, a
He cwioro. ([Ty6miit Cip) 6

Bona fama divitias est potior. JoOpa cnaBa HiX Benuke OaraTcTBo.
(ITy6miit Cip) 6

Bona fide. /IoBipn1Bo, MPO; CyMITIHHO; T1JTHAM YHHOM. 7

Bona opinio hominum tutior pecunia est. Xopoiia gymka jirosieit HajikHire
rpommeit. (ILy6miii Cip) 6

Boni pastoris est tondere pecus, non deglubere. Xopommii mactyx crpuxe
OBCIIb, a HE 3IUpac 3 HUX MKypy. (CBeTOHI) 7

Bonis nocet, qui malis parcit. XTo noranux mroneil aauTh, TOH XOPOIIUM
mkoauTk. (I[1y6miit Cip) 6

Bonus vir semper tiro (est). [lopsina qronuHa 3aBXaM TPOCTAK [XOPOILY
JIIOUHY JIeTKo mpoBecTH . (Mapiriarn) 3

Bona mente. 3 mtoOpumu Hamipamu. 7

Bovi clitillae imponere. Omsartm KoOpoBi cCimIo [I'sATe KoJieco Bo3a|
(KsinTimian) 12
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Brevis esse laboro, obscurus fio. fIximo s Hamaratocs OyTH KOPOTKHM, s
CTaro He3po3yMimM. 8

Brevis ipsa vita, sed in malis fit longior. Came >xutTs1 KOpoTKe, ane B Oimax
3maethes poBroto. (I1y6miit Cip) 6

Caecus non judicat de colore. Crinmii He CyTUTB TIPO KOJIp. 8

Caelum non animum mutant, qui trans mare currunt. Ti, sxi iTyTs 3a
Mope, MiHSTIOTh JIMIIIe He0o, a He ayrry. (I"oparriif) 2

Caelum pice nigrius. He6o cmomu gopHimie [mponamia cripasa]. (OBimiit) 4
Caesar non supra grammaticos. Ile3ap He BHILE rpaMaTHK [JOTPUMAaHHS
rpaMaTHYHUX TpaBUi OOOB'SI3KOBO sl BCiX, B ToMy umcii i st Llesaps].
(CaeroHiit) 7

Caesarem vehis caesarisque fortunat. Ile3aps Besem 1 iforo morro.
(Ceeromiit) 7

Calamitas virtutis occasio. JIuxo € npuBogom st moomecri. (Ceneka) 11
Candidior puella cycno. JlisunHa Gimimne ne6ems. (Maprriai) 3

Cantilenam eandem canis. CriiBaemr oaHy i Ty * micHio. 11

Cantus cycneus. Jlebenuna micas [«[logiOHO 10 TOTO SIK NMEOE, mouys Bif
AnrmonoHa (SKoMy BOHHM HPHCBSYEHI), 1ap NPOPOLTBa, MepeadadaroTh, IKUM
JapoM Oyze JUisl HUX CMepTh, 1 BMHPAIOTh 3 CITIBOM 1 3 pajiicTio, - TaK camo
MOBUHHI poOHUTH BCi 100pi 1 My ipi». Lumepon, « Tyckynanckue 6ecinm»]. 6
Capiat qui capere potest. JIoBu, xT0 MOXe 3m0BHTH. 11

Capillos liberos non habet. Bonoc BinbHUX Bim OOpriB HeMae [0 Byxa B
ooprax]. (ITerpoHiit) 5

Carmina morte carnet. Bipuii He BMupatoTs [pykornmcH He Topsits). (OBiniit) 4
Carmina proveniunt animo deducta sereno. [TicHi criBaroTbcs, KOJU Ha
nymi scHo. (OBifiit) 4

Carpe diem. JIoBu aeHp; KopucTtyiics koxxauM gHeM (1 opartiii). 6

Carum est, quod rarum est. [Ipuemno Te, mo piakicae. 10

Castigare ridendo mores. CMixoM BUTIpaBJIATH 3BH4al. 14

Casus belli. «Brumnanoxk BifiHW»: IpUBiK 10 BilfHH, 0 KOHQITIKTY. 2

Causa causalis. [Iprunza npuuns. 11

Causa causarum. [IprurHa npuyvH, neponpuirHa. 2

Cave canem. Crepexxuck cobaku [Oyap OOSpEeKHUN, YBAKHUI; CTEPEKHCS
Bopora, Oy/p BiH xo4 3 Mypariku| (Ilerpomiit) 5
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Cave ne quidquam incipias, quod post poeniteat. YHukaii podutu Te, B
qoMmy micis poserocst 6 mokastucs. (I1yomiit Cip) 6

Cave! bynp o6epexuuit! Crepexucs! 13

Cavendi nulla est dimittenda occasio. Crin 6yTi obepexHuM B OyIb-sIKOMY
Bumanky. (ITy6miit Cip) 6

Cedant arma togae. Hexaii 30post OCTyIUTECSI MiclieM TO31 [HeXail BupilIye
He cwia 30poi, a muBiIbHa Biaaa]. (Lumepon) 8

Cedo majori. [Toctynarocs crapmomy 1o uuny. (Mapuian) 3

Celerius quam asparagi conquuntur. IlIBumme, HiX cnapa BapHUTHCS
[my>xe mBunko]. (Creroniit) 7

Charta (epistula) non erubescit. [amip (sict) He gepBowie. 10

Cibi condimentum fames est. I'omox - Halikpama mpumpaBa 0 DKi.
(Ipmepon) 8

Cineri gloria sera venit. CnaBa, sika MPUXOJUTH JIO TOrO, XTO CTaB YKe
mpaxoM [3ami3Hina cinasa). (Mapiian) 3

Circulus vitiosus. [Topoune xoJo. 6

Citato loco. Y 1iuroBaHOMY MiCIIi, TaM xKe. 7

Citius venit periculum, cum contemnitur. Hebe3neka npuxouTs IIBU/IIIE,
sikino Heto HextyBatu. ([1yo6miit Cip) 6

Citius, altius, fortius! [1IBumnre, Bute, crpHine! (OmiMmiACEKHi IEBi3) 6
Clavus clavo pellitur. Kitua kirHOM BHOHBAIOTE. 8

Clivo sudamus in imo. [Totiemo mepes; CTPIMKOIO CTIHOO [3aHTH B TITyXuit
kyt]. (OBipiit) 4

Coelo tonantem credidimus Jovem (regnare). Konmu rpim Ha HeOi 3arpumis,
MmH yBipyBamu B fOmitepa npasmnstyoro. (I'opariit) 2

Cogito, ergo sum (Cartesius). Jlymato, omxe, icuyto ([exapr). 5

Cognatus pauperi nullus. Hixto He xoue OyTH B pOAWHHMX CTOCYHKax 3i
smanerHnM. (Tepenttiit) 9

Cognosce te ipsum! ITizHait camoro cede! 10

Commune qui prior (prius) dicit, contrarium facit. Xto nepmmii BucyBae
JIBOCIYHUIT apryMeHT, TOM 3BepTae ioro npotu cede. (KpinTimian) 12
Concordia discors. 3roma npotupid [enHicTh npoTmiexHocteii|. (["opartiit) 2
Concordia parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur. 3a 3rogoro
Majii CIpaBH POCTYTh, Y pa3l HE3roAW BeNHKI chpaBu pyHHyrotees (Iait
Catrocriit). 8

Concordia victoriam gignit. 3roma mopomxkye mepemory. 10

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka Mo8a 0iist HCypHANicmie 299

Conditio sine qua non. YMoBa, 0e3 sikoi Hemae (000B's13K0Ba yMOBa) 6
Conscia mens recti famae mendacia ridet. Uiicta coBicTb cMieTbC Hag
MOMIJIKOBUMH yTKamH. (OBiniif) 4

Conscientia mille testes. CoBicTh - THCSYa CBIIKIB [BiJ JIFOJMHN CXOBAEII, &
Bz coBicTi Hemae] (KBinTimian) 12

Consensu omnium. 3a B3a€EMHOI0 3roJi010. 7

Consilia omnia verbis prius experiri, quam armis sapientem decet.
PoscymnmuBoMy ciip AiMTH 3rofd 3a JOIOMOIOKO CIIiB, @ HE 33 JIOIOMOTOO
36poi. (Tepentiit) 9

Consilio melius vinces, quam iracundia. Po3BaxxnuBicTio MOKHA TIEPEMOTTH
miBuIe, Hixk raiBoM. (ITyomniii Cip) 6

Consuetudo est altera natura. 3puuka - 1pyra HaTypa. 7

Consumor aliis inserviendo. Cmyxaun iHIIMM, MapHyIO ceOe; CBITSYH
HIIIAM, 3roparo. 7

Contra aquam remigare. ['pedtn npotu Teuii. (Cenexa) 11

Contra impudentem stulta est nimia ingenuitas. Biqnocro 6e3copomHOro
JIFOJJMHM OJIaropoAICTBO - HaaMipHa aypictb. (I1yomii Cip) 6

Contra spem spero. be3 Hazii ciofiBaroch. 7

Contumeliam nec ingenuus fert, nec fortis facit. Yecna monuna He TepnuTh
o0pa3su, a MyxHs He 3anoitoe 1. (ITyomiit Cip) 6

Copia ciborum subtilitas animi impeditur. Hammmrok ixi 3aBaskae TOHKOIIT
posymy. (Ceneka) 11

Coram populi. Y npucyrtHOCTI Hapoxmy. 15

Corcillum est, quod homines facit, cetera quisquilla omnia. Titexu cepue
POOUTB JIFOIMHY JIFOJIMHOIO, Bee iHIe - qypaut. ([lerponiit) 5

Cornu Amaltheae. Pir Amanerei [pir gocratky]. (lopariit) 2

Corrige praeteritum, praesens rege, cerne futurum. Bunpapmnstii munye,
KepyH ChOroJIeHHsIM, niepeadayai MaitoyTHe. (Cenexa) 11

Corruptio optimi pessima. Haifripiire mamisasst - maiHas HaRgaucTimoro. 12
Cotidie est deterior posterior dies. 3aBxmyu HACTYIHHH JEHb TipIIe
mvunyoro. (ITy6mii Cip) 6

Crambe bis cocta (repetita). /Igiui 3Bapena (migirpira) Kamycra [po mioch,
110 HAOpUIUTMBO MOBTOPrOEThCA|. (FOBeHan) 10

Credo. Bipyto. 13
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Crescentem sequitur cura pecuniam. 3a 30UIbIICHHSIM OararcTBa CIIiIye
TypOoTa. (I'opariit) 2

Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit. 3pocrae m000B 110
rporrei y Mipy ix 30umsmensst. (I1y6miit Cip) 6

Crudelis est in re adversa objurgatio. be3xasHO JTasTH JIFOMHN B HEIIACTI.
(ITy©Gmiit Cip) 6

Crudelis lacrimis pascitur non frangitur. )XKopcToky monuHy cibo3u He
4inaroTh, a paxytots. ([1yomiit Cip) 6

Cui (qui) cum paupertate bene convenit, dives est. XTo 100pe 3xuBCs 3
OigHiCTIO, TOM Oararuil. (Ceneka) 11

Cui bono? Komy Ha xopucts? [B unmix inrepecax?] (L{umepon) 8

Cui dolet, meminit. Komy 6ormstae, Toit mam'stae. (Lurepon) 8

Cui placet alterius sua nimium est odio sors. JlromuHa 3aBXKAU
HE3aJI0BOJICHA CBOEIO J0JICHO, BBAYKAIOYH INACTHMBUMH iHIIMX. (I"opartiii) 2
Cuivis dolori remedium est patientia. [Ipu Oynb-sxoMy cTpaXkiaHHi JIiKaMu
ciyxuts Teprinas. (Ily6mii Cip) 6

Cuivis potest accidere, quod cuiquam potest. 3 KOKHUM MOXe CTaTHCS T€,
M0 TpaIUIIETHCS 3 KuM-HeOy b, ([1y6miit Cip) 6

Cujusvis hominis est errare; nullius, nisi insipientis in errore perseverare.
KoxHiii TrOmuHI BIACTHBO TOMIUIATHCS, ajie TUIBKH JypHEBI BIACTHBO
yrmparucs B momwii (Lumepon). 11

Culpam poena premit comes. [lokapanns ciinye 3a 3mounHom. (I"opartiii) 2
Cum eximia laude. 3 ocobmuBo0 mnoxBanol (dopmyna IuIUIOMa 3
BIJI3HAKOIO). 5

Cum grano salis. 3 1piOKOIO COJIi; TOTEIHO, 3 PO3YMOM, 3 3aCTCPEIKEHHIMU. 8
Cum moriar, medium solvar et inter opus. 5 xody, o6 cMepTh 3acTana
MeHe 3a poboroto. (OBimiit) 4

Cum mula pepererit. Komm Myn Hapomuts [To0TO Hikomm]. (CBeToHii) 7
Cum rem animus occupavit, verba ambiunt. Komu po3ym omnanyBas
MpeIMETOM, clIoBa puxoasTh cami. (Cenexa) 11

Cum tacent, clamant (Cicéro). Ko Bonn MmoBuath, BoHu kprdath (Cicéro). 3
Cum vitia prosunt, peccat qui recte facit. Komu mopoku mpousitarors,
CTpaxkaae To, XxTo yecHo xxuBe. (I1yomiit Cip) 6

Curae leves loquuntur, ingentes stupent. ManeHnpka meyaib KpaCHOMOBHA,
Benmka - 6e3moBHa. (Ceneka) 11

Curriciilum vitae (C.V.) Oyks. «lllmsx >xurTs» (pe3tome, KUTTEINC,
6iorpadis). 1

Da pignus. [To6'emock 00 3akian. (Tepeniiit) 9

Damnum appellandum. Buroxy, HemoOpe mnpumbaHy, CJil Ha3WBaTU
36urkamu. (I1y6mii Cip) 6

Dantur opes nullis nunc nisi divitibus. bararcta maroTbcst TiTEKH OaraTum
[rpormi 1o rporeti]. (Mapmian) 3

Dat census honores. [lodecti mprHOCATH JOXOIH [ITO 3aCiTyTax i MAHYIOTH].
(OBigiit) 4

Dat veniam corvis, vexat censura columbas. Cyn mpoiae BOpoHiB, aie
Kapae roiyook (npo HecripaBeamBHi cyx). (FOBenan) 10

De (ex) nihilo nihil. 3 Hivoro - Himo (Hio He BUHKKAE 3 HiYoro) (JIykpertiii). 15
De facto. ®axtuuno, Hacmpasi. 1

De fructu arbor cognoscitur. [To oy misnaerbes nepeo. 11

De gustibus et coloribus (non) est disputandum. [Ipo cmaku i konbopu (He)
criepevaroTees. 15

De lana caprina rixari. Criepedatucst npo BOBHY Liana [criepedatucs Ipo
npionwi]. (Topartiit) 2

De lingua stulta veniunt incommoda multa. Bin nypHoro ssuka
BiZIOyBa€eThCS OaraTo HE3PYIHOCTI.

De mortiiis aut bene, aut nihil. [Tpo MepTBHX 260 700pE, a00 HIYOTO. 5

De profundis. 3 rm6un (ymmi). [Kaura mcamvis, 130:1]. 13

De te fabula narratur. Kaska moButhcs npo 1ebe [MoBa ime mpo Tebe).
(Topariit) 2

De terra est, de terrae test, de terrae ebes libertes. I3 3emm moxomui, Bif
3eMJTi Xapuyenics, B 3eMiio noBepHercs. [[lepma kuaura MoiiceeBa: byTrs,
1:27, 29; Kanra Exxnesisicrosa, 12:7] 13

De visu. Ha BiacHi oui, CBOIMH O4MMa, SIK OYEBUAEIb. 15

Decantata fabula. Habpunana 6atika. (Ipmepon) 8

Decet magnanimitas quemlibet mortalem. Bemnu mymi noBwHHa OyTH
BJIacTUBICTIO BCix mojiel. (Ceneka) 11

Decies repetita placebit. I necsats pasiB moBropene Oyme momgodaThcs
(TCopamuiii, "Hayka noesii") 2

Decipimur specie recti. Mu oOmaHIOEMOCS BHIVMICTIO TPaBHUIIEHOTO.
(Topaiii, "Hayka moesii'") 2
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Deforme est de se ipsum praedicare. Herapno xBamutu camoro ceGe.
(umepon) 8

Dei pedes lanatos habent. Horn GoriB oOmoTaHi mmepctio [momcrta GoriB
miakpanaeTses HermoMiTHO | ([leTpomiit) 5

Deliberando discitur sapientia. MynpocTi Buatscs pozmymamu. (I1yOmiit
Cip) 6

Deliberando saepe perit occasio. Uacto Bix po3aymiB Moxke OyTH BTpaueHa
ciymHa Haroza. (ITy6nii Cip) 6

Deliberandum est saepe, statuendum est semel. Ob6roBoproBatu Tpeba
9acTo, BUpIIIyBaTH oaHoro pasy. (Ilyomiit Cip) 6

Delphinum silvis appingere. [linmamoBati nenbgina mo Jicy [3podutu
mochk O0e3rmy3ne]. (Iopartiit) 2

Demittere auriculas. Omyckary Bymka [mporryckary o3 Byxa|. (I'oparriif) 2
Dente lupus, cornu taurus petit. BoBk 3y0amu, OWK poramu 3arpoxye
[KOXeH CHITbHUI TI0-cBoeMy |. ([opartiit) 2

Desipere in loco. boxxeBosnitu Tam, nie 11e nopeuno. (I'opaiit, "Omu™) 2
Desunt inopiae multa, avaritiae omnia. ¥ 6igHoCcTi 6araTto 4oro Hemae, y
ckynocti Hemae Hivoro. (ITyomiit Cip) 6

Detrahere alicui pellem. 3nepti 3 korock mKypy [3ipBatr Macky|. (I'opartiit) 2
Deus ex machina. bor 3 mammmm ([IpumifoMm anTH9HOI Tparemii, KoiIu
3aIuTyTaHa iHTPHUTa OTPUMYBala HECHOMAIBaHy PO3B'A3KY IUIIXOM BTPYYaHHS
Oora, 3'SBISIBCA 3a JIOTIOMOTOI0 MEXaHIYHOTO MPUCTOCYBaHHA. Y CydacHii
JTEpaTypi BUpa3 BKHUBAEThCS JUIS BKA3IBKA HAa HECTOMIBAHE JIO3BUT BAXKKIH
curyarii). 2

Dicto citius. [1IBuame cnosa. (Bepriniii) 1

Dictum factum. Ckazano - 3po6neno. (Tepentriit) 9

Dies diem docet. /lens Bunth aenb. (Koporke dhopmymoBaHHS AyMKH,
BupaxkeHoi B Bipmii Ily6mimiii Cipa: "HacTymHuii 1eHb - VYCHB
oTepeTHLOro IHA)". 6

Digitus dei est hic! Lle nepct boxwuii! (Take npupedenss, Taka noss). [dpyra
kuura MotviceeBa: Buxin, 8:19]. 13

Dimidium facti, qui coepit, habet. [TouaTox - nonosuna crpasu. 11

Disce, sed a doctis, indoctos ipse doceto. Y 3Har0uMX yuuch, a HEOOI3HAHUX
cam yum. 12

Discernit sapiens res, quas confundit asellus. Po3ymauii Moxe po3iOpatucs
B MINTaHHSAX, AKI TypeHb 3aIuTyTye. 15
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Divide et impéra! Posmuriii 1 Bomomaproit! [[IpuHImn —pumchKol
3aBOHOBHHIIBKOT TOJTITHKH, CHPUHAHATUIN HACTYITHUMH 3aBOHOBHUKAMH . 6
Dixi et animam levavi. CkazaB - i monermus aynry. [Kawra mpopoka
€3ekiins, 33:9]. 13

Dixi! Ckazas, Bce ckazano. 10

Docendo discimus. Haguaroun, Mu Burmocs cami (CeHeka, «JIuctiy). 1
Domus propria - domus optima. Cgiif OynnHOK - Hafikparmii. 14

Dones eris felix, multos numerabis amicos. [Toku macmuBuii Oy e, 6arato
Oyne apy3iB y Tede (OBimiii). 12

Dormire in aurem utramvis. Cnatu o6oMa Byxamu [criatu Oe3 3a/iHiX Hir).
(Tepewnwiii) 9

Dos est magna parentum virtus. /[oOpodecHicTs 6aTBKIB - BENIHUKE TIPUIAHE.
(Topariit) 2

Duabus sellis sedere. Cuzaiti Ha qBOX Kpicnax. (Ceneka) 11

Dubiam salutem qui dat afflictis, negat. XTo He Hece 3HENOJIEHUM
LIBUJIKOTO TIOPATYHKY, TOM M BiiMOBIIsi€ B HhOMY. (Ceneka) 11

Dubius fortunae orbis. Henaniiine xomneco nomi [nons mirnusal. (OBiniit) 4
Ducunt volentem fata, nolentem trahit. baxaiouoro moms Bexe,
HeOaXKar4oro - Tarue. 15

Dulce est desipere in loco. [Ipuemno cBoro wacy nogypitu. (I'opariiif) 2
Dulce et decorum est pro patria mori. Bigpagso i moyecHo momepTu 3a
OarpkiBmuHy. (I oparriit) 2

Dulce laudari a laudato viro. IIpueMHO OTpUMyBaTH MOXBATY BiJ JIFOTUHH,
rimgoro noxsam. 11

Dum docémus, discimus. IToku BuriMo, MU caMi BUNMOCSL. 3

Dum fata sinunt, vivite laeti. [Toxu gons go3Bossie, paziiite. (Ceneka) 11
Dum spiro, spero. Iloku muxato, criofiatocs (II0 BiJHOCHUTHCS 10 HOBOTO
yacy (GopMyIIIOBaHHS TyMKH, sika 3ycTpidaetbest y L{umepona B «Jlucrax mo
ATttuka» 1y Ceneku B «JIucrax»). 1

Dum vires annique sinunt, tolerate labores. [Toku 103BOJISIOTE CHIIH 1 POKH,
TpymuThes. (OBimiin) 4

Dum vitant stulti vitia, in contraria currunt. baxxaroun yHUKHYTH OnHi€l
0iau, TypHi MOTPaIISIOTh B MpoTHiIexkHy. (I opaiit) 2

Duo quum (cum) faciunt idem, non est idem. Koiu nBoe po0nsath Te x, 11e
He onHe 1 Te k. (Tepemntiit) 9
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Duobus litigantibus tertius gaudet. /[Boe 6'toThbesi, TperTiit paie. 11

Duos insequens lepores, neutrum capit. Xto mepeciigye TBOX 3aifliB,
»ozuoro He 310BuTh (I1yomiit Cip) 6

Duos lepores insequens, neutrum cepit. 3a 1BOMa 3aMIIIMH TTOKEHEITICS,
YKOZHOTO He 3710BHIL. 15

Dura lex, sed lex. 3akoH cyBopui, aje 1ie 3aK0oH. 5

Dura necessitas. CyBopa HeoOxinHicTb. (["opariit) 2

Dura tamen molli saxa cavantur aqua. HasiTb i TBepzi ckeni BUIOBOYIOTHCS
M'SIKOIO BOJIOKO [Kparuist KaMiHb TOuuTh]. (OBiniit) 4

Durate, et vosmet rebus servante secundus. Tpumaiitecs i OepexiTbest s
cpuATINBYX YaciB. (Beprimii) 1

De jure. FOpuauuHo, o npay. 1

Eadem mensura metiri. Tiei >x miporo mipstu. (Lpmepon) 8

Eadem oberrare chorda. Ilomunsatrcs Ha Tiit e ctpyHi. (I'opartiii) 2

Ecce spectaculum dignum, ad quod respiciat intentus operi suo deus. Ocb
BHUJIOBHILIE, TiZHE Toro, mo0 Ha HHOro o3upHyBcs bor, crormsmaroun cBoe
TBOpiHH. (CeHeka) 11

Edimus, ut vivamus; non vivimus, ut edamus. Mu im0, 11100 XUTH, a HE
JKUBEMO, 00 icTu. 12

Egestatem operata est manus remissa. JlinmBa pyka a0 y003TBa Beje.
[Kuura npukazox ConomonoBux, 10:4]. 13

Elephantum ex musca facis. Criona 3 Myxu poourr. 4

Eloquentia viris ornamento est. KpacHOMOBCTBO - IpHKpaca 40JIoBiKiB. 4
Epistola non erubéscit. Mo>xmgo, narip He uepsBonie (L{uiepon). 5

Eritus sicut dei, scientes bonum et malum. I Bu Oynere, sik 60OTH, 10 3HAIOTH
no6po 1 3mo. [Ilepma kaura MoiiceeBa: bytts, 3:5; Jlpyra kaura Moiiceesa:
Buxin, 14: 12-14]. 13

Errare humanum est. [lomunstucs BmacTuBo oanHi. 5

Est deus in nobis. € B Hac 6or (OBimiii). 4

Est modus in rebus. Ycromy € mexa; Bce Mae cBoro mipy (I"opartiit). 11

Et conflabunt gladios suos in vomeres. | nmepexyoTh Me4i CBOi Ha opaina ...
[[pyra kuura MoiiceeBa: Buxin, 2:4]. 13

Et fabula partem veri habet. | B ka3 € gyactka npasau. 14

Et fu niculus triplex non cito rumpitur. | HrTKa, TOTpiitHA, HE CKOPO
nopBethes. [Kaura Exknesiscrosa, 4:12]. 13

Et gaudium et solatium in litteris. I paxicts, 1 Brixa B Haykax (ILiniif). 12

LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka Mo8a 0iist HCypHANicmie 305

Et singula praeduntur anni. [ poku 6epyTs cBoe. 13

Et tollat crucem suam. I xaii Bi3bMe cBOro xpecra. [€BaHrenmie Biji CB.
Martsis, 16:24] 13

Etiam innocentes cogit mentiri dolor. bins 3mymrye Opexatn HaBiTh
HeBuHHUX. (I1y6miit Cip) 6

Etiam sanato vulnére, cicatrix manet. | HaBiTh KOJIM paHa 3aroinacs, mpam
saymrmaeTbes (I1yomiit Cip). 6

Ex abrupto. be3 nepenmoB, 6e3 npuroryBaHb, Bipasy, pantoBo. 12

Ex ipso fonte bibere. Ilutm 3 camoro mxepena (3Bepratucs [0
nepopkepena) (Lumepon) 8

Ex libris. 3 xaur... 2

Ex malis eligere minima. 3 301 Bubupatu mente. (Lutiepon) 8

Ex nimio otio mala cuncta. Bix HagmipHOTO HepoOcTBa Bee 3710. (TepeHtriit) 9
Ex ungua leonem cognoscimus, ex auribus asinum. JIsBa mi3Haemocs mo
nasypax, a ocna - 1o Byxax. 15

Ex vitio alius sapiens emendat suum. /IuBissanch Ha dyxKiid TOPOK, MyIPHIA
Burnpasisie ceiid. (I1yomiii Cip) 6

Excitare fluctus in simpulo. 3unnutu 6ypro B ckisHui. (Lumepon) 8
Excolere vitam per artes. O0naropo/pKyBaty KuTTs MECTeTBoM. (Bepriniii) 1
Exegi monumentum aere perennius. CriopyIiB maM'sITHUK JIOBIOBIYHIIIIE
Opomsu. [[louarok 3HamenuToi omam Iopamis Ha Temy Oe3cMepTS TBOPIB
noera)]. (I"opariiit) 2

Exitus acta probat. Kinuesum ycnixom BunpasnoByeTbes cripasa. (OBigiit) 4
Exoriare ultor. Mecuuk 3'sButhcst. |30 Oye nokapane]. (Bepriniit) 1
Expertus metuit. /locigyennii ocrepiraernes. ([opartiit) 2

Experientia est optima magistra. /locBin - HaliKkparuii BUNTENb. 2

Faber est suae quisque fortunae. KoxxeHn cam KoBaJIb CBO€1 110711, 8

Fac simile. 3po6u nonioue. [Touna xorist]. 6

Facile omnes, cum valemus, recta consilia aegrotis damus. Bci mu, moku
3JI0pOBI, JIETKO AaeMo ropau xBopuM. (Tepentiit) 9

Factum fieri infectum non potest. Te, mo 3poOieHoO, HE MOXe CTatH
He3poonene. (Tepenuiit) 9

Fama clamosa. ['yuna cnasa. 13

Fames artium magistra. ["onopx - yuurens pemecer. 12

Favete linguis. [TomoBdiTh; mpuTpuMaiite s3uka. 10
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Feci, quod potui, faciant meliora potentes. 5 3po0uB Bce 1110 Mir; Hexai, XTO
MOXe, 3poOUTh Kparie. 8

Felix, qui potuit rerum cognoscere causas. [1{acmuBuii TO#, XTO MIT TiI3HATH
npuyauHn pedeit (Beprimii). 11

Ferro ignique. Boraem i meuem. 9

Festina lente! ITocmimaii moBineHO! (PoOu Bce He mocminiatoun) [OmHa i3
3BHUYAIHUX MPUKA30K iMriepaTopa Asrycra (63 p. 1o H.e. - 14 p. H.€.)]. 6

Fiat lux! Xaii Oyne csitno (I ckazas bor: xaii Oyze citio. I craio csitiio. B
PO3IIMPEHOMY CEHCI - PO TpaH1io3Hi 3BepiiieHHs). [[lepia kaura Moticeesa:
Bytrs, 1:3] 13

Fide, sed cui fidas, vide. bynp mibHMM; TOBIpsi, aje ITUBHCH, KOMY
ToBipstent. 15

Finis coronat opus. Kinenp - cripasi BiHeIb. 3

Flumina jam lactis, jam flumina nectaris ibant. MomokoMm i HekTapom
TEKIIM PIYKU [MOJIOYHI piku, KUCUIBHI Oeperu]. (OBiniit) 4

Foris sapere. JlaBatu inmm nopaau (ane ue co6i). (Tepentiii) 9

Formosa facies muta commendatio est. Kpacue o0nuuus He mpo 110 He
roBoputs. (I1y6miit Cip) 6

Fors dicta refutet! Ta ne 30yayTbcs 1i cnosa! (Bepriniii) 1

Fortes fortuna adjuvat. CmimmBuM mosst noniomarae. (Tepentriii) 9

Fortes non modo fortuna adjuvat, ut est in vetere proverbio, sed multo
magis ratio. CMiTMBAM JonioMarae He TUTBKH JI0JIs, SIK BUUTH CTapa MpUKa3Ka,
arne B Habarato OinpioMy cryneni posym. (Luuepon) 8

Fortior in fulva novus est luctator arena. Houii 6oeup Ha >k0BTil apeHi
cunbHitne. (OBifiit) 4

Fortiter ille facit, qui miser esse potest. MyxHiii TOH, XTO 3 TiJHICTIO
nepeHocHuTh HemacTst. (Mapirian) 3

Fortiter in re, suaviter in modo. TBepmo B cmpaBi, M'SIKO B 00iry
(HaTOJETTIMBO IOMaraTrcs METH, JFOUH M'SKO). 12

Fortuna caeca est. Jlons cina. 2

Fortuna malignum opponit nostris insidiosa pedem. 3a3mpicHa momns
miacTasisie HaM 31y Hory. (OBiniii) 4

Fortuna miserrima tuta est. Hemacnmuea monms Oe3medHa [HEMIACHOMY
BTpadarty Hidoro]. (OBixiit) 4

Fortuna multis dat nimis, satis nulli. {ons 6Gararbom Aae 3aHAATO, TOCHUTH -
Hikomy. (Mapmiai) 3
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Fortuna nimium quem fovet, stultum facit. Koro ynava 3ananro Gamye,
Toro i 00ayproe. (ITy6mniit Cip) 6

Fortuna non mutat genus mores. [llacts He 3MiHIOE MIPUPOY JIFOJMHH.
(T"opariit) 2

Fortuna obesse nulli conenta est semel. /107151 He 3a10BOJIBHSIETHCS THM, III00
HAIIIKOIUTH TUTbKH ofuH pa3. ([1y6miit Cip) 6

Fortuna vitrea est, tum, cum splendet, trangitur. [Ilacts, 1o ckio: xKoau
BOHO OJIUIIUTB, TO po30uBaeThes. (I1yomii Cip) 6

Fortunae filius. Cun @oprynu. (I"opariiit) 2

Fortiinae noli credére! He Bip ynaui! 6

Fortunam citius reperias, quam retineas. Il{acTs mBuIIIe MOXHA 3HANTH,
HiK yrpumaru. (I1y6miit Cip) 6

Frenos mordere. 3akycutyu Byawna [npydarucsi]. (Lumepon) 8

Frondem in silvis non cernere. He 6aunTu 3emeHi B Jjici [3a gepeB He 6aunuTH
micy]. (OBimiit) 4

Fronti nulla fides. 3oBHimmHicTi e noBipsit. (FOBenam) 10

Fruges consumere nati. Hapomkeni i Toro, mo0 CIOXHBAaTH [HPO
nmapmoina]. ([opartiit) 2

Fugit irreparabile tempus. bi>xxuts 6e3noBopoTHuii yac. (Beprimii) 1

Fumus ex fulgore. /lum miciist OnuckaBky [3 Benmvkoro - HikdemHe . (I"opartiit) 2
Fundere arenas in litus. Cumatn micok Ha Oeper [3aliMaTHCS MapHOIO
cnparoro| (OBigiit) 4

Furcilla extrudere. Bunamu Burnatu [mporsati B muto|. (L{uuepon) 8

Furor iraque mentem praecipitat. JItots i rHiB po3yM BpakatoTs. (Beprimiii) 1
Gallina cecinit. Kypka 3acmiBana [He Ha 100po]. (Tepemrtriii) 9

Gallus in suo sterquilinio plurimum potest. | miBeHs Ha CBOEMY ITOTICITHIII
xpabpye. (Ceneka) 11

Garrit quidquid in buccam venit. basikae Bce, Mo TUIEKKM HI cHame Ha
nyMky. (Hunepon) 8

Gaudeamus igitur. Omxe, Oyaemo BecenuTHCs! 6

Gaudet patientia duris. JloBroreprinas TopxecTBye. 15

Gaudia principium nostri sunt saepe doloris. Pagicte "acto € mogarkom
Hamoro ropst. (OBigiit) 4

Gaudium magnum nuntio vobis. Beiwky pamicTs chOTOHI PEICTABUB BaM.
(«I cka3aB im anrem: He Giifrecsi, 00 5 3Billaro BaM BEIUKY PaJIiCTh, SKa Oyie
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BCIM JirozsiM: 00 HUHI HapoxuBesi BaM y MicTi [laBunoBomy Criacurenb, Skuit
€ Xpucroc 'ocriogpy. Lieto dopmynoro B Pumi orosomryerscst mpo oOpaHHs
HOBOTO Tiarm). [€Banrerie Bix cB. JIyku, 2.10-11]. 13

Geminat peccatum, quem delicti non pudet. [TomBorO€E TPOCTYIIOK TOM, XTO
He copomuThes 310unny. (I1yomiit Cip) 6

Gemitus doloris indicat, non vindicat. 3iTxaHHs BUABIISIE CKOPOOTY, aje HE
3BUITBHSIE Bifl HET [ciibo3amu ropio He gormomoxent|. ([Tyomiii Cip) 6

Genus irritabile vatum. Bpasnuee mnem's moeTiB [mpo BpasaMBOCTE i
ypa3nuBocTh Jjtitepatopis]. (I'opartiit) 2

Gloria in excelsis Deo! Crasa B BumHix bory! [€Banrernie Bin cB. Jlyku, 2.14
- CITABOCITIB'Sl, BUTOJIOIIY€ aHTeJIaMH IPH HapomkeHHi Icyca Xpucra]. 13
Gloria vertutem tamquam umbra sequitur. CnaBa, sk TiHb, CIiIye 3a
nmoburectto. (Ipmepon) 8

Gloria victoribus. Cnaa nepemoxiisam. 14

Grata superveniet, quae non sperabitur, hora. Hactane macnuBuii yac,
SIKOTO He YeKaen [Oyzie i Ha Harii Bynuili cBsito]. (I"opartiit) 2

Graviora manent. Tpyasoti me nonepeny. (Beprimiii) 1

Gravis animi poena est, quem post facta poenitet. Baxxxkum mayrieBHIM
TTOKAPAHHM € KasTTs micist npoctynky. (ITyomiit Cip) 6

Gravis ira regum est semper. ['HiB mapiB 3amxau Bakkuil. (Cerneka) 11
Gravissimum est imperium consuetudinis. Braga 3Buuky myxe Baxka.
(ITy6miii Cip) 6

Gravius est malum omne, amoeno quod sub aspectu latet. byap-xe 310,
SIKe XOBA€ETHC i1 MPUEMHOIO 30BHIIIHICTIO, HeOe3neuHitne. ([1yomiii Cip) 6
Grex totus in agris unius scabie cadit. Bce crago rune B mone Bix mapiii
onniei BiBi. (FOBenan) 10

Grosso modo. B 3aranpuux pucax. 10

Gutta cavat lapidem non vi sed saepe cadendo. Kpams noBOae kaMiHp He
CHIIOKO, ajIe YacTuM mamiaasM (OBimii). 9

Habent parvae commoda magna morae. HeBemike TepriHHS Ja€ BeJHKi
Buronu. (OBigiit) 4

Habent sua fata libelli. Y xuur € cBoi goii. 9

Habere regnum casus est, virtus dare. OBoyomiT BNaJOI0 - CIpaBa
BUIIAJIKOBA, TiepeatH ii iHmIiM - 1oonects. (Cenexa) 11

Habet suum venenum blanda oratio. YiecnuBa MoBa Ma€ CBOIO OTPYTY [Ha
ryoax men, a Ha ceprti in). (ITy6mii Cip) 6
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Hac et illac perfluere. 3Binycine npotikaty [He BMIiTH 30epiraT TA€MHHLIO].
(Tepenttiii) 9

Hac urget lupus, hac canis. Tyt rapuuth BoBK, TaM - codaxka. (I"oparriii) 2
Haec studia adolescentiam alunt, senectutem oblectant, secundas res
ornant, adversis solatium ac perfugium praebent. Ili 3amarTs Haykoro
KHUBIATh FOHAKiB, TPUHOCATH HACOJOAY JIOMSAM  TIOXHJIOTO  BIKY,
MPUKPAIIAOTh B IIACTS, CIy)KaTh MPUTYJIKOM 1 pPO3pajol0 B HEMIACTSL.
(Ipmepon) 8

Haunt aquam cribro, qui discere vult sine libro. Uepnae Bogy perierom,
XTO X04€ BUMTHUCS Oe3 KHIKKH. 13

Hectorem quis nosset, felix si troja fuisset? Xto 3naB 6u ['ekropa, sKOU
Tpost 6yna macimusoro? (OBigiit) 4

Heredis fletus sub persona risus est. [lmau crmagkoeMiis - 3aMacKOBaHUI
cmix. (ITy6miit Cip) 11

Heu, conscientia animi gravis est servitus. Ax, ripme paGctBa noKOpH
cymnings. (ITy6mniit Cip) 6

Heu, quam difficile est crimen non prodere vultu. Ha >xanp, Baxkko He
BUJIATH 0COOOI0 CBOO MPOBHHY [Ha 3J10/Ii€BI 11anka roputs|. (OBiiii) 4

Hic de grege illo est. Bin 3 Toro x crana. (Tepeniiii) 9

Hinc illae lacrimae. Ocb 3Bijiku 11i c11b031 [0Ch Y YoMy TipuurHa]. (Tepentiit) 9
Historia est magistra vitae. [cTopis - BUnTeITbKA KHATTS. 2

Historia est schola vitae. [cTopis - mkomna xutTs. 2

Historiam nescire hoc est semper puerum esse. He 31atu icTopii - 3HaunTH
3akau Oytu autuHO. (L{unepon) 10

Hoc est vivere bis, vita posse priore frui. BmiTu nHacomomxyBatucs
TIPO’KUTHAM KUTTSIM - 3HAUWTH KUTH ABidi. (Maprtiain) 3

Hoc opus, hic labor est. Ocs cipaBa, och B yomy Tpyauomt. (Beprimiii) 1

Hoc volo, sic jubeo, sit pro ratione voluntas. I 1roro xo4y, Tak s HaKazylo,
Hexai goka3oM Oyze Most o (FOBenan) 10

Hoc volo, sic jubeo. L{roro s xouy, Tak Haka3yto. 15

Hodie Caesar, cras nihil. Croroani Lle3ap, 3aBrTpa - nimo. [Kuawura
Cupaxa, 10:10]. 13

Homagium. /Tans noaru. 8

Hominem amplius oculis, quam auribus credunt. Jltoqu Outeiie BipATh
ouam, HiX ByxaM. (Ceneka) 11
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Hominem experiri multa paupertas jubet. 3nmunHi 3MymnIyI0 JIIOIMHY BCe
BunpoOysatu. (I1y6miit Cip) 6

Homines dum docent, discunt. JIronu Buatscst, moku B4ath. (Cenexa) 11
Homines quo plura habent, eo cupiunt ampliora. Ynum Oinpine momu
MaroTh, TUM OiTbIIe OaxkaroTh MatH. (CeHeka) 11

Homines sumus, non dei. Mu moamn, a He Ooru [Hami MOMJIMBOCTI HE
6e3mexHi]. (Ilerpowiii) 5

Homo crassa minerva. JIlroquna manoocsiuena. (I"opartiit) 2

Homo emunctae naris (homo emunctus). JlronmuHa 3 TPOYUILICHUMHU
HI3ApSAMH [pO3yMHUI, TOHKUH mroauHa]. (I"opartiif) 2

Homo extra corpus est suum, quum irascitur. Jlromumaa y HecTsmi
3HAXOMUTHCS, Ko THiBaeThes. (ITyomiit Cip) 6

Homo homini amicus est. JIroquna moauHi apyr. 10

Homo homini lupus est. JIromuna jroquHi BoBK (IT1aBT). 5

Homo locum ornate, non hominem locus. Jltonuna npukpaiae micre, a He
MiCIIE JIFOJIMHH. 5

Homo non trium caunearum. JlroguHa He Bapta Tpbox ¢ir [rpoma
namanoro He Bapto]. (Iletponiit) 5

Homo novus. HoBa mromuHa [He3HaTHa JIOMMHA, SKa HEJABHO JOCSTIIA
BHCOKOI'O CTAaHOBMIIA]. 5

Homo omnium horarum. JlromuHa, KOpHUCHA MpPH PI3HUX JKATTEBHX
oOcraBuHax. (KBinTimian) 12

Homo saepe in ore aliud fert, aliud cogiat. Jlronuna yacto rosoputs oHe, a
nymae inme. (ITyomiit Cip) 6

Homo scribendi peritus. Jlronuna, gocBinqueHa B MUCBMEHHHUIBKIH CIpaBi.
(Ksinrinian) 12

Homo sum et nihil humani a me alienum puto. 5 moxuHa, 1 HIIIO JFOCHKE
MeHi He ayxe (Tepenttii). 7

Homo toties moritur quoties amittit suos. JIromuHa moMupae CTUTBKU pas,
CKTbKH pa3iB BiH BTpavae ommbkux. (ITyomiit Cip) 6

Homo unius libri. Jltonuna onniel kKHUry [Jr0anHa, sIKa 3HA€ TPYHTOBHO, ajie
tpoxu|. (Ksintinian) 12

Homunculus unus e multis. Jlroguaa onHa 3 6aratbox [MepeciyHmil 4OIOBIK]
(Ipepon) 8

Honesta lex est temporis necessitas. Biaga wacy - 3akoH, 3 SKAM CIiJ
paxysarucs. (ITy6miii Cip) 6
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Honesta turpitudo est pro causa bona. I copoM xopommi, SKIIO 3a 100py
crpasy. (ITy6miit Cip) 6

Honestus rumor alterum est patrimonium. /Io6pa cnasa - npyruii criaok.
(ITy6uiit Cip) 6

Honoris causa. 3apanau nomranmu, 3apay MoBard. 7

Horaque semper praeterita deterior subit. 3apxmn MuHYJI Yacu Kparie.
(Cenexa) 11

Humanitatis optima est certatio. HaiiGmaroposirie 3Maranss - 3Maranssi B
monsiHocTi. (ITy6miit Cip) 6

Haud simper errat fama. He 3aBxnu qyTka moMusnsierscs. 3

Ibi bene, ubi patria. Tam no6pe, e OaTbKiBIIUHA. 3

Ibi serper est victoria, ubi concordia est. /Ie 3roma, Tam 3aBx/u i mepemora.
(ITy6miit Cip) 6

Ibi victoria, ubi concordia. Tam nepemora, 1ie 3roja. 2

Id agas, ut sis felix, non ut videaris. Poou Tak, mo6 OyTu maciuBuM, a He
3naBatucs (Ceneka). 11

Ignorantia non est argumentum. HeBiriactBo He aprymeHT. 4

Ignoscito saepe alteri, nunquam tibi. [numm npomraii yacto, co0i - HIKOJH.
(ITy6mniii Cip) 6

Ilias malorum. Imiaga mux [6e3miy mux]. (Lpmepon) 8

Imago animi vultus est. O6mryas - m3epkaio aymm. (Lpmepon) 8
Imagoanimi sermo est: qualis vir, tales oratio. MoBa - m3epkano mymii:
SIKOIO € JIFouHa, Taka 1 MoBa. (I1yo6miit Cip) 6

Imperatorem stantem mori oportet. IMmeparopy HaleXuUTb MOMEPTH
CTOsuM [nostokeHHs 3000B's13y€]. (CBeToHii) 7

In amore forma plus valet, quam auctoritas. Y mo0oBi kpaca Mae Oinblie
3HaveHHs, HUK Biiafna. (I1y6miit Cip) 6

In angello cum libello. Y xyTouKy i 3 KHIKKOIO; YCaMiTHHUBIIHCH 3 KHUTOFO. 13
In silvam non ligna feras insanius. MenmmM 6oxeBiusimM Oyno 6 HOCUTH B
mic apoa. (I'opartiit, «Catrpm») 2

In venere semper certat dolor et gaudium. B m000B1 3aBXIH YepryrOTHCS
6i11b 1 paxicts. (I1yomniii Cip) 6

In vitium ducit culpae fuga. baxxaHHS YHUKHYTH TIOMUJIKH 3aJIy4a€ B iHIIY.
(Topamiit, «Hayka noesii») 2

In vivo. Ha sxuBomy oprani3mi [po Gioyioriunuii 1ociin]. 5
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In pace litterae florent. Jliteparypa nponpitac B MUpHHX YMOBaX. 7

Incitare currentem. Iligranstu Toro, XTo i Tak Bxke OiKuTh. (Lluepon) 8
Injuria verbalis. O6pa3a coBom. 8

Inter arma tacent musae. Ha BiiiHi My3u MoBuars. 4

Inter bella et periciila non est locus otio. Bimmounaky Hemae miciist cepen
BOE€H 1 HeOe3rek. 4

Inter nos. Mix Hamu. 9

Ipse (magister) dixit. Cam (yuurens) ckazas. (L{umepon) 8

Ipse dixit. "Cam cka3zap" (po HENOPYIIHUIA aBTOPUTET). 7

Ipsissima verba. [locniBHo. 7

Ira furor brevis est. ['HiB € KoporkodacHe maneHcTBo (I'oparii,
«[Tocmanmsy») 2

Ira initium insaniae est. ['HiB - mouaTok 6e3ymcrBa. 4

Iracundiam qui vincit, hostem superat maximum. XTo mepemarae THiB,
niepeMarae cuiibHOTo Bopora. (I1y6umiit Cip) 6

Iratum breviter vites, inimicum diu. Po3cepmkeHoro Oepexucst HeIOBro, a
Bopora - foero. (ITyomiit Cip) 6

Ita sunt altae stirpes stultitiae! Hackimbku rmmOoki KOpiHHS dypHUII!
(Ipmepon) 8

Jam fama nimium fecit. Boxe ayTka 3aiiBe nomana. (Cenexa) 11

Jam neminem antepones catoni. Bxe BuIle He IIOCTaBHIN HIKOTO.
(Uuuepon) 8

Jam satis superque. B:xxe nocuts [Oiible, Hix noTpidHO]. (Lunepon) 8

Jam veniet tacito tarda senecta pede. Ve miIxoauTh MOBUIBHA CTapiCTh
THX0r0 cronoro. (OBiniif) 4

Jamque opus exegi, quod nec jovis ira nec ignis nec poterit ferrum nec
edax abolere vetustas. B:xe 3akiHUMB TBip, SIKe HE 3MOKE 3HUIIITH Hi THIB, Hi
BOT'OHB, Hi Med FOmitepa, Hi crycromrytoda crapictb. (OBimiit) 4

Jove nondum barbato. Koy IOmitep OyB 1re 6e3 6opoau [3 He3amam'sTHIX
yaciB]. (FOBenan) 10

Jucunda memoria est praetertorum malorum. IIpuemunii € criorag npo
muHyni Herapasau. (Lumepon) 8

Jucundum nihil est nisi quod reficit varietas. Himo He npuemHo, siKio He
ocBixae pizHoMaHiTHICTH (ITyOmiit Cip). 6

Judicium paridis. Tpereticekuii cymus. (Beprimiif) 1
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Junget vix tria verba miser. Jlease Tpu cijoBa NOB'sI3ye, HEIIACHUN [ABOX
CITiB cka3ary He Moxke|. (Mapiiai) 3

Jurare in verba magistri. Kisicrucs cnoBamu Bunrenst (I"opartiit) 7

Justitia - fundamentum regni. CipaBeymiBicTh - OCHOBA ITapcTBa. 4

Justum et tenacem propositi virum! XTo Mae partito i TBepmo 10 MeTH ie!
(Topartiit). 12

Juvenile vitium est, regere non posse impetum. FOHanpkuii HEMOMIK - HE
BMITH CTPEMYBAaTH TapstuHicTh. (Ceneka) 11

Labor callum obducit dolori. [Tpams mputyrmise rope. (Liuepon) 8

Labor corpus firmat. [Tpars 3minnroe tino. 11

Labor juventuti optimum est obsonium. [Iparst - Halikpara 3aKycka s
mosozi. (Beprimiit) 1

Labor omnia vincit. [Iparms Bce nepemarae. 15

Lac gallinaceum. [Irammae Mosoko [mpo Henocspkae]. ([leTpomiit) 5
Lacrima nihil citius arescit. Higoro ne coxne mmsummre ciapo3u. (Lumepon) 8
Lapis offensionis (petra scandali). Kaminp ciotukanss. 13

Lapsus calami. Omricka, momMuiika B paBoItuci. 7

Lapsus lingvae. OOmoBKa. 2

Laterem lavare. Mutu nierna [Tpyautucst MapHo|. (Tepenutiii) 9

Latrante uno, latrat statim et alter canis. Komu raBkae omHa cobaka,
HETaIHO X TaBKae 1 iHIma. 2

Laudat vanales qui vult extrudere merces. XBaIuTh BHCTaBJICHHUX Ha
mponak pabiB TOM, XTO Xode iX MpOmaTH [BCSIKHMH KyIiellb CBili TOBap
xBammuth ). (lopartiii) 2

Laus nova nisi oritur, etiam vetus amittitur. SIkiuo He mpPUXOIUTH HOBa
cuna, To 3aukae konminHs ([1yomniii Cip). 6

Lege artis. 3a BciMa npaBmIaMu MUCTEITBA, MaicTepHO. 13

Leones non sunt papulionibus molesti. JleBu weremkam He €
Hebesneunnmu. (Mapitian) 3

Lepus tute est, pulpamentum quaeris? 3acnp me He CHIAMaHUN, a TH
BumMaraer M'sica? (Tepentriit) 9

Leve fit, quod bene fertur onus. Banrax crae nerkuM, Koy Hecell HOro 3
nokopoto (OBiiit) 4

Levis est consolatio ex miseria aliorum. Jlerko 3HaiiTi po3pasy, SIKIIO TOpe
gyxe. (Lumepon) 8
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Levis est fortuna, cito reposcit, quae dedit. /lons miHmMBa - IIBHIKO
3abupae e, mo nana. (I1yomiit Cip) 6

Liberalis de alieno. L{enpwuii 3a wy>xuii paxyHok. (Ceneka) 11

Librum ab oculo legere. YnTaru 3 nucra [ButeHO]. ([leTpomniii) 5

Licentia poetica. [Toetnuna BiteHICTE. (CeHeka) 11

Licentiam des linguae, cum verum petas. He crpumyid MoOBH, KOJIU
noousaenics npasu ([1yomiit Cip) 6

Licet ipsa vitium sit ambitio, frequenter tamen causa virtutum est.
MaOyTb, 4eCTOI00CTBO caMe 10 co0i TOpPOK, ajie YacTO BOHO € TMPHYHHOIO
nob6necti. (KsinTimian) 12

Licet sapere sine pompa, sine invidia. Moxna Oytm po3ymHHM 0€3
3apo3yMuToCTi 1 3a3apocri. (Ceneka) 11

Ligna in silvis fers. Hecem aposa B mic [MapHo Tpyautucs| (I"opartiit) 2
Lingua mali pars pessima servi. SI3uk - HaiiTipiia 9acTHHA TipIIOrO CIyTH.
(FOBenan) 10

Littera scripta manet. Haricane 3anmumaetscs. 14

Locri bonus esr odor ex re qualibet. 3anax npuOyTKy npueMHuiA, Bij 4oro 6
BiH HE BUXO/UB [rporir He maxHyTh . (FOBenam) 10

Locus minoris resistentiae. Micrie Halimertioro omopy. 14

Longo sed proximus intervallo. Ilo6mm3y, aje Ha BeNHWKIA BifCTaHi.
(Beprimiti) 1

Loco citato (I. ¢.). Y 3raganomy wmicrii. 5

Lupo ovem commisisti. Tu noBipus BiBLIt0 BoBKY. (TepeHuiit) 9

Lupus in fabula. Bosk B 0afiii (Jierkuit Ha momuHi). 7

Lupus non mordet lupum. Bosk He Kycae BoBka. 4

Magna et veritas, et praevalebit. Hemae Hiyoro Buime icTUHHM, i BOHa
nepemMoxe. 12

Mala autem arbor fructus malos facit. /lepeBo 3ma poauTh MHIXi MIOAH.
[€Banrerie Bix cB. Matsis, 7:17]. 13

Mala herba cito crescit. Byp'sn mBuako 3pocrae. 4

Male parta cito dilabuntur memoria. [lorano npunOane MBHUAKO
3a0yBaeThCs (IIBUIKO 3a0yBalOTHCS 3HAHHSL, 3aCBOEHI HETBEPO). 11

Malum necessariuam. Heo6ximauii MiHiMyM. 7

Malum nullum est sine aliquo bono. Hemae mmxa 6e3 moOpa (ILmimii
Crapmmii). 5

Manu propria. Bracaopyu. 15
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Manus manum lavat. Pyka pyky mue. 4

Margaritas ante porcos (mittére). Meratu Oicep nepen cBunsamu. («He
JaBaifiTe CBATHHIO TICaM; i HE MEUUTE MEpIIMH Tiepell CBUHBMH, IIO0 HE
MIOTIPYTH iX HOTaMu i, 00EpHYBIIHCE, OO HE PO3IPBYTH Bacy). [€BaHTEIIE Bif
cB. Marsis, 7:6]. 13

Mea culpa, mea maxima culpa. Mos BuHa, MOsl HaiiOLTbITIa BUHA. 14

Media et remedia. Crioco6u i 3aco6m. 13

Medice, cura te ipsum. Jlikap, 3miau cebe cam. [€Banremie Big cB. JIyku,
4:17]. 13

Medicus curat, natiira sanat. Jlikap nikye, nprpoza 30imoe. 4

Meliora spero. Hazitoch Ha kpame. 14

Memeénto mori. [lam'staii mpo cMepTs. 6

Mendaci homini verum quidem dicenti credere non solemus. bpexmBomy
JIFOIMHI MU HE BIpHUMO, HABITh SKIIIO BiH TOBOPHTH ITpaBy. 13

Mens agitat molem. J[ymxa pyxae macy (xepeno: "Eneiga" Beprimis;
BHUKOPUCTOBYIOTH B SIKOCTI JIeBi3y Oi0Mi0TEKH | KHUTOBHIABILB). 15

Mens sana in corpore sano. Y 310poBoMy Tiii - 310poBuii ayx (FOBenan). 11
Mihi vindicta, ego retribuam. Meni momcra HanexuTsb, 1 a3 Bo3nam. [I1’sTa
kuaura Moiiceesa; [locianns cB. Anocrona [asna no pumiss, 12:19]. 13
Mirabile dictu. I'itHO monuBy. 12

Miseris succurrere disce. Buucs gomomararu HemacHuM (XBoprm). 13
Modus dicéndi. MaHnepa BUCIOBIIOBATUCH. 15

Modus vivendi. Crioci0 xwurTs. 11

Mulgere hircum. J{oiti ko3na. (Beprimiii) 1

Mulier mulieri magis congruit. Xinka xinky msuaiie 3posymie. (Tepenriit) 9
Multa sunt in moribus dissentanea multa, sine ratione. Cepen 3BH4aiB
JIFOZICHKUX Oarato pisHOMaHITHOCTI i Oarato Oe3rimy3aocTi. 15

Multas curas sequuntur somnia. CHOBHAIHHA HACTyIla€ dHepe3 BEIHKY
poboty. [Kanra Exxiesisicroa, 5:2]. 13

Multi sunt vocati, pauc! Vero electi. bararo 3Banux, ane mano oOpaHuHX.
[€Banrernie Bix cB. Margis, 20:16, 22:14]. 13

Multos timere debet, quem multi timent. baratbox moBuHeH OOSTHUCS TOH,
koro Oararo xTo 6oirecs ([Tyomiii Cip). 6

Multum in parvo. bararo qoro B mamomy. 11
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Multum vinum bibere, non diu vivere. barato BuHa [MUTH] - HEe JOBIO
KUTH. 8

Multum, non multa. Bararo woro, ajie He 0arato. 14

Mundus universus exercet histrioniam. Becp cBiT 3aiimaeTcs
maneniricTBoMm. (Ilerpowniif) 5

Mutato nomine, de te fabiila narratur. Ka3ka posnosimaerbest mpo Tebe,
3MiHeHO TinbkH iM'st (["opartiit). 2

Nascuntur poetae, fiunt oratores. [loetamu HapomKYIOTBCS, OpaTOpamu
pobasThes. 14

Natira nihil facit frustra. [Ipupona Hidoro He poouTh TapeMHo. 3

Natura nihil sine causa gignit. IIpupona Hidoro He poouTs 6€3 MpuarHH. 3
Ne quid nimis. Higoro 3aiiBoro. 8

Ne temere quid loquaris. He kBamcs cBoimu ycramu. [Kaura
Exknesisicrora, 5:1] 14

Nemo nascitur doctus. Hixto He Hapo/pKyeThCst BUeHUM. 14

Nemo omnia potest scire. Hixto He Moxke 3HaTH Bchoro. 14

Nemo perictilum sine periciilo vincit. Hixto 0e3 pusuky He mepemMoxe
HeOe3rexa. 4

Nigra in candida vertere. IleperBoproBatn dopHe B Oine. (FOBeHau,
«Carupmn») 10

Nihil est ab omni parte beatum. «Hemae Hidoro OJIaromoOIy4HOro B yCiX
BIIHOIIEHHSIX» [1ToBHOTO Oaromonyaus Hemae|. (I"opariit, «Omin») 2

Nihil semper floret. Himo He 11ite HeCKiHYEHHO. 3

Nitinur in vetitum semper, cupimusque negata. Mu 3aBXau IparHeEMO J10
3a00pOHEHOT0 1 OaxkaemMo Heno3BosieHoro. (OBifil, «JIr000BHI ereriiy) 4
Nomen est legio. Im'st imM nerion. (Komu Icyc 3anmTaB GicHyBaroro: "k 1061
im's?", Toii BiamosiB: "Jlerion", Marodi Ha yBa3i, o Oarato OiciB yBIHIILIO B
HBOTO. B €Banrenii ¢ioBo "nerion" BKUTO y 3HAYCHHI BETMYE3HOI KiTBKOCTI,
0e3miui; 3 UM >Ke 3HAYCHHSIM BHpPa3 CTaB KPWIATHM). [€BaHTelNi€ BiI CB.
Jlykwm, 8:30; €Banremnie Big cB. Mapka, 5:9]. 14

Nomen est omen. Im'st roBoputh cama 3a ce6e. 9

Non enim est aliquid absconditum, nisi ut manifestitur, nec factum est
occultum, nisi ut in palam veniat. bo Hemae HiYOTO 3aXOBaHOrO, IO HE
BHUSIBUTKCS; 1 HIYOTO HEMA€e TAEMHOTO, [0 He BUUIIIO O HA30BHI. [€BaHreIie
BiZ cB. Mapka, 4:22]. 14

Non est fumus absque igne. Hema qumy 6e3 Borazo. 9
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Non magister ad discipiilum, sed disciptilus ad magistrum venire debet.
He Buntens 10 y4HiB, ane y4Hi 0 BUMTENS MAIOTh IPUXOIUTH. 3

Non multa, sed multum. He Oararo, ane Garato (ToOTo He Oarato 3a
KUIBKICTIO, alie 6araTo 3a 3HAYCHHSIM; JICBi3 BUCHHX). 8

Non progredi est regredi. He iitir Biepesn, 3naunts ity Hazaz. 9

Non scholae, sed vitae discimus. BurMocst He 111 KON, a JTs JKATTS. 3
Non solus. He camorsiit (/leBi3). 12

Non tam praeclarum est scire latine, quam turpe nescire. 3HaHHs JaTHHU
HE TaK TiJIHO XBaJH, sIK ii He3HaHHs rinHo ranpon. (Llunepon) 8

Nosce te ipsum. [li3Haii camoro ceOe (IaTWHCHKMI TepeKIa] TPELbKOTro
Hamnucy Ha pOHTOHI XpaMy AnoiuioHa B Jlenbgax). 6

Nota bene! (NB!). «3ayBaxx 100pe», 3BepHH yBary (MO3Ha4Ka, 10 CIYKUTh
ULl TOTO, 100 3BEpHYTH yBary Ha SKyChb OCOOJNMBY TIPHMITHY YacTHHY
TeKCTy). 1

Nulla aetas ad discendum sera. Buntncs Hikonmu He mizHO. 11

Nulla dies sine linea. Hi nus 6e3 psinka (BxuBaetbes B «[IpupomHiit ictopii»
Iast [Tninis Herpnis Crapioro). 1

Nulla regula sine exceptione. Hemae npapun 6e3 BUHATKIB. 15

Nulla, quae multos amicos recipit, angusta est domus. Hikonu He OyBae
TicHUM OyJTMHOK, sIKuii 6epe 6arato mpy3iB. (I[1y6miit Cip) 6

Nulli imponas, quod ipse non possis pati. Hikomy He nmomoGaeTbcst Te, 1o
cam He Moxer teprita. (ITyomiit Cip) 6

Nullo numero homo. Hikuemua moauna. (L{umepon) 8

Nullum malum sine aliquo bono. Hemae nmxa 6e3 go6pa. 9

Nullus est locus domestica sede jucundior. Hemae micus muime pigHol
nomieku. (I{unepon) 8

Numero deus impare gaudet. bory nmogoGaetscs Henapue uncio. (Beprimiii) 1
Nunquam periculum sine periculo vincitur. Hikomn neGesmeka He
nomnaetbest 0e3 pruky. (ITyomiit Cip) 6

Nunquam secura est prava conscientia. Heuricta coBicts HikoMm He OyBae
oesrreunoto. (ITyomii Cip) 6

O fallacem himinum spem! O, omannusa Hapis mozeit! (Luepon) 8

O imitatores, servum pecus! O HacmimyBaui, padceke crago! (["oparii,
«Ilocnanus») 2
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O pessimum periculum, quod opertum latet. HaiicrpamHimow €
npuxoBana uebesmneka. (I[1yomiit Cip) 6

O tempora! O mores! O yacu! O 3Buuai! ({uuepon). 2

Obsequium amicos, veritas odium parit. IlocTyrmBicTs CTBOpIO€E ApYy3iB, a
TIpaBa HapoKye HeHaBUCT. (Tepenttiit) 9

Occasio aegre offertur, facile amittitur. Ciryrna Haroma pinko HamgaeTbes,
ane srerko Bucim3ae. ([1yomiii Cip) 6

Occasio receptus difficilis habet. Brpauenuii Bunaiok piziko HoBTOPIOETHCSI.
(ITy6mniii Cip) 6

Oderint dum metuant. Hexaii HeHaBuiaTh, abu Oosutmca [ymroOmeHui
BuCIiB iMrieparopa Kanirymu]. (CBeTowiit) 7

Oderint dum probent. Hexait HeHaBUAsATE, 20U miaTpuMyBay. (CBeTOHIl) 7
Odi profanum vulgus et arceo. 3HeBaxaro i *eHy reTb HEOCBIYEHHI HATOBIL.
(Topartiit) 2

Oleum addere camino. [TinmiBaTn Macna B miu. (['opariit) 2

Oleum et operam perdere. Brparutn mapom Macio i mpaiio [MapHO
Tpyautucs ). (Luuepon) 8

Omne malum nascens facile opprimitur. Byp-sike 3710 JIerko TpUIYIIUTH B
3aponky. (Ceneka) 11

Omne nimium nocet. Bee 3aiiBe mxoauts. 12

Omne supervacuum pleno de pectore manat. Bce 3aiiBe IUTyHOK BUKHAE.
(Topaiit) 2

Omnem naturam conservatricem esse sui. Bcs mpupoma mparne 1o
camo30epexenns. (Lutepon) 8

Omnes congruunt: unum quem noris, omnes noris. Bce Mixx co60ro cxoxi.
(Tepewnmiii) 9

Omnes enim, qui acceperint gladium, gladio peribunt. o Bci, xTo BizpEMe
Meda, BiI Meua i 3aruHyTh. [€BaHTeie Big cB. Martsis, 26:52]. 14

Omnes hi sunt ejusdem farinae. Bci BoHU 3 0fHI€T 1 Ti€l sk MyKH 3pOoOJICHI.
(Cenexa) 11

Omnes una manet nox. Bcix uekae oqna i ta x Hiu. (['opariit) 2

Omnia ergo, quaecumque vultis ut faciant vobis homines, ita et vos facite
eis. [ Tak y BChOMY, IK X0ueTe, 100 3 BAMU YMHIJIH JIFO]TH, T€ CaAME YHHITH iM 1
BU 3 HUMH. [€Banrerie Bix cB. Matsis, 7:12]. 14

Omnia homini, dum vivit, speranda sunt. Iloku moguHa >kKMBa, BOHA
noBuHHA criofiBatucs. (Ceneka) 11
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Omnia mutantur, nihil interit. Bce 3MiHIOETBCS, HINO HE 3HUKAE [IyMKa
[Tidaropa npo nepecenenns mymi]. (Oimiit) 4

Omnia praeclara rara. Bee npekpache pinko. (Luepon) 8

Omnia rerum principia parva sunt. Bce mounnaerscs 3 maoro. (Lumepon) 8
Omnia tempus habent. Bcoomy cBiif yac. [Kaura Exknesisictosa, 3:1]. 14
Omnia vincit amor et nos cedamus amori. Bce nepemarae 1r0008B, i Mu
miaKropsieMocs 11000Bi. (Beprimiii) 1

Omnis ars imitatio est naturae. bynp-sike MHCTENTBO € HaCIiTyBaHHS
npuponi. (Ceneka) 11

Omnis disciplina memoria constat frustraque docemur, si quidquid
audivimus praeterfluat. Byip-sike HaBuaHHs 3aCHOBaHE Ha MaM'siTi, 1 MapHO
MH BUHMO, SIKIIIO 3a0yBaeMo Te, 1m0 mouyin. (KsinTtiian) 12

Omnis res est jam in vado. CripaBy Bnamrosano. (TepeHuiit) 9

Omnium quidem rerum primordia sunt dura. Byap-sxuii mouaTok
Bakkui. (IleTpowiit) 5

Onus dedocendi gravius est, quam docendi. Bixyuutn JromuHy Bix doro-
HeOy b Tparyst OUTbII Baxkka, Hixk HaBuuTH. (KBiHTinmiaH) 12

Oportet ferrum tundere dum rudet. Cnix KyBaTw 3aj1i30, ITOKH BOHO
yepBoHe. (Ceneka) 11

Optat ephippia bos piger, optat arare caballus. JlinuBuii Bir Xo4e XOIUTH
i1 CIIYIOM, a KiHb - OpaTH [HIXTO He 3a/10BOJIeHHUI cBoero poneto . (T"oparriit) 2
Optata furiosorum. baxxanus 6e3ymiiB [He3aiticHeHHi Mpii]. (L{umepon) 8
Optima prima fere manibus rapiuntur avaris. VYce Halikpaie
BUKPAIA€ThCS JKaTIOHUMH pykamu cMepTi. (OBifiit) 4

Optimum est pati, quod emendari non possis. Kpame tepnitu Te, qoro
nomimmuTy He Moxkerl. (Cerneka) 11

Orator ambrosia alendus. Opatop, sikoro ciiz Oyino 6 rogyBaTu aMmOpo3i€ero
[opaTop Bin Oora]. (Lumepon) 8

Oratores fuint, poetae nascuntur. OparopamMu CTarOTh, IOETAMHU
HapomxytoTecs. (Llptepon) 8

Ore rotundo. OxpyrieHHM pOTOM [TOBOPUTH CKJIaJHO, >KHBOIO MOBOIO].
(Topartiit) 2

Os homini sublime dedit. JlroquHi 7aHo 06mwYYs, 3BEpHEHE BrOpy [JFOAWHA
HaJliJIeHa BIIaCTUBICTIO TIParHyTH o mixHeceHoro]. (OBixiit) 4

Otium post negotium. Bignounsok micinst po6otu. 4

Ovem lupo commiittere. Bisito nosiputu BoBky. (Tepentiit) 9
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Ovo prognatus eodem. 3 TOTO X SIAIT HAPOPKEHUH [IIPO TyXOBHE 1 TilecHE
cnopinHeHicts]. (I"opartiit) 2

Pater noster. Otuye Ham. («MonutBa ['ocriogHs» - OCHOBHA MOJIUTBA B
XpUCTUSHCHKIN Tpaauuii. Lle enuna MonIuTBa, SIKY 3apONOHyBaB caM Icyc
Xpucroc). [€Banrenie Bix cB. MatBis, 6: 9-13; €Banrenie Bix cB. Jlykn,
11:2-4]. 14

Pauperes spiritu (beati). (bnaxxenni) BOori myxom. (Ilepme 3 nes'sati
€BaHTEIILCHKMX OnakeHCTB: «bnaxkeHHi BOori mayxoMm, 60 ixHee LlapcTBo
HebGecne». bnaxeHcrBa, abo 3amoBini OjiakeHCTBA - BHMOBIIEHI Icycom
Xpuctrom y Haripni#t  [lponoBimii mpencrasineni y HoBomy  3amosiri,
CKIIAJAalOTh ~ OCHOBY  XPHCTHSIHCBKOTO ~ MOpaJBHOTO  BYCHHSA 1
JIOTIOBHIOIOTH JecsITh  3amnoBineii Craporo 3amoBiTy). [€BaHremie Bin CB.
Marsis, 5:3]. 14

Paupéri bis dat, qui cito dat. binHOMY To/1Bil{HO Ha/la€ OIIArOiSIHHS TOH, XTO
nae mBuako (I1yomiit Cip). 6

Per aspera ad astra. Uepes Tepau 110 3ipok. 1

Periciilum est in mora. HeGe3neka y 3BoikanHi. 4

Persona grata. baxxane ocoba. (B MiKHapoqHOMY NpaBi - AWIJIOMAT, SIKUI
KOPHCTYETHCS IOBIPOIO yPSITy KpaiHu, B SIKiif BiH 3HAXOJUTHCA. Y 3aralbHOMY
CEHCI — IpUIHATHA KaHAUAATypa) 5

Persona non grata. Hebaxxana oco6a. (B Mi>kHapomHOMY TIpaBi - JUIIIOMAT,
110 BTPATUB JOBIpY ypsAy Ti€l KpaiHu, B sIKii BiH 3HAXOAUTHCA. Y 3arajJbHOMY
CEHCI - HETPUIHATHA KaHUATypa). 5

Philosophia est magistra vitae. dinocodis - BUnTENBKA KUTTS. 2

Plenus venter non studet libenter. [ToBHMIT KMBIT HEOXOYE BUUTHCS [CHTE
9YepeBo A0 BUCHHS ITyX0). 5

Post factum. ITicist 3poGrieHoT0. 2

Post tenebras spero lucem. CrogniBatocsi Ha cBiT micns TempsiBu. [Kuunra
Wosa, 17:12]. 14

Potius sero quam nunquam. Kpare mi3Ho, Hix Hikomu (Tur JliBiit). 9
Primum vivere. [1lepmr 3a Bce - xutu (kutts). 14

Primus inter pares. [lepumii cepen piBHux (Popmyra, sika xapakrepusye
CTaH MOHapxa B (heomanbHil eprkasi). 8

Pro domo mea (sua). Ha 3axwuct moro (cBoro) Oyausky. (Llutiepon) 8

Pro forma. ®opmansho. 1

Proximum innocentiae tenet locum verecunda peccati confessio. [l{upe
BU3HAHHS MPOBUHU O1M3bK0 110 HeBUHHOCTI. ([1yoOmiit Cip) 6
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Pudor dimissus nunquam redit ingratiam. Brpata copomy Hikomu He
npusene o poopa. (I1yomiit Cip) 6

Pudor docere non potest, nasci potest. IlouyrTio copoMy He MoxXHa
HABUUTHCS, 3 HUM TTOTPiOHO Hapomutucs. ([1yoiit Cip) 6

Quae enim seminaverit homo, haec et metet. Illo mocie mromuHa, Te i
noxae. [[locmanns cB. Anocroda [laBna go ranaris, 6:7]. 14

Quae fuerunt vitia, mores sunt. Il[o Oymo xuOHUM, Temep BBaKAETHCS
MopansHuM. (CeHeka) 11

Quae fuit durum pati, meminisse duice est. [1lo Oyno Baxkko BUCTpakiaTy,
mipo Te mprueMHo 3rafath. (Cernexka) 11

Quaerite et invenietis. [Ilykaiite 1 3naiinere [€BaHremnie Bix cB. Matsis, 7:7;
€pamnrertie Bif cB. JIyku, 11:9]. 14

Qualis rex, talis grex. SIkuii nap, Take i cycninbCcTBO. 9

Qualis vir, talis oratio. fIxa moauHa, Taka i MoBa. 9

Quantum est quod nescimus! Ckinbku Mu me He 3Haemo! (leBi3
royuianackkoro 6iomiorekaps Ieitaziyca, X VII cromitrs) 14

Qui bene discit, libros amat. Xto 100pe BUnTHCS, JTIOOUTH KHUTH. 4

Qui diligit pecuniam, pecunia non implebitur. XTo 100UTE CpibITO, TOH HE
HacuTUThCA cpidnom. [Kuura Exkiesisictora, 5:9] 14

Qui fodit foveam, incidet in eam. Xto amy konae, Toii B Hel Braje. [Kaura
[canmig, 7:16; Kuura [pukazox ConomoHOBUX, 26:27]. 14

Qui habet aures audiendi, audiat. XTo Mae Byxa, mo0 ciyxaTd, Hexai
nouye. [€Banrerie Bij cB. Martsis, 11:15] 14

Qui non laborat, non manducet. XTo He nipaittoe, Toii He icTh. (2 Comn 3:10). 14
Qui scribit, bis legis. XTo mume, Toit MBiYI YKTa€; XTO 3aIMUCYE, TOH Kpare
3amam'siToBye. 9

Qui seminat mala, metet mala. XTo cie rmorase, IokHe rorane. 9

Qui sine peccato est vestrum, primus in illam lapidem mittat. XTto 3 Bac
0e3 Tpixa, Hexal IepImM KIHE B Hel KaMiHb. [€B. Bix ¢B. loanHa, 8:7]. 14
Quid brevi fortes jaculamur aevo multa? Jlo yoro HaM B IIBUAKOIUIMHHOTO
XKUTTS Jomaratucs Tak 6araro? (I'opariit, «Omm») 2

Quid est veritas? Illo € icrmHa? (3amuTaHHA, 3 SKAM 3BEpPHYBCS
owriit [linar no Icyca) [€B. Bix cB. loanna, 18:38]. 14

Quid prodest? Komy e Burizno? Komy 1ie kopucao? 9

Quidquid latet apparebit. Bce Tacmue crac sBHMM [€BaHrernie€ Bim CB.
Mapka, 4:22; €anrernie Bix cB. JIyku, 8:17]. 14
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Quis aut in victoria, aut in fuga copias numérat? Xto B mepemo3si abo y
BTeui paxye Biiicbka? 3

Quis hominum sine vitiis? Xto 3 1roaei Hapoauscs 6e3 Bax? 12

Quo se fortuna, eodem se et favor inclinat hominum. Komy cnpusie nons,
ToMy cpusiroTh 1 Jtromu. (I1y6miit Cip) 6

Quo vadis? Kymu iinem? Kamo rpspemm? (€Banrernie Bif loanHa; ciosa, 3
stkrvu [leTpo 3BepHYBCs 10 Icyca). 1

Quod latet, ignotum est, ignoti nulla cupido. [[{o nprxoBaHo - TO HEBiTOMO,
a JI0 HEBIJIOMOTO - HISKOr0 Oa)KaHHS [J4Oro HE 3HAI0, M0 TOMY HE CyMYHO|.
(OBigiit) 4

Quod licet Jovi, non licet bovi. 1lo no3Boneno FOmitepy, Te HE HO3BOJICHO
Ouky. (3a crapomaBHiM Midom, HOmitep B 00pa3i Owka BHKpaB IIOYKY
¢inikiiiceKoro naps Arenopa €Bporny). 3

Quod nocet, docet. I1{o mkoauTh, TO BYUTH. 3

Quod non opus est, asse carum est. [1{o He moTpiGHO, TO i 3a TPillI AOPOTO.
(Cenexa) 11

Quod scripsi, scripsi. [Ilo s HarmmcaB - HamucaB, TOOTO IO 3pPOOJICHO, TE
3pobeHo. [€Banrenie Bix cB. loanna, 19:22]. 14

Quuod tibi fiéri non vis, altéri non fecéris. He po6u inmomy Te, 9oro He Xo4ent
camomy co0i. [Kuura Toswura, 4:15; €Banredie Bin cB. Marsis, 7:12]. 14

Quod timeas citius quam quod speres evenit. Te, qoro 60iIics, MPUXOIUTH
HIBU/IIE, HIXK Te, Ha 0 criofiBaemics. (ITyomiit Cip) 6

Quosque fortunae suae faber. Koxen xoBaibs cBoro macts. 13

Quot capita, tot sensiis. CKiTbKY JI0€EH, CTUTBKH TyMOK. 9

Quot homines, tot sententiae. CkijIbky roiB, CTUTBKH po3yMiB. 13

Quot servi, tot hostes. Ckinbku padiB, crinbku Boporis. (Cenexa) 11

Rana in paludem ex aureo resilit throno. JXaba i 3 3010TOrO TpOHY B
6omoto ckaue. (ITyomniit Cip) 6

Rape, congere, aufer, posside: relinquendum est. ['pa0yii, xanaii, KonasbHi,
BOJIOJIiH - BCE IOBENIETHCSI 3ATMIIATH [Ha TO CBIT He 3abepet]. (Mapirian) 3
Rapiamus, amici, occasionem de die. BuxopuctoByemo, apy3i, IpUXHITEHIN
JI0 HAC BUIIAJIOK [3aKJIMK JI0 )KUTTEBUX Hacoioxn]. (opartiii) 2

Raras fecit mixturas cum sapientia forma. Kpaca pigko moemayerscs 3
myapictio. (Iletpowiit) 5

Rari quippe boni. Xopori mronu pinkicHi. (FOBenam) 10

Rarum esse oportet, quod diu carum velis. [loBunHO OyTH pinkicHuM ToO,
IO TH XO4eT, o0 MoBro 3ammmanocs qoporum. (ITy6mii Cip) 6
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Recte facti fecisse merces est. Haropomoro 3a 1o0py crpaBy CIIy>KUTb HOTO
3BepmeHHs. (Ceneka) 11

Reddite ergo, quae sunt Caesaris, Caesari et, quae sunt Dei, Deo. Bignatite
KecapeBe kecapro, a boxke bory. [€Banrerie Bix cB. Matsis, 22:21]. 14

Refert, quam quis bene vivat, quam diu non refert. Baxxmmso, mo zo6pe
JKUB, He BOXUTHBO SK 11oBro. (ITyomiit Cip) 6

Rei nulli prodest mora nisi iracundiae. Jlume B THIBI HaM KOPHCHO
3osikanss. (I1y6miit Cip) 6

Repetitio est mater studiorum. [ToBTopeHHs - MaTu HaBYaHHS. 5

Rerum raritas pretium facit. Pigkicte pewell mimBumrye iX BapTiCTb.
(Cenexka) 11

Res est magna tacere. Benmika cripaBa - Mosuatw. (Mapmian) 3

Res loquetur nobis tacentibus. Hexaii Mu MoBUMMO, IpoOTe CIipaBW Hami
kaxyTh. (CeHeka) 11

Res semel admissa reprimi non potest. Posnouary crpaBy He moxe OyTH
symuHeHo. (L{umepon) 8

Ridens verum dicere. CMito4uch, TOBOPUTH MpaBy. 9

Ridentem dicere verum. Cwmirounch (kapToMa) TOBOPHUTH TIpaBay [B
KOYKHOMY apTi € yactka xapTty]. (Copariit) 2

Ridiculum arci fortius est melius magnas plerumque secat res. Yacro
TOCTPHH 1 BIyYHHW JXKapT Kpalle i BipHillle BUPIIIYE BaXKJIMBI CIIPaBH, HiX
cyBopi i pi3ki ciosa. (I"oparriif) 2

Risu dissolvit ilia. 3i cmixy >xusiT Hanpusatu. ([letpoHiit) 5

Risum teneatis, amici? Ypmmaiirecs Bin cmixy, apy3i? (I'opartiit) 2
Rumpere invidia. JlonnyTu Bin 3a3apocrti. (Mapiian) 3

Saeculorum novus nascitur ordo. HapomkyeTbcss HOBHIA PsiIT CTOMITH [TIpO
HacTaHH{ "30710TOro cToMTTs" 32 nependaveHusm Cioiwm | (Bepriniii) 1
Saepe est etiam sub paliolo sordido sapientia. Yacro i mig OpyaHuM osirom
XoBaeTbest MyApicTb. (Lumepon) 8

Saepe nihil inimicus homini, quam sibi ipse. Yacto y moauHu Hemae
iHIIIOTO BOpOTa, KpiM camoro cebe. (Lumepon) 8

Saepe stilum vertas. Yacrinre mepeBepTaii CTHIb [JacTillle BHITPABIIHA
Harucane]. (I'opariif) 2

Saepe tacens vocem verbaque vultus habet. Yacto oco6a MoBYa3HOro Mae i
roJioc, i cnosa. (OBiiit) 4

Salus populi supréma lex. bnaro napomy - Bummii 3axon (Llutiepon). 6
Sancta sanctorum. Cssra catux. [[Ipyra kuura Moiiceea: Buxiz, 26:33]. 14
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Sapienti sat. PosymHOMY mocuTh; po3ymHHil 3po3ymie 3 miBcioBa (IDmaBr,
TepeHntiit). 6

Scientia est potentia. 3mamns - cuma (adopusMm, 3acHOBaHMI Ha
BucoBroBanHi . bekona). 1

Scientia potentia est. 3Hanus - cua. 2

Scio me nihil scire. 5 3Hat0, 1110 Hivoro He 3Hat0 (Cokpat). 6

Semper in motu. 3arxau B pyci. 13

Sensus veris. [louyTtrs Bechu. 13

Si duo faciunt idem, non est idem. fIkio 1Bo€ pobIATH OIHE 1 TE XK, 1€ HE
onmae 1 Te x (Tepenriit). 9

Si taces, consentis. SIKII10 MOBYHIII, TOTODKYe€IICS. 3

Si vis pacem, para bellum. SIkiio xo4emr mupy, rotyiics fo Biitau (Bererii). 6
Sic transit gloria mundi. Tak npoxoauTs cnasa cBiTy. 10

Sicut mater, ita et filia eius. fIka maru, taka il moHpka. [Kuura npopoka
€3exkiing, 16:44]. 14

Sine ira et studio (Tacttus). be3 ruiBy i nmpucrpacrti (Tarut). 2

Sol lucet omnibus. Conrie cBituth 171 Beix. 14

Spiritus flat, ubi vult. /lyx Bie, ne xo4e (TOOTO HaTXHEHHs ). [€BaHremni€e Bij
cB. loanHa, 3:8]. 14

Sponte sua, sine lege. /Io0poBinbHO, 32 BacHUM OaxkanHAM. (OBiniit) 4
Stultorum infinitus est numerus. Yucno nypHiB HeckiHuenHo. [Kuwmra
ExxiesiscroBa, 1:15]. 14

Sudore et sanguine. [Totom i kpos'to. 10

Summa sedes non capit duos. Ha HnaiiBmmomy micui He OyBae IBOX.
(Cenexa) 11

Summum nec metuas diem, nec optes. He Gilics ocranHpOTO ITHS, ayie i He
npu3uBaii fioro. (Maprrian) 3

Sumutur a conversantibus mores. 3 kuM moBezewIcs, Bl TOro i Habepemics.
(Cenexa) 11

Sunt lacrimae rerum. Cipo3u cniBuyTTs. (Beprimiit) 1

Supra nos fortuna negotia curat. Munaroun Hac, 701 BEpPIINTH CIIPABH.
(Ierpomiit) 5

Supremum vale. Ocranne «Bu6aw». (OBifiif) 4

Surdo asello fabellam narrare. PosmoBimatu Oaiiky TiIyxoMy OCIy.
(T"opartiit) 2

Surge et age! ITignimMuck Ta aiit! 9

Suum cuique rei tempus. Koxwiii ciipasi cBoro gacy. (Ceneka) 11
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Suum cuique. Koxnomy cBoe (3 puMcbKoro mpasa). 10

Tabescere dolore ac miseria. Coxaytu Bin rops i 6imu. (Tepenuiit) 9

Tabiila rasa. Yucra nomika. 5

Taciturnitas stulto homini pro sapientia est. MoBuaHHs 17151 TypHS - 3aMiHa
myapocri. ([Tyomniii Cip) 6

Taurum tollet, qui vitulum sustulerit. brka Bkpaze Toif, XTO TEIATH CTITHE
[XTO BKpaB siiitie, Toi BKpaze i Kypky| (Ilerponiii) 5

Tempora mutantur, et nos mutamur in illis. Yacu 3MiHIOIOTECS, 1 MU
3MIHIOEMOCS 3 HUMHU. 9

Tempore quaedam magna fiunt, non summa. Brucoko TiHyeTbCS HE
CTUIbKHU PE3yJIbTaT, CKUTbKK CBO€UACHICTh Horo. (Ceneka) 11

Tempori parce. bepexu gac. (Ceneka) 11

Tempus edax rerum. Bcenormnarounii yac. OBigiit, "Metamopdozu" 4
Tempus spargendi lapides et tempus eos colligendi. Yac poskunatu
KaMiHHsI 1 yac 30upatu kamiHHs. [Kuura Exkknesiscrosa, 3:5] 14

Terra incognita. Heimoma 3emis. 5

Tertium non datur. TpeTboro He naHO; TPETHOTO HeMae ((POPMYITFOBAHHS
OJTHOTO 3 YOTHPHOX 3aKOHIB MHCIEHHS - 3aKOHY BHKIIFOUYEHOTO TPETHOTO Y
(hopMmarbHiit siorii). 1

Timeo danaos et dona ferentes. borocs maHaiIiB, HaBiTh KOJH IapH
npuHOCATh. (Bepriniit) 1

Timere fidem oculorum. bositricst moBipuTr BracHuM odam. (Iletpomiii) 5
Tragoedias in nugis agere. Tparesiro 3 npiOHuIE posirpysatu. (Lutepon) 8
Trahit sua quemque voluptas. Ko>xaoro Tsrae cBost mprictpactb. (Beprimiit) 1
Tranquillas etiam naufragus horret aquas. [lorepninmii i TUx0i BomM
0oitecs. (OBigiih) "[Tocmanms 3 [lonTa" 4

Transeat a me calix iste. Hexait oOMuHe MeHe yarna cisd. [€BaHresie Bif CB.
Marsgist, 26:39, €Banremnie Bin cB. Mapka, 14:36, €sanremnie Big cB. Jlykw,
22:42]. 14

Tria verba non potest jungere. Tprox ciiB 3B'13aTn He Moxe. (Ceneka) 11
Tu viperam sub ala nutricas. Tu Buromysas 3miro Ha rpy/six. (Iletponiit) 5
Tua cura est, non mea. Teos TypOoTa, He MOs1. 4

Tute hoc intristi, tibi omne est exedendum. Tu 3aBapuB 11e, T00i 1 3'icTn Bce
noBeaethbes. (Tepentriii) 9

Ubi mel, ibi fel. /Ie mex, Tam i xoBu. (Bepriniii) 1

Ubicunque dulce est, ibi et acidum invenies. Ycioau, ne € comojxke,
sHaiizenn 1 kucie. ([letpomniit)
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Ulcera ad levem factum condolescunt. Panu 0014Th Bif] JIETKOTO TOTHKY IO
Hux. (Ceneka) 11

Ulcus tangere. JIoTopkHYTHCS 10 BUpa3KH [CHIIATH Cilb Ha pany|. (TepeHriit) 9
Umbram suam metuit. Tini cBoei 60ithest. (Lutepon) 8

Una mercede duas res assequi. 3a omHy miHy mpumoate aBi pedi. (Llpmepom) 8
Unus dies gradus est vitae. OuH 1eHb - CXOJMHKA B CX0/1aX JKUTTSL. 9

Unus multorum. Oxus 3 6aratsox [mepeciunmii 9omoBik]. (I'opartiif) 2

Usus magister est optimus. J[ocsix - Hatikparmii Buntenb. (Lutepon) 8

Ut ameris, ama. JIto6wu, mo6 Tebe aroomm. (Mapitian) 3

Ut améris, amabilis esto. 1106 Te0e 00wy, Oyab riguuii 00081 (OBifiii).
3 moemu «MucrtenTBo 1r000Bi». 4

Ut desint vires tamen est laudanda voluntas. Hexaii He Bucrayae cui, ane
OaxaHHS BCe XK MOXBabHO. (OBimii) 4

Ut frangilis glacies interit ira mora. Ik Kpuxkuii J1i1, THiB IPOXOIHUTb, AKIIO
TepedeKkaTH B THiBI He mocmimaii]. (OBigiit) 4

Ut homines sunt, ita morem geras. fk oy, Tak i TH TOBOABCS [3 BOBKAMHU
JKHUTH - T0-BoBUOMY BHUTH |. (TepeHttiit) 9

Ut pictura poesis. [Toe3sis - Ta x xwusormuc. (I'opartiit) 2

Ut quisque est doctissimus, ita est modestissimus. XTo po3yMHimmiA, TOkH
CKpoMHiIe. 12

Ut quisque est vir optimus, ita dificillime esse alios improbos suspicatur.
UumM Kparie JIonMHa, TUM BakKde HOMY MifIO3pIOBATH iHIIMX B 0€34ecTi.
(Ipmepon) 8

Ut vivas, igitur vigila. I1{o0 >xuty, Oyas Hacropoxi ([opariit). 2

Utile dulci miscere. [ToeqayBatyu mpuemnue 3 kopucHnM. (I"oparriif) 2
Utrumque vitium est et omnibus credere et nulli. I te, i inme - nomuka:
JIOBIpSITH BCIM i1 He A0BipsiTH HikoMy. (CeHeka) 11

Vade in pace. [qu 3 mupom. (Dpaza, Ky BUMOBIISIE KATONUIBKUN CBSIIICHUK
TIPH BiAITYIIIEHHS TPiXiB Micis crosii). [€Banrernie Bix cB. Mapka, 5:34]. 14
Vade retro, Satanas. Binitinu, Carana. (Tomi kaxe 1o Heoro Icyc: Bimiiiny,
Carana, 60 HammcaHo: ['ocrioy Bory TBoeMy mokiomsiicst i Momy emmHOMy
Oynein ciryxuth). [€Banrenie Bix cB. Margis, 4:10]. 14

Vae soli. ['ope camotHpOMYy. [KHUTa Exniesiacra, 4:9-10] 14

Vae victis! ['ope nepemoxernm! 10

Vale et me ama. byzs 310poBwii 1 F00H MeHe (3aKiTro4Ha hopmyia mcta). 10
Vanitas vanitatum et omnia vanitas. Cyera cyer 1 Bce — cyera. [Kuura
Exunesiacra, 1:2]. 14
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Varium et mutabile semper femina. J)Kinka 3aBxau MiHIMBa 1 HETIOCTiiHA.
(Beprimitt) 1

Velox consilium sequitur poenitentia. 3a mocmimHUM pilIEHHSIM CITi
kastra. (IIyomiit Cip) 6

Vende omnia, quae habes, et sequere me. [Iponaii Bce, 1o Maenm, i ¥au 3a
MHO0. [€BaHTemie Bif cB. Marsis, 19:21; €Banremnie Bix ¢B. Mapka, 10:21;
€panremnie Bix cB. JIyku, 18:22] 14

Veni, vidi, vici. [Ipuiimos, nobauus, mepemir (3a cBimgenasm [lryrapxa B
«[TopiBHSUITBHUX KUTTEMHICAX», Hi€to gpasoro FOmiit Llesap moBizomus B TUCTI
JI0 CBOTO JIpyTra AMHHTAa Ipo TiepeMory B OuTBi nipu 3ene). |

Venire alicui sub dentem. [Tonactucst komych Ha 3y0. (IleTpoHiii) 5

Verba dare in ventos (ventis). ['oBoputH Ha BiTep [BUTpayaTd cCJIOBa
nmapeMHo]. (Oiniit) 4

Verba et voces (praetereaque nihil). CroBa i romocu (i OLTBII HIYOTO)
[mopoxxHi cioBa]. (I"opariiit) 2

Verba volant, scripta manent. CiioBa BiyTiTalOTh, HAITMCAHE 3aIAIIAETHCA. 4
Verbum monet, exemplum trahit. C;10Bo XBuITI0€, IPUKIIAJ 3aXOILTIOE. 4
Veritas odit moras. IctriHa He TeprUTh BiacTpouok. (Ceneka) 11

Veritas odium parit. [IpaBna HeHaBHUCTH HapoOAWTH [mpaBma odi KoJje).
(Tepemntiit) 9

Veritas se ipsa defendit. Ictina cama ce6e 3axuiae. (Lluepon) 8

Veritatem dies aperit. Ictuny BusiBistie ac (Ceneka) 11

Vero verius. [IpaBausimre npasau. (Mapiian) 3

Verte! IlepeBeprn! (J{uBrichk Ha 3BOpOTI) 6

Vertere in fumum et cinerum. I[leperBopury B M i nomi. ([opatiiit) 2
Vestis virum reddit. Oxsr poouts monudy. (KeinTimian) 12

Veterem ferendo injuriam, invitas novam. 3raxyroun o0pasy, BUKIMKA€I
HOBY [XTO cTape 3raza€e, ToMy oko rets|. (Tepentiit) 9

Veto. 3a6oponsito. 1

Vicinum pecus grandius uber habet. Y cycinHili KOpoBH BUM'S 31a€ThCS
6inprmmm. (OBifiif) 4

Vinum verba ministrat. Biro po3B's3ye moBy. (I'opartiit) 2

Violenta nemo imperia continuit diu. Hixto He yTpriMyBaB JOBro >KOPCTOKY
Biany. (Cenexa) 11

Viperam sub ala nutricare. Binirpitu 3miro min kpunowm. (ITerponiit) 5
Virtus post nummos. /[o0podecHIiCTh Micis TpOoIIeH [CHiIa i ciaBa OaraTcTea
ciyxusai|. (Copartiit) 2
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Virtus suo aere censetur. L{iHHicTs yecHOTH B Hiif camiil. (Cenexa) 11
Virtute quod non possis, blanditia auferas. Yoro e mMoxen noMortucs
nobuectto, nocsrae aectoriamu. ([Tyomiit Cip) 6

Virtutem incolumem odimus, sublatam ex oculis quaerimus invidi.
HenaBuanMo 9ecHOTY HasBHY, 13 3a3[pICTIO IIYKAEMO 3HUKIY 3 O4YeH [II0
Ma€eMo - He OepeskeMo, BTpaTHBIIH - TuiademMo |. (["opartiit) 2

Vis consilii expers mole ruit sua. Cuia, mo36asieHa po3ymy, THHE cama
coboro. (I'opartiit) 2

Vita sine libertate, nihil. )Kutrs 6e3 cBo601 Hitmo (/leBi3 Pomena Ponana). 10
Vitam impendere vero. Bimggaru sxutts 3a npasny. (FOsenan) 10

Vitam regit fortuna, non sapientia. XXurtsaim xepye He MyapicTh, a BE3iHHS.
(Huuepon) 8

Vitia amicae amatorem decipiunt. Hemomikn moapyrn BHCIH3aiOTh Bif
yBaru 3akoxanoro. (I'opatiif) 2

Vitia sine praeceptore discuntur. [Torannx BYMHKIB BUNMOCS O€3 BUHTEIIA.
(Cenexa) 11

Vitiis nemo sine nascitur. Hixto e poqurscs 6e3 Ban. (I'opartiit) 2

Vitiosum est ubique, quod nimium est. Bce 3aiise mikigmmso. (Ceneka) 11
Vivére est cogitare (Cicero). XKutn - 3HaunTs Muciuty (L{umepon). 4

Vivere est militare. XKuru - 3Haunts 6opotucs ([desi3 Cenekn). 14

Vixi et quem dederat cursum fortuna peregi. 51 mpoXXuB KUTTS i IPOUIIIOB
LUTAIX, SSKKK TPUCBSTHIIA MeHi ot (Bepriniii) 1

Volens nolens. Xouen He xouert. 9

Vox audita perit, littera scripta manet. [louyTuii ronoc BMupae, HarmucaHa
OyKBa 3aJIMITIAETHCS. |

Vox clamantis in deserto. ['onoc Bonatoyoro B mycreni. [€BaHrenie Bij CB.
Marsgis, 3:3; €panremnie Bim cB. Mapka,l:3; €panrenie Bix cB. Jlyku, 3:4;
€panrerie Bij cB. loanna, 1:23]. 14

Vox populi - vox Dei. I'nac napony - riac boxuit. 2

Vulpes pilum mutat, non mores. JIucuiis 3MiHIOE TIKYpy, ale HE XapakTep.
(Cgeromiit) 7

Vulpes uda. Moxpa mucuris [Mokpa kypka]. ([lerpowniit) 5

Vultu an natura sapiens sis, multut interest. € pi3HuII, XTO Ha BHIJIAI, a
xto 1o cyti myapuid. (ITy6mniit Cip) 6
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1I. 3 icmopii opamopcvkoco mucmeymea y /laenvomy Pumi.
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LINGUA LATINA & MEDIA. Jlamuncoka mosa 0ist HcypHanicmis 397

Tema 6
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BUJTY JIIHCHOTO CIIOCO0Y aKTMBHOTO CTaHy). CHHTAKCHUC TIPOCTOTO PEUYCHHSL. .......ecrveeve.. 121
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TBOPH 1 CTHITD LIHIICPOHA. «.....oceoeeieieeceiieietee et tseaeeeetse et ess sttt saes 128
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1 Ipamamuxa. YucmiBHUKY (PUMCBKa HyMepattisi). JIaTHHCBKI
CKOpOYeHHs1. PuMchKuii KaneHaap (pik, MiCsII, HI MicsLIs).

JlirounciaeHHS. THKICHD. TOMAHML .....c.cveuerirreeiceeieicieieie ettt esaeens 136
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1II. Agpopuzmu, yumamu, kpunami eucnosu. CeHeKa...



398 Ilemniouenxo H. B., Mopowany JI. 1., Tomuaxoscvka IO. O.

Tema 12

1. I'pamamuxa. Bumwii crynins (gradus comparativus). HaiiBurmwit
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1. Apopusmu, yumamu, Kpunami 6UCIOBU.

JlatuHCbKi Kpunati BUpa3u 0i01iHHOTO TOXOHKEHHS(TIPOIOBKEHHST). ..v.vuveerrerereseeeerenns 216
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1. I'pamamuxa. Tadinitueu. O60poT accusativus cum infinittvo

(3HaxinHMi BigMiHOK 3 iH(iHiTHBOM) OOOpOT nominativus

cum infinitivo (HA3UBHUIA BIIMIHOK 3 THPTHITHBOM) ........veeeurereereereeneeeesessssessssssesenssnns 219
1L 3 icmopii opamopcvkoeo mucmeymaa y [asnvomy Pumi.
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